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ALKUSANAT FÖRORD

Vuoden 1986 t y ö ta p a tu rm a t ! la s to  on k ä s i t e l t y  
s a m o i l l a  1u o k i t u s p e r i a a t t e i 11 a ku in  a ik a i se m ­
p ien  vuo s ien  t i l a s t o t .

S t a t i s t i k e n  öve r  o l y c k s f a l l  i a rbete  f ö r  ä r  1986 
ha r  u ppg jo r t s  e n l i g t  samma kl a ss  i f  i ce r i  ng sp r  i n- 
c ip e r  som i t i  di gare ä r.

E n g l a n n i n k i e l i s e s s ä  yh teenvedossa  on k u o l l e i t ­
ten lukumäärät i lm o i t e t t u  k a n s a in v ä l i s e n  t i ­
l a s t o i n t i t a v a n  mukaan. N i i s t ä  on j ä t e t t y  po is  
a m m att itau te ih in  ja tapaturman a ih e u t tam i in  
vammoihin use iden  vuo s ien  päästä  k u o l le e t .

I det e n g e l s k sp ä k ig a  sammandraget anges anta-  
len omkomna e n l i g t  den i n t e r n a t i o n e 11 a p ra x i s e n .  
Man har där bort läm nat  de f a l l ,  i v i l k a  döden 
har f r a m k a l l a t s  av y rke s s ju kdom ar e l l e r  e f t e r  
f l e r a  ä r  av skador  o rsakade  av o l y c k s f a l l .

J u l k a i s u n  k u v io -  ja t a u lu o s a s s a  e s i i n t y v ä t  
k ä s i t t e e t  tapaturmasuhde ja  tapaturm ataajuus.  
Tapaturm asuhtee l la  t a r k o i t e t a a n  tapaturmien 
lukumäärää 1 000 t y ö n te k i jä ä  kohden. Tapa tu r ­
m ataa juude lla  t a r k o i t e t a a n  tapaturmien luku ­
määrää m iljoonaa  t y ö n tu n t ia  kohden. Näiden 
r i s k i  luku jen la skem ise ssa  t a r v i t t a v a t  t i l a s ­
tot  on tehnyt  T i l a s t o k e s k u s .

Begreppen o i y c k s f a  1 1 s k v o t  och o l y c k s f a l  I s f r e k -  
vens förekommer i f i g u r -  och tabel 1 de 1 arna 1 
P u b l i k a t io n e n .  Med o l y c k s f a 11sk vo t  a v se s  an ta -  
le t  o l y c k s f a l l  per 1 000 a rb e t s ta g a re .  Med 
o l y c k s f a l l s f r e k v e n s  avses  a n t a le t  o l y c k s f a l l  
per  en m i l jo n  u t fö rda  a rbetst im m ar.  De S t a t i s ­
t i k e r  som har u t n y t t j a t s  dä man räknat ut dessa  
s i f f r o r  ä r  upprättade  av s t a t i s t i k c e n t r a l e n .

T i l a s t o o n  s i s ä l t y v ä t  v a in  p a l k a n s a a j i l l e  
s a t tu n e e t  tapaturmat.

1 S t a t i s t i k e n  in g ä r  bara de o l y c k s f a l l  som d rab- 
bat lön taga re .

A in e i s t o n  k ä s i t t e l y ä  on joh tanu t  y l i a k t u a a r i  
Kimmo M ik k o la  ja  j u l k a i s u n  on to im i t t a n u t  
t o im i s t o s i h t e e r i  Tuula  S i r e n .

Ö v e rak tu a r ie  Kimmo M ik k o la  har l e t t  a rbe te t  
med m a te r ia le t  och b y rä se k re te r a re  Tuu la  S i r e n  
har re d ig e r a t  P u b l ik a t io n e n .

Tampereella  m arraskuussa  1987 Tammerfors november 1987

Jaakko Riikonen

472823N
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1 JOHDANTO 1 JNLEDNING

1 .1  T I L A S T O A I N E I S T O 1.1  S T A T 1 ST 1K M A T E R 1A LE T

T ! 1a s t o i n t i  vuodesta  1976 lä h t ie n  Suomen v i r a l l i s e n  
t i l a s t o n  sa r ja a n  kuuluvan t y ö ta p a tu rm a t i1a ston  t i ­
l a s t o a i n e i s t o  on saatu u s e i s t a  e r i  l ä h t e i s t ä .  E r i  
tuotannon a l o i l l a  ja  e r i  t y ö te h t ä v i s s ä  t y ö s k e n te le ­
v ie n  ta p a tu rm a r i s k ie n  la skem ise s sa  t a r v i t t a v a t  t yö ­
voima- ja  t y ö a i k a t i e d o t  on saa tu  T i l a s t o k e s k u k s e l t a .  
L a k i s ä ä t e i s t ä  tapaturmavakuutusta  h a r j o i t t a v a t  va ­
k u u t u s l a i t o k s e t  j a  v a l t i o n  t a p a tu rm a v i r a s to  ovat  
lä he ttän ee t  t y ö s u o j e lu h a l 1i t u k s e l l e  y k s i t t ä i s i ä  
tapaturm ia  ja  tod e t tu ja  am m att itauteja  ko skev ien  
i lm o itu s lom akke iden  k a k so i s k a p p a le e t .  Työssä  ta i  
työhön l i i t t y v i s s ä  o l o s u h t e i s s a  kuolemaan j o h t a ­
n e i t a  tapaturm ia  k o skev ia  s e l o s t u k s i a  l a a d i t t a e s s a  
on k ä y t e t t y  hyväks i  t y ö s u o je lu h a l l i n n o n  tapaturma- 
s e l o s t u s  reki s t e r i ä .

A l l t s e d a n  s t a t i s t i k ä r e t  1976 har m a te r ia le t  f ö r  
S t a t i s t i k e n  över  o l y c k s f a l l  i a rbe te ,  som u tgö r  
en del av S e r ien  F in la n d s  o f f i c i e l l a  S t a t i s t i k ,  
f ä t t s  f rä n  mänga o l i k a  k ä l l o r .  De u p p g i f t e r  om 
a r b e t s k r a f t  och a r b e t s t i d ,  som behövs f ö r  beräk -  
n ingen  av o l y c k s f a l l s r i s k e r n a  bland a rb e ta re  pä 
o l i k a  produktionsomräden och i o l i k a  a rbe t supp -  
g i f t e r ,  har f ä t t s  f rä n  S t a t i s t i k c e n t r a l e n .  Fö r-  
s ä k r l n g s a n s t a l t e r ,  som ger la g s tadgade  o l y c k s ­
f a l  1 s f ö r s ä k r i  ngar har sän t  t i l i  a r b e t a r s k y d d s s t y -  
r e l s e n  d u p l i k a t  av anm äln ingsb la  n k e t te r  rö rande en- 
s k i l d a  o l y c k s f a l l  och kon s ta te rade  y rkess jukdom ar.  Vid 
u ta rbetandet  av re d o g ö re l s e r  f ö r  o l y c k s f a l l  med 
d ö d l i g  utgäng i a rbete  e l l e r  i f ö rh ä l la n d e n  i 
bamband med a rbe te t  har a r b e t a r s k y d d s s t y r e l s e n s  
r e g i s t e r  ö ve r  re d o g ö re ls e r  f ö r  o l y c k s f a l l  n y t t j a t s .

T yö ta p a tu rm a t i1a s to  luetaan h a l l i n n o l l i s t a  a i n e i s ­
toa hyväks i  k ä y t t ä v i i n  t i l a s t o i h i n .  Sen p e r u s a i ­
n e i s to n a  o le va a  tapa tu rm a-/am m att itau t i-  i lm o i t u s ­
lomaketta käytetään  myös tapaturm avakuutus-  ja 
a m m a t t i t a u t i l a in  to teutuk sen  yh teyde ssä .  Saman 
lomakkeen k ä y tö s tä  kahteen e r i  t a r k o i t u k se e n  seu ­
raa sekä e tu ja  e t tä  h a i t t o j a .

01y c k s f a l 1s s t a t i s t  1ken räknas 1 111 de S t a t i s t i k e r  
som n y t t j a r  m ate r ia l  f rä n  f ö r v a l t n in g e n .  Den an- 
m ä ln in g sb la n k e t t  f ö r  o l y c k s f a l 1/yrkessjukdom, som 
u tgö r  dess  g run dm ate r ia l ,  används ocksä  i samband 
med v e r k s t ä l 1andet av lagen om o l y c k s f a l 1s f ö r s ä k -  
r l n g  och y rkess jukdom ar.  Användningen av en och 
samma b la n k e t t  f ö r  tvä  e l l e r  f l e r a  ändamäl f ö r  med 
s i g  bäde f ö r -  och nackde la r .

T yö ta pa tu rm at ! la s toon  s i s ä l t y y  v a in  s e l l a i s e t ,  
t y ö s s ä  ja  työm atka l la  s a t tu ne e t  ty ö va h in go t  ja  t o ­
de tu t  am m att itaud it,  j o i s t a  v a k u u te tu l la  on o ik e u s  
saada korvau s  tapa tu rm avakuu tu s la in  mukaan. La in  
mukaan s i l l ä ,  joka  sopimuksen p e r u s t e e l l a ,  t y ö n te ­
k i j ä n ä ,  v a s t i k k e e s t a  tekee työ tä  t o i s e l l e ,  tämän 
johdon ja  va lvonnan a la i s e n a ,  on o ik e u s  saada k o r ­
v au sta  työ tapaturm asta .  K o r v a u k s i in  ova t  o i k e u t e t ­
tu ja  myös o p i s k e l i j a t ,  m ik ä l i  he tekevät  
h a r j o i t t e l u t y ö t ä  k e n t ä l lä  ta i  l a b o r a t o r i o s s a ,  s a ­
moin e r ä i s s ä  r a n g a i s t u s - ,  h u o l t o -  ja  h o i t o l a i t o k ­
s i s s a  o le v a t  (894/46).

1 o l y c k s f a 11s s t a t i s t i k e n  in g ä r  endast  sädana i a rbete  
e l l e r  under a rb e t s fä rd  i n t r ä f f a d e  o l y c k s f a l l  och 
kon s ta te rade  y rkess jukdom ar,  f ö r  v i l k a  den f ö r s ä k -  
rade e n l i g t  lagen om o l y c k s f a l 1s f ö r s ä k r i n g  ä r  be- 
r ä t t i g a d  t i l i  e r s ä t t n in g .  E n l i g t  lagen ä r  den, som 
med stöd  av a v ta l  i egenskap av a rb e t s ta g a re  mot 
ved e r la g  u t f ö r  a rbete  ät  annan under dennes le dn in g  
och u p p s ik t ,  b e r ä t t i g a d  t i l i  skadeständ  f ö r  o l y c k s ­
f a l l  1 a rbete.  B e rä t t ig a d e  t i l i  e r s ä t t n in g  ä r  även 
l ä r l i n g a r ,  som mäste u t fö ra  ö vn in g sa rb e te n  pä f ä l -  
te t  e l l e r  i 1aborator ium , l i k a s ä  pe r sone r  som in -  
t a g i t s  i s ä r s k i l d a  s t r a f f - ,  u n d e r h ä l l s -  och vä rd -  
a n s t a l t e r  (89A/A6).

Tapaturm avakuutus la in  antaman k o rvau s su o ja n  u ik o -  
p u o le l l e  jä ä v ä t  i t s e n ä i s e t  y r i t t ä j ä t  j a  heidän 
perheenjäsenensä .

U tan fö r  det e r s ä t t n ln g s s k y d d ,  som lagen om o l y c k s ­
f a l  1 s f ö r s ä k r i  ng ge r,  bl I r  s j ä v s t ä n d ig a  fö re ta g a re  
och de ras  f a m i1jemedlemmar.

M a a t a l o u s y r i t t ä j i e n  k o rv au s su o ja  on j ä r j e s t e t t y  
e r i l l i s e l l ä  m a a t a l o u s y r i t t ä j i e n  tapa tu rm avakuutu s ­
l a i l l a .  H e i l l e  sa t tu ne e t  tapaturmat e i v ä t  s i s ä l l y  
tähän t i l a s t o o n ,  vaan heidän t a p a tu rm a t i l a s to a n sa  
l a a t i i  vakuu tu sta  ho i ta va  M a a t a l o u s y r i t t ä j i e n  
e l ä k e l a i  to s.

L an tb ru k s fö re t a g a re s  e r s ä t t n in g s s k y d d  har o rd n a t s  
genom en s ä r s k i l d  lag  om o l y c k s f a l 1s f ö r s ä k r i n g  f ö r  
l a n tb ru k s fö re ta g a re .  O l y c k s f a l l  som i n t r ä f f a t  
bland dem ingä r  in t e  i denna S t a t i s t i k .  Deras 
o l y c k s f a l 1s s t a t i s t i k  uppgörs  av L a n tb ru k s fö re t a -  
ga rnas  p e n s i o n s a n s t a l t , som s k ö t e r  f ö r s ä k r ln g e n .

Vakuutu skäy tän tö  r a j o i t t a a  p a i t s i  s i t ä ,  k e n e l le  
s a t tu ne e t  tapaturmat s i s ä l t y v ä t  t i l a s t o o n  myös 
s i t ä ,  mitä tapaturm ia  t i l a s t o i d a a n .

F ö r s ä k r i n g s p r a x i s  b eg rä n sa r  in te  bara vems o l y c k s ­
f a l l  utan även v i l k a  o l y c k s f a l l  som s t a t i s t i k f ö r s .

T ä y d e l l i s e n  vakuutuksen o t ta nu t  t yönanta ja  saa 
v a k u u t u s l a i t o k s e l t a  korvauksen  k a i k i s t a  t y ö n t e k i ­
j ä l l e  tapaturman joh do s ta  syn tyne iden  ku s tannusten  
a ih e u t t a m is t a  m aksu is ta .  P a k o l l i s e n  vakuutuksen 
o t ta n u t  t yönanta ja  saa korvauksen  k a i k i s t a  n i i s t ä  
t apa tu rm is ta ,  jo tka  ova t  a ih e u t tan e e t  väh in tään  
kolmen pä ivän  työkyvyttömyyden ( s a t tu m isp ä iv ä ä  
lukuunottamatta) ta i  jo id e n  a iheu ttam at  ku s tannuk ­
se t  y l i t t ä v ä t  t ie t y n  omavastuuosuuden (1986 se o l i  
540 mk). P a k o l l i s e n  vakuutuksen  o t ta n u t  t yönanta ­
ja  ei y le e n sä  i lm o ita  l i e v i ä  tapaturm ia ,  koska hän 
e i  saa n i i s t ä  k o rv a u k s ia .  V e r t a i lu k e lp o i s u u d e n  
s ä i l y t t ä m i s e k s i  t y ö ta p a tu rm at ! la s to o n  ote taan  mu­
kaan v a in  ne tapaturmat, jo t k a  ova t  a ih eu t tan ee t  
v äh in tää n  kolmen pä ivän  t y ö s t ä  p o i s s a o lo n  ( s a t t u ­
m ispä ivää  lukuunottamatta) ja  v äh in tään  10 %:n

En a rb e t s g i v a re  som t a g i t  f u l l  f ö r s ä k r i n g  f ä r  av 
f ö r s ä k r i n g s a n s t a l t e n  e r s ä t t n in g  f ö r  a l l a  a v g i f t e r  
som o r sa ka s  av ko stnaderna  i samband med en a r -  
b e t s ta g a re s  o l y c k s f a l l .  En a rb e t s ta g a re  som har 
t a g i t  den obl i g a t o r i s k a  f ö r s ä k r in g e n  f ä r  e r s ä t t ­
n in g  f ö r  a l l a  de o l y c k s f a l l ,  som har o r s a k a t  m in st  
t r e  daga r s  a rbetsofö rm äga  (dagen f ö r  o l y c k s f a l l e t  
in te  medräknad) , e l l e r  som har o r s a k a t  ko stnade r  
ö v e r s t i g a n d e  en v i s s  s j ä v r i s k a n d e l  (1986 va r  den 
540 mk). En a rb e t s g i v a re  som ha r  t a g i t  den ob 1 i - 
g a t o r i s k a  f ö r s ä k r in g e n  anmäler i a l lm änhet  In te  
l i n d r i g a  o l y c k s f a l l ,  dä han f ö r  dem in te  f ä r  e r ­
s ä t t n in g .  För jäm förbarheten s  s k u l l  medtas i 
o l y c k s f a 11s s t a t i s t i k e n  endast  de o l y c k s f a l l ,  som 
har o r sa k a t  m inst  t r e  daga r s  f r ä n v a ro  f r ä n  a rbe ­
te t  (dagen dä o lyc kan  I n t r ä f f a d e  in te  medräknad),



i n v a 1¡di t e e t t I i n  joh ta n ee t  meluvammat j a  t ä r i n ä -  
s a i r a u d e t ,  v a ik ka  ne e i v ä t  o l i s i  a ih eu ttan ee t  
t y ö s tä  p o i s s a o lo a .

H a l l i n n o l l i s e l l a  la i n s ä ä d ä n n ö l l ä  r a j o i t e t a a n  tapa' 
t u rm a k ä s i te t t ä  suppeammaksi k u in  miten se  normaa­
l i s t i  k o e t t a i s i i n ,  mutta t o i s a a l t a  la in sä ä d ä n tö  
m ä ä r i t t e le e  myös k ä s i t e s i s ä l l ö n  t a r k a s t i  ja  l i s ä ä  
s i t e n  t i l a s t o a i n e i s t o n  v e r t a i l u k e l p o i s u u t t a  e r i  
ryhmien v ä l i 1 lä.

Se, e t t ä  t ap a tu rm a i Im o itu s  on sam a lla  myös k o rvau s -  
hakemus, l i s ä ä  t i l a s t o n  p e i t t ä v y y t t ä .  La in sää dän ­
nö ssä  m a in i t u t  e d e l l y t y k s e t  t ä y t t ä v i s t ä  t a p a tu rm is ­
ta tehdään y le en sä  i lm o i t u s  s i l l o i n ,  kun s i i t ä  s a a ­
daan t a l o u d e l l i s t a  hyötyä .  V a h in g o i t t u n e e l l a  i t s e l ­
lään e i  t ä l l a i s t a  t a l o u d e l l i s t a  etua o le  n i i s t ä  
tap a tu rm is ta ,  jo id e n  a ih e u t t a m is t a  t yökyvy ttöm yys -  
p ä i v i s t ä  maksetaan t ä y t tä  p a lkkaa  ja  v ah inko  ei 
o l e  a ih e u t t a n u t  h ä n e l le  s a i r a a n h o i t o k u l u j a .

T y ö ta p a tu rm a t ! la s to s s a  k ä y te t y t  työvo im a- j a  t yö -  
a ik a t i e d o t  saadaan T i l a s t o k e s k u k s e n  tekem istä  v a l ­
m i i s t a  t i l a s t o i s t a .  Tämän vuok s i  t y ö s u o j e l u h a l 1 i -  
tuksen on kä y te t tä vä  T i l a s t o k e s k u k s e n  kan ssa  s a ­
maa ammatti- ja  t o im ia l a l u o k i t u s t a .

T i l a s t o l ä h t e e s t ä  r i ip p u e n  samaa a s i a a  koskevat  t i ­
l a s t o t  v o i v a t  o l l a  e r i l a i s i a .  E s im e r k i k s i  v u o s i t ­
t a in  j u l k a i s t a v a s s a  t y ö v o im a t ie d u s t e lu s s a  ja  joka  
v i i d e s  vuo s i  to im eenpantavassa  v ä e s t ö -  j a  a su n to -  
la ske n n a s sa  t o i m i a l o i t t a i s i a  t y ö n te k i jä m ä ä r iä  k o s ­
kevat t ie d o t  e roava t  t o i s i s t a a n .  Vuoden 1980 v ä e s ­
tö la s k e n n a s s a  p a lk a n sa a j ie n  kokona is lukum äärä  o l i  
1 857 834 j a  t y ö v o im a t ie d u s t e lu s s a  1 930 000. 
P r o s e n t t i s e s t i  e ro  ei o le  s u u r i ,  mutta a j a l l i s i s ­
sa v e r t a i l u i s s a  lähes  n e l jä n  p r o se n t in  e ro  on h ä i ­
r i t s e v ä .  T i l a s t o j e n  v ä l i s e t  eroavuudet  j o h tu v a t  
s u h t e e l l i s e n  p i e n i s t ä  e r o i s t a  p e r u s k ä s i t t e i s s ä ,  
o t a n t a v i r h e i s t ä ,  l u o k i t u s v i r h e i s t ä  jne .  A i k a s a r -  
j a v e r t a i 1 u i s s a  t u l i s i  a in a  käy t tää  samaa t i l a s t o -  
lä hde ttä ,  j o t t a  m a h d o l l i s e t  k ä s i t t e e l l i s e t  e ro t  
e i v ä t  v a i k u t t a i s i  t u l o k s i i n .

T yö ta p a tu rm a t i1aston  a i k a s a r j a t a r k a s t e  1ut p e ru s tu ­
v a t  y le e n sä  työvo i  ma t i  edus t e lu u n . Mu ita  lä h t e i t ä  
käytetään  v a in  s i l l o i n ,  kun t y ö v o im a t ie d u s te lu s  ta 
ei o le  s a a t a v i s s a  v a s ta ava a  t ie to a .

1 . 2  T l  L A S T 0 N  RAKENNE

T yö ta p a tu rm a t ! la s to n  t e o s sa  k ä y t e t t ä v i ä  p e ru skä ­
s i t t e i t ä  on s e l v i t e t t y  tämän j u l k a i s u n  a lu s s a  
ja  lopu s sa  o le v a s s a  l i i t e o s a s s a .  L i s ä k s i  l u o k i ­
t u s t a v o i s t a  on saa tavana  e r i l l i s i ä  j u l k a i s u j a  
V a l t i o n  p a in a tu sk e s k u k se s t a .  N i i t ä  ovat  t yö su o ­
je l  uha 1 1 i tuksen  ju lk a i s e m a  "T y ö ta p a tu rm a t i1a s ­
ton 1u o k i t u s p e r i a a t t e e t , t i 1a s t o t i e d o t u s  5/80 " 
sekä T i l a s t o k e s k u k s e n  ju lk a i s e m a t  "T o im ia l a -  
l u o k i t u s ,  k ä s i k i r j a  n :o  4 "  ja  "A m m a t t i lu o k i ­
tu s ,  k ä s i k i r j a  n :o  14".

T e k s t io s a n  k u v i o i s s a  ja  t a u l u i s s a  k ä y t e t t y  t i l a s ­
t o a i n e i s t o  on y le en sä  saa tu  e r i  v u o s in a  j u l k a i s ­
t u i s t a  t y ö t a p a t u r m a t i l a s t o i s t a .  V a s t a a v a n la i s i a  
k u v i o i t a  j a  t a u lu j a  v o i t a i s i i n  l a a t i a  k u s ta k in  
to im i ai a 1uoka sta  t a i  ammattiryhmästä e r ik se e n .

samt b u l l e r s k a d o r  och v ib r a t io n s s ju k d o m a r  som 
l e t t  t i l i  m lnst  101 i n v a l i d l t e t  även om de in te  
o r sa k a t  f r ä n v a ro  f r ä n  a rbe te t .

Genom f ö r v a 1t n i n g s 1a g s t i f t n i n g e n  beg ränsas  be- 
greppet  o l y c k s f a l l  a t t  b l i  snäva re  än det i n o r -  
mala f a l l  s k u l l e  u p p fa t t a s ,  men ä andra s id an  
d e f l n i e r a r  1a g s t i f t n 1ngen ocksä  b eg rep p s inn eh ä 11 et 
noggran t  och b i d r a r  därlgenom t i l i  det  s t a t i s -  
t i s k a  m a te r ia le t s  jäm förba rhet  mellan o l i k a  
grupper.

En anmälan om o l y c k s f a l l  ä r  s a m t id ig t  en ansökan 
om e r s ä t t n in g ,  och de tta  öker  s t a t i s t i k e n s  täck -  
n in g .  I a l lm änhet  g ö r s  anmälan om sädana o l y c k s ­
f a l l  som u p p f y l l e r  de i lagen nämnda f ö r u t s ä t t -  
n in ga rn a  da man har ekonomisk  f ö rd e l  dä rav.  Den 
skadade s j ä l v  har in te  nägon ekonomisk f ö rd e l  av 
de o l y c k s f a l l  där f u l l  lön har u t g ä t t  även under 
dagarna av a rbetso fö rm äga  och där skadan in te  har 
o r s a k a t  honom/henne s j u k v a r d s u t g i f t e r .

De u p p g i f t e r  om a r b e t s k r a f t  och a r b e t s t i d  som an- 
vänds i S t a t i s t i k e n  öve r  a r b e t s o l y c k s f a l 1 fä s  f rä n  
S t a t i s t i k c e n t r a l e n s  f ä r d i g t  uta rbetade  S t a t i s t i ­
ker. D ä r fö r  mäste a r b e t a r s k y d d s s t y r e l s e n  använda 
samma y r k e s -  och n ä r i n g s g r e n s k l a s s i f i c e r i n g  som 
S t a t  i s t  i kcent r a l e n .

S t a t i s t i k e r  ö v e r  samma sak kan vara  o l i k a  beroende 
pä s t a t i s t i k k ä l 1 an. T i l l  exempel s k i l j e r  s l g  upp- 
g i f t e r n a  om mängderna a rb e t s ta g a re  per n ä r i n g s -  
gren i den ä r l i g e n  p u b l ic e ra d e  a rb e t s k r a f t s e n k ä t e n  
och i den v a r t  femte ä r  fö re tagna  f o l k -  och bos-  
t ad s rä kn in ge n  f rä n  va randra .  I 1980 ä r s  f o l k -  
rä k n in g  v a r  det t o t a la  a n t a ie t  lö n ta ga re  1 857 834 
och i a rb e t s k r a f t s e n k ä t e n  f ö r  samma ä r  1 930 000. 
P r o c e n tu e l l t  ä r  s k i l l n a d e n  In te  s t ö r ,  men v id  
t i d s j ä m f ö r e 1s e r  är en s k l l l n a d  pä nästan  4 p rocen t  
s tö rande .  O l ik h e te rn a  i s t a t 1s t i k e r n a  be ro r  av re -  
l a t i v t  smä s k i 1 Inader i grundbegreppen, sam pc ings -  
f e l ,  k l a s s i f 1c e r in g f e l  o sv .  I t i d s s e r i e j ä m f ö r e l - 
s e r  borde man a l l t i d  använda samma s t a t i s t i k k ä l 1a , 
f ö r  a t t  e v e n tu e l l a  b e g re p p s l i g a  s k i 1 Inader  in te  
s k a l l  päverka r e su l t a t e n .

T i d s s e r i e g r a n s k n in g a r n a  i S t a t i s t i k e n  öve r  a r b e t s ­
o l y c k s f a l  1 g rundar s i g  i a llm änhet  pä a r b e t s ­
k ra f  t senkäten . Andra k ä l l o r  används endast  dä de 
b e h ö v l ig a  u p p g i f t e r n a  in te  kan f ä s  i a r b e t s k r a f t s ­
enkäten.

1 . 2  S T A T I S T I K E N S  UPPBYGGNAD

De grundbegrepp som används v id  uppgörande av 
S t a t i s t i k  ö ve r  o l y c k s f a l l  1 a rbete  har f ö r k l a -  
r a t s  i b l l a g o rn a  i bö r jan  och s l u t e t  av denna 
P u b l i k a t i o n .  Dessutom kan s ä r s k i l d a  p u b l i k a t i o -  
ner om k l a s s i f i c e r i n g s s ä t t e n  fä s  f rä n  S ta ten s  
t r y c k e r i c e n t r a l . Sädana ä r  den av a rb e ta r sk y d d s -  
s t y r e l s e n  p u b l ic e ra d e  "T y ö ta p a tu rm a t i1aston  1uo­
ki tu spe r  i a a t te e t  , t i 1a s t o t i e d o tu s  5 / 80 "  ( K l a s s i -  
f i c e r i n g s p r i n c i p e r  i S t a t i s t i k e n  öve r  a r b e t s ­
o l y c k s f a l  1, s t a t 1 st ikm edde lande  5/80, endast  pä 
f l n s k a )  samt S t a t i s t i k c e n t r a l e n s  p u b l i k a t i o n e r  
"N ä r in g s g r e n s in d e ln in g e n ,  handbok n r  4 "  och 
" Y r k e s k l a s s 1f i c e r i n g ,  handbok n r  1 4 . "

Det s t a t i s t i k m a t e r i a l  som kommit t i l i  användn ing  
i t e x td e le n s  f i g u r e r  och t a b e l l e r  har i a l lm änhet  
f ä t t s  f rä n  under o l i k a  ä r  pub l ic e rad e  S t a t i s t i ­
ker ö v e r  a r b e t s o l y c k s f a l 1. L iknande f i g u r e r  och 
t a b e l l e r  s k u l l e  kunna u ta rbe ta s  s ä r s k i l t  f ö r  
v a r je  n ä r i n g s g r e n s k l a s s  e l l e r  y rke sg rupp .



T i l a s t o - o s a n  t a u lu t  on r y h m ite l t y  n i i n ,  e t tä  
t a u lu t  1-19 s i s ä l t ä v ä t  t ie d o t  n i i s t ä  t y ö p a i ­
k a l l a  ta i työhön l i i t t y v i s s ä  o l o s u h t e i s s a  s a t ­
t u n e i s t a  t y ö ta p a tu rm is ta ,  jo t k a  ovat  joh tanee t  
v äh in tää n  kolmen pä ivän  työkyvyttömyyteen ( s a t ­
tum ispä ivää  lu kuunottam atta ).  T a u l u i s s a  20-22 
on o tantaan  p e ru s tu v a t  t ie d o t  v a s t a a v a n p i t u i s e n  
työkyvyttömyyden a ih e u t t a n e i s t a  työmatkatapa- 
turmi s ta .

Työmatkatapaturmien o tan ta  on teh ty  v a h i n g o i t t u ­
neen syntymäajan p e r u s t e e l l a  ja  otan ta suhde  on 
o l l u t  9 ,9  %. Kokonaismäärä saadaan s i t e n  k e r t o ­
m a lla  t i  1a s t o t a u l u i s s a  o le v a t  lu vu t  10:11 ä . Tau­
lu s s a  19 e s i t e t t y  kuolemaan j o h ta n e i t a  työmatka- 
tapaturm ia  koskeva t i e t o  on k u i t e n k in  k o k o n a i s -  
1 uku.

T i l a s t o - o s a n  jä lk e e n  e s i t e t y t  t y ö s s ä  ta i  työhön 
l i i t t y v i s s ä  o l o s u h t e i s s a  kuolemaan j o h ta n e i t a  
työ tapaturm ia  ko skeva t  s e l o s t u k s e t  on l a a d i t t u  
o s i t t a i n  teh ty jen  t a pa tu rm a i lm o itu s te n  ja  o s i t ­
t a in  t y ö s u o je lu h a l l i n n o n  t a p a tu rm a se lo s t u s r e k i s -  
t e r i n  p e r u s t e e l l a .  Kunkin s e lo s t u k se n  lopu ssa  
o le va  numero i lm o it t a a  s e lo s t u k se n  tunnusnumeron 
r e k i s t e r i  s sä .

1 .3  T Ä Y D E N T Ä V Ä T  T IE D O T

T y ö s u o je l u h a l1 i t u s  on v i im e  vu o s in a  j u l k a i s s u t  
k a ik k i  työtapaturmat k ä s i t t ä v ä n  v u o s i t i l a s t o n  
l i s ä k s i  myös e r i l a i s i a  t o i m i a l o i t t a i s i a  s e l v i ­
t y k s i ä .  Sen metsä- ja  m a a ta lo u s to im is to  on teh­
nyt t i  1a s t o t i e d o t u k s i a  metsä- j a  u i t t o t ö id e n  
t y ö ta p a tu rm is ta ,  k u l j e t u s t e k n i l l i n e n  t o im i s t o  
a u t o l i i k e n t e e n  ja  k o u lu t u s -  j a  t ie d o t u s t o im i s t o  
m e re n k u lk i ja in  t y ö ta p a tu rm is ta .  K u n n i t t a i s i a  
t y ö ta p a tu rm at ie to ja  on j u l k a i s t u  e r i l l i s e n ä  mo­
n i s te e n a ,  jo t a  saa k o u lu t u s -  ja  t i e d o t u s t o im i s ­
to s ta .

J ä l j e n t e i t ä  t i l a s t o n  p e r u s a i n e i s t o s t a  on luovu ­
te t t u  t u t k im u s t a r k o i t u k s i i n .  N i i s t ä  on p e i t e t t y  
v a h in go i t tu n e e n  ja  hänen työnanta jan sa  i d e n t i ­
f i o i n t i  t ie d o t .  A in e i s t o n  käy ttöä  on jo n k in  v e r ­
ran r a j o i t t a n u t  tapaturman ku lkua  ko skev ien  s e ­
lo s t u s t e n  p u u t t e e l l i s u u s .  E s im e rk ik s i  t a p a tu r ­
maan o s a l l i s i s t a  k o n e i s t a  ja  l a i t t e i s t a  anne­
taan e r i t t ä i n  h a rv o in  y k s i t y i s k o h t a i s i a  t ie t o j a .

Tapatu rm a ilm o itu s  1omakkeiden l i s ä k s i  m e rk i t t ä v ä ­
nä t ie to lä h te e n ä  e r i l a i s i s s a  t u t k im u k s i s s a  on 
o l l u t  t y ö s u o je lu h a l l i n n o n  t a p a tu rm a se lo s tu s re -  
k i s t e r i .  Se koostuu  t a p a tu rm a se lo s t u k s i s t a ,  
j o i t a  t y ö s u o je lu t a r k a s t a j a t  ovat  l a a t in e e t  v a i ­
kea! aatu i seen vammaan ta i  kuolemaan j o h ta n e i t a  
tapaturm ia  ko skev ien  tu tk im usten  p e r u s t e e l l a .  
S e l o s t u k s i s s a  on y leen sä  s e l v i t e t t y  tapaturman 
ku lku  ja  s i i h e n  joh tanee t  v ä l i l l i s e t  ja  v ä l i t ­
tömät s y y t  sekä m a hdo l l i s uu de t  e s tää  samankal­
t a i s e n  tapaturman to is tum inen .

S e lo s t u s  r e k i s t e r i i n  on k oo ttu  tapaturmakuvauk- 
s i a  vuonna 1977 s a t t u n e i s t a  t yö ta pa tu rm is ta  
a lkaen . N i id e n  kokona ismäärä  o l i  vuoden 1987 
l o p u l l a  no in 5 100. Tapaturmakuvauks ia  on j u l ­
k a i s t u  t o im i a l o i t t a i n  r y h m ite l t y in ä  t i l a s t o t i e -  
dotuks i na.

Vuonna 1984 Ta pa tu rm a va ku u tu s la i to s ten  L i i t t o  
ja  k e s k e i s e t  t y ö m a rk k in a jä r j e s tö t  t e k iv ä t  s o p i ­
muksen, jonka  p e r u s t e e l l a  ne p ä ä t t i v ä t  t u t k i a  
k a i k k i  t y ö p a i k a l l a  ja  t y ö s sä  s a t tu ne e t  k u o le ­
maan joh tanee t  työtapaturm at.  T yö su o je lu h a 11i - 
tus s a i  luvan l i i t t ä ä  n ä i t ä  tapaturm ia  koskevat

T a b e l le rn a  i s t a t i s t i k d e l e n  har g ruppe ra ts  
sä, a t t  t a b e l le r n a  1-19 in n e h ä l le r  u p p g i f t e r  
om de pa a r b e t s p l a t s  e l l e r  i f ö rh ä l la n d e n  i sam- 
band med a rbete  in t r ä f f a d e  o l y c k s f a l l  som har 
l e t t  t i l l  m in st  t re  d aga r s  a rbetso fö rm äga  (dagen 
da o ly c ka n  in t r ä f f a d e  in te  medräknad). T a b e l le rn a  
20-22 in n e h ä l le r  pä sampel baserade u p p g i f t e r  
om o l y c k s f a l l  under a rb e t s fä rd  som o r s a k a t  l i k a  
lä n g v a r i g  a rbetsofö rm äga.

Samplingen av o l y c k s f a l l  under a rb e t s fä rd  har 
g j o r t s  e n l i g t  den skadades föde lsedatum  och 
sam p l ing sk vo ten  har v a r i t  9 ,9  % •  Den t o t a la  mäng- 
den f ä s  sedan genom a t t  m u l t i p l i c e r a  ta le n  i 
s t a t i s t i k t a b e l l e r n a  med 10. U ppg if ten  i t a b e l l  
19 om f ä r d o l y c k s f a l 1 som le t t  t i l i  döden ä r  dock 
e t t  t o t a l a n t a l .

E f t e r  s t a t i s t i k d e l e n  f ö l j e r  u t re d n in g a r  av o l y c k s ­
f a l l  med död11g utgäng i a rbete  e l l e r  i med a r -  
betet sammanhörande fö rh ä l la n d e n .  Dessa  u t re d ­
n in g a r  ha r  g j o r t s  d e l s  pä basen av arimälda o l y c k s ­
f a l l  och d e l s  pä basen av a rb e t a r s k y d d s s t y r e l s e n s  
r e g i s t e r  over o l y c k s f a l 1s u t r e d n i n g a r . S i f f r a n  i 
s l u t e t  av v a r je  u t re d n in g  anger de s s  nummer i 
r e g i s t r e t .

1 . 3  K O M P L ET T ER A N D E  U P P G IF T E R

Förutom ä r s s t a t i s t i k e n  som in n e fa t t a r  a l i a  o l y c k s ­
f a l l  i a rbete  har a r b e t a r s k y d d s s t y r e l sen under 
de se ñ a s te  ären även p u b l i c e r a t  u t re d n in g a r  om 
o l i k a  n ä r in g s g r e n a r .  S k o g s -  och jo rd b ru k sb y rän  
har u t a rb e ta t  s t a t i s t ikmeddelanden om o l y c k s f a l l  
i s k o g s -  och f l o t t n i n g s a r b e t e ,  t r a n s p o r t t e k n i s k a  
byrän om o l y c k s f a l l  i b i l t r a f i k e n  och u t b i l d -  
n i n g s -  och in fo rm a t ion sb y rän  om a r b e t s o l y c k s f a 11 
b land  s j ö f o l k .  U p p g i f te r  om a r b e t s o l y c k s f a l 1 per 
kommun har p u b l i c e r a t s  i d u p l i c e r a d e  hä ften  som 
f ä s  f rä n  u t b i l d n i n g s -  och in fo rm a t ion sb y rän .

Kop io r  av g rundm ater ia l  f ö r  S t a t i s t i k e n  har ö v e r -  
lämnats t i l i  f o r s k n  i ngsändamäl . I d e n t i f i k a t i o n s ­
in fo rm at ionen  om den skadade och hans a r b e t s g i v a r e  
ha r  t ä c k t s  pä k op io rn a .  Användningen av m a te r ia -  
le t  ha r  i nägon man b eg rä n sa t s  av b r i s t e r n a  i 
u t redn ingen  av e t t  o l y c k s f a l l s  f ö r lo p p .  T .ex. 
ges det s ä l l a n  d e ta l je ra d e  u p p g i f t e r  om de mas- 
k i n e r  och an o rd n in g a r  som ha r  del i en o l y c k s -  
hände lse.

En b e t y d e l s e f u l 1 k ä l l a  t i l i  kunskaper förutom 
a n m ä ln in g sb la nke t te rn a  f ö r  o l y c k s f a l l  ä r  a rb e ­
t a r s k y d d s s t y r e l  sens r e g i s t e r  ö ve r  o l y c k s f a l l s -  
u t re d n in g a r .  Det b e s tä r  av o l y c k s f a 11s u t r e d n in -  
ga r  g jo rda  av a r b e t a r s k y d d s in s p e k tö r e r  pä basen 
av un de r sökn inga r  av o l y c k s f a l l  som l e t t  t i l i  
s v ä r  skada e l l e r  t i l i  döden. U tredn ingen  omfat- 
t a r  i a llm änhet  o l y c k s f a l l e t s  f ö r lo p p  och de 
medelbara e l l e r  omdelbara o r s a k e r  som l e t t  d ä r -  
t i l l  samt möj1 igheterna  a t t  f ö r h in d r a  a t t  l i k -  
nande o l y c k s f a l l  händer igen.

I r e g i s t r e t  över  o l y c k s f a l  1 s u t r e d n in g a r  ha r  man 
in sam la t  b e s k r i v n in g a r  av o l y c k s f a l l  ända frän  
a r  1977. T o t a l a n t a le t  b e s k r i v n in g a r  v a r  unge fä r  
5 100 i s l u t e t  av ä r  1987. Man ha r  u t g i v i t  
b e s k r i v n in g a r  av o l y c k s f a l l  som s t a t i s t i s k a  med- 
delanden k l a s s  1 f i cerade e f t e r  n ä r ln g sg r e n .

Ä r  1984 in g i c k  O ly c k s f a  1 l s f ö r s ä k r i  n g sa n s ta  1 - 
te rnas  Förbund och de c é n t r a la  a rbetsm ark-  
n a d s o rg a n i sa t io n e rn a  e t t  a v t a l , pä grund va rav  
de b e s lö t  a t t  undersöka  a l i a  d ö d so ly c ko r  som in -  
t r ä f f a t  pa a rbe t sp  1 atsen  och i a rbete .  A rb e ta r -  
s k y d d s s t y r e l s e n  f i c k  lo v  a t t  b i f o g a  unde rsök -  
n in g s ra p p o r t e rn a  om dessa  o l y c k s f a l l  t i l i



t u t k im u s r a p o r t i t  o s a k s i  t a p a tu rm a se lo s t u s r e k i s -  
t e r i ä .  R e k i s t e r i s s ä  on tämän t u t k i n t a j ä r j e s t e  1 - 
män mukaan l a a d i t t u j a  tu t k im u s r a p o r t t e ja  vuodes­
ta 1985 lä h t ie n .

Tapaturmasel os tus reki s te ri ä käyte tään  pääasi  i n ­
s e s t i  t ie to kon epää t tee n  a v u l l a .  K ä y t t ö t i l a n t e e s ­
sa t iedon  t a r v i t s i j a  m ä ä r i t t e le e  t ie t o k o n e e l le  
ne hakuehdot, jo id e n  m u ka is ia  s e l o s t u k s i a  hän 
ha luaa  t u t k ia .  Hakuehtona vo idaan  käy t tää  y k s i t ­
t ä i s i ä  s e l o s t u k s i s s a  k ä y t e t t y jä  sano ja  ta i t i ­
l a s t o l l i s i a  l u o k i t u k s i a  ( t o im ia la ,  ammatti). 
T ie tokone  t u lo s t a a  p ä ä t t e e l le  hakuehdot t ä y t t ä ­
vät  s e l o s t u k s e t .  P ä ä t te e l t ä  ne vo idaan t u lo s t a a  
myös paperi l i e .

R e k i s t e r i n  ja  sen ha ku jä r je s te lm ä n  (MINTTU) k ä y t ­
töo ikeudet  myöntää t y ö s u o j e l u h a l 1i t u s . K ä y t tö ­
o ikeu s  on myönnetty k a i k i l l e  s i t ä  p y y t ä n e i l l e .  
R e k i s t e r i n  t i e t o a i n e i s t o o n  ei s i s ä l l y  t i e t o s u o ­
jaonge lm ia ,  koska  y k s i t t ä i s i s t ä  s e l o s t u k s i s t a  on 
p o i s t e t t u  v a h in go i t tu n e e n  ja  hänen työnanta jan sa  
yks  i l ö i  n t i  t i  edot.

Tämän j u l k a i s u n  lopu s sa  o le v a s s a  työ ssä  ta i  t y ö ­
hön l i i t t y v i s s ä  o l o s u h t e i s s a  kuolemaan j o h t a n e i ­
den työ tapaturm ien  lu e t t e l o s s a  on kunkin  s e l o s ­
tuksen pe rä s sä  mainittu se numero, j o l l a  t a p a tu r ­
ma on t apa tu rm ase lo s tu s  reki s t e r i s s ä . S e lo s t u s  
vo idaan lukea lyhentämättömässä muodossa r e k i s ­
t e r i s t ä  tämän numeron a v u l l a .

T a pa tu rm a va ku u tu s la i to s ten  L i i t o n  l a a t im i s t a  t u t ­
k im u s r a p o r t e i s t a  on kuolemaan joh tan e iden  t y ö t a ­
paturmien s e l o s t u s t e n  yh teyde ssä  m a in i t tu  va in  
n i id e n  o t s i k k o t e k s t i  ja  re k i s te r in u m e ro  e ik ä  n i i ­
tä o le  ry h m ite l t y  t o im i a l o i t t a i n .

r e g i s t r e t  ö v e r  o l y c k s f a l  1 s u t r e d n i n g a r . R e g i s t r e t  
i n n e h ä l l e r  u n d e r sö k n in g s ra p p o r te r  u ta rbetade  
e n l i g t  de tta  u n de r sö kn ing s sy stem  ända frän  
ä r  1985.

R e g i s t r e t  ö ve r  o l y c k s f a l  I s u t r e d n in g a r  används 
h u v u d s a k l i gen med d a ta te rm in a le r .  V id  använd- 
n ingen  d e f i n i e r a r  den som behöver data de s ö k -  
n i n g s s v i 1 l k o r  som de önskade rapporte rna  s k a l l  
u p p f y l l a .  Sö k n i n g s vi 11 k ö re t  kan vara  e n s k i ld a  
ord  i rappo r te r  e l l e r  s t a t i s t i s k a  k l a s s i f i c e -  
r i n g a r  ( n ä r in g sg re n ,  y r k e ) .  Datorn s k r i v e r  de 
ra p p o r te r  som u p p f y l l e r  sökn i ngs v i  11 koren ut 
pä en te rm in a l .  F r ln  term ina len  kan de ocksä  
s k r i v a s  ut pä papper.

A rb e t a r s k y d d s s t y r e i s e n  b e v i l j a r  rä tten  a t t  an- 
vända r e g i s t r e t  och dess s ö k n i ngssystem  (M1 NT— 
TU). B r u k s r ä t te n  ha r  b e v i l j a t s  a l i a  som ha r  an­
h a l l  i t  om det. R e g i s t r é i s  d a tam ate r ia l  innebär 
in te  problem med in t e g r i  t e t s s k y d d , e f te rsom  den 
skadades och a rb e t s g i v a re n s  i d e n t i f i e r i n g s u p p -  
g i f t e r  ha r  lämnats b o r t  f rán  u t re dn in ga rna .

I f ö r t e ck n in g e n  öv e r  d ö d so ly c k o r  i a rbete  e l l e r  
a r b e t s r e l a t e r a d e  fö rh ä l  landen, som f i n n s  i s l u -  
te t  av denna P u b l i k a t i o n ,  anges e f t e r  v a r je  be- 
s k r i v n i n g  det nummer under v i l k e t  o l y c k s f a l  le t  
ä r  i n f ö r t  i r e g i s t r e t  ö ve r  o l y c k s f a l  l s u t  redn i n ­
ga r .  B e s k r i v n i ngen kan lä s a s  o a v k o r t a t  i re­
g i s t r e t  under de tta  nummer.

V id  b e s k r i v n in g a r n a  av d ö d so ly c ko r  ha r  man in t a -  
g i t  bara  ru b r ik te x te n  och re g i s te rnu m re t  av de 
undersökn i ngs ra ppo r te r  som O l y c k s f a l  I s f ö r s ä k -  
r i n g s a n s t a l  te rnas  Förbund ha r  uppg jo r t ,  och man 
ha r  in te  h e l l e r  kl a s s  i f  i ce ra t  rapporte rna  nä- 
r i  n g sg ren s  vi s .
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Ammatti

Ammatil la  t a r k o i t e t a a n  s i t ä  to im in taa  ta i  työ tä ,  
jo t a  v a h in g o i t t u n u t  tek i  p ä ä a s i a l l i s e s t i  e l a t u k -  
sekseen tapaturman s a t t u m l s h e t k e l l ä .  P e r iaa ttee na  
a m m a tt i lu o k i tu s ta  teh täe ssä  on o l l u t  y h d i s t ä ä  s a ­
mankalta inen  to im in ta  yhdeks i  ammatti 1uo ka k s1 
r i ip pu m atta  s i i t ä ,  m issä  asemassa h e n k i l ö  tätä  
työ tä  tekee. T e o l l i s u u d e s s a  on v a r s i n  u se in  k äy ­
t e t t y  1 I s äpe ru s teen a  joko  tuotteen  va lm istu sm a­
t e r i a a l i a  t a i  l o p u l l i s e s t i  v a lm is t e tu n  tuotteen  
laatua .  Ammatti on v a s ta u s  kysymykseen, m in k ä l a i s ­
ta työ tä  v a h in g o i t t u n u t  t e k i .

A m m att i luok itu s  on ra ken tee ltaan  3-numerolnen. 
Ensimmäisen numeron o so it tam a  kymmenjako v i i t t a a  
yh ten ä isee n  t o im in t a -a la a n .  To isen  numeron mukai­
se t  n im ikkee t  an tava t  y le i s k u v a n  työn la adu s ta .  
Kolmannen numeron m u ka i s i s s a  a la r yh m is s ä  k äy te ­
tään j o  y l e i s t ä v i ä ,  työ tehtävän  m u ka is ia  ammattl-  
n lm ikke i  tä.

A m m att i luok itu s ta  k äy te t tä e s sä  on y l e i s s i v i s t ä ­
v i s s ä  o p p i l a i t o k s i s s a  (pe ru skou lu ,  lu k io )  o p i s k e ­
l e v i l l e  o p p i l a i t o k s i s s a  s a t tu ne e t  tapaturmat mer­
k i t t y  luokkaan " k o u l u l a i s e t " .  Jos  h e i l l e  s a t t u i  
tapaturma p a lk a t u s s a  t y ö s s ä ,  ammatti l u o k i t e l t i i n  
tehdyn työn luonteen mukaan. A m m att ikou lu tuksessa  
o l e v i l l e  o p i s k e l i j o i l l e  ta i h a r j o i t t e l i j o i l l e  s a t ­
tuneet tapaturmat l u o k i t e l t i i n  tehdyn työn luon­
teen mukaan r i ip pu m atta  s i l t ä ,  s a l v a t k o  he p a lk ­
kaa va i e i v ä t .  V a n k i l o i s s a  o l e v i l l e  v a n g e i l l e  
on myös m e rk i t t y  j o k i n  ammattinimike tehdyn työn 
p e r u s t e e l l a .

Ammattitauti

T yö p e rä i se t  am m att itaud it  s i s ä l t y v ä t  t y ö ta p a t u r ­
m iin .  Väh in tään  10 % : \ n  I n v a 11d 1t e e t t i 1 n j o h t a ­
neet meluvammat ja  t ä r i n ä s a l r a u d e t  ovat  t i l a s t o s ­
sa, v a ik ka  ne e i v ä t  o l i s i k a a n  a ih e u t tan e e t  kolmen 
pä ivän t y ö s tä  p o i s s a o lo a .

Tapaturman aiheuttaja

Tapaturman a i h e u t t a j a l l a  kuvataan s i t ä  te k i j ä ä ,  
jonka vo idaan kat soa  va iku t taneen  en ite n  k ä y t e t ­
t ä v i s s ä  o levan  tapa tu rm ase lo s tuk sen  p e r u s t e e l l a  
tapaturman syn tyyn .  T ä l l ä  l u o k i t u k s e l l a  p y r i t ä ä n  
löytämään t y ö ym p ä r i s tö s tä  ja  s i i n ä  k ä y te t tä v ä s t ä  
t e k n i i k a s t a  ne v a a r a te k i j ä t ,  jo t k a  joh ta va t  
tapa tu rm i in  jo ko  s u o r a n a i s e s t i  ta i  v ä l i l l i s e s t i  
t y ö n te k i jä n  oman käy t tä y tym isen  kau tta .  Luo k itu s  
p y r k i i  e n s i s i j a i s e s t i  o so ittam aan tapaturman a i ­
heuttaneen kohteen. Tämän tapaturman a ih e u t t a ­
neen kohteen ra kentee ssa  tai to im inn a s sa  ei s i n ä n ­
sä t a r v i  t se  oi la h ä i r i ö t ä .  Se on sa a t ta n u t  y h d i s ­
tyä t apa tu rm at i lan tee se en  työhön opastuksen  puut­
t e e l l i s u u d e n ,  t y ö n te k i jä n  kokemattomuuden tai 
huolimattomuuden vuok s i .

Yrke

Med y rke  a vse s  den verksamhet e l l e r  det a rbete ,  
som den skadade u t fo rd e  f o r  s i n  h u v u d sa k l i g a  u t -  
komst v ld  o l y c k s t 111f a l l e t .  Y r k e s k l a s s 1f 1c e r 1ngen 
har u p p g jo r t s  e n l l g t  den p r ln c lp e n ,  a t t  l lknande  
verksamheter sammanforts t i l l  en y r k e s k l a s s  obe- 
roende av den s t a l l n l n g ,  personen i n t a r  1 detta  
a rbete.  I I n d u s t r i n  ha r  som t i I l a g g s p r i n c l p  ra t t  
o f t a  anvan ts  an t lngen  p roduktens  t l 11v e r k n 1n g s -  
m ate r la l  e l l e r  s 1u tp roduk tens  a r t .  Yrke a r  
s v a r  pa f r S g an ,  v l l k e t  s l a g s  a rbete  den skadade 
u t fo rde .

T i l l  s i n  k o n s t r u k t lo n  a r  y r k e s k l a s s 1 f l e e r  1ngen 
3 - s l f f r l g .  F o r s ta  s l f f r a n  1 t l o  huvudgrupper han- 
v i s a r  t i l l  e t t  e n h e t l l g t  v e rk s a m h e t s fa 1t. Benam- 
n lngarna  e n l l g t  den andra s l f f r a n  ge r en a llman 
b l l d  av a r ten  av det  a rbete  y rkesg ruppen  u tova r .
1 undergrupperna  e n l l g t  den t re d je  s l f f r a n  har 
redan anvan ts  g e n e ra l I s e ra n d e  yrkesbenamn1ngar 
i e n l l g h e t  med a rb e t su p p g l f t e n .

I y r k e s k l a s s 1f l c e r 1ngen ha r  o l y c k s f a l l  som d rab -  
bat studerande  1 a l Im a nb i Id a nde  l a r o a n s t a l t e r  
( g ru n d sko la ,  gymnasium) f o r t s  t i l l  k la s s e n  " s k o l -  
e l e v e r " .  Om de drabbades av o l y c k s f a l l  i a v lo n a t  
a rbe te ,  k l a s s 1f I c e r a d e s  y r k e t  e f t e r  det u t fo rd a  
a rb e te t s  a r t .  O l y c k s f a l l  som drabbat  s tuderande  
e l l e r  p r a k t l k a n t e r  1 y r k e s u t b i 1dn1ng k l a s s l f l c e -  
rades e f t e r  det u t fo rd a  a rb e te t s  a r t  oberoende 
av, om de f l c k  Ion f o r  det e l l e r  in te .  For fan ga r  
1 f a n g e l se  har ocksa  an teckna ts  en yrkesbenamn1ng 
e f t e r  det u t fo rda  a rbe te t .

Yrkessjukdom

A r b e t s b e t l ngade y rke ss jukdom ar In g ä r  1 o l y c k s -  
fa l  len 1 a rbete .  B u l le r s k a d o r  och v l b r a t i o n s s j u k ­
domar som f ö r a n l e t t  m lnst  10 X : s  i n v a l l d l t e t  ä r  
ink lude rade  1 S t a t i s t i k e n ,  även om de In te  hade 
medfört t r e  d agars  f r a n v a ro  f ran  a rbe te t .

Olycksfallets orsak

Med o l y c k s f a l l e t s  o r sa k  b e s k r i v s  den f a k to r ,  som 
pa basen av den t l 1Ibudsstaende  o l y c k s f a  11 s rap- 
porten kan anses ha v a r l t  den främsta  orsaken  
t i l l  o l y c k s f a l l e t s  uppkomst. Med denna k l a s S l f l ­
e e r in g  f ö r s ö k e r  man f in n a  de r i s k f a k t o r e r  1 a r -  
b e t sm l l j ö n  och 1 den t e kn ik  som där u t n y t t j a s ,  
v l l k a  ant lngen  d i r e k t  e l l e r  I n d i r e k t  genom a rb e t s -  
taga ren s  eget  beteende leder t i l l  o l y c k s f a l l .
K l a s s i f I c e r l n g e n  ä r  f räm st  avsedd a t t  ange det 
ob jekt  som g l v l t  upphov t i l l  o l y c k s f a l l e t .  I och 
f ö r  s l g  behöver det in te  vara  nägon s t ö r n i n g  1 
k o n s t ru k t io n e n  e l l e r  funkt lonen  hos det o b je k t  sem 
f ra m k a l l a t  o l y c k s f a 11e t . Det kan ha medverkat t i l l  
o l y c k s f a  1 I s s  i tuat  ionen genom a t t  a rb e t s ta ga ren  
f ä t t  b r l s t f ä l l i g  hand ledn lng  i a rb e te t ,  a r b e t s t a -  
ga rens  b r i s t a n d e  e r fa re n h e t  e l l e r  v a rd s lö sh e t .



Tapaturman a ih e u t t a j a  o s o i t t a a  kone iden ja  l a i t ­
te iden  k ohd a l la  e n s i s i j a i s e s t i  v a in  sen, e t tä  
tapaturma s a t t u i  n i i l l ä  t y ö sk e n n e l tä e s s ä .  U s e i s ­
sa t a p a u k s i s s a  o l i s i  o s o i t e t t a v i s s a  monta tapa ­
turman a ih e u t t a j a a ,  mutta t i 1a sto in t im enete im ä  
antaa m ahdo l l isuuden  v a in  yhden a ih e u t t a j a n  t i ­
l a s t o i n t i i n .

Tapaturmataajuus ja 
tapaturmasuhde

E r i  t o i m i a l o i l l a  v a l l i t s e v i e n  t a p a tu rm a r i s k ie n  
v a i h t e l u  i lm o ite ta a n  s u h te u t ta m a l la  sa t tu n e id e n  
työ tapaturm ien  lukumäärä k u l l a k i n  t o im i a l a l l a  
t eh ty jen  t y ö tu n t ie n  ta i  t y ö n t e k i j ö id e n  lukumää­
rään.

Suhde lukua  ku t su taan  tapa tu rm ataajuudeks i  s i l l o i n ,  
kun sa t tu n e id e n  tapaturm ien  lukumäärä ( k e r r o t t u ­
na 1 000 000:11a )  on j a e t t u  t e h d y i l l ä  t y ö t u n n e i l ­
la  e l i  s i l l ä  a j a l l a ,  jonka  a ikana  t o im i a l a l l a  
t y ö s k e n t e l e v i l l ä  o l i  m a h d o l l i s u u s  jou tua  t a p a tu r ­
mavakuutus- t a i  a m m a t t i t a u t i l a in  mukaan k o r v a t t a ­
van tapaturman u h r i k s i .

Suhde lukua  ku t su taan  tapa tu rm asuhteeks i  s i l l o i n ,  
kun sa t tu n e id e n  tapaturm ien lukumäärä ( k e r r o t t u ­
na 1 000:11a) on j a e t t u  e r i  t o i m i a l o i l l a  ta i  m u i l ­
la  p e r u s t e i l l a  m u odo s te tu is sa  t i l a s t o l u o k i s s a  
t y ö s k e n te le v ie n  h e n k i lö id e n  lu ku m äärä l lä .  T ä l l a i ­
s i a  m u i l l a  p e r u s t e i l l a  m uodoste ttu ja  t i l a s t o l u o k -  
k i a  ova t  a m m a tt ir yhm ity s , s u k u p u o l i j a k o ,  i kä— 
ryhm ity s  j a  lä ä n i j a k o .

Tapaturmatyyppi

Tapaturman ku lkua  kuvataan tapaturman a ih e u t t a ja n  
l i s ä k s i  myös t a p a tu rm a ty y p i11ä. S i l l ä  kuvataan 
s i t ä  tapaa, j o l l a  v a h in g o i t t u n u t  j o u tu i  k o sk e tu k ­
s i i n  v ah ingon  a iheu ttaneen  a ineen/es ineen  kanssa  
ta i  tapaturman a iheu ttaneen  l i i k k e e n  luonnetta .  
Tapaturman a ih e u t t a j a s t a  se  eroaa lä h in n ä  s i i n ä ,  
e t tä  tapaturman a ih e u t t a j a  o s o i t t a a  v a h in g o i t t u m i ­
sen a iheu ttaneen  kohteen, j a  tapaturmatyypp i l o ­
p u l l i s t a  v a h in g o i t tu m is ta p a a .  P i t k i s s ä  tapaturman 
syn tyyn  j o h t a n e i s s a  tapa h tum a ke tju is sa  tapaturma- 
tyypp i l u o k i t e l l a a n  l o p u l l i s e n  v a h in g o i t tu m is ta v a n  
mukaan, j a  tämän v uok s i  l o p u l l i n e n  v a h in g o i t t u m i ­
nen on jo s k u s  sa a t t a n u t  tapahtua myös muuhun ku in  
tapaturman a ih e u t t a j a n  o so it tam aan  kohteeseen. 
V a h in g o i t t u n u t  on sa a t t a n u t  e s im e r k ik s i  l i u k a s t u a  
l a t t i a l l a  j a  s a t u t ta a  i t s e n s ä  v i e r e s s ä  o l l e e se e n  
v a r a s t o h y l l y y n .  Tapaturman a ih e u t t a j a k s i  m erk itään 
t ä s sä  t ap a u k se s sa  k i i n t e ä t  rakennetut  k u lk u ta so t  
(5 1 1 ) ,  v a ik ka  l o p u l l i n e n  v ah in go i t tu m ine n  s a t t u i  
v a r a s t o h y l l y y n .

Toimiala

L u o k i t u s  p e ru s tuu  T i l a s t o k e s k u k se n  t o im i a l a l u o k i ­
tukseen ( T o im ia l a l u o k i t u s  (T0L) , K ä s i k i r j o j a  no 4, 
T i l a s t o k e s k u s ,  H e l s i n k i  1979)

V a h in go i t tu n e e n  t o im ia la  l u o k i t e l l a a n  sen tuo tan ­
non kohteen ta i  to im innan l a j i n  mukaan, mitä hänen 
to im ip a ik a s s a a n  ( t y ö p a ika s s a a n )  p ä ä a s i a s s a  t e h t i i n .  
T i l a p ä i s e t  t o im inn o t ,  kuten esim. k u l j e t u k s e t  ja  
a sennukse t  l u o k i t e l l a a n  sen to im ip a ik an  mukaan, 
j o s t a  n i i t ä  johdetaan  h a l l i n n o l l i s e s t i .

O l y c k s f a l l e t s  o r s a k  vad m ask ine r  och an o rd n in g a r  
angár v i s a r  1 f räm sta  rummet bara det ,  a t t  o l y c k s ­
f a l  le t  in t r ä f f a d e  i samband med a t t  man arbetade 
med dem. I mänga f a l l  s k u l l e  det  vara  m ö j l i g t  a t t  
ange manga o i y c k s f a 11s o r s a k e r ,  men s t a t i s t i k f ö -  
r ingsmetoden m ö j l i g g ö r  beaktande av bara en o r sa k .

Olycksfallsfrekvens och 
olycksfallskvot

V a r i a t i o n e n  mellan o l y c k s f a l 1s r i s k e r n a  inom o l i k a  
n ä r in g s g r e n a r  anges genom a t t  s t ä l l a  a n t a le t  in ­
t r ä f f a d e  o l y c k s f a l 1 i r e l a t i o n  t i l l  a n t a le t  u t -  
fö rda  a rbetst im m ar e l l e r  a n t a le t  a rb e t s ta g a re  
inom v a r je  e n s k i l d  n ä r in g s g r e n .

R e l a t i o n s t a l e t  k a l l a s  o l y c k s f a l l s f r e k v e n s  da an ­
t a l e t  i n t r ä f f a d e  o l y c k s f a l l  ( m u l t i p l i c e r a t  med 
1 000 000) ha r  d i v i d e r a t s  med a n t a le t  u t fö rda  
a rbetst im m ar,  med andra ord med den t i d ,  under 
v i l k e n  a rb e t s ta g a rn a  inom n ä r in g s g re n e n  hade möj- 
l i g h e t  a t t  raka ut f ö r  e t t  sädant  o l y c k s f a l l ,  
f ö r  v i l k e n  e r s ä t t n in g  e r l ä g g s  e n l l g t  lagen om 
o l y c k s f a l l s f ö r s ä k r i n g  e l l e r  lagen om y r k e s s j u k -  
domar.

R e l a t i o n s t a l e t  k a l l a s  o l y c k s f a l l s k v o t  da a n t a le t  
in t r ä f f a d e  o l y c k s f a l l  ( m u l t i p l i c e r a t  med 1 000) 
har d i v i d e r a t s  med a n t a le t  p e r so ne r  arbetande 
inom o l i k a  n ä r in g s g r e n a r  e l l e r  t i l l h ö r a n d e  s t a -  
t i s t i s k a  k l a s s e r  som b i l d a t s  p l  andra g runder.  
Sädana s t a t i s t i s k a  k l a s s e r  ä r  b l . a .  y rk e sg rup p e -  
r i n g ,  k ö n in d e ln in g ,  ä l d e r s i n d e I n in g  och l ä n s -  
i nde1n i n g .

Olycksfallstyp

Förutom med h j ä lp  av o l y c k s f a 1 le t s  o r sa k  b e s k r i v s  
o l y c k s f a 11e t s  f ö r l o p p  ocksä  med h j ä lp  av o l y c k s ­
f a l l s t y p .  Den b e s k r v l v e r  det s a t t  pä v i l k e t  den 
skadade kom i b e r ö r in g  med det ämne/föremäl, som 
o r s a k a t  skadan e l l e r  a r ten  av den r ö r e l s e ,  som 
o r s a k a t  o l y c k s f a l 1 e t . Den s k i l j e r  s i g  f rän  
o l y c k s f a l l e t s  o r s a k  närmast genom a t t  o l y c k s f a l -  
l e t s  o r s a k  ange r  de o b je k t  som ge t t  upphov t i l i  
skadan, medan o l y c k s f a l 1stypen anger det s l u t l i g a  
s k a d e sä t te t .  I länga h ä n d e l s e f ö r 1opp som le t t  
t i l i  e t t  o l y c k s f a l l s  uppkomst k l a s s i f i c e r a s  o ly c k s  
f a l l s t y p e n  e n l i g t  det s l u t l i g a  s k a d e sä t te t  och av 
denna a n le d n in g  ha r  den s l u t l i g a  skadan ¡b land  
kunnat o r s a k a s  även av nägot annat o b je k t  än det 
som a n g i v i t s  som o l y c k s f a 11e t s  o r sa k .  Den skadade 
kan t i l i  exempe! ha ha lk a t  pä g o l v e t  och s l a g  i t  
s i g  pä en närs täende  l a g e r h y l l a .  Som o l y c k s f a l - 
l e t s  o r sa k  antecknas  i de tta  f a l l  de fa s tbyggda  
g ängp la t t fo rm a rna  (511 ),  t r o t s  a t t  den s l u t l i g a  
skadan uppkom av s l a g e t  mot l a g e r h y l l a n ,

Näringsgren

Kl a s s i f i c e r i n g e n  b a se ra r  s i g  pä S t a t i s t i k c e n t r a l e n s  
n ä r i n g s g r e n s i n d e ln i n g  (N ä r in g s g re n s in d e ln ln g e n  
(N i ) ,  Handböcker n r  k ,  S t a t i s t i k c e n t r a l e n ,  H e l s i n g ­
f o r s  1979).

Den skadades n ä r in g s g r e n  k l a s s i f ¡ce ra s  e n l i g t  det 
föremäl f ö r  p ro duk t ion  e l l e r  s l a g  av verksamhet 
som h u v u d s a k l1 gen b e d r iv s  pä hans a r b e t s s t ä l l e  
( a r b e t s p l a t s ) . T i l l f ä l l i g a  f u n k t io n e r  som t .ex .  
t r a n s p o r t  och m on te r in ga r  k l a s s i f i c e r a s  e n l i g t  den 
a r b e t s p l a t s  v a r i f r á n  de admin i s t r a t i v t  s t y r s .



E r i l l i s e t  rakennus-  ja  metsätyömaat sekä m a a t i la t  
muodostavat a in a  oman to im ipa ikan ,  v a ik ka  ne o l i ­
s i v a t  h a l l i n n o l l i s e s t i  p ä ä a s ia s s a  muuta tuo tan ­
toa h a r j o i t t a v a n  y r i t y k s e n  o s i a .

T o im ia la lu o k i t u s t a  on k ä y te t t y  p o r t a i t t a i s e s t i  
e r i  l u o k i t u s t a s o i1 1 a .  E r i  lu okk ien  yh teyde ssä  
m a in i t u t  tunnusnumerot o s o i t t a v a t  1u o k i t u s ta so a  
3 -nu m ero ta so l la  lu o k k ia  on 92, 2 -nu m ero ta so l la  
32 ja  1-n um ero ta so l la  9.

Toimihenkilö- ja työntekijä

P a lk a n sa a j ie n  ryhmittäminen t o im ih e n k i l ö i h i n  ja 
t y ö n t e k i j ö i h i n  pe ru s tuu  T i l a s t o k e s k u k se n  la a ­
timaan so s io eko nom is ta  asemaa kuvaavaan l u o k i t u k ­
seen. Se, kumpaan ryhmään kuk in  p a lk a n sa a ja  kuu­
luu, määräytyy ammatin p e r u s t e e l l a .  T o im ih e n k i ­
l ö i t ä  ovat  y leen sä  t o im i s t o t y ö t ä  tekevä t  sekä 
t e o l l i s t a  työtä  jo h ta v a t  j a  s u u n n i t t e le v ä t  
h e n k i l ö t .

Vuoden 1975 l o p u l l a  tehdyn v äe s tö la sken nan  mukaan 
t o im ih e n k i l ö i s t ä  k uu lu i  90 X ammatt iryhm iin  tek ­
n i l l i n e n ,  luonnon- ja  y h t e i s k u n t a t i e t e e l l i n e n ,  
hum anist inen  ja  t a i t e e l l i n e n  työ (39 X ) , h a l l i n ­
n o l l i n e n ,  t i  1 i n p i d o l 1inen ja  k o n t t o r i t e k n i 11 inen 
työ (3*t X) ja  k a u p a l l in e n  työ  (17 X ) .

Työ- ja työmatka- 
tapaturma

Työtapaturma m ä ä r i te l lä ä n  tapa tu rm avakuu tu s la in  
h  § : s s ä .  Sen mukaan t yö ta p a tu rm a l la  t a rk o i t e t a a n  
tapaturmaa, joka  ruumiinvamman a ih eu t tae n  on koh­
dannut t y ö n te k i jä ä :

1 )  t y ö s s ä ;
2 )  t y ö s tä  j o h t u v i s s a  o l o s u h t e i s s a :
a )  työpä ika  11 a ta i työpa ikkaan  k u u lu v a l l a  

ai uee11a;
b )  m a tka l la  a sunnosta  t y ö p a i k a l l e  ta i  pä in  v a s t o in ;  

ta i
c )  hänen o l l e s s a a n  työnantajan  a s i o i l l a ;  tahi
3 )  hänen y r i t t ä e s s ä ä n  v a r j e l l a  ta i p e la s ta a  

työnanta jan sa  om a isuutta  tah i t y ö to im in ta n sa  
yhteydessä  ihmishenkeä.

T i l a s t o j u l k a i s u s s a  t yö ta p a tu rm a l la  t a rk o i t e t a a n  
k a i k k i a  muita ku in  kohdassa  2 b m a in i t t u ja  tapa­
turmia. Kohdan 2 b työmatkatapaturmat e l i  s e l ­
l a i s e t  tapaturmat, jo t k a  ovat  sa t tu n e e t  m atka l la  
a sunnosta  t y ö p a l k a l l e  ennen työn a lkua  ta i  työn 
pää ty t tyä  m a tka l la  t y ö p a i k a l t a  a s u n n o l le  t i l a s ­
to idaan  e r ik s e e n  o tantaan  perustuen. Ammatissaan 
l i ikkum aan  jo u tu v ie n  h e n k i lö id e n  k o h d a l la  (esim. 
m yyn t ie du s ta ja t )  t y ö -  j a  työmatkatapaturmien vä ­
l in en  ra ja  määräytyy s i t e n ,  e t tä  työmatkaan l i i t ­
t y v ä l l ä  k o t im a tk a l la  s a t tu n u t  tapaturma katso taan  
työmatkatapaturmaksi s i l l o i n ,  kun se s a t tu u  va­
h in go i t tu n e e n  a su inkunnan a l u e e l l a .

Saman työpä ivän  a ik ana  teh täv ien  työmaan v a ih t o ­
jen yh teyde ssä  sa t tu n e e t  l i i k en ne ta p a tu rm at  ovat 
e d e l l ä  e s i t e t y n  m u ka i se s t i  työ tapaturm ia .

F r i s t ä e n d e  byggnads-  och s k o g s a r b e t s p l a t s e r  samt 
j o rd b ru k s lä g e n h e te r  b i l d a r  a l l t i d  e t t  a r b e t s -  
s t ä l l e  f ö r  s i g ,  även om de a d m in i s t r a t i v t  s e t t  
s k u l l e  utgö ra  en del av e t t  f ö r e t a g  som huvud- 
s a k l i g e n  b e d r iv e r  annan p roduk t ion .

N ä r in g s g r e n s in d e In in g e n  har använ ts  h i e r a r k i s k t  
pä o l i k a  k l a s s i f i c e r i n g s n i v ä e r . K o d s i f f r o r n a  som 
anges i samband med de o l i k a  k la s s e r n a  anger 
kl a s s i f i c e r i n g s n i v a n . 3 ~ s i f f e r n ivan om fa tta r  92 
k l a s s e r ,  2 - s i f f e r n i v a n  32 k l a s s e r  och 1 - s i f f e r -  
n ivän  9 k l a s s e r .

Tjänstemän och arbetare

Grupperingen av lön taga rna  som tjäT-stemän och 
a rbe ta re  b a se ra r  s l g  pä den av S t a t i s t i k c e n t r a ­
len u ta rbetade  k l a s s i f i c e r i n g e n  angäende lö n t a -  
ga rnas  so c Ia le k on om lska  s t ä l l n i n g .  T i l l  v i l k e n  
grupp en lön ta ga re  hör bestäms e n l i g t  hans y rke .  
Tjänstemän ä r  i a llm änhet  pe r sone r  u t fö rande  kon- 
t o r s a rb e te  samt pe r sone r  som leder e l l e r  p la n e ­
ra r  i n d u s t r i e l l t  a rbete .

E n l i g t  f o lk rä k n in g e n  som v e r k s t ä l l d e s  i s l u t e t  
av ä r  1975 hörde 90 X  av tjänstemännen t i l i  y r k e s -  
grupperna t e k n i s k t ,  n a tu r -  och s a m h ä l l s ve te n ska p -  
l i g t ,  h u m a n i s t i s k t  och k o n s t n ä r l i g t  a rbe te  (39 % ) ,  

a d m i n i s t r a t i v t , kamera lt  och k o n t o r s t e k n i s k t  
a rbete  (3^ X ) och kom m ers ie l l t  a rbete  (17 X ) .

Olycksfall i arbetet och 
arbetsfardolycksfall

O l y c k s f a l l  i a rbete  d e f i n ie r a s  i k  § lagen om 
o l y c k s f a 11s f o r s a k r i n g .  I e n l i g h e t  med den avses  
med o l y c k s f a l l  i a rb e te t  sadant o l y c k s f a l l  som 
drabbat  a rb e t s ta g a re  och f o r o r s a k a t  denne kropp- 
skada:
1 )  i a r b e t e t ;
2 )  under f o rh a l la n d e n  som h a r f l y t e r  av a rbe te t :
a )  pa a r b e t s s t a l l e t  e l l e r  omrSde horande t i l l  

d e t ta ,
b )  pa vag f ran  bostaden t i l l  a rb e te t  e l l e r  

tvartom; e l l e r
c )  da han u t ra t ta d e  a rb e t s g i v a re n s  areden; e l l e r
3 )  v id  f o r s o k  a t t  skydda e l l e r  radda a rb e t s g i v a re n s  

egendom e l l e r ,  i samband med a rb e te t ,  mann isko-
1 iv.

I en s t a t i s t l s k  p u b l i k a t i o n  a vse s  med o l y c k s f a l l  
i a rb e te t  a l i a  andra an de i punkt 2 b ang ivna  
o l y c k s f a l l e n .  O l y c k s f a l l  under a rb e t s fa rd  e n l i g t  
punkt 2 b, d . v . s .  sadana o l y c k s f a l l  som i n t r a f f a t  
under resan f ran  bostaden t i l l  a r b e t s s t a l l e t  fo re  
a rb e te t s  bo r jan  e l l e r ,  na r  a rbe te t  s l u t a t ,  under 
farden fran  a r b e t s s t a l l e t  t i l l  bostaden, s t a t i s -  
t i k f o r s  s a r s k i l t  pa basen av sampel. For pe r sone r  
med r o r l i g t  y rke  ( t .e x .  hande1s re p re se n ta n te r )  
d e f i n ie r a s  g ransen mellan o l y c k s f a l l  i a rbe te  och 
o l y c k s f a l l  'under a rb e t s fa rd  sa a t t  o l y c k s f a l l  
under hemresa i a n s l u t n in g  t i l l  a r b e t s r e s a  anses  
som o l y c k s f a l l  i a rbe te ,  da det i n t r a f f a r  inom 
den fo ro l y c k a d e s  hemkommun.

T r a f i k o l y c k o r  som in t ra f fa t  i samband med byte av 
a r b e t s p l a t s  under en och samma dag anses  e n l i g t  
det ovan an fo rda  som o l y c k s f a l l  i a rbete .



Työvoimatutkimus

Työvoimatutk imus on T i l a s t o k e s k u k se n  toimeenpane­
ma otokseen  pe ru s tu va  h a a s t a t te lu t u t k im u s ,  jo s s a  
t ie d o t  kerä tään  otokseen  t u l l e i l t a  h e n k i l ö i l t ä  
p ä ä a s ia s s a  p u h e l im i t s e .  Käytännön t iedon  keruun 
h o i t a a  T i l a s t o k e s k u k se n  oma h a a s t a t t e l i j a o r g a n i - 
s a a t  io.

Otoskoko on 144 000 henkeä. V a stau s te n  p e r u s t e e l ­
la l a a d i t u t  t i l a s t o t a u l u t  j u l k a i s t a a n  t i l a s t o s a r ­
j a s s a  SVT XL.

S y y s -  j o u lu k u u s s a  tutk imukseen on l i i t e t t y  l a a ­
jempi h a a s t a t t e lu .  T yö ta p a tu rm at ! la s ton  k u v io -  ja 
t a u lu o s a s s a  e s i t e t y t  a m m ate it ta ise t  t ie d o t  p e ru s ­
tuvat  tähän laajempaan h a a s t a t te lu u n .  T o im ia l o i t ­
t a i s e t  t ie d o t  k u v a s ta v a t  k e s k im ä ä rä i s t ä  t i l a n n e t ­
ta koko vuoden a ik ana  ja  a m m ate it ta ise t  t ie d o t  t i ­
lanne tta  h a a s t a t te  1ua ja nkoh ta na . Tämän vuok s i  l u ­
kumäärät i edot e roava t  j o n k in  ve r ran  t o i s i s t a a n .

Vahingoittunut ruumiinosa

V a h in g o i t t u n e e l l a  r u u m i in o s a l l a  t a r k o i t e t a a n  s i t ä  
ruum iinosaa ,  johon v ah in go i t tu m ine n  on e n s i s i j a i ­
s e s t i  k o h d i s tu n u t .  Jos v ah in go it tu m ine n  on koh­
d i s t u n u t  moneen ruum iinosaan, v a h in g o i t t u n u t  ruu-  
osa on t i l a s t o i t u  vamman vakavuuden mukaan.

Vaikea tapaturma

Sa ttune iden  tapaturm ien vakavuus on p y r i t t y  s a a ­
maan s e l v i l l e  t i l a s t o i m a l l a  e r i k s e e n  väh in tään  
kuukauden työkyvyttöm yyteen joh tanee t  tapaturmat. 
Y l i  kuukauden työkyvyttömyyden a ih eu t tan e id e n  
työ tapaturm ien  p r o s e n t t i o s u u s  on t o d e l l i s t a  no in  
n e l j ä  p r o s e n t t i y k s i k k ö ä  a lh a i se m p i .  Tämä joh tuu  
s i i t ä ,  e t tä  p i t k i s s ä  s a i r a u s t a p a u k s i s s a  t a p a tu r ­
man p e r u s t e e l l a  k i r j o i t e t a a n  u s e i t a  l ä ä k ä r i n t o ­
d i s t u k s i a .  T i l a s t o i h i n  tapaturma saa ttaa  t u l l a  
j o  ensimmäisen, kuukautta  lyhyemmän t y ö k y v y t t ö ­
myysajan p e r u s t e e l l a .

Pysyvään i n v a l i d i t e e t t i  in johtaneen meluvamman 
tai t ä r in ä s a i r a u d e n  on a in a  k a t s o t t u  a iheu ttaneen  
väh in tään  kuukauden työkyvyttömyyden.

Y l i  kuukauden työkyvyttömyyteen joh tane iden  tapa ­
turmien korkea  p r o s e n t t i o s u u s  o s o i t t a a  k y se i se n  
t i l a s to ryh m ä n  tapaturm ien o le van  k e s k im ä ä rä i s t ä  
vakavam pia .

Vamman laji

Vamman l a j i l l a  kuvataan työtapaturman a lh  u t t a -  
neen ruumiinvamman luonne t ta .  Korvaukseen o i ­
keuttavan  vamman luonne m ä ä r i te l lä ä n  a s e t u k s e l l a  
852/148. S i t ä  l a a j e n n e t t i i n  l i h a s t e n  ja  j ä n t e i ­
den k ip e y ty m is t ä  k o s k e v a l l a  m uutokse l la  232/1972

Arbetskraftsundersökning

A rb e t s k r a f t s u n d e r s ö k n 1ngen ä r  en av S t a t l s t i k -  
c e n t ra le n  v e r k s t ä l l d  I n t e r v j u - u n d e r s ö k n in g  som 
b a se ra r  s l g  pä sampel och där u p p g i f t e r  mestade ls  
samlas in per te le fo n  f r l n  de t i l i  samplet hö ran-  
de personerna .  Den p r a k t l s k a  in sam lingen  av upp- 
g i f t e r n a  handhas av S t a t i s t i k c e n t r a  lens  egen i n ­
te rv j ua ro rgan  i s a t  i o n .

Samplets  s t o r l e k  ä r  144 000 pe rsone r .  De s t a t i s ­
t i  ska  t a b e l le r n a  som u p p g jo r t s  pä grund av sva ren  
u tges  i S t a t i s t i k s e r i e n  FOS XL.

I september-december har t i l i  u n de r sö kn1ngen an -  
s l u t i t s  en mer omfattande In t e r v j u .  De u p p g i f t e r  
angäende o i  ikä  yrken som f i n n s  an fö rda  i d iag ram - 
och t a b e l ld e le n  av S t a t i s t i k e n  öve r  o l y c k s f a l l  i 
a rbe te  b a se ra r  s i g  pä denna mer omfattande in t e r v j u .  
U p pg if te rna  angäende o i  ikä  b ran sche r  a v sp e g la r  
det g e n o m sn i t t 1iga  lä ge t  under he la  ä re t  och upp­
g i f t e r n a  angäende oi ikä  yrken  S i t u a t io n e n  v id  t i d -  
punkten f ö r  i n t e r v j u n .  D ä r fö r  s k i l j e r  a n t a l u p p g l f -  
terna  s i g  i nägon män f rä n  varandra .

Skadad kroppsdel

Med skadad k roppsde l a v se s  den kroppsde l som 
främ st  u t s a t t s  f ö r  skada. Om f l e r e  k ro p p sd e la r  
u t s a t t s  f ö r  skada, har den skadade kroppsde len  
s t a t i s t l k f ö r t s  e n l i g t  skadans a 11v a r 11g h e t .

Svär olycksfall

Man har f ö r s ö k t  utreda  de in t r ä f f a d e  o l y c k s f a l -  
lens  a 11v a r 1 ig h e t sg ra d  genom a t t  s ä r s k i l t  s t a t i s -  
t i k f ö r a  de o l y c k s f a l l  som f ö r a n l e t t  m inst  en mä- 
nads a rbetso fö rm äga . P rocentande len  av o l y c k s f a l l  
som f ö r a n l e t t  ö ve r  en mänads a rbetsofö rm äga  är 
ca f y ra  p rocen tenhete r  lä g re  än i v e r k l 1gh e te n . 
Detta  be ro r  pä a t t  v id  l ä n g v a r ig a  s j u k f a l l  s k r i v s  
f l e r a  l ä k a r in t y g  pä grund av o l y c k s f a l l e t .  E tt  
o l y c k s f a l l  kan in t a s  i S t a t i s t i k e n  redan pä grund 
av den f ö r s t a ,  en mänad k o r t a r e  t id e n  f ö r  a r b e t s ­
oförmäga .

B u l le r s k a d a  e l l e r  v ib r a t lo n s s ju k d o m  som medfört 
bestaende i n v a l i d i t e t  har a l l t i d  a n s e t t s  f ö ra n -  
leda m in st  en mänads a rbetso fö rm äga .

Den höga procen tande len  av o l y c k s f a l l  som f ö r a n ­
le t t  ö ve r  en mänads a rbetsofömäga v i s a r  a t t  
o l y c k s f a l l e n  i denna s t a t l S t l k g r u p p  ä r  a l l v a r -  
l i g a r e  än i genom sn itt .

Skadans art

Med skadans a r t  b e s k r i v s  a r ten  av den kroppskada  
som o l y c k s f a l le t  medförde. A rten  av sädan skada 
som b e r ä t t i g a r  t i l i  e r s ä t t n in g  d e f i n l e r a s  av f ö r -  
o rdn ingen  852/148. Den u tv id gade s  med änd r in gen  
232/1972 angäende ömhet av m usk ie r  och senor.



Väestö- ja asuntolaskenta Folk- och bostadsräkning

V ä e s tö -  ja  a su n to la sk e n ta  on koko väestöön 
k o h d i s tu v a  tutk im us,  jonka  a v u l l a  ke rä tään  
t i e t o j a  e r i l a i s i s t a  v ä e s t ö i Im iö i s t ä  sekä 
a su n to -  ja  k i i n t e i s t ö k a n n a s t a .  Työtapaturma- 
t i l a s t o n  yh teyde ssä  j u l k a i s t a v a t  p a lk a n sa a ­
j i a  ko skeva t  t o i m i a l o i t t a i s e t  1ukumäärät ie - 
dot ovat  la s k e n ta -a ja n k o h d a lt a  1 .11 .1980 ja  
am m ate it ta ise t  1ukumäärät iedot  ovat  la s k e n ­
t a -a ja n k o h d a lta  17 .11.1986.

F o lk -  och bo s ta d s räk n in ge n  ä r  en undersökn ing  
som be rö r  he la  b e fo lk n in g e n  och med v i l k e n  upp- 
g i f t e r  samlas in  om oi ikä  b e f o l k n i n g s f ö r e t e e l s e r  
samt om b o s ta d s -  och f a s t i g h e t s b e s t ä n d .  A n ta l s -  
u p p g i f te rn a  angáende lön taga re  inom oi ikä  n ä r in g s  
g re n a r ,  som p u b l i c e r a s  i samband med S t a t i s t i k e n  
öve r  o l y c k s f a l l  i a rbe te ,  h ä r r ö r  f rán  b e r ä k n in g s -  
t idpunk ten  1 .11.1980 och a n t a l s u p p g i f te rna  angá­
ende lön taga rna  i o i  ikä  yrken  f rán  b e r ä k n in g s -  
t idpunk ten  f r l n  17.11.1986.

V ä e s tö -  j a  a su n to la sk e n n a s ta  sa a ta va t  t i l a s ­
to t  tekevät  m a h d o l l i s e k s i  la skea  tapaturma- 
s u h t e i t a  p a l jon  y k s i t y i s k o h t a i s e m m i l l a  luo-  
k i t u s t a s o i 1 la ku in  mitä t y ö vo im a t ie d u s te lu n -  
ja  työvo im atutk imuksen  p e r u s t e e l l a  voidaan 
tehdä. Vuoden 1986 v ä e s t ö -  ja  a sunto la skennan  
t i e t o j a  on k ä y te t t y  t i l a s t o - o s a n  t a u lu i s s a  
9 j a  18.

S t a t i s t l k e r n a  som fá s  genom f o l k -  och b o s ta d s -  
räkn ingen  gö r  det m ö j l i g t  a t t  beräkna o l y c k s f a l l s  
k vo te r  p !  en mycket mera d e ta l je r a d  k l a s s i f i c e -  
r i n g s n i v a  än vad man kan göra pá basen av a rb e t s -  
k r a f t s u n d e r s ö k n ¡ngen. U p p g i f te r  f rán  f o l k -  och 
bo s ta d s räk n in ge n  av á r  1986 har använts  i s t a t i s -  
t ik d e le n s  t a b e l l e r  9 och 18.
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SU M M ARY

I n f o r m a t i o n  c o l l e c t i o n  m e th od

The b a s ic  m a te r ia l  of  occurred  a c c id e n t s  i s  c o l ­
lected  in connect ion  w ith  the a p p l i c a t i o n  of  the 
A cc id en t  In su rance  and Occupat iona l D i se a se  Act.

An employer i s  o b l i g e d  to  in s u re  a l l  h i s  emp­
loyees  a g a i n s t  a c c id e n t s  a t  work o r  in c i r c u m s ­
tances  connected w ith  work, and on the way to 
and from work. Based on the in su rance  a l s o  occu­
p a t io n a l  d i s e a s e s  a r i s i n g  out o f  work are com­
pensated fo r .  The a c c id e n t  in su rance  can be taken 
out from any o f  the 18 companies which have the 
r i g h t  to  c a r r y  on In su rance  b u s in e s s .  To gove rn ­
ment employees the com pensat ions  a re  paid by a 
s p e c ia l  goverment o f f i c e  founded f o r  t h i s  purpose. 
In a d d i t i o n ,  a c c id e n t s  which occur to  persons  
w o rk in g  in p e n i t e n t i a r y ,  w e l fa re  and n u r s i n g  i n s ­
t i t u t i o n s  as  w e l l  as v o c a t io n a l  s c h o o l s  a re  com­
pensated.

A l l  s e l f -e m p lo ye d  pe rsons  and members o f  t h e i r  
f a m i l i e s  occup ied  in the fa m i l y  b u s in e s s  remain 
o u t s id e  the a c c id e n t  in su rance .  A cc id e n t s  which 
have occu rred  to  them a re  not  inc luded  in the 
s t a t i s t i c .

The a c c id e n t  n o t i f i c a t i o n  forms i s  u s u a l l y  f i l l e d  
In by the employer, and i t  has to  be sen t  to the 
in su rance  company w i t h in  a yea r  from the day the 
a c c id e n t  occurred ,  at  the la t e s t .  The employer 
has the p o s s i b i l i t y  to  choose between two forms 
o f  In su rance .  The employer who has taken the so -  
c a l l e d  o b l i g a t o r y  in su ra nce  ge ts  compensation 
from the in su ra nce  company f o r  c o s t s  in cu r red  to 
the employee due to  the a c c id e n t  o n ly  when the 
a cc id en t  has led to  at  le a s t  three days o f  i n ­
c a p a c i t y  f o r  work (the day o f  the a cc iden t  not 
in c lu d e d ) ,  o r  when the c o s t s  exceed a c e r t a in  sum 
o f  money (in  1986 Fmk 5*10,-).  The employer who 
has taken a complete in su ra nce  i s  compensated fo r  
the c o s t s  o f  a l l  a c c id e n t s ,  a l s o  the le s s  severe  
o n e s .

The number o f  em ployers,  who have taken out the 
o b l i g a t o r y  in su ra n ce  on ly ,  I s  abt. 20-30 % ,  and 
due to  t h i s  f a c t  s t a t i s t i c s  cannot be made in 
F in la n d  c o v e r in g  a l l  o ccu rred  a c c id e n t s .  The s t a ­
t i s t i c s  o f  i n d u s t r i a l  a c c id e n t s  a re  based on the 
n o t i f i c a t i o n  forms o f  a c c id e n t s  and o ccupa t iona l  
d i s e a se s  sen t  to the in su rance  companies o r  the 
S ta te  Acc iden t  O f f i c e  f o r  c la im s  o f  compensation.

The In su rance  companies and the S t a te  Acc iden t  
O f f i c e  send cop ie s  o f  the n o t i f i c a t i o n  forms they 
re ce ive  to  the N a t io n a l  Board o f  Labour P ro te c ­
t io n ,  which p repares  the s t a t i s t i c s .  The Board 
has agreed w ith  the s u p p l i e r s  o f  the in fo rm at ion  
that  i f  no com pensation i s  pa id  on the b a s i s  o f  
the re ce ived  n o t i f i c a t i o n ,  the copy i s  not sent.

R e g i s t e r e d  a c c i d e n t s

In h a n d l in g  the a c c id e n t  n o t i f i c a t i o n  forms sen t  
by the in su ra nce  companies and the S ta te  Acc iden t  
O f f i c e ,  the N a t ion a l  Board o f  Labour P ro te c t io n  
s o r t s  out  a c c id e n t s  which have led to at le a s t  
three  d a y s '  i n c a p a c i t y  and o c c u p a t io n a l  d i s e a se s  
in which the d i s a b i l i t y  caused by the d i s e a se  i s  
a t  l e a s t  10 % r e g a rd le s s  o f  the length  o f  absence.

A sudden i n j u r y  caused by work, o r  a morbid s t a t e  
caused by work which has a r i s e n  d u r in g  2 b  hours  
at  the most, a re  entered in t o  the s t a t i s t i c s  as 
i n d u s t r i a l  a c c id e n t s .  Such morbid s t a t e s  inc lude  
a b r a s io n s ,  g a l l s ,  p a in fu l  s t a t e s  o f  musc les  and 
tendons caused by work movements, and e x te rna l  
In f lam m at ion s .  Occupat iona l d i s e a s e s  a re  ente red  
toge the r  w ith  i n d u s t r i a l  a c c id e n t s .

Commuting a c c id e n t s  a re  compiled In sepa ra te  
s t a t i s t i c a l  t a b le s .  A commuting a c c id e n t  means 
an a c c id e n t  tha t  has occurred  d u r in g  a hab itu a l  
jou rn ey  from p la ce  o f  re s idence  to p la ce  o f  work, 
o r  v i c e  v e rsa .  T r a v e l l i n g  a c c id e n t s  o c c u r r in g  
when chang in g  w o rk in g  p la ce s  o r  In connect ion  
w ith  work are  c l a s s i f i e d  as i n d u s t r i a l  a c c id e n t s .

The f i g u r e s  fea tu red  in the t a b le s  o f  commuting 
a c c id e n t s  a re  sam p l ing  f i g u r e s .  The sam p l ing  i s  
based on the date o f  b i r t h  o f  the in ju red  person;  
the sam p l ing  f r a c t i o n  i s  9 ,9  % .  To ta l  amounts 
can be ob ta ined  by m u l t i p l y i n g  the sam pl ing  
f i g u r e s  in the t a b le s  by 100 and d i v i d i n g  the 
r e s u l t  by 9 ,9  % .

W o r k i n g  t im e  in  s t a t i s t i c s

S t a t i s t i c s  p u b l i sh e d  by the Centra l  S t a t i s t i c a l  
O f f i c e  (the  n a t io n a l  board o f  s t a t i s t i c s )  a re  
used as s t a t i s t i c a l  data f o r  the w ork in g  time 
worked by employees.

Annual data on w ork ing  hours  by branch o f  in d u s t r y  
and by p ro v in ce  are ob ta ined  from labour f o rc e  
s u r v e y s .  They a re  sam p l ing  s u r ve y s  based on I n t e r ­
v iews.  The monthly number o f  in te rv ie w ee s  i s  
12 000. Each person p a r t i c i p a t i n g  in the sam p l ing  
g i v e s  in fo rm a t ion  f i v e  times a yea r  on an average .

The sample s i z e  o f  the labour f o rc e  s u r ve y  i s  
c o m p a ra t ive ly  la rg e ,  ye t  not s u f f i c i e n t l y  la rge  
In t a b le s  where the number o f  s t a t i s t i c a l  c l a s s e s  
amounts to dozens.  In d e t a i l e d  c l a s s i f i c a t i o n s  
by branch o f  in d u s t r y  (economic a c t i v i t y )  and by 
o c cupa t ion ,  the data on the numbers o f  employees 
i s  ob ta ined  from the census ,  which i s  he ld  e ve ry  
f i f t h  yea r .  Census in fo rm at ion  has been used in 
the s t a t i s t i c a l  t a b le s .

The  c l a s s i f i c a t i o n s  u s e d

The c l a s s i f i c a t i o n  by economic a c t i v i t y  i s  based 
on the i n t e r n a t i o n a l  s tanda rd  from the yea r  1968 
( I S I C ) ,  and the c l a s s i f i c a t i o n  by occupa t ion  i s  
based on the F in n i s h  a d ap ta t ion  o f  the i n t e r n a t i o n ­
a l c l a s s i f i c a t i o n  by occupa t ion  ( I S C 0 ) .  In the 
c l a s s i f i c a t i o n  by economic a c t i v i t y ,  the c l a s s i f i ­
c a t io n  u n i t  i s  g e n e r a l l y  an e s ta b l i s h m e n t .  One en­
t e r p r i s e  may have s e v e ra l  e s t a b l i s h m e n t s .

Other c l a s s i f i c a t i o n s  used in the s t a t i s t i c s  a re:  
cause o f  a c c id e n t ,  type o f  a c c id e n t ,  in ju re d  pa rt  
o f  body, na ture  o f  i n j u r y ,  r r o v i nce where the 
a c c id e n t  o cc u r re d ,  e st im ated  d u ra t io n  o f  in c ap a c ­
i t y  e xpe r ience  o f  work, day o f  the week, month, 
and time by the c lo c k .

In s p i t e  o f  i t s  name, the cause o f  a c c id e n t  does 
not mean the f a c t o r  r e sp o n s ib le  f o r  the a cc id en t ,  
but r a th e r  the work environment o r  the c o n t r i b u t ­
ing  f a c t o r  o f  the te chno logy  used In tha t  work 
environm ent  that  was a s s o c ia t e d  w ith  the a cc id en t  
e i t h e r  d i r e c t l y  o r  i n d i r e c t l y  in connect ion  w ith



the w o r k e r 's  own behav iou r.The  type o f  acc iden t  
seeks  to  d e s c r ib e  the occurrence  which led to the 
i n j u r y  in the la st  stage o f  the cha in  o f  even ts .  
The d e t a i l e d  con ten ts  o f  the s t a t i s t i c a l  c l a s s e s  
used a re  i l l u s t r a t e d  in Appendices 1-6.

A c c i d e n t s  c a u s i n g  t e m p o r a r y  i n c a p a s i t y

The number o f  a c c id e n t s  c a u s in g  temporary incapa­
c i t y  f o r  work rose  s h a rp ly  in the b e g in n in g  o f

the 1970~s up t i l l  1974, when a c c id e n t s  s t a r t e d  
to  de s re a se ;  t h i s  downward trend con t inued  u n t i l  
1978. In the end the 1970~s and in the beg in n in g  
o f  the 1 9 8 0 's ,  the number o f  a c c id e n t s  equ a l led  
that  o f  the end o f  the 1 9 6 0 's .

Table  1, Inc idence  ra te s  o f  a c c id e n t s  in 1986 and number o f  a cc iden ts  
in 1982 -  86 a c co rd in g  to economic a c t i v i t y

1 nci dence Number o f  a c c id e n t s
Economi c a c t i  v l t y

1986 1982 1983 1984 1985 1986

A g r i c u l t u r e ,  hu n t in g ,  f o r e s t r y ,  f i s h i n g  (1) 

M in in g  and q u a r r y in g  (2)

M a nu fac tu r in g  (3)

E l e c t r i c i t y ,  gas and water (4)

C o n s t ru c t io n  (5)

Trade, r e s ta u ra n t s  and h o te l s  (6)

T ra n sp o r t ,  s t o r a g e  and communication (7)

F in an c in g ,  in su ra nce ,  real e s t a t e  and 
b u s in e s s  s e r v i c e s  (8)

Community, s o c i a l  and persona l s e r v i c e s  (9)

Tota 1

In 1985 a wage o r  s a l a r y  e a rn e r  worked 1 708 
hours per yea r  on an average.

In recent y e a r s ,  the v a r i a t i o n  range o f  
commuting a c c id e n t s  has been 13 000 - 15 000.

F a t a l  i n d u s t r i a l  a c c i d e n t s

The number o f  f a t a l  i n d u s t r i a l  a c c id e n t s  has 
decreased s t a r t i n g  from the middle 1 9 5 0 ' s . In 
the e a r l y  1980 's ,  both the a b so lu te  and r e l a t i v e

79,8 5 432 4 820 5 015 5 064 4 707

43,4 594 486 473 439 391

83,2 52 315 49 348 47 403 46 049 44 166

38,9 1 107 1 084 1 148 1 144 i 167

122,3 20 149 21 578 22 108 21 329 20 054

32,3 9 713 9 896 10 047 9 860 9 927

42,8 7 532 7 487 7 484 7 169 6 981

13,2 1 586 1 631 1 795 1 791 1 960

19,8 11 802 11 991 12 351 12 704 13 052

49,4 110 230 108 321 107 824 105 549 102 405

They do not vary  a n n u a l ly  in the same manner 
as a c c id e n t s  at  work.

numbers o f  f a t a l  a cc id e n t s  were le s s  than h a l f  
o f  those o f  20 y e a r s  ago.

Years In c idence  rate

A l l  economic a c t i v i t i e s 1965 - 69 0,13
1970 - 74 0,10
1975 - 79 0,08
1980 - 84 0,05
1985 86 0,05

Manu factur i  ng 1965 - 69 0,12
1970 - 74 0,08
1975 - 79 0,08
1980 - 84 0,05
1985 " 86 0,05

C on s t ru c t ion 1965 - 69 0,33
1970 - 74 0,33
1975 ~ 79 0,20
1980 - 84 0,14
1985 - 86 0,12

In F in la n d ,  the coverage o f  f a t a l  i n d u s t r i a l  
a c c id e n t s  i s  w ide r  than in many o th e r  c o u n t r ie s .  
The F in n i s h  s t a t i s t i c s  a l s o  in c lu de  o c c u p a t io ­
nal d i s e a se s ,  and a c c id e n t s  le ad in g  to death 
many yea rs  a f t e r  the a cc id en t .  In making i n t e r ­

n a t io n a l  com par ison s ,  about 10 -  20 a c c id e n t s  o r  
o ccupa t ion a l  d i s e a se s  have to  be l e f t  out from 
the n a t io n a l  s t a t i s t i c s .  The f i g u r e s  in tab le  
2 are i n t e r n a t i o n a l l y  comparable.



Table  2. I n d u s t r i a l  a c c id e n t  ra te s  ( f a ta l  a c c id e n t s )  by economic 
a c t i v i t y  in 1982 - 86

Economi c a c t i  v i  ty
Acci dent rate

1982 1983 1984 1985 1986

A g r i c u l t u r e ,  hu n t in g ,  f o r e s t r y ,  f i s h i n g  (1) 0.118 0.114 0.030 0.047 0.170

M in in g  and q u a r r y in g  (2) 0.100 - 0.100 0.778 0.334

M a n u fac tu r in g  (3) 0.030 0.048 0.022 0.043 0.044

E l e c t r i c i t y ,  gas and wate r (4) - 0.120 0.040 - 0.034

C o n s t ru c t io n  (5) 0.127 0.092 0.123 0.094 0.116

Trade, r e s t a u ra n t s  and h o te l s  (6) 0.018 0.020 0.023 0.016 0.020

T ran spo rt ,  s to rag e  and communication (7) 

F in a n c in g ,  in su ra nce ,  real e s t a t e  and

0.096 0.135 0.063 0.078 0.099

b u s in e s s  s e r v i c e s  (8) 0.008 0.040 - 0.014 0.034

Community, s o c i a l  and persona l s e r v i c e s  (9) 0.019 0.018 0.008 0.012 0.016

Tota 1 0.040 0.047 0.029 0.037 0.045

The number o f  f a t a l  a c c id e n t s  has been in  recent 
yea rs  as f o l l o w s :

1979 130
1980 114
1981 104
1982 79
1983 95
1984 58
1985 76
1986 93

The sha re  o f  road t r a f f i c  a c c id e n t s  o f  a l l  f a t a l  D u r ing  the ye a r  1986 t h e i r  sha re  was 22 ,6  X .  

i n d u s t r i a l  a c c id e n t s  has grown in  recent  y e a r s .
D ur ing  the yea rs  1980 -  84, 26 ,8  % o f  f a t a l  i n -  The number o f  f a t a l  a c c id e n t s  on the way to and
d u s t r i a l  a c c id e n t s  were road t r a f f i c  a c c id e n t s .  from w o rk -p la ce  i s  30 - 60 per yea r.
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Taulu 1. Kuolemaan johtaneet työ- ja työmatkatapaturmat vuosina 1975—86 
ja kuolemaan johtaneet työtapaturmat 1000 työntekijää kohden

Tabell I . Arbets- och färdolycksfall med dödlig utgäng ären 1975— 86 och arbetsolycksfall med dodlig utgäng 

per 1000 arbetstagare

Vuos i 

Är

Työssä  -  I a rbete Työmatka 11a - 

Under a rb e t s fä rd

Yhteensä 

T o t a 1t

Yhtei ssummasta 
t ie 1i i k entee ssä  -

Av t o t a l a n t a l e t  
i v ä g t r a f i k

1 000 t y ö n te k i jä ä  
kohden -

per 1 000 a rb e t s -  
taga re

Lukumäärä - 

An ta i

1975 138 30 0,075 81
1976 173 19 0,095 71
1977 122 24 0,067 64
1978 136 25 0,075 63
1979 141 30 0,076 65

1980 124 31 0,064 55
1981 112 27 0,057 42
1982 88 15 0,044 50
1983 101 33 0,050 33
1984 67 15 0,033 41

1985 85 19 0,041 29
1986 111 21 0 ,054 63

Kuvio 1. Kuolemaan johtaneet työtapaturmat viisivuotiskausittain 1965—86
Figur I . Arbetsolycksfall med dödlig utgäng i femärs perioder 1965— 86

200

150 -

100 -

205

169

65-69 70-74 75-79 80 -84  85‘ 86

Vuodet Tapaturmasuhde
Är O l y c k s f a l ! skvo t

Ka ikk i 1965-69 0,13
t o im ia la t 1970-74 0,10
AI la 1975-79 0,08
när i ngsgrena  r 1980-84 0,05

1985-86 0,05

T e o l1 i suus 1965-69 0,12
1ndu s t r i 1970-74 0,08
(3) 1975-79 0,08

1980-84 0,05
1985-86 0,05

Rakennus- 1965-69 0.33
toi mi nta 1970-74 0,33
Byggnads­ 1975-79 0,20
verksamhet 1980-84 0,14

(5) 1985-86 0,12

I T e o l 1i suus 
In d u s t r i m Rakennustoimi nta 

Byggnadsverksamhet □ Muut
Andra

toimi a la t  
nä r i ngsgrena  r



T o im ia la  
Näri ngsgren

Keski a rvo  
Medelta i

Lukumää rä 
Antal

1975-79 1980-84 1984 1985 1986

Maata lous  - 
Jo rdbruk  (11,13) 4 4 - 1 2

M e tsä ta lo u s  - 
S kogsb ruk  (12) 9 5 2 2 9

K u lu t u s t a v a r a t e o l l i s u u s  - 
Konsumentvarui ndus t ri (31,32) 3 3 2 4 6

Puu-, p a p e r i -  ja  g r a a f in e n  t e o l l i s u u s  - 
T r ä v a ru - ,  pappe rs -  ooh g r a f i s k  i n d u s t r i  
(33,34) 15 10 4 14 11

M e t a l l i -  ja  k a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  - 
M e t a l l -  och g r u v i n d u s t r i  (2 ,37 ,38 ) 23 x)

11 8 14 15

Muu t e h d a s t e o l l i s u u s  - 
ö v r i g  in d u s t r i  (3 5 ,36 ,39 ,4 ) 12 7 4 5 7

Ta lonrakennus  - 
Husbyggnadsverksamhet (51) 19 15 14 12 14

Maa- ja  ve s i ra k e n n u s  - 
An lä ggn ing sve rksam he t  (52) 12 8 11 3 8

Tukku- ja  v ä h i t t ä i s k a u p p a  - 
P a r t i -  och de ta l jh an d e l  (61,62) 7 8 7 5 5

R a v i t s e m is -  ja  m a jo i t u s to im in t a  - 
Re s tau rang -  och hote 1 1 verksamhet (63) 1 - - - 1

Li ikenne - 
Samfärdse l  (7) 24 x x x ) 16 10 15 18

R a h o i tu s -  ja  v ak u u tu s to im in ta  - 
Bank- och fö r s ä k r in g s ve rk s a m h e t  (8) 2 2 - 2 5

J u lk in e n  h a l l i n t o ,  puh taanap ito  - 
O f f e n t l i g  f ö r v a l t n i n g ,  r e n h a l ln in g  
(91,92) 8 xx) 4 2 6 3

Opetus, tu tk im us,  te rv eyd e nh o i to  ym. - 
U n d e rv i sn in g ,  f o r s k n in g ,  s ju k v ä rd  mm. (93) 3 4 2 1 5

Muut p a l v e lu k s e t  - 
Ö v r ig a  t j ä n s t e r  (94-96) 1 1 1 1 2

K a ik k i  t o im ia la t  
A l l a  n ä r i n g s g r e n a r 143 98 67 85 111

x) Lapuan pa truuna teh taan  rä jähdysonnettomuus a ih e u t t i  40 he n k i lö n  kuoleman vuonna 1976. 
E xp lo s io n so ty c k a n  p l  Lappo p a t r o n f a b r i k  o r sakade  40 d ö d s f a t l  ä r  1976.

XX^ R i s s a la n  lento-onnettom uudessa  k u o l i  15 henkeä vuonna 1978. Kymmenen h e i s t ä  k uu lu i  luokkaan 91. 
V id  f l y g o l y c k a n  i R i s s a l a  av led  15 pe r so ne r  ä r  1978. T io  av dem t i l i h ö r d e  k l a s s  91.

R a h t i l a i v a  Malmin uppoaminen I tä m e re l lä  a ih e u t t i  11 t y ö n te k i j ä n  kuoleman vuonna 1979- 
L a s t f a r t y g e t  Malms f ö r l i s n i n g  pä ö s t e r s j ö n  o r sa kade  11 a rb e ta re s  död ä r  1979.



T o im ia la  
Näri ngsgren

Maata lous  - 
Jordbruk  (11,13)

M e tsä ta lou s  - 
Skogsb ruk  (12)

K u lu t u s t a v a r a t e o l l i s u u s  - 
K on sum entvaru industr i  (31,32)

Puu-, p a p e r i -  ja  g r a a f in e n  t e o l l i ­
suus  -  T ra v a ru - ,  pappers-  och 
g r a f i s k  i n d u s t r i  (33,3*0____________

M e t a l l i -  ja  k a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  - 

M e t a l l -  och g r u v i n d u s t r i  (2 ,37,38)

Muu t e h d a s t e o l l i s u u s  - 
ö v r i g  in d u s t r i  (3 5 ,36 ,39 ,4 )

Ta lonrakennus  - 
Husbyggnadsverksamhet (51)

Maa- ja  v e s i ra k e n n u s  - 
An läggn ing sve rksam he t  (52)

Tapaturmasuhde kuo lem antapauks is sa  
O l y c k s f a 11sk v o t  1 d ö d s f a l l

0,129

S S i :  0,026

0,066

0,055

0,057

Tukku- ja v ä h i t t ä i s k a u p p a  - 
P a r t i -  och de ta l jh an de l  (61,62)

R a v i t s e m is -  ja  m a jo i t u s to im in t a  - 
Re s tau rang -  och ho te l  1 verksamhet (63)

Li i kenne -  
Samfärdse l (7)

R a h o i tu s -  ja  vak uu tu s to im in ta  - 
Bank- och fö r s ä k r in g s v e rk s a m h e t  (8)

Ju lk in e n  h a l l i n t o ,  puh taanap ito  - 
O f f e n t j iq  f ö r v a l t n i n g ,  r e n h ä l ln in g  
(91,92) _____________ _______________ ___
Opetus, tu tk im us,  t e rveyde nh o ito  ym. 
-  U n d e rv i sn in g ,  f o r s k n in g ,  s j u k -  
värd  mm. (93)

Muut p a l v e lu k s e t  -  
Ö v r ig a  t j ä n s t e r  (94 -  96)

K a ik k i  t o im ia l a t  - 
S a m t l iga  n ä r in g s g r e n a r

0,023

0,007

S *  0,019

0,032

>: 0,009

0,018

0,045

0,099

Kokonai s -  
määrästä

Av t o t a l -  
s umma %

2,4

4,9

3,7

11,3

11,7

6,2

14,8

0,192 8,0

6,0

0,4

17,5

2,9

M

4,0

1,3

100,0
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vuosina 1980—84 — är 1980— 84

Koneet (0) T y ö s k e n te ly -  j a  k u lk u -  
t a s o t  (511-525)
54 (11 %)

Muut a ih e u t t a j a t  (711-713) 
47 (9 ,6  % )

Muut e r i  l a i s e t  l a i t t e e t  
j a  rakentee t  (3)
38 (7 ,7  S)

K ä s i t y ö k a lu t  ja  k ä s i t y ö -  
koneet (2)
15 (3,1 % )

vuosina 1985 86 — är 1985— 86

Koneet (0)
T i e l i i k e n n e  (147) 14 (7,1 %)

T yö s k e n te ly -  ja  k u lk u -  
t a s o t  (511-525)
24 (12,3  %)

Muut a ih e u t t a j a t  (711-713) 
30 (15,3  S)

Muut e r i l a i s e t  l a i t t e e t  
ja  rakentee t  (3)
13 (6,6 %)

K ä s i t y ö k a lu t  j a  k ä s i t y ö -  
koneet (2)
5 (2,6 %)



Kuvio 4. Kuolemaan johtaneet työtapaturmat iän ja sukupuolen mukaan 
vuonna 1986

Figur 4. Arbetsolycksfall med dödlig utgäng efter älder och kori är 1986

I kä ryhmä 

Ä lde rg rupp
Kuolemantapausten lukumäärä -  A n t a le t  d ö d s f a l 1

Ka i k i s  ta

Av t o t a l -  
s umma %

14 - 19

20 -  24

25 -  29

30 -  34

35 - 39

40 -  44

45 -  49

50 -  54

55 -  59

60 -  64

Yhteensä -  T l l lsam mans 111 
N a i se t  -  K v ln no r  8 
M iehet  -  Men 103

Yhteensä -  T i l lsammans 

N a i se t  -  K v in no r

3,6

9,9

9,0

6,3

13,5

13,5

11,8

13,5

7,2

5,4

100,0



Kuvio 5. Työtapaturmat toimialoittain miljoonaa työtuntia kohden 1985—86
Figur 5. Antalet arbertsolycksfall näringsgrensvis per en miljon arbetstimmar 1985— 86

Maata lous  - 
Jordb ruk (11,13)

M e t sä ta lo u s  -  
S kogsb ruk  (12)

K u lu t u s t a v a r a t e o l l i s u u s  - 
Kon sum entva ru indu s t r i  (31,32)

Puu-, p a p e r i -  ja  g r a a f in e n  t e o l l i s u u s  - 
T r ä v a ru - ,  pappe rs -  och g r a f i s k  i n d u s t r i  
(33,3*0

M e t a l l i -  ja  k a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  - 
M e t a l l -  och g r u v i n d u s t r i  (2 ,37 ,38 )

Muu t e h d a s t e o l l i s u u s  - 
ö v r i g  in d u s t r i  (3 5 ,36 ,39 ,^ )

Ta lonrakennus  - 
Husbyggnadsverksamhet (51)

Maa- ja  v e s i ra k e n n u s  - 
An lä ggn ing sve rksam het  (52)

Tukku- ja  v ä h i t t ä i s k a u p p a  -  
P a r t i -  och de ta l jh an de l  (61,62)

R a v i t s e m is -  ja  m a jo i t u s to im in t a  - 
Re s tau rang -  och ho te l  1 verksamhet (63)

Li i kenne - 
Samfärdse l  (7)

R a h o i tu s -  j a  v ak u u tu s to im in ta  - 
Bank- och fö r s ä k r in g s v e rk s a m h e t  (8)

J u lk in e n  h a l l i n t o ,  puh taanap ito  - 
O f f e n t l i g  f ö r v a l t n i n g ,  r e n h a l ln l n g  
(91,92)

Opetus, tu tk im us,  te rv eyd e nh o i to  ym. - 
U n d e rv i sn in g ,  f o r s k n in g ,  s j u k v ä rd  mm. (93)

Muut p a l v e lu k s e t  - 
Ö v r ig a  t j ä n s t e r  (9A -96)

Ka lk k i  t o im ia l a t  - 
S a m t l ig a  n ä r in g s g r e n a r



Kuvio 6. Työtapaturmat ammaterttain vuosina 1B85 86
Figur 6. Arbetsolycksfall efter yrke ar 1985— fio

Ammattiryhmä - Y rkesgrupp Taoaturnrasunde -  O ly c k s f a l  l s k v o t

69 Rakennusa lan muut työ t

72 E 1 i n ta rv i ke työ

75 Muu t e o l l i n e n  työ

65 Konepaja- ja  rak. met. työ

67 Puutyö

78 A h tau s -  kuormaus- v a r a s to t y ö  

63 Rautatehdas ym. työ

68 M aa lau s-  ja  la kkaus työ  

34 Metsätyö

31 M a a ta l . t y ö ,  e l ä i n t e n h o i t o

76 Pakkaus-  ja  pake to im is  työ

73 Kemi anp ro se ss  i työ

77 Työkoneiden k äy t tö  

5 b  Ti e 1i i kennetyö

66 Sähkötyö

60 Te k s t i  i 1i työ

80 V a r t i o i n t i -  ja  suo j .  teh tävä t  

58 P o s t i -  ja  l ä h e t t i t y ö

81 K o t i -  ja  s u u r t a lo u s t y ö

83 K i i n t .  h o i t o  ja  s i i v o u s t y ö

70 G raa f inen  työ

61 L e ik k a u s -  ja  ompelutyö 

90 Sot  i 1 as työ

2 K a u p a I1i nen työ

0 Tekn. luonnont. human. työ

1 H a l l i n n .  k o n t t o r i t e k n in e n  työ 

57 P o s t i - le nn ä t in  yms. l i i k .

160,8

159,6

133

120,8

120,5

101,6

89

190,4

268,7

Kuvioon on o te t tu  mukaan va in  ne ammattiryhmät, 
j o i s s a  p a lk a n sa a j ie n  y h te e n la s ke t tu  lukunäärä" 
vuo s ina  1985 -  86 o l i  T i la s t o k e s k u k se n  t y ö v o i ­
matutkimuksen mukaan y l i  20 000. Otantav i "he 
on s i t ä  p ienempi, mitä suurempaa ryhmää o i a r t a  
koskee. Samasta s y y s t ä  k u v io s s a  on myös k ä y t e t ­
ty kahden vuoden k e s k ia r v o a  yhtä  vuotta  ko ske ­
v ien  t i l a s t o j e n  s i j a s t a .

Ammatt in im ikke iden r u o t s i n k i e l i s e t  käännökset 
ovat  j u l k a i s u n  s i v u i l l a  140 -  148.

I f i g u re n  ha r  man bara  t a g i t  med de y r k e s g ru p -  
per, dar det sammanräknade a n t a le t  lö n ta ga re  un- 
der a-en 1985 -  86 v a r  ö ve r  20 000 e n l i g t  S t a t i s -  
t ¡ < c e i t r a  lens a rb e t s k r a f t s u n d e r sö k n  i n g . Ju s t ö r -  
re g r jpp  u r v a le t  g ä l l e r ,  desto  mindre ä r  u r v a l s -  
f e le t  Av samma a n le dn in g  har man i f i g u re n  an- 
Vcht :vä ä rs  medelvärde i s t ä l l e t  f ö r  S t a t i s t i k  
f ö r  bara e t t  är.

De s v e n s k sp rä k ig a  ö v e r s ä t t n in g a r n a  av y rk e sb e -  
nä n n irg a rna  f i n n s  pä s id o rn a  140 -  148 i p u b l i -  
kat  iop e n .



Tapaturman a ih e u t t a j a  -
% N i i s t ä  y l i  kuukauden 

työkyvyttöm yys  %

O l y c k s f a l l e t s  o r sa k Därav öve r  en manads 
a rbetsofö rm äga  1

Koneet -  M a sk iner  (0) 13,5 11,7

K u l j e t u s -  ja  n o s t o l a i t t e e t  - 
T r a n sp o r t -  och l y f t a n o rd n in g a r  (1) 10,3 10,9

K ä s i t y ö k a lu t  ja  kas i  työkoneet  - 
Handverktyg och handmasklner (2) 12,4 4,3

Muut e r i l a i s e t  l a i t t e e t  ja  rakenteet  -
Ö v r lga  a no rdn ln ga r  och k o n s t r u k t l o n e r  av o l i k a  s l a g  (3) 3,9 4 ,9

K e m ia l l i s e t  a in e e t  -  Kemlska ämnen (4) 1, ö 15,3

T y ö s k e n te ly -  ja  k u lk u t a so t  -
A rb e t s -  och g ä n g p la t t fo rm a r  (5 11 ,515 ,517 ,521 ,525 ) 23 ,5 11 ,3

Muut työym pär istöön  lu e t t a v a t  tapaturmat -
Ö v r lg a  t i l i  a r b e t s m l1jön hörande o l y c k s f a l l  (527 ,531,541) 15,3 6, 2

Fyy s inen  pon n i s tu s  -  F y s l s k  a n s t r ä n g n ln g  (6) 17,1 5, 1

Muut ja  r i i t t ä m ä t tö m ä s t i  s e l v i t e t y t  tapaturmat - 
ö v r i g a  och o t i 11r ä c k l 1g t  k la r l a g d a  o l y c k s f a l l  (7) 2,2 1 0,3

K a ik k i  a ih e u t t a j a t  - A l l a  o r sa k e r 100,0 8 ,4

Taulu 6. Työtapaturmat tapaturmatyypin mukaan
Tabell 6. Arbetsolycksfall efter olycksfallstyp

Tapaturmatyyppi %

N i I s i ä  y 11 kuukauden 
työkyvyttöm yys  %

O l y c k s f a l I s t y p Därav öve r  en mänad 
a rbetso fö rm äga  %

Putoaminen a lemmalle t a s o l l e  -
Den skadade har f a l l i t  t i l i  l ä g re  n iv a  (01-02) 8,1 14,3

Kaatuminen ja  l iu ka s tu m ine n  -
Den skadade har f a l l i t  omkull e l l e r  h a lk a t  pä samma n iv a  (03-06) 15,1 11,6

Rakenteiden sortum inen p ä ä l le  t a i  v a h in go i t tu n e e n  I t s e n s ä  
putoaminen n i i d e n  kan ssa  -
K o n s t r u k t lo n e r  ha r  r a s a t  ner pä den skadade e l l e r  den 
skadade har s t ö r t a t  ner t i l l sam m ans  med ra se t  (11-12) 1 ,7 20 ,6

Pu toavat  e s in e e t  -  Fa l lan de  föremäl (13-14) 5,7 6,4

E s in e id e n  p ä ä l l e  astuminen ta i  e s i n e i s i i n  satu ttam inen  - 
Den skadade har trampat pä e l l e r  s t ö t t  s i g  mot föremäl (2) 40,8 6,1

Takertuminen ta i  pur i s tum inen  -
Den skadade har f a s t n a t  e l l e r  rakat  1 kläm (3) 0,7 19,6

Y l i r a s i t t u m in e n  ta i ä k i l l i n e n  l i i k e  -  
Ö v e ran s t rä n g n 1ng e l l e r  h ä f t i g  r ö r e l s e  (4) 20,2 7,1

Korkeat  tai a l h a i s e t  lä m p ö t i la t  - 
Höga e l l e r  läga tem peraturer  (5) 2 ,8 4,3

Sä h k ö v i r t a  -  B e rö r ln g  med e l s t rö m  (6) 0,1 9,2

V a h i n g o l l i s e t  a in ee t  ta i s ä t e i l y  - 
S k a d l l g a  ämnen e l l e r  s k a d l i g  s t r ä l n i n g  (7) 1,8 15,3

Muut tapaturmat ta i  tuntematon - 
Ö v r lga  e l l e r  okända o l y c k s f a l l  (8) 3,0 11,1

K a lk k i  tapaturmat yhteensä  -  A l l a  o l y c k s f a l l 100,0 8,4



Kuvio 7. Työntekijöiden tapatumnasuhteet (ei toimihenkilöiden) eräillä 

toimialoilla vuosina 1985—86
Figur 7. Arbetstagam as olycksfallskvoter (inte funtionärem as) i vissa näringsgrenar ar 1985— 86

Maata lous  - 
Jo rdbruk  (11,13)

M e t sä ta lo u s  - 
S kogsb ruk  (12)

K u lu t u s t a v a r a t e o l l i s u u s  - 
Kon sum entvaru indu str i  (31,32)

Puu-,  p a p e r i -  ja  g ra a f in e n  t e o l l i s u u s  - 
T r ä v a ru - ,  pappe rs -  och g r a f l s k  In d u s t r i  
(3 3 ,3 *0

M e t a l l i -  ja  k a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  - 
M e t a l l -  och g r u v ln d u s t r i  (2 ,37,38)

Muu t e h d a s t e o l l i s u u s  - 
ö v r i g  I n d u s t r i  (3 5 ,36 ,39 ,*0

Ta lonrakennus  -  
Husbyggnadsverksamhet (51)

Maa- ja  v e s i ra ken nu s  - 
An läggn i ngsverksamhet (52)

Li i kenne -  
Samfärdse l (7)

Ka ikk i  t o im ia l a t  -  
A l l a  n ä r in g s g r e n a r

T y ö n te k i j ö id e n  tapaturmasuhde on k a i k i l l a  t o im i ­
a l o i l l a  suurempi ku in  vastaavan  toimi ai a iuokan 
p a lk a n sa a j a v ä e s t ö l l ä  sen v u o k s i ,  e t tä  t y ö n t e k i ­
jö id e n  ammattiryhmään kuu luu  y le e n sä  p ä ä a s ia s s a  
t e o l l i s t a  työ tä  tekevät  h e n k i l ö t ,  j o i l l e  s a t tu u  
tapaturm ia  s u h t e e l l i s e s t i  huom attavast i  useam­
min k u in  t o im is t o t yö n  lu o n t e i s t a  työtä  t e k e v i l l e  
henki lö i  I l e .

O l y c k s f a l  I s k vo te n  f ö r  a rb e t s ta g a re  ä r  i a l l a  
b ran sch e r  s t ö r r e  än f ö r  lö n ta ga rb e fo lkn in g e n  
motsvarande b r a n s c h k l a s s , f ö r  a t t  t i l i  a rbe t s  
taga rnas  y rk e sg rup p  i a llm änhet  hör pe r sone r  
som 1 huvudsak u t f ö r  i n d u s t r i e l I t  a rbete och 
som drabbas av o l y c k s f a l 1 r e l a t i v t  s e t t  betyd 
l i g t  o f t a r e  än pe r so ne r  som u t f ö r  s k .  kon to rs  
a r b e t e .

3 472823N



Kuvio 8. Tehtyjen työtuntien ja työtapaturmien kehityssuunta 
vuosina 1977—86 (1977 = 100)

Figur 8. D e  utförda arbetstimmarnas och arbetsolycksfallens utveckliningsriktning ár 1977— 86 ( 1977—  100)

Kaikki toimialat - Alla näringsgrenar

Teollinen toiminta (2-4) - Industri inalles



Rakennustoiminta - Byggnadsvenksamhet

Kuvio 9. Tapaturmataajuudet toimialoittain vuosina 1977—86
Figur 9. Olycksfallsfrekvensen,näringsgrensvis är 1977— 86



Kuvio 10.
Figur 10.
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Tapaturmataajuudet lääneittäin teollisuudessa 1984—86
Olycksfallsfrekvensen länsvis i industrin 1984— 86

Koko maa 
Hela  r i k e t

UI. 84- 85-86

Uudenmaan 
Ny lands

T u ru n -P o r in
Ä b o -B jö rn e b o rg s

Hämeen 
Tavas tehus

Kymen
Kymmene

Mi kke 1 i n 
S : t M i c h e I s

Poh jo i  s - K a r  j a I an 
Norra  K a re le n s

Kuop i on 
Kuop io

Kesk i-Suomen 
Me 1 ie rs  ta Fi n 1 and

Vaasan
Vasa

Ou I un 
U le lb o r g

Lap in
Lapp lands

- 84- 85-86



Koneet - Maski ner (0)

Vuos i Lukumäärä
Är Antal

1983 15 956

1984 15 052

1985 14 302

1986 13 875

K u l j e t u s -  j a  n o s t o la i  
a no rdn ing a r  (1)

Vuosi Lukumäärä
Är  Antal

1983 11 120

198A 11 037

1985 10 822

1986 10 531

teet -  T r a n sp o r t -  och l y f t -

K ä s i t y ö k a lu t  ja  k ä s i t y ö k o n e e t  -  Handverktyg 
och handmaskiner (2)

Vuos 1 Lukumää rä
Är Anta 1

1983 14 046

1984 13 498

1985 13 341

1986 12 690

T yö sk e n te ly -  j a  k u lk u t a so t  - A rb e t s -  och gäng- 
p 1a t t fo rm a r  (511, 515, 517, 521, 525)

Vuos i Lukumäärä
Är Antal

1983 26 271

1984 26 627

1985 25 770

1986 24 022

Muut työym pär istöön  1 
Ö v r ig a  t i l i  arbetsml 1 
(527, 531, 541)

Vuos i  Lukumäärä
Är  Antal

1983 15 625

1984 16 398

1985 16 378

1986 15 664

je t ta v a t  tapaturmat - 
jön hörande o l y c k s f a l l

Muut e r i l a i s e t  l a i t t e e t  j a  rakenteet  -  ö v r i g a  
an o rd n in g a r  och k o n s t r u k t 1oner av o l i k a  s l a g  
(3)

Vuos ¡ 
Är

Lukumää rä 
An ta 1

1983 5 221

1984 4 782

1985 4 063

1986 3 999

Muut ja  
Övri ga

r i i t t ä m ä t tö m ä s t i  s e l v i t e t y t  tapaturmat - 
och o t l 11r ä c k l i g t  k l a r l a g d a  o l y c k s f a l l  (7)

1983 1 782

1984 2 051

1985 2 375

1986 2 295

Fyys inen  p o n n i s tu s  -  F y s l s k  a n s t r ä n g n ln g  (6)

Vuos i Lukumäärä 
Är Antal

1983 16 449

1984 16 603

1985 16 693

1986 17 500

K e m ia l l i s e t  a in ee t  -  Kemlska ämnen (4)

Vuosi Lukumäärä 
Ä r Antal

1983 1 851

1984 1 776

1985 1 805

1986 1 829

Ka ikk i  a ih e u t t a j a t  -  A l l a  o r sa k e r

1983 108 321

1984 107 824

1985 105 549

1986 102 405



Kuvio 12. Työtapaturmien aiheuttajat tehtyihin työtunteihin verrattuna 
toimialoittain

Figur 12. Olycksfallsorsaker efter näringsgren per utförda arbetstimmar

Maata lous  - 
Jo rdbruk  (11,13)

M e t sä ta lo u s  - 
S kogsb ruk  (12)

K u lu t u s t a v a r a t e o l l i s u u s  - 
Konsum entva ru lndus t r i  (31,32)

Puu-, paperi ja  g r a a f in e n  t e o l l i s u u s  - 
T r ä v a ru - ,  pappe rs -  och g r a f i s k  In d u s t r i  
(33,34)

M e t a l l i -  ja  k a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  - 
M e t a l l -  och g r u v i n d u s t r l  ( 2 ,3 7 ,3 8 )

Muu t e h d a s t e o l l i s u u s  - 
ö v r i g  in d u s t r i  (3 5 ,36 ,39 ,4 )

Ta lon rakennus  -  
Husbyggnadsverksamhet (51)

Maa- ja  ve s i ra k e n n u s  - 
A n lä ggn lng sve rk sam het  (52)

Tukku- ja  v ä h i t t ä i s k a u p p a  - 
P a r t i -  och de ta l jh an d e l  (61,62)

R a v i t s e m is -  ja  m a jo i t u s to im in t a  - 
Re s ta u ra n g -  och hote 1 1 verksamhet (63)

Li 1kenne - 
Samfärdse l  (7)

R a h o i tu s -  ja  v ak u u tu s to im in ta  - 
Bank- och f ö r s ä k r l  ngsverksamhet (8)

J u lk in e n  h a l l i n t o ,  puh ta a na p ito  -  
O f f e n t l l g  f ö r v a l t n l n g ,  r e n h ä l ln in g  
(91,92)
Opetus, tu tk im us,  te rv eyd e nh o i to  ym. 
U n d e r v i s n i n g , f o r s k n ln g ,  s ju k v a rd  mm. 
(93)

Muut p a l v e lu k s e t  - 
Ö v r lga  t j ä n s t e r  (94-96)
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Kuvio 13. Työtapaturmien aiheuttajat tapaturma-altteimmissa 
ammattiryhmissä 1985—86

Figur 13. Olycksfallsorsakerna i de mest riskfyllda yrkesgrupperna är 1985— 86

Rakennusalan muut työ t  (69) 
Annat byggnadsarbete

1 2
268 ,7  -  9 ,7  %

Konepaja- ja  rakennusmeta11ity ö  
(65)
V e r k s t a d s -  och byggnadsm eta I1- 
a rbete

1 6 0 , 8  -  !t , 5  %

El i n t a r v i  ke työ  (72) 
Li v smedelarbete

190,4 + 0 ,3  %

Puutyö (67) 
T räarbete

159,6 - 5 ,4  X

Muu t e o l l i n e n  työ  (75) 
Ö v r l g t  t i 11v e rk n in g sa rb e te

165,9

A h tau s - ,  kuormaus- ja  v a r a s -  
to työ  (78)
S t u v e r i - ,  l a g e r -  och fö r rä d s  
a rbete

133,4 - 7,6 X

Rauta tehdas- ,  me ta 11i t e h d a s , 
takomo- ja  va l im otyö  (63) 
J ä r n b ru k s -  och m e ta l l v e r k s -  
sm lde s-  och g j u t e r l a r b e t e

120,8  -  5>3 %

M aa lau s-  ja  la k k a u s työ  (68) 
M a ln in g s -  och 1 acke r i  ng sa rbe te

120,5 - 0 ,4  X

Metsätyö  (34)
Skogsa rbe te

118,1 - 14,6 X

' t apaturm asuhde 1985 -  86

^Tapaturmien lukumäärän muutos p ro se n t te in a  
vuodesta  1985 vuoteen 1986

V a lko ine n  v ä l i v i i v a  p ro se n t t ia r v o n  o so i t t am as sa  
p y lv ä ä s sä  m e rk itsee  s i t ä ,  e t tä  kood in  o s o i t t a ­
man a ih e u t t a j a  ryhmän tapaturm ien p ro se n t t io s u u s  
on k e s k im ä ä rä i s t ä  suurempi k y s e i s e s s ä  ammatti­
ryhmässä.

' O l y c k s f a l 1sk vo t  1985 - 86 

2
Den p ro c e n tu e l l a  änd r in gen  i a n t a le t  o l y c k s f a l l  
f  rän ä r  1985 t i l i  1986

E t t  v i t t  d e l s t r e c k  pa s to lp e n  f ö r  det p ro cen tu ­
e l l a  värdet  innebär a t t  andelen av o l y c k s f a l l  
1 den o r sa k sg rupp  som koden betecknar ä r  fö r  
i f  rägavarande y rke sg rupp  s t ö r r e  än i genom sn itt .



Koneet (0) 
Maski ner

K ä s i t y ö k a lu t  ja  k a s i t y ö k o n e e t  (2) 
Handverktyg  och handmaskiner

Si Im ä t , pää

K u l j e t u s -  ja  n o s t o l a i t t e e t  (1) 
T r a n s p o r t -  och l y f t a n o rd n in g a r

S i lm ä t , pää

T y ö sk e n te ly -  j a  k u lk u t a so t  (5a) 
A rb e t s -  och gâ ng p la t t fo rm a r

S i lm ä t ,  pää



Kuvio 14. (Jatk. - Forts.)

Muu t yöym pär is tö  (5b) 
Annan a rb e t s m i1jö

Fyy s inen  p o n n i s tu s  (6) 
F y s i s k  a n s t r ä n g n in g

S i lm ä t ,  pää

Ka ikk i  a ih e u t t a j a t  
AI I a o r sa ke r



Koneet (0) 
Maski ner

T y ö s k e n te ly -  ja  k u lk u t a so t  (5a) 
A rb e t s -  och gangp1a tt fo rm a r

5 ,7  %

14,4 %

K u l j e t u s -  ja  n o s t o l a i t t e e t  (1) 
T r a n sp o r t -  och ly  f t a n o rd n ln g a r

Muu t yö ym pär is tö  (5b) 
Annan a rb e t s m i l j ö

K ä s i t y ö k a lu t  (2) 
Handve rk tyg

Fy y s inen  p o n n i s tu s  (6) 
F y s i s k  a n s t rä n gn in g

9 ,4  % 

9 ,7  %

0 , 5  % 

0 , 8 %

Muut a ih e u t t a j a t  (3 ,4 ,7 )  
Ö v r ig a  o r sa k e r

N yr jähdys ,  venähdys (02) 
V r i c k n in g ,  f ö r s t r ä c k n i  ng

V i i l t o -  ja  le ikkuuhaava  (05) 
S k ä r s a r

Ruhjevamma, musertuma (07) 
K ro s s ä r

^ -----Muut
ö v r ig a



Koneet - Maski ner (0)

K u l j e t u s -  ja  n o s t o l a i t t e e t  - 
T r a n sp o r t -  och l y f t a n o rd n in g a r  (1)

K ä s i t y ö k a lu t  - Handverktyg (2)

T y ö s k e n te ly -  ja  k u lk u t a so t  - 
A rb e t s -  och gä ng p ia t t fo rm a r  (5a)

Muu työym pär is tö  - Annan a rb e t s -  
mi I j ö  (5b)

Fyy s inen  pon n i s tu s  - F y s i s k  a n s t -  
rängn ing  (6)

Muut - U v r iga

Satuttam inen - 
K la s sen  " s t ö t a  s i g "  
(22)

Putoaminen ja  
l iu ka s tum inen  - 
Fa11 och s 1 fntn i ng 
(01- 06 )

Li i k a ra s  i tus  - 
(iverans trängn i ng (4)

Muut -  Ö v r ig a

K ä s i t y ö k a lu j e n  ja k ä s i t y ö k o n e id e n  ryhmässä ka sau ­
tuminen " s a t u t t a m i s e n "  tapa tu rm atyypp i in  on k a i k ­
ke in  vo im akka in ta .  Y leensä  ne t a r k o i t t a v a t  tapa ­
turmat! la n te i  ta, j o i s s a  k ä s i t y ö k a lu n  l ip s a h d u s  
a ih eu t taa  k ä s i i n  k ohd is tu van  haavan ta i  ruhjevam­
man. R a s i t u s  tyyppi s i ä  vammoja sy n ty y  k ä s i t y ö k a lu ­
jen käytön yh teydessä  s i l l o i n ,  kun k ä s i t y ö k a lu  
l ip s a h ta a  v ä ä n t ö l i i k k e e s s ä  ja  a ih e u t t a a  jo n k in  
revähtymän. Tapaturmatyypp iryhmässä  "m uut"  on 
y l e i s i n  t i l a n n e ,  j o s s a  k ä s i t y ö k a lu  i r r o t t a a  j o s ­
t a in  e s in e e s t ä  v a h in g o i t t a v a n  s i r u n .

T yö s k e n te ly -  ja  k u 1k u t a s o i 1 la s a t tu u  l u o n n o l l i ­
s e s t i  en ite n  e r i l a i s i a  l i u k a s t u m i s i a  ja  kompastu­
m is ia .  Y 1 i r a s i t t u m i s e n  t y y p p i s i ä  tapaturm ia  ne 
a ih e u t t a v a t  j a l k o je n  l u i s t a e s s a  e r i l a i s i s s a  n o s ­
to t  i 1 an te i s s a  . Ku 1k u t a s o i 11 e j ä t e t t y j e n  v a h in ­
g o i t t a v ie n  e s in e id e n  p ä ä l le  a s tum ise t  ovat  tapa- 
turm atyyp in  ryhmässä "m uut".

Konetapaturmat ovat  y le is im m in  s a t u t t a m is ia .  Tapa­
turmat! lan tee t  s y n ty vä t  p ä ä a s i a l l i s e s t i  käden ja  
koneen j o n k in  l i i k k u v a n  osan k o sk e tu k se s ta .  T ä l l a i ­
sen kosketuksen  a iheuttama tapaturma l u o k i t e l l a a n  
tapatu rm atyyp in  luokkaan "m uut"  s i l l o i n ,  kun k o s ­
k e tu k se s sa  syn tyvä  vamma o l i  lu on tee lta a n  palovam­
ma (tapaturmatyyppi 51).

K u l j e t u s -  j a  n o s t o l a i t t e i d e n  ryhmässä kaatum is -  ja  
sa tu t tam is tapa tu rm ien  suhde on no in  yhden suhde 
kahteen. L iu k a s t u m is ia  k u l j e t u s -  ja  n o s t o l a i t t e e t  
a ih e u t t i v a t  n i i h i n  nou s te ssa  ja  n i i s t ä  la skeu d u t ­
tae s sa  sekä n i id e n  l a v a l l a  tapahtuvan l a s t i n  k i i n ­
n i t y k se n  yh teydessä .  Sa tu t tam ise t  ovat  y l e i s im p i ä  
k i i n n i t e t t ä e s s ä  ja  i r r o t e t t a e s s a  l a s t i a  kuormaus- 
el imestä.

"Muu t y ö ym p ä r i s t ö "  kuvaa m on en la is ia  t apa tu rm a t i -  
l a n t e i t a .  Y l e i s i n  p i i r r e  tähän ryhmään l u o k i t e l ­
l u i l l e  k a i k i l l e  t a p a tu rm i l l e  on se, e t tä  t a p a tu r ­
ma e i  s a t tu n u t  mekaanista  työ tä  tekev ien  koneiden 
ta i  muiden t e k n i s e s s ä  p r o s e s s i s s a  mukana o le v ie n  
l a i t t e i d e n  k ä s i t t e l y n  yh teydessä .  Työtehtävän mu­
kaan luonnehd ittuna  tämän ryhmän tapaturmat s a t ­
tuvat  y le i s im m in  e r i l a i s i a  m a te r ia a le ja  ta i  kap­
p a le i t a  s i i r r e t t ä e s s ä  ta i  muuten n i i t ä  k ä s i t e l ­
t äe s sä  .

I gruppen f ö r  handverktyg  och m anuellt  manövre- 
rade a rbe t sm ask in e r  ä r  anhopningen a l l r a  s t ö r s t  
k r i n g  o l y c k s f a 11stypen " s t ö r a  s i g " .  Den innebär 
1 a llm änhet  o l y c k s f a 11s s i t u a t i o n e r , dar e t t  hand­
v e rk ty g  har s l i n t a t  och o r s a k a t  s ä r  e l l e r  k r o s s -  
skada pä händerna. Skador av a n s t r ä n g n in g s t yp  
uppkommer i samband med användning  av handverk ­
tyg, da v e rk ty ge t  s i  i n t a r  i v r i d r ö r e l s e  och o r ­
sa k a r  b r i s t n i n g .  I o l y c k s f a l 1stypgruppen " ö v r i g a "  
ä r  den a l lm ännas te  S i t u a t io n e n  den, da handverk- 
t yget  f rän  nägot föremäl lö s g ö r  en skä rva  som 
o r s a k a r  skada.

Pa a r b e t s -  och gä ng p ia t t fo rm a r  i n t r ä f f a r  g i v e t v i s  
mest o l i k a  h a l k n i n g a r  och sn a vn in ga r .  O l y c k s f a l l  
av ö v e ra n s t rä n g n in g s t y p  o r sa k a r  de, da f ö t t e rn a  
g l i d e r  i o l i k a  l y f t s i t u a t i o n e r .  Skador o rsakade  
av a t t  man s t i g e r  pä f a r l i g a  föremäl lämnade pä 
gängp la t t fo rm a rna  har h ä n fö r t s  t i l i  o l y c k s f a l l s -  
typgrupp " ö v r i g a " .

O ly c k sh ä n d e ls e r  med m ask iner ä r  v a n l ig e n  f a l l  av 
" s t ö t a  s i g " .  O l y c k s f a l 1s s i t u a t i o n e r n a  upp s tä r  
huvud sak l igen  genom b e rö r in g  mellan handen och 
nagon r ö r l i g  del av maskinen. E tt  d y l i k t  av be­
rö r i n g  uppkommet o l y c k s f a l l  h ä n fö r s  t i l i  o l y c k s ­
f a l  1s t y p k la s s e n  " ö v r i g a " ,  dä den av berö r in gen  
uppkomna skadan t i l i  s i n  na tur  ä r  et t  b rännskada  
( o l y c k s f a l 1s typ  51)•

I t r a n s p o r t -  och 1y f ta n o rd n in g a rn a s  grupp ä r  f ö r -  
h ä l lan d e t  mellan " f a l l "  och " s t ö t a  s i g "  unge fä r  
som e t t  i f ö r h ä l la n d e  t i l i  tvä. T r a n sp o r t -  och 
1y f ta n o rd n in ga rn a  orsakade  s l i n t n l n g a r  v id  pä- 
och a v s t i g n i n g  samt i samband med fä s ta n de  av 
l a s t  pä de ras  l a s t f l a k .  " S t ö t a  s i g "  - typgruppen 
ä r  b land de a l lm ännas te ,  dä la s te n  f ä s t s  och l ö s -  
gö rs  f rän  1a s t n i n g s o r g a n e t .

Typgruppen " ö v r i g  a r b e t s m i l j ö "  täcke r  mänga o l i ­
ka s l a g  av o l y c k s f a l 1s s i t u a t i oner. Det a l lm än ­
naste  draget  hos a l i a  t i l l  denna grupp hänförda  
o l y c k s f a l l  ä r  a t t  o l y c k s h ä n d e l sen in te  skedde i 
samband med handhavande av mask iner u t fö rande  
mekaniskt  a rbe te  e l l e r  av ano rdn inga r  de ltagande 
i andra t e k n i s k a  p ro ce s se r .  B e sk r iv n a  e n l i g t  a r -  
b e t s u p p g i f ten i n t r ä f f a r  o l y c k s f a l l e n  inom denna 
grupp a l lm ännast  v id  f l y t t n i n g  av o l i k a  m a te r ia l  
e l l e r  s tycken  e l l e r  annars v id  h a n te r in g  av dem.



Kuvio 17. Vaarallisimpien toimialojen tapaturmatyypit
Figur 17. Olycksfallstyper i de mest riskfyllda näringsgrenama

Ta lon rakennus  - 
Husbyggnadsverksamhet (51)

M e t a l l i -  j a  k a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  - 
M e t a l l -  och g r u v i n d u s t r i  (2 ,37 .38 )

M e tsä ta lou s  - 
S kogsb ruk  (12)

Puu-,  p a p e r i -  ja  g r a a f in e n  t e o l l i s u u s  - 
T r ä v a ru - ,  p appe rs -  och g r a f i s k  i n d u s t r i  
(33,34)

Maa- ja  v e s i ra k e n n u s  - 
A n lä ggn in g sve rk sam he t  (52)

K u lu t u s t a v a r a t e o l l i s u u s  -  
Konsum, va ru i  ndus t r i  (31,32)

Muu t e h d a s t e o l l i s u u s  -  
ö v r i g  i n d u s t r i  (3 5 ,36 ,39 ,4 )

Putoaminen j a  l iu ka s tu m ine n  - 
F a l l  och s i i n t n i n g  (01 -  06)

Satu ttam inen  - 
K la s se n  " s t ö t a  s i g "  (22)

Li i k a ra s  i tus  -  
B v e r a n s t rä n g n in g  (4)

Muut - 
Övri  ga



Kuvio 18. Työntekijöille (ei toimihenkilöt) sattuneet työtapaturmat 
eräillä toimialoilla työsuhteen pituuden mukaan

Figur 18. Arbetstagares (inte funktionärers) arbetsolycksfall i vissa näringsgrenar efter 

arbetsförhällandets längd

T o im ia la  
Näri ng sg ren

P ro s e n t t i a  -  Procent

----------------------------------------------------------------------------------------------- -—
M aata lous  - 
Jo rdb ruk  (11,13)

^ // , ,  x , . / / / / / / / / / / / ¿ .

M e tsä ta lo u s  - 
S kogsb ruk  (12) u »mimmi' -m m m
K u lu t u s t a v a r a t e o l l i s u u s  - 
Konsum. v a r u in d u s t r i  (31,32) B 28 72
Puu-, p a p e r i -  ja  g r a a f in e n  t e o l l i s u u s  - 
T rä v a ru - ,  pappe rs -  och g r a f i s k  in d u s t r i
■ 131. Vt)__________________________________________
M e t a l l i -  ja  k a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  - 
M e t a l l -  och g r u v in d u s t r i  (2 ,37 ,38 ) H2̂ * B^M^^76 *
Muu t e h d a s t e o l l i s u u s  - 
Ö v r l g  in d u s t r i  (3 5 ,36 ,39 , *0 ■ 25 * B^^^^ 75 *
Ta lon rakennus  - 
Husbyggnadsverksamhet (51) — 1 liilHHi ....................................
-----------------------------------------------------------------------

Maa- ja  ve s i ra k en nu s  - 
An lä ggn ing sve rksam he t  (52) BM35 * ¿ s  %

Li i kenne - 
Samfärdse l (7) 119 % 8 1 1

-----------  -  —  -  . . -  —  ■ ■■

Yhteensä - 
Ti 11sammans

69 *

AI le vuos i 
Under e t t  ä r

/ / / A  Vuos i ta i  enemmän 
E t t  ä r  e l l e r  me ram

Tapaturmien k e sk it tym in en  työsuhteen  en s im m ä is i in  
k u u k a u s i in  r i ip p u u  p a i t s i  l y h y t a i k a i s e n  työkokemuk­
sen tapaturm ia  l i s ä ä v ä s t ä  v a ik u t u k se s t a  myös t y ö ­
voiman l i i k k u v u u d e s t a  ( t yöpa ikkaa  va ihdetaan  use in )  
k y s e i s e l l ä  t o im i a l a l l a .

Det a t t  o l y c k s f a l l e n  koncen t re ra s  pä de f ö r s t a  mä- 
naderna av e t t  a r b e t s f ö r h ä l l a n d e  be ro r  förutom den 
ökande inverkan  pä o l y c k s f a l l e n  som en k o r t v a r i g  
a rb e t se r fa re n h e t  har även pä a rb e t s k r a f t e n s  r ö r l i g  
het (byte av a rb e t s p l a t s  s k e r  o f ta )  i i f r ä g a v a r a n -  
de bransch .

ALLE VUODEN TYÖSUHTEESSA OLLE ILLE  SATTUNEIDEN TYÖTAPATURMIEN 
PROSENTTIOSUUS KA IK IL LA  TO IM IALO ILLA

P ro sentande len  av o l y c k s f a l l  b land pe r sone r  I a rb e t s fö r h ä l  - 
lande av under e t t  ä r s  v a r a k t i g h e t ,  i a l l a  b ranscher

T y ö n te k i j ä t To imi henki lö t Molemma
A rb e t s ta ga re Funkti onä re r Bäde

1982 31 22 30
1983 30 22 30
198A 32 2k 31
1985 32 20 31
1986 29 18 23



Kuvio 19. Työtapaturmat iän ja ammatin mukaan
Figur 19. Arbetsolycksfall efter älder och yrke

K a iv o s t y ö  ja  t e o l l i n e n  työ ( 4 , 6 / 7 ) '  
G ruvarbete  och t i 1 1 verkn i ng sa rbe te

■  Muut - 
I  Ö v r ig

Kuvio 20. Tapatuimasuhde iän ja sukupuolen mukaan
Figur 20. Olycksfallskvot efter alder och kön



Kuvio 21. Alle 25-vuotiaille sattuneiden työtapaturmien tapaturmasuhde Ja 
työtapaturmien lukumäärä vuosina 1980—86

Figur 21. Olycksfallskvoten och antalet arbetsolycksfall bland personer under 25 k r k r 1980— 86

Vuos 1 

Är

Tapaturmasuhde 

O l y c k s f a 11skvo t

Lukumää rä 

Anta 1

79,8 27 91 3

1981 75,4 26 075

1982 72,4 24 389

1983 72,3 23 844

1984 79,4 26 722

1985 68,2 23 146

1986 21 85065,2

Kuvio 22. Naisille sattuneiden työtapaturmien tapaturmasuhde ja 
työtapaturmien lukumäärä vuosina 1980—86

Figur 22. Olycksfallskvoten och antalet arbetsolycksfall bland kvmnor k r  1980— 86

Vuos i 

Är

Tapaturmasuhde 

O l y c k s f a 11skvot
Lukumää rä 

Anta 1

1980
2 5 ’ 2 23 149

1981
^ 24,1 22 801

1982 22,5 22 143

1983 22 596K 22,9

1984 22,7 22 640

1985

1986

22,1

22,0

22 763 

22 690
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Kuvio 24. Työtapaturmat työn alkamisesta kuluneiden tuntien mukaan

Figur 24. Arbetsolycksfall efter det antal timmar, som  förflutit frän arbetets början

Kuvio 25. Työtapaturmat viikonpäivän ja työn alkamisesta kuluneiden tuntien 
mukaan

Figur 25. Arbetsolycksfall efter veckodag och det antal timmar, som  förflutit frän arbetets borjan
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Kuvio 26.
Figur 26.
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Kuvio 27.
Figur 27.
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Kuvio 28. Kuolemaan johtaneet tvömatkatapaturmat tapaturman syntymis- 
tavan mukaan 1980—86

Figur 28. Färdolycksfall med dädlig utging efter olycksfallets uppkomstsätt 1980— 88
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Taulu 1. Työtapaturmat tapaturman aiheuttajan, tapaturmatyypin ja 
Tabell Arbetsolycksfall efter olycksfallsorsak, olycksfallstyp och
Table Industrial accidents by cause of accident, type of accident and
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K O N E E T  J A  L A I T T E E T .  S A M O I N  S I I H E N  K U U L U V A T  

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  J A  E R I L A I N E N  

K A I V U U -  J A  K U O R M A U S K A L U S T O .  S I L L O I N  K U N  J O K I N  

K U L J E T U S L A I T E  O N  O S A  0 - K Y H M Ä N  K O N E E S T A ,  S E N  

A I H E U T T A M A  T A P A T U R M A  K A T S O T A A N  O - R Y H M Ä N  A I ­

H E U T T A M A K S I .

H I S S I T  J A  R U L L A P O R T A A T  S E K Ä  H I  S S I  N T  A P  A  I S  E T  

L A I T T E E T  d l l )

L I  I K K U V A - A L U  S T A I S E T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 3 )

2 2 2 3

2

1

M U U T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 5 ) 2 1 1 2 1
N O S T U R I T  1 1 1 7 ) 1 1 3 l 1 2 l 1 1
H I H N A -  J A  R U L L A K U L J E T T I M E T  S E K Ä  K O U R U T  ( 1 2 1 )  

R U U V I K U L J E T T I M E T ,  E L E V A A T T O R I T ,  T Ä R Y K U L J E T -

9 7 1 1 5 3 1 1 4 1

T I M E T  J A  P N E U M A A T T I M E T  K U L J E T T I M E T  ( 1 3 5 ) 5 3 1
T R U K I T  ( 1 3 7 )

M O O T T O R I A J O N E U V O T ,  M I K Ä L I  K Y S E E S S Ä  E I  O L E

1 9 2 1 9 5 7 3

K A D U L L A  T A I  T I E L L Ä  S A T T U N U T  L I I K E N N E ­

O N N E T T O M U U S  ( 1 4 1 ) 2 2 1 0 6 7 6 8 3 l 6 1 2 8 4 4 1
T R A K T O R I T  ( 1 4 3 ) 1 5 1 1 0 1 3 1 4
M U U T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  ( 1 4 4 )

K I S K O I L L A  L I I K K U V A  R A U T A T I E K A L U S T O  ( 1 4 5 ) 2 1 3 2 4 4 5
L I I K E N N E O N N E T T O M U U D E T  K A D U I L L A  J A  T E I L ­

L Ä  ( 1 4 7 ) 1 2
V E S I L I I K E N N E V Ä L I N E I S T Ö  ( 1 4 9 ) 1 4 1
K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S L A I T T E E T  ( 1 7 1 ) l 3 6 1 1 l 2 1 1

K Ä S I T Y Ö K A L U T  ( 2 ) 2 8 5 9 4 4 6 2 7 5 5 3 2 9 1 1 1 2

K Ä S I T Y Ö K A L U N A  P I O E T Ä Ä N  S E L L A I S T A  E S I N E T T Ä  

T A I  L A I T E T T A ,  J O T A  L I I K U T E L L A A N  T Y Ö S K E N T E L Y N  

A I K A N A  K O K O N A I S U U D E S S A A N  K Ä S I N .  K Ä S I T Y Ö K A L U  

V O I  M Y Ö S  T O I M I A  M E K A A N I S E L L A  V O I M A N L Ä H T E E L L Ä  

K U T E N  E S I M E R K I K S I  S Ä H K Ö L L Ä .

V A S A R A T  J A  E R I L A I S E T  I S K E V Ä T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 1 ) 2 1 9 1 4 8 1 4 4 1
V E I S T Ä V Ä T  J A  L  E I K K A A V A T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 3 ) 1 2 3 1 1 4 6 1
M O O T T O R I S A H A T  ( 2 1 5 ) 4 0 1 5 1 1 l
P O R A U S -  J A  S A H A U S T Y Ö K A L U T  ( 2 1 7 ) 2 0 3 8 9 5 5 1
P I N N A N  K Ä S I T T E L Y T Y Ö K A L U T  ( 2 1 9 ) 3 2 5 2 3 3 4 1 5
R U U V A A V A T  ( K I E R T Ä V Ä T )  T Y Ö K A L U T  ( 2 2 1 ) 2 1 1 6 9 5 2
M A A T Y Ö K A L U T  ( 2 2 3 ) 1 3 1 9 1 1
T A R T T U M A -  J A  N O S T O T Y Ö K A L U T  ( 2 2 7 ) 3 7 5 2 2 1 1

J U O T O S V Ä L I N E E T  ( 2 2 9 ) 1 2 4 3 1

M U U T  E R I L A I S E T  L A I T T E E T  J A  R A K E N T E E T  ( 3 ) 2 3 7 2 1 0 2 9 3 5 5 7 5 2 0 2 2 1 3
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)

N ä i s t ä

v a i k e i ­

t a

T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  L A I T T E I S T O J A  K Ä Y T E T  Ä Ä N  T A V A ­

R O I D E N  J A  N E S T E I D E N  K U L J E T U K S E S S A »  V A R A S T O I N ­

N I S S A  J A  S Ä I L Y T Y K S E S S Ä .  M Y Ö S  E R I L A I S E T  U U N I T ,  

S Ä H K Ö L A I T T E E T  J A  K E M I A N  L A I T T E I S T O T  T U L E V A T  

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  Y L E E N S Ä  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  

K A I K K I  N E  E S I N E I O E N  T A I  A I N E I O E N  K Ä S I T T E L Y S S Ä  

K Ä Y T E T T Ä V Ä T  L A I T T E E T ,  J O T K A  E I V Ä T  K U U L U  M I ­

H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä .

K U U M A T  P A I N E S Ä I L I Ö T ,  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A

U U N I T  ( 3 1 1 )

K Y L M Ä T  U M P I N A I S E T  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -

1 1 3 8 4 4 6 1 6 2 2 4 1 2 5 7

S Ä I L I Ö T  0 1 3 1

V A R A S T O H Y L L Y T  S E K Ä  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -

5 3 3 3 5 2 5 4 1 1 1 4 2 9 4 3 3 6 4 2 3

L A A T I K O T  ( 3 1 7 ) 1 1 1 5 6 0 4 7 1 1 5 9 7 2 2 2 6 7 1 2 7  0 0 2 8

S Ä H K Ö L A I T T E E T  ( 3 2 1 )

N E S T E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  A I N E I D E N  E R O T T E L U -

3 9 8 3 1 4 8 1 0 6 1 4 4 3 1 1 1 9 2 7

L A I T T E E T  0 2 3 ) 2 6 6 1 1 7 1 1 6 4

L A S I  L A I  T T E  I  S T O  I  3 2 7 ) 7 6 7 1 8 6 2 2 6  9 6 1 5

K E M I A L L I S E T  K Y L V Y T  ( 3 2 9 ) 2 2 2 1 7 l

K E M I A L L I S E T  A I N E E T  ( A ) 1 8 2 9 2 7 9 1 1 7 2 l

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  T U L E V A T  E R I L A I S I S T A  K E M I K A A ­

L E I S T A ,  V A H I N G O L L I S I S T A  P Ö L Y I S T Ä  J A  K A A S U I S T A  

A I H E U T U N E E T  T A P A T U R M A T  E L L E I  N I I D E N  A L K U L Ä H ­

D E T T Ä  V O I D A  Y H D I S T Ä Ä  J O H O N K I N  L A I T T E E S E E N  

T A P A T U R M A N  S A T T U M I S H E T K E L L Ä .

R A K E N N U S T E O L L I S U U D E N  A I N E E T  J A  T I I V I S T Y S -  

T U O T T E E T  ( A l i )

P I N T A K Ä S I T T E L Y - ,  L I U O T I N -  J A  P E S U ­

1 6 1 1 6 1 4 2 l

A I N E E T  (  4 1 3 ) 5 8 2 6 3 1 5

E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  I H O T T U M A T  ( 4 1 7 1 3 6 4 6 8 1

V A H I N G O L L I N E N  P Ö L Y  ( 4 1 9 ) 1 4 5 7 2 5

B I O L O G I S E T  A I H E U T T A J A T  ( 4 2 U 2 7 7 2 9 6

V A H I N G O L L I S E T  H Ö Y R Y T  J A  K A A S U T  ( 4 2 3 ) 9 6 1 7 1

S Y Ö V Y T T Ä V Ä T  H A P O T  ( 4 2 5 ) 2 0 4 1 4 3

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö  ( 5 ) 3 9 6  8 6 3 6 8 3 6 1 1 4 8 6 2 1 3 8 2 2 1 6 1 8 1 3 9 9 2 8 9 3 3 1 9 1 7 9 1 2 4 2 5 5 6 9

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  O V A T  N E  

T A P A T U R M A T ,  J O I S S A  V A H I N G O N  A I H E U T T A N U T  T E K I ­

J Ä  Y H D I S T Y Y  E R I L A I S I I N  K U L K U T A S O I  H I  N  T A I  

T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E I ­

S I I N .  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K U P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E ­

M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  

E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  O V A T  

T Y Y P I L L I S I Ä  T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  T A P A U K S I A . /

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U L K U T A S O T  ( 5 1 1 ) 1 0 0 1 8 9 6 5 4 2 7 6 7 7 0 7 4 7 8 3 2 7 5 6 4 4 1 3 4 8 2 8

P O R T A A T  J A  T I K K A A T  ( 5 1 5 ) 5 7 4 7 7 5 5 3 8 9 4 4 9 2 6 2 4 5 2 8 3 3 1 8 3 4 6 2 1 6 8 1 2

R A K E N N U S T E L I N E E T  ( 5 1 7 ) 1 5 2 2 1 9 1 7 4 6 1 2 0 1 9 3 1 2 1 3 0 3 5 1 1 4 5 2  5 3 1 1

K U L K U T A S O T  U L K O N A  ( 5 2 1 1 6 4 4 6 7 7 7 6 9 1 3 5 0 0 9 6 8 7 5 6 1 4 6 0 5 5 1 7 1 2

K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  ( 5 2 5 ) 2 8 9 2 8 6 6 1 2 5 8 1 0 4 3 4 3 4 1 4 4

R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I D E N  S I S Ä T I L A T  (  5 2 7 ) 2 6 9 8 2 3 1 3 3 7 8 7 2  9 5 2 0 2 5 4 2 8 4 1 6 1 6 6 7 1 0 0

E R I K O I S R A K E N T E E T  ( 5 3 1 ) 7 3 9 1 5 1 3 5 4 3 7 1 5 0 0 4 7 2 8 2 4 2 1 4 4 4 8 6 4 4 3 1 2 5 5

E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 5 5 7 5 2 2 3 1 2 6 9 7 3 2 1 2 7 1 6 0 3 9 7 7 1 5 1

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 5 0 0 8 9 1 1 2 5 1 3 3 1 1 0

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  V A I N  N E  T A P A T U R M A T ,  

J O I D E N  V O I  O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  

V Ä Ä R Ä S T Ä ,  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  S A M A N A  

J A T K U N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A .  J O S  T Ä L L A I S E N  P O N ­

N I S T E L U N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U ­

K A S T U M I N E N ,  S E  K A T S O T A A N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  

A I H E U T T A M A K S I ,  K O S K A  T A P A T U R M A  E I  A I H E U T U N U T  

P E L K Ä S T Ä Ä N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A .

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 ) 1 4 7 4 4 6 0 8 L 2 5 1 3 3 1 6

P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 ) 2 7 5 6 2 8 3 4

M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A ­

T U R M A T  ( 7 ) 2 2 9 5 2 3 6 1 0 1 4 8 5 2 5 2 6 3 2 3

T Ä T Ä  R Y H M Ä Ä  O N  K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  K U N  T A P A T U R ­

M A N  A I H E U T T A J A  E I  O L E  L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A ­

V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E O E L L  I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  

T A P A T U R M A S E L O S T U S  O N  O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I ­

N E N ,  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A .

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( 7 1 1 ) 4 1 6
2  6 3 2 3M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  1 7 1 3 ) 2 2 5 4 2 3 0 1 0 1 4 8 5 2 5



T Ä H Ä N  R Y H M ä N  L A I T T E I S T O J A  K Ä Y T E T  Ä  3S.M T A V A ­

R O I D E N  J A  N E S T E I D E N  K U L J E T U K S E S S A ,  V A R A S T O I N ­

N I S S A  J A  S Ä I L Y T Y K S E S S Ä .  M Y Ö S  E R I L A I S E T  U U N I T ,

S Ä H K Ö L A I T T E E T  J A  K E N I A N  L A I T T E I S T O T  T U L E V A T  
T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  Y L E E N S Ä  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  

K A I K K I  N E  E S I N E I D E N  T A I  A I N E I D E N  K Ä S I T T E L Y S S Ä  

K Ä Y T E T T Ä V Ä T  L A I T T E E T ,  J O T K A  E I V Ä T  K U U L U  M I ­

H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä .

K U U M A T  P A I N E S Ä I L I Ö T ,  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A  

U U N I T  ( 3 1 1 1

K Y L M Ä T  U M P I N A I S E T  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -  

S Ä I L I Ö T  1 3 1 3 )

V A R A S T O H Y L L Y T  S E K Ä  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -  

L A A T I K O T  ( 3 1 7 1  

S Ä H K Ö L A I T T E E T  ( 3 2 1 )

N E S T E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  A I N E I D E N  E R O T T E L U  

L A I T T E E T  ( 3 2 3 1  

L A S I L A 1 T T E I S T O  ( 3 2 7 1  

K E M I A L L I S E T  K Y L V Y T  ( 3 2 9 )

K E M I A L L I S E T  A I N E E T  ( A I  1 2 8 5  1 8  1 6 6 8  2 6 0  1

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  T U L E V A T  E R I L A I S I S T A  K E M I K A A ­

L E I S T A ,  V A H I N G O L L I S I S T A  P Ö L Y I S T Ä  J A  K A A S U I S T A  

A I H E U T U N E E T  T A P A T U R M A T  E L L E I  N U O E N  A L K U L Ä H ­

D E T T Ä  V O I D A  Y H D I S T Ä Ä  J O H O N K I N  L A I T T E E S E E N  

T A P A T U R M A N  S A T T U M I S H E T K E L L Ä .

R A K E N N U S T E O L L I S U U D E N  A I N E E T  J A  T I I V I S T Y S -

T U O T T E E T  (  4 1 1 ) 1 5 1 0 3 1 5

P I N T A K Ä S I T T E L Y - ,  L I U O T I N -  J A  P E S U ­

A I N E E T  | A I  3  ) 7 0 3 4 9 6 6 0

E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  I H O T T U M A T  ( 4 1 7 ) 1 3 6 2 6 8

V A H I N G O L L I N E N  P Ö L Y  ( 4 1 9 ) 1 4 0 7 2

B I O L O G I S E T  A I H E U T T A J A T  ( 4 2 1 ) 2 7 1 2 9

V A H I N G O L L I S E T  H Ö Y R Y T  J A  K A A S U T  ( 4 2 3 ) 1 2 5 1 6 9 1 6

S Y Ö V Y T T Ä V Ä T  H A P O T  ( 4 2 5 ) 1 7 4 1 4 2 7

T  Y Ö Y M P Ä R I S T Ö  ( 5 1 3 1 6 5 6 8 3 5 1 l 2 1 6 3

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  O V A T  N E  

T A P A T U R M A T ,  J O I S S A  V A H I N G O N  A I H E U T T A N U T  T E K I ­

J Ä  Y H D I S T Y Y  E R I L A I S I I N  K U L K U T A S O I H I  N  T A I  

T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E I ­

S I I N .  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K U P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E ­

M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  

E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L  I  L K  A S T U M  I S  E T  O V A T  

T Y Y P I L L I S I Ä  T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  T A P A U K S I A .

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U I K U T A S O T  ( 5 1 1 ) 8 4 9 4 5 3 1 2 2 5 3 3

P O R T A A T  J A  T I K K A A T  1 5 1 5 ) 9 4 6 1 8 5 8

R A K E N N U S T E L I N E E T  (  5 1 7 ) 2 7 2 3 5 6 6

K U L K U T A S O T  U L K O N A  ( 5 2 1 ) 5 8 3 2 8 1 3 1 4 8 1 8

K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  ( 5 2 5 ) 3 4 1 1 6 l

R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I D E N  S I S Ä T I L A T  ( 5 2 7 ) 3 8 2 7 2 3 4

E R I K O I S R A K E N T E E T  ( 5 3 1 ) 2 4 0 2 9 2 3 1 1 1 7 9

E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 1 2 2 2 9  1 1 8 0 2 l  1

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 2 3 1 8 5 7 6 1

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  V A I N  N E  T A P A T U R M A T ,  

J O I D E N  V O I  O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  

V Ä Ä R Ä S T Ä ,  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  S A M A N A  

J A T K U N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A .  J O S  T Ä L L A I S E N  P O N ­

N I S T E L U N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U ­

K A S T U M I N E N ,  S E  K A T S O T A A N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  

A I H E U T T A M A K S I ,  K O S K A  T A P A T U R M A  E I  A I H E U T U N U T  

P E L K Ä S T Ä Ä N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A .

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 ) 1 4 4 7 9 5 7 4 6 1

P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 ) 2 7 5 2 2 8 3

M U U T  J A  R l  I T T Ä N Ä T T Ö M Ä S T  I  S E L V I T E T Y T  T A P A ­

T U R M A T  ( 7 ) 2 3 1 1 0 4 1 3 3 2 6 1 7 9 0 1 8 7

T Ä T Ä  R Y H M Ä Ä  O N  K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  K U N  T A P A T U R ­

M A N  A I H E U T T A J A  E I  O L E  L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A ­

V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  

T A P A T U R M A S E L O S T U S  O N  O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I ­

N E N *  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A .

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( 7 1 1 ) 3 9 6 1 1

M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  ( 7 1 3 ) 2 3 1 6 5 7 3 1 6 1 7 8 9 1 8 7

2 9 7 2 3 1 2 1 3

1 6 1 l  8 4 6 l

6 1 2 l  1 2

1 2 2 1 2 3 3 5 7 5  4

1 1

2 6 1 l

1 2 1 2



Taulu 2. Työtapaturmat tapaturmatyypin, tapaturman aiheuttajan 
Tabell Arbetsolycksfall efter olycksfallstyp, olycksfallets orsak
Table Industrial accidents by type of accident cause of accident

T A P A T U R M A N  A I H E U T T A J A  -  O L Y C K S F A L L S O R S A K  -  C A U S E  O F  A C C I D E N T

T A P A T U R M A T Y Y P P I  

O L Y C K S F A L L S T Y P  

T Y P E  O F  A C C I D E N T

Y h t e e n s ä  

1 n  a  1 l e s  

T o t a l

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a  

Oä  r a v  

s v S r a  

O f

w h  i c h  

s e v e r e

K
o

n
e

e
t 

(0
)

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a

K
u

lj
e

t
u

s
- 

j
a

 
n

o
s

t
o

- 

la
i 

t
t

e
e

t
 

(
1)

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a

K
ä

s
i 

t
y

ö
k

a
lu

t
 

(2
)

N ä  i s t ä  

v a i k e i  t a

M
u

u
t 

e
r

i
l

a
i

s
e

t
 

1 a
i 

t
- 

t
e

e
t

 
j

a
 

r
a

k
e

n
t

e
e

t

(3
)

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a

K A I K K I  T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä

K A A T U M I S I S T A  T A I  P U T O A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T

1 0 2 %  0 5 6 6  1 1 1 3 8 7 5 1 6 2 7 1 0 5 3 1 1 1 9 9 1 2 6 9 0 5 5 0 3 9 9 9 I V O

V A M M A  T  Y H T E E N S Ä  ( O I 2 3 7 5 6 2 9 8 2 5 8 1 7 7 2 5 7 2 3 3 1 1 9 7 2 0 2  O' 5 3 5

V A M M A  O N  A I H E U T U N U T  V A H I N G O I T T U N E E N  K A A T U ­

M I S E S T A  T A I  P U T O A M I S E S T A  T Y Ö S K E N T E L Y -  T A I  

K U L K U T A S O L T A A N .  U S E I N  N Ä I  T Ä  T A P A T U R M I A  

E D E L T Ä Ä  L I U K A S T U M I N E N .

P U T O A M I N E N  A L E M M A L L E  T A S O L L E  J O T A I N  T A A K ­

K A A  N O S T A E S S A  T A I  S I I R T Ä E S S Ä  I L M A N ,  E T T Ä  

S E U R A U K S E N A  O N  T A A K A N  L I I K U T T A M I S E S T A  J O H ­

T U V A  N Y R J Ä H D Y S ,  L I  H  A S R E  P E  Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A

( 0 1 ) 7 6 5 1 2 9 1 0 1 1 0 6 2 2 1 5 3 1 0 3

P U T O A M I N E N  A L E M M A L L E  T A S O L L E  I L M A N ,  E T T Ä  

S E  T A P A H T U I  T A A K A N  N O S T O N  T A I  S I I R R O N  

Y H T E Y D E S S Ä .  S E U R A U K S E N A  S A A  O L L A  M Y Ö S  

N Y R J Ä H D Y S ,  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A  ( 0 2 1 7 5 0 6 1 0 5 5 9 0 3 6 9 1 9 ) 5 2 0 0 1 0 9 1 1 7 2 9

K A A T U M I N E N ,  L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S T U M I N E N  

S A M A L L E  T A S O L L E  T A A K A N  N O S T O N  T A I  S I I R R O N  

Y H T E Y D E S S Ä .  S E U R A U K S E N A  E l  S A A  O L L A  N Y R J Ä H ­

D Y S ,  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A ,  J O S  S E  

J O H T U U  T A A K A N  L I I K U T T A M I S E S T A  ( 0 3 ) 3 9 0 9 3 6 0 1 7 1 9 5 2 1 1 0 7 1 3 1 7 l

K A A T U M I N E N ,  L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S T U M I N E N  
S A M A L L E  T A S O L L E  I L M A N  T A A K A N  N O S T O A  T A I  

S I I R T O A .  S E U R A U K S E N A  S A A  O L L A  M Y Ö S  N Y R J Ä H ­

D Y S ,  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A  ( 0 9 ) 1 1 9 9 1 1 3 3  7 1 3 9 1 1 9 2 9 3 7 5 7

K A A T U M I N E N  T A I  P U T O A M I N E N ,  J O S S A  V A H I N G O I T ­

T U M I N E N  T A P A H T U U  J O H O N K I N  E S I N E E S E E N  T A R T ­

T U M I S E N  V U O K S I  T A S A P A I N O N  T A V O I T T E L U N  

Y H T E Y D E S S Ä  1 0 5 )  . 2 0 9 1 6 1 2 1 8 l 8 l

K A A T U M I N E N  P O L K U P Y Ö R Ä L L Ä  T A I  M O P O L L A  ( 0 6 ) 9 3 1 6 5 3 6 9 5 0 2

P U T O A V I S T A  T A I  S O R T U V I S T A  E S I N E I S T Ä  A I H E U T U ­

N E E T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 1 ) 7 5 7 9 7 2 9 7 5 1 9 8 1 0 1 3 1 1 7 5 9 1 6 7 5  2 4 2 9

V A M M A  O N  A I H E U T U N U T  E S I N E I D E N  P U T O A M I S E S T A  

T A I  E R I L A I S T E N  R A K E N T E I D E N  S O R T U M I S E S T A .

E R I L A I S T E N  R A K E N T E I D E N  T A I  M A A M A S S O J E N  

S O R T U M I N E N  T A I  L U I S U M I N E N  P Ä Ä L L E  ( 1 1 ) 5 8 7 1 0 8 9 1 3 9 7 2 0 2 9 6 2 6 9

V A H I N G O I T T U N E E N  I T S E N S Ä  P U T O A M I N E N  T Y Ö S K E N -  

T E L Y T A S O N  S O R T U M I S E N  T A I  K A A T U M I S E N  Y H T E Y ­

D E S S Ä  ( 1 2 ) 1 1 1 5 2 9 3 3 6 l 3 1 1 9 2

V A H I N G O I T T U N E E N  I T S E N S Ä  K A N N A T T A M A  

P U D O N N U T  E S I N E  T A I  S I I T Ä  I R R O N N J T  

S I R P A L E  ( 1 3 ) 1 9  1 7 9 7 1 2 6 7 9 9 3 1 5 5 1 0 1 9 0 7

M U U T  P U T O A V A T  E S I N E E T  ( 1 9 ) 3 9 5 5 2 6 1 6 1 3 9 0 8 7 9 1 0 6 i e i 1 0 2  9 9 1 6

E S I N E I D E N  P Ä Ä L L E  A S T U M I S I S T A ,  E S I N E I S I I N  
S A T U T T A M I S I S T A  T A I  E S I N E I U E N  L I I K K E E S T Ä  

J O H T U V I S T A  S A A T T A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T  

V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 2 ) 9 1 8 9 3 2 5 9 5 1 0 0 1 3 8 7 2 6 0 9 8 6 0 7 1 0 9 1 2 3 8 3 2  1 0 0 3 5

E S I N E E N  P Ä Ä L L E  A S T U M I N E N  ( 2 1 ) 1 6  2 3 1 3 2 1 5 3 5

S A T U T T A M I N E N  E R I L A I S I I N  E S I N E I S I I N  O M A N  

T Y Ö L I I K K E E N  S E U R A U K S E N A  T A I  V A H I N G O I T T U ­

M I N E N  T Y Ö Y M P Ä R  I S T Ö N  E S I N E I D E N  L I U K U M I S E N  

V U O K S I  ( E l  P U T O A M I N E N )  ( 2 2 ) 3  7 2  8 7 2 2 3 9 9 9 6 6 8 9 5 9 7 1 6 3 7 7 1 0 3 3 2 3 6 6 2 0  o 9 3  5

H I E R T Y M Ä  T A I  H A N K A U T U M A  ( 2 3 ) 1 5 9 1 3 3 2 3 1

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  S I N K O A V A  R O S K A  T A I  

S I R U  ( 2 9 ) 1 9 1 3 9 2 9 5 9 1 9 3 9 5 7 9 2 2 3 0

A J O N E U V O N  T Ö N Ä I S Y ,  A L L E  J Ä Ä M I N E N  T A I  S A T U T ­

T A M I N E N  A J O N E U V O N  K O P I S S A  ( 2 5 ) 1 3 6 6 2 9 3 6 3 1 3 1 2 8 1 2 3 0

T A K E R T U M I S I S T A  T A I  P U R I S T A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T  

V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 3 ) 6 7 3 1 3 2 5 2 8 1 0 9 1 1 2 1 8 2 8 5 2

T A K E R T U M I N E N  K I I N N I  T A I  P U R I S T U M I N E N  K O N E E N  

T A I  L A I T T E E N  L I I K K U V I I N  O S U N  ( 3 1 ) 6 7 3 1 3 2 5 2 8 1 0 9  ' 1 1 2 1 3 2 8 5 2

Y L  ¡ R A S I T T U M I S I S T A  T A I  S O P I M A T T O M I S T A  L I I K ­

K E I S T Ä  A I H E U T U N E E T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 9 ) 2 0 7 1 9 1 9 6 9 6 3 2 9 5 1 1 9 0 1 3 9 9 9 6 2 3 7 2



ja tapaturman vakavuuden mukaan 
och olycksfallets svärhetsgrupp
and severity of in jury

T A P A T U R M A N  A I H E U T T A J A -  O L Y C K S F A L L S O R S A K  -  C A U S E  O F  A C C I D E N T

T A P A T U R M A T Y Y P P I  

O L Y C K S F A L L S T Y P  

T Y P E  O F  A C C 1 D E N T
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)

N ä  i s t ä  

v a i k e i  t a
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)

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a
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u
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a
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(7

)

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a

K A I K K I  T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä

K A A T U M I S I S T A  T A I  P U T O A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T

1 3 2 9 2 7 9 3 9 ö 8 6 3 6 3 3 1 7 5 0 0 8 9 1 2 2 9 5 2 3 6

V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 0 ) 1 1 9 9 3 6 2 4 8 0 2 5 2 3 3 5 8 6

V A M M A  O N  A I H E U T U N U T  V A H I N G O I T T U N E E N  K A A T U ­

M I S E S T A  T A I  P U T O A M I S E S T A  T Y Ö S K E N T E L Y -  T A I  

K  UL K U T A  SOL TAA N .  U S E I N  N Ä I T Ä  T A P A T U R M I A  

E O E L  T Ä Ä  L I U K A S T U M I N E N .

P U T O A M I N E N  A L E M M A L L E  T A S O L L E  J O T A I N  T A A K ­

K A A  N O S T A E S S A  T A I  S I I R T Ä E S S Ä  I L M A N ,  E T T Ä  

S E U R A U K S E N A  O N  T A A K A N  L I I K U T T A M I S E S T A  J O H ­

T U V A  N Y R J Ä H D Y S »  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A

( 0 1 ) 6 2 4 1 0 0

P U T O A M I N E N  A L E M M A L L E  T A S O L L E  I L M A M ,  E T T Ä  

S E  T A P A H T U I  T A A K A N  N O S T O N  T A I  S I I R R O N  

Y H T E V O E S S Ä *  S E U R A U K S E N A  S A A  O L L A  M Y Ö S  

N Y R J Ä H D Y S ,  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A  ( 0 2 ) 5 4 9 0 7 6 2 1 1 0 1

K A A T U M I N E N ,  L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S T U M I N E N  

S A M A L L E  T A S O L L E  T A A K A N  N O S T O N  T A I  S I I R R O N  

Y H T E Y D E S S Ä .  S E U R A U K S E N A  E I  S A A  O L L A  N Y R J Ä H ­

D Y S ,  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A ,  J O S  S E  

J O H T U U  T A A K A N  L I I K U T T A M I S E S T A  ( 0 3 ) 3 0 5 5 3 4 4 9 1 4

K A A T U M I N E N ,  L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S T U M I N E N  

S A H A L L E  T A S O L L E  I L M A N  T A A K A N  N O S T O A  T A I  

S I I R T O A .  S E U R A U K S E N A  S A A  O L L A  M Y Ö S  N Y R J Ä H ­

D Y S ,  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A  1 0 4 ) 1 1 0 5 2 4 1 2 4 6 2 4 1 3 1 4 3 5

K A A T U M I N E N  T A I  P U T O A M I N E N ,  J O S S A  V A H I N G O I T ­

T U M I N E N  T A P A H T U U  J O H O N K I N  E S I N E E S E E N  T A R T ­

T U M I S E N  V U O K S I  T A S A P A I N O N  T A V O I T T E L U N  

Y H T E Y D E S S Ä  ( 0 5 1 1 7 9 1 3 1 1

K A A T U M I N E N  P O L K U P Y Ö R Ä L L Ä  T A I  M O P O L L A  ( 0 6 ) 6 4 1 5 1

P U T O A V I S T A  T A I  S O R T U V I S T A  E S I N E I S T Ä  A I H E U T U ­

N E E T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 1 ) 1 4 7 1 8 4 6 8 l 2 5

V A M M A  O N  A I H E U T U N U T  E S I N E I D E N  P U T O A M I S E S T A  

T A I  E R I L A I S T E N  R A K E N T E I D E N  S O R T U M I S E S T A .

E R I L A I S T E N  R A K E N T E I D E N  T A I  M A A M A S S O J E N  

S O R T U M I N E N  T A I  L U I S U M I N E N  P Ä Ä L L E  U I ) 3 1 0 5 0 l

V A H I N G O I T T U N E E N  I T S E N S Ä  P U T O A M I N E N  T Y Ö S K E N -  

T E L Y T A S O N  S O R T U M I S E N  T A I  K A A T U M I S E N  Y H T E Y ­

D E S S Ä  ( 1 2 ) 1 0 8 9 2 3 9

V A H I N G O I T T U N E E N  I T S E N S Ä  K A N N A T T A M A  

P U O O N N U T  E S I N E  T A I  S I I T Ä  I R R O N N U T  

S I R P A L E  ( 1 3 )

*

1 3 5 0 7 0 2

M U U T  P U T O A V A T  E S I N E E T  1 1 4 ) 1 1 9 6 9 1 0 9 2 3

E S I N E I D E N  P Ä Ä L L E  A S T U M I S I S T A ,  E S I N E I S I I N  

S A T U T T A M I S I S T A  T A I  E S I N E I D E N  L I I K K E E S T Ä  

J O H T U V I S T A  S A T U T T A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T  

V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 2 ) 7 2 l 1 2 4 2 5 5 6 9 1 0 2 6 3 2 3

E S I N E E N  P Ä Ä L L E  A S T U M I N E N  1 2 1 ) 1 5 9 8 1 3

S A T U T T A M I N E N  E R I L A I S I I N  E S I N E I S I I N  O M A N  

T Y Ö L I I K K E E N  S E U R A U K S E N A  T A I  V A H I N G O I T T U ­

M I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I D E N  L I I K K U M I S E N  

V U O K S I  ( E I  P U T O A M I N E N )  ( 2 2 ) 1 3 1 1 0 4 5 5 5 3 7 7 2 3 4 2 3

H I E R T Y M Ä  T A I  H A N K A U T U M A  ( 2 3 ) 3 1 3 2 1 3 3 7

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  S I N K O A V A  R O S K A  T A I  

S I R U  1 2 4 ) 5 6 2 3 8 6 2 2

A J O N E U V O N  T Ö N Ä I S Y ,  A L L E  J Ä Ä M I N E N  T A I  S A T U T ­

T A M I N E N  A J O N E U V O N  K O P I S S A  ( 2 5 ) 2

T A K E R T U M I S I S T A  T A I  P U R I  S T U M  I S  I S T  A  A I H E U T U N E E T  

V A M M A T  Y H T E E N S Ä  (  3 ) 3

T A K E R T U M I N E N  K I I N N I  T A I  P U R I S T U M I N E N  K O N E E N  
T A I  L A I T T E E N  L I I K K U V I I N  O S I I N  ( 3 1 ) 3

Y L I R A S I T T U N E I S T A  T A I  S O P I M A T T O M I S T A  L I I K ­

K E I S T Ä  A I H E U T U N E E T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä '  ( 4 ) 1 1 6 5 6 8 3 1 7 2 3 1 8 5 7 2 3 1



K A A T U M I N E N  T A I  P U T O A M I N E N  T  A  A <  A N  N O S T O N  T A I  

S I I R R O N  Y H T E Y D E S S Ä  S I L L O I N  K U N  S E U R A U K S E N A  

O N  N Y R J Ä H O Y S ,  L I H A S R E P  E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A

( 4 1 ) 1 7 2 1 9 0 8 2 9 5 7 2 1 3 6 1

Y L I R A S I T U S  T A A K K A A  N O S T A E S S A  T A I  S I I R T Ä E S S Ä  
E I K Ä  S I T Ä  E D E L L Ä  K A A T J M I N E N  T A I  P U T O A M I N E N  

( 4 2 ) 1 3 1 3 4 5 1 8 4 4 2 3 7 2 3 3 2 2 0 9

S A M A N K A L T A I S I N A  P I T K Ä Ä N  T O I S T U N E I D E N  L I I K ­

K E I D E N  T A I  E P Ä T A R K O I T U K S E N M U K A S T E N  T Y Ö ­

A S E N T O J E N  A I H E U T T A M A  K I P E Y T Y M I N E N  ( 4 3 ) 2 7  6 2 2 3 4 4 l 2

M E L U V A M M A  ( 4 4 ) 4 7 1 4 5 4 4 5 4 4 4 1 3 J 1 1 1 0 l

T Ä R I N Ä S A I R A U S  ( 4 5 ) 1 0 6 3 1 6 4

S I L M I E N  Y L I R A S I T T U M I N E N  ( 4 6 ) 6 6 5 6 1 7

M U U T  R A S I T U S T I L A T ,  J O I T A  E I  V O I D A  L U K E A  

M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  ( 4 9 ) 2 5 5 0 1 1 7 6 7 5 5 5 1 5 6 9 2 4 1 2 1

K O R K E I S T A  T A I  A L H A I S I S T A  L Ä M P Ö T I L O I S T A  A I H E U ­

T U N E E T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 5 ) 2 8 5 2 1 2 3 1 2 0 2 4 8 1 0 6 3 7 5 5 1 0 2 9 3 5

K O S K E T U K S I I N  J O U T U M I N E N  K U U M A N  A I N E E N  K A N S ­

S A  1 5 1 ) 2 7 9 8 1 1 5 1 1 9 9 4 8 1 0 6 3 7 5 5 1 0 2 4 3 5

K O S K E T U K S I I N  J O U T U M I N E N  K Y L M Ä N  A I N E E N  K A N S ­

S A  ( 5 2 ) 5 4 8 3 5

S Ä H K Ö V I R R A N  A I H E U T T A M A T  V A M M A T  ( 6 ) 7 6 7 1 3 1 3 l 3 5 7 5

K O S K E T U S  S Ä H K Ö V I R T A A N  ( 6 1 ) 7 6 7 1 3 1 3 1 3 5 7 5

V A H I N G O L L I S T E N  A I N E I D E N  T A I  S Ä T E I L Y N  

A I H E U T T A M A T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 7 ) 1 8 6 1 2 8 5 8 5 1 2 1 1 1 2 9 1 2 0 2

E R I L A I S E T  I H O T T U M A T ,  T U L E H D U K S E T  J A  I H O N  

S Y Ö P Y M i  S E T  L U K U U N O T T A M A T T A  Y L I R A S I T T U M I -  

S E S T A  J A  H A A V O J E N  T U L E H T U M I S E S T A  J O H T U V I A  

V A M M O J A  ( 7 1 ) 1 0 0 7 1 3 3 3 2 2 6 2 1 5

B I O L O G I S I S T A  T E K I J Ö I S T Ä  A I H E U T U V A T  T A U D I T  

( E I  V I L U S T U M I S E T )  ( 7 2 ) 5 5 8 3 4 2 6 1 5 l 2 4 1 3 1

H E N G I T Y S E L I M I I N  J O U T U N U T  V A H I N G O L L I N E N  

A I N E  ( 7 3 ) 2 6 9 1 0 9 2 6 8 3 2 L

V A H I N G O L L I N E N  S Ä T E I L Y  ( E I  L Ä M P Ö S Ä T E I L Y ) ( 7 4 )

M U U T  T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  T A P A U K S E T ,  J O I T A  E I  V O I ­

D A  S I J O I T T A A  E D E L L Ä  M A I N I T T U I H I N  R Y H M I I N  

(  7 9 ) 2 7 9 1 1

M U U T  T A P A T U R M A T  T A I  V A M M A N  A I H E U T T A J A L T A A N  

T U N T E M A T T O M A T  ( 8 ) 3 0 5 6 3 3 9 7 0 9 4 7 6 5 3 1 1 2 2 1 3

E L Ä I N T E N  A I H E U T T A M A T  P U R E M A T ,  T Ö N Ä I S Y T  T A I  
M U U T  V A S T A A V A T  E L Ä I N T E N  L I I K K E E T  ( 8 1 ) 5 2 1 3 8 l

T O I S E N  H E N K I L Ö N  T A H A T O N  T A I  T A H A L L I N E N  

T Ö N Ä I S Y  ( 8 2 ) 5 7 1 6 3 2 l 3 1 0 2 1

H A R K I T T U  H Y P P Y  T A I  P U D O T T A U T U M I N E N  L O P U L L I ­

S E S T A  V A M M A N  A I H E U T T A J A S T A  R I I P P U M A T T A  ( 8 3 ) 1 2 3 6 1 4 9 6 6 8 4 7 3 5 8 2 0 3

T A P A T U R M A T ,  J O I T A  E I  V O I D A  S I J O I T T A A  M I H I N ­

K Ä Ä N  M U U H U N  R Y H M Ä Ä N  J O K O  V A M M A N  A I H E U T T A J A N  

L U O N T E E N  T A I  P U U T T E E L L I S E N  S E L O S T U K S E N  

V U O K S I  ( 8 9 ) 7 2 8 8 9 2
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)

N ä  Î s t ä  

v a i k e i  t a

K A A T U M I N E N  T A I  P U T O A M I N E N  T A A K A N  N O S T O N  T A I  
S I H  R O N  Y H T E Y D E S S Ä  S I L L O I N  K U N  S E U R A U K S E N A  

O N  N Y R J Ä H D Y S *  L I H A S R E P E Y T Y M Ä  T A I  V A S T A A V A  

I  A I  I 1 5 8 3 7 7 7 1

Y L I R A S I T U S  T A A K K A A  N O S T A E S S A  T A I  S I I R T Ä E S S Ä  

E I K Ä  S I T Ä  E D E L L Ä  K A A T U M I N E N  T A I  P U T O A M I N E N  

( 4 2 ) 1 3 1 1 2 6 9 7 4 9 3 2

S A M A N K A L T A I S I N A  P I T K Ä Ä N  T O I S T U N E I D E N  L I I K ­

K E I D E N  T A I  E P Ä T A R K O I T U K S  E N M U  K A S T  E N  T Y Ö ­

A S E N T O J E N  A I H E U T T A M A  K I P E Y T Y M I N E N  ( 4 3 ) 2 7 5 6 2 8 3

M E L U V A M M A  ( 4 4 ) 2

T Ä R I N S  S A I R A U S  1 4 5 1 1 1

S I L M I E N  Y L I R A S I T T U M I N E N  ( 4 6 ) I l

M U U T  R A S I T U S T I L A T ,  J O I T A  E I  V O I D A  L U K E A  

M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  ( 4 9 ) 6 0 . 5 1 7 7 0 8 0 1 7 1

K O R K E I S T A  T A I  A L H A I S I S T A  L Ä M P Ö T I L O I S T A  A I H E U ­

T U N E E T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 5 ) 2 8 5 1 8 5 1 1 1 0 4 1 3

K O S K E T U K S I I N  J O U T U M I N E N  K U U M A N  A I N E E N  K A N S ­

S A  ( 5 1 ) 2 8 1 1 8 5 1 1 6 2 5

K O S K E T U K S I I N  J O U T U M I N E N  K Y L M Ä N  A I N E E N  K A N S ­

S A  ( 5 2 ) 4 4 2 8

S Ä H K Ö V I R R A N  A I H E U T T A M A T  V A M M A T  1 6 1

K O S K E T U S  S Ä H K Ö V I R T A A N  1 6 1 1

V A H I N G O L L I S T E N  A I N E I D E N  T A I  S Ä T E I L Y N  

A I H E U T T A M A T  V A M M A T  Y H T E E N S Ä  ( 7 ) 1 4 6  8 2 6 0 2 1 6 3 3 2 6

E R I L A I S E T  I H O T T U M A T ,  T U L E H D U K S E T  J A  I K O N  
S Y Ö P Y M I S E T  L U K U U N O T T A M A T T A  Y L I  R A S I T T U M I -  

S E S T A  J A  H A A V O J E N  T U L E H T U M I S E S T A  J O H T U V I A  

V A M M O J A  1 7 1 ) 9 5 2 1 3 0 6 4

B I O L O G I S I S T A  T E K I J Ö I S T Ä  A I H E U T U V A T  T A U D I T  

( E I  V I L U S T U M I S E T )  ( 7 2 1 2 7 3 2 7 2 0 8 3 9 l

H E N G I T Y S E L I M I I N  J O U T U N U T  V A H I N G O L L I N E N  

A I N E  ( 7 3 ) 2 2 8 9 8 1 9 2

V A H I N G O L L I N E N  S Ä T E I L Y  I E I  L Ä M R Ö S Ä T E 1 L Y 1 1 7 4 I

M U U T  T Ä H Ä N  R Y H M Ä N  T A P A U K S E T .  J O I T A  E l  V O I ­

D A  S I J O I T T A A  E D E L L Ä  M A I N I T T U I H I N  R Y H M I I N  

< 7 9 1 1 5 5 1 1 0 3

M U U T  T A P A T U R M A T  T A I  V A M M A N  A I H E U T T A J A L T A A N  

T U N T E M A T T O M A T  ( 8 ) 1 6 8 1 7 9 6 1 1 7 9 0 1 8 7

E L Ä I N T E N  A I H E U T T A M A T  P U R E M A T ,  T Ö N Ä I S Y T  T A I  

M U U T  V A S T A A V A T  E L Ä I N T E N  L I I K K E E T  1 8 1 1 5 2 0 3 8

T O I S E N  H E N K I L Ö N  T A H A T O N  T A I  T A H A L L I N E N  

T Ö N Ä I S Y  ( 8 2 ) 1 0 5 4 5 6 0

H A R K I T T U  H Y P P Y  T A I  P U D O T T A U T U M I N E N  L O P U L L I ­
S E S T A  V A M M A N  A I H E U T T A J A S T A  R I I P P U M A T T A  1 8 3 ) 6 6 6 7 9 5 1 6

T A P A T U R M A T ,  J O I T A  E I  V O I D A  S I J O I T T A A  M I H I N ­

K Ä Ä N  M U U H U N  R Y H M Ä Ä N  J O K O  V A M M A N  A I H E U T T A J A N  

L U O N T E E N  T A I  P U U T T E E L L I S E N  S E L O S T U K S E N  

V U O K S I  ( 8 9 ) 1 5 1 7 1 9 8 9



Taulu 3. Työtapaturmat toimialan, tapaturmatyypin ja 
Tabell Arbetsolycksfall efter näringsgren, olycksfallstyp och
Table Industrial accidents by branch of industry, type of accident and

T O I M I A L A  

N Ä R I N G S G R E N  

B R A N C H  O F  I N D U S T R Y

TAPATURMATYYPP I OLYCKSFALLSTYP TYPE OF ACCIDENT

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S E K Ä  M E T S Ä S T Y S  I I )

M A A T A L O U S ,  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  1 1 1 1 )  

M A A T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 )

M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 )  

M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 )

P U U N K O R J U U ,  U I T T O  ( 1 2 2 )

K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 )

K A I V O K S E T ,  M U U  K A  I  V A N N A  I S T O 1 M I N T Ä  ( 2 1

M A L M I K A I V O K S E T  (  2 3 0 )

M U U  K A  I V A N N A I S T O I M I N T A  ( 2 9 0  )

T E O L L I S U U S  ( 3 )

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 )  
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 )

T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 )

T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 )

V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 )

N A H K A - ,  T U R K I S -  Y M S  «  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 )  

K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 )

P U U T  A V  A R  A T  E O L L  1 S U U S ,  E l  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 )  

E I - M E T  A L L I  S T E N  K A L U S T E I D E N  V A L M I S T U S  (  3 3 2 )  

P A P E R I -  J A  P A P E R I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 4 1 )  

G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S , K U S T . T O  I M .  ( 3 4 2 1  

K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 )

M U I D E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A L M .  (  3 5 2  ) 

Ö L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 )

M A A Ö L J Y -  J A  K I V I H I I L I T U O T T E I O E N  

V A L M I S T U S  ( 3 5 4 )

K U M I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 5  ) 

M U O V I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 6 )

P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E O L L I S U U S  ( 3 6 1 )

L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L I S J U S  ( 3 6 2 )
M U U  S A V E N -  J A  K I V E N J A L O S T U S T E O L L I S U U S  ( 3 6 9 )  

R A U D A N  J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 )  

M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 )  

M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 0 1 )

K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 )

S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 3 )  

K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 )

H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 )

M U U  T E O L L I S U U S  (  3 9 0 )

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 )

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  ( 4 1 0 )
V E O E N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 )

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 )

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 )

S I V U -  J A  A L A U R A K A T  (  5 1 2 )

M A A N  P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 )

L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  (  5 2 2 )

T E I D E N ,  S I L T O J E N  Y M .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 )

M U U  M A A -  J A  V E S I R A K E N N U S T 0 1 M I N T A  ( 5 2 9 )

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  . M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 )

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 )

E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 )  

T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A  

N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 )

R A U T A -  J A  S Ä H K Ö A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 4 )  

A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 )  

T U O T A N T O T A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 )

M U U  V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 )  

A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 6 )

E L I N T A R V I K E -  J A  Y L E  I S V Ä H I T T Ä I S -  

K A U P P A  ( 6 2 1 - 6 2 2 )

A L K O H O L I J U O M I E N  K A U P P A  ( 6 2 3 )

K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J Ä L K I N E K A U P P A  ( 6 2 4 )  

R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A  ( 6 2 5 )  

S I S U S T U S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 )

A U T O J E N  K A U P P A  J A  H U O L T O  ( 6 2 7 )

A P T E E K I T  J A  K E M I K A A L ( K A U P A T  ( 6 2 8 )

M U U  V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 )

R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 )

M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 )

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 )

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 )

V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 )

I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 )

M U U  K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 )  

T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 )

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K  I I N T E 1 S T Ö P A L V E L U K S E T  
S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M  I N T Ä  ( 8 )
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)

N ä i s t ä

v a i k e i ­

t a

1 0  2 4 0  5 8 6 1 1 8 2 7 1 l  1 3 4 1 5 4 8 5 l  7 9 8 1 7 0 2 3 5 1 5 8 7 2 3 7 8 4 1  0 4 3 2 5 4 5

4 7 0 7 5 3 6 2 2 9 5 1 8 9 4 1 1 7 2 5 2 5 7 2 1 3 2 5 1 5 2 6 1 4 5

1 2 0 8 1 7 6 1 1 2 3 3 1 3 2 2 7 2 4 6 6  1 1 1 4 6 9 5 9

8 9 1 8 9 4 8 8 1 5 4 1 9 6 2 4 2 1 7 6 1 6

2 7 4 1 9 1 0 1 8 3 6 6 2 7 9 9 6

2 2 9 1 2 4 5 5 7 9 * 5 4 6 0 2 1 6 4 9 1 2 1 1 2 7 6 7 6 4

4 3 7 2 1 6 5 1 5

3 9 1 6 5 4 4 1 3 4 3 5 8 2 3 0 7 1 5 8 1 7

1 1 2 2 0 8 3 1 4 2 5 2 1 0 2 4 5 4

2 7 9 4 5 3 6 L O 2 9 3 3 2 0 5 1 3 1 3

4 4 1  6 6 3 1 1 5 2 4 7 4 2 3 1 5 0 7 0 4 5 3 4 5 2 7 7 2 7 6 3 1 3  8 2 C 7 3 5 1 1 3 3

6 0 3 9 3 4 0 2 9 7 3 3 6  7 3 6 4 2 l 1 2 6 8 1 6 3 1 4 4 1 0 4

5 1 0 3 7 4 5 4 6 3 8 7 1 4 0 2 9 9 1 5

4 6 5 1 5 1 1 l 2 3 2

7 5 1 6 2 2 7 2 6 7 1 0 1 0 3 5 3 2 3 6 3 1 7

7 7 4 6 0 2 8 3 8 3 1 4 5 2 2 3 7 0 1 0

2 5 1 1 9 9 4 2 6 3 2 1 1 3 1 6 6

2 5 o 1 5 3 2 1 3 1 1 l o 3

5 6 5 2 4 6 9 3 4 8 3 4 6 5 1 5 4 7 4 1 2 3 9 5 1 8 2 7  9 6 2 4 1

9 0 9 6 9 3 8 6 7 1 4 1 2 4 5 0 4 8 5 4 0

3 6 0 3 2 8 4 2 6 6 2 9 4 8 7 3 7 4 3 3 1 9 9 7 1 5 7 5 9 9

1 2 6 3 1 2 0 1 5 4 2 0 3 4 7 4 3 4 2 4 4 4 ' . 2 1 2 5

5 3 3 4 3 5 7 8 6 0 2 1 1 3 0 1 9 6 n

5 1 7 3 9 2 5 l 5 6 7 9 5 1 7 2 1 7 1 1

7 4 6 8 2 1 3 1 1 2 9 3

4 1 2 2 4 1 1 5 2

3 6 1 2 8 1 1 2 3 0 4 2 3 7 3 7

1 0 9 0 7 6 4 5 5 1 0 5 1 3 1 5 3 6 0 3 5 2 9 3 2

8 7 4 3 1 1 1 3 5 4 8 2

3 6 6 2 3 1 6 3 2 8 3 5 1 1 6 1 ?  1 2 1 1

2 2 1 7 1 5 2 1 7 3 2 2 3 1 9 2 4 2 3 3 1 1 0 6 <¿81 4 7

1 2 1 2 7 3 4 8 4 1 3 3 7 6 2 ä 6 7 4  8 3 2 3

2 4 9 2 3 1 9 3 3 1 4 3 1 1 1 1 0 2 1 0

6 1 9 5 4 6 3 2 5 8 3 1 5 9 3 5 6 8 7 1 5 4 8 3 3 3 3 0 3 8 1 8 7

5 4 9 6 3 6 0 2 4 2 2 3 4  7 4 4 L 6 1 1 7 4 7 4 2 6 2 6 7 5 1 3 2

1 3  1 8 1 2 1 6 5 5 1 5 4 1 3 1 7 ( 0 9 3 8 2 7 3 4

3 3 0 7 1 9 2 2 7 6 2 6 5 0 7 3 3 3 5 3 2 2 6 7 1 4 1 2 4 9

9 3 5 3 1 0 l 1 5 5 0

2 5 6 2 5 7 1 2 3 2 1 1 l 1 4 0 1 0

1 1 6 7 1 2 0 1 3 0 2 4 l  9 6 2 4 3  J 8 7 1 4 3 5 6 2 4

1 0 4 7 1 0 8 1 9 2 2 1 7 9 2 3 2 9 7 6 4 3 3 2 1 2 3

1 2 0 1 2 1 l 2 1 7 1 1 1 7 l 3 5 1

2 0 0  5 4 1 7 5 1 2 3 1 2 3 6 2 3 2  7 8 2 9 5 6 1 1 1 4 4 1 1 9 0 3 5 7 5 1 4 4 9 2

1 1 7 6 1 9 5 6 1 3 1 4 1 9 9 1 9 B 0 1 6 9 3 0 5 7 5 7 2 9 4 7 4 5 4 4 2 7 7

5 3 3 3 4 8 2 6 7 4 1 1 8 7 9 2 7 3 2 4 4 5 8 2 6 7 2 3 1 8 9 6 1 0 1

2 1 3 2 2 2 1 0 2

8 2 8 1 0 7 1 2 2 1 9 1 2 6 1 5 1 7 6 5 4 1 3 1 6 4 7

1 6 1 7 1 5 2 1 5 6 1 8 3 0 0 2 8 2 5 3 1 0 7 1 3 5  8 4 5 1

4 9 4 5 1 4 4 8 7 8 1 0 2 0 2 3 1 1 6 4 1 4

9 9 2 7 7 5 8 7 2 1 1 2 0 1 3 4 3 1 8 5 8 3 1 4 6 0 6 4 5 4 5 2 5 2 3 8

8 3 7 4 7 7 4 1 4 1 0 0 3 7 6 6 4 3  2 2 1 3

5 ö 4 4 4 4 9 10* 6 8 1 0 3 2 7 3 2 4 0 1 4

3 2 4 3 1 1 1 2 3 8 1

3 1 2 2 2 2 3 7 4 2 2 4 2 9 1 1 1 7 5

1 3 7 1 0 1 1 2 3 4 2 1 1 0 1 4 7 4

9 1 4 9 3 8 8 1 7 1 6 1 7 1 1 3 8 5 7 3 6 5 3 6

2 2 8 2 1 2 2 2 3 y 7 1 1 4 9 1 9

5 4 8 5 2 1 2 l 2 1 3 1 7 1

2 4 4 5 1 8 4 1 2 5 1 9 3 3 7 5 0 2 6 2 1 1 3 L O 1 3  5 3 7 0

4 4 2 2 3 1 6 1 1 8

1 0 9 2 2 1 5 4 3 1 5 1 l 5 3 4 8

3 8 9 3 7 3 7 4 6 4 6 1 0 l 4 4 8 1 2 4 1 4

9 3 7 1 1 8 1 l 6 2 0 2

9 8 1 0 3 5 9 1 0 1 2 8 1 5 5 3 5 0 2 4 2 0 2 9

3 2 4 7 1 6 1 1 6

1 8 8 2 4 2 6 5 3 4 8 2 7 l 6 6 5

2 2 2 5 1 1 8 1 2 5 1 8 2 7 1 3 6 3 1 1 8 7 1 1 2 1 2 4

3 4 3 2 6 3 9 6 5 0 1 3 4 l 1 9 1 5 6 3

6 9 8 1 7 3 4 1 0 3 3 1 4 4 1 4 1 5 1 8 1 8 4 1 4 4 3 9 4 9 2  6 4 1 9 6

4 1 6 1 4 4 0 6 7 1 9 2 7 5 1 8 1 3 0 5 2 9 4 3 4 1 3 1 3 1 3 7

1 0 5 4 1 1 9 1 1 9 1 8 2 2 9 3 6 1 7 3 6 5 9 3 9 5 3 4

1 5 1 9 9 1 1 9 3 3 1 0 5 1 1

2 6 6 2 7 3 8 3 4 4 7 5 1 2 8 5 7 5 6

1 3 4 9 1 3 9 1 9 6 3 0 3 7 2 5 4 2 9 5 4 2 1 3 3 0 1 8

1 9 6 0 2 3 7 2 5 4 4 7 * 8 7 7 9 3 4 1 0 9 7 4 5 9 0 5 4

R A H O I  T U S P A L V E L U K S E T  ( 8 1 0 )  

V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 )

K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 )

L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 )  

K O N E I O E N  J A  K A L U S T O N  V U O K R A U S  ( 8 3 3 )

3 2 5 2 7 3 6 3 8 3 1 3

6 6 4 4  , 1 3 2

9 1 8 1 2 5 1 3 4 3 1 2 3 7 4 0

5 3 5 6 5 7 2 1 2 1 3 4 2 0

1 1 6 1 6 8 1 2 0 4

1 2 1 0 6 5

2 2 2 4

2 2 7 4 1 3 2 7 1 2 4

9 2 2 7 1 5 7 1 8

1 1 1 5 l 4 0 7



tapaturman vakavuuden mukaan 
olycksfallets svärhetsgrupp
severity of injury

TAPATURHATYYPPl -  OLYCKSFALLSTYP -  TYPE OF ACCIDENT

N ä  s t a ' 5  S ' N ä i s t ä
o

N ä i s t ä N ä i s t ä o
v a  k e  i - z z v a i  k e  i - I v a i k e l - v a i  k e  i - o v a i  k e  i - CO v a i k e i

T O I M I  A L A
-  —

r  ■“ n  Tn
t a _ t a c  — • t a t a

N Ä R I N G S G R E N e  e 3

B R A N C H  O F  I N D U S T R Y 5 3
-  C "  <0

z ö  2
O u

<B — C IA O
U ""

>  :<o *  — in s  -<

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 6 7 3 1 3 2 2 0 7 1 4

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S E K Ä  M E T S Ä S T Y S  1 1 ) 6 3 1 0 2 4

M A A T A L O U S »  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  ( 1 1 1 1 5 3 2 0 6

M A A T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 ) 1 1 3 9

M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 )

M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 ) 5 2

P U U N K O R J U U ,  U I T T O  ( 1 2 2 ) 6  2 2

K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 5

K A I V O K S E T ,  M U U  K A I V A N N A I S T U I M I N T Ä  ( 2 ) 1 2 5 5 8

M A L M  I K  A I  V O K  S  E T  (  2 3 0 ) 3 2 1 7
M U U  K A I  V A N N A I S T O I M I N T A  ( 2 9 0 ) 9 3 4 1

T E O L L ( S U U S  ( 3 ) 6 1  0 1 1 0 8 8 6 4

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 ) 4 4 9 1 0 5 6

J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 2 1 0 2

T U P A K K A T E O L L  I S U U S  ( 3 U I 1 1 3

T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 1 6 2 1 6 2

V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) l 1 2 1 2

N A H K A - ,  T U R K I S -  Y M S .  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 ) 1 5 3

K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 ) 8 2
P U U T A V A R A T E O L L I S U U S ,  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 1 0 8 2 1 1 0 3 1

E i - M E T A L L I S T  E N  K A L U S T E I D E N  V A L M I S T U S  (  3 3 2 ) 1 3 2 2 0 8

P A P E R I -  J A  P A P E R I  T U O T E T  E O L L I S U U S  ( 3 4 1 ) 1 1 7 2 2 6 2 8

G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S , K U S T . T O  I M .  (  3 4 2 ) 5 6 7 1 8 3

K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 2 9 8

M U I D E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A L M .  ( 3 5 2 ) 7 3 1 3 1

Ö L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 ) 1 5

m a a D l j y -  J A  K I V I H I I L I T U O T T E I O E N

V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 2 1 2

K U M I T U O T E T E O L L I S U U S  (  3 5 5 ) 7 4 1 0 0

M U O V I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 6 ) 2 5 2 2 2 0

P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E O L L I  S U U S  ( 3 6 1 ) 1 7

L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 ) 2 1 6 6

M U U  S A V E N -  J A  K I V E N J A L O S T U S T E O L L I  S U  U S  ( 3 6 9  ) 1 5 3 4 7 6

R A U O A N  J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 ) 1 1 2 4 7

M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 6 2 4 1

M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 ) 9  1 1 0 1 2 2 6

K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 5 1 8 1 1 6 1

S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 3 ) 2 1 9 5 1 5

K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 6 4 ) 9 3 7 3 3

H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 ) 1 1 9

M U U  T E O L L I S U U S  ( 3 9 0 ) 1 1 5 7

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 ) 3 1 2 9 0

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  ( 4 1 0 ) 3 1 2 5 1
V E D E N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 3 9

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 1 1 2 4 4 1 8 7

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 ) 5 3 2 4 5 2
S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 3 1 1 1 5

M A A N  P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 3
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 1 1 3 6

T E I O E N ,  S I L T O J E N  Y M .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 3 l 3 5 6

M U U  M A A -  J A  V E S  I R A K E N N U S T D  I M  I N T A  ( 5 2 9 ) 1 2 5

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 7 1 1 8 4 7

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 2 2 8
E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 ) 1 2 8
T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A

N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 6
R A U T A -  J A  S Ä H K Ö A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 4 ) 1 1 7 5
A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 ) 3 8
T U O T A N T O T A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 3 1 9 4
M U U  V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 4 7
A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 ) 1 2
E L I N T A R V I K E -  J A  Y L E  I S V Ä H I T T Ä  I S -

K A U P P A  ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 3 7 5
A L K O H O L I J U O M I E N  K A U P P A  ( 6 2 3 ) 1 3
K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J  A L K  I N  E K  A U P P  A  ( 6 2 4 ) 1 7
R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A  ( 6 2 5 ) 9 7
S I S U S T U S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 ) 3 9
A U T O J E N  K A U P P A  J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 1 2 5 0
A P T E E K I T  J A  K E  M I  K A A L I  K A U P A  T  ( 6 2 8 ) 7
M U U  V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 ) 4 1
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 2 2 4 6
M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 3 4

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 2 1 1 3 8 0

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 2 1 8 1 4
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 1 6 1
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 4 4

M U U  K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 5 6
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 3 0 5

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K 1 1  N T  E I  S T  Ö P A L V  E L U K S  E T
S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 ) 6 2 3 4 4

R A H D I T U S P A L V  E L U K S E T  ( 8 1 0 ) 6 1
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 ) 1 1 7
K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 ) 1 1 4 7
L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 ) 3 l 9 4
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  V U O K R A U S  ( 8 3 3 ) 1 1 2 5

1 4 6 9 2 3 5 2 1 2 3 7 6 7 1 8 6 1 ¿ 8 5 3 0 5 6 3 3 9

6 7 6 2 5 7 5 2 8 4 2 6 3 8

1 0 2 1 2 2 6 7 1 0 2 1 8
8 2 2 3 4 2 1 2 8 7 1 5

3 2 2 8 1

4 5 1 6 3 1 2 2 6 3

1 1 l 3 1

9 1 4 1 1 5 2 1 8 4

2 6 l 4 2
7 6 l 5 2 1 4 2

6 5 8 1 5 2 8 6 6 3 3 2 9 7  1 1 3 9 6 6 6 5 8

6 6 1 7 6 6 4 2 3 2 2 6 1 2 4 1 0
5 1 4 l 7 1 1 0 1

2 1

1 8 2 7 2 1 1 7 3 3 3
2 4 1 3 1 2 5 5 1 4 3

3 6 2 3 2 2

7 1 0 8 2 5

7 0 4 7 l 2 1 9 6 8 1 0 4 9

1 0 5 1 1 7 3 9

6 7 1 8 3 1 3 3 1 6 0 5 4 2 1

1 0 1 2 2 2 0 5 2 2 2

1 2 6 9 6 1 0 2 4

7 2 9 2 1 6 3 8

3 l 4

3 2

7 4 1 0 4 3

8 4 5 4 3 3 4 1 3 2

3 1 2 4 5

3 0 3 9 2 3 7 1 0 4 4 5
1 9 1 6 1 8 1 2 2 2 0 1

2 2 4 1 7 1 4

8 9 2 2 7 1 1 1 1 1 3 1 9 7 8 1 2

9 3 1 8 8 1 7 9 5 1 2 6 8 2
3 9 4 1 2 5 4 0 1 2 2 4 4

5 6 1 8 5 6 6 7 5 8 4 3 l

4 l 1 2

6 4 9 2 4 2

2 7 4 5 3 1 1 1 7 l 2 8 3

2 1 3 9 3 1 1 1 6 1 2 5 3
6 6 1 3

2 8 7 3 2 3 2 0 1 9 2 1 8 0 2 0 4 2  8 4 0

1 4 9 1 0 1 5 4 1 0 1 1 1 2 2 6 2 1
7 8 1 4 7 1 1 1 4 2 6 2 9 1 1 9 9

2 l
1 4 2 2 1 3 3 1 4

3 3 4 2 1 9 3  5 4

1 3 9 1 l 5 1 7 2

9 4 3 3 7 4 2 1 1 9 1 2 5 2 6 5 3 1

2 1 1 2 8 2 2 1 2
6* 4 3 2 1 3 1

5 6

1

2 1 3 i

2 2 2
7 2 3 2 1 6 1 2 1 4

3 3 5 6

3 1 2

2 2 2 8 3 8 6 5 0 5

1 1
2 2 1 4 1
2 3 1 4 6 1

3 8 l
1 8 3 4 1 1 8 3 1 6 2

l l 4 1

2 3 7 2 2 1
1 7 2 0 5 5 3 9 8  1 7

1 1 3 1 3 1 1 5 3

9 8 1 1 3 L O 4 1 3 2 3 3 1 5 3 7

5 7 5 5 4 l l 1 7 2 2 1 3 2 6
1 3 3 5 4 1 6 2 6 2

6 1 9 3
4 6 2 1 2 l

2 4 l  1 l 2 7 1 5 5 5

2 5 2 9 3 2 2 4 1 8 5 1 2

4 6 1 3 I t i !

1 3 1
1 4 1 6 2 2 1 2 1 3 5 3

6 5 7 2 7 6

2 2 2 1



V H T G I S K U N N A L L  I S  E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T

P A L V E L U K S E T  ( 9 1 1 3 0 5 2 1 2 9 5 1 0 7 4 1 4 2 2 7 5 9 4 5 9 1 4 8 2 5 4 6 3 2 1 4 2 6 7 2 4 6

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 5 2 2 6 6 6 9 5 1 5 1 3 2 1 1 4 1 6 1 - 4 5 7
M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 ) 3 9 5 6 0 2 9 5 1 0 1 1 6 6 8 1 1 2 7 i l
M U U T  T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 ) 9 3 3 1 3 0 7 6 1 5 2 6 0 5 0 7 1 1 1 2 1 5 1 7
P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 1 4 4 4 1 1 2 1 8 5 1 9 3 0 5 2 9 3 0 4 6 9 ’3 4 5 9 3 2
O P E T U S  ( 9 3 1 ) 2 6 6 7 2 8 3 2 2 4 3 9 5 9 3 1 1 1 3 1 6 1 0 9 3 9 7 7 6 3
T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) 1 1 9 1 4 8 2 1 6 2 1 2 5 2 6
L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L Ä I N L Ä Ä K I N T Ä P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 ) 2 4 6 8 1 8 9 1 4 8 1 2 3  9 3 6 0 1 3 2 8 0 2 7 9 1 2 2
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 ) 2 2 0 2 2 0 1 1 6 1 1 9 5 4 4 7 9 2 3 2 6 3 2 6  1 3 3 1
E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  (  9 3 5 ) 4 3 6 1 0 1 8 6 1 7
M U U T  Y H f G I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 ) 3 0 4 5 4 4 3 7 9 5 2 6 6 4 1 2 1 8 5 8
V I  R K I  S T V S P A L  V E  L U K S E T  1 9 4 1 » 2 5 6 2 4 2 3 1 5 5 7 5 1 1 2 6 4 5
K I R J A S T O T  J A  M U S E O T  ( 9 4 2 ) 6 0 2 9 1 3 3 1 5
M U U T  H U V I -  J A  V I  R K  I  S T T  S P  A L  V E L O  K S  E T  ( 9 4 9 ) 3 3 0 4 1 2 5 6 8 2 1 6 2 1 1 8 1 0 1 8
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 ) 8 7 5 6 5 4 2 6 6 4 9 5 l 4 5 7 4  7 6 2 7
P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 1 5 2 1 4 1 2 I 2 9 4 8 5 2 3
K O T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 )  , 2 8 9 5 4 6 4 2 l 8 1
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 ) 1 7 2 2 4 5 1 3 3 8 1 5 1 6 0 5
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0 ) 2 1
T O I M I A L A  T U N T E M A T O N  0 3 0 )



Y H T E I S K U N N A L L I S E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T
P A L V E L U K S E T  ( 9 ) 1 5 5 2 7 2 0 2 0 4 4 0 1 U  , 4 3 7 6 6 6 8  ?  5 1 1 6

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 1 0 3 1 2 5 9 4 1 3 2

M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 ) 2 7 0 1 4 2 1 3 7 1 2 4 9

M U U T  T U R V A L L ( S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 ) 1 1 5 3 1 5 1 8 l 3 1 6 9 3 1

P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 1 1 2 8 6 1 3 2 8 4 4 8 3 7 3

O P E T U S  ( 9 3 1 1 4 1 3 6 6 2 9 8 3 1 7 6 7 2 0 3 2 4

T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) 2 0 2 5 1 3 1 1 2

L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L Ä I N L Ä Ä K I N T Ä P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 ) 1 1 6 8 8 4 4 9 9 3 2 1 2 7 2 8 1 2 1 1 4

S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 ) 1 5 9 6 3 8 7 2 l 5 6 1 0 1 5 2 2 0

E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 1 4 1 1 2 1

M U U T  Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 ) 4 4 6 5 1 4 2

V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 ) 5 6 5 3 4 l 3 4 4

K I R J A S T O T  J A  M U S E O T  ( 9 4 2 ) 1 5 2 3 2

M U U T  H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  (  9 4 9 ) 8 4 6 1 1 7 4

K O T I T A L O U S E S  I N E I O E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 ) 2 1 5 5 1 1 4 6 1 2 1 2 1 9 1

P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 3 2 3 1 2 9 1 6 2 1

K O T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 ) 4 2

H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 ) 4 4 4 4 1 1 8 4 2

K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0 )  1

T O I M I A L A  T U N T E M A T O N  ( 0 0 0 1

5 472823N



Taulu 4. Työtapaturmat ammatin, tapaturmatyypin ja tapaturman 
Tabell Arbetsolycksfall efter yrke, olycksfallstyp och olycksfallets
Table Industrial accidents by occupation, type of accident and severity of

K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä 1 0 2 4 0 5 9 6 1 1 8 2 7 1 1 1 8 4 1 5 4 8 5 1 7 9 8 1 7 0 2 3 5 1 5 3 7 2 3 7 b 4 1  8 4 3 2 5 4 5

T E K N I N E N ,  L U O N N O N  T I  E T E E L L I N E N  » Y H T E I S K U N T A -
T I E T E E L L I N E N ,  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N

T Y Ö  ( O I 5 6 0 6 6 5 8 4 7 9 6 1 1 3 4 6 2 2 8 6 5 1 4 1 9 9 1 3 1 4  5 8 1 2 9

H A L L I N N O L L I N E N ,  T  I L  I N P  I O O L L  I N E N  J A  K O N T T O R I  -
T E K N I N E N  T Y Ö  U I 2 0 6 0 3 1 0 2 8 4 4 5 5 5 9 1 1 5 3 6 8 1 0 3 9 5 2 5 6 0

K A U P A L L  I N E N  T Y Ö  < 2 ) 3 0 0 6 2 6 6 2 1 9 4 6 4 6 8 7 2 2 7 3 1 4 4 1 0 1 4 8 0 8 6

M A A - ,  J A  M E T S Ä T  A L O U S T Y Ö ,  K A L A S T U S A L A  ( 3 1 4 9 0 5 5 3 5 2 3 1 4 7 9 2  6 1 2 2 2 5 4 5 3 2 2 6 2 4 1 5 9 1 1 4 6

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L O U D E N

J O H T O T Y Ö  ( 3 0 1 2 3 9 3 9 2 7 6 6 3 1 3 6 2 1 3 l 7 0 9

H A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T Y Ö ,  E L Ä  I N T E N H O I T O  ( 3 1 ) 2 1 4 3 2 3 3 1 4 0 3 2 3 5 5 4 2 2 5 1 8 5 b 6  4 9 7 1

R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 1 I 1

K A L A S T U S  < 3 3 1 4 6 7 3 1 6 5 1 8

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 ) 2 4 7 6 2 5 6 6 1 9 4 9 2 6 2 2 2 2 5 0 1 2 8 1 5 8  5 4 6 6

K A I V O S - ,  S Y V Ä K A I R A U S -  J A  R I K A S T U S T Y Ö  ( A ) 4 4 7 7 0 3 6 1 3 6 0 8 1 0 2 4 1 4 1 6 9 2 2

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( O ) 2 7 6 4 9 1 7 9 4 3 7 ö l 2 7 1 1 0 1 1 9

S Y V Ä K A I R A U S T Y Ö  ( A U 2 Ö 2 3 2 l 1 8

R I K A S T U S T Y Ö  ( A 2 I 3 9 6 7 2 3 1 4 1 1 6 1

M U U  K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( A 9 I 1 0 4 1 3 9 2 1 2 1 2 1 9 2 4 4 2

K U L J E T U S -  J A  L I  I  K E N N E  T Y Ö  ( 5 ) 7 4 9 3 7 8 7 1 2 4 7 1 7 0 1 6 7 8 2 0 1 4 4 8 4 2 5 4 1 2 0 3 5 2 0 4

M E R I  P Ä Ä L L Y S T  Ö T  Y ö  ( 5 0 ) 7 3 1 5 1 2 2 2 2 6 3 l 1 7 4

K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T Ö  ( 5 1 1 1 6 2 3 0 1 0 l 4 2 6 2 7 2 5 7 1 1
L E N T O T Y Ö  ( 5 2 ) 2 2

V E T U R I N -  J A  M O O T T  O R I V A U N U N K U L J  E T U S T Y Ö  ( 5 3 1 6 4 1 0 8 1 1 4 2 l 2 6 4

T I E L  I  I  K E N N E T Y Ö  (  5 A ) 5 1 6 5 5 3 6 8 6 1 1 2 8 8 7 5 8 9 2 9 5 3 6 5 3 7 1 5 3 6 1 5 5

L I  I K E N N E P A L V E L U T Y Ö  ( 5 5 ) 6 0 4 3 4 7 2 4 1 3 8 1 2 4 1 6 l  7 9 1 0

L I I K E N T E E N  J O H T O  J A  T Y Ö N J O H T O  ( 5 6 1 1 0 0 1 5 1 3 2 7 4 2 2 5 l 2 7 5

P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A D I O L I I -

K E N N E T Y Ö  ( 5 7 ) 1 2 1 1 4 1 1 1 4 3 7 4 6 2 3 2

P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y Ö  ( 5 8 1 1 1 6 5 1 2 9 2 6 0 3 3 5 1 1 72 2 2 1 1 6 4 1 3

M U U  K U L J E T U S -  J A  L I  I  K E N N E T Y Ö  ( 5 9 ) 1 7 2 6 l l l 1 6

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K O N E E N H O I T O  Y M .  ( 6 / 7 ) 6 7 7 8 1 5 0 2 2 4 7 7 5 6 5 0 8 1 2 8 7 0 2 1 1 5 5 2 4 7 4 3 1 2 2 5 7 3 0 4 6 1 1 7 5 5

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 5 1 3 3 6 1 0 1 4 5 4 6 2 3 3 2 2  5 6 a

L A N G  A N  V  A L M  I  S  T U K  S E N  E S I T Y Ö T  (  6 0 0 ) 2 8 2 1 1 1 7

K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( 6 0 1 ) 9 3 4 2 9 1 8 4 7

K U T O J A T  ( 6 0 2 ) 8 1 1 2 3 1 5 l 1 3 4 2 3

L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -

A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 6 7 l 1 3 1 4 4 1 l

N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 A ) 6 4 3 1 9 5 1 2 3

V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J Ä Ä M Ö N  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 5 ) 1 3 3 1 2 1 1 3 1 3 1 1 2 1 5 9 4

V A L M I S T E I D E N  T A R K A S T A J A T ,  K A N K A A N  T A R ­

K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 1 7 2 1 3 1 8

M U U T  T E K S T I I L I T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 J 9 ) 3 5 1 3 1 19

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H G I L U T Y Ö  Y M .  ( 6 1 ) 8 5 1 6 7 2 4 3 8 2 1 3 4 1 2 5 4 2 6 1 7

V A A T T U R I T ,  A T E L J E E -  J A  K O T I O M P E L I J A T  ( 6 1 0 1 3 4 6 2 9 2 L 3 l

T U R K K U R I T  ( 6 1 1 ) 1 0 1 1 2

M O O I S T I T  J A  H A T U N T E K I J Ä T  ( 6 1 2 )

V E R H O I L I J A T  < 6 1 3 ) d l 7 5 1 5 2 3 9 4

M A L L I N S U U N N I  T T E L I  J A T  (  M A L L  I M E S  T  A R I  T  )  J A

L E I K K A A J A T  ( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N ­

S I K K A I D E N  1 6 1 4 ) 1 6 0 3 l 1 6 1 4 1 0 8 1

V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  Y M .

( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 5 ) 5 0 4 4 3 1 5 1 4 6 9 4 1 1 3 2 3 1 7

M U U T  L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V  E R H O I L  U T Y Ö N

A M M A T I T  ( 6 1 9 ) 6 2 7 1 1 6 1 5 3 3 4

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 ) 2 5 2 l  7 3 2 1 3 1 0 1 1 1 4

J A L K I N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 1 2 l 1 7 1

J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y M .  ( 6 2 1 ) 4 2 5 2 2 6 3

J A L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 ) 5 5 4 3 2 1 2 3

P I N K O J A T  J A  P O H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 3 ) 7 2 2 2 3 3 b

M U U T  J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 4 ) 4 9 3 2 1 1 4 1 3

N A H A N O M P E L I J A T  Y M .  ( 6 2 5 ) 2 2 2 1 2 1 2 6

R A U T A T E H O A S - ,  M E T A L L I T E H D A S - ,  T A K O M O -  J A

V A L I M O T Y ö  ( 6 3 ) 1 3 5 7 1 0 2 4 2 5 1 2 5 1 3 1 0 2 8 3 9 5  7 0 3 0

S U L A T T O -  J A  S U L A T J S U U N I T Y Ö N T  E K  I J  Ä T  ( 6 3 0 ) 3 0 8 1 8 1 8 4 4 6 3 3 2 2 3 8 5 5

K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I S I J A T ,  H E H K U T T A J A T

Y M .  < 6 3 1 ) 4 6 2 l 8 3 1 2 1

K Y L M Ä -  J A  K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 7 7 9 1 5 1 4 1 3 8 4

S E P Ä T  ( 6 3 3 ) 5 4 6 2 3 2 9 1

V A L I M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 4 ) 3  7 3 3 0 1 0 1 2 7 4 4 1 2 1 3 1 4 6 4

L A N G A N V E T Ä J Ä T ,  P U T K E N V E T A  J Ä T  ( 6 3 5 ) 1 2 9 1 0 2 8 2 6 6 7 3

M U U T  R A U T A T E H O A S - ,  M E  T A L L I  T E H D A S - .  T A K O M O ­

J A  V A L I M O T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 3 9 ) 3  7 0 2 7 1 0 2 9 3 3 1 2 4 2 1 9 3 1 2

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 2 2 7 2 0 1 8 3 2 5 2 4 1 1 0 9 6 2

H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 1 9 8 1 6 1 7 3 2 4 2 4 l 9 7 9 l

K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 2 1 2 l

O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 3 1 l 1

H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 2 1

K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 4 4 ) 1 9 2 1 1 2

K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 3 1 1
K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y Ö  ( 6 5 ) 1 9 3 2 0 1 2 9 9 9 0 6 1 2 7 1 3 8 3 1 3 5 2 6 9 6 1 1 4 0 4 9 1 9 2 7 8 5 0 4

K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y Ö K A L U N -

T E K I J Ä T  ( 6 5 0 ) 2 9  2  8 1 7 6 7 2 5 1 9 1 9 1 4 2 2 0 1 7 1 7 6 8 8 6

K O N E E N A S E N T A J A T  Y M .  ( 6 5 1 ) 1 7 0 3 9 1 8 9 1 2 1 5 6 1 0 1 7 4 1 4 0 1 3 8 5 5 3 6

K O N E E N -  J A  M O O T T O R I N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 3 7 3 1 2 8 7 2  2 2 3 0 3 7 1 3 0 4 0 1 0 2 2 0 2 1 1 8 2 9 1 3 2

O H U T -  J A  P A K S U L E V Y S E P Ä T  ( 6 5 3 ) 4 0 6 2 2 6 4 2 5 1 2 5 4  3 0 3 1 8 1 2 2 3 0 7 2 0 1 8 9 0 3 5
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K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä

T E K N I N E N ,  L U O N N O N T 1  E T  E E L L  I N  E N  . Y H T E I S K U N T A ­

T I E T E E L L I N E N ,  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  

T Y Ö  ( 0 )

H A L L I N N O L L I N E N ,  T I  L  I N P I  D O L L  I N E N  J A  K O N T T O R I  -  
T E K N I N E N  T Y Ö  I I )

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  1 2 )

M A A - ,  J A  M E T S Ä T A L O U S T Y Ö »  K A L A S T U S A L A  1 3 )

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L O U D E N  

J O H T O T Y Ö  ( 3 0 )

M A A T A L O U S -  J A  P J U T A R H A T Y Ö »  E L Ä  I N  T E N H O  I  T D  ( 3 1 )  

R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 )

K A L A S T U S  ( 3 3 1  

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 - )

K A I V O S - ,  S Y V Ä K A I R A U S -  J A  R l  K A S T U S T Y Ö  ( 4 )

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 )

S Y V Ä K A I R A U S T Y Ö  1 4 1 )

R I K A S T U S T Y Ö  1 4 2 )

M U U  K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 9 )

K U L J E T U S -  J A  L I  I K E N N E T Y Ö  ( 5  1

M E R  I P Ä Ä L L Y S T  Ö T Y Ö  ( 5 0 )

K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T Ö  ( 5 1 )

L E N T O T Y Ö  ( 5 2 )

V E T U R I N -  J A  M O O T T O R  I V A U N  UN  K U L J E  T U S T Y Ö  ( 5 3 )

T I E L I I K E N N E T Y Ö  ( 5 4 )

L I  I K  E N N E  P A L  V E L  U T  Y Ö  ( 5 5 )

L I I K E N T E E N  J O H T O  J A  T Y Ö N J O H T O  ( 5 6 )

P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A D I O L I I -  

K E N N E T Y Ö  ( 5 7 )

P O S T I -  J A  L Ä H E T T 1 T Y Ö  ( 5 8 )

M U U  K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y Ö  ( 5 9 )

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K O N E E N H D ( T O  Y M .  1 6 / 7 )

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 )

L A N C A N V A L M I  S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 )

K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( 6 0 1 )

K U T O J A T  ( 6 0 2 )

L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -  

A S E T T A J A T  ( 6 0 3 1

N E U L O J A T  J A  N E U L  E T Y Ö N T  E K  I J Ä  T  ( 6 0 4 )  

V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J Ä Ä M Ö N  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 5 )  

V A L M I S T E I D E N  T A R K A S T A J A T ,  K A N K A A N  T A R ­

K A S T A J A T  ( 6 0 6 )

M U U T  T E K S T I I L I T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 0 9 )

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O !  L U T Y Ö  Y M .  ( 6 L )  

V A A T T U R I T ,  A T E L J E E -  J A  K O T I O M P E L I J A T  ( 6 1 0 )  

T U R K K U R I T  ( 6 1 1 )

M O D I S T I T  J A  H A T U N T E K I J Ä T  ( 6 1 2 )

V E R H O I L I J A T  ( 6 1 3 )

M A L L I N S U U N N I T T E L I J A T  (  M A L L  I M E S  T  A R  I T  )  J A  

L E I K K A A J A T  ( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N ­

S I K K A I D E N  ( 6 1 4 )

V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  Y M .

( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 5 )  

M U U T  L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O I L U T Y Ö N  

A M M A T I T  ( 6 1 9 )

J A L K I N E - .  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 )

J A L K I N E M E S T A R I T  J A  S J J T A R 1 T  1 6 2 0 )

J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y M .  ( 6 2 1 )  

J A L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 )

P I N K O J A T  J A  P O H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 3 )

M U U T  J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 4 )

N A H A N O M P E L  I J A T  Y M .  (  6 2 5 )

R A U T A T E H D A S - ,  M E  T A L L  I T  E H D A S  -  ,  T A K O M O -  J A  

V A L I M O T Y Ö  ( 6 3 )

S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 )  
K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I S I J A T ,  H E H K U T T A J A T  

Y M .  ( 6 3 1 )

K Y L M Ä -  J A  K U U N A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 )

S E P Ä T  ( 6 3 3 )

V A L I M O T Y Ö N T E K I J  Ä T  (  6 3 4 )

L A N G A N V E T Ä J Ä T ,  P U T K E N V E T Ä J Ä T  ( 6 3 5 )

M U U T  R A U T A T E H D A S - ,  M E T A L L I T E H O A S - ,  T A K O M O ­

J A  V  A L  I M O T  Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 3 9 )

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 )

H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 )

K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 )

O P T I K O T  ( 5 4 2 )

H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 )

K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 4 4 )

K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 )

K O N E P A J A -  J A  R A K E N M U S M E T A L L I T Y Ö  ( 6 5 )  
K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y Ö K A L U N -  

T E K I J Ä T  ( 6 5 0 )

K O N E E N A S E N T A J A T  Y M .  ( 6 5 1 )

K O N E E N -  J A  M O O T T O R I N K O R J A A J A T  1 6 5 2 )

O H U T -  J A  P A K S U L E V Y S E P Ä T  ( 6 5 3 )

6 7 3 1 3 2 2 0 7 L 4 1 4 6 9 2 8 5 2 1 2 3 7 6 7 1 8 6  1 2 8 5 3 0 5 6 3 3 9

1 3 7 1 3 1 9 1 1 3 1 3 0 5 8 1 8 9 3 y 4 ü o 4 9

9 2 4 3 4 4 9 1 7 l 1 8 5 7 5 1 6

5 3 0 3 2 2 4 2 4 2 5 7 2 1 0

5 2 1 0 6 8 7 1 5 7 4 8 7 2 7 « . 6 0 3 9

1 3 8 3 7 2 1 4 3
4 2 3 6 6 1 8 3 9 1 6 6 2 5 4  L 2 3 3

5 1 l l 2 1

6 5 7 4 9 1 7 3 1 3 3 2 2

1 4 4 8 1 1 3 1 4 5 2 1 7 2

7 2 5 3 S 3 5 2 9

1 8 1 1 •3 1

I 4 2 3

5 2 1 1 2 7 5 l

2 1 1 5 7 5 1 0 5 8 2 8 2 1 1 9 ?. 3  3 4 4 b

1 2 2 4 3
2 7 5 1 0 2 7 1

2 2

1 2 3 2 l
1 1 4 9 7 8 5 6 5 1 1 1 6 2 2 7  7 3 6

1 1 5 0 5 4 4 0 3

2 0 2 1 5 l

2 9 3 1 1 2 2
l 1 1 7 5 7 2 1 1 4  7 3

l 2

6 2  1 1 1 4 1 3 9 1 5 9 4 3 1 9 9 7 9 3 6 1 6 1 2 0 9 1 5 7 1 1 4 7 9 0

1 4 2 L 1 3 1 3 2 6 2 1 1 2 4

2 1 6 l l

3 1 8 2 5 l 1
1 2 2 7 l 1 2

L 1 0 4 2

2 2 2 2 1 1

2 1 2 5 l 1 3 2 5 1

5 1

3 5 2 1

2 1 2 3 4 2 5 1 3 ? a 6 1 3 1
9 3 1

1 l 4 2

2 5 1 3 l 2

2 7 l 2 2

2 1 1 5 9 1 3 1 2 1 7 5 5 1

1 3 1 l 2 1

1 8 7 8 1 0 5 2 4

1 2 1

1 4 2

2 5 i 1 2 l

2 1 1 6 3 1 1
1 5 3 1 3

1 0 1 1

2 3 3 3 0 7 3 0 1 6 2 8 2 2 2 1 3
7 5 8 1 6 3 2 4 2

1 9 1 0 l l l

4 1 2 2 2 3

1 1 1 4 4 4 1

3 9 0 1 2 6 3 5 5 4

4 i 3 4 4 3 3 2

3 8 0 7 1 6 8 2 4

4 6 5 1 2 3 7 1 9 3
4 1 4 1 1 3 6 l 7 L

1 1

1

3

1

1 2 2

1 7 2 2 7 3 8 0 8 2 7 0 9 3 6 3 2 1 5 1 3 0 0 2 6 2 6 9 2 5

6 3 9 4 9 5 4 9 3 7 3 l 6 1 3 2 5 3

1 0 1 3 4 0 1 3 5 1 3 l 2 6 1 1 8 1

1 7 3 6 9  7 4 6 2 0 7 8 3 6 7 3 5 8 4

2 8 6 8 1 1 6 0 1 6 0 3 5 1 3 9 1 6 0 1 0
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P U T K I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 4 1 1 7  o v 1 2 3 1 6 5
H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E I K K A A J A T

I P O L T T A J A T I  1 6 5 5 1 3 1  7 6 2 1 6 1 3 7

H E T A L L O I J A T  ( 6 5 6 ) 1 1 2 S 3

K O K O O J A T  J A  V A I H E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 7 ) 7 9 6 5 5 1 2

H U U T  K O N E P A J A -  J A  R A K E  ( N U S M E  T A L L  I  T Y Ö N  A M ­

M A T I T  ( 6 5 9 ) 1 1 0 3 7 9 3 5

S Ä H K Ö T Y Ö  1 6 6 ) 3 5 0 7 3 0 9 3 8 4

S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( 6 6 0 1 1 8 4 0 1 6 4 2 4 5

s ä h k ö k o n e e n h o i t a j a t  ( 5 6 1 ) 2 9 2 3 0 3 1

s a h k ö k o n e e n a s e n t a j a t  ( v a h v a v i r t a i  (6621 6 1 5 1

E L E K T R O N I I K K A -  J A  T E L E A S E N T A J A T  ( 6 6 3 ) 2 4 9 2 9 2 8

P U H E L I N -  J A  L I N J A - A S E N T A J A T  ( 6 6 4 1 5  7 4 4 7 6 4

S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N I S T E N  T U O T T E I D E N

K O K O O J A T  ( 6 6 5 ) 4 3 5 2 7 1 0

R A 0 I 0 - .  t v - l A h e t y s l a i t t e i o e n  j a  e l o k u v a ­

k o n e i d e n  K Ä Y T T Ä J Ä T  S E K A  A A N I T T A j A T  1 6 6 6 1 1 6 3

H U U T  S Ä H K Ö T Y Ö N  A H M A T I T  1 6 5 9 ) 4 0 7 2

P U U T Y Ö  ( 6 7 ) 1 0 1 8 7 9 3 7 8 1 8

P Y Ö R E Ä N  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 ) 1 3 0 1 3 1 7

P U U T A V A R A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 1 ) 1 8 1 3 1 5 2 1 2 0

V A N E R I -  J A  K U I T U L E V Y T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 2 ) 6 9 2 4 3 4 2

R A K E N N U S P U U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 3 ) 4 8 2 0 4 8 9 5 7 8

V E N E E N R A K E N T A J A T ,  V A U N U N K O R I P U U S E P Ä T

Y H .  ( 6 7 4 ) 1 7 3 1 3 1 2

P E N K K I  P U U S E P Ä T  ( 6 7 5 1 8 7 7 7 4 1 8

H U O N E K A L U -  J A  S I S U S T U S P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 6 ) 6 6 8 5 4 2 0

K O N E P U U S E P Ä T  Y H .  1 6 7 7 ) 7 5 2 8 3 8

P U U P I N N A N K Ä S  I T T E L I J Ä T  ( 6 7 8  ) 8 2 4 1

H U U T  P U U T Y Ö N  A H M A T I T  1 6 7 9 1 1 8 0 1 2 2

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y Ö  1 6 8 ) 1 4 9 1 1 5 9 2 0 4

H A A L A R I T ,  L A K K A A J A T  J A  L A T T I A N T E K  I J A T  ( 6 8 0 ) 1 4 9 1 1 5 9 2 0 4

R A K E N N U S A L A N  M U U T  T Y Ö T  ( 6 9 ) 9 4 5 8 6 8 4 9 1 1

M U U R A R I T ,  R A P P A R I T  J A  L  A A T T  A T Y  Ö N T  E K  I  J Ä T  (  6 9 0 1 4 8 5 3 5 7 5

R A K E N N U S E L E M E N T T  I E N ,  R A K E N N U S R I V I E N  A S E T ­
T A J A T  Y M .  ( 6 9 1 ) 1 9 1 2 3 2 8

B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 1 2 9 1 3 6 2 3

S E M E N T T I -  J A  B E T O N I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 1 3 7 2 3 3 3 7

A S F A L T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 1 1 0 2 8 1 3

E R I S T Ä J Ä T  1 6  9 5 ) 4 2 7 3 2 o i

L A S I N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 ) 2 3 3 1 1 1 3

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 1 6 1 6 6 3 9 9 5 7 7

A P U T Y Ö H I E H  E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 ) 9 4 6 6 6 6 4

H U U T  R A K E N N U S T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 9 9 ) 2 4 5 2 1 2 0

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 ) 6 8 0 6 3 3 5

L A T O J A T  Y H .  ( 7 0 0 ) 4 7 7 6

P A I N A J A T  ( 7 0 1 1 3 9 9 3 2 2 5

J Ä L J E N N Ö S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 2 ) 2 4 1

K I R J A N S I T O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 3 1 1 5 8 1 4 4

M U U T  G R A A F I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 0 9 1 5 2 9

L A S I - ,  K E R A A M I N E N -  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 ) . 5 0 8 2 9 2 5

L A S I H Y T T I T V Ö N T E K I J Ä T  Y H .  1 7 1 0 ) 2 1 3 1 1 5

M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 ) 2 1 0 1 3 1 6

U U N I N H O I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T  V A L M I S ­

T E E T )  ( 7 1 2 ) 1 6 2 1

K O R I S T E L I J A T ,  L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A ­

M I S E T  T U O T T E E T I  ( 7 1 3 ) 4 1

M A S S A N V A L M I S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I ,

K E R A M I I K K A ,  T I I L I )  ( 7 1 4 ) 1 4 2 2

M U U T  L A S I - ,  K E R A A M I S E N -  J A  T U L I T Y Ö N

A M M A T I T  1 7 1 9 ) 1 4 1 1

E L I N T A R V I K E T Y Ö  ( 7 2 ) 4 1 6 7 2 2 7 1 4 2
M Y L L Y T Y Ö N T E K  I J Ä T  ( 7 2 0 ) 3 2 4 4

L E I P U R I T  J A  K O N O I I T T O R I T  ( 7 2 1 ) 4 9 6 4 3 2 3

S U K L A A -  J A  M A K E I S T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 2 2 1 1 2 2 1 0 1 1

P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I M O T Y Ö N -

T E K I J Ä T  Y H .  ( 7 2 3 1 1 1 0 9 9

S Ä I L Y K E T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 2 4 ) 2 1 0 7 1 3

T E U R A S T A J A T ,  M A K K A R A -  J A  S U O L I  T Y Ö N ­

T E K I J Ä T  ( 7 2 5 ) 2 5 5 3 9 0 4 2

M E I J  E R  I T Y Ö N T E K I J  Ä T ,  M E I J E R I S T I T  1 7 2 6 ) 3 1 8 3 0 2 5

E I N E S T V Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 7 1 2 0 7 2 0 5

S O K E R I  N V A L M I  S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 8 ) 2 5 4 3

M U U T  E L I N T A R V I K E T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 2 9 ) 9 4 1 0 7

K E M I A N P R O S E S S I T Y Ö ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -

T O N K I T Y Ö  ( 7 3 ) 1 8 9 8 1 4 4 1 3 3

T I S L A A J A T  1 7 3 0 ) 6 2

K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N 1 N H 0 1 T  A J A T  I  K E M I A N P R O S E S -

S I T Y Ö I  (  7 3 1 ] 3 5 2 2

M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K  A L  A N T E R  I N H O  I  T A  J A T

I K E M I A N P R O S E  S S I T Y Ö )  1 7 3 2 ) 6 6 8 2

P U U H I O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 3 ) 1 9 8 1 4 1 1

S E L L U L O O S A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 4 ) 8 0 7 4

P A P E R I -  J A  K A R T O N K I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 5  1 1 1 0 3 7 8 7 8

Ö L J Y N J A L O S T U S T Y Ö N T E K  I J Ä T  (  7 3 6 1 4 8 2 1 0

M U U T  K E M I A L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 3 9 ) 3 6 2 3 1 2 6

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y Ö  ( 7 4 ) 1 4 1 1

T U P A K K A T E 0 L L 1 S U U S T Y Ö N T E K  I J Ä T  ( 7 4 0 1 1 4 1 1

M U U  T E O L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 ) 3 3 0 1 2 0 4 1 4 7

K O R I -  J A  H A R J A  T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 0 ) 1 1 1

K U M I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 1 ) 2 5 9 1 9 7

M U O V I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 2 ) 8 8 9 5 9 4 3

3 1 2 6 5 2 5 5 0 1 1 1 0 6 3 5 6 2 1 8

1 7 3 1 5 2 1 4  8 9 2 6 5 2 2 1 3  1 8 7 9

1 1 1 1 2 l 4 3 4

1 6 1 5 4 l 5 2 3 4 3 4 2 2

6 8 3 4 1 4 2 1 0 1 4 5 7 9 4 2

5 3 4 9 5 4 9 l o i 3 5 1 7 0 ) 0 1 2  7 6 6 5

2 9 2 7 2 2 2 1 1 1 2 6 7 3 7 6  6 8 3 6

6 5 5 6 1 3 4 2 2 3 2 6

8 t 1 2 o 2

6 3 3 1 0 9 l 1 8 1 6 9 4

1 2 7 7 6 2 3 4 2 7 1 2 0 5 8

3 7 4 4 2 8 1 2 1 1 7

3 l l 6

5 9 2

1 4 7 1 2 8 6 1 1 5 2 3 9 5 3 6 0 0 3 9 4 9 4 7 4 0 7

4 3 2 3 1 6 1 3 7 3

1 4 2 3 1 2 0 1 4 2 1 5 9 8 H 7 2 7 2

2 7 9 3 3 3 9 1 .3 0 9 1 9

1 2 3 7 4 2 o  5 1 7 4 4 2  .. 2 4 1 2 6 2 0 2 8 1 5 3

2 4 4 1 1 8 8 2 2

1 3 8 1 0 2 2 4 6 3 2 5 1 3 4 7

2 3 6 3 3 3 3 6 1 4 2 4 3 8

1 3 3 4 7 1 3 4 5 4 5 6 2

6 l 6 2 8 2

1 5 2 4 8 1 0 9 9

3 5 2 1 8 2 5 6 1 1 5  • 7 3 5 5 1 0 3 3

3 5 2 1 8 2 5 6 1 1 5 7 3 5 5 1 0 3 3

1 1 ) 1 5 2 0 1 2 Ö 1 9 7 4 9 6 5 8 3 2 3 6 1 6 2 0 4

7 1 0 7 5 1 3 5 2 2 1 4 0 7

5 2 2 4 8 2 1 1 2 6 7 5

4 5 7 1 1 6 3 1 2 1 0 8 1 3

5 6 0 5 1 1 l 1 9 3 1 2 5 8

l 1 1 1 1 1 4 2 2 6 1

8 6 4 3 1 6 l 1 7 U S 6

2 1 5 1 3 l 1 6 2 1 4 2 4

7 1 9 7 7 7 9 1 2 1 3 3 4 5 4 1 7 2 4 5 0 1 1 6

6 1 6 6 1 2 1 1 3 7 1 5 3  6 3 4 1

4 4 1 7 7 2 0 1 8 7 3

2 5 6 8 /+ l 3 2 l 3  3 8 2 7

l 6 3 6 1 7 1

1 3 0 3 3 1 4 1 9 9 1 2

4 3 3 l

1 0 1 1 1 7 1 9 1 B

6 l 2 2 3 5

4 4 8 4 6 1 2 9 2 2  7 8 1 4

1 1 1 3 1 1 0 1 3 0 6

4 2 5 1 3 1 7 2 1 0 3 5

3 1 1 5 1

4 1 2 8 ‘

2 1 5 l

3 7 1

1 3 3 6 1 3 7 1 1 l 1 6 1 9 2 4 1 5 7 8

7 1 1 1

1 5 9 7 3 1 9 2 2 4 2 9

1 2 1 1 1 l 6 2 4 4 2

1 2 3 3 2 7 4 4 2

1 3 2 2 1 8 9 5 5

2 1 3 2 1 1 1 7 6 3 1 7 2 4 4 4

3 4 4 1 2 1 1 8 1 1 2 7 5

2 2 5 3 9 1 8 5 6

3 2 9 1

2 1 5 1 6 3 4 3

1 2 2 4 4 2 1 1 9 1 8 9 3 7 9 5 4 5

2 1
2 1 l 1 1 2

5 1 l 1 2 3 2 1

4 2 4 5 2 2 2 6 9 4

9 1 3 3 1 2 8 1

7 1 3 3 1 0 6 5 2 5 2 5 3 0
1 6 8 1

4 4 7 4 3 9 1 1 9 7

9

9

2 4 3 6 2 2 8 3 3 2 1 5 8 3 1 5 5 6 6 7
9 1

l 2 3 4 1 1 6 1 2 5 4

6 6 6 7 9 1 5 4 3 4 2 4 2 3



P U T K  I T Y Ö N T E K  ( J Ä T  ( 6 5 4 ) 2 4 1 0 2 5 1 0 3 5 1 9 3 2 7 2
H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E  I K K A A J A T

( P O L T T A J A T )  ( 6 5 5 ) 1 9 6 6 5 2 4 4 3 2 7 6 5 3 5 7 5 5 5

M E T A L L O I  J A T  ( 6 5 6 ) 2 3 1 4 1 4 2 1

K O K O O J A T  J A  V A I H E T Y Ö N T  E K  I J  Ä T  ( 6 5 7 ) 1 7 2 1 6 5 1 6 1 5 l 2 8 4 8

M U U T  K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S H E T A L L I T Y Ö N  A M ­

M A T I T  ( 6 5 9 ) 1 6 * 2 1 5 1 7 2 2 2 2 1 2 1 7  •

S Ä H K Ö T Y Ö  ( 6 6 ) 1 1 3 7 9 0 6 6 6 1 6 3 4 5  4 5 1 2 8 0 5

S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( 6 6 0 ) 5 1 3 5 0 3 0 3 4 4 2 0 4  2 2 4 4 0 1

S Ä H K Ö K O N E E N H Q I T A J A T  ( 6 6 1 ) 1 6 5 5 6 l 9 1 8 1

s ä h k ö k o n e e n a s e n t a j a t  i v a h v a v i r t a i  ( 6 6 2 ) 2 5 2

E L E K T R O N I I K K A -  J A  T E L E A S E N T A J A T  ( 6 6 3 ) 1 6 7 7 8 1 1 0

P U H E L I N -  J A  L I N J A - A S E N T A J A T  ( 6 6 4 ) 1 5 2 1 2 3 1 3 2 1 8 3

S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N I S T E N  T U O T T E I D E N

K O K O O J A T  (  6 6 5 ) 4 2 1 1 1 9 9 2 1 5 4 4

R A O I O - »  T V - L Ä H E T Y S  L A  I T  T E I D E N  J A  E L O K U V A ­

K O N E I D E N  K Ä Y T T Ä J Ä T  S E K Ä  Ä Ä N I T T Ä J Ä T  ( 6 6 6 ) 2

M U U T  S Ä H K Ö T Y Ö N  A M M A T I T  (  6 6 9 ) 1 8 1 1 5 4

P U U T Y Ö  ( 6 7 ) 9 8 1 9 1 B 3 5 1 2 8 5 7 2 1 1 4 3 1 3 1 6 3 1 4

P Y Ö R E Ä N  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 ) l 1 3 2 4 1

P U U T  A V A R A T Y Ö N T  E K  I J Ä T  ( 6 7 1 ) 4 0 7 3 2 8 2 5 6 1 4 4 2 9

V A N E R I -  J A  K  U I  T U L E V Y T Y Ö N T  E K I  J Ä T  ( 6 7 2 ) 2 4 6 1 2 8 9 7 1 5 0 2 6

R A K E N N U S P U U T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 6 7 3 ) 4 1 8 9 4 6 5 3 2 l 3 5 3 9 2 1 0

V E N E E N R A K E N T A J A T ,  V A U N U N K O R I P U U S E P  A T

Y M .  ( 6 7 4 ) l 2 8 4 1 9 1 7 1

P E N K K I  P U U S E P Ä T  ( 6 7 5 ) 5 l 1 4 5 8 2 I I 1 1 0
H U O N E K A L U -  J A  S  I S U S T U S P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 6 ) 8 1 1 2 0 5 4 7 5 1

K O N E P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 7 ) 1 1 2 9 5 1 2 3 1 7 8 1

P U U P  I N N A N . K  Ä S  I T T E L  I J Ä T  (  6 7 8  ) 2 3 3 l  ' 5 1

M U U T  P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 ) 2 3 2 1 5 l 2

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y Ö  ( 6 8 ) 2 3 2 5 2 8 2 1 1 5 0 1 5 2 7 2
M A A L A R I T ,  L A K K A A J A T  J A  L  A T  T  I  AN T  E K  I J  Ä  T  ( 6 8 0 ) 2 3 2 5 2 8 2 1 1 5 0 1 5 2 7 2

R A K E N N U S A L A N  M U U T  T Y Ö T  ( 6 9 ) 9 3 2 1 1 1 1 1 8 1 4 7 1 0 5 9 8 9 1 8 6 1 8
M U U R A R I T ,  R A P P A R I T  J A  L  A A  T T 4  T Y Ö N T E  K I  J Ä T  ( 6 9 0 ) 1 0 2 9 3 1 3 2 1 0
R A K E N N U S  E L E M E N T T I  E N ,  R  A K  E N N U S K  I V  I  E N  A S E T ­

T A J A T  Y M .  ( 6 9 1 ) 4 6 5 1 3 5

B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 ) 1 1 7 7 3 2 3 2 1

S E M E N T T I -  J A  B E T 0 N 1 T Y Ö N T E K  I J Ä T  ( 6 9 3 ) 9 9 8 4 1 1 1 3 5
A S F A L T T I T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 6 9 4 ) 2 1 1 9 1 3 2 1 2
E R I S T Ä J Ä T  ( 6 9 5 ) 1 9 4 9 4 9 4 1 8 8 ' 1

L A S I N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 ) 3 9 1 l 2
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 ) 4 1 1 3 6 2 6 3 5 1 4 3 4 9 4 1 1 8 1 1
A P U T Y Ö M I E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 ) 2 1 8 1 4 2 2 7 2 4 5
M U U T  R A K E N N U S T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 9 9 ) 1 5 5 6 2 2 1 0

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 ) 5 9 1 0 1 2 3 9 4 2 3 5 6
L A T O J A T  Y M .  ( 7 0 0  ) 7 1 1 l l 3
P A I N A J A T  (  7 0 1 ) 4 5 9 6 7 6 2 1 2 1 2
J Ä L J E N N Ö S T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 0 2 ) 7 2
K I R J A N S I T O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 3  ) 1 3 1 2 7 1 3 2 1
M U U T  G R A A F I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 0 9 ) 1 1 5 2 5 l

L A S I - ,  K E R A A M I N E N -  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 ) 6 9 2 4 1 6 4 4
*

L A S I H Y T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 1 0 ) 1 3 8 3 1 1 2 2
M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 ) 3 3 8 l 2 1 ?
U U N I N H O I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T  V A L M I S ­

T E E T )  ( 7 1 2 1 1 5
K O R I  S T  E L  I  J A T ,  L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A ­

M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 3 ) 1 6 1
M A S S A N V A L M I S T A  J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I ,

K E R A M I I K K A ,  T I I L I )  ( 7 1 4 ) 2 2 l
M U U T  L A S I - ,  K E R A A M I S E N -  J A  T U L I T Y Ö N

A M M A T I T  ( 7 1 9 ) 3

E L I N T A R V I K E T Y Ö  ( 7 2 ) 3 2 7 6 2 9 4 9 1 2 4 5 2 2 3 1 2 3 6 0 5
M Y L L  Y T Y Ö N T E K I  J Ä T  (  7 2 0 ) 1 1 6 1 2 1 1
L E I P U R I T  J A  K O N D I I T T O R I T  ( 7 2 1 ) 1 5 3 6 1 4 3 2 1 3 0 1 2 1 2 4
S U K L A A -  J A  M A K E I S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 2 ) 7 2 2 5 l 6 1
P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T  T l  M O T Y Ö N -

T E K  I J  Ä T  Y M .  ( 7 2 3 ) 1 5 2 6 4 1
S Ä I  L Y K E T Y Ö N T E K  I J Ä T  ( 7 2 4  ) 3 5 1 8 6 1
T E U R A S T A J A T ,  M A K K A R A -  J A  S U O L I T Y Ö M -

T E K I J Ä T  (  7 2 5 ) 3 5 3 2 3 1 5 1 1 7 1 6 3 9
M E  I J  E R  I T Y Ö N T E K  I J Ä T ,  M E I J E R I S T I T  (  7 2 6 ) 2 6 2 8 2 5 1 1 9 4
E I N E S T Y Ö N T  E K  I J Ä T  ( 7 2 7 ) 6 1 4 8 5 2 1 8 2
S O K E R I N V A L M I S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 8 ) 6 2 2 1
M U U T  E L I N T A R V I K E T Y Ö N  A M M A T I T  (  7 2 9 ) l 1 7 2 7 1 2 1 4 1

K E M I A N P R O S E S  S I  T Y Ö ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -

T O N K I T Y Ö  ( 7 3 ) 7 3 1 6 3 5 7 3 2 1 2 5 8 1 4 1 6 2 1
T I S L A A J A T  ( 7 3 0 ) 1 1 3
K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N I N H O I T A J A T  I K E M I A N P R O S E S -

S I T Y Ö )  1 7 3 1 ) l 1 1 1 4 1
M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K A L  A N T E K  I N H O  I T A  J A T

( K E M I A N P R O S E  S S I T Y Ö )  ( 7 3 2 ) 5 3 1 4 2 3 2
P U U H I O M O T Y Ö N T E K I  J Ä T  1 7 3 3 ) 4 1 3 6 3 6 l 2
S E L L U L O O S A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 4 ) 1 1 1 3 1 8 1 2 1
P A P E R I  -  J A  K A R T O N K I T Y Ö N T E K J J Ä T  ( 7 3 5  ) 5 7 9 1 7 2 1 4 4 7 5 1 2 0 3 1 2
Ö L J Y N J A L O S T U S T Y Ö N T E K  I J Ä T  (  7 3 6 ) 1 6 7 l
M U U T  K E M I A L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 3 9 ) 5 2 9 6 9 3 7 2 1 5 3 5

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y Ö  ( 7 4 ) 3 1 1
T U P  A K K  A T E O L L I S U U S T Y Ö N T E K l J Ä T  (  7 4 0 ) 3 l l

M U U '  T E O L L I N E N  T Y Ö  (  7 5 ) 6 6 1 2 7 6 1 3 3 6 3 4 1 0 9 2 2 4 1 4
K O R I -  J A  H A R J A  T Y Ö N T E K I  J Ä T  (  7 5 0 ) l 1
K U M I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 1 1 3 2 7 2 6 2 8 2 2
M U O V I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 2  ) 2 0 2 1 7 4 7 3 3 4 3 7 5 9 1



N A H K  A T Y Ö N T  E K  l  J Ä  T  J A  N A H A N M U O K K A A J A T  ( 7 5 3 ) 1 9 4 1 4 5 3 2 3 2 1 7 9 4 5
v a l o k u v a a m o l  A Ö O R A T O R  i o  t y ö n t e k i j ä t ,  k o p i  $ -
T 1 T  Y M .  (  7 5 4  ) 1 6 2 2 l 1 7 1
S O I  T T  I H E N T E  K  I  J Ä T  Y M .  (  7 5 5 ) 2 2
K  I V  I T Y Ö N T  £.< i  J Ä T  ( 7 5 6 ) 8 5 7 2 9 2 6 4 3 4
P A P E R I N J A L O S T U S A L A N  V A I  H E T  Y Ö  N T  E K  I J  Ä T  (  7 5 7 ) 4 2 1 2 2 2 0 6 3 6 1 3 1 8 2 1 3 7
B E T O N I T U O T E -  J A  E L E M E N T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 8 ) 1 0 8 1 6 0 6 3 6 1 6 2 1 2 1 5 1 4 5 4 9 1 1 9
M U U T  T E O L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 5 9 ) 3 4 3 2 0 7 2 1 l 2 1 1 1 4 8 3

P A K K A U S -  J A  P A K E  T O I  M I S T Y Ö  ( 7 6 ) 1 7 0 6 1 1 4 6 7 9 2 1 1 2 2 1 0 l 1 0 6 7 8 1 5 4 0
P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I J A T  Y M .  (  7 6 0 ) 1 7 0 6 1 1 4 6 7 9 2 1 1 2 2 1 0 1 1 0 6 7 R L S 4 0

T Y Ö K O N E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H O I T O  ( 7 7 ) 3 6 7 0 2 9 2 4 3 5 5 0 4 8 6 3 5 5 1 1 0 2 4 6 1 8 1 4 5 9 1 0 1
N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  ( 7 7 0 ) 3 1 9 2 2 6 2 4 4 3 4 6 2 2 1 3 1 0 8 7
T R U K I N K U L J E T T A J A T ,  S  I I  R T  O L A  1 T T  E E  N

H O I T A J A T  ( 7 7 1 ) 8 5 3 5 9 1 2 1 1 0 1 0 4 8 1 2 2 5 8 3 3 3 8 2 1
R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  Y M .  ( 7 7 2 ) 6 6 5 8 7 1 0 5 2 1 1 0 5 7 7 3 3 8 4 2 4 7 3 5
K I I N T E I D E N  K O N E I D E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä ­

J Ä T  I E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 2 7 7 2 7 3 6 2 5 1 4 6 2 1 7 2 7 3 6
H U O L T O M I E H E T ,  H U O L T O V A L V O J  A T  Y M .  ( 7 7 4 ) 5 2 6 2 6 4 4 4 6 3 7 7 3 9 1 2 1 0 8
L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A

T A K I L O  I J  A T  ( 7 7 5 ) 1 0 3 0 71 6 7 9 1 1 0 5 1 3 1 7 3 5 4  8 3 2 4

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T G T Y Ö  ( 7 8 ) 4 0 3 7 2 7 2 3 4 0 4 3 5 4 9 5 2 5 7 7 3 7 8 2 4 1 5 0 4 9 5
A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  V M S .  T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 8 0 ) 1 2 9 8 1 1 4 1 5 5 2 1 1 9 1 1 8 2 2 5 1 1 3 1 3 4 8 8 3 9
V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 8 1 ) 2 7 3 9 1 5 8 1 3 5 2 2 3 5 8 3 4 3 5 2 2 6 5 1 1 1 0 1 6 5 6
M U U T  A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y Ö N  A M ­
M A T I T  (  7 8 9 )

S E K A T Y Ö  ( 7 9 ) 6 3 2 4 6 5 0 6 1 1 1 8 1 3 4 4 7 2 2 0 6 1 4
S E K A T Y Ö N T E K l  J Ä T  ( 7 9 0 1 6 3 2 4 6 5 0 6 l i i 8 1 3 4 4 7 2 2  0 6 1 4

P A L V E L U T Y Ö  ( 0 ) 1 0 7 3 1 9 0 4 9 7 2 1 4 8 2 1 8 8 3 3 1 1 0 9 1 6 4 2 0 2 0 4 0 3 0 1 3 4

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 1 1 6 5 1 5 6 1 0 3 1 6 3 5 9 5 5 8 2 2 1 2 5 9 2 1
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y Ö  ( 8 1 ) 4 2 7 4 2 2 3 1 9 8 2 8 5 9 9 3 7 2 7 2 1 4 3 5 2 2 1 4 3 8
T A R J O I L J T Y Ö  ( 8 2 ) 7 3 8 4 1 7 7 6 1 4 3 1 7 2 5 6 4 2 4 2 5
K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 ) 4 0  5 2 4 1 4 5 5 7 8 8 1 0 0 6 1 5 5 71 1 4 1 7 9 9 1 1 9 7 6 b
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U D E N H O I  T O T Y Ö  ( 8 4 ) 1 2 6 1 5 5 n 4 2 3 3
P E S U -  J A  S  I  L  I T Y S T Y Ö  ( 8 5 ) 1 3 5 1 0 1 0 2 2 0 2 l 5 4 4
U R H E I L U  ( 8 6 ) 6 2 1 7 1 1 6 6 2 5 l
V A L O K U V A - J S T Y Ö  ( 8 7 ) 9 1 3 2 1 l
M A T K U S T A J I E N  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 8 ) 3 7 2 5 2 9 2 9
M U U  P A L V E L U T Y Ö  (  8 9 ) 1 3 3 2 5 1 3 4 2 3 4 9 1 2 6 3

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 3 7 6 5 9 2 8 4 1 3 2 1 9 2 2 9 4 9

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 2 4 7 4 4 2 1 3 9 0 1 1 2 5 1 5
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 1 6 7 8 4 2 5 5 1 1 4 l
K O U L U L A I S E T  ( Y L E I S S l V .  O P P I L . )  ( 9 2 ) 4 1 6 2 l 1 6 3 1 5 2
V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) 2 1 1 1 l 1 1 4 l



N A H K  A T Y Ö N T E K  I J Ä  T  J 4  N A M A N M U O K K A A  J A T  ( 7 5 3 ) 3 8
V A L O K U V A A M O L  A B Q R A T O R  10 T  Y Ö N  T  E K 1 J  Ä  T ,  K O P I S ­

T I T  Y M .  < 7 5 4  ) 4

S O I T T I M E N T E K I J Ä T  Y M .  (  7 5 5 )

K  I  V 1 T Y  Ö N T  E K  1 J Ä T  (  7 5 6 ) 1 9

P A P E R I  N J A L O S T U S A L A N  V A l H E T Y ö N T  E K  I  J Ä T  (  7 5 7  ) 3 0 4 8 8

B E T O N I T U O T E -  J A  E L E M E N T T I  T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 3 ) 4 1 2 4 5
M U U T  T E O L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 0 9 ) 9 3 1 2 0

P A K K A U S -  J A  P A K E  T O  I  M I  S T  Y ö  1 7 6 ) 2 3 4 4 0 6
P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I J A T  Y M .  (  7 6 0 ) 2 3 4 4  0 6

T Y Ö K O N E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö

J A  H O I T O  (  7 7 ) 2 1 7 6 8 9

N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  ( 7 7 0 ) l 5 5
T R U K I N K U L J E T T A J A T ,  S  11 R T  O L A  I T T  E E  N

H O I T A J A T  (  7 7 1 ) 4 l 1 6 2

R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  Y M .  ( 7 7 . ? ) 1 1 2 6
K I I N T E I D E N  K O N E I D E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä ­

J Ä T  ( E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 1 1 4 8

H U O L T O M I E H E T ,  H U O L T  O V  A L V  O J  A T  Y M .  ( 7 7 4 ) 1 1 2 1

L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A

T A K I L O I J A T  (  7 7 5 ) 1 3 5 1 7 7

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y Ö  ( 7 3 ) 8 1 0 * 6
A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  Y M S »  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 0 ) 1 2 6 4

V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 1 ) . 7 7 8 2
M U U T  A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y Ö N  A M ­

M A T I T  (  7 8 9 )

S E K A T Y Ö  ( 7 9 ) 1 1 5 4
S E K A T Y Ö N T E K I  J Ä T  (  7 9 0 J L 1 5 4

P A L V E L U T Y Ö  ( 8 ) 8 2 1 7 3 3

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  (  8 J  ) 2 0 1
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y Ö  ( 8 1 ) 3 5 3 0
T A R J O I L U T Y Ö  ( 0 2 ) 1 0 9

K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 1 2 7 ö l

H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U D E N H O l T O T Y Ö  ( 3 4 ) 4 6
P E S U -  J A  S l L I T Y S T Y ö  ( 8 5 ) 3 2 3 7
U R H E I L U  ( 8 6 ) 1 7
V A L O K U V A U S ! Y Ö  ( 8 7 ) 3
M A T K U S T A J I E N  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 8 ) 6
M U U  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 9 ) 2 3

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) l 5 9

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 1 4 6
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 7
K O U L U L A I S E T  ( Y L E I S S I V .  O P P I L . i  ( 9 2 ) 3
V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) 3

2 2 1 2 1

2

1 2 l 2 1
4 1 0 3

11 9 2 2 6 2 5 2
7 1 0 1 3 6 2

2 5 2 4 3 2 7 I 7 3
2 5 2 4 3 2 7 l  7 3

5 1 1 4 4 7  3 4 3 9 9 3 4

2 5 1 2 1 0

1 0 1 5 l 7 1 3 2 2

1 5 1 3 l 3 1 1 9 1

7 3 5 2 5 1 5

3 1 8 l 1 1 2 7

1 4 5 8 3  1 L 5 4 2  C 1

3 4 2 4 1 1 2 3 l  1 9 1 3
1 1 9 1 4 5 1 6

2 3 1 5 8 3 6 8 7

9 2 3 l 9 1 I f l 1
9 2 3 1 9 1 1 S I

1 2 3 5 2 4 9 5 2 9 1 4 8 4 5 1 6 8

2 1 1 6 1 3 1 1 9 4 3 8
3 6 3 7 1 4 5 1 1 4 1 7 7 0 6

2 5 2 1 8 5 3 9 2
5 8 7 2 3 1 2 7 16 8 0 5

2 2 2 2 9 5

3 7 1 7 1
2 2  1 8

4 2
4 3 9 9

1 5 7 l l 5 0 1 1

1 4 6 l l 2 9 1 0
l 1 1 5 l

5

l



Taulu 5. Työtapaturmat toimialan, tapaturman aiheuttajan ja
Tabell Arbetsolycksfall efter näringsgren, olycksfallets orsak och
Table Industrial accidents by branch of industry, cause of accident and
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N ä i s t ä

v a i k e i t a

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 1 0 2 4 0 5 8 6 1 1 1 3 8 7 5 1 6 2 7 1 0 5 3 1 1 1 4 9 1 2 6 9 0 5 5 0 3 9 9 9 1 9 6

M A A - »  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S E K Ä  M E T S Ä S T Y S  ( I l 4 7 0 7 5 3 6 2 4 3 4 9 2 9 6 5 1 1 3 1 7 1 3 4 5 2 2

M A A T A L O U S »  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  ( 1 1 1 1 1 2 0 8 1 7 6 1 4 9 3 0 1 6 7 3 3 1 5 3 11 1 5 1
M A A T A L O U S P A ! . V E L U K S E T  ( 1 1 2 1 8 9 1 8 9 2 4 5 5 7 L O 6 3 2 3 0 1
M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  1 1 1 3 1

M E T S Ä N V I L J E L Y  < 1 2 1 ) 2 7 4 1 9 7 2 9 1 8 6 5 2
P U U N K O R J U J »  U I T T O  ( 1 2 2 ) 2 2 9 1 2 4 5 6 2 1 2 5 6 6 1 0 0 8 1 2 1 5
K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 4 3 7 1 7 1 7

K A I V O K S E T ,  M U U  K A  1 V A N N A  I  S T D 1 M  I N  T A  ( 2 ) 3 9 1 6 5 9 4 2 0 6 0 1 3 4 9 4 1 5 2

M A L M I K A I V O K S E T  ( 2 3 0 ) 1 1 2 2 0 2 7 8 1 1 i 1 0 3
M U U  K A I  V A N N A I S T O I M I N T A  ( 2 9 0 ) 2 7 9 4 5 6 7 1 2 4 9 1 2 3 9 4 1 2 2

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 4 4 1 6 6 3 1 1 5 9 8 0 1 1 0 5 5 4 1 3 8 3 4 3 5 5 1 3 1 5 5 1 5 1 6 7 7

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 ) 6 0 3 9 3 4 0 7 3 2 7 1 4 8 9 3 0 1 5 3 1 2 4 2 6 0 1 3
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 5 1 0 3 7 6 0 9 8 6 1 0 1 6 l 8 0 3

T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 ) 4 6 5 1 4 4 7 1

T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 7 5 1 6 2 2 6 3 2 1 5 2 ó 6 7 2 1 2
V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) 7 7 4 6 0 2  7 4 7 4 3 4 2 8 l 1 3

N A H K A - ,  T U R K I S -  V M S .  T E O L L I S U J S  ( 3 2 3 ) 2 5 1 1 9 4 7 2 1 8 3 2 9 1 7 1

K E N K Ä T E O L L I S U U S  1 3 2 4 1 2 5 6 1 5 6 6 4 8 2 2 1 0

P U U T  A V  A R A T E O L L I S U U S ,  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 5 6 5 2 4 6 9 1 4 4 6 2 1 0 7 6 9 6 3 5 4 9 3 0 8 7 2

E l - M E T A L L I S T E N  K A L U S T E I O E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 ) 9 0 9 6 9 2 8 4 3 6 7 5 6 7 0 1 2 3 l

P A P E R I -  J A  P A P E R I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 * 1 ) 3 6 0 3 2 8 4 1 0 6 7 1 4 4 3 7 2 3 0 3 3 1 11 1 1 8 6

G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S , K U S T . T O  I M  .  ( 3 4 2 ) 1 2 6 3 1 2 0 2 6 5 2 5 1 6 7 1 6 6 0 3 0

K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 5 3 3 4 3 1 2 0 1 0 4 5 6 5 2 3 3 3 3

M U I D E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E  I O E N  V A L M .  ( 3 5 2 ) 5 1 7 3 9 8 0 1 2 5 5 2 3 6 1 5 4 4

Ö L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3  ) 7 4 6 3 6 1 0 1 2
H A A Ö L J  V -  J A  K I V I H I I L I T U O T T E I O E N

V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 4 1 2 1 3 2 4 2 2

K U M I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 5 ) 3 6 1 2 8 6 9 1 0 2 9 4 6 1 1 1 2

M U O V I T U O T E T E O L L I  S U U S  (  3 5 6 ) 1 0 9 0 7 6 3 3 4 3 0 6 8 5 L 3 8 4 4 1 2
P O S L I I N I -  J A  S A V  I A S T  I A T E O L L I  S U U S  ( 3 6 1 ) 8 7 4 1 2 l 1 8 2 8 4

L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 ) 3 6 6 2 3 3 9 4 1 7 1 2 9 1 4 2 7

M U U  S A V E N -  J A  K I V E N J A L O S T U S T E O L L I S U U S  ( 3 6 9 ) 2 2 1 7 1 5 2 2 8 9 3 2 2 4 9 1 5 2 0 2 6 6 7 7

R A U D A N  J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 1 1 2 1 2 7 3 3 6 1 2 8 1 3 7 9 1 4 2 4 3 0 1

M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 2 4 9 2 3 6 0 5 3 9 6 2 7 2 9 l

M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 ) 6 1 9 5 4 6 3 1 4 7 5 1 5 1 4 5 4 5 1 7 2 4 2 7 1 7 1 1 0
K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 5 4  9 6 3 6 0 1 3 8 8 1 2 6 4 6 0 4 0 7 1 8 2 4 1 1 4 9

S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  1 3 8 3 1 1 8 1 8 1 2 1 3 4 7 3 0 1 2 8 8 2 0 2 6 9 6 4

K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 ) 3 5 0 7 1 9 2 5  8 6 7 0 3 2 1 2 3 4 2 7 7 7 4 1

H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 ) 9 3 5 2 4 3 5 9 6

M U U  T E O L L I S U U S  (  3 9 0 ) 2 5 6 2 5 8 3 8 1 7 3 . 22 1 0

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 ) 1 1 6 7 1 2 0 9 2 1 7 1 3 9 2 2 1 3 7 2 1 2 3 1 2

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  ( A I O ! 1 0 4 7 1 0 8 8 1 1 4 t 2 6 2 0 1 1 9 2 1 2 1 1 2
V E D E N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 1 2 0 1 2 1 1 3 1 3 2 1 8 2

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 1 2 0 0  5 4 1 7 5 1 1 3 1 2 2 4 1 1 1 9 3 1 4 3 2 5 2 6 l  4 5 5 0 5 3 0

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 ) 1 1 7 6 1 9 5 6 6 4 8 1 2  7 5 2 7 5 0 1 4 7 3 9 3 1 5 5 L I
S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 5 3  3 3 4 8 2 2 5 4 3 1 2 5 1 4 4 6 4 2 2 3 2 6 5 1 7

M A A N  P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 1 2 1 3 8 1 3 2 2
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 6 2 8 1 0 7 1 8 4 3 4 1 3 0 2 1 n o 1 2 1 2 2
T E I D E N ,  S I L T O J E N  Y M .  R A K E N T A M I N E N  (  5 2 3 ) 1 6 1 7 1 5 2 1 8 L 3 8 2 3 9 2 5 2 1 9 1 3 4 1 1
M U U  H A A -  J A  V E  S I  R A K E N N U S T O  I  H I N T A  ( 5 2 9 ) 4 9 4 5 1 3 7 1 0 4 8 6 8 0 5 3 2 7

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 9 9 2 7 7 5 8 1 0 8 2 8 2 1 0 9 0 1 2 3 1 4 9 8 3 6 9 2 4 3 5

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 8 3 7 4 7 5 9 6 1 3 9 1 2 6 8 1 9 8 6
E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 ) 5 6 4 4 4 3 0 3 9 0 1 1 1 0 7 3 3 7 2
T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A

N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 3 2 4 1 3 3 4 1
R A U T A -  J A  S Ä H K Ö A L A N  T U K K U K A U P P A  < 6 1 4 ) 3 1 2 2 2 1 1 3 4 6 3 2 7 1 4 1 l
A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 ) 1 3 7 1 0 7 2 6 1 - 9 7
T U O T A N T O T A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 9 1 4 9 3 1 0 8 2 2 1 9 4 2 4 7 1 2 5 1 4

M U U  V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 2 2 8 2 1 1 5 3 5 3 7 I L 1 4 2
A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 ) 5 4 8 4 2 1 1 1 2

E L 1 N T A R Y I K E -  J A  Y L E I S V Ä H I T T Ä  I S -

K A U P P A  ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 2 4 4 5 1 8 4 5 1 0 2 4 1 5 1 2 4 4 4 5 1 2 1 7 3 8
A L K O H O L I J U O M I E N  K A U P P A  ( 6 2 3 ) 4 4 2 1 1 4 1 1 5
K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J A L K I N E K A U P P A  ( 6 2 4 ) 1 0 9 2 2 1 2 3 4 2 4 1
R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A  ( 6 2 5 ) 3 8 9 3 7 1 8 3 4 3 1 0 2 3 3 2 H 1
S I S U S T U S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 ) 9 3 7 3 1 2 l 4 1 8

A U T O J E N  K A U P P A  J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 9 8 1 8 3 4 6 3 2 2 7 1 9 1 4 0 7 3 2 2

A P T E E K I T  J A  K E  M I  K A A L I  K A U P A T  ( 6 2 8 ) 3 2 4 2 l
M U U  V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  I 6 2 9 1 1 8 8 2 4 7 2 1 4 2 1 9 1 1 6 2
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 2 2 2 5 1 1 8 2 3 2 8 4 2 4 5 0 8 3 3 6 3 5
M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 3 4 3 2 8 3 0 2 1 6 2 5 7 3 0

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 6 9  8 1 7 3 4 2  0 6 3 8 2 3 3 0 2  9 5 3 0 7 1 9 2 4 5 1 5

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 4 1 6 1 4 4 0 1 1 4 2 3 1 7 6 5 2 2 8 1 6 8 1 4 1 0 9 6
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 1 0 5 4 1 1 9 4 3 7 2 0 7 2 6 6 7 3 4 0 2
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 1 5 1 9 7 1 2 8 1 7 9 1
M U U  K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 2 6 6 2 7 1 2 5 7 9 1 1 7 1 3 1
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 1 3 4 9 1 3 9 3 0 2 2 5 1 2 9 5 6 2 7 4 5

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K  1 1 N  T E  I  S T Ö P  A L  V E L U K S  E T
S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 1 1 9 6 0 2 3 7 1 0 5 1 1 1 7 8 3 3 1 5 1 7 8 0 2

R A H O I T U S P A L V E L U  S E T  ( 8 1 0 ) 3 2 5 2 7 1 8 1 1 8 2 2 5 1 4
V A K U U T U S T O I M I N T A  (  8 2 0 ) 6 6 4 3 3 4 6

K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 ) 9 1 8 1 2 5 4 8 8 7 5 1 2 8 0 5 3 6 1

L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2  1 5 3 5 6 5 2 4 1 6 3 1 2 3 2 2 1 7 1

K O N E I O E N  J A  K A L U S T O N  V U O K R A U S  ( 8 3 3 ) 1 1 6 1 6 1 2 1 ' 1 9 7 1 0 7
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K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 1 8 2 9 2 7 9 3 9 6 8 6 3 6 8 3 1 7 5 0 0 8 9 1 2 2 9 5 2 3 6

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S E K Ä  M E T S Ä S T Y S  ( I ) 7 0 2 9 1 6 8 8 1 9 8 6 2 4 3 2 4 1 7 3 6

M A A T A L O U S ,  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  ( 1 1 1 ) 2 6 8 4 3 2 6 8 1 7 2 8 9 4 1 7

M A A T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 ) 3 6 2 1 2 8 4 2 8 1 0 3 6 2 9 4 1 6

M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 )

M E T S Ä N V 1 L J E L Y  ( 1 2 1 1 2 1 2 4 9 3 9 2 5

P U U N K O R J U U ,  U I T T O  ( 1 2 2 ) 5 8 2  8 8 8 3 0 5 1 5 2 2 3

K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 1 2 0 5 5 1 2

K A I V O K S E T ,  M U U  K A I  V A N N A  I S T O I M I N T Ä  ( 2 ) 6 2 1 1 5 2 0 4 7 2 5 2

M A L M  I K  A I  V O K  S  E T  ( 2 3 0 ) 2 4 5 1 0 1 2 2 1

M U U  K A I V A N N A I S T O I M I N T A  ( 2 9 0 ) 4 2 7 0 1 0 3 5 2 3 1

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 9 4 0 1 3 3 1 4 2 7 4 9 8 9 7 5 5 1 3 1 9 4 3 3 4 4

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 ) 2 2 0 2 7 1 7 4 5 1 1 7 9 5 4 5 0 1 0 8 8

J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 7 l 1 6 3 8 9 4 4 4 1

T U P A K K A T E O L L I S U U S  1 3 1 4 ) 1 4 l 1 0

T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 2 0 3 1 7 4 1 8 1 4 8 1 0 6 2

V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) 2 2 5 1 7 2 1 8 2 0 9 2 3 1 3 2

N A H K A - ,  T U R K I S -  Y M  S .  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 ) 2 2 2 7 7 7 4 9 3 2

K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 ) 7 2 5 7 4 7 9 5 7

P U U T A V A R A T E O L L I S U U S ,  E l  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 7 7 8 1 8 2 3 1 2 1 8 6 7 3 2 3 4 3

E I - M E T  A L L I S T  E N  K A L U S T E I D E N  V A L M I S T U S  (  3 3 2 ) 1 5 3 2 5 1 1 6 1 8 8 6 3

P A P E R I -  J A  P A P E R I T U 0 T 6 T E 0 L L I S U U S  ( 3 4 1 ) 1 0 1 6 1 0 9 8 7 4 5 0 8 1 3 8

G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S , K U S T .  T O  I M  .  ( 3 4 2 ) 2 0 6 5 4 6 6 4 1 6 1 7 1 4 2

K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 4 1 7 1 5 4 1 0 8 3 4 5

M U I O E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A I . M .  ( 3 5 2 ) 3 2 3 1 3 6 1 1 1 2 0 6 4

Ö L J V  N J A L O S T U  S  ( 3 5 3 ) 2 3 8 5 1 2 1

M A A Ö L J Y -  J A  K I V I H I I L I T U O T T E I  D E N -

V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 1 7 1 1 1

K U M I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 5 ) 9 4 9 0 8 8 8 l 3

M U O V I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 6 ) 3 0 4 2 6 2 2 5 1 9 7 '  5 2 0 l
P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E O L L I S U U S  ( 3 6 1 ) 2 9 l 1 6

L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 ) 2 7 8 1 0 5 8 1 l

M U U  S A V E N -  J A  K I V E N J A L O S T U S T E 0 L L 1 S U U S  ( 3 6 9 ) 4 3 9 9 5 7 6 3 3 9 4 1 7 1 6 3

R A U D A N  J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  1 3 7 ( 1 1 5 l 3 1 3 2 1 2 0 0 a 1 4 1

M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 8 1 7 1 8 3 2 3

M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 ) 9 2 1 6 2 1 9 3 1 5 5 1 0 2 9 4 7 5 7 6

K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 6 4 1 0 1 7 6 0 1 1 4 9 4 1 3  3 5 1 4

S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 3 1 3 5 9 5 2 5 3 1 4 6 3 2 7 2 2 6

K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 ) 4 4 4 1 4 4 9 7 3 5 7 5 1 1 3 1 3
H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  (  3 8 5 ) 1 3 4 1 1 3 1 1

M U U  T E O L L I S U U S  ( 3 9 0 ) 1 0 2 5 8 5 5 2 5 4 2

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( A I I  3 1 4 2 7 4 7 2 2 6 1 8 1 0 1

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  ( A 1 0 I , 8 1 3 8 4 4 3 1 9 9 1 5 9 1
V E D E N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 5 4 3 4 2 7 3 1

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 ) 1 9  5 2 0 1 0 7 3 1 9 6 2 3 3 2 9 1 7 4 2 5 8 2 2

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 1 1 0 8 1 0 6 7 3 8 5 6 1 1 9 6 4 9 1 1 4 8 1 3  •
S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 6 7 1 0 2 8 4 7 2 9 3 9 2 2 5 8 8 5 6

M A A N  P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 6 2
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 6 2 8 6 3 1 8 9 6 1 1 1
T E I D E N ,  S I L T O J E N  Y M .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 1 0 6 5 4 6 1 2 6 3 1 3 1 0 1

M U U  M A A -  J A  V E S  I  R A K E N N U S  T O  I M  I N T Ä  (  5 2 9 ) 4 2 0 0 1 6 8 9 6 4 l

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 1 7 3 2 6 3 2 5 6 3 6 1 1 6 3 6 7 4 2 1 8 2 1

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 8 3 2 5 0 1 6 2 0 6 2 9 1
E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 1 3 0 1 4 9 2 0 1 1 4 5 7

T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A

N A H K A T  A V  A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) l 1 5 3 5

R A U T A -  J A  S Ä H K Ö A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 4 ) 2 1 1 0 9 7 0 5 5

A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 1 2 4 8 9 3 7 l
T U O T  A N T O T  A R V  I K  E T U K K U K A U  P P A  ( 6 1 6 1 4 1 3 0 0 3 5 1 7 3 5 1 3
M U U  V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 4 6 9 7. 4 1 2 1

A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 ) 2 7 5 3 1 1

E L I N T A R V I K E -  J A  Y L E  I  S V  Ä H I T T Ä I S -

K A U P P A  ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 3 3 6 7 3 3 8 8 3 4 7 1 6 4 8 6

A L K O H O L I J U D M I E N  K A U P P A  ( 6 2 3 ) 1 1 l 1 2

K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J  A L K  I N  E K  A U P P  A  ( 6 2 4 ) 2 l 6 6 1 2 1 7 2 4 1

R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A  ( 6 2 5 ) 4 1 7 1 1 7 9 0 3 7

S I S U S T U S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 ) 3 0 2 3 2 3 4

A U T O J E N  K A U P P A  J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 1 5 3 2 9 3 3 5 2 1 5 1 3 1 3 1

A P T E E K I T  J A  K E  M I K A A L I K A U P A T  ( 6 2 8 ) 1 8 2 7 1 4 1
M U U  V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 8 1 4 2 8 4 1 2 3 9 2 5 1
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 5 3 9 7 0 6 6 8 2 3 7 1 3 8 4 6

M A J O I T U S L I I K K E E T  (  6 3 2 ) 1 1 1 1 5 1 2 0 3 6 1 1 2 2

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 4 4 5 2 5 4 8 2  8 2 1 1 6 1 6 8 1 4 0 1 2

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 2 7 4 1 2 5 2 1 2 6 6 6 1 3 8 6 5 l
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 7 5 2 7 6 3 1 3 4 8 2 9 5

I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 5 2 4 4 2 6 2
M U U  K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 3 9 3 9 4 7 1 7

T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 7 1 6 1 9 7 5 2 7 7 2 1 3 3 4

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K 1 1  N T  E I S T Ö P A L V E L U K S E T
S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 1 1 6 1 1 0 6 3 1 4 8 2 9 3 2 2 7 4 1 3

R A H O I T U S  P A L V E L U K S E T  ( 8 1 0 ) 3 1 7 3 1 8 5 7 4 1 7 2
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 ) 3 2 2 1 6 1 2 1
K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 ) 9 1 5 2 2 8 3 1 1 8 1 1 3 0 4

L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 ) 4 2 8 7 3 9 8 5 5 2 3 5
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  V U O K R A U S  ( 8 3 3 ) 4 9 6 1 7 l 2 1



Y  H T  E  I S K U N N A  L L  I  S E  T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T
P A L V E L U K S E T  1 9 ) 1 3 0 5 2 1 2 9 5 9 4 0 1 1 4 1 1 0 2 U I 1 1 9 2 4 2 5  3 9 1 3

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 5 2 2 6 6 1 3 2 4 3 6 3 3 2 1 4
m a a n p u o l u s t u s  j a  v ä e s t ö n s u o j e l u  ( 9 i 2 ) 3 9 5 6 0 4 5 1 8 4 3 f, 3 6 3 2 4 3
M U U T  T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S  E T  ( 9  1 1 ) 9 3 3 1 3 0 4  b 7 9 8 1 2 5 0 2 t o 1
P U H T A A N A P I T O  (  9 2 0 ) 1 4 4 4 1 1 2 1 2 3 1 5 1 4 7 1 3 6 1 2 5 3 l
O P E T U S  ( 4 3 1 ) 2 6 6 7 2 8 3 3 1 5 3 3 1 1 7 2 2 3 2 4 8 9 5 2
T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) l  1 9 1 4 1 0 4 1 0 3 2 0 l 1 2
L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L Ä I N L Ä Ä K I N T Ä P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 ) 2 4 6 3 1 8 8 1 2 5 4 1 4 1 1 1 2 1 0 5 1 7 2 3
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 ) 2 2 8 2 2 0 1 1 0 3 6 1 4 6 1 7 1 6 7 3 1 0 6 L
E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 ) 4 3 8 3 2

M U U T  Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 ) 3 0 4 5 4 1 3 4 2 6 •V 2  1 l U
V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 ) 2 5 6 2 4 4 1 2 5 l 9 7
K I R J A S T O T  J A  M U S E O T  ( 9 4 2 ) 6 0 2 3 1 1 1
M J U T  H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  (  9 4 9 ) 3 3 0 4 1 2 1 4 4 2 5 2 6 2 1
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 ) 8  7 5 6 5 7 9 4 2 2 7 1 4 1 9 4 11 I b 1
P E  S U L  A  P A L V E L U K S E T  1 9 5 2 ) 1 5 2 1 4 2 4 3 2 0 2 6 1 2 1
K 0 T I T A L 0 U S P A L V 6 L U K S E T  ( 9 5 3 ) 2 8 9 2 3 l
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 ) 1 7 2 2 4 1 4 4 / -> 2 4 1 3

K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  1 9 6 0 )  2

T O I  H I  A L A  T U N T E M A T O N  ( 0 0 0 )



y h t e i s k u n n a l l i s e t  j a  h e n k i l ö k o h t a i s e t

P A L V E L U K S E T  ( 9 ) 3 7 2 6 2 5 5 8 4 6 7 6 2 5 8 3 1 3 2 7 4 0 8 5

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 7 3 3 0 9 4 1 9 0 1 1 8 1

M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 , 2 ) 5 I 1 6 5 2 5 5 0 3 1 9 3
M U U T  T U R V A L L  I S U U S P A L  V E L U K S E T  ( 9 1 3 ) 4 3 9 1 6 2 1 5 9 1 8 1 7 5 2 8

P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 5 0 6 7 4 7 5 9 2 4 0 1 0 2 3 l

O P E T U S  ( 9 3 1 ) 7 5 6 1 1 8 1 1 6 8 3 9 3 2 7 1 6 7 1 2

T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) 5 2 4 0 4 1 6 6

L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L Ä I N L Ä Ä K I N T Ä P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 1 1 2 0 2 8 8 9 9 7 9 6 6 0 4 4 1 4 1 1 4

S O S  I A A L I H U O L T O  < 9 3 4 ) 5 6 9 9 9 4 1 1 0 5  7 4 3 8 1 3 6 1 7

E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  (  9 3 5 ) l 3 1 6 4 1 2 l
M U U T  Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 ) 1 7 8 3 6 4 3 7 1 2 2
V  I R K  I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 ) 4 1 1 2 6 1 2 6 6 6 1 5 3
K I R J A S T O T  J A  M U S E O T  ( 9 4 2 ) 3 1 1 4 2 3

M U U T  H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 9 ) 2 1 5 8 2 6 ¿ 8 3 1 2 l
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 ) 1 8 2 1 9 7 2 5 1 2 3 7 1 4 1

P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 6 5 6 6 2 8 2

K O T I  T A L Q U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 ) 1 7 8 4 2

H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 ) 1 9 4 6 3 9 3 7 3 5 1
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0 ) 1 l

T O I M I A L A  T U N T E M A T O N  ( 0 0 0 )



Taulu 6. Työtapaturmat tapaturman aiheuttajan ja toimialan 
Tabell Arbetsolycksfall efter olycksfallets orsak och
Table Industrial accidents by cause of accident and branch of
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K A I K K I T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä 1 0 2 4 0 5 4 7 0 7 3 9 1 9 4 1  6 6 1 1 6 7 2 0 0 5 4 9 9 2 7 6 9 8 1 I 9 6 0 1 3 0 5 2

K O N E E T 1 0 1 1 3 8 7 5 2 4 3 9 4 9 3 0  I 9 2 1 3 1 2 1 0 6 2 2 0 6 I Û 5 9 4 0

T A P A T U R M A N  O N  T Ä Y T Y N Y T  S A T T U A  K O N E E N  K Ä Y T Ö N ,  

K Ä Y N N I S T Y K S E N ,  P U H D I S T U K S E N  T A I  H U O L L O N  Y H ­

T E Y D E S S Ä .  K O N E T A P A T U R H I N A  P I D E T Ä Ä N  M Y Ö S  

K O N E E N  L E N N Ä T T Ä M I S T Ä  S I R U I S T A  J A  E S I N E I S T Ä  

S E K Ä  S E N  V A H I N G O L L I S I S T A  K A A S U I S T A  J A  M E L U S T A  

S Y N T Y N E I T Ä  T A P A T U R M I A .

V O I M A K O N E E T  ( 0 0 1 ) 3 5 1 1 1 2 5 4 1 2

K O M P R E S S O R I T  J A  P U M P U T  ( 0 0 3 ) 2 1 0 2 5 1 1 2 1 1 3 8 3 1 0 6 2 3

P U H A L T I M E T  ( 0 0 5 ) L 0 2 1 3 9 2 2 3 3 4 5 2 0

S E K O I T U S K O N E E T  ( 0 0 7 ) 8 6 1 5 7 1 9 3 6

P E S U K O N E E T ,  - R U M M U T  J N E .  (  0 0 9 ) 1 6 7 1 6 0 2 2 3 3 8 5 5 6

P U H D I S T U S -  J A  K I I L L O I T U S K O N E E T  ( 0 1 3 ) 1 3 3 1 4 2 l 1 1 4 3 6 6 5

B E T O N I N  V A L U -  J A  M U O K K A U S K O N E E T  ( 0 1 7 ) 6 5 l 3 5 2 7 l l

M U O V I N ,  L A S I K U I D U N  J A  J A K E L I  I T I N  V A L U -

K O N E E T  ( 0 1 9 ) 1 6 7 1 6 6 l

S U L A T U S U U N I T ,  M A S U U N I T  J A  V A L U K O N E E T  ( 0 2 1 ) 2 3 5 2 3 1 l 1 l l
T A K O M A K O N E E T  ( 0 2 5 ) 1 1 n
H I T S A U S L A I T T E E T  J A  N I I H I N  L I I T T Y V Ä T

V Ä L I N E E T  ( 0 2  7 ) 1 3  6 9 8 5 1 0 7 1 1 0 1 2 5 3 7 3 2 4 77
H I O M A K O N E E T  J A  K O N E T A H K D T  ( 0 2 9 ) 5 5 7 4 4 4 5 4 6 2 8 8 1 1 4 1

J Y R S I N K O N E E T  ( 0 3 3 ) 3 0 6 2 7 7 7 1 1 2 0

P U R  I S T I M E T  (  0 3 7 ) 5 1 0 2 l 4 6 7 1 8 6 l 1 5

V A L S S I T ,  T E L A T  J A  M U U T  V A S T A A V A T  1 0 3 9 ) l  7 5 l 1 5 3 9 1 2

M U R S K A U S -  J A  J A U H A M 1 S K O N E F T  ( 0 4 1 ) 1 7 1 7 1 6 1 1 1 1 1 3 1 3 2 3

P O R A K O N E E T ,  A V A R R U S K O N E E T  J A  S O R V I T  ( 0 4 3 ) 1 1 2 8 2 1 5 9 6 1 1 0 5 9 1 0 1 3 1 0 4 8

H Ö Y L Ä T ,  P I S T O K O N E E T  J A  A V  E N N U S K O N  E E T  ( 0 4 5 ) 3 3 7 7 2 2 7 3 3 6 3 1 2 5 3

S A H A T  J A  K A T K A I S U K O N E E T  ( 0 4 7  ) 1 8 1 2 4 5 1 1 1 3 9 5 3 9 4 1 0 3 4 6 1 1 5

L E I K K U R I T  ( 0 4 9 ) 1 7 4 9 2 7 2 7 0 3 3 4 8 7 0 3 1 2 3 0 2 2 1

K U I T U J E N -  J A  L A N K O J E N K Ä S  I T T E L Y K O N E E T  ( 0 5 3 ) 1 1 3 1 1 3

P A I N O -  J A  M O N I S T U S K O N E E T  ( 0 5 5 ) 2 5 1 1 2 2 8 2 9 7 4

K A N K  A A N K  Ä S I T T E L Y K 3 N E E T  (  0 5 7 ) 3 7 2 3 5 3 2 l  7

P A K E T O  l  M I  S -  J A  P A K K A U S T E N  / V A L M I S T U S -

K O N E E T  ( 0 5 9 ) 4 3 8 2 2 4 1 1 1 1 5 3 4

M A A N M U O K K A J S -  J A  S A O O N K O R J U U K O N E E T  S E K Ä

T O R J U N T A - A I N E K A L U S T O  ( 0 6 1 ) 6 7 3 5 5 1 3 1 4 3 6

M E T S Ä N H O I D O N -  J A  M E T S Ä N P A R A N N U S K O N E E T  ( 0 6 3 ) 1 6 1 2 3 l

P U U N K O R J U U N  J A  - U I T O N  K O N E E T  ( 0 6 5 ) 3 6 3 2 4

M A A N S I I R T O -  J A  M A A N T A S  A U  S K O N E E  T  ( 0 6 7  ) 5 9 5 2 5 2 4 3 2 1 4 3 4 0 2 3 4 6 1 2 2 9

L I  ( A L L  I N E N  M E L U  i  0 6 9 ) 4 1 1 1 4 2 7 7 4 6 9 6 1 9 1 3 0

L I I A L L I N E N  T Ä R I N Ä  ( 0 7 1 ) 1 1

E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  K O N E T A P A T U R M A T  ( 0 7 3 ) 2 2  5 0 2 6 9 1 9 7 9 5 3 8 8 1 3 9 7 6 6

K U L J E T U S -  J A  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 ) 1 0 5 3 1 2 9 6 6 0 4 1 3 8 1 3 9 1 1 9 8 1 0 9 0 2 3 3 0 1 7 8 1 1 0 2

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  K A I K K I  I T S E N Ä I S E T  T A V A ­

R A N  J A  H E N K I L Ö I D E N  K U L J E T U K S E S S A  K Ä Y T E T T Ä V Ä T  

K O N E E T  J A  L A I T T E E T .  S A M O I N  S I I H E N  K U U L U V A T  

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  J A  E R I L A I N E N  

K A I V U U -  J A  K U O R M A U S K A L U S T U .  S I L L O I N  K U N  J O K I N  

K U L J E T U S L A I T E  O N  O S A  0 - R Y H M Ä N  K O N E E S T A ,  S E N  

A I H E U T T A M A  T A P A T U R M A  K A T S O T A A N  O - R Y H M A N  A I ­

H E U T T A M A K S I .

H I S S I T  J A  R U L L A P O R T A A T  S E K Ä  H I  S S  I N T  A P A  I S  E T

L A I T T E E T  l  1 1 1 ) l  8 9 8 4 2 2 6 2 1 1 1 . 9 3 6

L I I K K U V A - A L U S T A I S E T  N O S T O L A I T T E E T  1 1 1 3 » 1 4 2 1 0 4 3 7 3 3 9 2 8 7 5

M U U T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 5 ) 3 3 4 5 2 2 1 9 1 2 4 3 1 0 1 7 3 2 3

N O S T U R I T  (  I l  7 ) 9 4 0 3 3 5 5 2 9 2 2 1 3 3 9 2 3 2 4

H I H N A -  J A  R J  L L A K U L J E T T  I M E T  S E K Ä  K O U R U T  ( 1 2 1 ) 9 0 4 5 9 3 2 3 1 1 1 4 1 3 1 5 l 1 3

R U U V I K U L J E T T I H E T ,  E L E V A A T T O R I T ,  T Ä R Y K U L J E T -  

T  I M E T  J A  P N E U M A A T T I S E T  K U L J E T T I M E T  ( 1 3 5 ) 2 9 8 2 1 4 1 2 1 1

T R U K I T  ( 1 3 7 )

M O O T T O R I A J O N E U V O T ,  M I K Ä L I  K Y S E E S S Ä  E I  O L E  

K A D U L L A  T A I  T I E L L Ä  S A T T U N U T  L I I K E N N E ­

1 2  7 4 1 1 3 7 5 3 5 3 2 1 8 5 2 4  7 9 2 9

O N N E T T O M U U S  ( 1 4 1 ) 3 4 6 1 4 7 2 4 5 4 9 6 5 4 8 1 4 9 7 1 2 6 3 3 9 4 9 6

T R A K T O R I  T  ( 1 4 3 )

M U U T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  ( 1 4 4 )

4 1 5 1 4 6 1 2 5 5 4 8 0 3 5 1 0 2 5 4 8

K I S K O I L L A  L I I K K U V A  R A U T A T I E K A L U S T O  ( 1 4 5 )  

L I I K E N N E O N N E T T O M U U D E T  K A D U I L L A  J A  T E I L ­

3 8 2 1 9 3 1 3 9 1 8 2 2  9 l

L Ä  ( 1 4 7 ) 9 3 6 2 7 2 1 7 4 1 4 7 9 1 0 3 2 4 0 6 4 2 3 3

V E S I  L I  I K E N N E  V Ä L I N E I S T Ö  ( 1 4 9 ) 6 7 1 5 1 6 3 5 3 9 2 1 4

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S L A I T T E E T  ( 1 7 1 1 1 4 5 8 1 8 3 7 6 3 5 1 4 5 1 6 1 1 6 8 I b 1 7 9

K Ä S I T Y Ö K A L U T  ( 2 ) 1 2 6 9 0 1 3 1 7 4 9 5 5 1 3 1 3  7 2 5 2 6 1 4 9 3 3 0  7 1 5 1 1 1 9 2

K Ä S I T Y Ö K A L U N A  P I D E T Ä Ä N  S E L L A I S T A  E S I N E T T Ä  

T A I  L A I T E T T A ,  J O T A  L I I K U T E L L A A N  T Y Ö S K E N T E L Y N  

A I K A N A  K O K O N A I S U U D E S S A A N  K Ä S I N .  K Ä S I T Y Ö K A L U  

V O I  M Y Ö S  T O I M I A  M E K A A N I S E L L A  V O I M A N L Ä H T E E L L Ä  

K U T E N  E S I M E R K I K S I  S Ä H K Ö L L Ä .

V A S A R A T  J A  E R I L A I S E T  I S K E V Ä T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 L ) 2 0 2 7 1 6 1 5 9 7 7 l i 7 5 6 6 1 5  l 2 1 1 1 7

V E I S T Ä V Ä T  J A  L E  I  K K A A  V A T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 3 ) 5 1 9 9 2 1 3 5 2 3 0 7 4 6 5 7  1 1 2 1 8 7 1 b  5 7 0 3

M O O T T O R I S A H A T  ( 2 1 5 ) 8 0 7 6  7 4 2 2 3 3 7 1 3 5 ? 1 9

P O R A U S -  J A  S A H A U S T Y Ö K A L U T  I 2 L 7 ) 1 0 4 5 5 1 e 4 2 6 1 6 3 6 9 5 7 2 1 1 6 8 1

P I N N A N  K Ä S I T T E L Y T Y Ö K A L U T  ( 2 1 9 ) 1 0 4 7 8 3 5 2 5 9 2 1 9 4 1 2 6 1 7 9 9

R U U V A A V A T  ( K I E R T Ä V Ä T )  T Y Ö K A L U T  ( 2 2 1 ) 1 0  7 9 1 2 7 6 4 1 2 2 1 2 5 8 0 7 2 1 2 1 0 3

M A A T V Ö K A L U T  ( 2 2 3 ) 2 1 9 4 3 2 4 8 1 l 7 0 5 8 1 1 2 1

T A R T T U M A -  J A  N O S T O T Y Ö K A L U T  ( 2 2 7 1 1 2 3 4 3 0 0 7 4 4  8 U 3 3 5 3 2 5 2 7 4 2

J U O T O S V Ä L I N E E T  1 2 2 9 1 3 3 1 8 1 1 0 1 l 2

M U U T  E R I L A I S E T  L A I T T E E T  J A  R A K E N T E E T  ( 3 ) 3 9 9 9 5 2 1 5 1 5 1 5 1 2 3 5 0 5 9 2 4 2 4 5 6 0 5 3 9



näringsgren
industry

T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  L A I T T E I S T O J A  K Ä Y T E T Ä Ä N  T A V A ­
R O I D E N  J A  N E S T E I D E N  K U L J E T U K S E S S A ,  V A R A S T O I N ­

N I S S A  J A  S Ä I L Y T Y K S E S S Ä .  M Y Ö S  E R I L A I S E T  U U N I T ,  

S Ä H K Ö L A I T T E E T  J A  K E N I A N  L A I T T E I S T O T  T U L E V A T  

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  Y L E E N S Ä  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  

K A I K K I  N E  E S I N E I O E N  T A I  A I N E I D E N  K Ä S I T T E L Y S S Ä  

K Ä Y T E T T Ä V Ä T  L A I T T E E T ,  J O T K A  E I V Ä T  K U U L U  M I ­

H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä .

K U U M A T  P A I N E  S Ä I L I Ö T  ,  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A
U U N I T  ( 3 X 1 ) 1 1 3 8 2 9 2 3 1 3 2 6 1 4 9 2 8 7 3 4 1 8 2 7 8

K Y L M Ä T  U M P I N A I S E T  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -  

S Ä I L I Ö T  1 3 1 3 ) 5 3 3 1 8 * 2 4 1 6 6 9 9 5 3 6 2 0 4 4
V A R A S T O H Y L L Y T  S E K Ä  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -  

L A A T I K O T  1 3 1 7 ) 1 1 1 5 3 2 5 2 5 1 0 7 5 3 0 9 1 1 9 1 4 5 8
S Ä H K Ö L A I T T E E T  ( 3 2 1 ) 3 9 6 l l 1 0 5 7 7 1 2 8 1 9 3 6 6 2 5
N E S T E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  A I N E I D E N  E R O T T E L U -  

L A I T T E E T  (  3 2 3 ) 2 6 4 1 4 2 2 1 2 l
L A S  I  L A I T  T E  I  S T D  (  3 2 7 ) 7 6 7 1 2 2 9 6 2 8 2 2 1 1 1 8 2 ? 1 3 3
K E M I A L L I S E T  K Y L V Y T  ( 3 2 9 ) 2 2 2 2

K E M I A L L I S E T  A I N E E T  ( A ) 1 8 2 9 7 0 6 9 4 0 1 3 1 4 5 1 7 3 4 4 1 6 3 7 ?

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  T U L E V A T  E R I L A I S I S T A  K E M I K A A ­
L E I S T A ,  V A H I N G O L L I S I S T A  P Ö L Y I S T Ä  J A  K A A S U I S T A  

A I H E U T U N E E T  T A P A T U R M A T  E L L E I  N I I D E N  A L K U L Ä H ­

D E T T Ä  V O I D A  Y H D I S T Ä Ä  J O H O N K I N  L A I T T E E S E E N  

T A P A T U R M A N  S A T T U M I S H E T K E L L Ä .

R A K E N N U S T E O L L I S U U D E N  A I N E E T  J A  T I I V I S T Y S -  

T U O T T E E T  ( A l i )

P I N T A K Ä S I T T E L Y - ,  L I U O T I N -  J A  P E S U ­

1 6 1 3 3 1 1 7 1 5 1 4

A I N E E T  ( 4 1 3 ) 5 8 2 8 l 3 0 2 2 3 5 4 3 1 4 9 1 6 3
E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  I H O T T U M A T  ( 4 1 7 ) 3 6 4 2 4 1 6 8 3 1 9 ¿ 1 7 2 8 3
V A H I N G O L L I N E N  P Ö L Y  ( 4 1 9 ) 1 4 5 1 9 3 9 3 6 9 2 1 3

B I O L O G I S E T  A I H E U T T A J A T  ( 4 2 1 ) 2 7 7 B 1 2 6 5 5 2 2 8 4

V A H I N G O L L I S E T  H Ö Y R Y T  J A  K A A S U T  ( 4 2 3 ) 9 6 2 2 7 0 2 9 2 9

S Y Ö V Y T T Ä V Ä T  H A P O T  ( 4 2 5 ) 2 0 4 9 1 4 6 6 9 2 9 2 1 9

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö  ( 5 ) 3 9 6  8 6 1 6 8 8 1 1 5 1 4 2 7 4 4 2 7 1 0 7 3 1 3 2 5 6 2 5 4 3 1 0 6 3 5 5 3 4

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  O V A T  N E  

T A P A T U R M A T ,  J O I S S A  V A H I N G O N  A I H E U T T A N U T  T E K I ­

J Ä  Y H D I S T Y Y  E R I L A I S I I N  K U L K U T A S  0 1 H I  N  T A I  

T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E I ­

S I I N .  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K U P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E ­

M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .

E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  O V A T  

T Y Y P I L L I S I Ä  T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  T A P A U K S I A .

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U L K U T A S O T  ( 5 1 1 ) 1 0 3  1 6 2 4 0 2 0 3 9 9 4 8 3 2 4 5 4 9 7 3 5 8 6 2 2 7 1 4 3 1
P O R T A A T  J A  T I K K A A T  ( 5 1 5 ) 5 7 4 7 7 8 1 0 L 7 S 3 7 6 1 5 2 3 5 6 1 4 0 9 2 8 6 1 0 4  1

R A K E N N U S T E L I N E E T  ( 5 1 7 ) 1 5 2 2 1 6 3 0 0 d 1 1 1 9 1 4 1 2 1 5 3 8
K U L K U T A S O T  U L K O N A  ( 5 2 1 ) 6 4 4 6 9 2 2 3 0 1 0 4 6 1 1 7 1 7 9 6 3 4 4 6 8 8 2 2 2 1 2 3  L
K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  ( 5 2 5 ) 2  8 9 8 1 3 2 5 2 2 1 9 0 3 6 2 2 0
R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I D E N  S I S Ä T I L A T  ( 5 2 7 ) 2 6 9 8 5 0 4 6 1 5 1 7 1 1 5 8 2 0 3 1 3 3 8 6 4 2  7

E R I K O I S R A K E N T E E T  ( 5 3 1 ) 7 3 9 1 1 9 8 1 9 3 6 5 1 5 3 1 3 7 3 6  3 0 4 7 3 1 3 8 8 5 6

E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 5 5 7 5 1 7 6 1 9 2 8 8 0 4 6 1 1 1 8 5  1 8 2 4 1 8 7 4 9 0

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 5 0 0 6 2 4 4 7 7 5 5  1 2 2 6 3 3 2 9 1 6 6 6 1 1 6 1 2 9 3 2 5 8 3

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  V A I N  N E  T A P A T U R M A T ,  

J O I D E N  V O I  O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  

V Ä Ä R Ä S T Ä ,  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  S A M A N A  

J A T K U N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A .  J O S  T Ä L L A I S E N  P O N ­

N I S T E L U N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U ­

K A S T U M I N E N ,  S E  K A T S O T A A N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  

A I H E U T T A M A K S I ,  K O S K A  T A P A T U R M A  E I  A I H E U T U N U T  

P E L K Ä S T Ä Ä N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A .

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 ) 1 4 7 4 4 4 7 8 4 0 6 0 4 2 2 0 1 2 8 6 2 1 5 0 7 1 0 7 7 2 2 8 2 3 0 9
P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 ) 2 7 5 6 1 4 6 7 1 5 0 9 2 5 4 6 7 l  7 9 8 4 6 5 2 7 4

M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A ­

T U R M A T  ( 7 ) 2 2  9 5 4 1 7 5 4 3 3 l  J 2 5 8 2 1 3 1 4 0 7 4 7 4 0

T Ä T Ä  R Y H M Ä Ä  O N  K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  K U N  T A P A T U R ­

M A N  A I H E U T T A J A  E I  O L E  L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A ­

V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  

T A P A T U R M A S E L O S T U S  O N  O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I ­

N E N ,  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A .

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  1 7 1 1 ) 4 1 9 8 1 3 1 0 l
M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  1 7 1 3 ) 2 2 5 4 4 0 8 5 4 2 5 1 0 2 4 5 2 1 3 1 3 0 7 4 7 3 4



Taulu 7. Työtapaturmat ammatin, tapaturman aiheuttajan ja 
Tabell Arbetsolycksfall efter yrke, olycksfallets orsak och
Table Industrial accidents by occupation, cause of accident and
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(3
)

N ä  i s t ä  

v a i k e i t a

K A I K K I  A H M A T I T  Y H T E E N S Ä 1 0 2 4 0 5 8 6 1 1 1 3 8 7 5 1 6 2 7 1 0 5 3 1 1 1 4 9 1 2 6 9 0 5 5 0 3 9  9 9 L 9 6

T E K N I N E N ,  L U O  N N O N T I  E T  E E L L  I N  E N ,  Y H T E I  S K U N  T A -

T I E T E E L L I N E N ,  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N

T Y Ö  1 0 ) 5 6 0 6 6 5 8 2 9 0 7 7 4 2 3 7 4 2 6 1 1 0 2 4 0 9

H A L L I N N O L L I N E N ,  T I L I N P i D O L L I N E N  J A  K O N T T O R I -

T E K N I N E N  T Y Ö  ( 1 ) 2 0  6 0 3 1 0 9 6 2 0 2 1 7 3 3 6 7 4 1 0 7 1 5

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  ( 2 ) 3 0 0 6 2 6 6 5 3 5 2 7 2 1 3 3 5 4 6 9 1 4 1 6 6 11

M A A - 1  J A  M E T S Ä T A L O U S T Y Ö ,  K A L A S T U S A L A  ( 3 1 4 9 0 5 5 3 5 2 4 6 5 0 2 9 9 5 2 1 3 4 4 1 4 1 5 5 l

H A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L O U D E N

J O H T O T Y Ö  ( 3 0 1 2 3 9 3 9 1 0 1 3 0 6 3 6 5 1
M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T Y Ö ,  E L Ä  I  N T E  M H O I  T O  ( 3 1 2 1 4 3 2 3 3 1 6 9 3 3 1 9 8 3 4 2 1 5 1 6 4 5 L
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 ) 1

K A L A S T U S  ( 3 3 ) 4 6 7 1 8 1 8 >

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4  1 2 4  7 6 2 5 6 6 6 1 6 6 3 1 1 1 0 8 5 1 2 0 7

K A I V O S - ,  S Y V Ä K A I R A U S -  J A  R I K A S T U S T Y Ö  ( A ) 4 4 7 7 0 1 1 0 2 1 4 0 5 6 1 7 1 2 .3

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 ) 2 7 6 4 9 6 5 1 7 1 3 2 3 9 6 4 1
S Y V Ä K A I R A U S T Y Ö  ( 4 1 ) 2 8 2 6 4 5
R I K A S T U S T Y Ö  ( 4 2 ) 3 9 6 9 1 4 3 4 2
M U U  K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 9 ) 1 0 4 1 3 3 0 3 1 9 . 3 1 4 1 4

K U L J E T U S -  J A  L I  I K E N N E T Y  ö  ( 5 ) 7 4 9 3 7 8 7 1 6 3 4 2 2 7 0 4 3 4 3 1 0 3 2 0 2 0 9 7

M E K  I P Ä Ä L L Y S T Ö T Y Ö  (  5 0 ) 7 3 1 5 7 3 5 l 4 1 L
K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T Ö  ( 5 1 ) 1 6 2 3 0 1 4 3 1 3 1 1 4 4 3
L E N T O T Y Ö  ( 5 2 ) 2 2 l 1
V E T U R I N -  J A  M O O T T O R I V A U N U N K U L J E T U S T Y Ö  ( 5 3 ) 6 4 1 0 2 2 3 5 6 1

T I E L 1 1 K E N N E T Y Ö  1 5 4 ) 5 1 6 5 5 3 6 1 1 3 2 7 2 1 7 8 2 8 2 1 3 9 1 5 1 5 9 7
L I I K E N N E P A L V E L U T Y Ö  ( 5 5 ) 6 0 4 3 4 1 1 3 2 0 4 1 3 1 5 1 7

L I I K E N T E E N  J O H T O  J A  T Y Ö N J O H T O  ( 5 6 ) 1 . 0 0 1 5 4 2 2 7 6 3 2
P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A D I O L I I -

K E N N E T Y ö  ( 5 7 ) 1 2 1 1 4 4 9 2 1 4
P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y Ö  ( 5 8 ) 1 1  8 5 1 2 9 6 1 2 3 2 3 2 5 2 2
M U U  K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y Ö  ( 5 9 ) 1 7 2 1 1 1 1

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K O N E E N H O I T O  Y M .  ( 6 / 7 ) 6 7 7 8 1 5 0 2 2 1 1 5 6 5 1 3 1 7 6 0 2 2 5 4 2 8 9 2 0 3 3 9 2 3 8 4 1 3 9

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 6 1 8 3 6 1 9 6 1 4 2 8 6 0 11 1
L A N 5 A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 ) 2 8 2 1 1 1 1 5 1
K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( 6 0 1 ) 9 3 4 3 4 2 1 1 8 1
K U T O J A T  ( 6 0 2  ) 8 1 1 2 3 3 5 5 7

L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -

A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 6 7 1 3 1 1 4 1 1 1
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 4 ) 6 4 3 1 9 2 2 2

V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J Ä Ä M Ö N  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 5 1 1 3 3 1 2 4 7 5 1 3 1 0 6 l
V A L M I S T E I D E N  T A R K A S T A J A T ,  K A N K A A N  T A R -

K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 1 7 2 4 1 2
M U U T  T E K S T I I L I T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 0 9 ) 3 5 1 7 1 5

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O I L U T Y Ö  Y M .  ( 6 1 ) 8 5 1 6 7 3 3 0 1 3 3 3 6 4 0 7
V A A T T U R I T ,  A T E L J E E -  J A  K O T I O M P E L I J A T  ( 6 1 0 ) 3 4 6 8 1 3
T U R K K U R I T  ( 6 1 1 ) L O 1 l 1 1
M O D I S T I T  J A  H A T U N T E K I J Ä T  ( 6 1 2 )

V E R H O I L I J A T  ( 6 1 3 ) 8 1 7 1 9 2 6 2 9

H A L L  I N  S U U N N I  T T  E L  I J A T  ( H A L L I M E S T A R I T )  J A

L E I K K A A J A T  ( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H Ä N -

S I K K A I D E N  ( 6 1 4 ) 1 6 0 3 8 8 1 4 9 1
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  Y M .

( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 5 1 5 0 4 4 3 1 8 8 6 1 9 3 1 6 6

M U U T  L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O I L U T  Y Ö  N

A M M A T I T  ( 6 1 9 ) 6 2 7 2 6 3 3 1 2

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 ) 2 5 2 1 7 6 4 5 8 2 6 1 0
J A L K  I N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 1 2 1 5 1 3 l
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y M .  ( 6 2 1 ) 4 2 5 1 3 3 8

J A L K 1 N E N E U L 0 J A T  ( 6 2 2 ) 5 5 4 1 7 3 1 1
P I N K O J A T  J A  P O H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 3 ) 7 2 2 2 1 1 1 0 5

M U U T  J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  1 6 2 4 ) 4 9 3 6 5 1 2
N A H A N O M P E L I J A T  V M .  ( 6 2 5 ) 2 2 2 2 3 1

R A U T A T E H D A S - ,  M E T A L L I T E H D A S - ,  T A K O M O -  J A

V Ä L I M O T Y d  ( 6 3 ) 1 3 5 7 1 0 2 4 1 4 3 9 1 2 9 1 1 1 5 0 6 3  9 2
S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I  T Y Ö N T E K I J Ä T  (  6 3 0 1 3 0 8 1 8 9 1 4 . 36 3 4 1 4 7

K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I  S I J  A T ,  H E R U T T A J A T

Y M .  ( 6 3 1 ) 4 6 2 1 5 2 3 5 1
K Y L M Ä -  J A  K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 7 7 9 2 2 3 6 1 1 1 1
S E P Ä T  ( 6 3 3 ) 5 4 6 L 8 4 2 6

V A L  I M O T Y Ö N T E K I  J Ä T  (  6 3 4 ) 3 7 3 3 0 1 2 4 1 3 4 1 2 3 5 9

L A N O A N V E T Ä J Ä T ,  P U T K E N V E T Ä J Ä T  ( 6 3 5 ) 1 2 9 1 0 3 9 4 8 1 1 4 1 1 l
M U U T  R A U T A T E H D A S - ,  M £ T A L L I T E H D A S - ,  T A K O M O -

J A  V A L I M O T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 3 9 ) 3 7 0 2 7 1 0 5 1 1 3 4 4 4 0 1 7

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 2 2 7 2 0 3 4 l 1 3 1 4 1 1 9 3

H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 1 9 8 1 6 2 4 1 1 1 1 3 4 8 3
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 2 1 1 1 1

O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 3 1 l

H A M M A S T E K N I K O T  < 6 4 3 ) 2 l
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 4 4 ) 1 9 2 1 0 1 3 1

K A I  V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 3 1

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y Ö  ( 6 5 ) 1 9 3 2 0 L 2 9 9 4 3 3 4 3 9 9 i r i 7 1 6 4 2 7 0 9 9 8 4 0 7 3 1
K O N E E N A S E T T Ä  J A T .  K O N E I S T A J A T  J A  T Y Ö K A L U N -

T E K I J Ä T  ( 6 5 0 1 2 9  2 8 1 7 6 1 2 0 1 9 7 1 1 9 7 4 1 7 9 4 5 6
K O N E E N A S E N T A J A T  Y M .  ( 6 5 1 ) 1 7 0 3 9 1 2 9 8 2 0 1 6 9 1 2 3 1 9 1 2 3 9 2
K O N E E N -  J A  M O O T T O R I N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 3 7 3 1 2 8 7 6 0 6 6 1 7 4 9 6 9 6 7 6 3 9 9 6 7

O H U T -  J A  P A K S U L E V Y S E P Ä T  ( 6 5 3 1 4 0 6 2 2 6 4 6 6 2 8 8 2 8 3 2 6 5 1 4 1 3 6 6 5
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K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä I  3 2  V 2 7 9 3 9 6 8 6 3 6 8 3 1 7 5 0 0 3 9 1 2 2 9 5 2 3 6

T E K N I N E N ,  L U O N N O N T I  E T  E E L I  I N  E N , Y H T  E I S K U N T A -

T I E T E E L L I N E N ,  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N

T Y Ö  1 0 » 1 8 4 4 0 2 6 0 7 3 3 3 1 2 5 6 7 8 3 4 5 3 7

H A L L I N N O L L I N E N ,  T I  L  I N P  I  D O L L  I N E N  J A  K O N T T O R I -

T E K N I N E N  T Y Ö  (  1 ) 1 6 5 1 0 9 0 1 7 0 4 0 7 4 3 6 0 1 5

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  1 2 ) 3 4 5 1 0 3 4 1 4 0 4 8 3 2 8 7 2 6

M A A - #  J A  M E T S Ä T A L O U S T Y Ö i  K A L A S T U S A L A  { 3 1 B O 2 8 1 7 6 2 1 8 9 6 6 6 3  6 4 5 3 3 8

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L O U D E N

J O H T O T Y Ö  ( 3 0 1 6 2 1 1 7 2 1 2 9 2 1 0 2

M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T Y ö »  E L Ä I N T E N H O I T O  ( 3 1 1  6 7 2 6 7 3 3 7 6 3 0 2 1 4 4 1 4 3 3

R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 ) 1

K A L A S T U S  ( 3 3 ) 2 1 5 5 1 1

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 6 1 7 8 9 0 3 7 3 3 0 1 9 2 8 3

K A I V O S - ,  S Y V Ä K A I R A U S -  J A  R I K A S T U S T Y Ö  ( 6 1 6 2 1 5 6 2 7 5 7 4 5 1

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 ) 5 2 1 0 9 2 0 3 8 1 3
S Y V Ä K A I R A U S T Y Ö  ( 6 1 1 6 1 7 1
R I K A S T U S T Y Ö  ( 6 2 1 1 1 4 2 3 1 4 l
M U U  K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( A V ) 2 7 4 9 1 1 1

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y Ö  ( 5 1 3 0 5 2 7 6 2 2  9 6 1 2 9 1 6 1 1 5 1 1 3

M E R I P Ä Ä L L  Y S T Ö T Y Ö  ( S O I 4 5 1 0 7 4

K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T Ö  ( 5 1 ) 8 7 1 6 1 7 2 1 4 4
L E N T O T Y ö  ( 5 2 ) 1 1
V E T U R I N -  J A  M O O T T O R I V A U N U N K U L J E T U S T Y Ö  ( 5 3 ) 1 7 l 9 l
T I E L I  I K E N N E T Y Ö  ( 5 6  1 2 9 5 1 5 2 5 1 4 9 V 3 6 4 8 8 6 3
L I  I K E N N E P A L V E L U T Y Ö  ( 5 5 ) 2 1 6 1 5 1 3 3 2 8 1
L I I K E N T E E N  J O H T O  J A  T Y Ö N J O H T G  ( 5 6 ) 1 4 8 7 1 4 1

P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A O I O L I I -

K E N N E T Y Ö  ( 5 7 ) 7 2 8 2 8 3 3 L
P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y Ö  ( 5 8 1 7 4 1 3 8 1 4 6 5 3 3 3
M U U  K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y Ö  ( 5 9  1 U 2 l 1

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K O N E E N H O I T O  Y M .  ( 6 / 7 ) 1 1 7 7 1 5 2 2 5 3 0 8 1 9 4 9 1 1 6 6 3 5 2 2 7 1 4 6 2

T E K S T I I L I T Y Ö  1 6 0 1 1 6 2 1 0 4 1 2 1 0  1 7 2
L A N O A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 1 l 3 1 6
K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( 6 0 1 ) 2 1 2 1 1 1 6 /

K U T O J A T  ( 6 0 2 ) 1 1 5 3 1 9 4 1
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö !  J A  K O N E E N -

A S E T T A J A T  ( 6 0 3  ) 3 8 9
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y Ö N T E K 1 J Ä T  ( 6 0 4 ) 1 1 6 1 2 2 2
V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J Ä Ä M Ö N  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 5 1 8 1 2 9 5 2 0
V A L M I S T E I D E N  T A R K A S T A J A T ,  K A N K A A N  T A R -

K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 6 1 4 1
H U U T  T E K S T I I L I T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 0 9 ) 6 5 1

L E I K K A U S - .  O M P E L U -  J A  V E R H O l L U T Y Ö  Y M .  ( 6 1 ) 2 6 6 1 6 9 1 6 2 3 2 2 5 1 4 1
V A A T T U R I T ,  A T E L J E E -  J A  K O T I O M P E L I J A T  ( 6 1 0 ) 1 3 2 9 3 l
T U R K K U R I T  1 6 1 1 ) 4 1 1 2
M O O I S T I T  J A  H A T U N T E K I J Ä T  ( 6 1 2 )

V E R H O I L I J A T  ( 6 1 3 ) 3 l 1 7 l 2 5 1 2
H A L L  I N  S U U N  N I  T T  E L  I J A T  (  H A L L  ( M E S T A R I  T )  J A

L E I K K A A J A T  ( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H Ä N -

S I K K A I O E N  ( 6 1 4 ) 2 2 7 l 2 7 1 2
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  Y M .

( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S  I K K A I O E N I  ( 6 1 5 1 1 6 5 9 5 1 0 1 5 8 1 3 6 1

M U U T  L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O  I L U T Y Ö  N

A M M A T I T  ( 6 1 9 ) L 1 7 2 1 2 l 1

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 ) 5 2 4 9 4 8 4 6 6
J A L K I N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 3
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y M .  ( 6 2 1 ) 8 l 1 3 1

J Ä L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 ) l 1 7 2 2 5 l
P I N K O J A T  J A  P 3 H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 3 ) 3 1 1 0 2 0 3
M U U T  J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 6 ) 1 8 1 4 3 3
N A H A N O M P E L  I J A T  Y M .  ( 6 2 5 ) 1 6 1 9 1

R A U T A T E H D A S - ,  M E T A L L I T E H D A S - ,  T A K O M O -  J A

V Ä L I  M O T Y Ö  ( 6 3 ) 2 2 1 3 4 6 3 0 2 5 1 1 3 6

S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I  T Y Ö N T E K I J Ä T  1 6 3 0 1 7 8 0 7 4 5 1
K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I S  I J  A T ,  H E H K U T T A J A T

Y M .  ( 6 3 1 ) 1 1 2 1 8

K Y L M Ä -  J A  K U U M A V A L  S S A A J A T  (  6 3 2 ) 1 8 3 2 0 1
S E P Ä T  ( 6 3 3 1 2 1 6 1 1 0 l

V Ä L I  M O  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 6 ) 4 8 4 1 0 7 3 5 3
L A N G A N V E T Ä J Ä T ,  P  U T K  E N  V E T Ä J  Ä T  (  6 3 5 ) l 3 2 2 2 4 2

M U U T  R A U T A T E H D A S - ,  M E T A L L I T E H D A S - ,  T A K O M O -

J A  V A L I M O T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 3 9 1 7 1 1 0 4 6 7 1 4 2

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 9 2 8 0 5 3 6 4 5 3
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 8 2 7 7 5 3 3 3 3 l
K E L L O S E P Ä T  ( 6 6 1 1

O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 1 1 1
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 1

K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 6 6 1 1 1 2 2
K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 1 1

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y Ö  ( 6 5 ) 2 4 3 2 4 6 6 1 1 4 4 2 . 3 0 9 4 1 2 2 2 0 5 1 9
K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y Ö K A L U N -

T E K I J Ä T  ( 6 5 0 1 3 9 4 7 0 6 3 4 3 8 4 1 7 1 7 2
K O N E E N A S E N T A J A T  Y M .  ( 6 5 1 ) 2 0 5 5 1 3 5 2 8 4 8 2 3 2
K O N E E N -  J A  M O O T T O R  I N K 3 R J A A  J A T  ( 6 5 2 ) 7 9 4 9 2 1 8 2 5 6 6 2 0 3 8 5
O H U T -  J A  P A K S U L E V Y S E P Ä T  ( 6 5 3 ) 2 6 1 1 8 2 1 1 0 8 6 5 3 1 7 3 7 6
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P U T K I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 4 1 1 7 0 9 1 2 3 1 7 0 1 2 6 8 7 1 9 8 3 4 4 3

H I T S A A J A T  J A  K A A  S U L E  I K K A  A  J  A  T

( P O L T T A J A T )  1 6 5 5 ) 3 1 7 6 2 1 6 8 9 3 6 7 1 8 2 3 0 3 6 5 1 5 5 0 4

M E  T A L L O I  J A T  ( 6 5 6 ) 1 1 2 8 1 0 2 1 1 l 6 1 1 8

K O K O O J A T  J A  V A I H E T Y Ö N T E K  I J Ä T  ( 6 5 7 ) 7 9 6 5 5 1 7 9 1 6 4 6 5 1 0 4 2 2 3 1

M U U T  K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S  H E T A  L L ( T Y Ö N  A N -

M A T I T  ( 6 5 9 ) 1 1 0 3 7 9 3 1 5 3 6 9 0 7 1 1 0 3 2 6 3

S Ä H K Ö T Y Ö  ( 6 6 1 3 5 0 7 3 0 9 2 1 1 3 5 3 1 1 4 L 4 6 3 1 6 3 5 5 2 9

S Ä H K Ö A S E N T A J A T  1 6 6 0 1 .18 4 0 1 6 4 3 6 1 8 1 4 0 1 9 2 3 6 9 1 7 4 8

S Ä H K Ö K O N E E N H O I T A J A T  ( 6 6 1 ) 2 9 2 3 0 1 6 2 2 7 4 3 7 1 5 1 6

S Ä H K Ö K O N E E N A S E N T A J A T  ( V A H V A V I R T A )  ( 6 6 2  ) 6 1 5 5 l 5 1 0 l 3

E L E K T R O N I I K K A -  J A  T E L E A S E N T A J A T  ( 6 6 3 ) 2 4 9 2 9 1 6 5 2 3 3 3 0 1 1 7 3

P U H E L I N -  J A  L I N J A - A S E N T A J A T  ( 6 6 4 ) 5 7 4 4 7 1 9 2 7 6 1 0 8 7 3 0 4 1 1

S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N I S T E N  T U O T T E I D E N

K O K O O J A T  ( 6 6 5 ) 4 3 5 2 7 6 3 4 3 4 4 6 2 2 4

R A D I O - ,  T V - L Ä H E T Y S L A I T T E 1 D E N  J A  E L O K U V A -

K O N E I D E N  K Ä Y T T Ä J Ä T  S E K Ä  Ä Ä N I T T Ä J Ä T  ( 6 6 6 ) 1 6 3

M U U T  S Ä H K Ö T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 6 9 ) 4 0 7 6 3 3 l l 1 2

P U U T Y Ö  ( 6 7 ) 1 0 1 8 7 9 3 7 2 1 0 4 3 1 8 6 7 8 5 5 1 3 3 4 7 8 0 7 5

P Y Ö R E Ä N  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 5 T 0 ) 1 3 0 1 3 6 1 2 3 5 1 2 1

P U U T A V A R A T Y Ö N T E K  I J Ä T  ( 6 7 1 ) 1 8 1 3 1 5 2 5 0 9 6 3 3 0 1 2 5 1 4 5 8 5

V A N E R I -  J A  K U I T U L E V Y T y O N T E K I J Ä T  I 6 T 2 ) 6 9 2 4 3 1 8 5 2 4 l  0 4 4 2 6 1 4

R A K E N N U S P U U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 3 1 4 8 2 0 4 8 9 4 3 1 8 3 1 0 0 3 8 0 0 5 4 3 2 3

V E N E E N R A K E N T A J A T ,  V A U N U N K O R  I  P U U S E P  Ä T

Y M .  ( 6 7 4 ) 1 7 3 1 3 4 5 4 1 0 1 2 0 1 ?.
P E N K K I P U U S E P Ä T  ( 6 7 5 1 8 7 7 7 4 1 9 4 3 5 5 1 2 1 5 8 9 2 1 2

H U O N E K A L U -  J A  S [ S U S T U S P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 6 1 6 6 8 5 4 2 4 1 3 1 3 6 5 9 2 2 1 5

K O N E P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 7 1 7 5 2 8 3 4 4 2 6 4 4 2 4 5 0 l 3

P U U P I N N A N K Ä S [ T T E  L I  J Ä T  ( 6 7 8 ) 8 2 4 1 7 2 5 3 1

M U U T  P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 1 1 8 0 1 2 3 4 6 6 l 3 8 2 9

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y Ö  ( 6 8 ) 1 4 9 1 1 5 9 6 7 1 4 9 2 1 1 1 8 2 5 2 3

M A A L A R I T ,  L A K K A A J A T  J A  L  A T  T I A N T E  K 1  J  Ä T  ( 6 8 0 ) 1 4 9 1 1 5 9 6 7 1 4 9 2 1 1 1 8 2 5 2 3

R A K E N N U S A L A N  M U U T  T Y Ö T  1 6 9 ) 9 4 5 8 6 8 4 4 5 5 7 6 5 2 7 5 3 1 1 1 6 6 6 2 9 0 1 5

M U U R A R I T ,  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 0 1 4 8 5 3 5 2 2 6 1 6 4 0 2 7

R A K E N N U S  E L E M E N T T I  E N ,  R A K E N N U S R I V I E N  A S E T -

T A J A T  Y M .  ( 6 9 1  ) 1 9 1 2 3 6 2 7 1 3 0 1 4
B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 ) 2 9 1 3 6 1 2 3 1 6 4 1 9 6 3

S E M E N T T I -  J A  B E T O N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 ) 3  7 2 3 3 2 5 4 1 8 2 3 7 4 9

A S F A L T T I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 ) 1 0 2 8 2 9 3 1 2 1 6 1 0 2

E R I S T Ä J Ä T  ( 6 9 5 ) 4 2 7 3 2 1 9 4 2 0 4 2 7 5 0 4

L A S I N A S  E T T  A  J A T  ( 6 9 6  ) 2 3 3 1 1 8 7 l 2 4 0 7 1

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 T I 6 1 6 6 3 9 9 2 2 8 3 1 3 0 4 1 9 7 5 8 4 6 9 b 6

A P U T Y Ö N I E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  (  6 9 8 ) 9 4 6 8 6 7 7 2 1 1 1 2 2 0 1 3 9 5 2 4 2

M U U T  R A K E N N U S T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 9 9 ) 2 4 5 2 1 2 9 2 1 5 l 3 6 2

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 ) 6 8 0 6 3 2 9 0 3 4 3 7 1 5 1 1 1 6

L A T O J A T  Y M .  ( 7 0 0 ) 4 7 7 6 1 3 6 2

P A I N A J A T  ( 7 0 1 ) 3 9 9 3 2 2  0 0 2 2 1 6 2 7 9

J Ä L J E N N Ö S T Y Ö N T E K I J Ä T  I T 0 2 I 2 4 l 3 1 l 2 1

K I R J A N S I T O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 3 ) 1 5 8 1 4 6 9 5 1 1 1 1 2 l 4

M U U T  G R A A F I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 0 9 ) 5 2 9 1 2 5 6 4

L A S I - ,  K E R A A H I N E N -  J A  T U L I T Y Ö  1 7 1 1 5 0 8 2 9 6 8 5 5 3 4 3 9 1 3 4 a

L A S I H Y T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 1 0 1 2 1 3 1 1 1 7 2 6 1 3 1 0 8 5

M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 ) 2 1 0 1 3 4 0 2 • 3 8 4 1 6 1 0 2

U U N I N H O I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T  V A L M I S -

T E E T )  ( 7 1 2 ) 1 6 2 2 2 2 3 1

K O R  I S T E L I J A T ,  L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R Ä Ä -

M I S E T  T U O T T E E T  )  ( 7 1 3 ) 4 1 6 5 6 1 0

M A S S A N V A L M I S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I ,

K E R A M I I K K A ,  T I I L I )  ( 7 1 4 ) 1 4 2 2 l 1 1

M U U T  L A S I - ,  K E R Ä Ä M I S E N -  J A  T U L I T Y Ö N

A M M A T I T  ( 7 1 9 ) 1 4 1 1 2 l 2

E L I N T A R V I K E T Y Ö  1 7 2 1 4 1 6 7 2 2 7 5 0 1 - 5 6 2 1 5 3 1 4 2 8 2 3 1 7 5 6

M Y L L Y T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 0 1 3 2 4 6 2 3 2

L E I P U R I T  J A  K O N O I I T T O R I T  ( 7 2 1 ) 4  9 6 4 3 1 3 0 1*3 3 0 1 5 6 1 3 8 l

S U K L A A -  J A  H A K E I S T Y Ö N T E K 1 J  Ä T  1 7 2 2 1 1 2 2 1 0 2 5 5 1 5 4 1 0

P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I M O T V Ö N -

T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 2 3 ) 1 1 0 9 1 5 3 7 i 2 5

S Ä I L V K E T Y Ö N T  E K I J Ä T  ( 7 2 4  1 2 1 0 7 2 3 i 1 2 1 8 l 1 4

T E U R A S T A J A T ,  M A K K A R A -  J A  S U O L I  T Y Ö N -

T E K I J Ä T  1 7 2 5 ) 2 5 5 3 9 0 1 8 2 1 3 9 4 3 1 3 1 3 2 0 2 5 1

M E I J E R 1 T Y Ö N T E K I J Ä T ,  N E I J E R I S T I T  ( 7 2 6 ) 3 1 8 3 0 6 1 7 2 6 1 3 2 3 3

E I  N E S T Y Ö N T E K  I J Ä T  (  7 2 7 ) 2 0 7 2 0 3 8 7 2 1 1 1 3 2 4

S O K E R I N V A L M I S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 8 1 2 5 4 8 4 2

M U U T  E L I N T A R V I K E T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 2 9 1 9 4 1 0 1 3 l 7 2 7 L 1 1 1

K E M I A N P R O S E S S I  T Y Ö ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -

T O N K I T Y Ö  ( 7 3 ) 1 8 9 8 1 4 4 6 0 3 7 9 1 5 3 n 1 2 9 3 7 4 2

T I S L A A J A T  ( 7 3 0 ) 6 2 2 1 1 2

K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N I N H O I T A J A T  ( K E  M I A N P R O S E S -

S I T Y Ö )  ( 7 3 1 1 3 5 2 6 2 l 3 2

M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K A L  A N T E  R l  N H O I  T  A  J A T

( K E M I A N P R O S E S S I T Y Ö I  1 7 3 2 ) 6 6 8 2 3 5 4 1 1 2

P U U H I O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( T 3 3 1 1 9 8 1 4 3 7 8 4 3 4 2 0 l

S E L L U L O O S A T Y Ö N T E K I J Ä T  I T 3 4 I 8 0 7 2 0 5 4 l 6 6

P A P E R I -  J A  KMTONK  1 7  Y Ö N T E K  I J  Ä T  ( 7 3 5 ) 1 1 0 3 7 8 4 4 3 4 7 7 8 5 6 8 1 2 9 1

Ö L J Y N J A L 0 S T U S T Y Ö N T E K I J Ä 7  1 7 3 6 ) 4 8 2 4 2 3 l 3

M U U T  K E M I A L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  (  7 3 9 1 3 6 2 3 1 6 8 1 3 2 0 1 7 l 2 9 l

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y Ö  ( T 4 I 1 4 l 4 l 4 1

T U P A K K A T E 0 L L 1 S U U S T Y Ö N T E K I J Ä T  1 T 4 0 I 1 4 1 4 1 4 1

M U U  T E O L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 ) 3 3 0 1 2 0 4 7 1 4 6 9 2 1 2 1 4 3 8 7 1 1 1 0 5 5

K O R I -  J A  H A R J A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 0 1 1 1 1 2 1 4

K I X  I  T U O T E  T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 5 1 1 2 5 9 1 9 5 6 5 2 6 2 4 0 5

M U O V I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 2 ) 8 8 9 5 9 2 6 0 2 6 4 4 3 1 2 6 5 2 9 1
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P U T K  I  T Y Ö N T E K I J Ä T  (  6 5 « ) 1 6 3 8 5 8 7 6 3 2 5 1 9 3 2 2
H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E  I K K A A J A T

( P O L T T A J A T )  ( 6 5 5  1 2 2 3 1 L 1 0 7 5 5 2 5 1 9 2 9 2

M E T A L L O ( J A T  ( 6 5 6 ) 7 2 3 8 2 2 1 1

K O K O O J A T  J A  V A I H E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 7 ) 2 2 3 2 6 2 1 6 1 6 9 1 2 1 1

M U U T  K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S  H E T A L I I T Y Ö N  A M -

M A T I T  ( 6 5 9 ) 1 6 6 3 6 6 1 6 1 8 7 1 0 1 7

S Ä H K Ö T Y Ö  1 6 6 ) 3 3 8 1 6 3 9 1 3 2 6 6 5 6 7 3 0 2

S Ä H K Ö A S E N T A J A T  1 6 6 0 ) 1 5 3 8 8 3 8 7 2 9 6 1 9 1 2 1

S Ä H K Ö K O N E E N H O I T A J A T  ( 6 6 1 ) 1 0 7 1 3 5 1 6 3

S S H K Ö K O N E E N A S E N T A J A T  ( V A H V A V I R T A )  ( 6 6 2 ) 1 8 2 2 0 1

E L E K T R O N I I K K A -  J A  T E L E A S E N T A J A T  ( 6 6 3 ) 1 9 7 1 3 6 0 6 5

P U H E L I N -  J A  L I N J A - A S E N T A J A T  ( 6 6 6 ) 1 1 8 6 1 1 1 1 5 9 6 1

S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N I S T E N  T U O T T E I D E N

K O K O O J A T  (  6 6 5 ) 1 3 6 1 2 8 6 1 0 5 9 6

R A D I O - ,  T V - L Ä H E T Y S L A I T T E I O E N  J A  E L O K U V A -

K O N E I D E N  K Ä Y T T Ä J Ä T  S E K Ä  Ä Ä N I T T Ä J Ä T  1 6 6 6 ) 1 1 2

M U U T  S Ä H K Ö T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 6 9 ) 3 1 7 1 8 l

P U U T Y Ö  ( 6 7 ) 1 0 9 1 2 6 2 6 9 3 9 3 1 6 9 9 6 6 9 7 1 2

P Y Ö R E Ä N  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  1 6 7 0 1 6 2 7 2 6

P U U T  A V  A R A T V Ö N T  E K  I  J Ä T  ( 6 7 1 ) 1 0 6 5 7 6 3 8 2 5 9 9 1 0

V A N E R I -  J A  K U I T U L E V Y  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 2 1 6 2 2 2 1 8 8 1 1 2 6 1

R A K E N N U S P U U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 3 ) 2 8 3 2 6 5 7 2 9 1 7 0 3 3 7 6 9 1 0
V E N E E N R A K E N T A J A T »  V A U N U N K O R I P U U S E P A T

Y M .  ( 6 7 6 ) 5 6 9 7 2 0 2

P E N K K I P U U S E P Ä T  ( 6 7 5 ) 8 l 3 0 7 2 1 1 2 8 3 1 0 2

H U O N E K A L U -  J A  S  I  S U S T U S P U U S E P  Ä T  Y M .  ( 6 7 6 ) 6 1 8 8 1 2 1 0 1 6 1

K O N E P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 7 ) 3 1 1 7 7 8 7 7 3

P U U P  I N N A N K  Ä S I T T E L I J Ä T  (  6 7 8 ) 5 1 2 0 3 2

M U U T  P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 ) 6 1 5 7 2 3 1 1

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y Ö  ( 6 8 ) 6 5 1 7 7 5 2 9 6 2 8 6 1 6 2 6 2
M A A L A R I T »  L A K K A A J A T  J A  L A T T I A N T E K l J S T  ( 6 8 0 ) 6 5 1 7 7 5 2 9 6 2 8 6 1 6 2 6 2

R A K E N N U S A L A N  M U U T  T Y Ö T  ( 6 9 1 1 1 6 8 5 1 6 7 3 8 0 1 6 7 8 7 8 1 1 1 8
M U U R A R I T ,  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y Ö N T E K I J S T  ( 6 9 0 ) 1 5 1 2 8 9 2 0 8 7 5 9 1

R A K E N N U S E L E M E N T T  I E N ,  R A K  E N N U S K  I V  I E N  A S E T -

T A J A T  Y M .  ( 6 9 1 ) 3 1 0 6 1 5 3 6 6 1

B E T O N I R A U O O I  T T A J A T  ( 6 9 2 ) 2 1 8 6 2 1 5 2 2 1

S E M E N T T I -  J A  B E T O N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 ) 1 2 3 1 8 9 1 6 8 1 6 1

A S F A L T T I  T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 6 9 4 1 3 0 2 1 6 1

E R I S T S J S T  ( 6 9 5 ) 1 3 2 1 7 1 6 7 6 6 5

L A S I N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 ) 6 8 8 3 7 1 2

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 1 5 y 6 3 5 5 5 2 6 6 1 0 8 9 6 2 7 7 5

A P U T Y Ö M I E H E T  M U ( S S A  R A K E N N U S T Ö ( S S Ä  ( 6 9 8 ) 9 6 0 7 2 7 1 6 8 9 1 0 2

M U U T  R A K E N N U S T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 9 9 ) 1 1 2 2 1 3 3 8 3 6

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 1 2 1 5 1 6 3 1 6 1 1 6 6 6

L A T O J A T  Y M .  ( 7 0 0 ) 1 l 1 9 6 7 1 3

P A I N A J A T  ( 7 0 1 ) 1 1 1 7 3 6 6 2 3 1

J Ä L J E N N Ö S T Y Ö N T E K  ( J Ä T  (  7 0 2 1 2 8 7

K I R J A N S I T O N O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 3 1 3 2 3 2 5 2 6 1

M U U T  G R A A F I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 0 9 ) 6 1 H l 1 6 2 1

L A S I - ,  K E R A A M I N E N -  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 1 6 1 2 3 1 0 8 5 2 2

L A S I H Y T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 1 0 ) 1 3 2 3 3 5 l 1

M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 ) 2 6 7 6 3 6 1 1

U U N  I N H O  I  T  A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T  V A L M I S -

T E E T )  ( 7 1 2 ) 6 1 3

K O R  I S T E L  I J  A T »  L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R Ä Ä -

M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 3 ) 8 6

M A S S A N V A L M I S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I ,

K E R A M I I K K A ,  T I I L I )  ( 7 1 6 ) l 7 1 2

M U U T  L A S I - ,  K E R A A M I S E N -  J A  T U L I T Y Ö N

A M M A T I T  (  7 1 9 ) 5 1 3

E L I N T A R V I K E T Y Ö  ( 7 2 1 2 1 1 2 3 9 9 9 6 9 5 7 2 3 8 6 6 6

M Y L L Y T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 0 1 3 1 1 3 5 1

L E I P U R I T  J A  K O N D I I T T O R I  T  ( 7 2 1 ) 2 8 1 2 1 6 5 7 5 7 6 1 2 6

S U K L A A -  J A  M A K E I S T Y Ö N T  E K I J  Ä T  ( 7 2 2 ) 6 6 6 2 6 1

P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I  M O T Y Ö N -

T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 2 3 1 6 1 6 2 2 1 6 2 1

S Ä I L Y K E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 4 1 6 1 0 5 6 3 3 1 1

T E U R A S T A J A T ,  H A K K A R A -  J A  S U O L I  T Y Ö N -

T E K I J Ä T  ( 7 2 5 1 1 5 1 7 6 2 1 2 5 3 2 1 2 1 6 6

M E I J E R I T Y Ö N T E K I J Ä T ,  M E t J E R I S T I T  ( 7 2 6 ) 1 3 1 2 2 1 6 5 3 6 2

E I N E S T Y Ö N T E K  I J Ä T  (  7 2 7 1 6 1 6 0 6 6 6 3 1

S O K E R I N V A L H I S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 2 8 J 1 1 6

M U U T  E L I N T A R V I K E T Y Ö N  A M M A T I T  (  7 2 9 ) 2 1 3 6 3 1 5 1 3

K E M I  A N P R O S E S S I  T Y Ö ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -

T O N K I T Y Ö  ( 7 3 ) 8 1 7 5 6 7 3 6 3 0 0 8 1 1

T I S L A A J A T  (  7 3 0 ) 1 1

K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N  I N H )  ( T A J A T  (  K E  M I  A N P R O S E  S -

S I T Y Ö )  ( 7 3 1 1 6 8 1 1 0

M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K A L A N T E  R l  N H O I  T A J A T

I K E N  I  A N P R 3  S E S S  I T Y Ö  1 (  7 3 2 1 3 1 0 2 1 2 l 1

P U U H I O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 3 3 ) 6 9 2 2 8

S E L L U L O O S A  T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 3 4 1 8 3 2 1 6

P A P E R I -  J A  K A R T O N K I T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 3 5 ) 3 3 3 3 0 1 1 8 1 6 8 3 3

Ö L J Y N J A L O S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 3 6 ) 2 2 0 1 1 3 1
M U U T  K E M I A L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 3 9 1 3 1 6 1 0 6 8 8 5 6 6

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y Ö  ( 7 6 1 3 2
T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 4 0 ) 3 2

M U U  T E O L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 1 1 0 8 2 0 1 0 7 6 5 8 6 7 8 2 3 2 3 6
K O R I -  J A  H A R J A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 0 ) 1 3 1
K U N I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 1 1 7 2 5 8 7 6 6 3 1

M U 0 V I T U 3 T  E T Y Ö N T E K I J  Ä T  ( 7 5 2 ) 3 7 5 2 2 6 1 6 1 5 6 6 1 1 l

6 472823N
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Nä i s tä 
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N A H K A T Y Ö N T E K  I J  S T  J A  N A  H A N M U O K K A A  J 4 T  (  7 5 3 ) 1 9 4 1 4 3 9 2 1 1 3 2 3 1 6 l

V A L O K U V A A M C L A B O R A T O R I O T Y Ö N T E K I J Ä T ,  K O P  I S -

T I T  Y M .  ( 7 5 4 ) 1 6 2 2 l

S O I T T I  H E N T E K I J Ä T  Y M .  ( T 5 5 ) 2 1

K I V I T Y O N T E K I  J Ä T  ( 7 5 6 1 8 5 7 1 3 3 5 1 1 4 1

P A P E R I N J A I O S T U S A L A N  V A I  H  E T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 7 ) 4 2 1 2 2 1 5 9 1 3 4 0 3 6 11

B E T O N I T U O T E -  J A  E L E M E N T T  I T Y Ö N T  E K  I J  Ä T  (  7 5 3 ) 1 0 8 1 6 0 1 1 8 1 4 7 5 5 1 0 4 2 3 0 2

H U U T  T E O L L I S E N  T Y Ö N  A H M A T I T  ( 7 5 9 1 3 4 3 2 0 6 5 5 1 0 4 0 2 2 4 l

P A K K A U S -  J A  P A K E T O I M I S T Y ö  ( 7 6 ) 1 7 0 6 1 1 4 3 6 0 3 1 l ö i 1 3 1 4 1 5 1 0 1 7

P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I  J A T  Y M .  ( 7 6 0  ) 1 7 0 6 1 1 4 3 6 0 3 1 1 8 1 I d 1 4 1 5 1 0 1 7

T Y Ö K O N E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H O I T O  1 7 7 ) 3 6  7 0 2 9 2 6 0 0 9 9 7 1 5 5 0 3 7 3 1 9 1 5 9 1 1

N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  ( 7 7 0 ) 3 1 9 2 2 9 ? 1 1 7 1 2 1 6 l 6

T R U K I N K U L J E T T A J A T ,  S 1 1 R T O L A  I T T E E N

H O I T A J A T  ( 7 7 1 ) 8 5 3 5 9 6 9 9 2 9 4 2 ) 3 9 4 31 3

R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  Y M .  ( 7 7 2 ) 6 6 5 8 7 1 9 9 4 2 9 9 1 0 6 4 5 I f i 2

K I I N T E I D E N  K O N E I D E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä -

j ä T  I E I  L A I V A S S A )  I  7 7 3 1 2 7 7 2 7 3 7 l 1 9 2 1 5 1 3 9 4

H U O L T O M I E H E T ,  H U O L T O V A L V O J A T  Y M .  ( 7 7 4 ) 5 2 6 2 6 4 9 3 3 7 4 7 3 4 1 9 1

L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A

T A K  I L O  I  J A T  (  7 7 5 ) 1 0 3 0 7  1 2 3 7 3 3 9 9 2 1 6 6 4 4 3 1

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y ö  ( 7 8 ) 4 0 3 7 2 7 2 1 5 6 8 3 5 6 3 7 1 8 9 5 3 4 3 1 5

4 H T 4 U S - ,  K  U 0 R M 4 U S -  Y M S .  T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 8 3 1 1 2 9 8 1 1 4 5 0 9 3 4 5 4 1 5 1 3 3 8 4

V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 8 1 ) 2 7 3 9 1 5 8 1 0 5 1 J 5 1 3 4 6 1 3 8 2 3 0 5 1

M U U T  A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y Ö N  A M -
M A T I T  ( 7 3 9 )

S E K A T Y Ö  ( 7 9 1 b 3 2 4 6 6 0 U 5 8 7 6 9 2 2 9

S E K 4 T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 0 1 6 3 2 4 6 6 0 1 1 5 8 7 6 9 2 2 9

P A L V E L U T Y Ö  [ 8 1 1 0 7 3 1 9 0 4 8 4 1 5 9 5  7 6 5 7 1 3 6 3 1 4 8 2 3 1 0

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 1 1 6 5 1 5 6 3 3 1 2 1 3 5 1 7 4 2 3 1 0 1
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y Ö  ( 8 1 ) 4 2  7 4 2 2 3 4 8 1 8 1 6 5 1 7 1 0 8 1 4 5 1 0 5

T A R J O I L U T Y Ö  ( 8 2 ) 7 3 8 4 1 3 5 2 1 2 l 4 4 l 1 4 1 l

K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 ) 4 0  5 2 4 1 4 2 6 3 3 3 2  2 5 1 7 1 7 8 5 1 4 4 3

H Y G I E N I A -  J A  K A U N E  U D E N H O I T O T Y Ö  1 8 4 1 1 2 6 1 5 2 9 3

P E S J -  J A  S I L I T Y S T Y Ö  I 8 5 1 1 3 5 1 0 ¿ 5 3 1 0 4 8

U R H E I L U  ( 8 6 ) 6 2 1 7 2

V A L O K U V A U S T Y Ö  1 8 7 1 9 1 L

M A T K U S T A J I E N  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 8 ) 3 7 2 1 2 l 1 4

H U U  P A L V E L U T Y Ö  1 8 9 1 1 3 3 2 5 4 ' i 1 2 4 4 1 3

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 3 7 6 5 9 2 9 1 4 3 7 3 1 4 1 3 1

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 2 4 7 4 4 1 5 1 2 3 1 2 6 1 3 1
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 6 7 9 1 5 l 2
K O U L U L A I S E T  ( Y L E I S S I V .  O P P I L . )  ( 9 2 ) 4 1 6 8 2 1 1

V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) 2 1 l 5 5



A M M A T T I

Y R K E

O C C U P A T I  O N

T A P A T U R M A N  A I H E U T T A J A  -  O L Y C K S F A L L S O R S A K  -  C A U S E  O F A C C I D E N T

O
c

<0

SI

<0

E  —

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a

T
y

ö
y

m
p

ä
r

is
t

ö
 

(5
)

N ä  i s  t ä  

v a i k e  i t a

F
y

y
s

in
e

n
 

p
o

n
n

is
t

u
s

 

(6
)

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a

M
u

u
t 

ja
 

n
i

t
t

ä
m

ä
t

t
ö

“ 

m
ä

s
ti

 
s

e
lv

i 
t

e
t

y
t

 

t
a

p
a

t
u

r
m

a
t

 
(7

)

N ä i s t ä  

v a i k e i  t a

N A H K A T Y Ö N 7  E K  I J Ä T  J A  N A H A N M U O K K  A A J A T  (  7 5 3 ) 1 9 2 5 9 3 3 7 2 1

V A  L O K U V A A M O L  A B O R A T O R I O T Y Ö N T  E K  I j ä T .  K O P  I S -

T I T  Y M .  (  7 5 4 ) 2 7 2 4

S O I T T I M E N T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 5 5 ) l

K I  V I  T Y Ö N T E K I  J Ä T  (  7 5 6 ) l 3 6 1 1 5 1 1

P A P E R I N J  A L O S T U S A L A N  V A  I H E T Y Ö N T E K  J Ä T  (  7 5 7 ) 3 9 0 5 8 2 4

B E T O N I T U O T E -  J A  E L E M E N T T l T Y Ö N T E K  I J A T  (  7 5 3 1 2 3 6 5 2 2 2 5 2 0 4 6 5

M U U T  T E O L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 5 9 ) 1 5 5 7 2 1 1 1 3 4 4 2

P A K K A U S -  J A  PAKETO I M  I S  T Y Ö  ( 7 6 ) 2 1 5 1 1 3 2 3 8 4 1 9 7 2

P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I  J A T  Y M .  ( 7 6 0 ) 2  l 5 1 1 3 2 3 8 4 1 9 7 2

T Y Ö K O N E I O E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H O I T O  ( 7 7  » 6 2 L O 1 1 8 1 8 7 5 4 0 1 4 4 0 2

N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  ( 7 7 0 ) 2 1 2 3 6 4 3 1 3

T  R U K I N K U L J E T  T A J  A T .  S I I R T O L A  I T T E E N

H O I T A J A T  t  7 7  L ) 8 1 2 7 0 2 0 1 3 3 2 9 1

R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  Y M .  ( 7 7 2 ) 4 1 1 9 6 2 4 8 4 3 3

KI I NT EI DEN  K O N E I D E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä -

J Ä T  ( E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 1 4 L 1 1 5 8 3 5 3

H U O L T O M I E H E T ,  H U O L T O V A L V O J A T  Y M .  ( 7 7 4 ) 1 0 2 1 7 8 1 0 1 0 2 2 8

L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A

T A K l L O I  J A T  ( 7 7 5 ) 2 4 5 2 9 9 1 9 1 4 3 6 1 4 1

A H T A U S - .  K U Q R M  A U  S -  J A  V A R A  S T O T Y Ö  ( 7 8 ) 1 5 3 1 4 7 7 1 1 6 9 5 4 2 5 4 5 3

A H T A U S - * K U O R M A U S -  Y M S .  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 8 0 1 6 5 6 1 5 1 2 2 8 6 1 9 1

V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 8 1 1 9 3 9 1 6 6 5 7 2 6 1 9 2 6 2

M U U T  A H T A U S - »  K U O R M A U S -  J 4  V A R A S T O T Y Ö N  A M -

M A T I T  ( 7 8 9 )

S E K A T Y Ö  ( 7 9 ) 1 2 2 2 6 4 1 9 1 2 8 5 1 2

S E K A T Y Ö N T E K  I  J Ä T  ( 7 9 0 ) 1 2 2 2 6 4 1 9 1 2 8 5 1 2

P A L V E L U T Y Ö  ( 8 1 3 3 0 4 2 4 7 7 6 5 4 9 1 5 9 3 1 1 2 4 5 9 6 1

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 4 5 5 1 7 2 1 9 3 1 9 1 9 7 3 2

K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y Ö  1 8 1 1 1 1 4 1 6 1 3 4 9 1 3 1 5 0 1 3 4 7 3 8

T A R J O I L U T Y Ö  ( 8 2 ) 1 6 5 3 4 2 2 8 1 0 6 1 4 0 2

K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 1 1 3 7 1 3 2 3 5 2 2 8 9 6 6 7 4 7 8 6 7

H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U D E N H O I T O T Y Ö  ( 8 4 ) 2 1 6 4 1 4 4 2 2 8 l

P E S U -  J A  S I L I T Y S T Y Ö  ( 8 5 1 8 4 6 4 3 4 3

U R H E I L U  ( 8 6 ) 2 7 I L 1 9 3 1 4 3

V A L O K U V A U S T Y Ö  ( 8 7 1 5 1 3

M A T K U S T A J I E N  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 8 ) 1 2 1 6 2

M U U  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 9 ) 5 1 8 2 0 3 3 9 8

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 2 1 9 1 3 0 6 4 7 3 6 3

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 1 1 3 3 2 2 3 8 4 2 0 2

A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 1 2 9 3 1 8 3 1 1 1

K O U L U L A I S E T  ( Y L E I S S I V .  O P P I L . )  ( 9 2 ) 2 2 4 5 4

V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) 7 1 3 l



Taulu 8. Tapaturmasuhde toimialoittain sukupuolen mukaan
Tabell Olycksfallskvot nâringsgrensvis efter kôn 1976 och
Table Rate of industrial accidents by branch of industry and sex

P A L K A N S A A J I A T A P A T U R M A - T A P A T U R M A - T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A
S U H D E S U H D E

L ö n t a g a r e 0 1 y c k s - 0 1 y c k s - 0  1 y c k s - 0 1 y c k s  -

T O I M I A L A W a g e
e a r n e r s N ä i s t ä

f  a  1 ) s  -  

k  v o  t
N a i s i  1 -

f  a  1 1 s  -  
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N a i s i ) -

f a i  1 

I n d u s t - N ä i s t ä

f a  1 1

N Ä R I N G S G R E N n a i s i a i a i a r  i a  ) n a i s i ) l e r i a l n a i s i l l e

B R A N C H  O F  I N D U S T R Y O ä r a v A c c  i - H o s A c c i - H o s

a c c i ­

d e n t s
O ä r a v  

t i  11

a c c i ­

d e n t s
D ä r a v

k v i n n o r d e n  t k v i n n o r d e n t k v i n n o r k v  i n n o r
r a t e

F r o m
F r o m U i  t h W i t h F r o m

1981 t h e s e 1976 w o m e n 1981 w o m e n 1981 t h e s e 1 9 8 2 t h e s e

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 1 8 5 7 8 3 4 8 8 1 1 5 1 7 2 .  7 3 0 .  8 6 2 , 0 2 5 . 9 1 1 5 1 2 5 2 2 8 0 1 1 1 0 2 3 0 2 2 1 4 3

* 4 4 - ,  M E T S Ä -  J A  K 4 L 4  T 4 L 0 U S  S E K Ä  M E T S Ä S T Y S  ( 1 1 5 9 8 0 2 1 1 9 0 6 1 1 8 . 5 5 5 , 6 1 0 0 . 5 4 6 . 4 6 0 0 8 5 5 3 5 4 3 2 6 1 0

M A A T A L O U S .  P U U T  A  P H A N V l L  J  E L Y  S l l l l l 1 7 4 3 7 7 4 9 0 1 3 6 . 3 6 7 , 2 8 5 . 6 3 8 . 6 1 4 9 2 2 8 9 1 4 0 3 2 0 4

M A A T A L 0 U S P A L V E L U K S 6  T  1 1 1 2 ) 2 0 3 4 1 0 4 9 4 2 , 4 2 3 .  2 1 4 4 .  1 1 6 4 , 0 2 9 3 1 9 3 4 1 5 2 4 3

M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 ) 4 4 1 7

M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 1 1 0 9 7 5 2 3 4  I 4 9 ,  1 3 4 ,  7 2 4 , 0 1 6 . 4 2 6 3 4 3 2 9 2 4 9

P U U N K O R J U U .  U I T T O  ( 1 2 2 ) 2 8 5 6 0 6 1 8 1 4 2 .  4 1 3 7 .  7 3  C .  6 3 9 3 3 2 5 3 2 9 7 3 3

K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 7 5 2 1 9 3 3 5 . 9 2 7 3 2 5 1

K A I V U K S E T ,  M U U  K A  I V  A M A  1 S T O  I M  1 N T  A  ( 2 ) 9 7 0 9 1 2 1 6 9 4 , e 2 7 . 6 6 7 , 7 1 7 . 3 6 5 7 21 5 9 4 3 1

MA  I M I  K A I  V O K  S E T  ( 2 3 0 4 6 2 6 6 5 9 9 4 *  4 3 6 .  1 5 3 . 8 1 3 . 7 2 4 9 9 2 2 4 9

M U U  K A I V A N N A I  S T P  I M  I N T Ä  ( 2 9 0 ) 5 0 8 3 5 5 7 9 5 , 2 8 0 , 3 2 1 . 5 4 0 8 12 3 7 0 22

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 5 3 5 7 8 0 2 0 4 9 6 8 1 1 6 , 9 5 6 . 8 1 0 5 .  1 S O ,  5 5 6 2  8  7 1 0 3 4 5 5 2 3 1 5 9 3 6 0

E L I N T A R V I K E T E O L L I S L U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 ) 5 4 1 9 1 2 8 9 1  8 1 5 6 . 9 1 0 1 .0 1 3 5 .  5 8 2 .  7 7 3 4 4 2 3 9  1 6 8 3  8 2 1 6 3

J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 5 1 2 9 2 0 1 7 1 2 6 . 4 ( 1 0 . 0 1 1 9 , 1 9 5 . 2 6 1 1 1 9 2 5 4 9 2 0 4

T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 ) 1 3 9 4 8 1 6 6 9 ,  0 5 2 . 2 6 9 . 6 5 7 , 6 9 7 4 7 6 9 3 9

T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 2 2 4 9 1 1 6 2 4 5 4 7 . 6 3 3 . 5 5 9 . 4 4 0 . 4 1 3 3 6 6 5 6 1 1 7 2 5 7 5

V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) 3 7 0 1 7 3 3 5 1 6 4 0 . 9 3 6 . 3 2 8 . 6 2 6 . 6 1 0 6 0 8 9 0 1 0 2 5 8 7 9

N A H K A - ,  T U R K I S -  V M S .  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 ) 3 2 1 4 1 9 0 3 5 1 , 8 3 0 . 6 7 2 . 2 4 5 .  2 2 3 2 6 6 2 3 6 8 2

K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 ) 7 4 4 7 5 2 7 6 4 9 * 4 3 1  . 0 4 7 . 0 3 2 .  8 3 5 0 1 7 3 2 8 4 1 6 7

P U U T A V A R A  T E O L L I S U U S ,  E l  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 1 5 3 0 2 5 1 3 0 3 3 1 8 7 . 3 1 1 3 , 7 1 5 2 . 2 9 8 .  a 8 0 7 0 1 2 8 8 6 6 9 5 9 7 7

E  I - M E T A L L I  S T E N  K A L U S T E I D E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2  ) 1 3 1 8 9 4 4 5 6 1 1 0 .1 5 4 .  1 7 7 , 0 5 8 .  8 1 0 1 6 2 6 2 9 6 1 2 4 5

P A P E R I -  J A  P A P E R I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 4 1 ) 5 1 7 1 7 1 4 8 0 3 5 2 . 0 4 4 . 3 9 3 . 7 4 6  . 2 4 8 4 5 6 8 4 4 3 2 5 5 7 6

G R A A F I N E N  T E O L L I  S U U  S , K L S T . T O  1 M .  ( 3 4 2  ) 3 3 8 3 2 1 6 4 2 3 3 7 .  2 3 0 .  1 3 6 . 7 3 0 . 3 1 2 4 2 4 9 7 1 2 8 4 4 2  •

K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  1 3 5 1 ) 1 2 4 4 2 3 4 6 4 8 2 . 0 3 9 . 9 5 5 . 1 2 7 . 4 6 8 5 9 5 6 5 4 7 5

M U I D E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I C E N  V A L M .  ( 3 5 2 ) 1 0 6 4 7 5 4 6 3 6 1 , 2 4 4 , 3 5 7 , 9 3 5  . 5 6 1 6 1 9 4 5 3 7 222
Ö L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 ) 3 2 7 6 6 3 1 7 0 . 2 2 8  . 4 1 1 . 1 9 3 7 8 2 2
M A A Ö L J Y -  J A  K l V I H I H l T U C T T E I D E N  

V A L M I S T U S  (  3 5 4 ) 6 9 9 2 0 2 1 1 1 . 1 6 7 . 2 4 7 2 3 5 £

K U M I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 5 ) 5 2 7 1 2 5 0 4 9 2 . 9 5 4 . 6 1 0 2  . 4 6 8 .  7 5 4 0 1 7 2 4 5 9 1 3 3

M U O V I  T U O T E T E O L L I  S U U S  ( 3 5 6  ) 9 6 8 6 4 1 5 6 1 0 5 .  7 5 8 .  8 1 2 0 .  7 5 4 . 1 1 1 6 9 2 2 5 1 2 5 2 2 5 0

P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E O L L I S U U S  ( 3 6 1 ) 1 3 3 1 7 2 1 7 2 . 1 3 7 , 8 9 0 . 9  • 7 9 ,  l 1 2 1 5 7 9 5 3 6

L A S I -  J A  L A S I T U C T E T S O L L I S U U S  ( 3 6 2 ) 3 8 3 1 1 4 2 4 1 4 2 . 2 6 2 . 3 1 7 5 . 4 9 7 . 6 6 7 2 1 3 9 5 2 3 1 1 8

M U U  S A V E N -  J A  K I V E N J A L C S T U S T E O L L I S U U S  ( 3 6 9 ) 1 5 8 5 1 2 8 7 0 1 7 1 . 2 7 0 . 8 1 4 4 .e 6 2 . 4 2 2 9 6 1 7 9 2 3 5 6 1 4 6

R 4 U D 4 N  J 4  T E R Ä K S E N  P EP.  U S T E O L L  I  S L U S  ( 3 7 1 ) 1 3 8 0 1 2 6 5 4 1 3 3 . 2 4 7 . 5 1 1 1  . 4 3 4 . 3 1 5 3 7 9 1 1 1 6 4 8 0

M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 5 6 2 9 9 8 6 1 6 9 , 2 3 5 , 0 1 1 4 , 2 3 7 . 5 6 4 3 3 7 b  1 0 2 7

M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 ) 3 7 9 0 0 8 7 2 2 1 2 2 . 6 6 0 , 4 1 8 5 , 3 7 8 ,  8 7 0 2 3 6 8 7 6 8 5 0 6 7 3

K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 5 8 4 9 1 1 0 3 2 5 2 C 6 . 2 6 4 . 7 1 3 2 . 2 4 1 . 3 7 7 3 4 4 2 6 7 1 8 5 4 0 6

S Ä H K Ö T E K N I  N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 3  1 3 1 4 4 0 1 3 4 8 7 6 8 .  6 3 5 .  7 6 1 . 0 3 5 . 3 1 9 1 8 4  7 6 1 8 3 3 4 3 1

K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 ) 3 3 4 8 5 5 7 6 2 1 6 9 , 7 5 9 .  1 1 3 9 . 2 5 2 . 2 . 4 6 6 1 3 0 1 5 0 3 « 2 6 5

H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 ) 3 2 1 0 1 0 0 5 2 * 5 3 3 . 1 2  L • 5 1 5 . 5 6 9 1 7 6 9 1 4

M U U  T E O L L I  S U U S  ( 3 9 0 6 1 4 2 3 0 8 9 6 8 .  2 3 9 . 4 4 2 . 3 2 4 . 0 2 6 0 7 4 2 9 5 1 0 3

S Ä H K Ö - ,  K 4 4 S U —  J 4  V E S I H U O L T O  ( 4 ) 2 4 7 4 4 4 9 9 5 3 8 . 3 1 5 , 8 3 9 . 1 1 6 .  4 9 6 7 8 2 1 1 0 7 9 0

S Ä H K Ö - .  K A A S U -  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  ( 4 1 0 ) 2 1 4 4 4 4 3 9 5 3 6 , 5 1 4 . 1 4 0 . 2 1 7 . 5 8 6 2 7 7 9 7 7 8 7

V E O E N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 3 3 0 0 6 0 0 5 3 . 9 3 1 . 8 e. 1 0  5 5 1 3  C 3

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 ) 1 4 4 3 C 7 1 3 0 3 0 1 4 5 . e 6 0 . 9 1 3 9 . 8 4 3 . 7 2 0 1 6 7 5 6 9 2 0 1 4 9 5 4 0

V 4 R S 1 N 4 I S E T  T 4 L U N R 4 K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 1 7 4 5 2 6 6 0 0 0 1 5 2 . 0 7 7 , 4 1 5 9 . 2 7 2 . 3 1 1 6 6 6 4 3 4 I l  7 2 3 4 0 6

S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 3 6  4 9 0 3 0 1 9 1 1 6 . 9 2 0 , 2 1 2 1 . 8 2 4 . 2 4 4 4 5 7 3 4 9 9 5 7 3

M A A N  P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 1 4 0 5 1 3 9 1 7 . 3 1 2 . 8 1 8 2 8

L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 6 5 0 5 3 6 6 1 2 8 . 0 1 3 0 . 4 8 4  £ 4 9 3 2 9

T E I D E N ,  S I L T O J E N  Y M .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 1 9 9 9 5 2 9 5 4 1 1 7 . 4 5 3 . 2 1 0 6 * 1 1 6 ,  6 2 1 6 2 5 5 1 8 3 1 4 6

M U U  M A A -  J A  V E S  I R A K  E N N U S T 0 I  M I  N T  A  ( 5 2 9 ) 5 3 8 6 5 3 2 4  1 2 .  1 1 5 3 , 7 5 . 6 8 2 8 3 6 4 0 6

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 2 7 4 6 0 2 1 6 8 9 8 8 4 0 . 3 2 7 , 6 3 6 .  3 2 4 . 6 9 9 0 1 4 1 4 9 9 7 1 3 4 0 7 0

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 1 5 2 3 5 6 7 5 8 5 2 . 4 2 2 , 5 4 4  . 5 1 6 . 4 6 7 8 111 6 5 2 1 3 6

E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 ) 6 3 6 6 3 6 2 8 9 2 .  2 3 8 . 9 6 1 . 8 2 6 . 5 5 1  1 9 6 6 1 5 6 0

T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A  

N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 1 6 4 4 9 2 1 1 8 . 9 1 5 . 2 1 8 . 9 1 0 . 9 3 1 1 0 2 3 12
R A U T A -  J A  S Ä H K Ö A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 4 ) 9 3 1 9 3 4 0 8 3 1 . 8 8 .  1 2  8 . 2 7 , 0 2 6 3 2 4 2 6 0 21
A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 ) 4 0 4 6 1 3 8 5 3 6 , 7 1 3 . 0 3 6 . 6 1 3 . 0 1 4 6 1 8 1 4 5 1 6

T U O T A N T O T A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 2 3 6 2 4 7 6 2 2 4 8 ,  5 5 , 7 5 9 . 5 1 0 . 8 1 4 0 5 8 2 1 2 6 3 7 3

M U U  V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 1 0 6 5 7 5 3 4 8 2 4 .  0 1 4 ,  7 2 0 . 2 1 C . 7 2 1 5 5 7 2 3 8 5 5

A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 ) 4 1 7 2 1 7 4  8 2 0 , 7 9 . 7 1 6 . 5 0 . 6 6 9 1 5 8 2 1 C

E L I N T A R V I K E -  J A  Y L 6  I S V Ä H I T T Ä I S -  

K A U P P A  ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 7 2 5 0 9 5 6 0 4 5 4 5 , 7 3 4 . 3 4 0 . 4 3 0 . 9 2 9 2 7 1 7 5 6 2 8 1 1 1 7 7 1

A L K O H O L I J U O M I E N  K A U P P A  ( 6 2 3 ) 2 4 2 4 1 3 1 4 1 5 . 2 1 4 . 8 1 5 . 3 1 6 . 0 3 7 2 1 5 4 3 1

K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J A  L K  I N E K A U P P A  ( 6 2 4 ) 1 5 7 0 6 1 4 0 1 0 8 . 4 7 . 6 5 . 3 5 . 1 8 4 7 2 1 1 6 9 4

R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A  ( 6 2 5 ) ' 1 3 6 9 9 4 1 4 7 3 6 . 5 1 2 . 6 2 8 . 5 1 3 . 3 3 9 1 5 5 3 4 6 2 8

S I S U S T U S T A R V I K E K A U  P P A  ( 6 2 6 ) 3 3 8 6 1 2 2 3 2 6 . 3 1 1 . 4 3 1 , 9 6 . 5 1 0 6 8 8 8 1 2

A U T O J E N  K A U P P A  J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 2 0  8 0 1 5 6 9 4 5 0 .  7 2 2 .  7 4 2 . 4 1 5 . 6 8 8  1 6 9 8 6 0 8 7

A P T E E K I T  J A  K E M  I K A A L  I K A U P A T  ( 6 2 £ ) 7 3 6 3 6 6 3 2 6 , 1 4 . 8 3 . 8 3 . 9 2 6 2 6 3 4 2 9

M U U  V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 1 1 1 6 1 8 7 6 4 1 1 2 . 6 7 . 2 6 . 6 5 . 2 7 7 4 0 1 0 8 6 2

R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 1 3 4 6 7 8 2 9 3 5 3 4 9 , 6 4 7 . 2 5 2 . 3 4 9 . 6 1 8 1 4 1 4 5 5 1 6 9 7 1 3 4 1

M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 1 5 3 5 5 1 1 3 1 1 3 8 . 0 3 5 , 2 2 0 . 1 1 8 , 9 3 0 8 2 1 4 3 2 1 2 1 2

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 1 5 7 6 8 8 4 2 0 5 6 5 5 .  7 2 1 . 0 5 0 . 5 2 1 . 6 7 9 6 9 9 0 9 7 5 3 2 8 7 1

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 7 4 3 0 0 9 5 9 3 7 1 , 7 3 2  . 9 5 9 . 0 2 5 . 0 4 3 6 3 2 4 0 4 2 8 9 2 2 7

V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 2 0 5 7 7 4 6 8 4 9 0 . 5 3 6 , 8 8 3 , 6 4 1 . 0 1 7 2  0 1 9 2 1 5 0  1 1 9 4

I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 5 5 4 5 1 9 3 0 5 7 , 0 2 8 . 6 3 1 . 0 1 5 .  5 1 7 2 3  C 1 3 9 3 7

M U U  K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 1 0 3 5 0 4 9 6 9 2 8 , 3 6  . 6 3 3 . 1 6 . 2 3 4 3 3 1 3 0 2 2 0

T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 4 6 9 1 6 2 0 6 8 0 2 6 , 5 1 6 . 2 2 8 . 8 1 9 . 9 1 3 5 1 4 1 6 1 3 0 1 3 9 3

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K l I  N  T E  I S T Ö P A L V E L U K  S E T  

S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 ) 1 1 3 6 3 9 6 9 7 2 5 1 6 ,  1 1 0 , 1 1 4 . 3 9 . 0 1 6 2 0 6 3 0 1 5 8 6 6 0 1

R A H O I T U S P A L V E I U K S E T  ( 8 1 0 ) 4 3 8 9 2 3 4 9 4 3 7 . 2 6 , 6 7 . 3 6 . 9 3 1 9 2 4 1 2 7 7 2 0 0

V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 ) 1 1 6 6 7 7 3 1 6 6 . 4 4 , 8 6 , 2 4 . 4 7 2 3 2 7 5 3 6

K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 ) 1 7 4 5 0 1 0 0 7 2 4 e .  7 2 8 . 2 3 9 . 4 2 2 . 6 6 8 7 2 2 8 6 6 7 2 3 5

L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P 4 L V E L E V 4  T 0 I M I N T 4  1 8 3 2 ) 3 9 0 0 9 1 7 2 0 5 1 3 , 4 8 . 3 1 1 . 3 7 , 4 4 4 8 1 2 8 4 5 7 1 2 5

K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  V U O K R A U S  (  6 3 3 ) 8 2 1 1 8 7 1 2 5 , 2 1 1 4 . 5 9 4 1 9 C 5

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T  

P A L V E L U K S E T  ( 9 ) 5 3 0 0 5 8 3 6 1 9 5 5 2 7 , 0 1 8 . 2 2 1 , 6 1 5 . 3 1 1 4 6 9 5 5 4 3 1 1 6 0 2 5 9 7 0

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  1 9 1 1 ) 7 6 0 5 2 4 5 4 1 7 1 1 , 0 8 , 1 6 , 8 5 , 6 5 2 0 2 5 3 5 4 5 2 5 0

M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 ) 1 8 5 1 4 5 4 0 9 2 1 ,  1 1 5 . 5 2 1 . 9 1 2 . e 4 0 5 6 9 3 5 9 7 6

M U U T  T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 ) 2 5 2 9 6 6 5 4 1 3 5 , 7 8 , 0 2 8 . 1 5 . 4 7 1 1 3 5 7 6 1 4 6

P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 1 7 4 9 8 1 0 3 3 9 7 6 . 4 5 0 , 3 5 6 , 5 4 5 . 7 9 8 8 4 7 2 1 0 1 7 5 2 1

O P E T U S  ( 9 3 1 ) 1 2 1 3 8 7 8 4 2 6 6 2 7 , 6 1 7 , 3 2 1 .  7 1 3 . 4 2 6 3 « 1 1 3 2 2 5 3 1 1 1 6 0



1976 ja 1981 sekä tapaturmien lukumäärä 1981-1986 
1981 och antal olycksfall 1981-1986
in T976 and 1981 and number of accidents in 1981-1986

T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A

0 1 y c k s - 0 1  y  c k  s - 0  1 y c k s  - 0  1 y c k s  -

T O I M I A L A f a  1 f a  1 f a  î 1 f a l l

N ä i s t ä I n d u s  t - N ä i s t ä 1 n d u s  t * N ä i s t ä 1n d u s  t -

N Ä R 1 I J G S G R E N r i a l n a i s i l l e r i a l n a i s i l l e r i a l

a c c i d e n t s a c c i d e n t s a c c i d e n t s D ä r a v

B R A N C H  O F  I N D U S T R Y D ä r a v U a . o v
t i l l

t i  11 

k v  i n n o r k v i n n o r k v i n n o r k v i n n o r

F r o m  t h e s e F r o m  t h e s e
F r o m  t h t

1 9 8 3 t o  w o m e n 1 9 8 4 t o  w o m e n 1 9 8 5 t o  w o m e n 1 9 8 6

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 1 0 H 3 2 1 2 2 5 9 6 1 0 7 8 2 4 2 2 6 4 0 1 C 5 5 4 9 2 2 7 6 3 1 0 2  4 0  5 2 2 6 9 0

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S E K Ä  M E T S Ä S T Y S  ( 1 ) 4 8 2 0 7 1 2 5 0 1 5 7 6 9 5 0 6 4 6 2 6 4 7 0 7 8 7 8

M A A T A L O U S ,  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  ( L i i ) n o e 3 0 7 1 2 3 0 2 8  8 1 2 7 4 3 2 3 1 2 0 8 3 0 8

M A A T A L O U S P A L V E L U K S E  7 1 1 1 2 ) 5 3 7 3 3 6 6 8 9 4 0 1 7 9 4 4 4 5 8 9 1 5 0 6

M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K a S V A T T .  (  1 1 3 )

M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 ) 2 9 4 4 4 2 3 3 5 0 2 4 2 3 2 2 7 4 3 4

P U U N K O R J U U ,  U I T T O  ( 1 2 2 1 2 6 4 7 2 2 2 8 2 7 2 7 2 7 1 6 2  C 2  2 9 1 2 5

K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 3 4 3 3 6 3 3 8 6 4 3 5

K A I V O K S E T ,  K U U  K A I  V A N N A  I  S T C  I  M  N T A  ( 2 ) 4 6 6 1 3 4 7 3 2 1 4 3 9 1 9 3 9 1 1 3

N A L M I K A I V O K S E T  (  2 3 0 ) 2 2  C L I 1 9 0 1 1 1 5 8 1 0 1 1 2 6

M U U  K A I V A N N A I S T U  I M I N T Ä  ( 2 9 0 ) 2 6 6 2 2 8 3 L O 2 8 1 9 2 7 9 7

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 4 9 3 4 8 9 0 8 0 4 7 4 0 3 8 5 2 0 4 6 C 4 9 8 5 8 4 4 4 1 6 6 8 1 1 7

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 ) 6 6 0 2 2 1 6 4 6 1 6 3 2 0 5 3 5 9 6 7 2 1 4 3 6  0 3 9 2 1 1 9

J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 5 0 6 1 7 3 4 6 7 1 3 9 4 6 1 1 5 9 5 1 0 1 4 0

T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 9 ) 7 6 3 8 5 5 2 9 5 8 2 4 4 6 2 0

T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 9  7 4 5 2 6 1 0 0 9 5 0  l 9 2 2 4 6 9 7 5 1 3 9 3

V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) 9 0 8 7 6 9 8 4 0 7 0 9 8 4 7 7 4 6 7 7 4 6 4 7

N A H K A - ,  T U R K I S -  Y M  S .  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 ) 2 5 1 8 0 2 3 4 9 3 2 7 4 9 2 2 5 1 8 4

K E N K Ä T E O L L I S U U S  < 3 2 4  > 2 4 9 1 4 7 2 8 2 1 5 6 2 7 3 1 5 5 2 5 6 1 5 3

P U U T A V A R A T E O L L I S U U S *  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 6 7 9 4 1 0 4 9 6 4 9 7 9 6 0 6 0 7 1 8 8 3 5 6 5 2 8 0 9

E  I - M E T A  L L  I  S T E N  K A L U S T E I D E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 ) 9 1 8 2 0 7 9 1 9 2 2 6 e é 2 1 7 2 9 0 5 2 0 6

P A P E R I -  J A  P A P E R  I T U O T E T E O L L  I S U U S  ( 3 4 1 ) 3 9 4 6 s e e 3 8 2 2 5 1 0 3 8 3 1 5 3 6 3 6 0 3 4 6 1

G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S , K U S T . T O I  M .  ( 3 4 2  ) 1 1 4 5 4 6 9 1 1 5 1 4 6 5 1 1 4 4 4 3 4 1 2 6 3 5 4 2

K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 6 9 4 9 2 6 6 9 9 6 5 8 2 7 2 5 3 3 6 6

M U I D E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E  1 C E N  V A L M .  ( 3 5 2  ) 5 4 0 1 7 1 5 4 0 1 9 9 5 6 5 1 9 9 5 1 7 1 8 3

Ö L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 1 6 9 4 9 4 5 8 3 7 7 4 4

M A A Ö L J Y -  J A  K  I V  I M  I L  I T U O T T E  I D E N

V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 3 8 1 4 4 2 3 9 2 4 1 1

K U M I T U O T E T E O L L 1 S U U S  ( 3 5 5 ) 4 1 4 1 1 1 3 5 1 1 0 C 3 4 0 9 8 3 6 1 9 1

M U O V I T U O T E T E O L L  I S U U S  (  3 5 6 ) 1 1 1 6 2  7 4 1 0 8 5 2 1 1 1 1 6 4 2 6 0 1 0 9 0 2 1 4

P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T 1 A T E O L M S U U S  ( 3 6 1 ) 8 4 1 9 7 3 2 3 7 8 3 1 8 7 5 1

L A S I -  J A  L A S I T U C T E T E O L L I  S U U S  ( 3 6 2 ) 4 4 7 1 12 4 2 8 1 0 1 3 6 4 9 4 3 6 6 8 4

M U U  S A V E N -  J A  K I V E N J A L G S T U S T E O L L  I S U U S  (  3 6 9 ) 2 4 5 2 1 5 6 2 1 7 4 1 4 3 2 2 2 7 1 5 9 2 2 1 7 1 5 2

R A U D A N  J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 ) 1 1 2 8 7 4 1 0 8 2 8 1 1 2 4 5 8 9 1 2 1 2 9 2

M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 4 7 3 3 4 3 2 3 2 2 2 9 5 1 4 2 4 9 I D

M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1  ) 6 4 9 3 6 2 1 6 3  7 5 5  7 9 6 4 6 4 5 7 4 6 1 9 5 5 1 1

K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 6 1 3 5 3 3 9 6 1 1 0 3 2 9 5 9 1 0 3 3 5 5 4 9 6 2  7 9

S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  (  3 8 3 ) 1 7 1 6 4 8 3 1 6 3 1 4 5 6 1 6 2 1 4 7 5 1 8 1 6 4 7 1

K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 ) 4 8 5 1 2 6 8 4 6 0 5 2 3 2 3 9 8 6 2 3 7 3 5 0 7 2 2 4

H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 ) 6 6 1 9 9 5 1 7 1 0 8 3 6 9 3 2 4

M U U  T E O L L I S U U S  ( 3 9 0 ) 2 6 1 8 2 2 8 5 8 3 2 6 8 8 8 2 5 6 8 6

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  1 4 ) 1 0 8 4 9 2 1 1 4 6 7 4 1 1 4 4 7 2 1 1 6 7 7 3
S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  1 4 1 0 ) 9 8 3 8 5 1 0 2 6 6 8 1 0 1 3 6 7 1 0 4 7 6 4

V E D E N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0  ) 1 0 1 7 1 2 2 6 1 3 1 5 1 2 0 9

R A K E N N U S T O I M I N T A  I 5 ) 2 1 5 7 8 6 0 8 2 2 1 0 8 6 5 1 2 1 3 2 9 5 7 3 2 0 0 5 4 4 7 7

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 ) L 3 2 6 6 4  7 6 1 3 5 6 1 5 0 6 1 3 1 8 5 4 5 4 1 1 7 6 1 3 5 8

S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 5 0 4 5 6 9 5 3 2 6 8 2 5 2  0 8 6 6 5 3 3 3 6 2

M A A N  P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 2 2 2 0 1 7 2 1

L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 9 3 5 5 8 8 2 8 8 3 9 5 8 2 8 9

T E I D E N ,  S I L T O J E N  Y M .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 1 8 0 0 5 3 1 7 6 0 5 1 1 6 2 2 4 6 1 6 1 7 4 7

M U U  M A A -  J A  V E S  I R A K  E N N U S T O I M 1 N T  A 1 5 2 9 ) 5 1 0 5 5 5 9 4 4 5 8 2 4 9  4 1

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 9 8 9 6 4 3 2 2 1 0 0 4 7 4 3 7 6 9 8 6 0 4 3 6 5 9 9 2 7 4 4 3 3

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 6 9 2 1 4 0 7 7 1 2 0 6 7 8 0 2 1 3 8 3  7 2 5 3

E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 ) 5 8 7 1 0 5 5 7 9 ee 5 4 4 9 5 5 6  4 8 4

T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A

N A H K A T  A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 2 3 1 0 2 7 1 4 2 9 1 1 3 2 1 0

R A U T A -  J A  S Ä H K Ö A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 4 ) 2 8 1 4 1 2 9 5 1 7 2 9 3 2 7 3 1 2 2 7

A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 ) 1 3 0 2 4 1 2 8 1 7 1 2 6 2 2 1 3 7 2 1
T U O T A N T O T A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 1 1 3 7 7 8 1 1 2 4 8 7 1 0 9 1 7 0 9 1 4 6 2
M U U  V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 2 2  2 5 0 2 6 4 7 8 2 2 6 4 2 2 2 8 4 9

A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 1 6 1 1 5 4 1 8 7 7 1 9 5 4 8

E L I N T A R V I K E -  J A  Y L  E I S V Ä H I T T Ä I S -

K A U P P A  ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 2 9 6 6 1 9 1 1 2 7 3 5 1 7 2 4 2 5 2 5 1 6 4 5 2 4 4 5 1 6 3 1
A L K O H O L I J U O M I E N  K A U P P A  ( 6 2 3 ) 5 8 3 6 5 2 3 3 5 1 3 3 4 4 2 7

K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J A L  K I N E K A U P P A  1 6 2 4 ) 8 5 6 4 1 1 7 8 5 9 5 7 5 1 0 9 8 2
R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A  1 6 2 5 ) 3 4 1 3 1 4 1 6 4 3 3 8 4 4 7 3 8 9 5 0

S I S U S T U S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 ) 1 0 3 1 3 9 9 1 2 9 8 7 9 3 5

A U T O J E N  K A U P P A  J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 9 0 8 9 3 8 6 0 8 5 9 0 C 9 9 9 8 1 8 2

A P T E E K I T  J A  K E M I  K A A L I K A U P A T  ( 6 2 6 ) 2 2 2 1 2 1 2 1 4  e 4 7 3 2 3 2

M U U  V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  1 6 2 9 1 1 3 6 6 0 1 7 6 9 5 1 5 7 9 5 1 8 8 1 0 1

R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 1 7 3 9 1 3 6 7 1 9 1 3 1 4 8 9 2 0 3 1 1 5 5 5 2 2 2 5 1 6 7 9

M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 3 8 5 2 6 3 4 2 9 2 7 4 3 9 8 2 6 3 3 4 3 2 3 0

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 7 4 8 7 9 1 0 7 4 8 4 8 6 2 7 1 6 9 8 2 1 6 9 8 1 7 7 4
M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 4 1 1 9 2 3 6 4 2 6 4 2 1 1 3 9 4 1 1 8 7 4 1 6 1 2 0  2

V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 1 4 6 3 2 2  C 1 3 8 0 1 6 4 1 2 4 7 1 5 8 1 0 5 4 1 5 6

I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 1 7 2 2 8 1 6 6 3 0 1 7 5 2 4 1 5 1 2 6
M U U  K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 3 1 7 2 8 3 2 5 3 0 2 9 1 2 5 2 6 6 3 0

T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 1 4 1 6 3 9 e 1 3 4 9 4 2 7 1 5 0 2 4 2 3 1 3 4 9 3 6 0

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K I  I N T E I  S T ö  P A L V E L U K S E T

S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  1 8 1 1 6 3 1 6 5 2 1 7 9 5 7 3 3 1 7 9 1 7 0 1 I 9 6 0 7 8 5
R A H O I T U S P A L V E L U K S E T  ( 6 1 0 1 2 8 5 2 1 4 3 1 9 2 5 1 3 0 5 2 3 6 3 2  5 2 4 6
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 ) 5 6 2 8 6 3 3 5 6 1 4 2 6 6 4 5
K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 ) 7 0 4 2 5 8 8 3 3 2 9 1 8 4 9 2 9 0 9 1 8 3 3 1
L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 ) 4 6 1 1 5 2 4 8 1 1 5 1 4 e i 1 2 5 5 3 5 1 6 1
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  V U O K R A U S  ( 8 3 3 ) 1 2 5 9 9 5 8 9 4 1 1 6 2

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T

P A L V E L U K S E T  ( 9 ) 1 1 9 9 1 6 2 0 7 1 2 3 5 1 6 6 3 4 1 2 7 0 4 6 7 9 8 1 3 0 5 2 7 1 4 0

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 6 3 1 2 9 4 5 9 0 2 8 8 5 0 2 2 4 0 5 2 2 2 8 1

M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  1 9 1 2 1 3 9 5 9 8 3 7 6 6 3 4 2 1 7 5 3 9 5 7 8

M U U T  T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  1 9 1 3 ) 8 2 2 3 9 6 0 9 4 6 9 3 6 4 8 9 3 3 4 8

P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 1 0 6 0 5 5 0 1 1 6 C 6 1 2 1 3 3 6 7 0 4 1 4 4 4 7 2 3

O P E T U S  ( 9 3 1 ) 2 4 7 9 1 1 7 3 2 7 1 7 1 3 8 7 2 8 6 0 1 5 4 5 2 6 6 7 1 4 0 C



P A L K A N S A A J I A T A P A T U R M A - T A P A T U R M A - T A P A T U R M I A T A P A T U R  N I  A
S U H D E S U H D E

T O I M I A L A
L ö n  t a g a  r e 0  I y c k s - 0 1 y c k s - 0  1 y c k s - 0  1 y c k s -

f a  1 I s - f a l l s - f  a  1 1 f  a  1 1

N Ä R I N G S G R E N e a r n e r s N ä i s t ä k v o  t
N a i s i ) '

k v o t
N a i s i  1• 1 n d u s  t - N ä i s t ä 1 n d u s  t - N ä i s t ä

n a i s i a 1 a 1 a r i a l n a i s i l l e r i a l

B R A N C H  O F  I N D U S T R Y

D ä  r a v A c c  i - K o s A c c  i - K o s d e n t s
O ä r a v

d e n t s
O ä r a v

k v  i n n o r d e n t

r a t e k v i n n o r

F r o m U i  t h U i  t h F r o m F r o m

1 9 8 1 t h e s e 1 9 7 6 w o m e n 1 9 8 1 w o m e n 1 9 8 1 t h e s e 1 9 8 2 t h e s e

T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) 8 5 0 1 4 0 2 1 1 6 »  6 1 3 * 3 9 . 5 6 . 5 8 1 2 6 8 7 2 6

L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L  Ä I N L  Ä Ä K I N T Ä P A L V E L U K S E  T  < 9 3 3 1 1 1 3 5 8 1 9 7 7 9 5 1 9 . 5 1 7 . 7 1 7 . 6 1 5 . 9 1 9 9 7 1 5 5 6 2 1 6 1 1 7 5 7

S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4  ) 6 5 2 9 7 6 1 1 9 5 4 2 . 2 3 9 , 5 2 5 . 4 2 3 . 3 1 6 5 8 1 4 2 7 1 8 4 2 1 6 0 3

E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 ) 6 8 1 8 3 9 0 0 7 , 7 8 .  1 7 . 8 7 , 9 5 3 3 1 6 0 3 3

M U U T  Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 ) 1 6 6 4 9 1 0 2 6 9 21.2 1 6 .  0 1 3 . 6 1 1 . 0 2 2 6 1 1 3 2 1 9 1 1 7

V l R K I S T Y S P A L V E L  U K  S E T  ( 9 4 1 ) 1 0 1 6 9 3 9 3 1 1 8 . 2 1 4  . 8 1 8 , 7 1 4 , 8 1 9 0 5 6 2 2 7 6 7

K I R J A S T O T  J A  M U S E O T  ( 9 4 2 ) 6 3 4 8 5 1 1 9 9 . 5 8 . 5 8 . 2 7 . 0 5 2 3 6 3 5 1 7

M U U T  H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 9 ) 7 4 8 2 3 9 2 0 4 4 , 7 1 9 . 0 4 3 , 7 22.  2 3 2 7 8 7 3 5 2 8 5

K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 ) 1 6 0 7 4 2 0 3 2 8 2 . 8 2 1  , 9 7 7 . 6 1 6 . 2 1 2 4 8 3 3 1 2 9 1 3 3

P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 3 9 6 6 3 2 1 9 4 5 .  6 3 3 . 2 4 0 . 1 2 9 . 2 1 5 9 9 4 1 3 9 7 3

K Q T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  (  9 5 3 ) 7 9 3 1 7 8 4 0 7 , 6 5 , 1 6 , 3 5 , 4 5 0 4 2 2 7 2 3

H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  1 9 5 9 ) 7 8 7 7 6 4 7 8 2 4 . 9 1 4 , 6 2 0 . 8 1 1 . 9 1 6 4 7 7 1 4 9 7 5

K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  < 9 6 0 1 6 1 8 2 4 2 1.1 8.1 5 2



T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A

0  1 y c k s - 0  1 y c k s - 0 1 y c k s - 0  1 y c k s -

T O I M I A L A
f  a  I f a l l f  a  1 1 f a  I 1

1n d u s  t - N ä i s t ä I n d u s t - N ä i s t ä I n d u s t - N ä i s t ä 1n d u s  t - N ä i s t ä

N Ä R 1 N G S G R E N r i a l n a i s i l l e r i a l n a i s i l l e r i a l n a i s i l l e r i a l n a t s i l l e

a c c i d e n t s
6 "

a c c i d e n t s
D ”

a c c  i d e n t s
Oä a a c c i d e n t s

t l "
B R A N C H  O F  I N D U S T R Y t i l l t i  11 t i  11

k v  i n n o r k v i n n o r k v i n n o r k v i n n o r

F r o m F r o m F  r o m F  r o m

1 9 8 3 t h e s e 1 9 8 4 t h e s e 1 9 8 5 t h e s e 1 9 8 6
t h e s e

t o  w o m e n t o  w o m e n t o  w o m e n t o  w o m e n

T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) n o 3 3 1 0 3 4 1 8 9 3 0 1 1 9 3 9
L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L Ä I N L Ä Ä K I N T Ä P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 ) 2 1 7 4 1 7 4 8 2 2 5 8 1 8 2 0 2 3 7 9 1 9 2 7 2 4 6 8 1 9 9 8
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 ) 1 9 5 9 L 7 C  7 2 0 4 1 1 7 6 9 1 9 2 1 1 5 9 8 2 2 8 2 1 9 7 9
E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 ) 5 0 2 5 5 4 3 5 3 6 2 0 4 3 2 8
M U U T  Y H T E I S  K U N T A  P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 ) 2 3 4 1 2 4 3 0 6 1 4 6 2 6 3 1 5 6 3 0 4 1 6 2
V I R K 1 S T Y S P A I V E L U K S E T  ( 9 4 1 ) 1 6 5 4 8 2 1 6 7 5 2 6 8 7 5 2 5 6 7 7
K I R J A S T O T  J A  M U S E O I  ( 9 4 2 ) 4 0 2 4 5 8 3 3 7 4 4 9 6 0 3 3
M U ' J T  H U V I -  J A  V  I R K  I  S T  Y  S P  A L  V E L  U K  Sfc T  (  9 4 9 ) 3 5 6 9 6 3 4 7 7 7 3 4 5 8 5 3 3 0 6 5
K O T  I T  A L  C U S E  S I  N E  I  D E N  K G K J A U S  ( 9 5 1 ) 1 1 3 5 2 3 9 5 9 2 0 9 0 5 2 1 8 7 5 1 8
P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 1 2  2 6 9 1 4 7 9 1 1 6 4 1 0 9 1 5 2 9 6
K O T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 ) 5 7 5 1 4 2 3 4 3 8 3 2 2 8 1 9
H E N K I L f l K G H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( S S 9 I 1 7 6 9 4 1 6 3 7 6 1 6 5 8 4 1 7 2 9 4
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  1 9 6 0 ) 4 l 5 1 2 2 2



Taulu 9. Tapaturmasuhde ja työtapaturmien lukumäärä ammateittain
Tabell Olycksfallskvot och antalet olycksfall yrkesvis
Table Rate of industrial accidents and number of accidents by occupation

A M M A T T I

Y R K E

O C C U P A T I O N

K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä

T E K N I N E N .  L U O N N O N T I E  T E E L L I N E N » Y H T E I S K U N T A -  

T I E T E E L L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  
T Y Ö  ( O I

H A L L I N N O L L I N E N »  T I L I K P I O O L L I N E N  J A  K O N T T O R I -  

T E K N I N E N  T Y Ö  i 1 )

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  ( 2 )

M A A - ,  J A  M E T S Ä T A L O U S T Y Ö »  K A L A S T U S A L A  1 3 1  

M A A - .  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L O U D E N  

J O H T O T Y Ö  ( 3 0 1

M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T Y Ö »  E L Ä I N T E N H O I T O  1 3 1  

R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 )

K A L A S T U S  ( 3 3 1  

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 )

K A I V O S - .  S Y V Ä K A I R A U S -  J A R I K A S

K A I V O S -  J A L O U H I N T Ä T Y Ö ( 4 0 )

S Y V Ä K A I R A U S T Y Ö ( 4 1 )

R I K A S T U S T Y Ö 1 4 2 )

M U U  K A I V O S - J A L O U H I N T Ä T Y Ö  ( 4

K U L J E T U S -  J A L I I K E N N E T Y Ö ( 5 )

M E R I P Ä Ä L L Y S T Ö T Y Ö  ( 5 0 1

K A N S I -  J A  K G N E M I E H I S T Ö  ( S U  

L E N T O T Y Ö  ( 5 2 »

V E T U R I N -  J A  M O O T  T O R  I V A U N U N K U L J E  T U S  T Y Ö  ( 5 3 )  

T I E L l I K E N N E T Y Ö  ( 5 4 )

L I  I K E N N  E P A L V E L U  T Y Ö  ( 5 5 »

L I I K E N T E E N  J O H T O  J A  T Y Ö N J O H T p  ( 5 6 )

P O S T I - *  L E N N Ä T I N - »  P U H E L I N -  J A  R A O I O L I I -  

K E N N E T Y Ö  ( 5 7 )

P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y Ö  ( 5 8 )

M U U  K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N f c T Y Ö  ( 5 9 )

T E O L L I N E N  T Y Ö .  K O N E E N H O I T O  Y M .  ( 6 / 7 )  

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 )

L A N G A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  < 6 0 0 )

K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  I  6 0 l )

K U T O J A T  ( 6 0 2 1

L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -  

A S E T T A J A T  ( 6 0 3 )

N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 4 )  

V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J Ä Ä M Ä N  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 5 )  

V A L M I S T E I D E N  T A R K A S T A J A T *  K A N K A A N  T A R ­

K A S T A J A T  ( 6 0 6 )

M U U T  T E K S T I I L I T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 0 9 )

L E I K K A U S - .  O M P E L U -  J A  V E R H Q I L U T V Ö  Y M .  ( 6 1 )  

V A A T T U R I T »  A T E L J E E -  J A  K O T I O M P E L I J A T  ( 6 1 0 )  

T U R K K U R I T  1 6 1 1 )

M O D I S T I T  J A  H A T U N T E K I J Ä T  ( 6 1 2 )

V E R H O I L I J A T  ( 6 1 3 )

M A  L L I N S U U N N I T T E L I J A T  ( M A L I I  M E  S T A R I T )  J A  

L E I K K A A J A T  ( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E  I O E N  J A  H A N ­

S I K K A I D E N  1 6 1 4 )

V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  Y M .

( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 5 )  

K U U T  L E I K K A U S - »  O M P E L U -  J A  V 6 R H 0 I L U T Y Ö N  

A M M A T I T  ( 6 1 9 )

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 )

J Ä L K I  N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 )

J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y M .  ( 6 2 1 )  

J A L K I N E N E U L O J A T  1 6 2 2 )

P I N K O J A T  J A  P O H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 3 )

M U U T  J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 4 )

N A H A N O M P E L I J A T  Y M .  1 6 2 5 )

R A U T A T E H D A S - .  M E T A L L I T E H D A S - .  T A K O M O -  J A  

V A L I M Q T Y Ö  ( 6 3 )

S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 )  

K U U M E N T A J A T .  K A R K A I S 1 J A T .  H E H K U T T A J A T  

Y M .  ( 6 3 1 )

K Y L M Ä -  J A  K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 )

S E P Ä T  ( 6 3 3 )

V A L I N O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 4 )

L A N G A N V c T Ä J Ä T  »  P U T K E N V E T Ä J Ä T  ( 6 3 5 ) .

M U U T  R A U T A T E H O A S - »  M E T A L L I  T E H D A S - »  T A K O M O ­

J A  V A  L I  M O  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 3 9 )

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 )

H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 )

K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 )

O P T I K O T  ( 6 4 2 )

H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 )

K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 4 4 )

K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 )

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y Ö  ( 6 5 )  

K O N E E N A S E T T A J A T »  K O N E I S T A J A T  J A  T Y Ö K A L U N -  

T E K I J Ä T  ( 6 5 0 )

K U N E E N A S E N T A J A T  Y M .  ( 6 5 1 )

K O N E E N -  J A  M O O T T O R I N K O R J A A J A T  ( ö 5 2 )

O H U T -  J A  P A K S U L E V Y S E P Ä T  ( 6 5 3 )

P U T K I T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 6 5 4 )

H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E  I K K A A J A T  

( P O L T T A J A T )  ( 6 5 5 )

P A L K A N S A A J I A • T A P A T U R M A - T A P A T U R M I A

S U H D E

L ö n  t a g a r e 0  1 y c k s 0 1 y c k s  f a  I l

W a g e f a l l s - J r \ d u s  t  -

e a r n e r s N ä i s t ä N ä  i s  t ä r i a l N ä i s t ä

n a i s i  1 l e A c c i  - n a i  s i l l e a c c i - n a i s i  1 l e

Dä r a v
d e n t

D ä r a v
d e n t s

Oä  r a v

k v l n n o r k v i m o r k v l n n o r

F r o m F r o m F r o m

1 9 8 6
t h e s e

w o m e n 1 9 8 6
t h e s e

w o m e n 1 9 8 6
t h e s e

w o m e n

1 9 5 6 1 3 6 9 6 4 4 0 0 5 2 . 4 2 3 . 5 1 0 2 4 0 5 2 2 6 9 0

4 6 0 8 6 6 2 5 8 4 9 8 1 2 . 2 1 1 . 9 5 6 0 6 3 0 7 2

3 2 1 5 2 8 2 3 4 4 2 0 6 . 4 4 . 8 2 0 6 0 1 1 2 0

1 4 T 5 0 9 8 7 9 0 9 2 0 . 4 2 0 . 4 3 0 0 6 1 7 9 2

S 1 5 6 2 1 0 7 1 6 9 5 . 1 9 2 . 9 4 9 0 5 9 9 6

7 8 9 0 5 6 3 3 0 . 3 5 1 . 5 2 3 9 2 9

2 0 8 5 2 9 7 6 9 1 0 2 . 8 9 4 . 4 2 1 4 3 9 2 2

3 1 1

1 0 5 5 1 9 6 4 3 . 6 4 6 5

2 1 7 3 4 1 8 8 1 1 3 . 9 2 4 7 6 4 0

4 0 9 2 9 6 1 0 9 . 2 4 4 7 5

1 5 7 4 1 0 1 7 5 . 3 2 7 6

4 9 9 1 1 2 8

6 6 8 5 8 5 8 . 4 3 9 5

1 3 5 1 1 7 7 7 . 0 1 0 4

1 3 2 8 2 4 3 3 0 1 5 5 6 . 4 2 4 . 8 7 4 9 3 8 2 0

3 4 1 1 1 7 2 1 . 4 7 3

3 0 7 0 9 1 5 2 . 8 1 6 2 6

5 2 4 8 3 . 8 2

3 3 1 9 2 1 9 . 3 6 4 2

6 0 5 6 1 1 6 3 3 8 5 . 3 5 7 . 6 5 1 6 5 9 4

8 7 5 2 1 0 3 2 6 9 . 0 2  5 . 2 6 0 4 2 6

6 7 1 6 1 1 2 1 1 4 . 9 5 . 4 1 0 0 6

2 0 9 6 4 1 8 3 0 7 5 . 8 5 . 1 1 2 1 9 4

2 4 5 0 0 1 0 7 0 7 4 8 . 4 5 5 . 2 1 1 8 5 5 9 1

1 0 0 7 9 7 1 6 . 9 1 7 l

5 5 1 5 6 0 1 2 5 6 8 4 1 2 2 . 9 5 7 . 3 6 7 7 8 1 7 2 0 6

9 8 2 9 7 3 6 3 5 2 . 7 3 6 . 3 5 1 6 2 6 7

1 6 8 1 2 4 2 6 1 3

1 4 6 9 1 2 1 5 6 3 . 3 5 1 . 9 9 3 6 3

1 9 4 9 ' 1 6 7 4 4 1 . 6 3 1 . 1 8 1 5 2

8 3 3 2 7 8 0 . 4 6 7

1 4 9 5 1 3 6 4 4 2 . 8 4 3 . 3 6 4 5 9

2 2 7 1 1 6 4 0 5 8 . 6 2 6 . 8 1 3 3 4 4

7 3 0 6 9 7 2 3 . 3 2 0 . 1 1 7 1 4

9 1 4 6 2 2 3 8 . 3 3 5 . 4 3 5 2 2

3 3 0 9 1 3 1 0 4 8 2 5 . 7 2 4 . 1 8 5 1 7 4 8 .

1 6 9 8 1 6 1 0 2 0 . 0 1 9 . 3 3 4 3 1

5 1 7 3 3 5 1 9 . 3 1 0 7

1 5 4 1 4 2

1 5 1 6 6 2 6 5 3 . 4 6 2 . 3 8 1 3 9

3 4 5 2 2 9 5 0 4 6 . 3 4 5 . 4 1 6 0 1 3 4

2 3 8 8 4 2 3 7 0 6 2 1 . 1 2 1 . 0 5 0 4 4 9 8

1 8 7 0 1 6 7 9 3 3 . 2 2 3 . 2 6 2 3 9

7 2 6 1 5 3 0 9 3 4 . 7 2 8 . 4 2 5 2 1 5 1

2 1 9 2 3 1 2 1

8 7 3 4 9 6 4 8 . 1 4 2 2 1

2 0 7 2 1 9 9 7 2 6 . 5 2 7 . 0 5 5 5 4

6 6 9 2 5 2 1 0 7 . 6 7 2 3 1

2 3 5 1 1 8 1 7 2 0 . 8 1 8 . 2 4 9 3 3

1 0 7 7 7 2 4 2 0 . 4 1 5 . 2 2 2 1 1

8 6 1 2 8 3 3 1 5 7 . 6 1 2 0 . 0 1 3 5 7 1 0 0

2 2 0 2 5 3 1 3 9 . 9 3 0 8 2

3 3 0 2 5 4 6

9 2 2 4 2 6 3 . 5 7 7 4

5 0 6 4 2 1 0 6 . 3 5 4 2

1 8 4 6 2 0 8 2 0 2 . 1 3 7 3 1 8

4 5 3 5 6 1 2 9 l i

2 3 5 1 4 0 7 1 5 7 . 4 3 7 0 6 3

4 5 9 8 1 2 9 3 4 9 . 4 9 . 3 2 2 7 1 2

2 1 9 8 4 6 1 9 0 . 1 1 9 8 3

3 2 8 3 0 2

6 0 9 3 0 6 4 . 9 3

4 6 1 1 9 3 2 l

7 9 5 2 1 6 2 3 . 9 1 9 7

2 0 7 8 7 3 l

1 2 6 3 8 2 7 5 4 5 1 5 2 . 9 8 1 . 0 1 9 3 2 0 6 1  l

2 0 9 1 9 1 2 2 3 1 4 Ö . 0 9 9 . 8 2 9 2 8 1 2 2

1 8 2 3 2 2 1 8 9 3 . 4 1 7 0 3 2 2

2 2 9 0 5 2 0 5 1 6 2 . 9 3 7 3 1 1 0

1 7 9 5 8 2 1 6 2 2 6 . 2 4 0 6 2 2 4

1 3 7 9 5 3 2 1 2 3 . 9 1 7 0 9

1 8 7 9 3 7 3 7 1 6 9 . 0 1 0 5 . 6 3 1 7 6 7 8



sukupuolen mukaan 1986 
efterkön 1986
and sex 1986

A M M A T T I

Y R K E

O C C U P A T I O N

ME T AL LO I J A T  ( 6 5 6 )
K O K O O J A T  J A  V A I H E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 7 )

M U U T  K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S H E T A L L 1 T Y Ö N  A M ­

M A T I T  ( 6 5 9 )

S Ä H K Ö T Y Ö  ( 6 6 )

S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( 6 6 0 )

S Ä H K Ö K O N E E N H O I T A J A T  1 6 6 1 )

S Ä H K Ö K O N E E N A S E N T A J A T  ( V A H V A V I  R T A )  ( 6 6 2 )  

E L E K T R O N I I K K A -  J A  T E L E A S E N T A J A T  ( 6 6 3 )

P U H E L I N -  J A  L I N J A - A S E N T A J A T  ( 6 6 * . )

S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N I S T E N  T U O T T E I O E N  

K O K O O J A T  ( 6 6 5 )

R A  0 1 0 - «  T V - L Ä H E T Y S L A I T T E I O E N  J A  E L O K U V A ­

K O N E I D E N  K Ä Y T T Ä J Ä T  S E K Ä  Ä Ä N I T T Ä J Ä T  ( 6 6 6 1

m u u t  s ä h k ö t y ö n  a m m a t i t  < 6 6 9 )

P U U T Y Ö  ( 6 7 )

P Y Ö R E Ä N  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 )  

P U U T A V A R A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 1 )

V A N E R I -  J A  K U  I T U L E V Y T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 2 )  

R A K E N N U S P U U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 3 )

V E N E E N R A K E N T A J A T »  V A U N U N K O R I P U U S E P Ä T  

Y M .  ( 6 7 4 )

P E N K K I P U U S E P Ä T  ( 6 7 5 )

H U O N E K A L U -  J A  S I S U S T U S P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 6 )  

K O N E P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 7 )

P U U P I N N A N K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 )

M U U T  P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 )

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y Ö  ( 6 8 )

M A A L A R I T *  L A K K A A J A T  J A  L A T T  I A N T E K I  J Ä T  ( 6 0 0 1  

R A K E N N U S A L A N  M U U T  T Y Ö T  ( 6 9 )

M U U R A R I T *  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 0 )  

R A K E N N U S E L E M E K T T I E N *  R A K E N N U S K I V I E N  A S E T ­

T A J A T  Y M .  ( 6 9 1 )

B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 )

S E M E N T T I -  J A  8 6 T U N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 )  

A S F A L T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 )

E R I S T Ä J Ä T  ( 6 9 5 )

L A S I N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 )

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 )  

A P U T Y Ö M I E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 )

M U U T  R A K E N N U S T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 9 9 )

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 )

L A T O J A T  Y M .  ( 7 0 0 )

P A I N A J A T  ( 7 0 1 )

J Ä L J E N N Ö S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 2 )  

K I R J A N S 1 T C M 0 T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 3 )

M U U T  G R A A F I S E N  T Y Ö N  A H M A T I T  ( 7 0 9 )

L A S I - .  K E R A A M I N E N -  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 )  

L A S I H Y T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 1 0 )

M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 )

U U N I N H O I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T .  V A L M I S ­

T E E T )  ( 7 1 2 )

K O R  I S  T E  L  I  J A T *  L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A ­

M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 3 )

M A S S A N V A L M I S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I .  

K E R A M I I K K A *  T I I L I )  ( 7 1 4 1  

M U U T  L A S I - *  K E R A A M I S E N -  J A  T U L I T Y Ö N  
A M M A T I T  ( 7 1 9 )

E L  I N T A R V I K E T Y Ö  ( 7 2 )

M Y L L Y T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 7 2 0 )

L E I P U R I T  J A  K O N D I I T T Q R I T  ( 7 2 1 )

S U K L A A -  J A  M A K E I S  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 2 )

P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I  M O  T Y Ö N ­

T E K I J Ä T  Y M .  (  7 2 3 )

S Ä I L Y K E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 4 )

T E U R A S T A J A T *  M A K K A R A -  J A  S U O L I T Y Ö N -  

T E K I J Ä T  ( 7 2 5 )

M E I J E R I T Y Ö N T E K I J Ä T *  M £ I J E K I  S T  I T  ( 7 2 6 )

E I N E S  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 7 )

S O K E R I N V A L M I  S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 0 )

M U U T  E L I N T A R V I K E T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 2 9 ) *

K E M I A N P R O S E S S I T Y Ö *  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R ­

T O N K I  T Y Ö  ( 7 3 )

T I S L A A J A T  ( 7 3 0 )

K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N I N H O I T A J A T  ( K E M I A N P R O S E S ­

S I T Y Ö )  ( 7 3 1 )

M U R S K A A J A T *  M Y L L Y N -  J A  K A L A N T E R I N H O I T A J A T  

( K E M I A N P R O S E S S I T Y Ö )  ( 7 3 2 )
P U U H I O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 3 )  

S E L L U L O O S A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 4 )

P A P E R I -  J A  K A R T O N K I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 5 )  

Ö L J Y N J A L O S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 6 )

M U U T  K E M I A L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 3 9 )

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y Ö  ( 7 4 )

T U P A K K A  T E O L L I S U U S  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 4 0 )

M U U  T E O L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 )

K O R I -  J A  H A R J A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 0 )  

K U M I T U O T E T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 7 5 1 )

M U O V I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 2 )

N A H K A  T Y Ö N T E K I J Ä T  J A  N A H A N H U O K K A A J A T  (  7 5 3 )

P A L K A N S A A J I A T A P A T U R M A - T A P A T U R M I A

S U H D E

L ö n  C a g a  r e 0  1 y c k s - 0 1 y c k s  f a  11

W a g e
F a l l s -

1 n d u s  t -

e a r n e r s N ä i s t ä N ä i s t ä r i a l N ä i s t ä

n a i s i  l i e A c c i - n a i s i l l e a c c i - n a i s i l l e

O ä r a v d e n t 0 ä  r a v d e n t s Oä  r a v

k v i n n o r r a  t e k v i  n n o i k v i n n o r

F r o m F r o m F r o m

t h e s e t h e s e t h e s e

1 9 8 6 w o m e n 1 9 8 6 w o me m 1 9 8 6 w o m e n

9 3 7 2 7 8 1 1 9 . 5 1 1 2 1 8

5 1 7 7 3 0 3 7 1 5 3 . 8 8 0 . 3 7 9 6 2 4 4

7 6 6 6 1 5 9 7 1 4 3 . 9 CO 1 1 0 3 9 3

5 4 5 7 3 7 6 5 2 6 4 . 3 3 2 . 3 3 5 0 7 2 4 7

2 6 3 2 0 2 5 7 6 9 . 9 1 6 4 0 8

1 5 1 3 5 8 1 9 3 . 0 2 9 2 4

0 7 3 1 1 0 6 9 . 9 6 1 2
9 3 1 9 0 2  2 2 6 . 7 1 2 . 2 2 4 9 1 0

7 7 3 2 3 2 6 7 4 . 2 5 7 4 6

7 2 0 0 5 7 3 9 5 9 . 8 3 7 . 5 4 3 5 2 1 5

1 1 3 0 2 2 5 1 4 . 2 1 6 1

4 0 6 1 1 5 4 0 1

6 3 9 6 9 6 1 0 6 1 5 9 . 2 1 3 1 . 7 1 0 1 8 7 8 0 4

1 3 0 7 3 2 4 9 9 . 5 1 3 0 7

9 0 6 3 1 1 2 6 2 0 0 . 0 1 3 3 . 2 1 0 1 3 1 5 0

3 5 6 1 2 0 4 5 1 9 4 . 3 1 6 1 . 9 6 9 2 3 3 1

3 2 6 1 3 1 2 8 1 4 7 . 8 4 8 2 0 9

9 5 3 6 1 8 1 . 5 1 7 3 6

1 8 4 8 8 0 4 7 4 . 6 0 7 7 5 8

5 3 7 6 4 0 9 1 2 4 . 3 6 6 8 6 8

6 9 2 5 1 0 4 7 1 0 8 . 6 9 4 . 6 7 5 2 ,  9 9

7 0 1 4 1 6 1 1 7 . 0 8 2 4 3

1 6 2 2 4 4 3 1 1 1 . 0 1 8 0 3 3

1 4 4 7 5 1 2 7 0 1 0 3 . 0 7 4 . 0 1 4 9 1 9 5

1 4 4 7 5 1 2 7 0 1 0 3 . 0 7 4 . 8 1 4 9 1 9 5

4 2 3 1 5 1 0 9 1 2 2 3 . 5 1 8 7 . 9 9 4 5 8 2 0 5

5 5 9 9 7 1 0 6 . 6 4 8 5 3

1 1 1 6 1 4 1 7 1 . 1 1 9 1

1 6 4 1 8 1 7 7 . 3 2 9 1
2 6 0 9 2 3 1 3 6 . 3 3 7 2 1

7 3 9 2 1 3 6 . 0 1 0 2

3 0 5 4 1 1 6 1 3 9 . 6 4 2 7 5

1 0 0 9 5 4 2 1 4 . 0 2 3 3 6

1 7 1 9 9 6 1 6 3 5 0 . 5 2 7 9 . 9 6 1 6 6 1 7 3

6 3 7 4 1 4 0 1 4 6 . 4 9 4 6 1 4

2 0 1 5 4 5 8 7 . 0 2 4 5 3

1 9 4 9 0 0 3 2 1 3 4 . 9 2 2 . 5 6 6 0 1 8 7

7 8 4 6 3 9 6 4 6 . 0 5 . 8 4 7 2 3

4 9 5 8 7 6 9 8 0 . 5 5 7 . 2 3 9 9 4 4

1 8 0 5 6 6 9 1 2 . 7 1 0 . 5 2 4 7

2 6 4 1 1 7 9 0 5 9 . 6 5 0 . 8 1 5 0 9 1

2 1 6 0 1 1 2 9 2 4 . 1 1 9 . 5 5 2 2 2

3 6 3 8 1 4 6 3 1 3 9 . 6 1 0 4 . 6 5 0 8 1 5 3

1 3 5 1 4 6 3 1 5 7 . 7 2 1 3 4 8

7 0 3 2 7 1 2 9 8 . 7 2 1 0 7 1

3 7 4 0 2 1 6

5 9 2 2 5 6 6 9 . 3 4 1 2 1

5 2 7 1 4 3

5 6 6 3 6 4 2 4 . 7 1 4 1 0

2 2 0 4 1 1 2 0 9 1 1 6 9 . 1 1 1 1 . 7 4 1 6 7 1 3 5 0

6 6 4 2 9 4 8 . 2 3 2 1
8 4 0 5 5 5 3 7 5 9 . 0 5 4 . 7 4 9 6 3 0 3

8 0 7 6 0 5 1 5 1 . 2 1 2 0 . 9 1 2 2 7 8

9 5 6 4 8 4 1 1 5 . 1 n o 6 1

1 1 4 9 5 2 2 1 8 2 . 0 2 7 2 . 0 2 1 0 1 4 2

4 1 0 7 9 5 9 6 2 1 . 6 3 0 0 . 6 2 5 5 3 3 6 5

3 4 3 9 2 4 9 7 9 2 . 5 7 6 . 1 3 1 6 1 9 0

' 7 9 0 6 9 5 2 6 2 . 0 2 4 6 . 0 2 0 7 1 7 1

3 9 7 5 3 2 5 5

1 3 2 7 7 1 0 7 0 . 6 4  7 . 9 9 4 3 4

1 9 5 6 1 3 3 0 0 9 7 . 0 6 0 . 9 1 8 9 8 2 0 1

1 0 3 6 6

5 0 7 6 7 5 9 . 6 3 5 2

2 0 6 5 0 6 6 5
1 9 7 8 1 9 0 3

2 6 2 3 1 4 1 3 0 . 5 8 0 6

1 1 1 1 7 1 6 4 1 9 9 . 2 5 6 . 5 1 1 0 3 1 0 4

9 2 5 1 4 5 1 . 9 4 8 . 4

3 8 0 3 1 1 6 5 9 5 . 2 6 6 .  1 3 6 2 7 7

2 1 3 1 7 8 1 4 0

2 1 3 1 7 8 1 4 6

2 2 0 1 9 8 7 6 8 1 4 9 . 9 7 6 . 5 3 3 0 1 6 7 1

1 9 1 1 0 7 1 1 6

2 3 7 7 1 0 6 5 1 0 9 . 0 6 3 . 8 2 5 9 6 8
6 8 9 7 2 7 0 9 1 2 8 . 9 7 6 . 0 8 0 9 2 0 6

1 3 4 8 6 4 7 1 4 3 . 9 9 7 . 4 1 9 4 6 3



P A L K A N S A A J I A T A P A T U R M A - T A P A T U R M I A
S U H D E

A M M A T T I L ö n  t  a g s  r e 0  1 y c k s - 0 1  y c k s  f a  11

Y R K E W a g e
f a l l s

O C C U P A T I O N e a r n e r s N ä i s t ä Nä  i s  t a r i a l Nä  i s t a

A c c i  - a c c i -

Da  r a v d e n t Dä  r a v d e n t s
Dä r a v

k v i n n o r r a t e k v i  n n o i k v i n n o r

F r o m F r o m F r o m

t h e s e t h e s e

1 9 8 6 w o m e n 1 9 8 6 w o m e n 1 9 8 6 w o m e n

V A  L O K U V  A A M O L A B C 1 R A T O R l O T Y Ö N T E K I J Ä  T * K O P I S -

T I T  Y M .  (  7 5 4 ) 1 2 2 9 9 4 8 1 3 . 0 9 . 5 1 6 9
S O I T T  I M E N T E K l  J Ä T  Y M .  1 7 5 5 1 3 4 1 1 1 1 2
K I V I T Y Ö N T E K I  J Ä T  (  7 5 6 ) 5 9 5 3 6 1 4 2 . 9 0 5

P A P E R I N J A L O S T U S A L A N  V A I  H E  T Y Ö N T E K  J Ä T  ( 7 5 7 ) 2 5 3 0 1 0 6 0 * 6 6 . 4 1 1 6 . 0 4 2 1 1 2 3
B E T O N I T U O T E -  J A  E L E M E N T T I  T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 0 ) 3 1 9 2 1 3 5 3 3 8 . 7 1 0 8 1 3 9

M U U T  T E O L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 5 9 ) 3 3 1 9 1 9 5 0 1 0 3 . 3 <B O vj
\

3 4  3 1 5 7

P A K K A U S -  J A  P A K E T O I M I S T Y Ö  ( 7 6 ) 1 6 9 1  2 1 2 2 3 7 1 0 0 . 9 7 1 . 7 1 7 0 6 8 7 0

P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I J A T  Y M .  ( 7 6 0 ) 1 6 9 1 2 1 2 2 3 7 1 0 0 . 9 7 1 . 7 1 7 0 6 8 7 8

T Y Ö K O N E  I  D E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö

J A  H O I T O  ( 7 7 ) 4 2 9 3 A 2 8 6 9 8 5 . 5 5 1 . 6 3 6 7 0 1 4 8

N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  ( 7 7 0 1 4 4 3 0 1 1 4 0 7 2 . 0 3 2 . 5 3 1 9 3 7

T R U K I N K U L J E T T A J A T ,  S I I R T O L A I T T E E N

H O I T A J A T  ( 7 7 1 ) 3 7 0 9 7 1 4 9 7 . 1 7 9 . 8 8 5 3 5 7

R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  Y M .  ( 7 7 2 ) 1 1 4 2 0 5 3 5 8 . 2 6 6 5 3

K I I N T E I D E N  K O N E  1 0  E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä -

J Ä T  ( E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 5 7 4 7 3 1 4 4 8 . 2 2 7 7 2

H U O L T O M I E H E T ,  H U O L T O V A L V O J A T  Y M .  ( 7 7 « » ) 3 5 0 9 6 1 2 1 4 9 . 9 7 8 . 4 5 2 6 4 8

L A I T O S M I E H E T  ( E l  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A

T A K I L O I J A T  ( 7 7 5 ) 9 0 3 1 3 6 1 1 4 . 1 1 0 3 0 1

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y Ö  ( 7 0 ) 2 9 8 8 7 5 0 2 8 1 3 5 . 1 5 3 . 4 4 0 3 7 3 1 1

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  Y M S • T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 0 ) 4 8 1 1 1 7 4 2 6 9 . 8 1 2 9 8 3 7

V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 1 ) 2 5 0 2 4 5 6 3 3 1 0 9 . 5 4 8 . 6 2 7 3 9 2 7 4

M U U T  A H T A U S - »  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T V Ö N  A M -

M A T I T  ( 7 0 9 ) 5 2 2 1

S E K A T V Ö  1 7 9 ) 9 7 6 0 1 1 1 9 6 4 . 8 5 2 . 7 6 3 2 5 9

S E K A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 0 ) 9 7 6 0 1 1 1 9 6 4 . 8 5 2 . 7 6 3 2 5 9

P A L V E L U T Y Ö  ( 0 ) 2 6 6 8 5 4 2 1 0 3 1 5 4 0 . 2 3 6 . 3 1 0 7 3 1 7 6 4 4

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 0 0 ) 2 5 3 0 3 1 5 1 5 4 5 . 9 3 5 . 6 1 1 6 5 5 4

K O T I -  J A  S U U R  T A L O U S T Y Ö  ( S I ) 9 3 9 6 8 0 9 3 9 0 4 5 . 5 4 1 . 5 4 2 7 4 3 7 1 3

T A R J O I L U T Y Ö  ( 0 2 ) 2 5 0 1 7 2 1 8 6 0 2 9 . 5 2 9 . 7 7 3 8 6 4 9

K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 0 3 ) 1 0 1 0 7 7 8 1 4 9 9 4 0 . 1 3 5 . 7 4 0 5 2 2 9 1 3

H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U U E N H O I T O T Y Ö  ( S A I 7 6 3 2 7 4 2 7 1 6 . 5 1 6 . 6 1 2 6 1 2 3
P E S U -  J A  S I L I T Y S T Y Ö  ( 0 5 ) 3 9 0 0 3 6 1 6 3 3 . 9 2 9 . 6 1 3 5 1 0 7

- U R H E I L U  ( 0 6 ) 1 1 8 1 5 7 2 5 2 . 5 4 7 . 2 6 2 2 7

V A L O K U V A U S T Y Ö  ( 6 7 ) 1 2 5 5 2 9 8 7 . 2 9 2

M A T K U S T A J I E N  P A L V E L U T Y Ö  ( 0 0 ) 1 7 0 1 1 4 5 1 2 1 . 8 2 4 . 0 3 7 3 6

M U U  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 9 ) 5 6 5 2 2 6 8 7 2 3 . 5 7 . 4 1 3 3 2 0

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 1 9 3 4  1 3 7 4 7 1 9 . 4 9 . 3 3 7 6 3 5

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 9 2 7  1 7 2 6 . 6 2 4 7 4
A H M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 1 0 0 7 0 3 7 4 0 6 . 7 4 . 8 6 7 1 8
K O U L U L A I S E T  ( Y L E I S S I V .  O P P I L . )  ( 9 2 ) 4 1 1 3

V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) 2 1



Taulu 10- 

Tabell

T A B L E

Työtapaturmat työn alkam isesta kuluneen ajan ja viikonpäivän mukaan 

Arbetsolycksfa ll efter tiden fran arbetsdagens början och veckodag

I N D U S T R I A L  A C C I D E N T S  B Y  T H E  H O U R  F R O M  T H E  W O R K - D A Y ' S  B E G I N N I N G  A N D  T H E  W E E K D A Y

V I I K O N P Ä I V Ä  -  V E C K O D A G  -  W E E K D A Y

TYÖPÄIVÄN ALKAMISESTA KULUNUT 
AIKA

T I D  EFTER ARBETSDAGENS BÖRJAN 

TIME FROM THE WORK-DAY'S BEGINNING

Yhteensä 
Inal les 
Together

Maanantai
Mlndag
Monday

Ti istai 
Ti sdag 
Tuesday

Keskivi îkko
Onsdag
Wednesday

Torstai
Torsdag
Thursday

Perjantai 
Fredag 
Fri day

Lauantai
Lördag
Saturday

Sunnuntai
Söndag
Sunday

YHTEENSÄ -  SAMTLIGA -  TOGETHER 1 0 2 if 0 5 22628 20999 18352 1 8 0 2 1 16371 31* 2 6 2608

0.0 -  0.9 7372 1920 Ilf if if 1 30 1 1195 1059 21(5 208
1.0 -  1.9 1 1 298 2823 2289 2 0 0 if 1822 1 6 9 5 35) 3 1 if
2.0 -  2.9 9910 2 32 1 1997 1 7 if 2 1 662 1 558 37if 256
3.0 -  3.9 1 2 7 if 9 2868 2785 2287 2167 2009 397 2 3 6

if. 0 -  if. 9 6 6 8 2 1378 1325 1220 1121 1 123 30if 21 1
5.0 -  5.9 8796 1951 1'733 1565 1620 1 if i(8 3 0 1 198
6. 0 -  6.9 11233 2339 2375 2110 1981 1936 2 8 8 20 if
7-0 -  7-9 10009 2079 2129 1790 1 7 8 5 17 8 ^ 269 173
8.0 -  8.9 6817 1 689 1 if 6 1 1276 1227 1175 1 1 8 71
9. 0 - 10. 0 10if1 179 2 i* if 191 185 11*7 i*9 i(6
YLI -  OVER -  OVER 10.0 2 if 50 if66 516 if 1(1 if68 319 121 1 19
TUNT.  -  0KÄN0 -  UNKNOWN 1 if0if8 2815 2701 21*1*5 2788 2 1 1 8 609 572

Taulu 11. Työtapaturmat toimialan ja sattumisajankohdan vuosineljänneksen mukaan 

Tabell Arbetsolycksfall efter näringsgren och ärskvartal

T A B L E  I N D U S T R I A L  A C C I D E N T S  B Y  B R A N C H  O F  I N D U S T R Y  A N D  Q U A R T E R  O F  A  Y E A R

V U O S I N E L J Ä N N E S  -  Ä R S K V A R T A L  -  Q V A R T E R  O F  A  Y E A R

TOIMIALA 

NÄRINGSGREN 

BRANCH OF INDUSTRY

Yhteensä 
Ina 1 les 
Total

1 11 11 1 IV

KAIKKI TOIMIALAT YHTEENSÄ -  SAMTLIGA NÄR1NGSGRENAR 1 02605 25612 2 if 6 1 8 2571 9 26456

MAATALOUS -  JORDBRUK ( 11, 13) 2 1 if 2 if 09 551 704 4 7 8

METSÄTALOUS -  SKOGSBRUK (12) 2565 803 510 540 712

KULUTUSTAVARATEOLLISUUS -  KONSUMENTVARU1 NDUSTR 1 ( 31, 32) 8627 20 3 2 2195 2175 2225

PUU- ,  PAPERI-  JA GRAAFINEN TEOLLISUUS - 
TRÄVARU- ,  PAPPERS- OCH GRAFISK INDUSTRI (33,3«*) 11 if2 7 2887 2857 2771 2 9  1 2

METALLI -  JA KAIVANNAISTEOLLISUUS - 
METALL-  OCH GRUVINDUSTRI ( 2 , 3 7 , 3 8) 1 8 9 6 I 1)898 1*962 4457 4644

MUU TEHDASTEOLLISUUS -  ÖVRIG INDUSTRI ( 35,36 , 39 , if) 6709 1 6 1 7 1717 1 704 1671

TALONRAKENNUS -  H USBYGGNAOSVERKSAMHET (51) 1 7 0 9 1 * if 1 32 31*38 4692 6 8 3 2

MAA- JA VESIRAKENNUS -  ANLÄGGN1 NGSVERKSAMHET (52) 2960 677 712 868 703

TUKKU- JA VÄHITTÄISKAUPPA - 
PARTI -  OCH OETALJHANDEL (6 1 ,62) 7359 1 762 1826 1 8 8 6 1885

RAVITSEMIS-  JA MAJOITUSTOIMINTA -  
RESTAURANG- OCH HOTELLVERKSAMHET (63) 2568 586 67* 640 668

LI IKENNE -  SAMFÄROSEL (7) 6981 1789 1627 1687 1878

RAHOITUS-  JA VAKUUTUSTOIMINTA - 
BANK- OCH FÖRSÄKR1NGSVERKSAMHET (8) i 9 6 0 518 6 8 3 461 498

JULKINEN HALLINTO,  PUHTAANAPITO - 
OFFENTLIG FÖRVALTN1NG, RENHÄLLN1NG (91, 92) 329i( 8  7  ii 748 841 8 3 1

OPETUS, TUTKIMUS,  TERVEYDENHOITO YM. - 
UNOERVISNING, FORSKN1NG, SJUKVÄR0 MM. (93) 7883 2 1 5 2 1 854 1 8 1  7 2060

MUUT PALVELUKSET -  ÖVRIGA TJÄNSTER (94 -  96) 1875 1*76 464 476 459



Taulu 12 
Tabell
Table

Työtapaturmat toimialan, työsuhteen pituuden, ammattiaseman 
Arbetsolycksfall efter näringsgren, arbetsförhallandets längd,
Industrial accidents by branch of industry,. length of employment,

A M M A T T I A S E M A  -  Y R K E S S T Ä L L N 1 N G  -  O C C U P A T I O N A L  S T A T U S

T O I M I A L A  J A  T Y Ö S U H T E E N  P I T U U S  

N Ä R I N G S G R E N  O C H  A R B E T S -

f ö r h A l l a n d e t s  l ä n g d

B R A N C H  O F  I N D U S T R Y  A N D  L E N G H T  

O F  E M P L O Y M E N T

Y h t e e n s ä  

I n a l l e s  

T o t a l

T O I M I H E N K I L Ö T  -  T J Ä N S T E M Ä N  -  

S A L A R I E D  E M P L O Y E E S

T Y Ö N T E K I J Ä T  

A N D R A  -  W A G E

J A  M U U T  -  A R 8 E T A R E  O C H  

E A R N E R S  A N O  O T H E R S

Y h t e e n s ä

T Y Ö K O K E M U S

Y h t e e n s ä

T Y Ö K O K E M U S

A l l e  

k u u k a u s  i

A l l e  

v u o s  i

Y l t  

v u o s  i

T u n t e ­

m a t o n

A I  l e  

k u u k a u s i

A I  l e

VUOS i
Y l  i 

v u o s  i

T u n t e ­

m a t o n

K A I K K I  T O I M I A L A T 1 0 2 4 0 5 1 1 9 0 4 3 8 3 1 7 7 7 8 5 5 9 1 1 8 5 9 0 5 0 1 5 7 2 1 2 0 1 4 8 5 6 5 7 3 8 0 5 9

A L L E  P U O L I  V U O T T A L 0 6 0 1 1 3 4 9 2 4 9 8 3 1 1 5 1 1 1 8 1 7 2 5 2 3 9 1 6 1 0 4 7 8 1 3 3 5 1 5 2  3

A L L E  V U O S I 7 3 8 b 6 6 6 5 4 7 1 1 3 9 5 1 6 7 2 0 1 3 3 5 0 4 5 9 9 1 5 5 1

A L L E  K A K S I  V U O T T A 8 6 1 5 8 6 0 7 3 0 7 6 2 6 1 7 7 5 5 1 2 5 5 3 2 6 4 0 9 6 8 9

Y L I  K A K S I  V U O T T A < » 8 2 1 9 5 7 4 0 3 0 2 4 5 2 0 8 4 7 8 4 2 4 7 9 4 6 7 7 5 6 3 7 9 3 7 3  3 1 9

T U N T E M A T O N 1 9 5 8 4 3 2 8 9 9 2 4 2 1 2 2 9 9 4 7 7 1 6 2 9 5 1 0 8 0 3 3 3 7 9 9 0 1 1 9 7  7

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S *  M E T S Ä S T Y S

( 1  1 4 7 0 7 2 5 9 1 0 3 2 1 8 4 3 3 4 4 4 8 5 4 8 1 0 0 6 2 5 4 3 3 5 1

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 1 5 9 3 1 6 1 8 4 3 1 1 2 8 3 2 4 5 2 1 1 7 4 1 0  9

A L L E  V U O S I 2 2 5 1 1 6 5 2 1 4 3 1 5 0 5 2 9

A L L E  K A K S I  V U O T T A 3 1 5 9 9 3 0 6 4 1 9 2 6 4 1 9

Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 4 1 8 1 0 8 9 2 1 6 1 3 1 0 1 0 1 2 1 2 2 7 6 1

T U N  T E H A T O N 1 5 9 0 1 0 0 4 8 7 4 1 4 1 4 9 0 2 0 7 3 0 4 6 2 6 1 5 3

M A A T A L O U S  J A  M E T S Ä S T Y S  1 1 1 » 2 0 9 9 1 3 1 4 1 8 8 5 2 4 1 9 6 8 2 9 6 5 7 2 8 8 9 2 1 1

A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 0 8 1 5 3 9 1 2 5 9 3 1 6 5 2 8 3 7 4 7 1

A L L E  V U O S I 1 3 7 5 3 2 1 3 2 1 8 6 3 6 7

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 4 5 8 8 1 3 7 2 8 1 1 5 1 2

Y L I  K A K S I  V U O T T A 3 9 3 4 3 3 3 1 0 3 5 0 4 5 3 1 3 2 8
T U N T E M A T O N 8 1 6 6 0 1 6 4 1 1 2 7 5 6 1 2 4 1 8 8 3 5 1 9 3

M E T S Ä T A L O U S  ( 1 2 1 2 5 6 5 1 2 6 6 1 4 9 9 9 2 4 3 7 2 4 6 4 1 5 1 6 4 5 1 3 1

A L L E  P U O L I  V U O T T A 5 3 5 1 6 3 9 3 1 5 1 9 1 5 6 2 2 6 1 0 0 3 7

A L L E  V U O S I 8 1 6 3 3 7 5 2 5 7 1 4 2

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 6 8 1 l 1 6 7 2 1 1 1 4 8 6

Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 0 2 2 6 5 5 9 6 9 5 7 6 7 9 1 3 3 1

T U N T E M A T O N 7  5 9 4 0 3 2 3 3 2 7 1 9 8 0 1 1 4 4 7 0 5 5

K A L A T A L O U S  ( 1 3 1 4 3 4 3 6 1 9 9 9

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 6 1 6 3 1 2 l

A L L E  V U O S I 7 7 5 2

A L L E  K A K S I  V U O T T A 2 2 1 1

Y L I  K A K S I  V U O T T A 3 3 1 2

T U N T E M A T O N 1 5 1 5 3 2 5 5

K A I V O S -  J A  M U U  K A I  V A N N A I S T O I M I N T A  ( 2 1 3 9 1 1 6 1 4 2 3 7 5 1 3 5 8 2 8 1 2 3

A L L E  P U O L I  V U O T T A 4 4 4 4 7 2 6 9 2

A L L E  V U O S I 1 5 1 5 1 3 2

A L L E  K A K S I  V U O T T A 2 4 1 l 2 3 2 3

Y L I  K A K S I  V U O T T A 2 1 6 1 2 1 0 2 2 0 4 l 2 1 8 6 1 5

T U N T E M A T O N 9 2 3 3 8 9 5 1 7 6 1 6

M A L M I K A I V O S T O I M I N T A  ( 2 3 1 1 1 2 6 5 1 1 0 6 3 e 9 0 5

A L L E  P U O L I  V U O T T A 8 8 2 5 1

A L L E  V U O S I 2 2 1 1

a l l e  K A K S I  V U O T T A 3 3 3

Y L I  K A K S I  V U O T T A 9 2 5 4 1 8 7 1 1 8 0 5

T U N T E M A T O N 7 1 1 6 l 5

M U U  K A I  V A N N A I  S T O I  M I  N T A  ( 2 9 1 2 7 9 1 0 9 1 2 6 9 1 0 5 0 1 9 1 1 8

A L L E  P U O L I  V U O T T A 3 6 3 6 5 2 1 6 2

A L L E  V U O S I 1 3 1 3 1 2 1

A L L E  K A K S I  V U O T T A 2 1 l 1 2 0 2 0

Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 2 4 7 6 1 1 1 7 1 1 0 6 1 0

T U N T E M A T O N 8 5 2 2 8 3 5 1 6 5 6 6

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 4 4 1 6 6 1 6 7 2 2 9 1 8 8 1 2 7 0 1 8 5 4 2 4 9 4 1 9 3 5 8 0 9 6 2 8 6 3 2 3  8 3 1

A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 3 6 0 1 1 7 1 6 8 6 6 9 6 2 4 3 1 2 6 7 4 0 5 0 4 0 0 5 2  6

A L L E  V U O S I 3 0 8 2 8 4 1 6 0 2 1 2 2 9 9 8 8 2 2 3 4 3 3 4 2 2 3 1

A L L E  K A K S I  V U O T T A 3 7 0 9 1 0 2 5 9 2 5 3 6 0 7 4 7 2 5 8 2 9 7 9 3 2  3
Y L I  K A K S I  V U O T T A 2 5 9 8 4 1 0 1 0 7 4 8 9 4 1 0 5 2 4 9 7 4 3 2 7 5 6 5 2 1 9 4 9 2  1 3 3

T U N T E M A T O N 5 0 3 1 3 5 9 5 3 3 2 5 7 6 4 4 6 7 2 2 1 2 8 8 0 2 9 6 2 6 1 8

E L I N T A R V I K K E I D E N *  J U O M I E N  J A  T U P A K A N

V A L M I S T U S  (  3 1  1 6 5 9 5 3 2 7 1 1 5 1 2 4 4 2 1 6 2 6 8 3 3 1 1 2 8 7 4 0 0 5 6 4 5

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 2 1 7 3 9 6 2 6 4 3 1 1 7 8 2 3 9 7 5 3 6 9 1 1 7

A L L E  V U O S I ' 5 1 4 1 9 1 5 4 4 9 5 1 7 3 6 3 7 1 4 4

A L L E  K A K S I  V U O T T A 5 5 6 2 0 1 1 8 l 5 3 6 6 3 5 4 3 7 5 6

Y L I  K A K S I  V U O T T A 3 7 6 7 1 9 9 3 3 1 8 1 1 2 3 5 6 8 4 5 5 7 3 0 9 6 3 7 0

T U N T E M A T O N 5 4 1 5 0 2 6 3 7 5 4 9 1 2 4 7 9 3 3 2 5 6

T E K S T I I L I E N *  V A A T T E I D E N *  N A H A N  J A

N A M K A T U O T T E  1 0 E N  V A L M I S T U S  ( 3 2 ) 2 0 3 2 7 8 1 4 6 1 1 2 1 9 5 4 8 4 3 6 1 1 3 3 5 1 7 4

A L L E  P U O L I  V U O T T A 2 3 4 4 3 1 2 3 0 4 0 1 5 6 2 1 1 3

A L L E  V U O S I 1 4 9 2 1 1 1 4 7 6 1 2 1 1 3 7 .

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 7 8 6 6 1 7 2 3 9 1 4 3 1 7

Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 1 8 0 4 5 3 7 8 1 1 3 5 2 3 3 3 9 7 6 1 0 3

T U N T E M A T O N 2 9 1 2 1 1 1 7 3 2 7 0 1 2 4 2 1 6 2 3 4
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P U U T A V A R A N  V A L M I S T U S  1 3 3 ) 6 5 6 1 1 7 2 2 1 9 1 3 7 1 * 6 3 8 9 * * 3 1 5 1 7 3 9 9 5 * 3 *
A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 1 7 7 9 2 7 1 1 6 8 2 5 * 7 5 0 7 3 9 1
A L L E  V U O S I 5 0 * 5 5 * 9 9 2 1 3 8 5 5 5 3 8
A L L E  K A K S I  V U O T T A 5 3 * 1 2 1 1 0 1 5 2 2 1 7 5 0 * 1 9 3 6
Y L I  K A K S I  V U O T T A 3 6 1 1 1 0 3 9 5 8 3 5 0 8 1 0 2 1 6 3 3 0 * 6 1 9 7
T U N T E M A T O N 7 3 5 * 3 6 3 2 5 6 9 2 * 9 1 6 9 * 0 2 7 2

P A P E R I T E O L L I S U U S T U O T T E I D 6 N  V A L M I S T U S *

G R A A F I N E N  T U O T A N T O  f 3  <* 1 * 8 6 6 2 * 7 5 2 2 1 8 7 3 3 * 6 1 9 1 5 3 5 9 5 3 3 6 * 5 0 7
A L L E  P U O L I  V U O T T A * 3 0 1 * * 9 1 * 1 6 8 7 2 6 * 2 8 3 7
A L L E  V U O S I 2 1 8 1 3 9 * 2 0 5 8 1 5 9 1 8 2 0
A L L E  K A K S I  V U O T T A 2 7 8 1 1 1 0 1 2 6 7 3 3 1 2 1 1 2 2
Y L I  K A K S I  V U O T T A 3 3 5 1 1 5 6 1 1 3 5 2 0 3 1 9 5 3 9 7 2 2 7 9 9 2 8 5
T U N T E M A T O N 5 8 9 5 3 * 3 8 1 1 5 3 6 1 6 6 9 3 0 8 1 * 3

K E M I A L L I S T E N ,  M A A Ö L J Y - *  K U M I -  J A

M U O V I T U O T T E I D E N  V A L M I S T U S  1 3 5 1 2 6 1 6 1 2 6 2 1 6 9 7 1 1 2 * 9 0 9 * 5 0 3 1 6 6 6 2 2  7
A L L E  P U O L I  V U O T T A 3 8 1 6 6 3 7 5 6 8 2 * 3 1 8 * 6
A L L E  V U O S I 1 8 8 5 2 2 1 1 8 3 2 1 5 1 1 3 1 7
A L L E  K A K S I  V U O T T A 2 3 1 6 6 2 2 5 1 2 1 9 0 2 3
Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 * 7 8 7 7 1 1 6 9 6 1 * 0 1 1 3 2 9 1 2 * 5 U *
T U N T E M A T O N 3 3 8 3 2 1 7 2 0 * 3 0 6 1 1 6 8 2 0 0 2 7

S A V I - ,  L A S I -  J A  K I V I T U O T T E I D E N

V A L M I S T U S  1 3 6 ) 2 6 7 0 7 5 1 0 5 6 7 2 5 9 5 1 1 2 5 7 7 1 7 3 5 1 7 1
A L L E  P U O L I  V U O T T A * 5 * 3 3 * 5 1 8 5 3 1 2 2 9 2 5
A L L E  V U O S I 2 0 6 6 6 2 0 0 * 1 6 6 2 0 1 0
A L L E  K A K S I  V U O T T A 2 2 3 b 6 2 1 7 * 1 9 1 7 9 1 5
Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 * 8 6 * 3 * 1 2 1 * * 3 8 2 * 1 3 3 1 6 0
T U N T E M A T O N 3 0 1 1 7 1 1 1 5 2 8 * 1 1 5 6 1 7 6 * 1

M E T A L L I E N  V A L M I S T U S  1 3 7 ) 1 * 6 1 * 9 * 3 9 6 1 * 1 2 * 9 1 5 7 1 1 1 8 8 8
A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 3 3 3 3 1 3 0 3 2 7 7 1 2 9
A L L E  V U O S I * 6 1 l * 7 2 3 7 * *
A L L E  K A K S I  V U O T T A 7 * 1 1 7 3 9 5 9 5
Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 1 2 9 3 5 3 3 2 1 0 9 * 1 3 2 7 9 9 6 5 8
T U N T E M A T O N 7 7 9 5 * 6 8 2 7 * 7 1 2

M E T A L L I -  J A ' K O N E P A J A T U O T T E I O E N

V A L M I S T U S  1 3 8 ) 1 7 1 0 9 5 8 7 8 6 0 * * 1 7 8 1 6 5 2 2 6 5 * 3 0 5 2  1 1 2 5 1 1 5 6 5
A L L E  P U O L I  V U O T T A 2 3 0 3 3 8 * 2 8 2 * 2 2 6 5 * 5 2 1 * 7 9 1 * 6 1 8 6
A L L E  V U O S I 1 2 3 5 3 1 1 2 0 9 1 1 2 0 * 2 2 9 * 7 l * * 9 1
A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 5 9 5 3 9 3 3 5 1 1 5 5 6 1 * 9 0 1 3 0 6 1 * 6
Y L I  K A K S I  V U O T T A 9 8 5 9 3 * 7 2 2 9 9 * 6 9 5 1 2 8 0 1 5 2 8 3 6 7 9 1 3
T U N T E M A T O N 2 1 1 7 1 3 2 1 9 9 6 2 6 1 9 8 5 8 6 3 8 * 1 2 8 6 2 2  9

M U U  V A L M I S T U S  ( 3 9 ) 2 5 6 1 1 2 6 3 2 * 5 1 5 * 7 1 6 3 2 0
A L L E  P U O L I  V U O T T A 3 1 1 3 0 1 0 1 6 2 2
A L L E  V U O S I 2 0 2 1 1 8 l * *
A L L E  K A K S I  V U O T T A * 0 1 l 3 9 3 3 5 1
Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 2 3 5 * 1 1 1 8 * 8 9 3 1 3
T U N T E M A T O N * 2 2 l l * 0 l 6 , 2 9 *

S Ä H K Ö -  * K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( * ) 1 1 6 7 7 6 7 5 9 9 1 0 9 1 3 6 1 1 8 6 2 5 1 1 2
A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 0 1 7 6 9 * 2 1 5 * 8 1 1
A L L E  V U O S I * 2 1 * 1 2 3 0 7 2
A L L E  K A K S I  V U O T T A 5 2 3 3 * 9 1 1 * 2 5
Y L I  K A K S I  V U O T T A 6 6 3 5 6 5 1 5 6 0 7 6 8 5 3 2 6 1
T U N T E M A T O N 3 0 9 9 5 * 3 0 0 6 2 5 2 3 6 3 3

S Ä H K Ö - ,  K A A S U  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  1 * 1 1 1 0 * 7 6 6 6 5 3 6 9 8 1 3 5 1 0 * 7 3 9 1 0 3
A L L E  P U O L I  V U O T T A 8 6 6 5 8 0 2 0 * 3 6 1 1
A L L E  V U O S I 3 8 1 3 7 2 2 7 6 2
A L L E  K A K S I  V U O T T A * 5 2 2 * 3 l 1 3 6 5
Y L I  K A K S I  V U O T T A 5 9 1 5 2 * 7 5 5 3 9 6 8 * 7 2 5 3
T U N T E M A T O N 2 8 7 5 * 1 2 8 2 6 2 5 2 1 9 3 2

V E D E N  P U H O I S T U S  J A  J A K E L U  1 * 2 ) 1 2 0 1 0 6 3 1 1 0 1 * 8 6 9
A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 5 1 l * 1 1 2
A L L E  V U O S I * * 3 1
A L L E  K A K S I  V U O T T A 7 1 6 6
Y L I  K A K S I  V U O T T A 7 2 * * 6 6 6 0 8
T U N T E M A T O N 2 2 * 3 1 8 1 7 1

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 ) 2 0 0  5 * 6 3 9 2 7 9 6 * 3 2 8 * 1 9 * 1 5 1 9 9 1 6 1 6 3 9 * 5 0 1 6 1 1
A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 1 1 * 8 1 1 6 * 9 7 9 6 0 3 3 1 * 9 8 3 5 7 0 3 9 2 5 7 3
A L L E  V U O S I 1 9 2 0 3 3 2 3 7 3 1 8 6 7 2 0 1 3 5 9 3 2 0 1 8 8
A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 9 7 7 5 0 3 * * 3 1 9 2 7 * 9 1 5 2 1 5 3 5 1 9 1
Y L I  K A K S I  V U O T T A 6 0 8 5 2 6 3 5 2 * * 3 * 5 8 0 2 6 3 9 2 5 2 0 6 * * 1
T U N T E M A T O N 3 9 5 8 1 9 2 6 2 1 1 3 0 3 5 3 7 6 6 3 6 1 9 9 0 1 9 9 7 * 1 8
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A I  l e  

V U O S  i

Y 1 i 

v u o S i

T u n t e ­

m a t o n

T A L O N R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 1 1 1 7 0 9 * * 5 * 1 8 7 5 3 0 0 6 1 1 6 6 * 0 1 7 5 2 5 5 0 7 7 7 5 7 1 6 2 *

A L L E  P U O L I  V U O T T A 5 * 5 7 5 7 1 1 3 * 6 6 5 * 0 0 1 3 2 * 3 2 1 6 3 2 3 5 3 7

A L L E  V U O S I 1 7 3 7 2 8 2 0 6 2 1 7 0 9 1 5 1 2 2 6 2 9 1 1 7 7

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 7 9 * 3 7 2 3 * 1 1 7 5 7 * 2 1 3 6 1 3 9 9 1 8 0

Y L I  K A K S I  V U O T T A * 8 0 1 1 9 0 2 1 6 * 2 * * 6 1 1 * 5 7 3 * 1 2 3 3 7 0

T U N T E M A T O N 3 3 0 5 1 * 2 5 1 9 9 0 2 8 3 1 6 3 3 2 6 8 5 6 1 6 2 1 3 6 0

M A A  -  J A  V E S  I R A K E N N U S T O I  M I  N T A  1 5 2 1 2 9 6 0 1 8 5 9 2 1 1 3 2 2 3 2 7 7 5 2 3 9 6 5 6 1 6 9 3 1 8 7

A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 5 7 2 * 5 1 5 1 3 6 3 3 1 7 * 3 5 * 6 9 3 6

A L L E  V U O S I 1 6 3 5 3 1 1 1 7 8 5 1 3 3 2 9 1 1

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 6 3 1 3 l 1 0 2 1 7 0 7 1 6 1 3 6 I I
Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 2 6 * 9 3 3 8 0 1 0 1 1 9 1 1 8 1 9 1 0 8 3 7  1

T U N T E M A T O N 6 5 3 5 0 1 2 * C 7 6 0 3 3 5 1 3 * 3 7 6 5 8

T U K K U -  J A  V Ä H I T T Ä I S K A U P P A »  R A V I T S E M I S -

J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 9 9 2 7 3 * 1 5 1 3 0 6 * 1 2 3 0 1 3 * 3 6 5 1 2 3 6 2 1 6 2 2 3 9 8 5 5 * 3

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 8 1 3 * 8 7 9 2 3 1 3 * 0 * 2 1 3 2 6 2 6 2 8 7 6 8 8 1 0 0

A L L E  V U O S I 7 6 * 2 * 1 1 7 7 * 2 2 2 5 2 3 * 3 9 3 7 9 * 7

A L L E  K A K S I  V U O T T A 9 5 1 3 2 9 * 1 2 2 8 6 2 7 6 2 2 9 3 0 5 * 0 * 3

Y L I  K A K S I  V U O T T A * 1 5 5 1 5 1 * 2 * 1 3 8 3 1 2 5 2 6 * 1 1 8 1 5 2 * 3 2 1 7 6

T U N T E M A T O N 2 2 * * 8 * * 3 2 1 3 5 5 5 0 1 2 7 1 * 0 0 6 9 3 0 8 8 * 6 1 7 7

T U K K U K A U P P A  J A  A G E N T U U R I T O I M I N T A  ( S U 3 0 7 6 7 0 3 1 * 1 0 3 5 1 9 6 7 2 3 7 5 1 2 7 5 2 2 1 5 6 0 1 6 6

A L L E  P U O L I  V U O T T A * 9 5 7 5 1 2 5 * 3 6 * 2 0 9 5 2 7 1 2 9 2 5

A L L E  V U O S I 2 * 1 * 5 2 9 1 0 6 1 9 6 3 1 * 2 3 1 2 0

A L L E  K A K S I  V U O T T A 2 8 0 6 1 1 5 7 3 2 1 9 3 9 1 9 6 1 1

Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 * 8 1 3 6 3 1 3 3 6 2 6 1 1 1 8 7 3 1 0 * 8 6 0

T U N T E M A T O N 5 8 1 1 5 9 1 1 9 1 1 3 2 6 * 2 2 1 9 9 7 2 5 6 5 0

V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 1 * 2 8 1 2 * 7 7 1 0 8 * 9 2 1 6 * 0 2 3 7 1 8 0 * 8 2 3 6 * 1 2 1 1 1 * 7

A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 7 3 3 7 1 7 6 2 3 2 3 * 2 9 3 0 2 5 9 1 9 6 2 1 2 6

A L L E  V U O S I 2 9 2 1 7 8 1 3 7 2 8 1 3 1 1 * 9 0 1 7 7

A L L E  K A K S I  V U O T T A 3 8 9 2 * 0 * 1 1 2 0 3 2 2 1 * 9 3 5 1 3 1 1 0

Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 8 3 9 1 0 7 3 1 * 9 8 1 8 7 7 6 6 6 3 7 2 3 3 *

T U N T E M A T O N 1 0 6 8 6 1 5 2 7 1 0 8 3 9 * 8 6 * 7 3 1 * 7 0 3 1 9 7 0

R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 3 1 2 5 6 8 2 3 5 6 * 6 1 * 2 3 9 2 3 3 3 1 5 3 7 3 6 1 2 1 * 2 3 0

A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 * 5 * 1 * 2 7 3 7 6 0 * 1 0 8 * 0 9 3 8 * 9

A L L E  V U O S I 2 3 1 1 6 1 1 * 3 2 1 3 1 1 6 1 3 1 2 0

A L L E  K A K S I  V U O T T A 2  8 2 2 8 2 6 2 2 5 * 3 1 6 2 1 3 2 2

Y L I  K A K S I  V U O T T A 8 3 5 7 6 6 6 1 2 7 5 7 5 9 6 6 1 8 2

T U N T E M A T O N 5 7 5 7 0 * 6 * 3 1 5 5 0 5 3 6 1 * 1 2 7 1 5 7

K U L J E T U S »  V A R A S T O I N T I  J A  T I E T O L I I K E N N E

m 6 9 8 1 * 6 G 1 3 3 8 3 7 * 3 5 6 5 2 1 2 2 3 9 1 7 * 8 9 3 * 8 6

A L L E  P U O L I  V U O T T A 7 5 7 3 1 7 1 5 8 l 7 2 6 1 * 2 * 1 6 1 1 3 5 5

A L L E  V U O S I 3 6 * 1 3 9 3 1 3 5 1 * 2 * 2 7 6 2 9

A L L E  K A K S I  V U O T T A 5 0 7 3 5 1 2 9 5 * 7 2 3 2 6 * 0 * 3 9

Y L I  K A K S I  V U O T T A 3 6 6 9 2 6 6 * * 2 * 2 1 6 3 * 0 3 2 3 * 0 3 1 3 8 2 0  2

T U N T E M A T O N 1 6 8 * 1 1 5 2 9 9 2 1 2 1 5 6 9 5 1 1 9 3 1 1 6 2 1 6  3

K U L J E T U S  1 7 1 1 5 6 3 2 3 1 * 9 2 9 2 * 8 2 6 5 3 1 6 1 8 8 7 9 0 3 9 3 5 * 0  5

A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 * 1 2 6 5 1 3 7 l 6 1 5 1 1 1 3 5 7 9 7 5 0

A L L E  V U O S I 3 1 * 6 * 1 1 3 0 8 * 2 1 0 6 6 2 6

A L L E  K A K S I  V U O T T A * * * 2 5 1 2 0 * * 1 9 2 2 2 3 6 1 3 *

Y L I  K A K S I  V U O T T A 2 8 2 2 1 6 7 2 * 1 5 0 1 1 2 6 5 5 2 1 3 6 2 * 5 1 1 * 7

T U N T E M A T O N 1 * 1 1 9 0 2 7 7 0 1 1 1 3 2 1 5 0 1 6 5 9 5 8 1 * 8

T I E T O L I I K E N N E  1 7 2 » 1 3 * 9 1 * 6 * 9 1 2 6 7 1 2 0 3 3 5 1 2 7 9 5 8 8 3

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 1 6 5 2 2 l 1 1 1 3 1 5 9 1 6 5

A L L E  V U O S I 5 0 7 5 2 * 3 3 2 8 3

A L L E  K A K S I  V U O T T A 6 3 1 0 9 1 5 3 1 * * 3 5

Y L I  K A K S I  V U O T T A 8 * 7 9 9 2 9 2 5 7 * 8 2 * 6 8 7 5 5

T U N T E M A T O N 2 7 3 2 5 2 2 2 1 2 * 8 1 2 6 2 0 * 1 5

R A H O I T U S - »  V A K U U T U S - *  K I I N T E I S T Ö  J A

L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 6 1 1 9 6 0 5 0 9 1 5 9 0 3 * 6 5 8 1 * 5 1 8 9 3 0 1 9 3 1 1 3 0

A L L E  P U O L I  V U O T T A 3 3 1 7 2 1 2 * 2 9 9 2 5 9 5 6 1 5 0 2 5 2 6

A L L E  V U O S I l * * 3 5 1 2 8 3 3 1 0 9 3 8 0 1 7 9

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 8 5 * 2 1 1 3 6 2 1 * 3 7 2 1 2 5 9

Y L I  K A K S I  V U O T T A 8 3 6 2 * 3 2 2 1 3 2 8 5 9 3 5 3 5 3 5 5 0

T U N T E M A T O N * 6 * 1 1 7 1 1 7 8 3 1 6 3 * 7 1 6 6 6 2 2 9 3 *

R A H O I T U S T O I M I N T A  1 8 1 1 3 2 5 1 8 0 6 2 1 1 3 0 2 3 1 * 5 3 2 3 1 0 2 1 7

A L L E  P U O L I  V U O T T A 3 6 2 0 5 1 1 2 2 1 6 1 1 2 2 1

A L L E  V U O S I 1 5 7 6 1 6 6 2

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 3 9 1 6 2 * *

Y L I  K A K S I  V U O T T A 2 1 0 1 1 6 1 9 8 1 7 9 * 1 6 0 1 3

T U N T E M A T O N 5 1 2 8 1 2 2 * 1 2 3 l 5 1 * 3
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VUOS i
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Y h t e e n s ä A l l e

k u u k a u s i

A I  l e

VUOS i
Y l i

VUOS i
T u n t e ­

m a t o n

V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 ) 6 6 3 3 9 2 9 5 3 3 5 2 5 3

A L L E  P U O L I  V U O T T A 6 5 3 2 1 l

A L L E  V U O S I 2 1 1 1 1

A L L E  KAKSI VUOTTA 3 2 2 1 1

Y L I  K A K S I  V U O T T A 2 6 1 5 1 3 2 1 1 1 0 l

T U N T E M A T O N 2 9 1 0 7 3 1 9 3 1 9 2

K I I N T E I S T Ö T O I M I N T A  J A  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  

P A L V E L E V A  T O I M I N T A  1 8 3 » 1 5 6 9 2 9 6 9 6 5 1 9 2 3 0 1 2 7 3 6 6 2 7 3 6 0 9 1 1 0

A L L E  P U O L I  V U O T T A 2 8 9 9 7 7 2 8 5 7 2 9 2 5 5 1 3 7 2 3 2 7

A L L E  V U O S I 1 2 7 2 7 1 2 1 3 2 100 3 7 3 1 5 9

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 6 9 3 1 1 3 0 1 3 8 7 2 1 2 0 9

Y L I  K A K S I  V U O T T A 6 0 0 1 1 2 1 1 0 2 9 9 6 8 9 3 9 9 5 3 6

T U N T E M A T O N 3 8 9 7 9 L 5 5 2 1 2 3 0 5 1 7 5 8 2 0 1 2 9

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T  

P A L V E L U K S E T  1 9 » 1 3 0 5 2 9 8 5 6 1 5 8 6 8 5 3 5 7 9 9 3 6 6 1 9 9 5 2 9 1 8 6 7 5 0 3 3 7 7  0

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 9 2 2 5 2 3 9 9 3 0 2 7 7 9 5 1 3 9 9 3 3 9 8 1 5 1 2 6 1 1 9

A L L E  V U O S I 8 3 0 2 9 6 3 1 6 7 5 6 2 0 5 8 2 1 5 9 3 5 9 6 3 6

A L L E  K A K S I  V U O T T A 8 9 5 2 8 9 2 8 2 6 0 1 9 6 0 6 5 9 9 9 9 7 6 0

Y L I  K A K S I  V U O T T A 5 1 9 3 2 2 9 8 1 2 1 0 2 0 7 9 1 9 7 2 9 9 5 1 9 1 9 2 7 3 2 1 8 0

T U N T E M A T O N 9 2 1 2 1 5 5 0 9 2 1 9 8 1 1 0 5 2 0 5 2 6 6 2 1 5 1 5 5 9 1 5 8 2 3 7  5

J U L K I N E N  H A L L I N T O «  M A A N P U O L U S T U S  J A  

Y L E I N E N  T U R V A  L L  I S U U S  1 9 1 1 1 8 5 0 7 8 3 1 6 6 5 6 3 2 7 0 1 0 6 7 5 5 1 7 9 7 9 9 8 9

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 6 9 9 3 1 1 2 7 3 2 1 2 1 3 8 6 6 1 0 7

A L L E  V U O S I 6 9 2 6 1 2 0 3 2 9 3 2 3 0 8 3

A L L E  K A K S I  V U O T T A 7 9 2 6 2 5 3 9 6 6 3 7 3

Y L I  K A K S I  V U O T T A 9 6 8 5 3 2 9 2 9 7 9 9 7 9 3 6 l 9 3 9 9 3 7

T U N T E M A T O N 5 7 5 1 5 9 1 6 1 2 2 1 6 9 2 1 1 9 7 3 3 0 0 3 9

P U H T A A N A P I T O  1 9 2 » 1 9 9 9 2 5 9 2 1 1 9 1 9 1 9 0 9 0 5 7 7 6 9 8

A L L E  P U O L I  V U O T T A 3 7 3 9 3 1 3 6 9 1 1 2 2 0 8 2 0 2 9

A L L E  V U O S I 1 9 6 1 1 1 9 5 3 1 0 9 2 9 9

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 9 0 1 1 1 3 9 5 1 1 9 1 5

Y L I  K A K S I  V U O T T A 9 7 1 6 6 9 6 3 1 9 9 3 9 1 9

T U N T E M A T O N 3 1 9 1 1 1 1 3 0 3 2 9 7 9 1 7 9 2 6

O P E T U S *  T U T K I M U S *  T E R V E Y D E N H O I T O  Y M .  

1 9 3 » 7 8 8 3 3 7 9 8 1 3 6 5 7 9 2 7 0 6 3 3 0 9 1 3 5 2 3 6 9 6 9 2 9 5 9 9 5 6

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 1 1 3 9 5 0 8 6 2 5  2 7 1 3 9 6 6 3 1 2 6 9 0 9 6 9 6 9

A L L E  V U O S I 5 0 1 2 0 7 2 1 3 6 5 0 1 7 2 9 9 9 2 2 5 9 2 1 8

A L L E  K A K S I  V U O T T A 5 2 1 2 2 9 2 7 2 0 7 1 3 2 9 2 2 2 9 2 3 2 3 9

Y L I  K A K S I  V U O T T A 2 9 6 6 1 5 9 9 e 8 1 9 9 2 9 1 1 3 6 7 8 e 1 2 6 3 8 8

T U N T E M A T O N 2 7 8 2 1 2 6 3 3 8 1 6 9 8 6 6 1 7 0 1 5 1 9 9 1 3 2 3 8 5 3 2 5  2

V I R K I S T Y S -  J A  K U L T T U U R I P A L V E L U N I  M I N T Ä  

1 9 9  1 6 9 6 2 2 3 3 3 2 1 6 8 2 0 9 2 3 3 6 1 0 5 2 9 8 3 2

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 1 5 2 2 1 7 2 3 9 3 2 9 5 6 5 3

A L L E  V U O S I 3 5 9 9 9 1 2 6 1 8 9 9

A L L E  K A K S I  V U O T T A 5 5 2 6 2 9 2 2 9 1 9 2 1 3

Y L I  K A K S I  V U O T T A 2 9 3 6 0 7 5 5 1 6 3 1 1 1 5 2 9

T U N T E M A T O N 1 9 6 6 6 3 1 1 6 3 9 1 1 2 7 2 6 6 6 1 3

K O T I T A L O U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  1 9 5 1 1 2 2 7 7 7 1 1 0 5 0 1 6 1 1 5 0 5 5 1 9 9 8 0 1 1 0 0

A L L E  P U O L I  V U O T T A 1 5 7 9 3 l 1 5 3 3 9 8 1 2 2 1 6

A L L E  V U O S I 7 9 5 9 l 7 9 1 5 3 1 8 2

A L L E  K A K S I  V U O T T A 1 0 5 5 1 3 1 1 0 0 2 5 6 8 5

Y L I  K A K S I  V U O T T A 5 9 9 2 6 2 9 9 5 1 6 3 2 9 8 9 2 7

T U N T E M A T O N 3 9 2 3 5 1 2 2 2 1 0 3 0 7 1 5 5 3 1 8 9 5 0

K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 > 2 2 2

A L L E  P U O L I  V U O T T A  

A L L E  V U O S I  

A L L E  K A K S I  V U O T T A  

Y L I  K A K S I  V U O T T A 1 1 1

T U N T E M A T O N l 1 1



Taulu 13. Työtapaturmat ammatin ja vahingoittuneen ruumiinosan 
mukaan

Tabell Arbetsolycksfall efter yrke och skadad kroppsdel
Table________ Industrial accidents by occupation and injured part of body

A M M A T T I

Y R K E

O C C U P A T I O N

V A H I N G O I T T U N U T  R U U M I I N O S A  -  S K A D A D  K R O P P S D E L  -  I N J U R E D  P A R T  O F  B O D Y

Y h t e e n s ä  

I n a l  l e s  

T o t a l

•;  ?

o c
o

ID 0) 
ID 4>

K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä 1 0 2 4 0 5 2 5 8 0 1 9 7 4 7 5 2 3 5 8 1 1 6 0 3 3 1 1 7 5 2 9 1 8 2 2 5 1 1 7 1 9 1 2 3 8 5 6 3 3 4 7 3 4 0 1

T E K N I N E N  f  I U 0 N N 0 N T  I  E T  E E L I  I N  E N  * Y H T  E I  S K  U N  T Ä ­
T I  E  T E  E l l i  N E N *  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N

T Y Ö  1 0 ) 5 6 0  6 1 6 6 6 3 6 4 1 9 4 1 l ö 3 6 4 5 3  5 3 9 0 0 1 3 7 5 3 7 4 4 9 2  7 0

H A L L I N N O L L I N E N ,  T  I L  I N P I  D O L L  I N  E N  J A  K O N T T O R I -

T E K N I N E N  T Y Ö  1 1 ) 2 0 6 0 4 9 1 8 2 7 5 6 3 2 6 3 2 0 1 3 0 2 9 6 5 2 2 1 6 2 11 1 4 3

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  1 2 ) 3 0 0 6 5 5 1 3 1 7 6 2 4 7 6 2  7 2 1 8 5 1 1 3 7 4 9 4 2 0 6 4 8 5

M A A - » J A  M E T S Ä T A L O U S T Y Ö  ,  K A L A S T U S A L A  ( 3 ) 4 9 0 5 1 5 4 1 3 9 3 8 3 0 3 9 7 1 5 7 6 3 6 0 6 4 8 1 2 5 0 3 8 9 2 6 1 5 1

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L O U D E N

J O H T O T Y Ö  ( 3 0 ) 2 3 9 8 6 2 1 2 3 1 2 4 1 7 3 5 7 6 1 7 4 7

M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T Y Ö ,  E L Ä I N T E N H O I T O  ( 3 1 ) 2 1 4 3 5 6 4 2 1 7 9 1 2 9 8 2 7 5 1 8 2 3 2 5 5 1 5 2 2 5 2 1 ' 9 6

R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 ) 1 l

K A L A S T U S  ( 3 3 ) 4 6 1 2 6 9 2 1 2 I I 1 2

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 ) 2 4 7 6 9 0 9 0 1 9 1 9 8 5 3 6 2 6 7 1 5 9 2  7 6 6 4 8 1 4 6 1 4 6

K A I V O S - »  S Y V Ä K A I R A U S -  J A  R I K A S T U S T Y Ö  ( 4 ) 4 4 7 2 6 9 5 1 5 6 3 4 8 4 1 7 9 9 0 5 0 2 1 9

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 ) 2 7 6 1 3 6 1 1 4 9 3 3 2 1 4 8 5 0 3 2 1 1 2

S Y V Ä K A I R A U S T Y Ö  ( 4 1 ) 2 8 l 6 3 3 5 6 1 1 2

R I K A S T U S T Y Ö  ( 4 2 ) 3 9 4 2 3 3 5 7 1 0 3 2

M U U  K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 9 ) 1 0 4 8 3 5 2 5 9 1 2 1 9 2 4 1 4 3

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y Ö  ( 5 ) 7 4 9 3 2 3 0 5 9 9 7 3 5 9 1 4 6 3 8 5 8 3 1 4 8 2 1 2 1 9 4 6 9 9 1 2 3 8 7

M E R I  P Ä Ä L L Y S T Ö T  Y Ö  ( 5 0 ) 7 3 3 3 7 6 1 2 2 1 1 1 7 5 7

K A N S I -  J A  K O N E M  I E H I S T Ö  ( 5 1 ) 1 6 2 3 l 8 3 4 2 3 7 2 7 3 5 1 2 1 2

L E N T O T Y Ö  ( 5 2 ) 2 l l

V E T U R I N -  J A  M O O T T O R I V A U N U N K U L J E T U S T Y Ö  ( 5 3 ) 6 4 7 2 2 1 6 1 0 l 8 1 6 4 5

T I E L  1 1  K E N N E T Y Ö  ( 5 4 ) 5 1 6 5 1 5 8 4 3 7 6 2 6 9 1 0 7 1 5 7 8 2 4 1 5 9 7 1 3 2 3 5 3 8 1 0 2 6 1

L I  I K E N N E  P A L  V E L  U T Y Ö  ( 5 5 ) 6 0 4 2 0 4 6 2 9 1 2 4 5 8 2 1 7 0 2 0 3 4 8 2 1

L I I K E N T E E N  J O H T O  J A  T Y Ö N J O H T O  ( 5 6 ) 1 0 0 5 1 3 1 3 1 1 3 1 3 3 4 1 2 5

P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A D I O L I I -

K E N N E T Y Ö  ( 5 7 ) 1 2 1 2 3 6 1 8 2 0 8 1 6 3 6 8 2 2

P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y Ö  < 5 8 ) 1 1 8 5 3 1 5 1 0 3 6 1 8 7 1 4 2 3 0 7 5 5 2 4 7 2 7 3

M U U  K U L J E T U S -  J A  L I  I K E N N E T Y Ö  ( 5 9 ) 1 7 1 2 4 l 4 5

T E O L L I N E N  T Y Ö »  K O N E E N H O I T O  Y M .  ( 6 / 7 ) 6 7 7 8 1 1 6 5 0 1 5 8 5 4 4 6 2 3 0 7 1 0 1 2 7 7 7 7 6 6 7 3 3 1 8 1 9 2 1 0 9 4 7 5 9 8 3 2  0 9 1 8 2 6

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 5 1 8 9 6 4 1 2 5 8 7 4 6 4 1 8 1 6 0 3 6 3 1 1

L A N G A N V A L M I  S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 ) 2 8 I 4 4 2 1 3 3 1

K E R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( 6 0 1 ) 9 3 2 1 3 8 1 4 9 3 2 1 0 9 1 4

K U T O J A T  ( 6 0 2 ) 8 1 5 1 1 2 1 2 1 1 2 2 1 1 6 1

L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -

A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 6 7 1 2 7 7 1 1 2 6 6 5 l 1

N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y Ö N T E K  I J Ä T  ( 6 0 4 ) 6 4 1 3 7 3 2 3 1 3 4 1

V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J Ä Ä M Ö N  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 0 5 ) 1 3 3 1 4 2 7 1 0 2 0 1 8 4 4 1 3 1 0 4

V A L M I S T E I D E N  T A R K A S T A J A T ,  K A N K A A N  T A R ­

K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 1 7 1 2 5 4 3 1 1

M U U T  T E K S T I I L I T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 0 9 ) 3 5 2 5 6 1 8 3 1

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O  I L U T Y Ö  Y M .  ( 6 1 ) 8 5 1 7 4 5 1 5 6 2 1 7 1 6 7 3 8 0 6 9 2 9 4 3 8

V A A T T U R I T ,  A T E L J E E -  J A  K O T I O M P E L I J A T  ( 6 1 0 ) 3 4 2 5 7 2 9 6 1 2

T U R K K U R I T  ( 6 1 1 ) 1 0 1 l 2 1 5

V E R H O I L I J A T  ( 6 1 3 ) 8 1 1 l 4 1 0 1 2 9 3 3 4 3 4

M A L L I N S U U N N I T T E L I J A T  ( H A L L  I  M E S T A R I T )  J A

L E I K K A A J A T  ( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N ­

S I K K A I D E N  ( 6 1 4  1 1 6 0 1 2 1 2 1 6 1 2 9 4 8 5 1 9

V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  Y M .

( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 5 ) 5 0 4 6 1 4 7 2 9 1 2 5 3 7 2 1 8 4 5 1 5 3 1 4

M U U T  L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V  E R H O I L U T Y Ö N

A M M A T I T  ( 6 1 9 ) 6 2 1 6 1 1 6 2 4 6 4 4

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 ) 2 5 2 6 3 2 2 2 1 5 9 4 1 8 2 1 9 7 3 7

J A L K I N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 1 2 2 4 5 1

J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y M .  ( 6 2 1 ) 4 2 1 2 1 1 8 1 6 3 1

J A L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 ) 5 5 1 1 3 1 9 7 2 0 1 1 1 l

P I N K O J A T  J A  P O H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 3 ) 7 2 2 1 5 1 1 1 7 2 6 5 2 2 1

M U U T  J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 4 ) 4 9 1 1 2 2 7 9 5 9 6 3 4

N A H A N O H P E L I J A T  Y M .  ( 6 2 5 ) 2 2 1 4 7 6 3 1

R A U T A T E H D A S - ,  M E  T A L L  I  T E H D A S - ,  T A K O M O -  J A

V A L I M O T Y Ö  ( 6 3 ) 1 3 5 7 4 4 5 8 1 3 3 5 2 1 1 1 4 5 1 3 5 3 4 1 2 1 9 1 1 5 3 3 8

S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 ) 3 0 8 9 1 0 4 1 3 5 1 3 2 2 2 5 0 7 0 3 0 1 7

K U U M E N T A J A T »  K A R K A  I  S  I J  A  T ,  H E H K U T T A J A T

Y M .  ( 6 3 1 ) 4 6 3 1 4 7 3 9 6 9 3 2

K Y L M Ä -  J A  K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 7 7 1 1 1 1 1 6 9 9 2 6 6 6 1

S E P Ä T  ( 6 3 3 ) 5 4 4 2 1 2 6 3 3 1 6 8 4

V A L I M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 4 ) 3  7 3 1 8 1 3 5 4 5 9 3 5 3 2 9 5 5 6 4 2 2 1 2

L A N G A N V E T Ä J Ä T ,  P U T K E N V E T Ä J Ä T  ( 6 3 5 ) 1 2 9 3 1 1 4 2 5 1 5 1 6 3 4 1 9 1 0 1

M U U T  R A U T A T E H D A S - ,  H E T A L L I T E H D A S - ,  T A K O M O ­

J A  V Ä L I M O T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 3 9 ) 3  7 0 9 2 8 7 4 7 4 8 4 0 1 1 4 5 1 2 0 1 5

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 2 2 7 5 8 3 I D 3 4 3 4 2 3 5 6 3 1 1 1 1 1 1

H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 1 9 8 4 7 3 1 0 3 2 3 0 1 9 4 3 3 1 9 l 9

K E L L O S E P Ä T  (  6 4 1 ) 2 1 1

O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 3 1 1 1

H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 2 l 1

K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 4 4 ) 1 9 1 1 2 3 1 0 1 1

K A 1 V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 3 1 1 l

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y Ö  ( 6 5 ) 1 9 3 2 0 5 2 9 7 4 8 1 4 1 5 4 6 2 8 0 5 1 9 6 8 2 1 3 9 5 7 7 2 2 7 0 9 1 4  7 9 6 2 4 2 2

K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y Ö K A L U N -

T E K I J Ä T  ( 6 5 0 ) 2 9 2 8 7 5 1 1 6 8 5 0 3 5 0 2 4 2 3 8 9 1 2 0 2 2 6 4 1 8 0 5 4 7

K O N E E N A S E N T A J A T  Y M .  ( 6 5 1 ) 1 7 0 3 5 2 4 9 5 4 1 2 5 0 1 8 9 1 7 6 5 2 0 2 3 7 1 5 2 8 2 4

K O N E E N -  J A  M O O T T O R  I N K D R  J  A A  J A  T  (  6 5 2 ) 3 7  3 1 9 8 1 3 9 3 1 1 2 7 4 9 9 4 0 9 4 4 3 1 1 1 9 5  4 2 2 1 9 1 1 9 4

O H U T -  J A  P A K S U L E V Y S E P Ä T  ( 6 5 3 ) 4 0 6 2 1 1 5 1 5 3 2 7 1 4 8 6 1 8 4 2 5 4 2 9 1 1 2 5 5 7 9 3 5 1 3 8 9

P U T K I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 4 ) 1 7 0 9 3 2 5 0 1 3 6 7 3 4 8 1 9 6 1 5 4 3 1 9 3 3 0 1 3 4 9 5 7
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H I T S A A J A T  J A  K A A S U L  E  K K  A  A J  A T

( P O L T T A J A T »  ( 6 5 5 ) 3 1 7 6 1 1 5 1 9 5

H E T A L L O I J A T  ( 6 5 6 ) 1 1 2 3 • 4

K O K O O J A T  J A  V A I H E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 7 ) 7 9 6 1 5 1 3

M U U T  K O N E P A J A -  J A  R A  K E N N U S M E T A L L  I T Y Ö N  A M ­

M A T I T  ( 6 5 9 ) 1 1 0 3 2 4 2 9

S Ä H K Ö T Y Ö  ( 6 6 ) 3 5 0 7 7 6 7 9

S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( 6 6 0 ) 1 8 4 0 3 6 5 0

S Ä H K Ö K O N E E N H O l T A J A T  ( 6 6 1 ) 2 9 2 9 7

S Ä H K Ö K O N E E N A S E N T A J A T  ( V A H V A V I R T A )  ( 6 6 2 ) 6 1 3 2

E L E K T R O N I I K K A -  J A  T E L E A S E N T A J A T  ( 6 6 3 ) 2 4 9 9 3

P U H E L I N -  J A  L I N J A - A S E N T A J A T  ( 6 6 4 1 5 7 4 1 3 8

S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N I S T E N  T U O T T E I D E N

K O K O O J A T  ( 6 6 5 ) 4 3 5 6 7

R A D I O - ,  T V - L Ä H E T Y S L A I  T T E  1 0 E N  J A  E L O K U V A ­

K O N E I D E N  K Ä Y T T Ä J Ä T  S E K Ä  Ä Ä N I T T Ä J Ä T  ( 6 6 6 ) 1 6 1

M U U T  S Ä H K Ö T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 6 9 ) 4 0 1

P U U T Y Ö  ( 6 7 ) 1 0 1 8 7 2 4 7 1 8 1

P Y Ö R E Ä N  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 ) 1 3 0 2

P U U T A V A R A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 1 ) 1 8 1 3 6 3 1 3

V A N E R I -  J A  < U I  T U L  E V Y T Y Ö N T 6 K I  J Ä T  ( 6 7 2 ) 6 9 2 2 3 1 3

R A K E N N U S P U U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 3 ) 4 8 2 0 1 0 7 1 2 4

V E N E E N R A K E N T A J A T ,  V A U N U N K O R l P U U S E P Ä T

Y M .  ( 6 7 4 ) 1 7 3 7 5

P E N K K I  P U U S E P Ä T  ( 6 7 5  ) 8 7 7 1 6 1 0

H J O N E K A L U -  J A  S I  S U S T U S P U U S E P  Ä T  Y M .  (  6 7 6 ) 6 6 8 8 9

K O N E P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 7 ) 7 5 2 1 8 4

P U U P 1 N N A N K Ä  S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 8 ) 8 2 1 1

M U U T  P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 ) 1 8 0 2 2

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y Ö  ( 6 8 ) 1 4 9 1 2 9 4 6

M A A L A R I T ,  L A K K A A J A T  J A  L A T T I  A N T E K I  J Ä T  ( 6 8 0 ) 1 4 9 1 2 9 4 6

R A K E N N U S A L A N  M U U T  T Y Ö T  ( 6 9 ) 9 4 5 8 2 1 1 1 8 3

M U U R A R I T ,  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 0  ) 4 8 5 1 0 1 2

R A K E N N U S E L E M E N T T I E N ,  R A K c N N U S K I V  I E  N  A S E T ­

T A J A T  Y M .  ( 6 9 1 ) 1 9 1 3 3

B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 ) 2 9 1 • 5 7

S E M E N T T I -  J A  B E T O N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 ) 3  7 2 9 1 0

A S F A L T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 ) 1 0 2 5 2

E R I S T Ä J Ä T  (  6 9 5 ) 4 2 7 8 1 3

L A S I N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 ) 2 3 3 2 2

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 ) 6 1 6 6 1 3 2 1 0 6

A P U T Y Ö M I E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 ) 9 4 6 3 1 2 1

M U U T  R A K E N N U S T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 9 9 ) 2 4 5 6 7

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 ) 6 8 0 1 0 5

L A T O J A T  Y M .  ( 7 0 0 ) 4 7 1 2

P A I N A J A T  ( 7 0 1 ) 3 9 9 6 1

J Ä L J E N N Ö S T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 0 2 ) 2 4 1

K I R J A N S I T O M O T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 0 3 ) 1 5 8 2 1

M U U T  G R A A F I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 0 9 ) 5 2 1

L A S I - ,  K E R A A M I N E N -  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 ) 5  0 8 9 6

L A S I H Y T T I T Y Ö N T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 1 0 ) 2 1 3 4 1

M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 ) 2 1 0 5 3

U U N I N H O I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T  V A L M I S ­

T E E T )  ( 7 1 2 ) 1 6 1

K O R I S T E L I J A T ,  L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A ­

M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 3 ) 4 1 1

H A S S A N V A L M I S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I ,

K E R A M I I K K A ,  T I I L I )  ( 7 1 4 ) 1 4

M U U T  L A S I - ,  K E R A A M I S E N -  J A  T U L I T Y Ö N

A M M A T I T  ( 7 1 9 ) 1 4

E L  I N T A R V I K E T Y Ö  (  7 2 ) 4 1 6 7 4 8 1 9

. N Y L L Y T Y Ö N T  E K  t  J Ä T  ( 7 2 0 ) 3 2 1

L E I P U R I T  J A  K O N O I I T T O R I T  ( 7 2 1 ) 4 9 6 5 2

S U K L A A -  J A  M A K  E I  S T Y Ö N T E K  I J Ä T  (  7 2 2 ) 1 2 2 2

P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I M O T Y Ö N -

T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 2 3 ) 1 1 0 2 2

S Ä I L Y K E T Y Ö N T K  I J Ä T  (  7 2 4 ) 2 1 0 2 1

T E U R A S T A J A T ,  M A K K A R A -  J A  S U O L I T Y Ö N -

T E K  I J Ä T  (  7 2 5 ) 2 5 5 3 1 7 8

M E  I J  E R I  T Y Ö N T  E K  I  J Ä T  ,  M E I J G R I S T I T  ( 7 2 6 ) 3 1 8 1 0 4

E I  N E  S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 7 ) 2 0 7 3 1

S O K E R I N V A L M I S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 8 ) 2 5 2

M U U T  E L I N T A R V I K E T Y Ö N  A M M A T I T  (  7 2 9 ) 9 4 5

K E  M I A N P R O S E S S I T Y Ö ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -

T O N K I T Y Ö  ( 7 3 ) 1 8 9 8 7 8 4 1

T I S L A A J A T  ( 7 3 0 ) 6 1

K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N I N H O I T A J A T  ( K E  M I A N P R O S E S -

S I T Y Ö )  ( 7 3 1 ) 3 5 1 3

M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K A L A N T E R l N H O I T A J A T

( K  E M  I A N P R O S E  S S  I  T Y Ö )  ( 7 3 2 ) 6 6 2 3

P U U H I O M O T  Y Ö N T  E  K I  J Ä T  ( 7 . 3 3 ) 1 9 8 9 3

S E L L U L O O S A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 4 ) 8 0 5 2

P A P E R I -  J A  K A R T O N K I T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 3 5 1 11 0 3 4 0 1 7

Ö L J V N J A L Q S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 6 ) 4 8 2

M U U T  K E M I A L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 3 9 ) 3 6 2 1 8 1 3

T U P A K K A T E O L L  I S U U S T Y Ö  ( 7 4 ) 1 4 l

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 7 4 0 ) 1 4 1

M U U  T E O L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 ) 3 3 0 1 7 0 4 7

K O R I -  J A  H A R J A T Y Ö N T  E K I J Ä T  (  7 5 0 ) 1 1

K U M I  T U O T E T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 7 5 1 ) 2 5 9 6 1
M U O V I T U O T E T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 2 ) 8 8 9 2 0 2 0

N A H K A T Y Ö N T E K I J Ä T  J A  N A H A N M U O K K A A J A T  ( 7 5 3 ) 1 9 4 l 1

4 3 7  3 5 0 0 2 9 3 2 8 9 7 5 0 5 4 7 2 7 9 1 9 7 3

1 7 1 5 1 2 1 3 1 6 2 1 1 5 1 4

5 1 2 8 4 9 6 1 0 4 3 2 9 6 2 5 9 2 1 5

8 2 1 1 4 1 1 0 6 1 4 2 3 9 2 1 2 7 9 0 4 1 9

2 7 1 4 1 5 8 8 4 1 7 3 4 7 7 2 7 7 3 0 2 4 5 1 6 1 1 4

1 6 6 3 2 8 0 1 9 8 2 0 7 3 7 4 4 2 8 1 2 3 5 6 0

3 1 0 5 5 2 6 2 3 4 6 7 3 2 6 1 4

2 1 4 1 1 5 1 5 8 1

2 1 2 5 8 2 2 1 9 4 3 5 0 2 3 8

3 4 6 1 1 5 7 9 3 6 9 0 1 2 9 3 5 2 1 8

3 5 5 5 6 6 5 5 1 5 1 3 5 3 5 5 1 2

l 1 4 l 4 2 1 1

2 1 0 1 1 1 4 5 1 4 1

5 1 3 8 9 1 4 2 4 1 0 9 8 9 8 2 3 0 0 8 1 6 9 5 8 3 0 2 0 2  6 2

2 9 2 9 2 0 5 1 9 2 9 1 2 3

1 0 6 7 2 3 1 2 2 2 1 6 7 4 9 9 3 4 6 1 5 1 5 3 9

4 1 8 7 1 9 7 8 0 1 7 6 1 0 7 7 0 4 2 9

2 4 2 4 4 7 8 5 5 2 4 4 3 9 1 1 0 2 9 1 6 3 9 0 4 1 6 1

l 8 2 0 1 8 1 4 5 7 3 5 5 - 3

4 1 7 1 0 4 7 1 9 4 3 5 3 1 2 1 7 3 3 1 1

1 1 2 8 2 5 8 7 2 3 0 1 6 1 5 6 8

5 8 6 3 5 2 9 0 4 0 2 5 4 . 5 0 2 4

3 1 5 2 1 6 2 2 2 8 1 2

3 2 4 1 5 1 5 7 7 2 4 1 5 1 2

1 1 6 8 2 4 8 1 7 8 1 3 4 2 5 3 3 3 7 1 1 2 1 3 6 2

11 6 8 2 4 8 1 7 8 1 3 4 2  5 3 3 3 7 1 1 2 1 3 6 2

6 3 4 2 6 1 7 4 8 1 0 5 4 8 4 2 1 5 0 1 1 8 4 3 1 2 6 4 4 3 1 9

3 2 6 8 9 6 2 3 7 7 7 1 1 2 3 7 l 1 9

3 6 4 1 1 9 1 3 3 3 4 1 2 1 S

3 7 6 5 3 9 2 7 6 4 4 9 2 1 4

1 2 1 7 6 4 8 2 7 4 3 • 8 5 3 5 1 7

1 3 1 9 1 0 9 1 1 1 7 2 0 5

2 2 4 8 5 5 4 5 1 5 7 8 9 2 0 l 2 3
4 2 9 2 0 4 6 8 2 2 9 1 1 8

4 2 2 8 3 1 1 1 2 6 8 4 5 5 2 9 3 7 1 1 4 8 9 6 8 2 2 0 0

5 4 1 1 8 5 9 2 6 2 1 5 3 2 1 7 1 0 8 3 1

3 1 1 4 7 2 6 1 8 4 4 5 6 2 3 4

1 3 6 9 7 2 9 7 2 6 4 7 8 5 2 4 1 6

l 2 9 6 8 9 5 4

6 4 5 3 2 6 1 1 6 5 4 5 3 1 1 6

2 6 2 4 6 2 l

3 1 2 1 7 2 1 7 4 1 1 1 2 2 3

3 8 8 7 1 3 7 2 1 2

1 8 5 8 5 6 6 8 1 6 2 7 6 5 2 1 2
4 2 3 2 3 3 8 8 4 1 7 1 5 4

1 3 2 4 2 3 2 0 5 5 3 9 3 0 7

3 3 3 6

1 4 2 9 1 5 4 4 1

3 4 2 4 l

1 l 1 3 6 2

1 0 6 6 3 4 8 6 0 3 4 6 9 1 9 5 4 3 6 3 1 7 2 2 2 9 3

1 6 5 l 6 7 4 1

2 1 1 4 3 5 5 8 8 1 7 5 4 4 3 3 1 8 2 0
4 1 4 1 6 1 2 3 7 2 0 1 2 3

2 11 1 4 1 1 2 5 2 9 1 0 4

4 4 2 1 4 3 1 7 6 2 2 6 2 0 1 0

2 3 5 1 7 3 3 6 2 2 6 7 1 4 7 7 1 3 6 4 9 1 2 6

2 4 3 9 5 5 4 3 8 1 4 4 2 0 2 1 4
1 3 3 3 7 2 1 5 9 3 0 1 6 1 5

1 2 1 7 7 4 l
4 7 1 2 8 2 5 2 0 4 9

8 6 8 2 4 1 2 0 7 1 9 9 4 3 3 3 6 4 2 0 0 1 1 4 8

3 1 l

2 5 4 4 6 8 1 1

2 7 1 1 1 4 1 3 9 4 1

1 0 2 3 2 8 1 3 3 3 4 5 2 9 5

2 7 8 7 1 6 1 9 1 2 2

6 3 8 1 2 1 1 0 3 1 2 4 2 9 9 2 0 2 1 2 3 5 2 5

l 2 1 2 1 0 l 3 1 6 l

1 1 2 6 6 4 3 3 3 6 2 6 5 3 0 6 1 3

1 1 2 1 5 l 2

l 1 2 1 5 l 2

1 8 1 0 0 4 8 4 4 1 8 3 7 9 9 3 1 4 5 1 3 0 3 2 3 7 7

2 2 7

1 1 1 3 4 3 9 2 4 7 9 3 3 2 5 4 2
8 2 2 1 2 2 8 9 1 1 9 2 7 1 1 0 5 7 7 9 2 7

3 2 4 2 7 2 0 7 8 2 3 1 0  • 2 5

7 472823N



VALOKUVAAMO!. ABORATOR ID TYÖN TE KI J A T , KOPI S-
T I T  V M .  ( 7 5 4 ) 1 6 1 1 3 3 l 1 4 2
S O I T T I M E N T E K I J Ä T  Y M .  (  7 5 5 ) 2 1 l
K I V I T Y Ö N T E K ( J Ä T  (  7 5 6 ) 6 5 l 2 2 12 9 9 2 5 1 4 9 1 1
P A P E R I N J A L O S T U S A L A N  V A I  H E T  V  Ö N T  E K  I  J Ä T  (  7 5 7 ) 4 2 1 9 4 1 11 5 0 5 0 5 8 1 5 2 4 8 2 6 1 9
B E T O N I T U O T E -  J A  E L E M E N T T I  T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 5 8 ) 1 0 8 1 3 0 12 5 3 8 1 8 6 1 3 1 9 4 2 2 7 2 0 3 1 2 9 1 2 5
M U U T  T E O L L I S E N  T Y Ö N  A M M A T I T  ( 7 5 9 ) 3 4 3 3 6 2 1 3 5 3 68 5 2 9 0 20 2 3 5 8

P A K K A U S -  J A  P A K E T O I M I S T Y Ö  ( 7 6 ) 1 7 0 6 2 5 1 5 12 3 7 2 3 6 2 5 6 1 6 8 5 5 4 2 1 9 1 4 9 3 3 0
P A K K A A J A T  J A  P A K E  T O I  J A T  Y M .  ( 7 6 0 ) 1 7 0 6 2 5 1 5 12 3 7 2 3 6 2 5 6 1 6 8 5 5 4 2 1 9 1 4 9 3 3 0

T Y Ö K O N E I O E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö

J A  H O I  T O  I  7 7 ) 3 6  7 0 1 2 8 1 0 5 4 1 1 6 8 5 6 9 4 0 0 2 9 0 7 5 6 7 4 5 3 1 2 12 1 2 4 .

N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  (  7 7 0 ) 3 1 9 12 5 3 1 3 4 9 3 8 1 9 5 4 8 2 2 9 1 5

T R U K I N K U L J E T T A J A T ,  S I I R T O L A I T T E E N

H O I T A J A T  (  7 7 1 ) 8 5 3 2 7 9 11 4 3 1 4 2 100 7 1 1 3 0 2 0 3 8 7 3 2 7

R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  Y M .  (  7 7 2 ) 6 6 5 2 5 22 1 6 4 6 1 2 3 7 4 3 6 9 9 1 5 0 5 2 22
K I 1 N T E I 0 E N  K O N E I D E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä ­

J Ä T  ( E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 2 7 7 20 1 3 2 12 4 1 3 2 1 8 4 6 6 1 22 2 8
H U O L T O M I E H E T ,  H U O L T  O V  A L V O J  A T  Y M .  ( 7 7 4 ) 5 2 6 10 1 4 2 1 4 1 U 2 5 5 5 1 1 1 9 9 6 4 1 1 21
L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A

T A K  I L O  I J  A T  (  7 7 5 ) 1 0 3 0 3 4 4 2 7 4 0 1 3 2 101 9 5 3 0 8 1 5 3 6 1 6 3 1

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y Ö  ( 7 8 ) 4 0 3 7 9 7 22 3 0 1 7 5 18 7 4 8 6 2  5 1 7 0 4 8 2 4 5 4 3 4 112
A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  Y M S .  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 8 0 ) 1 2 9 6 3 9 10 12 6 1 2 0 6 1 6 8 7 3 2 2 5 2 9 3 1 5 4 l 5 6
V A R A S T O T Y Ö N T  &.  I J Ä T  ( 7 8 1 ) 2 7 3 9 5 8 12 1 8 1 1 4 5 8 1 3 2 0 1 7 8 4 7 9 5 3 1 3 8 9 3 5 6

S E K A T Y Ö  ( 7 9 ) 6 3 2 21 9 6 2 7 1 1 3 7 6 3 7 1 2 8 1 1 4 7 0 1 3 0
S E K A T Y Ö N T E K I J Ä T  (  7 9 0 ) 6 3 2 21 9 6 2 7 1 1 3 7 6 3 7 1 2 8 1 1 4 7 0 1 3 0

P A L V E L U T Y Ö  ( 8 ) 1 0 7 3 1 2 2 4 8 4 5 5 2  7 7 1 5 0 3 1 2 1 9 1 0  3 8 3 0 0 3 2110 5 8 0 3 3 5 0 5

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 1 1 6 5 4 2 12 1 4 5 7 1 7 8 1 3 2 5 5 1 4 1 4 0 3 66 2 6 3
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y Ö  ( 8 1 ) 4 2  7 4 4 6 1 4 11 4 1 4 8 1 3 6 8 5 1 3 1 9 2 4 5 1 8 211 9 1 3 8
T A R J O I L U T Y Ö  ( 8 2 ) 7 3 8 11 2 5 1 6 9 6 7 4 7 8 l  7 7 1 3 7 3 9 7 4 6
K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 ) 4 0 5 2 1 0 7 5 2 20 1 4 5 6 6 4 5 8 0 3 4 0 6 9 0 9 3 2 2 0 4 6 2 3 2
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U O E N H O I T O T Y Ö  ( 8 4 ) 1 2 6 4 2 l 2 5 1 9 20 2 3 1 8 4 5 5
P E S U -  J A  S I L I T Y S T Y Ö  ( 8 5 ) 1 3 5 5 5 2 6 1 9 22 20 20 6 4 8
U R H E I L U  ( 8 6 ) 6 2 3 2 10 6 2 1 3 0 6 2
V A L O K d V A U S T Y Ö  ( 8 7 ) 9 4 4 1
M A T K U S T A J I E N  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 8 ) 3 7 2 4 4 3 1 5 12 3 3
M U U  P A L V E L U T Y Ö  ( 8 9 ) 1 3 3 8 l 8 1 5 1 8 7 22 3 6 11 7

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 3 7 6 2 6 4 3 1 6 4 1 3 8 2 8 4 1 1 4 1 20 1 1 5

S O T I L A S T Y Ö  (  9 0 ) 2 4 7 1 9 2 1 1 5 3 3 2 5 1 3 1 4 101 1 4 10
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 6 7 4 1 1 5 3 4 10 3 2 4 3
K O U L U L A I S E T  ( Y L E I S S I V .  O P P I I . »  ( 9 2 ) 4 1 2 1 l 1 1 10 7 10 6 1 1
V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) 21 1 2 2 4 7 2 2 1



Taulu 14. 

Tabell

T A 3 L E

Työtapaturmat ammatin, iän ja sukupuolen mukaan 

Arbetsolycksfall efter yrke, älder och kön

I N D U S T R I A L  A C C I D E N T S  B Y  O C C U P A T I O N ,  A G E  A N D  S E X

I K Ä  -  Ä L D E R  -  A G E

a m m a t t i

YRK£

OCCUPATION

Yhteensä 
1na1 les 

Toge cher

Näistä
naisia

Oä rav 
kv i nnor 
From 
these 
women

-  2* Näistä
naisia

Därav
kvinnor

From
these
women

25-3* Näistä
naisia

Oärav
kvinnor

From
these
women

35 -** Näistä
naisia

Oärav 
kvi nnor 

From 
these 
women

Y l i -45 Näistä
naisia

Oärav
kvinnor
From
these
women

KAIKKI AMMATIT YHTEENSÄ 1 0 2̂ +05 22690 21850 *163 30199 *862 261*9 5839 2*207 7826

TEKNILLINEN,  LUONNON- JA YHTE I S KU NTAT I ET EEL-
LINEN,  HUMANISTINEN JA TAITEELLINEN TYÖ (0) 5606 30 72 639 *00 1 596 822 1578 8*7 1 793 1 00 3

HALLINNOLLINEN,  T I L I  NPI00LLI NE N JA KONTTORI-
TEKNI LL INEN TYÖ ( l ) 2060 1 120 1 9 2 1 3 3 *9* 25* 622 315 752 * 1 8

KAUPALLINEN TYÖ (2) 3006 1792 750 * 1 3 68* 317 760 505 8 1 2 557

MAA- JA METSÄTALOUS, KALASTUSALA (3) *905 996 1 3 1 2 353 1 376 2 1 1 1080 151 1137 281

KAIVOS- ,  SYVÄKAIRAUS- JA RIKASTUSTYÖ ( M **7 5 5* 1 1 30 2 1 37 1 126 1

KULJETUS-  JA LI IKENNETYÖ (5) 7*93 820 1373 156 2 * 1 6 139 2015 197 1689 328

TEOLLINEN TYÖ, KONE E NHOI TO YM. (6/7) 6 7 7 8 1 7206 15181 1 1 8 8 2068* 1 *65 1 733* 2015 1*582 25 38
TEKSTI  I LI TYÖ (60) 518 2 6 7 1 10 *8 1 2 8 *8 122 67 158 10*
LEIKKAUS- ,  OMPELU- JA VERHO ILUTYÖ YM. <6l ) 851 748 176 1*1 259 217 2 2 9 209 187 f 8 1
JALKI NE-  JA NAHKATYÖ (62) 252 151 60 26 6* 32 67 ** 61 *9
RAUTATEHDAS-,  METALLITEHDAS -  TAKOMO- JA
VALIMOTYÖ (63) 1 357 100 225 * 393 23 383 32 356 * 1
HIENOMEKAANINEN TYÖ (61«) 227 12 3* 1 9* 3 58 3 * 1 5
KONEPAJA- JA RAKENNUSMETALLI TYÖ (65) 1 9 3 2 0 6 1 1 39*8 57 6 3 8 0 12* 55*0 191 3*52 239
SÄHKÖTYÖ (66) 3507 2*7 662 30 1 9 1 75 951 75 703 67
PUUTYÖ (67) 1 0 1 8 7 8 0 * 2 105 127 2 9 * 1 156 2*25 258 2716 263
MAALAUS- j a LAKKAUSTYÖ (68) 1 * 9  1 95 271 1 0 * 6 6 2 0 396 25 358 * 0
RAKENNUSALAN MUUT TYÖT (69) 9*58 205 2*97 38 2795 36 2 2 2 1 61 19*5 70
GRAAFINEN TYÖ (70) 6 8 0 187 153 2 1 2 0 0 30 1 7 6 6 * 151 72
L A S I - ,  KERAAMINEN JA T U L I T Y Ö  (71) 508 153 153 25 1 * 2 27 1 1 1 *9 1 0 2 52
ELINTARVIKETYö (72) * 1 6 7 1350 1052 2 7 2 1239 258 982 3 2 0 89* 500
KEMIANPROSESSITYÖ, MASSA- ,  PAPERI-  ja
KARTONKITYÖ (73) 1898 2 0  1 3 8 0 2 0 593 38 508 65 *17 78
TUPAKKATEOLLISUUSTYÖ (71«) 1 * 8 2 1 1 3 1 8 6
MUU TEOLLINEN TYÖ (75) 330 1 671 887 95 1050 155 767 2 0 0 597 2 2  1
PAKKAUS- JA PAKETOIMISTYÖ (76) 1 706 878 508 2 0  1 37* 132 357 2 1 2 *67 333
TYÖKONEIDEN JA KI INTEIDEN MOOTTORIEN KÄYTTÖ
JA HOITO (77) 3670 1 * 8 *92 1 2 1 09 25 1 1 1 0 51 959 60
AHTAUS- ,  KUORMAUS- JA VARASTOTYÖ (78) 4037 31 1 1 2 1 0 36 1 30 59 8 3 0 78 . 8 6 7 138
SEKATYÖ (79) 6 3 2 59 256 2 * 135 6 98 1 0 1*3 19

PALVELUTYÖ ( 8 ) 1 0 73 1 76** 2 2 2 0 1495 2690 1 6 * 7 25*0 1 8 0 * 3 2 8 1 2 6 9 8

MUUALLA LUOKITTELEMATON TYÖ JA TYÖVOIMA (9) 376 35 129 2 * 129 5 8 3 * 35 2



Taulu 15 
Tabell
Table

Työtapaturmat tapaturman aiheuttajan ja vahingoittuneen
Arbetsolycksfall efter olycksfallsorsak och den skadade
Industrial accidents by cause of accident and injured part

TAPATURMAN AIHEUTTAJA 

OLYCKSFALLSORSAK 

CAUSE OF ACCIDENT

VAHINGOITTUNUT RUUMIINOSA -  SKADAD KROPPSDEL -  INJURED PART OF BODY

Yhteensä 
Inal les 
Total

*5 §

o c

K A I K K I T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä 1 0 2 4 0 5 2 5 8 0 1 9 7 4 7 5 2 3 5 8 1 1 6 0 3 3 1 1 7 5 2 9 1 8 2 2 5 1 1 7 1 9 1 2 3 8 5 6 3 3 4 7 3 4 0 1

K O N E E T 1 0 ) 1 3 8 7 5 7 2 5 5 8 0 6 4 2 0 3 1 9 9 8 3 0 1 7 9 2 7 4 4 2 9 5 2 8 2 3 2 5 1 9 0

T A P A T U R M A N  O N  T Ä Y T Y N Y T  S A T T U A  K O N E E N  K Ä Y T Ö N ,  

K Ä Y N N I S T Y K S E N ,  P U H D I S T U K S E N  T A I  H U O L L O N  Y H ­

T E Y D E S S Ä .  K O N E T A P A T U R N I N A  P I D E T Ä Ä N  M Y Ö S  

K O N E E N  L E N N Ä T T Ä M I S T Ä  S I R U I S T A  J A  E S I N E I S T Ä  

S E K Ä  S E N  V A H I N G O L L I S I S T A  K A A S U I S T A  J A  M E L U S T A  

S Y N T Y N E I T Ä  T A P A T U R M I A .

V O I M A K O N E E T  ( 0 0 1 ) 3 5 4 1 1 4 7 8 9 1

K O M P R E S S O R I T  J A  P U M P U T  ( 0 0 3 1 2 1 0 1 3 4 2 8 3 1 1 2 0 6 3 2 2 1 8 1 0

P U H A L T I M E T  ( 0 0 5 ) 1 0 2 2 7 6 5 1 2 4 4 7 1 7 2

S E K O I T U S  K O N E E T  ( 0 0 7 ) 8 6 5 2 3 1 5 2 3 4 2 4 2 2

P E S U K O N E E T ,  - R U M M U T  J N E .  ( 0 0 9 ) 1 6 7 6 1 2 2 5 2 4 2 3 6 1 1 5 1 1 3 5

P U H D I S T U S -  J A  K I  I L L O  I T U S K O N E E T  ( 0 1 3 ) 1 3 3 1 7 5 1 2 2 3 1 1 2 7 1 5 2 7 5

B E T O N I N  V A L U -  J A  M U O K K A U S K O N E E T  ( 0 1 7 )  

M U O V I N ,  L A S I K U I D U N  J A  B A K E L I I T I N  V A L U -

6 5 3 6 1 2 2 7 8 2 2 7 7

K O N E E T  0 1 9 ) 1 6 7 4 4 3 6 1 6 2 9 8 5 6 1 0 1 3

S U L A T U S U U N I T ,  M A S U U N I T  J A  V A L U K O N E E T  ( 0 2 1 ) 2 3 5 3 1 8 7 7 4 2 3 2 5 4 4 4 5 4 0 2 1 7

T A K 0 M 4 K Q N E E T  ( 0 2 5 )

H I T S A U S L A I T T  E E T  J A  N I I H I N  L I I T T Y V Ä T

1 1 2 1 6 1 l

V Ä L I N E E T  ( 0 2 7 ) 1 3 6 9 5 2 2 1 0 2 4 1 8 2 1 1 4 8 2 5 4 2  9 6 1 6 2 1 4 7 1 4 2 3

H I O M A K O N E E T  J A  K O N E T A H K O T  ( 0 2 9 ) 5 5 7 6 1 0 6 1 3 2 5 8 0 3 0 3 1 2 1 8 3

J Y R S I N K O N E E T  ( 0 3 3 ) 3 0 6 4 1 4 2 3 2 1 0 3 8 2 2 0 9 4

P U R I S T I M E T  ( 0 3 7 ) 5 1 0 1 3 1 0 1 8 4 2 2 6 2 3 3 8 2 3 2 2 7

V A L S S I T ,  T E L A T  J A  M U U T  V A S T A A V A T  ( 0 3 9 ) 1 7 5 2 4 1 8 3 0 1 1 7 7 5 l

M U R S K A U S -  J A  J A U H A M I S K O N E E T  ( 0 4 1 ) 1 7 1 1 3 4 3 4 1 6 2 4 6 8 2 2 1 1 6

P O R A K O N E E T ,  A V A R R U S K O N E E T  J A  S O R V I T  ( 0 4 3 ) 1 1 2 8 2 5 3 3 2 1 4 7 8 6 2 0 3 6 4 9 4 8 4 8 1 1 2

H Ö Y L Ä T ,  P I S T O K O N E E T  J A  A V E N N U S K O N E E T  ( 0 4 5 1 3 3 7 3 1 1 2 3 1 0 3 9 2 6 2 3 1 3

S A H A T  J A  K A T K A I S U K O N E E T  ( 0 4 7 ) 1 8 1 2 2 2 3 4 3 2 1 1 1 6 3 t  7 7 1 3 3 6 6 4 7 0 11

L E I K K U R I T  ( 0 4 9 ) 1 7 4 9 1 5 1 2 3 8 8 4 9 1 3 7 1 4 0 8 3 4 7 0 5

K U I T U J E N -  J A  L A N K O J E N K Ä S I T T E L Y K O N E E T  ( 0 5 3 ) 1 1 3 6 1 1 0 1 3 5 5 1 0 1 0 3

P A I N O -  J A  M O N I S T U S K O N E E T  ( 0 5 5 ) 2 5 1 5 2 1 1 1 4 4 9 1 4 7 1 7 1 2 3

K A N K A A N K Ä S I T T E L Y K O N E E T  ( 0 5 7 ) 3  7 2 1 2 1 2 1 2 2 9 3 1 8 2 5

P A K E T O I M I S -  J A  P A K K A U S T E N  V A L M I S T U S -  

K O N E E T  ( 0 5 9 ) 4 3 8 9 6 5 5 2 6 7 2 2 6 0 2 9 2 3 3

M A A N M U O K K A U S -  J A  S A O O N K O R J U U K O N E E T  S E K Ä  

T O R J U N T A - A I N E K A L U S T O  ( 0 6 1 ) 6 7 1 2 1 1 3 1 1 2 6 1 1 1 0 1

M E T S Ä N H O I D O N -  J A  M E T S Ä N P A R A N N U S K O N E E T  ( 0 6 3 ) 1 6 1 2 1 4 4 3 1

P U U N K O R J U U N  J A  - U I T O N  K O N E E T  ( 0 6 5 ) 3 6 3 5 2 5 l 6 1 0 4

M A A N S I I R T O -  J A  M A A N T A S A U S K O N E E T  ( 0 6 7 ) 5 9 5 3 3 7 1 0 3 5 5 1 6 4 4 0 1 0 5 1 6 6 S O 2 4

L I I A L L I N E N  M E L U  ( 0 6 9 1 4 1 1 4 1 1

L I I A L L I N E N  T Ä R I N Ä  ( 0 7 1 )  

E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  K O N E T A P A T U R M A T  ( 0 7 3 )

l

2 2 5 0 5 9 3 6 7 4 2 3 6 1 8 8 3 6 3 1 1 2 2 1 8 9 1 5 6 4

1

4 3

K U L J E T U S -  J A  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 ) 1 0 5 3 1 4 2 3 5 8 1 7 8 4 9 2 6 1 9 9 8 2 7 9  2 2 2 5 1 2 6 0 4 1 4 8 7 1 2 6 3 3

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  K A I K K I  I T S E N Ä I S E T  T A V A ­

R A N  J A  H E N K I L Ö I D E N  K U L J E T U K S E S S A  K Ä Y T E T T Ä V Ä T  

K O N E E T  J A  L A I T T E E T .  S A M O I N  S I I H E N  K U U L U V A T  

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  J A  E R I L A I N E N  

K A I V U  L K  J A  K U O R M A U S K A L U S T O .  S I L L O I N  K U N  J O K I N  

K U L J E T U S L A I T E  O N  O S A  0 - R Y H M Ä N  K O N E E S T A ,  S E N  

A I H E U T T A M A  T A P A T U R M A  K A T S O T A A N  0 - R Y H M Ä N  A I ­

H E U T T A M A K S I .

H I S S I T  J A  R U L L A P O R T A A T  S E K Ä  H I S S  I I T A P A  I S E T

L A I T T E E T  ( 1 1 1 ) 1 8 9 8 1 4 5 1 4 1 1 9 6 2 2 2 4 4

L I I K K U V A - A L U S T  A I  S E T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 3 1 1 4 2 9 8 1 1 4 1 1 4 5 2 6 1 9 9

M U U T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 5 ) 3 3 4 2 1 2 1 1 0 7 3 6 3 4 1 1 9 4 0 5 1 1 1

N O S T U R I T  (  1 1 7 ) 9 4 0 4 9 3 6 4 7 3 8 8 7 8 2 2 8 1 1 5 9 1 4 1 l 4 6

H I H N A -  J A  R U L L A K U L J E T T  I M E T  S E K Ä  K O U R U T  ( 1 2 1 )  

R U U V I K U L J E T T I M E T ,  E L E V A A T T O R I T ,  T Ä R Y K U L J E T -

9 0 4 5 4 4 5 2 8 1 7 6 4 9 9 2 9 2 2 0 4 1 1 7 2 0

T 1 M E T  J A  P N E U M A A T T I M E T  K U L J E T T I M E T  ( 1 3 5 ) 2 9 3 4 1 8 2 2

T R U K I T  ( 1 3 7 )

M O O T T O R I A J O N E U V O T ,  M I K Ä L I  K Y S E E S S Ä  E I  O L E

1 2  7 4 3 6 3 1 9 3 8 7 2 9 6 7 9 2 2 1 3 4 7 3 0 1 6 2

K A O U L L A  T A I  T I E L L Ä  S A T T U N U T  L I I K E N N E ­

O N N E T T O M U U S  1 1 4 1 ) 3 4 6 1 1 1 6 3 4 2 9 1 8 3 3 0 1 3 6 4 2 4 6 7 3 0 1 0 2 0 3 1 2 2 1 2 4

T R A K T O R I T  ( 1 4 3 )

M U U T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  ( 1 4 4 )

4 1 5 1 6 3 2 2 0 2 5 4 3 3 5 9 7 1 1 3 4 9 1 1 1

K I S K O I L L A  L I I K K U V A  R A U T A T I E K A L U S T O  ( 1 4 5 )  

L I I K E N N E O N N E T T O M U U D E T  K A D U I L L A  J A  T E I L ­

3  8 2 1 6 2 4 2 7 3 8 4 5 2 1 6 5 1 1 6 2 2 2 6

L Ä  ( 1 4 7 ) 9 3 6 7 0 1 1 0 6 6 3 5 6 1 0 8 2 4 2 7 1 9 4 1 1 8 2 6 8

V E S I L I I K E N N E V Ä L I N E 1 S T Ö  ( 1 4 9 ) 6 7 4 1 8 5 4 2 1 1 2 4 6 2

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S L A I T T E E T  ( 1 7 1 ) 1 4 5 8 2 4 5 5 5 6 5 4 1 0 2 1 4 4 2 4 9 3 3 7 4 3 2 5 0

K Ä S I T Y Ö K A L U T  ( 2 ) 1 2 6 9 0 2 1 5 5 6 3 4 3 2 4 3 5 4 5 9 0 0 1 8 4 0 6 8 7 5 9  4 4 4 5 2 4 6 6

K Ä S I T Y Ö K A L U N A  P I D E T Ä Ä N  S E L L A I S T A  E S I N E T T Ä  

T A I  L A I T E T T A ,  J O T A  L I I K U T E L L A A N  T Y Ö S K E N T E L Y N  

A I K A N A  K O K O N A I S U U D E S S A A N  K Ä S I N .  K Ä S I T Y Ö K A L U  

V O I  M Y Ö S  T O I M I A  M E K A A N I S E L L A  V O I M A N L Ä H T E E L L Ä  

K U T E N  E S I M E R K I K S I  S Ä H K Ö L L Ä .

V A S A R A T  J A  E R I L A I S E T  I S K E V ä T  T Y Ö K A L U T  1 2 1 1  1 2 0 2 7 2 7 1 2 0 5 2 7 3 9 1 2 1 3 1 0 1 1 2 4 1 4 9 9 8 7

V E I S T Ä V Ä T  J A  L E I K K A A V A T  T Y Ö K A L U T  1 2 1 3 1 5 1 9 9 1 3 2 4 1 2 2 3 2 0 4 7 1 1 3 9 8 7 1 9 4 3 4 6

M O O T T O R I S A H A T  I 2 1 S ) 8 0 7 7 0 4 6 7 3 3 3 9 6 2 6 1 9 7 2 9 5 7 7 1 1 9

P O R A U S -  J A  S A H A U S T Y Ö K A L U T  1 2 1 7 1 1 0  4 5 1 0 7 4 3 7 2 3 1 1 2 1 5 4 5 8 0 3 8 4 0 4

P I N N A N  K Ä S I T T E L Y T Y Ö K A L U T  1 2 1 9 1 1 0 4 7 3 0 2 5 7 4 1 1 1 2 7 9 1 5 6 3 4 5 1 1 1 3 4 1 7

R U U V A A V A T  ( K I E R T Ä V Ä T  1 T Y Ö K A L U T  ( 2 2 1 ) 1 0 7 9 1 8 2 0 9 3 1 7 0 1 3 0 3 0 2 4 4 1 3 6 1 6 6

N A A T Y Ö K A L U T  ( 2 2 3 ) 2 1 9 4 4 2 9 1 0 3 2 7 1 2 1 9 1 4 2 5

T A R T T U M A -  J A  N O S T O T Y Ö K  A L  U T  (  2 2 7 ) 1 2 3 4 4 2 1 4 1 2 1 0 2 2 5 6 1 6 1 1 2 3 2 7 5 1 0 7 1 2 8 1 4

J U O T O S V Ä L I N E E T  1 2 2 9 ) 3 3 l 4 1 4 1 1 7 2 3

M U U T  E R I L A I S E T  L A I T T E E T  J A  R A K E N T E E T  ( 3 ) 3 9 9 9 1 1 6 6 5 1 2 8 0 6 5 3 7 8 7 7 3 1 3 1 8 4 4 4 5 9 6 4 1 4 8
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T Ä H Ä N  R Y H M Ä N  L A I T T E I S T O J A  K Ä Y T E T Ä Ä N  T A V A ­
R O I D E N  J A  N E S T E  I O E N  K U L J E T U K S E S S A ,  V A R A S T O I N ­

N I S S A  J A  S Ä I L Y T Y K S E S S Ä .  M Y Ö S  E R I L A I S E T  U U N I T ,  

S Ä H K Ö L A I T T E E T  J A  K E M I A N  L A I T T E I S T O T  T U L E V A T  

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  Y L E E N S Ä  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  

K A I K K I  N E  E S I N E I O E N  T A I  A 1 N E I O E N  K Ä S I T T E L Y S S Ä  

K Ä Y T E T T Ä V Ä T  L A I T T E E T ,  J O T K A  E I V Ä T  K U U L U  M I ­

H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä .

K U U M A T  P A I N E  S Ä I L I Ö T ,  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A

U U N I T  ( 3 1 1 1 1 1 3 8 3 7 2 7 2 1 * 1 0 1 8 2 3 5 9 1 7 8 1 2 1 1 2 4 l 8 3

K Y L M Ä T  U M P I N A I S E T  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -  

S Ä I L I Ö T  ( 3 1 3 ) 5 3 3 1 6 8 1 14 1 3 4 4 4 5 2 2 1 . 5 3 1 0 4 1 1 3

V A R A S T O H Y L L Y T  S E K Ä  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -  

L A A T I K O T  ( 3 1 7 ) 1 1 1 5 3 5 8 6 3 1 2 2 7 2 1 0 7 3 2 4 l  9 8 2 9 9 1 3

S Ä H K Ö L A I T T E E T  ( 3 2 1 ) 3 9 8 1 5 1 6 2 1 7 1 8 3 5 7 3 1 2 5 4 2 2 2 2 3 1

N E S T E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  A I N E I D E N  E R O T T E L U -  

L A I T T E E T  1 3 2 3 1 2 6 1 2 1 2 2 1 0 7 l

L A S  I  L A I T T E  I S T O  ( 3 2 7 ) 7 6 7 1 0 4 2 i 4 0 1 8 4 4 5 6 2 8 3 7 5

K E M I A L L I S E T  K Y L V Y T  ( 3 2 9 ) 2 2 2 2 1 3 3 4 2 3 7

K E M I A L L I S E T  A I N E E T  ( 4 ) 1 8 2 9 5 3 2 2 1 4 1 2 3 8 6 6 4 2 2 0 8 5 5 3 3 2  5 6 2 5 6

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  T U L E V A T  E R I L A I S I S T A  K E M I K A A ­

L E I S T A ,  V A H I N G O L L I S I S T A  P Ö L Y I S T Ä  J A  K A A S U I S T A  

A I H E U T U N E E T  T A P A T U R M A T  E L L E I  N I I O E N  A L K U L Ä H ­

D E T T Ä  V O I O A  Y H D I S T Ä Ä  J O H O N K I N  L A I T T E E S E E N  

T A P A T U R M A N  S A  T T U M  I  S H E  T K  E L  L Ä .

R A K E N N U S T E O L L I S U U D E N  A I N E E T  J A  T I I V I S T Y S -

T U O T T E E T  ( 4 1 1 )

P I N T A K Ä S I T T E L Y - ,  L I U O T I N -  J A  P E S U ­

1 6 1 3 5 3 2 5 4 5 9 9 i 7 2 5

A I N E E T  ( 4 1 3 ) 5  8 2 1 1 9 2 5 2 3 7 2  8 1 2 7 1 2 7 3 1 7 1

E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  I H O T T U M A T  ( 4 1 7 ) 3 6 4 5 3 l l 1 9 2 3 1 1 4 3 l 5 S I

V A H I N G O L L I N E N  P Ö L Y  ( 4 1 9 ) 1 4 5 6 8 l 7 1 0 9 1 4

B I O L O G I S E T  A I H E U T T A J A T  ( 4 2 1 1 2 7 7 1 7 1 7 4 6 1 4 6 1 3 7 3 1

V A H I N G O L L I S E T  H Ö Y R Y T  J A  K A A S U T  (  4 2 3 ) 9 6 5 3 1 8 6 1 1 3 6 1 7

S Y Ö V Y T T Ä V Ä T  H A P O T  ( 4 2 5 ) 2 0 4 1 6 5 5 2 3 1 9 2 6 1 1 2 9 1 9 6 2 7

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö  ( 5 ) 3 9 6 8 6 8 9 7 4 1 7 1 8 2 1 7 7 6  4 0 7 1 4 2  7 0 2 6 2 9 6 2 4 1 1 2 6  7 9 4 9 0 3 8 1 5 3 3

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  O V A T  N E  

T A P A T U R M A T ,  J O I S S A  V A H I N G O N  A I H E U T T A N U T  T E K I ­

J Ä  Y H D I S T Y Y  E R I L A I S I I N  K U L K  U T  A S U I  H I  N  T A I  

T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R  I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E I ­

S I I N .  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K U P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E ­

M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  

E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  O V A T  

T Y Y P I L L I S I Ä  T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  T A P A U K S I A .

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U L K U T A S O T  ( 5 1 1 ) 1 0 0 1 8 1 3 0 2 3 8 5 2 5 1 5 7 5 1 1 5 0 2 9 3 4 0 7 4 0 8 2 1 3 7 4 2 4 3 5

P O R T A A T  J A  T I K K A A T  ( 5 1 5 ) 5 7 4 7 1 1 5 3 4 2 9 2 6 7 9 7 0 7 1 7 5 2 3 2 2 6 3 8 2 9 0 1 4 5 4

R A K E N N U S T E L I N E E T  (  5 1 7 ) 1 5 2 2 5 6 3 1 9 1 3 7 1 8 5 2 2  2 7 5 1 2 8 4 7 0 1 1 4 l 1 1 2

K U L K U T A S O T  U L K O N A  ( 5 2 1 ) 6 4 4 6 1 0 5 3 9 3 5 3 6 2 1 1 0 6 7 8 3 1 4 8 2 3 3 2 9 0 5 5 U 1 1 2 2 8

K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  ( 5 2 5 ) 2 8 9 1 3 4 1 1 5 2 5 3 2 1 1 3 2 1 1 1 3 2 1 3

R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I D E N  S I S Ä T I L A T  (  5 2 7 ) 2 6 9 8 1 7 0 2 7 2 1 1 2 3 1 6 4 3 3 3 3 3 2 7 9 9 3  9 9 2 2 3 l  1 7

E R I K O I S R A K E N T E E T  ( 5 3 1 ) 7 3 9 1 1 9 3 4 3 2 4 2 4 2 2  9 2 6 2 0 7 7 1 2 1 3 6 1 4 3 0 1 4 4 7 1 1 4 2

E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 5 5 7 5 1 1 5 2 9 9 1 0 8 0 4 5 3 4 3 8 1 9 2 2  7 4 5 5 4 1 0 0 2 2 3 2

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 5 0 0 1 2 2 4 3 6 6 9 1 0 4 0 4 3 9 9 8 5 3 6 4 7 2 1 0 4 2 . 33 3 9 7

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  V A I N  N E  T  A P  A T  J R M A T ,  

J O I D E N  V O I  O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  

V Ä Ä R Ä S T Ä ,  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  S A M A N A  

J A T K U N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A .  J O S  T Ä L L A I S E N  P O N ­

N I S T E L U N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U ­

K A S T U M I N E N ,  S E  K A T S O T A A N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  

A I H E U T T A M A K S I ,  K O S K A  T A P A T U R M A  E I  A I H E U T U N U T  

P E L K Ä S T Ä Ä N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A .

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 )  

P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 )

1 4 7 4 4

2 7 5 6

1 1

l

2 2 1

2 2

6 5 6  1 0 2 0 6  

1 3  1 9 8

2 2 5 8

1 7 4 0

1 0 3

4 3 3

3 6 1

l i i

9 4 7

1 9 5

1 7 

1 6

3 7 0  

• 2 7

M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A ­

T U R M A T  ( 7 ) 2 2 9 5 1 5 0 6 9 2 6 1 0 6  1 2 7 2 5 8 1 7 8 3 1 0 4 0 3  • 1 5 6 3 6 4 7 3

T Ä T Ä  R Y H M Ä Ä  O N  K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  K U N  T A P A T U R ­

M A N  A I H E U T T A J A  E I  O L E  L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A ­

V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E 0 E L L 1 S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  

T A P A T U R M A S E L O S T U S  O N  O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I ­

N E N ,  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A .

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( 7 1 1 )  

M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  ( 7 1 3 )

4 1

2 2 5 4
1

1 4 9 6 8

1

2 5

1

1 0 6  1 2 6

2

2 5 6

4

1 7 4

9

3 0 1

1

4 0 2

1 2
1 4 4 3 5

1 0

4 6 3



Taulu 16. Työtapaturmat tapaturman aiheuttajan ja vamman lajin 
Tabell Arbetsolycksfall efter olycksfallsorsak och skadans art
Table Industrial accidents by cause of accident and nature of injury
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K A I K K I T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä 1 0 2 4 0 5 3  7 4  6 3 6 7 1 7 6 3 1 6 5 2 0 6 2 5 2 1 6 4 2 8 4 3 6 2 8 5 3 U  1 6 6  I t>9 4  7 4 4 9 8

K O N E E T < 0 1 1 3 d  7 5 1 0 6 9 7 0 8 4 2 5 5 5 0 / 6 4 9  7 4 6 0 7 1 2 1 6 3 4 6 1 2 4 5 / 1 6

T A P A T U R M A N  O N  T Ä Y T Y N Y T  S A T T U A  K O N E E N  K Ä Y T Ö N ,  

K Ä Y N N I S T Y K S E N *  P U H D I S T U K S E N  T A I  H U O L L O N  Y H ­

T E Y D E S S Ä .  K O N E T A P A T U R M I N A  P I D E T Ä Ä N  M Y Ö S  

K O N E E N  L E N N Ä T T Ä M I S T Ä  S I R U I S T A  J A  E S I N E I S T Ä  

S E K Ä  S E N  V A H I N G O L L I S I S T A  K A A S U I S T A  J A  M E L U S T A  

S Y N T Y N E I T Ä  T A P A T U R M I A .

V O I M A K O N E E T  < 0 0  1 1 3 5 3 2 4 l 1 5 6 3

K O M P R E S S O R I T  J A  P U M P U T  1 0 3 3 ) 2 1 0 2 3 1 5 2 8 3 4 6 0 2 0 3 1 3 3

P U H A L T I M E T  < 0 0 5 1 1 0 2 1 1 1 1 28 5 3 6 e 2 1

S E K O I T U S  K O N E E T  ( 0 0 7 ) 8 6 8 4 l 1 5 2 5 3 2 I

P E S U K O N E E T »  - R U M M U T  J N E .  ( 0 0 9 ) 1 6 7 9 1 3 5 4 9 8 5 8 2 3 1 1

P U H D I S T U S -  J A  K I  I L L 0  I T U S K D N E E T  ( 0 1 3 1 1 3 3 1 5 2 7 1 7 8 6 4 2

B E T O N I N  V A L U -  J A  M U 0 K < A U S K 0 N E £ T  ( 0 1 7 )  

M U O V I N ,  L A S I K U I D U N  J A  B A K E L I I T I N  V A L U -

6 5 5 7 5 6 3 9 1 l 1

K O N E E T  ( 0 1 9 ) 1 6 7 1 6 6 1 3 6 5 6 7 3 5 I

S U L A T U S U U N I T ,  M A S U U N I T  J A  V A L U K 0 N E E T  1 0 2 1 ) 2 3 5 1 1 1 6 3 7 1 3 4 6 1 3 9

T A K 0 M A K 0 N E E T  (  0 2 5 )

H I T S Ä U S L A I T T E E T  J A  N I I H I N  L I I T T Y V Ä T

1 1 l 2 1 7

V Ä L I N E E T  ( 0 2 7 1 1 3 6 9 5 6 7 0 8 1 1 5 1 2 5 2 2 3 7 5 0 5 6 7 1 1

H I O M A K O N E E T  J A  K O N E T A H K O T  ( 0 2 9 ) 5 5 7 2 3 1 2 2 2 5 1 1 0 3 1 4 4 1 0 6 I

J Y R S I N K O N E E T  ( 0 3 3 ) 3 0 6 2 1 5 7 1 4 8 1 3 i o a 2 1 l

P U R I S T I M E T  (  0 3 7 ) 5 1 0 6 4 2 6 1 2 1 4 1 1 6 2 4 6 1 2 2

V A L S S I T ,  T E L A T  J A  M U U T  V A S T A A V A T  ( 0 3 9 ) l  7 5 1 4 7 2 3 3 7 1 0 8 3 l

M U R S K A U S -  J A  J A U H A M I S K O N E E T  ( 0 4 1 ) 1 7 1 2 6 9 1 2 4 2 4 7 9 7 1

P O R A K O N E E T ,  A V A R R U S K O N E E T  J A  S O R V I T  ( 0 4 3 ) 1 1 2 8 9 6 7 3 1 6 5 0 9 2 8 3 8 4 1 6 7 7 1

H Ö Y L Ä T ,  P I S T O K O N E E T  J A  A  V E N N U S K O N G  E T  ( 0 4 5 ) 3 3 7 2 3 8 1 0 2 0 9 6 8 0 1

S A H A T  J A  K A T K A I S U K O N E E T  ( 3 4 7 ) 1 8 1 2 1 5 0 4 0 1 0 1 0 2 1 3 6 5 4 6 1 I 5 2

L E I K K U R I T  ( 0 4 9 ) 1 7 4 9 6 6 4 4 4 4 1 2 9 6 1 2 3 1 6 4 l 2

K U I T U J E N -  J A  L A N K O J E N K Ä S I T T E L Y K 0 N 6 6 T  ( 0 5 3 ) 1 1 3 1 8 5 1 2 4 5 6 6 3

P A I N O -  J A  M O N I S T U S K O N E E T  ( 3 5 5 ) 2 5 1 2 4 1 6 2 2 5 3 4 1 4 5 l 2 2

K A N K A A N K Ä S I T T E L Y K O N E E T  ( 0 5 7 ) 3  7 2 5 9 2 3 9 2 9 9 1 7 1

P A K E T O I M  I  S -  J A  P A K K A U S T E N  V A L M I S T U S -  

K O N E E T  ( 0 5 9 ) 4 3 6 4 3 1 9 1 2 1 1 6 6 2 3 7 1 2

M A A N M U O K K A U S -  J A  S A D O N K O R J U U K O N E E T  S E K Ä  

T O R J U N T A - A I  N  E K A L U S T O  ( 0 6 1 ) 6 7 1 7 8 1 4 2 8

M E T S Ä N H O I D O N -  J A  M E T S Ä N P A R A N N U S K O N E E T  ( 0 6 3 ) 1 6 2 3 5 4 2

P U U N K O R J U U N  J A  - U I T O N  K O N E E T  ( 0 6 5 ) 3 6 7 9 2 1 7 1

M A A N S I I R T O -  J A  M A A N T A S A U S K O N E E T  ( 0 6 7 ) 5 9 5 1 0 6 1 5 0 6 l 3 e 9 2 6 0 1 2 l 8 4

L I I A L L I N E N  M E L U  ( 0 6 9 ) 4 1 1 4 1 1

L I I A L L I N E N  T Ä R I N Ä  ( 0 7 1 ) 1 1

E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  K O N E T A P A T U R M A T  ( 0 7 3 ) 2 2  5 0 2 0 4 1 7 1 8 4 6 3 0 3 / 1 0 6 1 1 2 4 2 2 5 2

K U L J E T U S -  J A  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 ) 1 0 5 3 1 1 5 8 4 2 4 2 9 l  i l 6 7 2 2 / I 5 4 4 5 1 0 9 6 3 3 4 2

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  K A I K U  I T S E N Ä I S E T  T A V A ­

R A N  J A  H E N K I L Ö I D E N  K U L J E T U K S  E S S  A  K Ä Y T E T T Ä V Ä T  

K O N E E T  J A  L A I T T E E T .  S A M O I N  S I I H E N  K U U L U V A T  

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  J A  E R I L A I N E N  

K A I V U U -  J A  K U O R M A U S K A L U S T O .  S I L L O I N  K U N  J O K I N  

K U L J E T U S L A I T E  O N  O S A  O - R Y H M Ä N  K O N E E S T A ,  S E N  

A I H E U T T A M A  T A P A T U R M A  K A T S O T A A N  O - R Y H M Ä N  A I ­

H E U T T A M A K S I .

H I S S I T  J A  R U L L A P O R T A A T  S E K Ä  H I S S I N T A P A I S E T

L A I T T E E T  ( l i i ) 1 8 9 3 7 2 1

L I I K K U V A - A L U S T A I S E T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 3 ) 1 4 2 3 7 1 2

M U U T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 5 ) 3 3 4 5 4 2 7

N O S T U R I T  ( 1 1 7 ) 9  4 0 1 5 5 1 3 5

H I H N A -  J A  R U L L A K U L J E T T I M E T  S E K Ä  K O U R U T  ( 1 2 1 )  

R U U V I K U L J E T T I M E T ,  E L E V A A T T O R I T ,  T Ä R Y K U L J E T -

9 0 4 9 7 1 0 7

T I M E T  J A  P N E U M A A T T I M E T  K U L J E T T I M E T  ( 1 3 5 ) 2 9 7 2

T R U K I T  ( 1 3 7 )

M O O T T O R I A J O N E U V O T ,  M I K Ä L I  K Y S E E S S Ä  E I  O L E  

K A D U L L A  T A I  T I E L L Ä  S A T T U N U T  L I I K E N N E ­

1 2  7 4 1 9 8 2 6 1

O N N E T T O M U U S  ( 1 4 1 ) 3 4 6 1 5 2 0 1 0 8 6

T R A K T O R I T  1 1 4 3 )

M U U T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  ( 1 4 4 )

4 1 5 6 6 1 1 4

K I S K O I L L A  L I I K K U V A  R  A U T A T  I E K A L  U S T O  ( 1 4 5 )  

L I I K E N N E O N N E T T O M U U D E T  K A D U I L L A  J A  T E I L ­

3 8 2 3 5 1 3 7

L Ä  (  1 4 7 ) 9 3 6 1 8 5 2 8 8

V E S I L I I K E N N E V Ä L I N E I S T Ö  ( 1 4 9 ) 6 7 1 3 1 4

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S L A I T T E E T  ( 1 7 1 ) 1 4 5 8 1 8 0 2 2 5

K Ä S I T Y Ö K A L U T  ( 2 ) 1 2 6 9 0 6 2 3 1 1 9 8

2 4 1 2 5

2 1 0 8 1

4 3 4 1 2 1 3 1

6 5 0 5 5 7 3 2  1 2 3

1 1 1 0 5 8 5 7 1 5

4 1 6

6 1 5 8 2 7 2 6 1 9 1L 2

2 6 2 2 6 4 3 5 1 4 4 9 6 8 4 1 1 5

3 1 3 7 6 1 7 6 1 0 1 1

3 2 2 5 3 1 7 3 3 1

4 2 2 6 2 3 6 2 1 3 0

1 5 l 3 3

5 9 2 8 9 4  7 1

1 1 7 4 8 8 4 8 7 2 7 7 7 8 2 6 2 n 5

K Ä S I T Y Ö K A L U N A  P I D E T Ä Ä N  S E L L A I S T A  E S I N E T T Ä  

T A I  L A I T E T T A ,  J O T A  L I I K U T E L L A A N  T Y Ö S K E N T E L Y N  

A I K A N A  K O K O N A I S U U D E S S A A N  K Ä S I N .  K Ä S I T Y Ö K A L U  

V O I  M Y Ö S  T O I M I A  M E K A A N I S E L L A  V O I M A N L Ä H T E E L L Ä  

K U T E N  E S I M E R K I K S I  S Ä H K Ö L L Ä .

V A S A R A T  J A  E R I L A I S E T  I S K E V Ä T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 1 1 2 0 2 7 2 1 8 1 3 1 4 7 8 1 1 0 1 0 7 6 1 0 2 1 1

V E I S T Ä V Ä T  J A  L E I K K A A V A T  T Y Ö K A L U T  12131 5 1  9 9 2 3 4 9 4 9 3 3 2 6 1 6 4 1 1 2

M O O T T O R I S A H A T  ( 2 1 5 1 8 0 7 8 1 7 6 4 3 6 9 2 3 2 4 3 2 9

P O R A U S -  J A  S A H A U S T T Ö K A L U T  ( 2 1 7 1 1 0 4 5 7 9 1 4 9 5 4 6 6 4 2 0 0 6 1

P I N N A N  K Ä S I T T E L Y T Y Ö K A L U T  ( 2 1 9 1 1 0 4 7 2 5 3 7 l 5 1 2 2 3 2 2 0 2 3 5 1 1 1

R U U V A A V A T  ( K I E R T Ä V Ä T I  T Y Ö K A L U T  ( 2 2 1 1 1 0 7 9 5 7 2 0 4 l 4 3 5 1 1 3 6 8 2 1

H A A T T O K A L U T  ( 2 2 3 1 2 1 9 6 1 4 0 2 7 5 4 0 1

T A R T T U M A -  J A  N O S T O T T O K A L  U T  (  2 2 7 1 1 2 3 4 1 3 3 4 1 1 3 1 8 7 1 3 4 8 4 1 l 1

J U O T O S V Ä L I N E E T  ( 2 2 9 ) 3 3 1 1 2 1 3 2 4 1

K U U T  E R I L A I S E T  L A I T T E E T  J A  R A K E N T E E T  ( 3 ) 3 9 9 9 2 7 8 2 6 4 1 3 1 1 1 4 4 5 2 1 1 5 0 1 0 3 1 6 1 5 2  l 6



T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  L A I T T E I S T O J A  K Ä Y T E T Ä Ä N  T A V A ­
R O I D E N  J A  N E S T E I O E N  K U L J E T U K S E S S A ,  V A R A S T O I N ­

N I S S A  J A  S Ä I L Y T Y K S E S S Ä .  M Y Ö S  E R I L A I S E T  U U N I T ,  

S Ä H K Ö L A I T T E E T  J A  K E M I A N  L A I T T E I S T O T  T U L E V A T  

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  Y L E E N S Ä  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  

K A I K K I  N E  E S I N E I D E N  T A I  A I N E I O E N  K Ä S I T T E L Y S S Ä  

K Ä Y T E T T Ä V Ä T  L A I T T E E T ,  J O T K A  E I V Ä T  K U U L U  M I ­

H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä .

K U U M A T  P A I N E S Ä I L I Ö T ,  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A

U U N I T  I 3 1 1 » 1 1 3 6 1 4 1 6  I 5 4 1 0 6 3 9  7 4 1

K Y L M Ä T  U M P I N A I S E T  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -  

S Ä I L I Ö T  ( 3 1 3 )

V A R A S T O H Y L L Y T  S E K Ä  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -

5 3 3 3 6 4 6  1 1 1 2 0 l i 2 4 5 1 3 2 1 5

L A A T I K O T  ( 3 1 7 ) 1 1 1 5 1 4 3 1 3 7  8 1 3 9 2 0 6 6 7 I

S Ä H K Ö L A I T T E E T  ( 3 2 1 ) 3 9  8 2 5 5 5  3 1 L 1 8 1 1 3 2 8 L 5 2 L 1

N E S T E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  A I N E I O E N  E R O T T E L U -  

L A I T T E E T  (  3 2 3 ) 2 6 5 3 5 1 2 l

L A S I L A I T T E I S T O  ( 3 2 7 ) 7 6 7 3 5 7 1 3 1 4 3 2

K E M I A L L I S E T  K Y L V Y T  ( 3 2 9 ) 2 2 2 2 2 2 1 2 2

K E M I A L L I S E T  A I N E E T  ( 4 ) 1 8 2 9 2 3  2 2 3 1 3 8 1 7 5 9 2 9 0 9 2 8 4 6 1 5

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  T U L E V A T  E R I L A I S I S T A  K E M I K A A ­

L E I S T A ,  V A H I N G O L L I S I S T A  P Ö L Y I S T Ä  J A  K A A S U I S T A  

A I H E U T U N E E T  T A P A T U R M A T  E L L E I  N I I D E N  A L K U L Ä H ­

D E T T Ä  V O I D A  Y H D I S T Ä Ä  J U H O N K I N  L A I T T E E S E E N  

T A P A T U R M A N  S A T T U M I S H E T K E L L Ä .

R A K E N N U S T E O L L I S U U D E N  A I N E E T  J A  T I I V I S T Y S -

T U O T T E E T  ( H l )

P I N T A K Ä S I T T E L Y - ,  L I U O T I N -  J A  P E S U ­

1 6 1 7 3 6 3 1 1 5 7 2

A I N E E T  ( 4 1 3 ) 5 8 2 3 2 L 5 8 2 7 3 4 1 1 4 1

E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  IHOTTUMAT 1 4 1 7 ) 3 6 4 5 3 2 3 5 3 1

V A H I N G O L L I N E N  P Ö L Y  ( 4 1 9 ) 1 4 5 1 1 0 9 l 1 6 4 5

B I O L O G I S E T  A I H E U T T A J A T  ( 4 2 1 ) 2 7 7 2 3 2 7 1 3 3 3 3 4 6 1 1 1 3

V A H I N G O L L I S E T  H Ö Y R Y T  J A  K A A S U T  ( 4 2 3 ) 9 6 4 0 1 1 l 2 5 2 2 3 3

S Y Ö V Y T T Ä V Ä T  H A P O T  (  4 2 5 ) 2 0 4 2 8 1 7 5 1 3 .3 3

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö  ( 5 ) 3 9 6 8 6 4  8 3 6 1 4 2 9 1 2 1 0 3  5 9 0 3 7 9 8 1 3 4  7 0 5 9 2 9 3 d  4

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  O V A T  N E  

T A P A T U R M A T ,  J O I S S A  V A H I N G O N  A I H E U T T A N U T  T E K I ­

J Ä  Y H D I S T Y Y  E R I L A I S I I N  K U L K U T  A S  O i  H I  N  T A I  

T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E I ­

S I I N .  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K U P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E ­

M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N .  

E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  O V A T  

T Y Y P I L L I S I Ä  T Ä M Ä N  R Y H M Ä N  T A P A U K S I A .

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U L K U T A S O T  ( 5 1 1 ) 1 0 0 1 8 9 9 4 5 2 0 9 3 9 1 3 0 2 1 4 8 2 2 9 6 6 l 2 3

P O R T A A T  J A  T  I K K A A T  ( 5 1 5 ) 5 7 4 7 9 0 7 2 9 2 1 3 2 1 6 0 1 9 1 6 8 5 2 2 1

R A K E N N U S T E L 1 N E E T  ( 5 1 7 ) 1 5 2 2 2 6 6 5 5 7 n 8 6 6 5 8 7 4 1 4
K U L K U T A S O T  U L K O N A  ( 5 2 1 ) 6 4 4 6 8 6 4 3 7  7 3 3 4 4  7 4 2 7 1 2 5 8 I l 1 4

K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  ( 5 2 5 ) 2 8 9 3 7 1 0 8 2 9 3 1 2 5 4 1

R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I O E N  S I S Ä T I L A T  ( 5 2 7 ) 2 6 9 8 3 8 2 4 2 1 4 2 5 1 4 6 1 1 2 6 4 2 5  l 6

E R  I K O I S R A K E N T E E T  (  5 3 1 ) 7 3 9 1 9 3 5 1 0 4 7 3 8 2  1 1 4 0 1 1 2 4 0 9 3 9 2 1 3

E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 5 5 7 5 4 5 1 2 5 5 1 2 1 2 2 1 8 4 2 2 2 1 6 2 3 1 2 0  l 2

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 5 0 0 6 1 1 7 2 6 6 5 6 1 8 1 4 0 2 1 1

T Ä H Ä N  R Y H M Ä Ä N  L U E T A A N  V A I N  N E  T A P A T U R M A T ,  

J O I D E N  V O I  O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  

V Ä Ä R Ä S T Ä ,  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  S A M A N A  

J A T K U N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A .  J O S  T Ä L L A I S E N  P O N ­

N I S T E L U N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U ­

K A S T U M I N E N ,  S E  K A T S O T A A N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  

A I H E U T T A M A K S I ,  K O S K A  T A P A T U R M A  E I  A I H E U T U N J T  

P E L K Ä S T Ä Ä N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A .

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 ) 1 4 7 4 4 6 0 1 4 5 4 7 4 5 4  1 2 3 1

P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 ) 2 7 5 6 l 2 7 1 9 1 1 1 4  1 7 2 1

M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A ­

T U R M A T  ( 7 ) 2 2 9 5 2 9 3 4 7 8 6 6 1 4 8 6 6  8 3 3 6 4 6 5 2 3 2 9

T Ä T Ä  R Y H M Ä Ä  O N  K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  K U N  T A P A T U R ­

M A N  A I H E U T T A J A  E I  O L E  L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A ­
V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  

T A P A T U R M A S E L O S T U S  O N  O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I ­

N E N ,  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A .

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( T I U  4 1  I  2  1 3 7

M U U T  J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  ( 7 1 3 1  2 2 5 4  2 9 3  < , 7 7  6 6  1 4 8  6 6  8 3 8  6 2  5  5  2  2 9 2



Taulu 17. Valtion laitosten työtapaturmat toimialan ja ministeriön mukaan

Tabell Arbetsolycksfall hos statliga myndiheter efter näringsgren och ministerium

TABLE INDUSTRIAL ACCIDENTS IN STATE'S SERVICE BY BRANCH OF INDUSTRY AND MINISTRY

TOIMIALA 

NÄRINGSGREN 

BRANCH OF INDUSTRY

Kaikki 

Alla 

Al l

MINISTERIÖ -  M IN IS TER IE T -  MINISTRY

3 t. u  «  
V  Tl

Q .—  T l _ 
3 O C -O 

2  «  3r  ■

—  c  
w <0— e 
m — 

>  l*.

<0 -  
n il «  O 

> — <-

6 9 2 4 2 8 4 6 1 4 1 2 1 2 8 3 2 U

5 2 9 9 3 0

1 2 2 6

1 4 1

4 2 4 4 4

5 4 8 2 4 2 1 3

2

5

3

1

1 8

2 9 5

1 5 3

3

2 4 2

1 0 7 4 3 1 2 1 8

8 5 9 1 1 2

2 0

2

l 5

2

2 8

2 2 1 1

5 5 1 3 7

3
4

1 2

1 3 7

l 6 6 1

6 0

l

6 1

7 9 9 5 5 9 3

7 9 5 8 9

9 5 4

4 4 6 5 8 4 2 4 4 0 7 5 3 5 9

1 0 6 1 2 7 4 1

3 6 9 2

5 3  7 6

1 1 1 7

4 5 1 3 9 6 1 3 1 1

3 5 1 1 4 5

4 1 2 1

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä  5 7 4 8  3 1 2 3

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S E K Ä  M E T S Ä S T Y S  ( l i  3 3 6  2

M A A T A L O U S ,  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  H i l l  3 8

M A A T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 1  1

M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 )  4 2

P U U N K O R J U U ,  U I T T O  ( 1 2 2 )  2 5 4  2

K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 1  1

T E O L L I S U U S  ( 3 )  4 8 7  4 0 4
E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 )  2

V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3  2 2 )  5

P U U T A V A R A T E O L L I S U U S  * E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 )  2  l
G R A A F I N E N  T E 3 L L  I  S U U S ,  K U S T .  T O I  M .  (  3 4 2 1  1 2

R A U O A N  J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 )  1 1

M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 1  3 5  l

K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 )  4 5  2 7

S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 3 )  5  2

K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 1  3 8 0  3 7 2

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 )  1 1

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  L Ä M P Ö H U O L T O  ( 4 1 0 )  1 1

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 )  9 4 2  7 7 0

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  (  5 1 1 )  1 3 0  2 3

S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 )  4 2  1 6

M A A N  P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 )  2

L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 1  2

T E I O E N ,  S I L T O J E N  Y M .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 )  6 8 2  6 7 1

M U U  M A A -  J A  V  E S  I R A K E N N U S T O I  M I  N T A  (  5 2 9 )  8 4  6 0

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( S )  1 4 7

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 )  3

E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 )  4

T U O T A N T O T A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 )  3

R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 1  1 3 7

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 )  1 9 8 8  1 9 2 0

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 )  8 8 4  8 8 4

V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 )  6 5  5

I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 )  2 0  1 9

M U U  K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 )  1 1  4

T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 )  1 0 0 8  1 0 0 8

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K I  I N T  E  I S  T Ö P  A L V  E L U <  S E T

S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 )  1 9 8  6

K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 )  1 7 9  6

L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 )  1 9

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T

P A L V E L U K S E T  ( 9 )  1 6 4 9  2 0

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 )  1 1 6  1 6

M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 )  3 9 1

M U U T  T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 )  4 9 4

P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 )  1 9

O P E T U S  ( 9 3 1 )  4 5 7

T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2  1 1 0 0  3

L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L Ä I N L Ä Ä K I N T Ä P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 )  4 1

S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 )  1 6

V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 1  2  l

K I R J A S T O T  J A  M U S E O T  ( 9 4 2 )  7

M U U T  H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 9 )  1

K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 )  1

P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 )  2

1 1 6

3

50
7

6
2 3
1 4



Taulu 18. Tapaturmasuhde lääneittäin teollisuuden (2 -4) eri toimialaluokissa ja 

työtapaturmien lukumäärä

Tabell Olycksfallskvot efter Iän i industrins olika brancher och 
antal arbetsolycksfall

TABLE RATE OF ACCIDENTS BY PROVINCE IN DIFFERENT BRANCHES OF INDUSTRY AND

NUMBER OF ACCIDENTS

LÄÄNI JA  TOIMIALA

LÄN OCH NÄRINGSGREN

PROVINCE AND BRANCH OF INDUSTRY

K O K O  H A A  -  H E L A  L A N D E T  -  W H O L E  C O U N T R Y 1 

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * 0  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , 4 )

U U D E N M A A N  -  N Y L A N D S

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 4 )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , 4 )

T U R U N  J A  P O R I N  -  Ä B O - 8 J ö R N E B 0 R G S  

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 ,  3 4 )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , 4 )

A H V E N A N M A A  -  A L A N D

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 4 )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , * » )

H Ä M E E N  -  T A V A S T E H U S

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * » )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , * » )

K Y M E N  -  K Y M M E N E

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1  , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * * )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9  , * * )

M l K K E L I N  -  S : T  M I C H E L S

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * * )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )
M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , * * )

P O H J O I S - K A R J A L A N  -  N O R R A  K A R E L E N S  

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * * )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9  , * » )

K U O P I O N  -  K U O P I O

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 ,  3 4 )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9  , * » )

K E S K I - S U O M E N  -  M E L L E R S T A  F I N L A N D S  

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * * )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , * » )

V A A S A N  -  V A S A

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * » )  

M E T A L L I * ' J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , * * )

O U L U N  -  U L E A B O R G S

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1 , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * * )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9  , * » )

L A P I N  -  L A P P L A N D S

K U L U T U S T A V A R A T E O L L I S U U S  ( 3 1  , 3 2 )

P U U - ,  P A P E R I -  J A  G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 3 , 3 * * )  

M E T A L L I -  J A  K A I V A N N A I S T E O L L I S U U S  ( 2 , 3 7 , 3 8 )

M U U  T E H D A S T E O L L I S U U S  ( 3 5 , 3 6 , 3 9 , * * )

\LKANSAAJAT 
n t aga re 

ge ea rne rs

i TAPATURMA­
SUHDE

O l y c k s f a l I s -  
k vo t

Acc id en t  
ra te

TAPATURMIA 
O l y c k s f a l 1

I n d u s t r i a l  
a c c i  dents

53** 3**1 100,0 85.6 65 7 2 6

115 538 21 ,6 74.7 8 627
1 3 6  362 25,6 83,8 1 1 627
190 613 35,6 99 ,5 18 961

9 1  828 17,2 73,1 6 709

125 910 100,0 77.9 „ 9 8li*

21 101 16,7 86,*» 1 823
25 571 20 , 3 49 ,2 1 257
52 090 41,4 93,0 1* 8<*3
27 1 48 21 ,6 69,7 1 891

9 8  033 100,0 91 .0 8 920

2 3 189 23,7 73,1 1 G9*»
1** 959 15,3 95,5 1 628
*»2 593 *»3, *• 107,0 i* 556
17 292 17.6 7 1 , 8 1 2 4 2

1 053 100,0 56,0 59

273 25,9 106,2 29
243 23,1 **1,2 10
230 21,8 **7,8 1 1
307 29,2 29,3 9

98 22*» 100,0 9*t,9 9 32 1

2*i 625 25,1 78,1 922
26 038 26,5 96,1 2 502
29 598 30,1 111,7 3 307
1 7 963 18,3 88 ,5 590

*»0 54 3 100,0 79,6 3 229

6 424 15,9 70,2 451
20 1 6 8 **9,7 78,1 1 576

8 956 22 , » 97,7 875
** 995 12,3 65,5 327

19 163 100,0 90,5 1 735

*» 336 22,6 66,2 287
7 002 36,5 99,1 69**
5 703 29,8 106,8 609
2. 122 >1,1 68 ,3 1 45

12 765 100,0 92 ,7 1 183

2 713 21,3 77.** 210
*» 623 3 6 , 2 110,8 512
3 107 2 4,3 86,9 270
2 3 2 2 1 8,2 82,3 191

20 519 100,0 97,1 1 992

6 158 3 0 , 0 61 ,9 381
5 953 29,0 117,3 698
5 69 1 26,8 129,7 7 1 2

2 917 14,2 .68,9 201

2** 510 100,0 71 ,2 1 746

3 790 15,5 53,8 20*i
9 358 38,2 8*»,i* 790
8 095 33.0 67.1 543

3 267 13,3 64,0 209
**6 519 100,0 78,1 3 631
15 133 32,5 65,7 996
9 2 48 19.9 7**.5 689

1 6  225 36,9 96 ,8 1 571
5 913 12,7 63,8 377

33 600 100,0 84,4 2 835
5 530 16,5 83,2 *»60
7 766 23,0 95,9 74 3

1*» 962 44,5 82,7 1 237
5 362 1 6 , 0 73,7 395

1 3 502 100,0 90,1* 1 220
2 266 1 6 , 8 75.9 172
5 653 40,4 96,6 527
3 563 26,*» 110,0 392
2 220 16.1« 58,1 1 2 9

K O K O N A I S L U K U U N  S I S Ä L T Y V Ä T  MY Ö S  U L K O M A I L L A  S A T T U N E E T  T A P A T U R M A T . 1 

D E T  T O T A L A  A N T A L E T  I N N E F A T T A R  Ä V E N  O L Y C K S F A L L  S OM I N T R Ä F F A T  U T O M L A N D S -  

T H E  T O T A L  N U M B E R  C O N T A I N S  A L S O  A C C I D E N T S  T H A T  H A P P E N E D  A B R O A D .



Taulu 19. Työtapaturmien tapaturmasuhde lääneittäin ja tapaturmien lukumäärä toimialoittain 

Tabell Olycksfallskvot länsvis och antal olycksfall efter näringsgren

TABLE RATE OF INDUSTRIAL ACCIDENTS BV PROVINCE AND NUMBER OF ACCIDENTS BY BRANCH OF INDUSTRY

L Ä Ä N I

U n

P R O V I N C E

P a  I k a n s o a j i a  

L ö n t a g a r e  

U a g e  e a r n e r s

T a p a t u r m a -

s u h d e

O l y c k s f a l I s -  

k v o t

R a t e  o f  a c c i ­

d e n t s

T A P A T U R M I E N  L U K U M Ä Ä R Ä  -  A N T A L E T  A R B E T S O L Y C K S -  

F A L L  -  N U M B E R  O F  A C C I D E N T S

Y h t e e n s ä  

In a l  les 

T o t a  1

T o i m i a l a -  

l u o k k a  1

N ä r i n g s g r e n  1

B r a n c h  o f  

i n d u s t r y  1

T o i m i a  l a  l u o ­

k a t  2 - i *

N ä r i n g s g r e n a r

2-1*

B r a n c h e s  o f  

i n d u s t r y  2 - i i

M u u t  t o i m i a l a -  

l u o k a t

A n d r e  n ä r i n g s ­

g r e n a r

O t h e r  b r e n c h e s  

o f  i n d u s t r y

K O K O  M A A  -  H E L A  L A N O E T  -  W H O L E  C O U N T R Y 2 0  7 l 3 0  0 1*9 ,1* 1 0 21*0 5 1 * 7 0 7 1*5721* 51976

U U D E N M A A N  -  N Y L A N D S 612700 1 * 7 , 0 2 8 7 8 6 3 9 7 9816 18575

T U R U N - P 0 R 1 N  -  Ä B O - B J Ö R N E B O R G S 2 9 6 9 0 0 5 5 , 5 1 6 1 * 8 3 5 1 7 8 9 2 0 7 0 6 6

A H V E N A N M A A  -  A L A N D 9 6 0 0 36,0 3 2 6 2 7 59 21*0

H A M E E N  -  T A V A S T E H U S 2 9 0 5 0 0 5 8 , 3 1 6 9 3 2 1*80 9 3 2 1 7 1 3 1

K Y M E N  -  K Y M M E N E 1 3 9 1 0 0 li 8 , 1 6692 21*2 3 2 2 9 3 2 2 1

M I K K E L I N  -  S : T  M I C H E L S 78000 1 * 6 , 8 3 6 5 0 3 9 7 1 7 3 5 15 18

P O H J O I S - K A R J A L A N  -  N O R R A  K A R E L E N S 6 3 5 0 0 1*8 , 1 3 0 5 5 3 7 2 1 1 8 3 1 5 0 0

K U O P I O N  -  K U O P I O 9 3 1 0 0 5 2 , 2 1 * 8 6 2 1*51* 1 9 9 2 21*16

K E S K I - S U O M E N  -  M E L L E R S T A  F I N L A N D S 9 3 ^ 0 0 1| 2 , 2 3 9 3 7 3 1* 0 1 71*6 1 8 5 1

V A A S A N  -  V A S A 1 5 9 1 0 0 1 * 3 , 7 6 9 5 0 1*99 3 6 3 1 2 8 2 0

O U L U N  -  U L E Ä B O R G S 159100 63,6 6 9 3 3 580 2 - 8 3 5 3518

L A P I N  -  L A P P L A N D S 7 6  i * 0 0 l*i* , 1* 3 3 9 6 1*0 1 1 2 2 0 1 7 7 3

U L K O M A A T  -  U T L Ä N O E R  -  F O R E I G N  C O U N T R I E S 1*05 1 3 9 3 6 5



Tyomatkatapaturmien otanta
Arbetsfardolycksfallens stickprov

Sample of accidents on way 
to or from work-place



Taulu 20. Työmatkatapaturmat tapaturman syntymistavan ja seurauksen mukaan 

Tabell Färdolycksfall efter olycksfallets uppkomstsätt och paföljd

TABLE ACCIDENTS ON WAY TO AND FROM WORK BY NATURE OF ACCIDENT'S OCCURRENCE AND ACCIDENT'S CONSEQUENCE

TAPATURMAN SEURAUS -  OLYCKSFALLETS PÄFÖLJD -  CONSEQUENCE OF ACCIDENT

TAPATURMAN SYNTYMISTÄPÄ Yhteensä Enintään kuukauden Vähintään kuukauden
OLYCKSFALLETS UPPKOMSTSÄTT 1 na 1 le s työkyvyttömyys - työkyvyttömyys - Oödsfal1
NATURE OF ACCIDENT S OCCURRENCE T o ta l Högst en mânads 

arbetsoförmäga
Hinst en mânads 
arbetsoförmäga

K A I K K I  T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä

CO

I  0 8 3 2 0 6 6 3

T A P A T U R M A  S A T T U I  J A L A N  L I I K U T T A E S S A  E I K Ä  

T A P A T U R M A N  O S A P U O L E N A  O L L U T  K U L K U V Ä L I N E T T Ä  ( 0 ) 600 5 0 7 9 3 .

L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S T U M I N E N  K Ä V E L L E S S Ä  

( 0 0 ) L 3 3 4 0 9 7 9
L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S T U M I N E N  R A P P U S I S S A  

T A I  P O R T A I S S A  ( O I ) 1 1 2 9 8 I A -

J U L K I S I S S A  K U L K U V Ä L I N E I S S Ä  S A T T U N E E T  O N N E T T O ­

M U U D E T  ( 1 ) H 3 6 8 -

V A H I N G O I T T U M I N E N  K U L K U V Ä L .  N O U S T E S S A  ( 1 0 ) 6 • 5 1 _

V A H I N G O I T T U M I N E N  K U L K U V Ä L .  L A S K E U T U E S S A  ( 1 1 )  

V A H I N G O I T T U M I N E N  Ä K I L L I S E N  P Y S Ä H T Y M I S E N  T A I

3 2 2 6 6 -

K Ä Y N N I S T Y K S E N  V U O K S I  ( 1 2 ) 6 5 1 -

V A H I N G O I T T U M I N E N  K O L A R I N  Y H T E Y D E S S Ä  ( 1 3 )  

V A H I N G O I T T U M I N E N  A J O N E U V O N  K U L K U R E I T I L T Ä  

S U  I S T U M I S E N  V U O K S  I ( 1 4 )

P O L K U P Y Ö R Ä N  K A N S S A  S A T T U N E E T  T A P A T U R M A T ,

V A H I N G O I T T U N U T  K Ä Y T T I  I T S E  P O L K U P Y Ö R Ä Ä  ( 2 )  

V A H I N G O I T T U M I N E N  P O L K U P Y Ö R Ä Ä  T A L U T T A E S S A

3 8 4 3 2 5 5 9 1 2

( E l  Y H T E E N A J O )  ( 2 0 )

V A H I N G O I T T U M I N E N  P O L K U P Y Ö R Ä Ä  A J A E S S A
3 3 • -

( E l  Y H T E E N A J O )  ( 2 1 )

V A H I N G O I T T U M I N E N  P O L K U P Y Ö R Ä Ä N  N O U S U N  T A I
2 7 7 2 3 7 4 0 2

S I I T Ä  L A S K E U T U M I S E N  Y H T E Y D E S S Ä  ( 2 2 )  

P O L K U P Y Ö R Ä N  J A  L I I K K E E S S Ä  O L E V A N  A J O N E U V O N

2 0 18 2 “

Y H T E E N T Ö R M Ä Y S  ( 2 3 )

M O P E D I N  T A I  M O O T T O R I P Y Ö R Ä N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U ­

N E E T  T A P A T U R M A T  S I L L O I N ,  K U N  V A H I N G O I T T U N U T

8 4 6 7 1 7 1 0

O L I  I T S E  T Ä M Ä N  A J O N E U V O N  K Ä Y T T Ä J Ä N Ä  ( 3 )

V A H I N G O I T T U M I N E N  M O P E D I A  T A I  M O O T T O R I P Y Ö R Ä Ä

4  1 3 9 2 6

A J E T T A E S S A  ( E l  Y H T E E N A J O )  ( 3 0 )  

V A H I N G O I T T U M I N E N  M O P E O I I N  T A I  M O O T T O R I P Y Ö ­

R Ä Ä N  N O U S E M I S E N ,  S E N  T A L U T T A M I S E N  T A I  S I I T Ä  

L A S K E U T U M I S E N  Y H T E Y D E S S Ä  ( E l  Y H T E E N A J O )

3 2 3 1 1 3

( 3 1 )
M O P E D I N  T A I  M O O T O R 1 P Y Ö R Ä N  J A  J O N K I N  M U U N

■ ■ - -

A J O N E U V O N  Y H T E E N T Ö R M Ä Y S  ( 3 2 )

V A H I N G O I T T U M I N E N  L I I K K E E S S Ä  O L E V I E N  A J O N E U V O ­

J E N  Y H T E E N A J O N  V U O K S I  ( V A H I N G O I T T U N U T  E l  O L L U T

9 8 1 3

Y L E I S E S S Ä  A J O N E U V O S S A  E I K Ä  J A L A N K U L K I J A )  ( 4 )  

Y H T E E N A J O N  T O I N E N  O S A P U O L I  O L I  Y K S I T Y I S A J O ­

7 0 5 8 1 2 2 2

N E U V O  ( 4 0 )

Y H T E E N A J O N  T O I N E N  O S A P U O L I  O L I  J U L K I N E N
6 7 5 6 1 1 1 9

A J O N E U V O  ( 4 1 )

J A L A N K U L K I J A N  V A H I N G O I T T U M I N E N  K U L K U V Ä L I N E E S T Ä

3 2 1 3

( 5 )

V A H I N G O I T T U M I S E N  A I H E U T T I  M O O T T O R I A J O N E U V O

2 1 11 1 0 9

( 5 0 )

V A H I N G O I T T U M I S E N  A I H E U T T I  P O L K U P Y Ö R Ä N  P Ä Ä L *

18 9 9 9

L E A J O  ( 5 0 1 1 -

V A H I N G O I T T U M I N E N  P O L K U P Y Ö R Ä Ä  V Ä I S T Ä E S S Ä  ( 5 2 )  

V A H I N G O I T T U M I N E N  M O O T T O R I A J O N E U V O A  V Ä I S T Ä ­

1 • 1 -

E S S Ä  ( 5 3 )

V A H I N G O I T T U M I N E N  L I I K K E E S S Ä  O L E V A N  A U T O N  J A  

J O N K I N  P A I K A L L A A N  O L E V A N  E S I N E E N  Y H T E E N T Ö R ­

M Ä Y K S E N  V U O K S I  ( V A H I N G O I T T U N U T  E l  O L L U T  

J A L A N K U L K I J A  E I K Ä  J U L K I S E N  K U L K U V Ä L I N E E N

1 1

M A T K U S T A J A )  ( 6 ) 2 1 1 8 3 5

V A H I N G O I T T U N U T  A J O I  T Ö R M Ä N N Y T T Ä  A U T O A  ( 6 0 )  

V A H I N G O I T T U N U T  O L I  T Ö R M Ä N N E E S S Ä  A U T O S S A

1 - 1 5

M A T K U S T A J A N A  ( 6 1 )

E l  T I E T O A ,  O L I K O  T Ö R M Ä N N E E N  A U T O N  M A T K U S T A J A

2 2 ■ -

V A I  A J A J A  ( 6 2 ) - - - _
V A H I N G O I T T U N E E N  A U T O  O L »  P Y S Ä H D Y K S I S S Ä  ( 6 3 )

A U T O N  H A L L I N N A N  M E N E T T Ä M I S E N  J A  Ä K I L L I S E N  J A R ­

R U T U K S E N  T A I  K Ä Y N N I S T Y K S E N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U ­

18 1 6 2

N E E T  V A H I N G O I T T U M I S E T  ( 7 ) 3 5 3 0 5 8

H A L L I N N A N  M E N E T Y S  A J O N E U V O A  V Ä I S T Ä E S S Ä  ( 7 0 )  

H A L L I N N A N  M E N E T Y S  A J O V Ä Y L Ä S T Ä  J O H T U V A S T A

8 6 2 1

S Y Y S T Ä  ( 7 1 )

V A H I N G O I T T U M I N E N  Ä K I L L I S E S S Ä  J A R R U T U K S E S S A

2 1 1 8 3 7

T A I  K Ä Y N N I S T Y K S E S S Ä  ( 7 2 )

V A H I N G O I T T U M I N E N  Y K S I T Y I S A U T O O N  N O U S T E S S A  T A I

6 6

" -

S I  I T Ä  U L O S  A S T U E S S A  ( 8 ) 3 8 3 2 6 -

V A H I N G O I T T U M I N E N  A U T O O N  N O U S T E S S A  ( 8 0 ) 1 3 11 2 -

V A H I N G O I T T U M I N E N  A U T O S T A  U L O S  A S T U E S S A  ( 8 1 ) 2 0 1 7 3 _
V A H I N G O I T T U M I N E N  A U T O A  T Y Ö N N E T T Ä E S S Ä  ( 8 2 ) 5 4 1 -

M U U T  T Y Ö M A T K A T A P A T U R M A T  ( 9 ) 3 5 2 7 8 1

Y H T E I S S U M M A  E l  S I S Ä L L Ä  K U O L E M A N T A P A U K S I A  

T O T A L S U M M A  I N N E H Ä L L E R  I N T E  O Ö D S F A L L  

T O T A L  N U M B E R  O O E S  N O T  I N C L U D E  F A T A L I T l  E S



Taulu 21. Työmatkatapaturmat tapaturman syntymistavan ja sattumiskuukauden mukaan 

Tabell Färdolycksfall efter olycksfallets uppkomstsätt och mänad

T A B L E __________________ A C C I D E N T S  O N  W A Y  T O  A N D  F R O M  W O R K  B Y  N A T U R E  O F  A C C I D E N T ' S  O C C U R R E N C E  A N D  M O N T H  O F  T H E  Y E A R __________________________________

K U U K A U S I  - M Â N A D  -  M O N T H

T A P A T U R M A N  S Y N T Y M I S T Ä P Ä

Y h t e e n s ä T a m m i k u u  -  

H e  I mi  k u u
Ma a  1 i s k u u  -  

H u h t  i k u u

T o u k o k u u  -  

K e s ä k u u

H e i n ä k u u  -  

E l o k u u

S y y s k u u  -  

L o k a k u u

M a r r a s k u u  -  

J o u l u k u u

O L Y C K S F A L L E T S  U P P K O M S T S Ä T T  

N A T U R E  O F  A C C I D E N T ' S  O C C U R R E N C E

S u m m a J a n u a r i  -  

F e b r u a r i
M a r s  -  

A p r i  1

M a j  -  

J u n i

J u l  i -  

A u g u s  t  i

S e p t e m b e r  -  

O k t o b e r

N o v e m b e r  -  

D e c e m b e r

T o t a  1 J a n u a r y  -  

F e b r u a r y

M a r c h  -  

A p r i  1

M a y  -  

J u n e

J u l y  -  

A u g u s  t

S e p t e m b e r  -  

O c t o b e r

N o v e m b e r  -  

D e c e m b e r

KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 1 289
TAPATURMA SATTUI JALAN LI IKUTTAESSA EIKÄ 
TAPATURMAN OSAPUOLENA OLLUT KULKUVÄLI­
NETTÄ {0)  600

LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN KÄVEL­
LESSÄ (00)  <«86
LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN RAPPU- 
SISSA TAI PORTAISSA ( O I ) 112

JULKISISSA KULKUVÄLINEISSÄ SATTUNEET
ONNETTOMUUDET ( l )  H

VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. NOUSTESSA (10)  6
VAHINGOITTUMINEN -KULKUVÄL. LASKEUTUESSA (11)  32
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISEN PYSÄHTYMISEN TAI 
KÄYNNISTYKSEN VUOKSI (12)  6
VAHINGOITTUMINEN KOLARIN YHTEYDESSÄ (13)  
VAHINGOITTUMINEN AJONEUVON KULKUREITILTÄ 
SUISTUMISEN VUOKSI (1*0 

POLKUPYÖRÄN KANSSA SATTUNEET TAPATURMAT 
VAHINGOITTUNUT KÄYTTI ITSE POLKUPYÖRÄÄ (2)  38**

VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ TALUTTAESSA 
(El  YHTEENAJO)  (20)  3
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ AJAESSA 
(El  YHTEENAJO) (21)  277
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄN NOUSUN TAI 
S I I T Ä  LASKEUTUMISEN YHTEYDESSÄ (22)  20
POLKUPYÖRÄN JA LI IKKEESSÄ OLEVAN AJONEUVON 
YHTEENTÖRMÄYS (23)  8̂*

HOPEOIN TAI MOOTTORIPYÖRÄN YHTEYDESSÄ SATTU­
NEET TAPATURMAT SI LLOIN,  KUN VAHINGOITTUNUT 
OLI ITSE TÄMÄN AJONEUVON KÄYTTÄJÄNÄ. (3)  41

VAHINGOITTUMINEN MOPEDIA TAI MOOTTORIPYÖRÄÄ 
AJAESSA (El  YHTEENAJO) (30)  32
V A H I N G O I T T U M I N E N  M O P E D I I N  T A I  M O O T T O R I P Y Ö ­

R Ä Ä N  N O U S E M I S E N ,  S E N  T A L U T T A M I S E N  T A I  S I I ­

T Ä  L A S K E U T U M I S E N  Y H T E Y D E S S Ä  ( E l  Y H T E E N A J O )

( 3 0
H O P E O I N  T A I  M O O T T O R I P Y Ö R Ä N  J A  J O N K I N  M U U N

AJONEUVON YHTEENTÖRMÄYS (32)  9

VAHINGOITTUMINEN LI IKKEESSÄ OLEVIEN AJONEU­
VOJEN YHTEENAJON VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El 
OLLUT YLEISESSÄ AJONEUVOSSA EIKÄ JALANKULKIJA)
(4)  70

YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI YKSI TYI SAJ O­
NEUVO (40)  67
YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI JULKINEN 
AJONEUVO (1*1) 3

JALANKULKIJAN VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄLI­
NEESTÄ (5)  21

VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI  MOOTTORIAJONEUVO 
(50)  18
VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI  POLKUPYÖRÄN 
PÄÄLLEAJO (51)  1
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ VÄISTÄESSÄ (52)  )
VAHINGOITTUMINEN MOOTTORIAJONEUVOA VÄI STÄ­
ESSÄ (53)  1

VAHINGOITTUMINEN LI IKKEESSÄ OLEVAN AUTON JA 
JONKIN PAIKALLAAN OLEVAN ESINEEN YHTEENTÖR­
MÄYKSEN VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El OLLUT 
JALANKULKIJA EIKÄ JULKISEN KULKUVÄLINEEN 
MATKUSTAJA) (6)  21

VAHINGOITTUNUT AJOI TÖRMÄNNYTTÄ AUTOA (60)  1
VAHINGOITTUNUT OLI TÖRMÄNNEESSÄ AUTOSSA 
MATKUSTAJANA ( 6 1) 2
El T I ETOA,  OLIKO TÖRMÄNNEEN AUTON MATKUSTAJA 
VAI AJAJA (62)
VAHINGOITTUNEEN A UT OOL I  PYSÄHDYKSISSÄ (63)  18

AUTON HALLINNAN MENETTÄMISEN JA ÄKILLISEN 
JARRUTUKSEN TAI KÄYNNISTYKSEN YHTEYDESSÄ SAT­
TUNE ET VAH 1 NGO I TTUM I SET (7)  35

HALLINNAN MENETYS AJONEUVOA VÄISTÄESSÄ (70)  8
HALLINNAN MENETYS AJOVÄYLÄSTÄ JOHTUVASTA 
SYYSTÄ (71)  21
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISESSÄ JARRUTUKSESSA 
TAI KÄYNNISTYKSESSÄ (72)  6

VAHINGOITTUMINEN YKSITYISAUTOON NOUSTESSA TAI 
S I I T Ä  ULOS ASTUESSA (8)  38

VAHINGOITTUMINEN AUTOON NOUSTESSA (80)  13
VAHINGOITTUMINEN AUTOSTA ULOS ASTUESSA ( 8 1) 20
VAHINGOITTUMINEN AUTOA TYÖNNETTÄESSÄ (82)  5

MUUT TYÖMATKATAPATURMAT (9)  35

269 225 169 152 189 285

164 115 53 40 69 159

145 99 34 21 49 140

19 1 6 19 19 20 19

10 7 5 5 1 1 6

2 1 1 - 2 -

8 5 2 (4 8 5

- 1 2 1 1 1
- - - - - -

- - - - - -

51 60 72 69 62 70

- - - - - 3

45 52 49 42 34 55

2 2 2 7 6 1

4 6 21 20 22 11

3 6 6 12 9 5

3 6 4 7 7 5

- - - - - -

- - 2 5 2 -

19 10 8 1 1 9 13

1 8 10 7 10 9 13

1 - 1 1 - -

5 3 2 2 5 4

5 2 1 1 5 4

- . - 1 - -

- J - - - -

_ . 1 _ . .

3 2 8 1 3 4
1

3 2

2

6 1 3 3

1 8 6 5. 8 7

- 1 - 1 2 4

1 5 4 4 5 2

- 2 2 - 1 1

8 7 6 4 4 9
4 2 2 2 1 2
2 4 3 2 3 6
2 1 1 - - 1

5 7 3' 3 9 8



Taulu 22. Työmatkatapaturmat tapaturman syntymistavan ja vahingoittuneen ruumiinosan mukaan 

Tabell Färdolycksfall efter olycksfallets uppkomstsätt och skadad kroppsdel

TABLE' ACCIDENTS ON THE WAY TO AND FROM WORK BY NATURE OF ACCIDENT'S OCCURRENCE AND INJURED PART OF BODY

KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 1 289 61 5 36 60 123 284 1 8 62 415 37 - 1 8 8

TAPATURMA SATTUI JALAN LI IKUTTAESSA 
EIKÄ TAPATURMAN OSAPUOLENA OLLUT KULKU­
VÄLINETTÄ (0) 600 11 1 3 15 71 162 9 22 244 20 42

LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN KÄVEL­
LESSÄ (00) 488 10 1 2 8 56 142 7 1 8 190 17 37
LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN RAPPUSISSA 
TAI PORTAISSA (01) 1 12 1 - 1 7 15 20 2 4 54 3 5

JULKISISSA KULKUVÄLINEISSÄ SATTUNEET ONNETTO­
MUUDET (1) 44 2 . . . 7 5 . 6 19 1 . 4

VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. NOUSTESSA (10) 6 - - - - . 1 . 1 4 - . .

VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. LASKEUTUESSA ( l i ) 32 2 - - - 5 4 - 4 15 - . 2
VAHINGOITTUMINEN ÄKI LLISEN PYSÄHTYMISEN TAI 
KÄYNNISTYKSEN VUOKSI (12) 6 . _ _ _ 2 . . 1 . 1 2
VAHINGOITTUMINEN KOLARIN YHTEYDESSÄ (13) - - - - - - - - - - - - .
VAHINGOITTUMINEN AJONEUVON KULKUREITILTÄ 
SUISTUMISEN VUOKS1 (1 4) - - . - . . . - . . . . .

POLKUPYÖRÄN KANSSA SATTUNEET TAPATURMAT 
VAHINGOITTUNUT KÄYTTI ITSE POLKUPYÖRÄÄ (2) 384 26 1 2 22 27 86 5 15 108 14 . 78

VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ TALUTTAESSA 
(El  YHTEENAJO)  (20) 3 1 1 1
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ AJAESSA 
(El  YHTEENAJO)  (21) 277 19 1 1 1 6 1 8 70 5 13 77 1 0 47
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄN NOUSUN TAI 
S I I T Ä  LASKEUTUMISEN YHTEYDESSÄ (22) 20 _ . _ 1 3 . _ 1 2 2 2
POLKUPYÖRÄN JA LI IKKEESSÄ OLEVAN AJONEUVON 
YHTEENTÖRMÄYS (23) 84 6 - 1 5 5 15 . 2 19 2 . 29

MOPEDIN TAI  MOOTTORIPYÖRÄN YHTEYDESSÄ SATTU­
NEET TAPATURMAT SI LLOI N,  KUN VAHINGOITTUNUT 
OLI ITSE AJONEUVON KÄYTTÄJÄNÄ (3) 4 1 2 4 1 7 4 13 1 9

VAHINGOITTUMINEN MOPEDIA TAI MOOTTORIPYÖRÄÄ 
AJAESSA (El  YHTEENAJO) (30) 32 2 4 1 7 3 9 1 5
VAHINGOITTUMINEN MOPEOIIN TAI MOOTTORIPYÖ­
RÄÄN NOUSEMISEN, SEN TALUTTAMISEN TAI  S I I T Ä  
LASKEUTUMISEN YHTEYOESSÄ (El  YHTEENAJO) (31)
MOPEDIN TAI MOOTTORIPYÖRÄN JA JONKIN MUUN 
AJONEUVON YHTEENTÖRMÄYS (32) 9 . . . . . . _ 1 4 _ . 4

VAHINGOITTUMINEN LI IKKEESSÄ OLEVIEN AJONEUVO­
JEN YHTEENAJON VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El OLLUT 
YLEISESSÄ AJONEUVOSSA EIKÄ JALANKULKIJA)  (1*) 70 5 2 15 9 l 6 4 28

YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI YKSI T YI SAJ O­
NEUVO (40) 67 5 2 15 8 1 5 4 27
YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI JULKINEN 
AJONEUVO (41) 3 - - - l . 1 - - . . . 1

JALANKULKIJAN VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄLINEESTÄ
(5) 21 3 . . . . 3 . . 6 . . 9

VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI  MOOTTORIAJONEUVO 
(50) 1 8 3 . 2 5 8
VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI  POLKUPYÖRÄN PÄÄL- 
LEAJO (51) 1 1
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ VÄISTÄESSÄ 
(52) 1 . . _ . 1 .

VAHINGOITTUMINEN MOOTTORIAJONEUVOA VÄI STÄ­
ESSÄ (53) 1 . - - . . . . . . . . 1

VAHINGOITTUMINEN LI IKKEESSÄ OLEVAN AUTON JA 
JONKIN PAIKALLAAN OLEVAN ESINEEN YHTEENTÖR­
MÄYKSEN VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El OLLUT 
JALANKULKIJA EIKÄ JULKISEN KULKUVÄLINEEN MAT­
KUSTAJA)  (6) 2 1 2 10 2 1 2 1 3

VAHINGOITTUNUT AJOI TÖRMÄNNYTTÄ AUTOA (60) 1 - - - - . . . - l . - .
VAHINGOITTUNUT OLI TÖRMÄNNEESSÄ AUTOSSA 
MATKUSTAJANA ( 6 1) 2 1 . . 1
El T I ETOA,  OLIKO TÖRMÄNNEEN AUTON MATKUS­
TAJA VAI AJAJA (62) . . . . . . _

VAHINGOITTUNEEN AUTO OLI PYSÄHDYKSISSÄ (63) 1 8 1 - 10 1 1 2 - - - - - 3
AUTON HALLINNAN MENETTÄMISEN JA ÄKILLISEN 
JARRUTUKSEN TAI KÄYNNISTYKSEN YHTEYDESSÄ SAT­
TUNEET VAHINGOITTUMISET (7) 35 7 1 2 5 4 3 2 11

HALLINNAN MENETYS AJONEUVOA VÄISTÄESSÄ (70) 8 . 1 1 1 1 . . . 1 . . 3
HALLINNAN MENETYS AJOVÄYLÄSTÄ JOHTUVASTA 
SYYSTÄ (71) 2 1 4 _ 1 3 3 3 . . 7
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISESSÄ JARRUTUKSESSA 
TAI KÄYNNISTYKSESSÄ (72) 6 3 _ - 1 _ . 1 . • _ 1

VAHINGOITTUMINEN YKSITYISAUTOON NOUSTESSA 
TAI SI ITÄ ULOS ASTUESSA (8) 38 . . 1 2 7 5 3 6 12 1 _ 1

VAHINGOITTUMINEN AUTOON NOUSTESSA (80) 13 . - 1 . 1 3
i

2 2 3 1 . _

VAHINGOITTUMINEN AUTOSTA ULOS ASTUESSA ( 8 1) 20 - - - 1 3 1 4 9 _ . 1
VAHINGOITTUMINEN AUTOA TYÖNNETTÄESSÄ (82) 5 - - - 1 3 1 - - - -

MUUT TYÖMATKATAPATURMAT (9) 35 3 3 1 4 5 1 9 6 - - 3

"MUU VAHINKO" SISÄLTÄÄ 151 TAPAUSTA, JOISSA VAHINGOITTUNEITA 
RUUMIINJÄSENIÄ OLI USEITA.

"ANDRA SKADOR" INNEHÄLLER 151 OLYCKSFALL, DÄRI MÄNGA KROPPS- 
OELAR BLEV DRABBADE.

"OTHER INJURIES" INCLUDES 151 ACCIDENTS, WHICH COUNTS MANY 
PARTS OF BODY .



Työssä tai työhön liittyvissä olosuhteissa 
kuolemaan johtaneiden työtapaturmien 
selostukset toimialoittain





A l l a  olevaan luetteloon on otettu vain ne tapa­
turmat, jotka kuoleman aiheuttaen ovat kohdanneet 
työntekijää joko työssä työpaikalla tai työmat­
kal la  työnantajan osoittamassa tehtävässä. Mat­
kal la asunnosta työpaikalle tai työpaikalta asun­
nol le kul jettaessa sattuneet tapaturmat eivät  
s i s ä l l y  1uetteloon.

Kuolemantapauksia koskevissa selostuksissa on 
i l moi tettu vuosiluku s i l l o i n ,  kun ammattitauti 
on todettu tai  tapaturma on sattunut t i l a s t o i n t i -  
vuotta aikaisemmin.

Selostuksen lopussa suluissa oleva numero t a r k o i t ­
taa tapaturman numeroa työsuojeluhall innon tapa- 
turmase los tus rek i s teri  ssä.

Tapaturmaselostus reki s teriä on laajennettu t i ­
lastoint i  vuonna n i i l l ä  kuolemaan johtaneita työ­
tapaturmia koskevi l la tutki musraportei l la,  jotka 
on laadi ttu Tapaturmavakuutuslaitosten Li i tossa 
keskeisten työmarkkinalaitosten tekemän sopimuk­
sen perusteel la.  Alkuperäinen raportt i  on luet ­
tavissa r eki st er i st ä rekisterinumeron perusteel ­
la.

Maa-, metsä- j a kalatalous,  metsästys (1)

Maatalous ja metsästys (11)

Maatalous työntekijä

Hevosten hoitaja

Metsätalous (12) 

Metsuri

Metsuri

Metsuri

Metsuri

Tapaturma sattui  uhrin ki innittäessä heinähäntää traktor i n perään. 
Hänen ollessaan traktor i n ja heinähännän väl issä ol i  nostolaite,  
lähtenyt nostamaan. Uhri löy de tt i i n  kasvot h y t t i i n  päin käänty­
neenä j a r inta puristuneena lokasuojan ja heinähännän putken vä­
l i s t ä .  Tapaturma sattui  1985. (10110)

Ravihevonen p i l l a s t u i  j ostai n syystä keskikentä1lä j a pudotti oh- 
jastajan k ä r r y i l t ä  päin lipputankoa. Kuoleman aiheutti  niskan mur- 
tumi nen.

Uhri katkoi rasi in kaadettuja vanerikoivuja.  Hakkuupalsta ol i  j y r -  
kähkössä pohjoisrinteessä.  Todennäköisesti hän katkoi tapaturman 
sattuessa noin 1,2 metrin korkuisen kiven päälle kaatunutta k oi -  
vurunkoa. Latvaosan tultua valmiiksi  hän alkoi katkoa vaneri tuk­
kia rungon päälle jääneestä osasta. T äl l ö i n  6,7 metriä pitkä ja 
latvaläpimitai  taan 27 cm paksu koivutukki vieräht i  k i vel tä  a la ­
rinteeseen hänen päälleen. Hänet l öy det t i i n mahaltaan tukki r i s ­
t iselän päällä.  (4971)

Uhri y r i t t i  lyöttää kahden puun muodostamaa konkeloa kolmannella 
puulla.  Puu kaatui kuitenkin t oi saal le  kuin hän aikoi ja se l u i ­
sui kaltevaa konkelopuun runkoa p i t ki n  alas ja tyvi  s i i r t y i  noin 
9 metrin päähän vi istoon taaksepäin. Taaksepäin ponnahtanut lyön- 
t ipuu iski samaan suuntaan poistuvaa uhria päähän. (4827)

Mänty ol i  kaatunut konkeloksi kahden männyn v ä l i i n .  Uhri o l i  aluk­
si y r i t t ä n y t  pudottaa konkeloa vänkäri l lä  vääntämällä, mutta epä­
onnistunut s i i nä .  Tämän jälkeen hän y r i t t i  kaataa konkeloa puiden 
alta käsin.  T ä l l ö i n  konkelo laukesi hänen päälleen. (5180)

Tapaturman uhrin työtehtävänä ol i  raivata t i e l t ä  k i v i ä .  Hänet löy­
d e t t i i n  tien varresta ojaan hukkuneena.

Metsuri

Metsuri

Metsäkoneen k u l j e tt a ja

Metsätekn i kko

Metsätyömies

Kolme koivua muodosti konkelorykelmän. Uhri o l e t t i ,  että rungot 
pysyvät j u u r i l l a a n  ja alkoi sahata yhtä koivua alta päin. T äl l ö i n  
konkeloryhmä laukesi hänen päälleen. (5102)

Tapaturman, uhri teki kaatamastaan kuusesta tukkeja ja pöl l ej ä .  
T äl l ö i n  t uul i .kaatoi  kuusen viereisen haavan hänen päälleen.

Tapaturman uhri o l i  kurkottanut ottamaan maahan pudonnutta koura-  
harvesterin p u l t t i a .  T ä l l ö i n  hän pani päänsä rungon pi ikkisen ve-  
torul lan j a kourun leuan v ä l i i n .  Kone ol i  käynnissä ja toiminnot 
pääl lä.  Tästä asennosta hänet löy de tt i i n  pää puri stuksi in jääneenä 
(4910)

Tapaturman uhri o l i  tasoittamassa metsätietä perälevyl lä varuste­
t u l l a  avoimella t r a k t o r i l l a .  Traktor i  o l i  t ä l l ö i n  jostain syystä 
suistunut tien vieressä olleeseen ojaan. Uhri o l i  jäänyt puri stuk­
s i i n  toisen takapyörän a l l e .  Traktor issa ei o l l u t  turvakaarta tai 
t u r v a h y t t i ä .

Uhrin raivatessa vesakkoa tuntematon mies 
metsästysalkaan h aul ikol la  noin 15 metrin 
häntä todennäköisesti metsä 1i nnuksi . Uhri 
dossa vuodesta 1968 alkaen.

ampui häntä laittomaan 
päästä. Ampuja luul i  
o l i  o l l u t  sai raalahoi -
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Kaivos-  ja muu kaivannaistoiminta 

Malmi kaivostoi  minta (23)

Kai vosmies

Lammi t täjä 

Po raaja

Traktori  nkul j e t t a j a

Työnjohtaja

Muu kaivannaistoiminta (29) 

Autonkul jettaja

Ki rvesmies

Rikastamon työntekijä 

Teol 1 isuus (3)

E l int arvi kkeiden,  juomien ja 

Asentaja

Putki asentaja 

Lai tosmies

L eipuri harjoi  t t e l i  ja 

Kondi tori  amestari 

Työnjohtaja

Puutavaran valmistus (33) 

AI asahanvalvoja

Tapaturman uhri teki työtoverinsa kanssa kaivostunne 1in v ah vi s t i n -  
t öi tä  sementti juotospultei 1 la,  kun tunnelin katosta putosi noin 
10 tonnin painoinen komu hänen päälleen. Hän murskautui sen ja 
työ lavan v ä l i i n .

Uhri ol i  työskennel ly t  10 kk asbestikaivoksel la 191(0-1 uvull  a . Sen 
jälkeen hän ol i  toiminut kaivoksella poraajana 8 kk. Vuosina 
191(6 -  67 hän toimi lämmittäjänä voima-asemalla. Vuonna 1981 todet­
t i i n  keuhkoissa asbestineulasia ja s i l i k oo s ia  vastaavia k i t e i t ä .  
Kuolinsyy o l i  keuhkosyöpä.

Todettu ki vi.pölykeuhko 1936.

T r ak to r i n k u l j e t t a j a  o l i  saanut määräyksen avata ti lapäisessä käy­
tössä oleva paineputki1i n j a . L inja ol i  rakennettu 150 mm:n l ä p i ­
m i t t a i s i s t a  ja 6 m:n p i t u i s i s t a  teräsputkista.  L i i tokset  ol i  tehty 
a 1v e n i u s - 1i i t t i m i  1l ä . Lukkovanteen p u l t te j a  i rrotettaessa p ut ki -  
l i n j a  avautui ja paine h e i t t i  uhrin noin 8 m:n päähän l i i t t i m e s t ä .  
(51(31)

Todettu ki vi pölykeuhko 19l(2.

Uhrin kuljettamaa rekka-autoa vastaan t ul i  toinen rekka-auto,  j on­
ka perävaunusta ol i  purkautunut 1 ankkunippuja. Niput o l i v a t  perä­
vaunun ulkopuolel la s i t en,  että ne osuivat uhrin ohjaaman auton 
k ul j et ta ja n puoleiseen etuosaan.

Työskenteli eri  tehtävissä vuosina 191(1 -  67 asbesti louhoksessa 
j a - rikastamossa. Kuoli asbestoosiin vuonna 1985 .

Uhri o l i  työskennel lyt  asbestimurskaamolla ja - r i kastamol la vuo­
desta 1938 lähtien.  Asbestoosi ilmeni 191*7. Uhri ol i  o l l u t  ku i ­
tenkin mui l la t o i m i a l o i l l a  työssä v ielä 1960- luvul la.

tupakan valmistus ( 31)

Teurasjätettä ja kalaa käsittelevän laitoksen 1ietealtaiden p in­
taa ol i  tarkoitus laskea ja tätä varten si ihen tulevia  putkia 
p i t i  katkaista.  Kesken työn uhr it  kuitenkin päätt i vät  tehdä kat­
kaisun kaivon ulkopuolel la j a tätä varten he nostivat  putken ko­
konaan pois kaivosta.  T ä l l ö i n  jätevettä alkoi pulputa kaivoon 
suuret määrät j a t ä l l ö i n  kaivossa o l l u t  toinen uhri menetti tajun­
tansa rikkivedyn takia.  Kaivon ulkopuolel la o l l u t  uhri huomasi 
tämän j a laskeutui i tse kaivoon. T ä l l ö i n  hänkin menetti tajuntan­
sa. Paikal le t u l l u t  tehtaan johtaj a h äl y tt i  ambulanssin.

Sama kuin edel lä.

Uhri teki jäätelön vispauskoneen v oi mansi i rt olai tt ei den määrä­
aikaishuoltoa.  Vispauskone ol i  kot eloi tu  ja työtä varten ol i  ta­
kaseinä avattava. Huollettaessa kädet joudutaan ojentamaan kahden 
hihnapyörän puolien v äl i st ä koh te is i i n .  Samaan aikaan l a i t t e i s ­
ton s t e r i l o i n n i n  a l oi t ta nu t  työnjohtaja käynnisti  vispauskoneen 
eikä huomannut koneen takana o l l u t t a  uhria.  Uhrin käsi l e i k ­
kautui i r t i  ja päähän t ul i  vammoja.

Törmäsi kuorma-autoon tien risteyksessä.

Ka t ar r i ,  keuhkokuume. Todettu keuhkoastma 1967.

Auto joutui  sivuluisuun ja ajautui  vastaantulevan auton k a i s t a l ­
le.

Uhri löytyi  puristuneena pe 1kkahakkurin hakkeen pudotuskui1 un 
alaosan j a hihnakuljettimen v ä l i s t ä .  Hän o l i  todennäköisesti hor­
jahtanut ku l j e t t i m e l l e  sen rakenteiden päältä.  Hän ol i  todennä­
köisesti  mennyt vaara-alueel le tutkimaan mahdollista tukosta. (1(861)



Sahan työnjohtaja Sahalla ol i  otettu käyttöön puutavaran paketointi -  ja rimoituskone. 
Uhri o l i  mennyt paketoi ntiraami n al le  t arkkai 1 iäkseen s ie l tä  käsin 
koneen haarukoiden l i i k k e i t ä .  Kone seisoi t ä l l ö i n  eikä hän i l m oi t ­
tanut tarkastuksestaan koneen a s e n t a j i l l e .  Hän unohti myös varmis­
taa haarukoiden paikoi l laan pysymisen hätäpysäytysnapista.  Koneen 
a l l a  o l l u t  varoitusvalo ol i  toimintakyvytön.

Varas torni es S i l t a n o s t u r i l l a  nos te tt i i n  puisia talon suurelementtejä rekan pe­
rävaunuun. Uhri o l i  si irtymässä kuorman päällä kohti perävaunua 
si tä vasten o l l e i t a  t i kka it a .  T ä l l ö i n  hän horjahti  ja putosi 3,8 
metriä alempana o l l e e l l e  b e t o n i l a t t i a l l e .  Lastattavat elementit 
o l i v a t  kooltaan hyvin epätasai si a' ja ni iden väl issä ol i  suuria 
aukkoja. (4620)

Työs tökoneenkorjaaja Uhri ol i  asentamassa paikoi l leen sahatavaran 1a a t u l a j i t t e 1 ui ai -  
toksen lokeron kääntyvän pohjalevyn käyttösy1i n t e r i ä . Toinen työn­
t eki jä löysi hänet lokeron pohjalevyn käyttövivuston ja runkotol -  
pan v äl i st ä rinnan kohdalta puristuneena. Uhri ol i  todennäköises­
ti  kaatanut pohjalevyä ylhääl lä pitäneen tuen, josta ol i  seurauk­
sena, että levy kääntyi ala-asentoon ja vivusto ruhjoi hänet kuo­
l iaaksi  kohdalla olevaa pystypalkkia vasten. Lokeron pohjalevy 
ol i  tuettu vain yhdellä tue l l a .  (4811)

Papefi teol1isuustuotteiden valmistus,  graafinen tuotanto (3*0

Lehdenjakaja Liukastui mennessään lehtien jakelualueel le j a löi päänsä jäiseen 
tiehen. Tie ol i  e r i t t ä i n  vaaral l inen j ä ä l l e  sataneen lumen vuoksi.
(5405)

Osastopää11i kkö Auto suistui  ohitusti lanteen jälkeen kal l ioon.

Pakkaaja Kaatui kartonkitehtaan arkkisal issa j a löi päänsä kuolettavasti  
1att  i aan.

Pakkauskoneen hoitaja Tapaturma sattui  uhrin mentyä lavauskoneen ympäri l lä ol leen suo­
ja-aitauksen sisäpuolel le koneen ol lessa käynnissä automaatti -  
a j o l l a .  Hänet löyde tt i i n  säkkien ryhmi ttelylai tteen jälkeen ole­
valta s i i r t i m e l t ä  puristuneena s i i r r i n p a l k i n  ja kuljetinhihnan 
v ä l i st ä .  Suoja-aitauksen turvaport in rajakytkintä ei o l l u t  ky t ­
ketty lavauskoneen toimintaan. (4703)

Pituusleikkurin apumies Kartonki koneen radalla t eht i in  päänvienti katkoksen takia.  Kone 
kävi tuotantonopeudella. Uhri o l i  i lmeisesti  alkanut puhdistaa 
puristimien v äl i st ä t i l a a  roskasta, kun hän joutui  puristimen 
huovan levi tystelan suojaamattomaan nieluun. ( 5026 )

S i i vooja Uhrin työtehtävänä ol i  s i i vo t a puuhiertämön jauhimen s t a a t t o r i -  
syvennys. Jauhimen pesästä joht i  massakuilu massasäi1iöön. Pesään 
ol i  l a i t e t t u  väl i ai ka ise st i  höyrynsulkupelt i . Si ivoustyön aikana 
hän ol i  höyrynsulkupe11in päällä ja tämän annettua perään, hän 
putosi massasäi1iöön ja ruhjoutui kuoliaaksi sekoittajassa.  (4873)

Toimi t taja Ajoi maantiellä yhteen hirven kanssa.

Kemiall isten,  maaöljy-  kumi- ja muovituotteiden valmistus (35)

Putki asentaja Kloorihanaa avattaessa kloorisuihku purkautui uhrin kasvoi l l e.  
Tapaturma sattui  vuonna 1946. Tehtaassa v al mi st et t i i n  hyönteis-  
my rkkyä.

Värinsävyttäjä Varastoon ol i  varastoitu 200 l i t r a n  tynnyreitä päällekkäin t ruk-  
k i l a v o i l l e .  Uhri o l i  noussut haarukkatrukin haarukoiden päälle 
laittaakseen yhden tynnyrin haarukoi l le.  T ä l l ö i n  hän putosi e r i t ­
täin ahtaaseen v ä l i i n  j a löi päänsä trukin lavan kulmaan. (4619)

S a vi - ,  l a s i -  ja ki v i tuottei den valmistus ( 36)

Hi hnamles Uhrin tehtävävä ol i  valvoa kiviaineksen si i rt ämi st ä s i i l o s t a  h i h-  
nakuljettimen avulla k ä y t tö s i i lo o n. Hänet löy de tt i i n  kahden hih-  
nakuljettimen risteyksestä elottomana l a t t i a l t a .  I r t i  repeytynyt 
käsi löytyi  hihnan taittorummun läheisyydestä.  Hän ol i  kuol les­
saan puhdistanut pääterummulle kerääntynyttä hiekkaa. Hihnaa ei 
o l l u t  pysäytetty eikä sivusuoj ia o l l u t  j ä t e t t y  pai koi l l een,  kos­
ka työ o l i s i  hankaloitunut t ä l l ö i n  huomattavasti.



Sekatyömi es 

Toimi tus johtaja

Vä rjäysmi es

Metall ien valmistus (37)

Vuorosähkömies

M e t a l l i -  ja konepajatuotteiden 

Asentaja

H i tsaaja 

Myynti pää 11i kkö

Pelti  seppä

Poi mulevyasentaja

Putkiasentaja

Sähkö-,  kaasu- ja vesihuolto (A) 

Sähkö-,  kaasu- ja lämpöhuolto 

Aputyöntekijä

Rakennustoiminta (5)

Talonrakennustoiminta (51) 

Aputyömi es

Asentaja

Betoni raudoi t taj a 

Er istäj ä

T i i l i t e h t a a l l a  työskennellessä piikkivaunut kaatuivat uhrin pääl le.  
Tapaturma sattui  vuonna 1959.

Tapaturman uhri yöpyi rakennustyömaalla i tse l i nja - aut on korista 
tekemässään asuntovaunussa. Hän o l i  käyttänyt kaasuliettä lämmit- 
timenä. Tapaturman uhrin löytöhetkel lä autossa o l i  todettavissa 
kaasun hajua. Tapaturma sattui  1985.

Toiminut asbest itehtaal la työntekijänä vuodesta 19^7- Kuoli asbes- 
toos i i n .

Kuparin valukonetta asennettaessa s i l t a no s tu r in  nostolai t teistoon 
tul i  h ä i r i ö .  Uhrin korjatessa vikaa hän putosi nosturin hoitotason 
kaiteen (105 cm) y l i  joko vaunun päältä tai hoit ot asolta.  Todennä­
köisesti  hän ol i  tulossa alas epäonnistuttuaan vian korjaamisessa. 
(5^02)

valmistus (38)

Tapaturma sattui  uhrin korjatessa tykin painontasainta. Vuotokoh­
dan p ai kal l ist ami st a varten painesy1i nter i  t ä y t e t t i i n  pai neisel la  
typpikaasul la.  Uhrin avatessa s y l i n t e r i n  kannessa olevan suodatin-  
tulpan vi imeistä p u l t t i a  se murtui ja paineinen typpi sinkautti  
s y l i n t e r i n  s i s ä l l ä  olevan ns. t y öl ie r i ön  uhrin vatsaan. (A90A)

Siniasbestin aiheuttama syöpä t ode tt i i n  1986 .

Törmäsi vastaantulevan l i ikenteen a joka is ta l l e  ajautuneeseen perä­
vaunuun .

Työskennellyt  la i vate l ak al la  peltiseppänä 22 vuoden ajan. Asbes­
toosi ilmeni 1985.

Voimalaitoksen katol le nos te tt i i n  ajoneuvonosturi l la noin 5 metrin 
p i t u i s t a  teräspalkkia.  Palkin nostokohdassa ol i  r i ippukelkka,  j o ­
hon palkki pyrki takertumaan. T ä l l ö i n  katol la o l l u t  uhri s i i r t y i  
j o asennetun palkin päälle ohjaamaan harjan v a r re l l a  heiluvaa 
palkkia pai koi l l een.  Hän horjahti  taaksepäin ja putosi noin 30 
metriä.  (5128)

Asbestoosi ilmeni 1985. Työskenteli  vuosina 196O -  70 putkiasen­
tajana,  jonka jälkeen s i i r t y i  eläkkeel le.

(‘»O

Kuorma-auton hydrau l i se l l a  kuormausnosturi1 la s i i r r e t t i i n  v a l a i ­
sinpylvästä.  T äl l ö i n  se osui k S  kV:n sähköjohtoon. (5151)

T yönteki jät  i r r o t t i v a t  putkitunnel in valumuoteista k i i nn i t y s p al k -  
keja.  Ohjeiden mukaan jokaiseen muotti in o l i s i  t u l l u t  jättää kaksi 
lukkopultt ia ki inni  kunnes nosturi  t u l i s i  pa ika l l e .  Yksin työs­
kennellessään uhri o l i  kuitenkin i rr ot t anu t  muoteista kaikki p ul ­
t i t  pois ja yksi muoteista kaatui hänen päälleen. (5383)

Ratti juoppo törmäsi autollaan uhrin ohjaaman auton kylkeen t ie n -  
ri steyksessä.

Putosi työmaalla yhden kerroksen verran alas työtasona ol leen 
laudan 1uistaessa ai ta pois.  Putosi kolmen vuorokauden kuluttua 
sängystä vasen puoli halvaantuneena lyöden samalla päänsä. Tapa­
turma sattui  1959. Haki tapaturmakorvausta 1969. Korkein oikeus 
totesi vasemman puolen halvauksen olleen trauman seurausta.

Asbes toos i .



Ki rvesmies Uhri v i ime is te l i  jätevesipuhdistamon ruuvi pumppujen alapäässä 
olevien altaiden valureunoja.  Työskennellessään hän seisoi t o i ­
sel la  j a l al la an seinämässä ol ev al l a ulkonevalla reunalla ja t o i ­
sel la  j a la l l aa n  pysähdyksissä ol leen ruuvin pääl lä.  T ä l l ö i n  ruu­
vi käynnistyi  yhtä-äkkiä ja hän joutui  sen ruhjomaksi. Ennen ta­
paturmaa o l i  todettu,  että turvakytkin ol i  O-asennossa. Ruuvi 
lähti  kuitenkin tästä huolimatta pyörimään. Tapaturma sattui  1985. 
(1*967)

Ki rvesmies Uhri sahasi omakotitalon kattotuol in päätä itse rakentamallaan 
t e l in e e l l ä  seisten.  Sahauksen tultua tehdyksi hän aikoi muuttaa 
työkohdetta j a s i i r s i  painoaan enemmän tel ineiden varaan. T äl l ö i n  
reunimmainen lankku, jota ei o l l u t  naulattu edes k i i n n i ,  katkesi 
hänen al laan.  Pudotessaan hän iskeytyi  putki kaidetta vasten. (5351 ]

Ki rvesmies Tapaturma sattui  saneerattaessa koulun vesikattoa t i i 1ikatteesta 
pel t i ka toks i .  Uhri ol i  laskeutumassa ha rj al t a räystääl le,  kun hän 
yhtäkkiä kaatui ja luisui  räystään y l i  maahan lyöden päänsä beto­
ni portai s i i n . Katolla ol i  turvavyö, mutta hän ol i  i r rot tanut  sen 
vaihtaessaan paikkaa kat ol la .  ( 1*998)

Ki rvesmi es Uhri korjasi  l a i t u r i a  rannalla ja l a i t u r i l t a  poistuessaan hän huo­
masi läheisen rakennuksen katol la ol leen t u u l i v i i r i n  olevan ka l ­
lel laan.  Mennessään oikaisemaan si tä hän putosi katol ta.  Tapatur­
ma sattui  1985.

Maalari Uhri i r r o t t i  5'kerroksen ikkunalaudalla ikkunapokia p o l v i l l a  ol len 
kun pokat äkkiä i r t o s i v a t  ja hän putosi maahan ehtimättä ottaa 
tukea mistään. Turvaköydet tai vastaavat eivät  o l l e et  käytössä.

Rakennusmi es Kuormausnosturi11 a nos tet t i i n 13 lastulevyn nippu ikkuna-aukkoon 
s i t en,  että levyistä ol i  pituussuunnassa puolet s i s ä l l ä .  Nippuja 
kannatti kaksi nostovyötä. Levyjen sisäänsaamiseksi uhri ol i  kat ­
kaissut ikkunanpuoleisen vanteen 1e v y l e i k k u r i 1 la j a toista van­
netta hän i r r o t t i  lyömällä vasaral la.  Vanteen katkettua levyt 
kai 1 ist ui va t  voimakkaasti alaspäin ja nipun päällä o l l u t  uhri pu­
tosi ni iden mukana pää edellä alas.  (**733)

Sekatyömi es Tapaturma sattui  luotaessa katolta lunta.  Uhria kehotett i in  an­
tamaan lapio t o is el le  katol la työskennel leel le 1umen1uoja1 le. 
Hän nousi lapion kanssa kattoluukusta katol le ja kattotikkaiden 
yläpäähän. Heittäessään lapiota työtoveri  1 le hän horjahti  ja 
liukui  kattoa p itki n alas.  Uhri ei käyttänyt turvavyötä.  (A767 )

Sementt i mies Torninostur ia purkanut työryhmä ol i  poistunut kesken työn ruoka­
t u nn i l l e .  Nosturi s ta oi i pystyssä vain sen torniosa.  Tuulen v o i ­
masta torni kaatui s i ten,  että sen huippuosa osui s o si a al i t i la n a 
olleen parakin pääl le.  Tapaturmassa kuoli  yksi ja kolme loukkaan­
t u i .  (51*29)

Sähköasentaja Uhria n os te t t i in  haarukkatrukin henki lönostokori11 a , jonka kor­
keus ei o l l u t  r i i t t ä v ä  tarkoitetussa korkeudessa työskentelyä 
varten. Hän ol i  s i i r t y n y t  työkohteeseen astumalla nostokorin ka i ­
teel le ja käyttäessään poistumisessa samaa tapaa putosi alas maa­
han nostokorin kaiteen ja hissi kui lun väl isestä raosta. (5188)

Maa- ja vesirakennus toi mi n ta (52)

Autonkuljetta ja Tapaturman uhri ajoi  nel ipyöräistä kaivinkonetta,  kun se putosi 
6 metriä leveään ja 2 metriä syvään vettä täynnä olevaan kaivuu-  
uomaan. Kone kaatui oven puole i se Ile ky 1 je 1 le n i i n ,  että uhri ei 
päässyt ohjaamosta pois.  (^*818)

Koneenkuljettaja Auto suistui  ajoratojen v ä l i s e l l e  v i heralueel le ja törmäsi l i i ­
kennemerkkiin. Uhri ol i  autossa matkustajana.

Maans i i rtourakoi ts i ja Tapaturman uhri käveli  korjattavan tien reunaa, kun hän jostain 
syystä horjahti  ohi ajaneen kuorma-auton a l l e .

Pyörökuormaajankuljettaja Uhri lastasi pyörökuormaajal1 a soraa kuorma-autoon noin 6 metriä 
korkeasta lähes pystysuorasta rintauksesta.  Hän y r i t t i  pudottaa 
r intausta sivusuunnasta kuormauskohtaa s i i r t ä m äl l ä .  T ä l l ö i n  r i n -  
taus sortui  odotettua suuremmalta alueelta ja osa s i l t ä  putosi 
kuormaajan päälle.  Uhri murskautui katon ja istuimen v ä l i i n .  
(4859)



Rakennusmi es 

Ratatyömies

Suke1taja 

Sähköasentaja

Tukku- ja vähittäiskauppa,  ravi 

Tukkukauppa j a agentuuri to 

Osas tonjohtaja 

Tekn i kko 

Toi mi tusjohtaja 

Varastotyöntek i jä

Vähittäiskauppa (62)

Li i kkeenharjoi t taj a

Ravitsemis-  j a majoitusto 

Ruoka Ia-apulai  nen

Kul jetus,  varastointi  j a t i e t o l i  

Kuljetus (71)

Ahtaaja

Autonkul jettaja 

Autonkul jettaja

Autonkul jettaja 

Autonkul jettaja 

Puoli matruus i

Työkonetta s i i r r et t äe ssä  kyydissä o l l u t  kauha putosi työntekijän 
pääl le.  Tapaturma sattui  Sovetskissa, Neuvostol i i tossa.

Si i r rett äes sä ratakuorma-auton n o s t u r i l l a  kiskoa työkohteeseen se 
muutti suuntaansa ja kiskon pää joutui  l i i ke nnöi dy l l ä  radalla o l ­
leen vetur in eteen. Veturi  sinkosi kiskon uhrin päähän. (5191)

Uhri työskenteli  merimerkin peruskaivannossa. Ruoppaasta johdettu 
imuputki ol i  painanut hänen ilmaletkunsa vasten kaivannon reunaa 
ja i Imaletku katkesi .  Uhri huomasi tämän ja i l mo i t t i  s i i t ä  puhel i ­
mella. Nosto alkoi hyvin,  mutta metri ennen veden pintaa hänen o t ­
teensa i r t osi  ja hän painui 20 metrin syvyyteen. (5^*00)

Sähköpylvään johtoa vaihdettaessa v ai jer i harus pääsi liukumaan 
lukon läpi j a aiheutti  pylvään kaatumisen. Vedon alaiseksi  joutu­
nut teräsköysi o l i  k i e r r e t t y  yhden kerran pylvään ympäri ja k i i n ­
n i t e t t y  yhdellä I - vastai se 11 a k öy si 1ukol1 a. Haruksen yläpää petti  
köyden vapaan pään luistaessa köysi lukon alta pois.  Lisäksi pylväs 
ol i  k i i n n i t e t t y  huonosti.  (5295)

i s -  j a majoitustoiminta (6)

iminta (61)

Autojen yhteentörmäys.

Libyassa komennusmatkalla ol leen uhrin auto suistui  t i e l t ä .

Törmäsi henki löautol la kääntymässä olleen trakt or i n perään.

Uhri o l i  keräämässä hyi lystöhi ss i 1lä t yhj iä  kuormalavoja h y l l y s ­
töstä.  Hän ol i  i lmeisesti  vahingossa painanut j a l a l l a an  ohjaus- 
vipua. Hissi lähti  t ä l l ö i n  l i i k k e e l l e  ja hän jäi  kaulastaan pu­
r i st u k s i i n  hissikaton ja 1 as taus 1avojen v ä l i i n .  (10295)

Nestekaasua o l i  varastoitu k o n t t o r i t i l o i h i n  kolmeen eri  huonee­
seen j a s i tä  ol i  päässyt vuotamaan ulos.  Uhri kuoli  syntyneen tu­
l ipalon aiheuttamiin palovammoihin. Kaasun syntymistapaa ei t i e ­
detä.

minta (63)

Uhrin mennessä autojen pysäköint ialueel le ahtausa1ueen varasto­
rakennusten v äl i st ä  t u l l u t  trukki ajoi  hänen päälleen.

ikenne (7)

Uhri lastasi laivan ruumassa trukin apumiehenä noin 1500 kg:n n i ­
puissa olevaa sahatavaraa. Sahatavaraa sivusuunnassa s i i rt äv än 
ja pinoavan trukin ajoalusta ol i  paikoin sekä epätasainen että 
liukas lumen ja jään vuoksi.  Kesken noston sahatavaranippu l i u ­
kui haarukoil ta 2,5 metrin korkeudelta uhrin päälle.  (4622)

Vastaantul1ut yhdistelmäajoneuvo luisui  ka i st a l l e  ja törmäsi uh­
rin ohjaamaan autoon. Tapaturma sattui  198A.

Puretun 1o s s i 1 a i t u r i n  teräspalkkeja lastattaessa l aval la  o l l u t  
uhri ot t i  teräspalkin päältä pari harha-askelta taaksepäin ja pu­
tosi lavalta päälaelleen jäätyneeseen tienpenkkaan. Hän ei käyttä­
nyt suojakypärää. (4848)

Törmäsi takaa päin t i e l l e  pysäköityyn toiseen kuorma-autoon.

Kuoli taksikyydin tilanneen asiakkaan ampumasta luodista.

Työnteki jät  avasivat laivan kansi1uukkuja. Uhri ol i  k i i nn i t t ä ny t  
nosturin koukun se l l u p aa l i i n  samanaikaisesti kun toinen työnteki ­
jä avasi hänen takanaan olevaa kansi luukkua h ydraul isel la  nostu­
r i l l a .  Uhri astui taaksepäin antaakseen merkin sellupaaliin nostoa 
hoitaneel le k u l j e t t a j a l l e  ja putosi alas kansi1uukusta. (5181)



Puol¡matruusi Aluksen lastina ol i  mm. kontteja j a p y ö r i l l ä  varustettuja lastaus
alustoj a.  Tuuli  ol i  voimakkuudeltaan 15 -  20 m/sek. Lasti s i i r t y i  
ja alus k a l l i s t u i  voimakkaasti.  Laivaväki j ä t t i  aluksen ja s i i r ­
tyi itsestään t äy tt y vä l l e  pelastu s 1a u t a l l e , joka vahingoittui  ja 
t äyttyi  suurelta osin vedellä.  Miehistö joutui  kosketukseen l ä­
hes 0-asteisen veden kanssa. Yksi toist a o n n i s t u t t i i n  nostamaan 
Ruotsin ilmavoimien h el iko pt er i in  ja nel jä länsisaksat aiseen 
kauppa-alukseen. Kuusi miehistön jäsentä menehtyi kylmyyteen.

Kokki s t uertt i  Sama kuin edel lä.

Matruusi Sama kuin edel lä.

Ensimmäinen konemies Sama kuin edel lä.

Sähköttäjä Sama kuin e d el lä.

Purs imi es Sama kuin edel 1ä .

Lentäjä Jääl l ä a u ra t t i i n  etukuormaaja1 la v arustetul la t r a k t o r i l l a  k i i t o ­
rataa lentonäytöstä varten. Jää petti  t raktor i n a l la  ja traktori  
vajosi j ä i h i n .  Uhri ol i  istunut t rakt or i n takana vastapainon pääl 
lä.  Hänet löy de tt i i n  2 vuorokauden kuluttua jään al ta .

Lentäjä Cessna-merkkinen lentokone putosi metsään 1askeutumiskenttää lä­
hestyttäessä.

Kuorma-autonkuljettaja Tapaturman uhrin työtehtävänä ol i  poistaa rekka-auton kuorman
katteena o l l ee t  pressut ja s i v ut uk i la uda t . Tätä työtä hän teki 
p y ö r i l l ä  varustetulta ka i teel 1 i sei ta> ja s i i r r e t t ä v ä l t ä  2,2  met­
r in korkuiselta työtasolta.  Työssä joudutaan kurkottamaan hyvin 
korkeal le.  Uhri käytti  puukenkiä ja tasol la ol i  l iukasta.  Työ­
t ov er i t  löysivät  hänet. (k78A)

Vet ur i nku l j et ta ja  Toimi r au ta te i l lä  vetur inkul j et taj ana.  Kuoli asbestoosiin.

Yleisahtaaja Ajoi polkupyörällä työpisteestä toiseen, kun tavarakonttien väl i s
tä t u l l u t  kuorma-auto ajoi hänen kylkeensä. Tavarakontit  est iv ät  
näkyvyyden ja ajoväyl iä ei o l l u t  merkitty.  (5^ 10)

T i e t o l i  ikenne (72)

Postinjakäja Katosi ollessaan veneellä postin jäkomatkalla.  Uhrin veneestä
l öy det t i i n posti laukku ja varusteita.

Rahoitus-,  vakuutus-,  k i i n t e i s t ö -  j a li ike-elämää 
palveleva toiminta (8)

Vakuutustoiminta (82)

Aluepääll ikkö Autojen yhteentörmäys.

Ki i ntei st öt oi mi nt a j a li ike-elämää palveleva toiminta (83 )

I ns i nööri

Mainos to imi t taj a 

Sekatyömies

Toimi tusjohtaja

Uhri l öy det t i i n työpäivän aamuna kuolleena työpaikkansa rappukäy­
tävältä.  Hän ol i  todennäköisesti avannut ulko-ovea j a kaatunut 
j ostai n syystä seläl leen k i v i p o r t a i 1 l e . P o r t a i l l a  ei o l l u t  kom­
pastumista aiheuttavia esi nei tä.

Kuoli hote11ipalossa hot el l is sa  yöpyessään.

Tapaturman uhri työskenteli  varmistusmiehenä v i l j a s i i l o n  katol la.  
Hän keskeytti  työnsä, i r r o t t i  turvavyön j a lähti  nousemaan s i i l o n  
ka lt eval la  katol la olevaa kaitein varustettua kulkutietä p i tki n 
huoltokäytävälle.  T ä l l ö i n  hän löi päänsä kaiteen käsijohteeseen, 
horjahti  ja liukui  kattoa pi tki n alas 12 metrin matkan. (5090 )

Autojen yhteenajo.

Yhteiskunnal l iset  j a henkilökohtaiset palvelukset (9 )

Julki  nen h a l l i n t o  (91)



Nuorempi konstaapeli Tapaturman uhri o l i  kot i häly ty ksel l ä toisen konstaapelin kanssa. 
Huoneistoon mentäessä mies huitoi  heitä puukolla j a onnistui  p ai ­
namaan uhrin porraskäytävän ovea vasten. Uhri in osui useita puu­
kon pi st oj a.

Y1ikonstaapeli Uhri y r i t t i  pysäyttää lähestyvää henkilöautoa tienristeyksessä ja 
j äi  t ä l l ö i n  auton a l l e .

Y 1i 1uutnantt i Har j oi tuslennol l a o l l u t  kone syöksyi kesken lennon maahan.

Muut yht ei skunnal l iset  palvelukset (93)

Pastori Uhri sairastui  aivoma1ariaan ollessaan lähetystyöntekijänä Tansa- 
n i assa.

Talonmies Uhri y l l ä t t i  kaksi mieshenkilöä koulurakennuksen s o s i a a l i t i l o i s t a  
Ajaessaan heitä takaa häntä t ö n äi st i i n  alas port ai ta  n i i n ,  että 
hän sai kuolettavia vammoja. Tajuttomuus varmi st et t i i n  v ielä v i i ­
n i p u l l o l l a  ja n y rk e i l l ä  iskemällä.

Teatter iopiskel  i ja Törmäsi tien reunaan pysäköidyn kuorma-auton perävaunuun.

Terveyskeskusavus täja Joutui auton yliajamaksi  si i r tyessään työpisteestä toiseen.

Toimi ts i ja Hinauksessa o l l u t  henkilönostokori  i r t osi  ja uhrin ohjaama auto 
törmäs i s i i hen.

Vi r k i st y s -  j a k u l t t u u r i p a 1 veiutoimin ta (9*0

Kuvaussihteeri  Ajoi vastaantulevan auton k a i s t a l l e .  Tapaturma sattui  1985

Kotitalouksia palveleva toiminta (95)

T raktori  nkul j e t t a j a Putosi työpaikal la työssä ollessaan p o rt a i l t a  ja kuoli  kotimat­
ka l l a .

Tapaturmavakuutuslaitosten Li i t on  laatimat tutkimusraportit

1985

1/85 Autonkuljettajan kuolemaan johtanut työtapaturma purettaessa t r u ­
k i l l a  putkinippuja rekka-auton perävaunusta (10100)

2/85 Autonkuljettajan kuolemaan johtanut työtapaturma jäätyään alas-  
pudonneen auton ohjaamon ja rungon v ä l i i n  (10225)

3/85 Käsi porari  n kuolemaan johtanut työtapaturma jäätyään kaatuneen 
n. 8 t painoisen lohkareen al le  rakennuskivilouhimossa (10210)

V 8 5 Metsurin kuolemaan johtanut työtapaturma koivupökkelön päähän 
aiheuttamasta iskusta ( 103^0 )

5/85 Sähköosaston vastaavan mestarin kuolemaan johtanut sähkötapatur-  
ma (10320)

6/85 Autonkuljettajan kuolemaan johtanut työtapaturma jäätyään alas-  
pudonneen kalkinlevityskoneen lavan a l l e  (10230)

7/85 Autonkuljettajan kuolemaan johtanut työtapaturma hautauduttuaan 
hiekkaan betoniaseman hiekkas1ilossa (10195)

8/85 T r a k to r i nkul j et t aj an  kuolemaan johtanut työtapaturma jäätyään 
p uskut rakt or i l la  käynt i in hinaamansa t raktor i n a l l e .  (10215)

9/85 Työnteki jän kuolemaan johtanut työtapaturma mentyään sä i l i ö ön ,  
jossa ol i  korkea h i i l i d i o k s i d i p i t o i s u u s  (10335)

10/85 Panostajan kuolemaan johtanut työtapaturma (1020Ö)

11/85 Sähköasentajan kuolemaan johtanut työtapaturma jakokeskuskaapis ta 
tul leen valokaaren aiheuttamiin palovammoihin (10205)

12/85 Huoltomiehen kuolemaan johtanut työtapaturma sähköiskuun s i i r r e l ­
tävän työtel ineen osuttua 20 kV sähköjohtoon (10175)



13/85

1 V 8 5

15/85

16/85

17/85

18/85

19/85

20/85

21/85

22/85

23/85

2 V 8 5

25/85

26/85

27/85

28/85

29/85

30/85

31/85

32/85

33/85

3 V 8 5

35/85

36/85

37/85

38/85

39/85

Varamiehen kuolemaan j oh tanut  työtapaturma joudut tuaan  p u l p p e r i i n  
pa p e r i t eh ta a s s a  (100 30)

Lumeniuojan kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma (10080)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma h i t s a a ja n  j a  työntämänsä p i non ta -  
vaunun kaadut tua  l a t t i a a n  (10170)

Rakennusmiehen kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma (10070)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma p e l t i s ep ä n  pudottua r akennuk se l l a  
ha r j ak a to l t a  (10160)

Kahden s ähköa sen ta jan  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma p a p e r i t e h t a a l ­
la 20 kV:n j a k e l u k i s ko n  kennos sa  s yntyneen va lokaa ren  a i heu t t am i i n  
palovammoihin (10330)

Ty ön te k i j än  kuolemaan joh tanut  työtapaturma murs kausasemal la  (10130)

Au t on k u l j e t t a j a n  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma pudottuaan ku o r ­
man pää l t ä  maahan j a  j äät yään  kuormasta pudonneen tuk i n  a l l e  (10045)

P u t k i v a u r l o  r l k i n p o i s t o u u n i s s a  (10050)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma r i i p p u t e l i n e e s t ä  putoamisen j o h d o s ­
ta (10055)

T i l a p ä i s e s s ä  r akennus t yös sä  o l l e e n  m a a n v i l j e l i j ä n  kuolemaan j o h t a ­
nut työtapaturma pudottuaan v i l j a n  l e s ä k u i v u r i n  rakennus työssä  
(10165)

Kuolemaan j oh tanu t  putoaminen r i i p p u t e l i n e e s t ä  (10085)

Kai vosmiehen kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma jäät yään  p u r i s t u k s i i n  
la stau skoneen  kauhan j a  l i e juvaunun v ä l i i n  (10000)

Kahden s y vä ka i r a a j an  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma näiden a l t i s ­
t u t tua  k o r k e a l l e  h ä k ä p i t o i s u u d e l l e  k a i v o k s e s s a  (10010)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma t o r n ¡ n o s t u r i n  kaatumisen seu rau k ­
sena (10065)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma rakennusapumiehen pudottua p i l k k a a ­
mansa t i i l i s e i n ä n  s o r t u e s s a  t e l i n een  mukana j a  jääde s sä  t i i l i e n  
a l l e  (10155)

Ahtaajan kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma (10115)

Putk imiehen kuolemaan j oh tanu t  putoamistapaturma (10125)

Työmiehen kuolemaan joh tanut  työtapaturma j äät yään  p u r i s t u k s i i n  
he i nähännän j a  t r a k t o r i n  t akaosan v ä l i i n  (10110)

E r i s t ä j ä n  kuolemaan joh tanut  työtapaturma kat toaukon kau tt a  putoa ­
misen j ohdo s ta  (10120)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma,  j o s s a  k u l j e t t a j a  menehtyi oh ja a ­
mon ma ans i i r t oau ton  s u i s t u t t u a  ka i voksen  l ä j i t y s a l u e e n  penke ree l ­
tä a l a s  (10060)

Ta im i t a rha t yön tek i  jän kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma pudottuaan 
käpyjä  ke rä te s s ään  t i k k a i l t a  (10090)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma e l ement in  murtumisen seurauksena  
(1011(5)

Kuivaamotyönteki  jän kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma (10135)

Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma k i rvesmiehen j ää t yä  käynni s tyneen  
ruuvipumpun ruuvin ja  kourun v ä l i i n  (10020)

K a i v o k s e l l a  r i k a s t amonho i t a jan  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma t ä ­
män j ää t yä  k u l j e t i n h i h n a n  j a  vetorummun v ä l i s e e n  n i e l uun  (10075)

Te lea sen ta jan  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma (10105)



40/85 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma pu r e t t a e s sa  t i i l i ä  k a s e t t i p e r ä -  
v aunu sta,  joka  ke i k ah tae s saan  maahan p u r i s t i  l a i dan  a l l e  l a v a l l a  
o l l e e n  py ö rökoneenku l j e t t a j an  (10095)

41/85 Va ra ston ov i verhon a sennukse ssa  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma 
(10150)

1986

1/86 Lumen ja  jään k a t o l t a  p o i s t a m i s e s s a  s a t tu nu t ,  kuolemaan joh tanu t  
työtapaturma (10245)

2/86 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma ahtaa jan j ää t yä  ruumassa pyörö-  
kuormaajan h a a r u k o i l t a  pudonneen s aha tavaran ipun  a l l e  (10360)

3/86 Te rä sp a l k i n  oh ja uk se s sa  s a t tu nu t ,  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma 
(10285)

5/86 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma pakkauskoneen ho i t a j a n  j ää t yä  au­
t o m a a t t i s e l l a  s ä k i t y s 1i n j a  11 a las keu tuvan  s i i r t i m e n  ja  k i i n t e ä n  
p a l k i n  v ä l i i n  (10250)

6/86 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma s i i v o o j a n  pudottua m a s s a s ä i 1iöön 
pape r i t eh taan  h i e r t ämös sä  (10265)

8/86 Saneeraus  työmaa 1 la l a s t u l e v y j ä  i kkuna sta  n o s t e t t a e s sa  s a t tu nu t  
työtapaturma (10290)

9/86 Au t on k u l j e t t a j a n  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma hänen purkaes saan 
kuormape i tet t ä  (10240)

10/86 Kuolemaan j oh tanu t  t yötapaturma,  j o s s a  a i a s a h a n h o i t a j a  p u r i s t u i  
hakkeen p u d o tu sk u i 1 un a l ao san  j a  - h ihnaku l j et t imen rakentei den 
v ä l i i n  (10035)

11/86 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma kor jausmiehen j ä ä t yä  p u r i s t u k s i i n  
s ahatava ran  l a a t u l a j i t t e l u i  a i t o k s e 1 la pudonneen luukun v i v u s t on  
j a  p a l k i n  v ä l i i n  (10350)

12/86 Tyh j i ä  kuormalavoja  h y 1 l y s t ö h i s s i 1 lä k e r ä t t ä e s sä  s a t tu nu t  ku o l e ­
maan j oh tanu t  tapaturma ( 10295)

13/86 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma ru ok a l a - a p u l a i s e n  j ää t yä  satama- 
a l u e e l l a  k o n t t i t r u k i n  a l l e  (10180)

14/86 Konkeloa l a u k a i s t e s s a  metsur i n  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma 
(10235)

16/86 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma huol tomiehen j ää t yä  käynn i s t yneen  
j ä ä t e l önv i sp au sk one en  k i i 1 ah ihnapyö r i en  ruhjomaks i  (10345)

17/86 Putoaminen a l a s  s a r a n o i l t a  i r r o te tu n  ikkunan mukana (10305)

18/86 Menehtyminen j ä te ka i vo on  s i e l l ä  s u o r i t e t t a v i e n  k o r j a u s t ö i d en  
yh teyde s sä  (10310)

19/86 Rekka-autoa  l a s t a t t a e s s a  s a t tu nu t  kuolemaan j oh ta nu t  tapaturma 
(10260)

20/86 Putoami stapaturma s i l t a n o s t u r i n  s ä h k ö h ä i r i ö t ä  k o r j a t t a e s s a  (10325)

21/86 Sähkötekn ikon kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma s ähköpy l vään kaa tu ­
misen s eu rauksena  (10275)

22/86 Kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma n o s t u r i n k u l j e t t a j a n  pudottua 4 
metr i n ko r keude l t a  b e t o n i l a t t i a l l e  o l l e s s a a n  naulaamassa k i i n n i ­
t y k s i ä  t a l oe l ement t i en  tukemi sek s i  kuorman p ä ä l l ä  (10140)

26/86 Kartonkikonee. l  1 a päänv i enni n  yhteyde ssä  s a t tu nu t  kuolemaan j o h t a ­
nut  työtapaturma (10280)

29/86 Ko i vunrunkoja  k a t k a i s t a e s s a  j a  k a r s i t t a e s s a  kuolemaan j oh tanu t  
t yötapaturma (10300)

32/86 K i v i a i n e k s e n  k u l j e t u s h i h na n  n i e l u un  t aker tumi sen a iheuttama kuo­
lemaan j oh tanu t  työtapaturma (10355)



33/86

35/86

37/86

itO/86

Kuolemaan j oh ta nu t  työtapaturma ahtaajan (a jo i  p o l k u p y ö r ä l l ä )  j a  
j a  rekan t örmätessä  s a t am a- a l ue e l l a  (10315)

Met s u r i n  kuolemaan j oh tanu t  työtapaturma konkeloa  l a u k a i s t e s s a
(100k0)

Painei lmalinjan purkamis työssä kuolemaan johtanut työtapaturma 
(10185)

Puutavaran paketoi  n t i k o n e e l l a  tapahtunut  kuolemaan j oh ta nu t  t yö ­
tapaturma (10220)
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TAPATURMAN AIHEUTTAJAN LUOKITUSPERIAATTEET 

REGLER FÖR KLASSIFICERING AV OLYCKSFALLSORSAK 

CLASSIFICATION PRINCIPLES OF CAUSE OF ACCIDENTS

TUNNUS

KOD

CODE

0

A 2

KONEIDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT
OLYCKSFALL ORSAKADE AV MASKINER INDUSTRIAL ACCIDENTS CAUSED BY MACHINES

TAPATURMA ON SATTUNUT KONEEN KÄYTÖN. KÄYNNISTYKSEN. PUHDISTUKSEN TAI  HUOLLON YHTEY­
DESSÄ. KONETAPATURMINA PIDETÄÄN MYÖS KONEEN LENNÄTTÄMISTÄ SI RUI ST A JA ESI NEIST Ä 
SEKÄ SEN VAHINGOLLISISTA KAASUISTA JA MELUSTA SYNTYNEITÄ TAPATURMIA.

OLYCKSFALLET HAR INTRÄFFAT I SAMBAND 
MED DRI FT,  I NGÄNGSÄT T NI N G, RENGÖRING 
ELLER SERVICE AV MASKIN.  SOM MASKIN-  
OLYCKSFALL RÄKNAS ÄVEN OLYCKSFALL,  SOM 
ORSAKATS AV SPLI TTER OCH ARB ETS STYCKE, 
SOM SLUNGATS UT AV MASKINEN SAMT AV 
DESS FARLIGA GASER OCH BULLER.

THE ACCIDENT HAS OCCURRED IN CONNECTION 
WITH THE USE,  STARTI NG,  CLEANING OR 
MAINTENANCE OF A MACHINE.  MACHINE ACCIDENTS 
ALSO INCLUDE THOSE ACCIDENTS WHICH ARE 
CAUSED BY SPLI NTERS,  FRAGMENTS, NOXIOUS 
GASES AND NOISES ORIGI NATI NG FROM MACHINES

001 VOIMAKONEET. VOIMAKONEILLA TARKOITETAAN L A I T T E I T A .  JOTKA TUOTTAVAT ENERGIAA MUIDEN 
KONEIDEN JA L AI T TEI DEN  KÄYTTÖÖN. JONKIN YKSITTÄISEN KONEEN OMAN VOIMANLÄHTEEN A I ­
HEUTTAMAT TAPATURMAT LUETAAN ASIANOMAISEN KONEEN AIHEUTTAMAKSI TAPATURMAKSI, SÄHKÖ- 
MOOTTORIEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT LUETAAN KUITENKIN AINA RYHMÄÄN 321,

KRAFTMAS K I N E R. MED K RA FT MAS K I N E R AVSES 
SÂDANA APPARATER, SOM UTVECKLAR ENERGI 
FÖR DRIFT AV ANDRA MASKINER OCH ANORD- 
NINGAR. OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV 
NÂGON ENSKILD MASKINS E G E N ENERGIKALLA 
RÄKNAS SOM OLYCKSFALL AV I FRÂGAVA RAN DE 
MASKIN.  OLYCKSFALL FÖRORSAKADE AV EL-  
MOTORER RÄKNAS DOCK ALLTI D T I L L  GRUPP 
32 1 .

POWER MACHINES.  POWER MACHINES INCLUDE 
THE F A C I L I T I E S  WHICH PRODUCE ENERGY FOR 
THE USE OF OTHER MACHINES AND MECHANISMS. 
ACCIDENTS CAUSED BY A MACHINE'S OWN POWER 
SOURCE ARE INCLUDED IN ACCIDENTS CAUSED 
BY THE MACHINE IN QUESTION APART FROM 
ACCIDENTS CAUSED BY ELECTRI C MOTORS, WHICH 
ARE ALWAYS INCLUDED IN GROUP 321.

003 KOMPRESSORIT JA PUMPUT ( EL L E I V Ä T  NE OLE JONKUN MUUN KONEEN O S I A ) .
KOMPRESSORER OCH PUMPAR (OM DE INTE ÄR COMPRESSORS AND PUMPS ( I F  THEY ARE NOT 
DELAR AV NÄGON ANNAN MASKI N) .  PARTS OF ANY OTHER MACHINE) .

005 PUHALTIMET.  PUHTALTIMIKSI KATSOTAAN ER I LA I SE T  TUULE TT IMET .  IMURIT JA KUIVAAJAT.
FLÄKTAR.  OLIKA SLAG AV VENT I LAT ORER, BLOWERS. BLOWERS ARE CONSIDERED TO
SUG- OCH TOR KAN ORDNINGAR RÄKNAS T I L L  COMPRISE DIFFERENT KINDS OF FANS,  ABSORBERS
FLÄKTARNA. AND DRYERS.

007 TÄHÄN LUETAAN KAIKKI KONEET. J O I T A  KÄYTETÄÄN AINEIDEN MEKAANISEEN 
SEKOITETTAVIEN AINEIDEN LAADUSTA TAI  KONEEN RAKENTEESTA RIIPPUMATTA.

SEKO ITUSKONEET,
SEKOITTAMISEEN.

BLANDNINGSMASKINER.  T I L L  DEM RÄKNAS 
ALLA MASKINER SOM ANVÄNDS VID MEKANISK 
B L AN DN I N G AV ÄMNEN OBEROENDE AV DE 
BLANDADE ÄMNENAS BESKAFFENHET ELLER 
MASKINENS KONSTRUKTION.

MIXING MACHINES.  THESE MACHINES INCLUDE 
ALL THOSE USED FOR THE MECHANICAL MIXING 
OF MATERIALS REGARDLESS OF THE QUALITY OF 
MIXING MATERIALS OR THE CONSTRUCTION OF 
THE MACHINE.

TÄTÄ LUOKITUSTA KÄYTETÄÄN TAULUI SSA 1, 2,  5,  6,  7, 1 A , 1.5
DESSA REGLER ANVÄN OS I TABELLER 

THESE PRINCIPLES ARE USED IN TABLES



009

013

017

019

021

025

027

029

033

037

PESUKONEET» -RUMMUT JNE.  NÄITÄ KONEITA KÄYTETÄÄN ERILAI STEN KI I NTEI DE N ESINEIDEN 
PUHDISTAMISEEN JA HUUHTELUUN NEISTEIDEN VÄLITYKSELLÄ,

TVÄTTMASKINER,  -TRUMMOR OSV. DESSA 
MASKINER ANVÄNDS FÖR ATT MED HJÄLP AV 
OLI KA VÄTSKOR RENGÖRA OCH SKÖLJA OLI KA 
FASTA FÖREMÄL.

WASHING-MACHINES,  WASHING DRUMS, ETC.  
THESE MACHINES ARE USED FOR CLEANING AND 
RINSING DIFFERENT KINDS OF SOLID OBJECTS 
BY MEAN OF LI QUI DS.

PUHDISTUS-  JA KI ILLOTUSKONEET.  TÄMÄN RYHMÄN KONEET EROAVAT EDELLISEN RYHMÄN KONEISTA 
LÄHINNÄ S I I N Ä ,  ETTÄ PUHDISTUS TAPAHTUU MEKAANISESTI EIKÄ NESTEIDEN VÄLITYKSELLÄ.

PUTS-  OCH POLERMASKINER. MASKI.NERNA I DENNA 
GRUPP SKI LJER SIG FRÄN MASKINERNA I 
FÖREGÄENDE GRUPP NÄRMAST GENOM ATT 
PUTSNINGEN SKER ME KAN I SKT OCH INTE MED 
HJÄLP AV VÄTSKOR.

CLEANING MACHINES AND POLISHING MACHINES.  
THE MACHINES IN THI S GROUP MAINLY DIFFER 
FROM THOSE IN THE PREVIOUS GROUP IN THAT 
THE CLEANING TAKES PLACE ME CH AN I C AL L Y' ..AN D 
NOT BY MEANS OF LI QUI DS.

BETONIN VALU-  JA MUOKKAUSKONEET. NÄITÄ KONE 
VISTYKSESSÄ JA TASOITUKSESSA.

BETONGGJUTNINGS-  OCH BETONGBEARBETN I NGS- 
MASKINER. DESSA MASKINER ANVÄNDS VID 
GJUTNING,  VI8RERING OCH JÄMNING AV 
BETONGMASSA.

TA KÄYTETÄÄN BETONIMASSAN VALUSSA, T I  I -

CONCRETE CASTING MACHINES AND CONCRETE 
MIXING MACHINES.  THESE MACHINES ARE USED 
FOR CONCRETE CASTING,  CONCRETE COMPACTION 
AND CONCRETE LEVELLI NG.

MUOVIN, LAS IKUIDUN JA BAKELII  T I N VALUKONEET.
MASKINER FÖR GJUTNING AV PLAST,  GLAS-  MACHINES FOR CASTING PLASTI C,  GLASS FIBERS
FIBER OCH BAKELI T.  AND BAKELI TE.

SULATUSUUNIT,  MASUUNIT JA VALUKONEET. NAITA KONEITA KÄYTETÄÄN SULATETTAESSA MALMIA 
RAAKAMETALLIKSI, RAAKAMETALLIN ERILAISESSA JALOSTUKSESSA J A  E R IL AI SI SSA  VALUVAIHEISSA,

SMÄLTUGNAR, MASUGNAR OCH GJUTMASK I N ER. 
DESSA MASKINER ANVÄNDS VID S MÄ LT I N G AV 
MALM T I L L  RÄME T AL L , O LI KA SLAGS FÖRÄD- 
LI N G AV RÄMETALL OCH O LI KA GJUTNI NGSFA-  
SE R .

SMELTING FURNACES, BLAST FURNACES AND 
SPOUTING MACHINES.  THESE MACHINES ARE USED 
FOR REFINING ORE INTO RAW METAL,  FOR 
DIFFERENT KINDS OF REFINING OF RAW METAL 
AND FOR DIFFERENT CASTING PHASES.

TAKOMAKONEET. NÄILLÄ KONEILLA MUUTETAAN AINEEN MUOTOA JOKO ISKU-  TAI  PURISTUSVOIMALLA.
SMI DESMASKINER. MED DESSA MASKINER OM- 
FORMAS MATE RI ALET ANTINGEN MED SLAG-  
ELLER PRESSKRAFT.

FORGING MACHINES.  BY MEANS OF THESE 
MACHINES THE FORM OF A MATERIAL IS CHANGED 
EITHER BY STRIKING OR BY COMPRESSION.

HI T SA US L AI TT E ET  JA N I I H I N  L I I T T Y V Ä T  VÄLINEET.  TÄHÄN TULEVAT KAIKKI H I T S A U S L A I T T E E T , 
HITSAUSLAITTEEN ENERGIALÄHTEESTÄ JA HITSATTAVASTA AINEESTA RIIPPUMATTA.

SVETSAGGREGAT JÄMTE TILLHÖRANDE REDS KAP. 
HI T  HÖR ALLA S VE TS AG G RE GAT OBEROENDE AV 
SVETSAGGREGATETS ENERGIKÄLLA OCH DET 
MATERIAL,  SOM SKALL SVETSAS.

WELDING APPARATUSES AND TOOLS ATTACHED TO 
THEM. IN THI S GROUP ARE INCLUDED WELDING 
APPARATUSES REGARDLESS OF THE ENERGY SOURCE 
AND REGARDLESS OF THE MATERIAL TO BE WELDED

HIOMAKONEET JA KONETAHKOT. NÄILLÄ KONEILLA SUORITETAAN ERILAISTEN PINTOJEN V I I M E I S T E -  
LYTYÖSTÖÄ, JONKA TAVOITTEENA ON YLEENSÄ SUURI MITTATARKKUUS JA PINNANSILEYS JA JOSKUS 
MYÖS MUOTOILU,

SLIPMASKINER OCH MOTOR D RI VN A SLIPSTENAR.  
MED DESSA MASKINER UTFÖRES FI NBEARBET-  
NING AV OLIKA SLAGS YTOR, VARVID MAN I 
ALLMÄNHET HAR SOM MÄL STÖR MÄTTNOGGRANN-  
HET OCH YTJÄMNHET OCH IBLAND ÄVEN FORM- 
GI VN I NG.

POLISHING MACHINES AND GRINDING MACHINES.  
BY MEANS OF THESE MACHINES THE FI NISHI NG 
WORK ON DIFFERENT KINDS OF SURFACES IS 
CARRIED OUT.  THE PURPOSE OF THI S FI NI SHI NG 
WORK IS USUALLY TO OBTAIN GREAT ACCURACY 
OF MEASUREMENT, VERY SMOOTH SURFACE AND 
SOMETIMES EVEN MOULDING.

JYRSINKONEET. JYRSINTÄ ON TYÖMENETELMÄ, JOSSA LEIKKUUN SUORITTAA YKSI TAI  USEAMPI 
PYÖRIVÄ TERÄ. MAANMUOKKAUKSESSA KÄYTETTÄVÄT JYRSIMET KUULUVAT LUOKKAAN 061.

FRÄSMASKINER. FRÄSNING ÄR EN ARBETS-  
METOD, DÄR ETT ELLER FLERA ROTERANDE 
SKÄR SKÖTER SKÄRNINGEN. FRÄSMASKINER 
SOM ANVÄNDS VID JORDENS BEARBETNING HÖR 
T I L L  KLASS 061.

ROUTING MACHINES.  ROUTING IS A WORKING 
METHOD IN WHICH CUTTING IS ACCOMPLISHED 
BY MEANS OF ONE OR MORE ROTATING CUTTERS.  
ROUTING CUTTERS FOR SOI L - IMPROVEME NT WORK 
ARE INCLUDED IN GROUP 0 6 1 .

PURISTIMET,  PURISTIMIA KÄYTETÄÄN ERILAISTEN KAPPALEIDEN JA AINEIDEN T I I V I S T Ä M I S E E N ,  
MUOTOILUUN, LEIKKAAMISEEN, LÄVISTYKSEEN JA SÄRMÄYKSEEN.

PRESSAR. PRESSAR ANVÄNDS FÖR FOMPRIME- 
RING,  FORMGIVNING, SKÄRNING, STANSING 
OCH KANTING AV OLIKA SLAGS ST Y C KE N OCH 
MATERIAL.

PRESSING MACHINES.  PRESSING MACHINES ARE 
USED FOR COMPACTING,  MOULDING, CUTTING,  
PUNCHING AND EDGING DIFFERENT KINDS OF 
OBJECTS AND MATERIALS.



VALSSIT/ T EL AT  J A  MUUT VASTAAVAT. NÄILLÄ KONEILLA MUOKATAAN KAPPALEITA JOKO MASSASTA 
KIINTEÄÄN MUOTOON TAI  K I I N T E I T Ä  KAPPALEITA HALUTTUUN MUOTOON.

VALSAR, CYLINDER OCH ÖVRIGA MOTSVARANDE. 
MED DESSA MASKINER FORMAS STYCKEN AN- 
TINGEN AV MASSA I FAST FORM ELLER FASTA 
STYCKEN I ÖNSKAD FORM.

ROLLERS,  CYLINDERS AND OTHER SIMILAR 
MACHINES.  BY MEANS OF THESE MACHINES 
OBJECTS ARE WORKED UP FROM A MASS INTO A 
SOLID FORM, OR SOLID PIECES ARE WORKED UP 
INTO A DESIRED FORM.

041 MURSKAUS- J A  JAUHAMISKONEET. NÄITÄ KONEITA 
MISESSA.

KROSS- OCH MALNINGSMASKINER. DESSA MAS­
KINER ANVÄNDS FÜR ATT MALA SÜNDER OLIKA 
SLAGS STYCKEN.

KÄYTETÄÄN ERILAI STEN KAPPALEIDEN HI ENONTA-

CRUSHING MACHINES AND MILLING MACHINES.  
THESE MACHINES ARE USED FOR CRUSHING 
DIFFERENT KINDS OF OBJECTS.

043 PORAKONEET, AVARRUSKONEET JA SORVIT.  NÄILLÄ KONEILLA TYÖSTETÄÄN PYÖRIVÄÄ LEIKKAAVAA 
L I I K E T T Ä  KÄYTTÄEN TASOJA,  MUOTOJA, REIKIÄ JNE,

BORR- OCH ARBORRMASKINER SAMT SVARVAR. 
MED DESSA MASKINER BEARBETAS YTOR, 
FORMER, HÄL OSV. MEDELST EN ROTERANDE 
SKÄRRÖRELSE.

DRILLING MACHINES,  HORIZONTAL DRILLING 
MACHINES AND LATHES.  BY MEANS OF THESE 
MACHINES SHAPES, PLANES,  HOLES,  ETC.  ARE 
MACHINED BY ROTATING CUTTING BLADES.

045 HÖYLÄT, PISTOKONEET JA AVENNUSKONEET. NÄILLÄ KONEILLA SYNTYY EDESTAKAISELLA LEIKKUU-  
L I I KK EE LL Ä JÄTTEENÄ LASTUA, JA N I I L L Ä  TYÖSTETÄÄN E R I L A I S I A  URIA JA MUOTOJA.

HYVEL- ,  ST I CK-  OCH BROTSCHMASKINER.
GENOM DEN AV-  OCH AN-GÄENDE SKÄRNINGS-  
RÖRELSEN UPPSTÄR SPÄNAVFALL OCH MED DES­
SA MASKINER BEARBETAS OLIKA SLAGS RÄFF-  
LOR OCH FORMER.

PLANING MACHINES.  WASTE CHIPS ARE PRODUCED 
BY THE SEESAWING CUTTING MOTION AND THESE 
MACHINES ARE USED TO CUT VARIOUS GROOVES 
AND SHAPES.

047 SAHAT J A  KATKAISUKONEET, SAHATESSA TERÄ LEIKKAA PAKSUUTTAAN VASTAAVAN URAN JA SYNTYNYT 
JÄTE ON HIENOJAKOISTA LASTUA TAI  JAUHETTA.  MOOTTORI-  J A  RAIVAUSSAHAT KUULUVAT KÄSI TYÖ­
KALUIHIN.

SÄGAR OCH KAP MASKINER. VID SÄGNING SKÄR 
SÄGBLADET EN FÄRA SOM MOTSVARAR BLADETS 
TJOCKLEK OCH DET AVFALL SOM UPPSTÄR ÄR 
TUNT SPÄN ELLER FINDELAT SÄGSPÄN. MOTOR- 
OCH RÜJSÄGAR HÖR T I L L  HANDVERKTYGEN.

SAWS AND CROSSCUT MACHINES.  DURING SAWING 
THE SAW BLADE. CUTS A GROOVE CO R RE S PON G I N G 
ITS OWN THICKNESS,  AND THE PRODUCED WASTE 
MATERIAL CONSISTS OF FINE CHIPS OR OF DUST 
MOTOR CHAIN SAWS AND CLEARING SAWS ARE 
INCLUDED AMONG HAND TOOLS.

049 L EI KKUR IT .  L EIKKURIT  EROAVAT SAHASTA S I I N Ä ,  
TAI  ISKEMÄLLÄ S I T E N ,  ETTÄ SEN YHTEYDESSÄ EI 

SKÄRMASKINER. SKÄRMASKINER SKI LJER SIG 
F RÄN EN SÄG GENOM ATT S KK RAN DE T FÜRS I G -  
GÄR GENOM SNI T T  ELLER SLAG SÄ, ATT DET 
I SAMBAND HKRMED INTE UPPSTÄR SKÄRNINGS-  
AVFALL ELLER SPAN.

ETTÄ LEIKKAAMINEN TAPAHTUU VIILTÄMÄLLÄ 
SYNNY LEIKKUUJÄTETTÄ T AI  LASTUA.
CUTTERS.  CUTTERS DIFFER FROM SAWS IN THAT 
CUTTING IS EFFECTED BY I NCI SI ON,  STRI KI NG 
OR PRESSING,  SO THAT NO CHIPS OR DUST ARE 
PRODUCED.

053 K U IT U J E N -  J A  LANKOJENKÄSITTELYKONEET,  NÄITÄ 
TEOLLISUUDESSA,

MASKINER FÖR BEHANDLING AV FIBER OCH 
GARN. DESSA MASKINER ANVÄNDS NKRMAST 
ENDAST I N OM T E X T I L  I N DU STRI N .

KONEITA KÄYTETÄÄN LÄHINNÄ VAIN TEKSTI  I L I -

MACHINES FOR HANDLING FIBERS AND THREADS.  
THESE MACHINES ARE MAINLY USED ONLY IN THE 
T EXTI LE INDUSTRY.

055 PAINO-  J A  MONISTUSKONEET. TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT KAIKKI SELLAISET  K I R J A -  J A  L E H T I P A I ­
NOJEN KONEET, JOTKA L I I T T Y V Ä T  VÄLITTÖMÄSTI  PAINAMISEEN J A  MUISTA GRAAFISEEN ALAAN 
KUULUVISTA KONEISTA NE, JOTKA E I VÄ T  KUULU TOISAALLA KUVATTUIHIN RYHMIIN ( ESIM.  L E I K ­
KURIT )  .

TRYCKERI -  OCH KOPIERINGSMASKINER.  T I L L  
DENNA GRUPP HÖR ALLA SÄ DAN A BOK- OCH 
T I DNINGSTRYCKERI MASK I NER, VILKA DIREKT 
HÄNFÖR SIG T I L L  TRYCKNING OCH AV DE 
ÖVRIGA MASKINER, SOM HÖR T I L L  DEN GRAF I S-  
KA BRANSCHEN DE MASKINER SOM INTE HÖR 
T I L L  GRUPPER, SOM BESKRI VI TS PÄ ANNAN 
PLATS ( T . E X .  SKÄRMASKINER) .

PRINTING MACHINES AND COPYING APPARATUSES.  
ALL THE MACHINES IN PRINTING OFFICES AND 
NEWSPAPER PRINTING PLANTS IF DIRECTLY 
CONNECTED WITH PRINTING ARE INCLUDED IN 
THI S GROUP AS ARE THOSE MACHINES USED IN 
THE GRAPHIC INDUSTRY AND NOT INCLUDED IN 
GROUPS PREVIOUSLY DESCRIBED ( E . G .  CUTTERS) .

057 KANKAANKÄSITTELYKONEET.  NÄILLÄ KÄSITELLÄÄN JA MUOKATAAN KANGASTA KONEELLISESTI .
MASKINER FÖR BEHANDLING AV T Y G . MED DES-  MACHINES FOR HANDLING CLOTH.  BY MEANS OF 
SA BEHANDLAS OCH BEREDS TYG MASKINELLT.  THESE MACHINES CLOTH IS HANDLED AND DRESSED

MECHANI CALLY.



PAKETOI MI S-  JA PAKKAUSTEN VALMISTUSKONEET. 
KAUSTEN TEOSSA JA V I IMEI STELYT YÖSSÄ,  VALMI 
AIHEUTTAMAT TAPATURMAT LUETAAN PÄÄRYHMÄÄN 

PAKETERINGSMASKINER OCH MASKINER FÖR 
T l LLVERKI NI NG AV FÖRPACKNI N GAR. MED 
DESSA MASKINER TILLVERKAS OCH LÄGGS 
SI STA HANDEN VID O LI KA SLAGS FÖRPACK- 
NINGAR. OLYCKSFALL SOM FÖRORSAKATS AV 
FÄRDIGA FÖRPACKNINGAR ELLER FÖ RVARI N G S -  
KÄRL FÖRES T I L L  HUVUDGRUPP 3.

.. .. .. \ . . . .
NAITA KONEITA KÄYTETÄÄN ERILAI STEN PAK- 
DEN PAKKAUSTEN TAI  SÄILYTYSASTIOIDEN

MACHINES  FOR P RE P A R I N G \P AC KAG I N G AND 
PACK INGS .  THESE MACHINES. ARE USED FOR 
PREPAR ING  AND F I N I S H I N G  D I F F ER EN T  K IN DS  OF 
PACK INGS .  ACC I DE NTS  CAUSED BY F I N I S H E D  
PACK INGS  OR STORAGE V E S S E L S  ARE INCLUDED 
IN MAIN GROUP 3.

061 MAANMUOKKAUS- JA SADONKORJUUKONEET SEKÄ TORJUNTA- AI NEKALUSTO. NÄMÄ KONEET VOIVAT 
OLLA JOKO ITSEKULKEVIA TAI  HEVOS- TAI  TRAKTORIVETOISIA.

JORDBEREDNINGS-  OCH SKÖRDEMASK I NER SAMT 
ANORDNINGAR FÖR BEKÄMPNINGS ME DEL.
DESSA MASKINER KAN VARA ANTINGEN SJÄLV-  
GÄENDE ELLER HAST-  ELLER TRAKT0 RDRAGNA .

MACHINES FOR S0 I L - IMPROVEME NT WORK AND THE 
HARVESTERS AND IMPLEMENTS FOR PEST CONTROL. 
THESE MACHINES CAN BE EI THER SELF-PROPELLED 
OR DRAWN BY A HORSE OR A TRACTOR.

063 METSÄNHOIDON- JA METSÄNPARANNUSKONEET. NÄI 
KASVUEDELLYTYKSIÄ. TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT 

SKOGSBRUKS- OCH SKOGSFÖRBÄTTRI N G S MAS K I -  
NER. MED DESSA MASKINER STRÄVAR MAN 
T I L L  ATT FÖRBÄTTRA FÖRUTSÄTTNI N GARNA 
FÖR SKOGENS T I L L VÄXT .  PLAN TS KOLE MAS K I -  
NERNA HÖR OCKSÄ T I L L  DENNÄ GRUPP.

LLÄ KONEILLA PYRITÄÄN EDISTÄMÄÄN METSÄN 
MYÖS TAIMI  KONEET.

FORESTRY MACHINES AND FORE ST -  I MP ROVEME NT 
MACHINES.  THE PURPOSE OF USING TH E S E MACH INES 
IS TO PROMOTE GROWING CONDITIONS IN FORESTS.  
NURSERY MACHINES ARE ALSO INCLUDED IN THIS 
GROUP.

065 PUUNKORJUUN JA UITON KONEET.
SKOGSAVVERKNINGS-  OCH FLOTTNI  NGSMAS K I -  LOGGING AND FLOATING MACHINES.  
NER.

067 MAANSIIRTO-  JA MAANTASAUSKONEET. NÄILLÄ KONEILLA SIIRRETÄÄN TAI  TASOITETAAN MAAMASSO­
JA .  MYÖS E R I L A I S E T  MAA-AINEKSEN KULJETUKSESSA KÄYTETTÄVÄT L A I T T E E T  TULEVAT TÄHÄN RYH­
MÄÄN, JOS NE ON SELVÄSTI  TEHTY MAAMASSOJEN SI IRTOA  VARTEN.

MASKINER FÖR J ORDTRAN S P O RT OCH MARK- 
JÄMNING.  MED DESSA MASKINER TRANSPOR­
TERAS ELLER UTJÄMNAS JORDMASSOR. OCKSÂ 
OLIKA ANORDNINGAR SOM ANVÄNDS VID TRANS­
PORT AV JORD HÖR T I L L  DENNA GRUPP, OM 
DE UTTRYCKLI  GEN TI LLVERKATS FÖR TRANS­
PORT AV JORDMASSOR.

EARTHMOVING MACHINES AND EARTH LEVELLERS.  
THESE MACHINES TRANSFERR AND LEVEL EARTH 
MASSES. EQUIPMENT FOR SOIL TRANSPORTATION 
IS ALSO INCLUDED IN THI S GROUP, IF IT HAS 
BEEN ESPECIALLY BUI LT FOR THI S PURPOSE.

069 L I I A LL I N EN  MELU. TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN VAIN NE MELUVAMMAT, JO ISSA  MELUN LÄHDETTÄ EI
VOIDA PAIKALLISTAA MIHINKÄÄN EDELLÄ MAINITUN RYHMÄN KONEISTA,

FÖR STARKT BULLER.  T I L L  DENNA GRUPP NO I S E -  I N DUCED ACCIDENTS.  THI S GROUP INCLUDES
FÖRES ENDAST DE BULLE RSKADOR, DÄR BUL-  ON LY N O I S E -  I N DUCED ACCIDENTS WHERE THE
LERKÄLLAN INTE KAN LOKALISERAS T I L L  SOURCE OF NOISE IS UNSPECI FI ED.
NÂGON AV DE MASKINER SOM OVAN NÄMNTS.

071 L I I A LL I N EN  TÄRINÄ.  VAIN NE TÄRINÄSAIRAUDET,  JOISSA SAIRAUDEN AIHEUTTAJAKONEESTA EI
OLE T IETOA.

FÖR STARK VI BRATI ON.  ENDAST DE VI BRA-  VI B RAT I ON -  I N DUCED ACCIDENTS.  THI S GROUP 
TIONSSJUKDOMAR,  DÄR DEN MASKIN SOM FÖR- INCLUDES ONLY VI B RAT I ON -  I N DUCED ACCIDENTS 
ORSAKAT SJUKDOMEN INTE ÄR KÄND. WHERE THE SOURCE OF VIBRATION IS UNSPECIFIED.

073 ERITTELEMÄTTÖMÄT KONETAPATURMAT. TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT NE KONEIDEN AIHEUTTAMAT TAPA­
TURMAT, J O I T A  EI VOIDA S I J O I T T A A  MIHINKÄÄN EDELLÄ M AI NI TU IST A RYHMISTÄ.

OSPE C I F I E RADE OLYCKSFALL ORSAKADE AV 
MASKINER. T I L L  DENNA GRUPP HÄN FÖ RS DE 
AV MASKINER ORSAKADE OLYCKSFALL,  SOM 
INTE KAN FÖRAS T I L L  NÂGON AV OVANNÄMNDA 
GRUPPER.

UNSPECIFIED ACCIDENTS CAUSED BY MACHINES.  
THIS GROUP INCLUDES ACCIDENTS CAUSED BY 
MACHINES WHICH ARE NOT CLASSI FI ED FOR LACK 
OF S U F F I C I ENT DATA.

KULJETUS-  JA NOSTOLAITTEET
TRANSPORT-  OCH LY FTAN ORDN I N GAR TRANSPORTATION EQUIPMENT AND LI FT I NG 

MACHINES AND APPLIANCES

9 472823N
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TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN KAIKKI IT S EN ÄI SE T  TAVARAN JA HENKILÖIDEN KULJETUKSESSA KÄYTET­
TÄVÄT KONEET JA L A I T T E E T ,  SAMOIN SI IHEN KUULUVAT KÄSIKÄYTTÖISET  KULJETUSVÄLINEET JA 
ERILAINEN KAIVUU-  J A  KUORMAUSKALUSTO. SIL LOI N KUN JOKIN KULJETUSLAITE ON OSA O-RYHMÄN 
KONEESTA/ SEN AIHEUTTAMA TAPATURMA KATSOTAAN O-RYHMÄN AIHEUTTAMAKSI.

T I L L  DENNA GRUPP RÄKNAS ALLA SJÄLV-  
STÄNDIGA MASKINER OCH ANORDNINGAR FÖR 
GODS- OCH PERSONBEFORDRAN. T I  LL DEN HÖR 
LIKASÄ H AN DDR I VN A TRAN SPO RT ME DEL OCH 
O LI KART A D GRÄV- OCH LASTNI N G S MATERI A L .
DÄ NÄGON TRANSPORT ANORDN ING SR EN DEL 
AV EN MASKIN I HUVUDGRUPP O, FÖRES DETTA 
OLYCKSFALL T I L L  HUVUDGRUPP 0.

H I S S I T  JA RULLAPORTAAT SEKÄ H ISS IN TA PA ISET  
HISSAR,  RULLTRAPPOR SAMT HISSLIKNANDE 
ANORDN INGAR.

THI S GROUP INCLUDES ALL THE SELF-PROPELLING 
MACHINES AND EQUIPMENT USED FOR THE TRANS­
PORTATION OF GOODS AND PEOPLE.  THI S GROUP 
ALSO INCLUDES HAND-OPERATED TRANSPORTATION 
APPLIANCES AND DIFFERENT KINDS OF DIGGING 
AND LOADING EQUIPMENT.  WHEN THE ACCIDENT 
IS CAUSED BY AN APPLIANCE WHICH IS THE PART 
OF A MACHINE IN GROUP 0,  THE ACCIDENT IS 
INCLUDED IN GROUP 0.

L A I T T E E T .
L I F T S ,  ESCALATORS AND OTHER SIMILAR 
MACH I NERY.

113 LI  I KKUVA-ALUSTAI SET NOSTOLAITTEET  (E I N OS TU RI T ) .  NÄITÄ NO STO LAI TTE ITA  ON YLEENSÄ
TRAKTOREISSA,  KUORMA-AUTOISSA JA METSÄTYÖKONEISSA,

LYFTANORDNINGAR PÄ RÖRLIGA UNDERLAG L I FT I NG EQUIPMENT WITH MOVING CHASSIS
( EJ L Y FT KRANAR) . SADAN A LYFTAN ORDNI N GAR (EXCLUDING CRANES) .  THESE L I FT I NG 
FINNS DET I ALLMÄNHET PÄ TRAKTORER,  LAST-  APPLIANCES ARE USUALLY ATTACHED TO TRACTORS, 
BI LAR OCH SKOGSARBETSMASKINER. LORRIES AND FORESTRY MACHINES.

115 MUUT NOSTOLAITTEET  ( E I  NOSTURIT EIKÄ LI IKKUVALLA ALUSTALLA O LEVAT ) .  NÄMÄ OVAT YLEENSÄ 
E R I L A I S I A  V I N T T U R E I T Ä ,  TALJOJA JA KI INNI TYSKOUKKUJA,

ÖVRIGA LYFTANORDN INGAR ( EJ LY FT KRANAR 
ELLER SÂDANA PÄ RÖRLIGA UNDERLAG) .  
DESSA SR VANLIGEN O L I KA SLAGS AV 
VINSCHAR,  TALJOR OCH FÄSTKROKAR.

OTHER L I F T I NG EQUIPMENT (EXCLUDING CRANES 
AND EQUIPMENTS WITH MOVING CHASSI S) .  THESE 
ARE USUALLY DIFFERENT KINDS OF WINCHES,  
L I FT I NG TACKLES AND FASTENING HOOKS.

117 NOSTURIT
LYFTKRANAR CRANES

121 HIHNA-  J A  RULLAKULJETTIMET SEKÄ KOURUT.
BAND- OCH RULLTRANSPORTÖRER SAMT RÄNNOR.-  BELT,  ROLLER CONVEYORS AND THE CHUTES.

135 RUUVI K U L J E T T I M E T , ELEVAATTORIT,  TÄRYKULJETTIMET JA PNEUMAATTISET K UL JET TI MET .  TÄHÄN 
RYHMÄÄN TULEVAT ESIMERKIKSI V I L J A -  J A  OLKI L I E T S O T , LASTUKULJETTIMET JA P U T K IP OS T I -  
L A I T T E E T .

SKRUVTRANSPORTÖRER, ELEVATORER,  SKAK- 
TRANSPORTÖRER OCH PNEUMATISKA TRANSPOR-  
TÖRER.  T I L L  DENNA GRUPP HÄN FÖ RS T . E X .  
SPANNMÄLS- OCH HALMFLÄKTAR, SPÂNTRANS-  
PORTÖRER OCH RÖRPOSTANLÄGGNI N GAR.

SCREW CONVEYORS, ELEVATORS,  SHAKE CONVEYORS 
AND PNEUMATIC CONVEYORS. THI S GROUP INCLUDES, 
FOR INSTANCE,  GRAIN AN D STRAW BLOWERS, CH I P 
CONVEYORS AND PNEUMATIC MAI L I NG- T UBES.

137 TRU KI T .  T RUKIT  OVAT E R I T Y I S E S T I  KAPPALETAVARAN NOSTOIHIN JA S I I R T O I H I N  TARKOITETTUJ A
L I IK K U V I A  L A I T T E I T A .

TRUCKAR. TRUCKAR ÄR RÖRLIGA ANORDNINGAR TRUCKS.  TRUCKS ARE MOVING I MP LE ME NT S DEVISED 
SPECI ELLT  AVSEDDA FÖR LYFTNING OCH FLYTT- ESPECIALLY TO LI FT OR SH I FT GOODS.
N ING AV STYCKEGODS.

141 AUTOT,  MIKÄLI KYSEESSÄ EI OLE Y LEISELLÄ KADULLA TAI  T I E L L Ä  SATTUNUT LIIKENNEONNETTO­
MUUS. TÄHÄN TULEVAT MYÖS E R I L A I S E T  AUTOIHIN 
NI IDEN ERI OSIEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT. 

BI LAR,  IFALL DET INTE ÄR FRÄGA OM TRA-  
FIKOLYCKA SOM INTRÄFFAT PÄ ALLMÄN GATA 
ELLER VÄG. HI T  FÖRES ÄVEN OLYCKSFALL SOM 
ORSAKATS AV OLI KA MED BILAR JÄMFÖRBARA 
TRANSPORTMEDEL OCH OLI KA DELAR AV DEM.

RINNASTETTAVIEN KULJETUSVÄLINEIDEN JA

MOTOR-ACC I DENTS NOT OCCURRING ON A PUBLIC 
THOROUGHFARE OR HIGHWAY. THI S GROUP ALSO 
INCLUDES ACCIDENTS CAUSED BY OTH E R VECH I CLES 
OR THEI R PARTS COMPARABLE TO CARS.



TRAKTORIT,  MYÖS TRAKTOREIHIN K I I N N I T E T T Ä V I E N  O HEISLAIT TEI DEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT 
TULEVAT TÄHÄN RYHMÄÄN LUKUUNOTTAMATTA NO STO LAI TTE ITA  JA RYHMÄN 061 PELLON MUOKKAUS- 
L A I T T E I T A .

TRAKTORER.  T I L L  DENNA GRUPP FÖRES ÄVEN 
OLYC KS FAL L ,  SOM FÖRORSAKATS AV T I L L Ä G G S -  
AN O RDNINGAR SOM KAN FÄSTAS  PÂ TRAKTORER 
MED UNDANTAG AV LY FTAN ORDNI N GAR OCH T I L L  
GRUPP 061 HÖRANDE Â KERBE A RBETNI  N G S AN - 
ORDNINGAR.

TRACTORS.  THE ACC IDENT  CAUSED BY EQUIPMENT 
F I X E D  TO TRACTORS ARE ALSO INCLUDED IN 
TH I S  GROUP APART FROM L I F T I N G  EQUIPMENT 
AND MACHINES  FOR S 0 I L-  I MP RO VE ME NT DESCRIBED 
I N GROUP 061 .

145 KISKOILLA LIIKKUVA RAUTATIEKALUSTO.  RAUTATIEKALUSTOLLA KULJETETTAVIEN TAVAROIDEN
AIHEUTTAMAT TAPATURMAT EI VÄ T TULE TÄHÄN RYHMÄÄN,

RULLADE JÄRNVÄ GSMA TER IEL .  OLYCKSFALL  SOM ROLL ING  STOCK ON R A I L S .  A CC ID EN TS  CAUSED 
ORSAKATS AV GODS SOM TRANSPORTERAS  PER BY GOODS TRANSPORTED BY ROLL ING STOCK ARE 
JÄRNVÄG FÖRES INTE T I L L  DENNA GRUPP. NOT INCLUDED IN T H I S  GROUP.

147 LIIKENNEONNETTOMUUDET Y L E I S I L L Ä  KADUILLA JA T E I L L Ä ,  TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT MYÖS AJO­
NEUVOON NOUSUN TAI AJONEUVOSTA LASKUN AIKANA SATTUNEET TAPATURMAT SIL LOI N KUN A JO -
NEUVO OLI KADULLA TAI T I E L L Ä .

TRAF IKOLYCKOR PÂ ALLMÄN GATA ELLE R  VÄG. 
OLYCKSFALL  SOM INTRÄFFAT V I D  PÂ-  ELLER 
A VS T I G N I N G  FÖRES T I L L  DENNA GRUPP, OM 
FORDONET B E F ANN S I G  PÂ ALLMÄN GATA ELLER 
VÄG .

T R A F F I C  ACC I DENTS  ON PU BL IC  THOROUGHFARES 
AND HIGHWAYS.  T H I S  GROUP ALSO INCLUDES 
ACC I DENTS  INCURRED IN GETTING INTO OR OUT 
OF A VEH IC LE  S I T UA TE D  ON A THOROUGHFARE 
OR HIGHWAY.

149 VESIL I I KENNEV ÄLI NE IST Ö,  KULKUVÄLINEEN ON TÄYTYNYT OLLA SUHTEELLISEN P I E N I ,  KORKEIN­
TAAN ISOHKON MOOTTORIVENEEN LUOKKAA. LAIVOJEN TASOJEN JA RAKENTEIDEN AIHEUTTAMAT 
TAPATURMAT LUETAAN TYÖYMPÄRISTÖN AIHEUTTAMIIN TAPATURMIIN,

S J Ö T R A F I K M E D E L . T RAN S PO RT MEDLET MÄSTE 
HA VÄR IT  TÄMLIGEN L I T E T ,  PÂ S I N  HÖJD AV 
EN STÖRRE MOTORBÄTS STORLEK .  OLYCKSFALL  
SOM ORSAKATS AV FARTYGSPLAN OCH KONST- 
RUKTIONER FÖRES T I L L  OLYCKSFALL  ORSAKADE 
AV A R B E T S M I L J Ö N .

WATER TRANSPORTATION EQUIPMENT.  THESE 
BOATS MUST BE RATHER SMALL,  AT MOST OF 
THE S I Z E  OF A LARGE MOTORBOAT. ACC IDENTS  
CAUSED BY THE DECKS AND CONSTRUCTIONS OF 
S H I P S  ARE INCLUDED IN GROUP 5-

171 KÄSIKÄYTTÖISET K UL JET US LA IT T EET .  TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT KAIKKI E R I L AI S E T  KÄSIVOIMIN
LI IKKUVAT RATTAAT,  KULJETUSVAUNUT, TYÖNTÖKÄRRYT JNE.

HANDDRIVNA T RAN SPO RTAN 0 RDNI N GAR . ALLA  HAND-OPERATED TRANSPORTATION A PP L I A N C E S .
O LI KA SLAGS KÄRROR, T RAN S PO RTVAGNAR, SK  T H I S  GROUP INCLUDES  ALL HAND-MOVED
UTVAGNAR OSV. SOM SKJUTS  FÖR HAND FÖRES CARR IA GES ,  VANS,  WHEELBARROWS ETC.
T I L L  DENNA GRUPP.

2 KÄSITYÖKALUT
HANDVERKTYG HAND TOOLS

C 1 KÄSITYÖKALUNA PIDETÄÄN SELLAISTA ESINETTÄ TAI L A I T E T T A ,  JOTA LI IKUTELLAAN TYÖSKENTELYN 
AIKANA KOKONAISUUDESSAAN KÄSIN, KÄSITYÖKALU VOI MYÖS TOIMIA MEKAANISELLA VOIMANLÄH­
TEELLÄ KUTEN ESIMERKIKSI SÄHKÖLLÄ,

MED HANDVERKTYG MENAS S ÄDANT REDSKAP 
EL LE R  SÄDAN APPARAT SOM HALLES  I HAND 
OCH MANÖVRERAS FÖR HAND UNDER ARBETE.  
HANDVERKTYGET KAN ÄVEN FUNGERA MED EN 
ME KAN IS  K EN ER G IK ÄL LA ,  T . E X .  MED EL.

AMONG HAND TOOLS ARE CLASSIFIED SUCH APPLIANCES 
OR D E V I C E S ,  WHICH ARE WHOLLY OPERATED BY 
HANDS DURING THE WORKING PROCESS .  A HAND 
TOOL CAN ALSO HAVE A MECHANICAL POWER 
SOURCE,  E .G.  E L E C T R I C I T Y .

211 VASARAT JA E R I L AI S E T  ISKEVÄT TYÖKALUT, NÄITÄ TYÖKALUJA KÄYTTÄMÄLLÄ SAADAAN AIKAAN
ISKEMÄLLÄ HALUTTU MEKAANINEN VAIKUTUS JOHONKIN TOISEEN AINEESEEN TAI  KAPPALEESEEN, 

HAMMARE OCH OLI  KA SLAGS S LAEN DE VERKTYG. HAMMARS AND THE L I K E .  THESE TOOLS ARE USED 
MED DESSA  VERKTYG KAN GENOM SLAG ÄSTAD-  TO PRODUCE A DE S I R E D •MECHAN ICAL EFFECT ON 
KOMMAS ÖNSKAD MEKAN I SK  INVERKAN PÄ ANOTHER MATER IAL  OR OBJECT BY S T R I K I N G .
NÄGOT ANNAT MATER IAL  EL LER  FÖREMÄL.

213 VEISTÄVÄT JA LEIKKAAVAT TYÖKALUT, NÄITÄ TYÖKALUJA KÄYTETTÄESSÄ SYNTYY KÄSITELTÄVÄSTÄ
AINEESTA LASTUA, TAI TYÖKALUA KÄYTETÄÄN PELKÄSTÄÄN LEIKKAAMISEEN,

SP Ä NA VSK I L JAN DE  OCH S KÄ RAN DE VERKTYG. CARVING AND CUTTING TOOLS.  THESE TOOLS
NSR DESSA  VERKTYG ANVÄNDS B I L D A S  DET PRODUCE C H I PS  FROM THE SHAPED MATE R IAL ,  OR
SPAN AV DET BEARBETADE MA TE R IA LE T ,  EL LER  THE TOOL I S  USED ONLY FOR CUTTING.  
VERKTYGET ANVÄNDS ENDAST FÖR SKÄRN ING.
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MOOTTORISAHAT
MOTORKEDJESÂGAR MOTOR CHAIN SAWS

PORAUS- JA SAHAUSTYÖKALUT, TÄHÄN KUULUVAT KAIKKI PORAUS- JA SAHAUSTYÖKALUT RI IPPU­
MATTA S I I T Ä ,  OLIKO N I I L L Ä  MEKAANISTA VOIMANLÄHDETTÄ VAI E I ,

BORR- OCH SÄGVE RKTYG. HÄRTI LL HÖR ALLA 
BORR- OCH SÄGVERKTYG OBEROENDE AV OM 
DE HAR EN ME KAN IS K ENERGIKÄLLA ELLER 
INTE .

DRI LLI NG AND SAWING TOOLS.  THI S GROUP 
INCLUDES ALL DRILLING TOOLS AND SAWING 
TOOLS IRRESPECTIVE OF THEI R POWER SOURCE

NÄILLÄ TYÖKALUILLA-PYRITÄÄN MUUTTAMAAN ESINEEN PINTAA JOKO 
PÄÄLLYSTÄMISEN (ESIM.  MAALAUS) AVULLA,

PINNAN KÄSITTELYTYÖKALUT,
MEKAANISEN HANKAUKSEN TAI

YTBEHANDLINGSVERKTYG.  MED DESSA VERK- 
TYG STRÄVAR MAN T I L L  ATT ÄNDRA FÖRE-  
MÄLETS Y TS I KT ANTINGEN GENOM MEKANISK 
FRIKTION ELLER GENOM BELÄGGNING ( T . E X .  
MÄLN ING) .

SURFACING TOOLS.  THESE TOOLS ARE USED TO 
CHANGE THE QUALITY OF A SURFACE EI THER BY 
MEANS OF MECHANICAL FRI CTI ON OR COVERING 
( FOR INSTANCE,  PAI NT I NG) .

RUUVAAVAT ( KI ERTÄVÄT)  TYÖKALUT. NÄITÄ TYÖKALUJA KÄYTETÄÄN ERILAI STEN KIERRELI ITOSTEN
ASENNUKSESSA JA KIRISTYKSESSÄ,

SKRUVANDE (VRIDANDE)  VERKTYG.  DESSA 
VE RKTYG ANVÄNDS VID MONTERING OCH 
ÂTDRAGNING AV O LI KA SLAGS GÄNGADE FÖR- 
BAND.

SCREWING ( TURNING)  TOOLS.  THESE TOOLS ARE 
USED-FOR I NSTALLING AND T I GHT I NG DIFFERENT 
KINDS OF SP IRAL JO I NT S .

MAATYÖKALUT. TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN NE TYÖKALUT,  J O I T A  KÄYTETÄÄN MAAN PINTAA MUOKAT­
TAESSA TAI  E RI L AI ST A SATOA KORJATTAESSA,

JORDBRUKSREDSKAP. T I L L  DENNA GRUPP HÖR FARMING TOOLS.  THI S GROUP I NCLUDE S. TOOLS
SÄ DAN A VERKTYG SOM ANVÄNDS VID JORDENS WHICH ARE USED FOR S O I L - I MP ROVEME NT WORK
BEARBETNING ELLER VID BÄRNING AV OLIKA AND HARVESTING.
SLAGS SKÖRDAR.

/

TARTTUMA- J A  NOSTOTYÖKALUT. NÄITÄ TYÖKALUJA KÄYTETÄÄN ERILAI STEN TAVAROIDEN KÄSIN-  
SIIRRON APUVÄLINEINÄ.

GRIP-  OCH LYFTREDSKAP.  DESSA ANVÄNDS GRIPS TONGS AND HOI STI NG TOOLS.  THESE TOOLS
SOM HJÄLPMEDEL DA OLIKA SLAGS GODS ARE USED TO HELP MOVE DIFFERENT KINDS OF
FLYTTAS FÖR HAND. ARTICLES BY HAND. -

J UOTOSVAL INEE T. KAIKKI JUOTOSVALINEET LAMMONLAHTEESTA RI IPPUMATTA,
LbDREDSKAP. ALLA L8DREDSKAP OBEROENDE SOLDERING IRONS. ALL SOLDERING IMPLEMENTS 
AV VKRMEKSLLAN. IRRESPECTIVE OF THE SOURCE OF HEAT.

MUUT E R I L A I S E T  L A I T T E E T  JA RAKENTEET
ÖVRIGA ANORDNINGAR OCH KONSTRUKT I ON ER OTHER EQUIPMENT AND CON STRUCT I ON S
AV OLIKA SLAG

TÄMÄN RYHMÄN L A I T T E I S T O J A  KÄYTETÄÄN TAVAROIDEN JA NESTEIDEN KULJETUKSESSA,  VARASTOIN­
NISSA JA SÄILYTYKSESSÄ.  MYÖS E R I L A I S E T  UUNIT ,  SÄHKÖLAITTEET JA KEMIAN L A I T T E I S T O T  
TULEVAT TÄHÄN RYHMÄÄN, YLEENSÄ TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN KAIKKI NE ESINEIDEN TAI  AINEIDEN 
KÄSITTELYSSÄ KÄYTETTÄVÄT L A I T T E E T ,  JOTKA EI VÄ T  KUULU MIHINKÄÄN E D E LL IS I ST Ä RYHMISTÄ.

ANORDNINGAR I DENNA GRUPP ANVSNDS VID 
TRANSPORT,  LAGRING OCH FÖRVARING AV GODS 
OCH VÄTSKOR. OCKSÄ OLIKA SLAGS UGNAR, 
ELEKTRISKA APPARATER OCH KEMISKA ANORD­
NINGAR FÖRES T I L L  DENNA GRUPP. I ALLMÄN- 
HET RS KN AS T I L L  DENNA GRUPP ALLA SÄDANA 
ANORDNINGAR, MED VILKAS HJÄLP FÖREMÄL 
ELLER ÄMNEN HANTERAS OCH VILKA INTE HÖR 
T I L L  NÄGON AV FÖREGÄENDE GRUPPER.

THE EQUIPMENT IN THI S GROUP IS USED FOR 
THE TRANSPORTATION,  STORING AND PRESERVATION 
OF GOODS AND LI QUI DS.  DIFFERENT KINDS OF 
OVENS, ELECTRICAL EQUIPMENT AND CHEMICAL 
EQUIPMENT ARE INCLUDED IN THI S GROUP. THIS 
GROUP USUALLY INCLUDES ALL THE EQUIPMENT 
USED FOR HANDLING OBJECTS AND MATERIALS,  
WHICH ARE NOT MENTIONED IN ANY OTHER OF THE 
PREVIOUS GROUPS.

KUUMAT P A I NE S ÄI L I Ö T ,  SÄ I LY TY S AS T IA T  JA UUNIT,  NÄISSÄ ASTIOISSA SÄILYTETÄÄN TAI  KÄSI ­
TELLÄÄN KUUMIA NE ST E IT Ä ,  K I I N T E I T Ä  A I N E I T A  TAI  KAASUJA.

HETA TRYCKBEHÄLLARE,  FÖRVARI NGSKK RL HOT PRESSURE TANKS,  TANKS AND OVENS. IN
OCH UGNAR. I DESSA KARL FÖRVARAS ELLER THESE VESSELS HOT LI QUI DS,  SOLID SUBSTANCES 
HANTERAS HETA VKTSKOR, FASTA KMNEN OR GASES ARE STORED OR HANDLED.
ELLER GASER.
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KYLMÄT UMPINAISET VARASTO- JA KUL JET US SÄI LI ÖT ,  TÄMÄN RYHMÄN L A I T T E E T  OVAT LUONTEEL­
TAAN LÄHINNÄ UMPINAISIA M E T A L L I S Ä I L I Ö I T Ä ,

KALLA,  SLUTNA LAGER-  OCH TRANSPORTBE-  COLD COVERED STORAGE AND TRANSPORTATION
HÄLLARE.  ANORDNINGAR I OENNA GRUPP ÄR TANKS.  THE CONT AI NE RS IN THI  S GROUP ARE
T I L L  SIN KARAKTÄR NÄRMAST SLUTNA METALL- USUALLY COVERED METAL TANKS.
BEHÄLLARE.

VARASTOHYLLYT SEKÄ VARASTO- JA KULJETUSLAATIKOT,  NÄITÄ L A I T T E I T A  KÄYTETÄÄN ERILAISTEN 
TAVAROIDEN KULJETUSPAKKAUKSINA JA S I J O I T U S T E L I N E I N Ä , MYÖS NÄIDEN LAATIKOIDEN RIKKOU­
TUMISEN YHTEYDESSÄ NIIDEN SISÄLTÄ T IPPUVIEN KAPPALEIDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT TULEVAT 
TÄHÄN RYHMÄÄN,

LAGERHYLLOR SAMT LAGER- OCH TRANSPORT-  
LADOR. DESSA ANORDNINGAR ANVKNDS SOM 
TRANSP0RTFORPACKNINGAR0CH PLACERINGS-  
STALLNINGAR for o l i k a  s l a g s  g o d s . AVEN 
OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV FOREMAL SOM 
FALLI T  UR LADORNA NAR DETTA GATT SON- 
DER FORES T I L L  DENNA GRUPP.

STORAGE SHELVES AND STORAGE AND TRANS­
PORTATION BOXES. THESE IMPLEMENTS ARE USED 
AS TRANSPORTATION PACKING CASES AND RACKS 
FOR STORING DIFFERENT KINDS OF GOODS. 
ACCIDENTS CAUSED BY OBJECTS DROPPING OUT 
OF THE BROKEN BOXES ARE ALSO INCLUDED IN 
THIS GROUP.

SÄHKÖLAITTEET.  NÄIHIN L A I T T E I S I I N  LUETAAN KAIKKI VALAISTUKSESSA TAI  VOIMANSIIRROSSA 
KÄYTETTÄVIEN L AI TT EIDEN TAI  NI IDEN OSIEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT,

ELEKTRISKA APPARAT ER. T I L L  DENNA GRUPP 
FÖRES ALLA OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV 
S A DAN A APPARATER ELLER DELAR AV DEM 
SOM ANVÄNDS FÖR BELYSNING ELLER KRAFT-  
ÖVERFÖRING.

ELECTRICAL E OU I P MENT. THI S GROUP INCLUDES 
ALL ACCIDENTS CAUSED BY SUCH IMPLEMENTS OR 
THEI R PARTS WHICH ARE USED FOR LIGHTNING 
OR POWER TRANSMI SS I ON.

NESTEIDEN JA KI I NTEI DEN AINEIDEN E R OT TE L U L A I TT E E T , ER OT TE LU LA I TT E IT A  OVAT ER I LA I SE T  
SEULAT JA NESTEIDEN KOHDALLA ESIM, LINGOT JA SEPARAATTORIT.

AVSKILJNINGSDON FÖR VÄTSKOR OCH FASTA 
ÄMNEN. T I L L  AVSKILJNINGSDONEN HÖR,
OLIKA SLAG AV SI KT OCH NÄR DET GÄLLER 
VÄTSKOR, T . E X .  SLUNGOR OCH SEPARATORER.

DEVICES FOR SEPARATING LIQUIDS AND SOLID 
SUBSTANCES.  THESE INCLUDE DIFFERENT KINDS 
OF SCREENS AS WELL CENTRIFUGES AND SEPA­
RATING MACHINES IN THE CASE OF LI QUI DS.

LASI L A I T T E I S T O ,  LAS I L A I T T E E T  VOIVAT OLLA E R I L A I S I A  S Ä IL YT Y S A S T I O I T A  KUTEN ESIM. PUL­
LOJA TAI  TEKNISI Ä APUVÄLINEITÄ KUTEN ESIM 

GLASANORDNINGAR. SADAN A KAN VARA OLIKA 
SLAG AV FÖRVARINGSKÄRL SÄSOM FLAS KO R 
ELLER OLIKA TEKNISKA HJÄLPMEDEL T . EX.  
LABORATORIEGLAS.

LABORATORI OLA I T T E I T A ,
GLASS IMPLEMENTS.  GLASS IMPLEMENTS CAN BE 
DIFFERENT KINDS OF RECEPTI CLES,  FOR INSTANCE, 
BOTTLES AND TECHNICAL EQUIPMENT LIKE 
LABORATORY INSTRUMENTS.

KEMIALLISET KYLVYT,  KEMIALLISISSA KYLVYISSÄ KÄYTETTÄVIÄ MENETELMIÄ OVAT GALVANOINTI ,  
LIUOTUS JA E RI LAI SET  ELEKTROLYYTTISET  KYLVYT.

KEMISKA BAD. HITHÖRANDE METODER ÄR GAL-  
VANISERING,  LÖSNING OCH OLIKA SLAGS 
ELEKTROLYT I SKA BAD.

CHEMICAL ELECTROLYTI C BATHS.  THE PROCESSES 
USED FOR CHEMICAL ELECTROLYTI C BATHS ARE 
GALVANIZATION,  DISSOLUTION AND DIFFERENT 
KINDS OF ELECTROLYSIS BATHS.

KEMIALLISET AINEET
KEMI SKA ÄMNEN CHEMICAL SUBSTANCES

KEMIKAALEISTA,  VAHINGOLLISISTA PÖLYISTÄ J A  KAASUIS-  
I IDEN ALKULÄHDETTÄ VOIDA YHDISTÄÄ JOHONKIN L A I T T E E -

TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT E R I L AI S I S T A 
TA AIHEUTUNEET TAPATURMAT ELLEI  N 
SEEN TAPATURMAN SATTUMISHETKELLÄ,

T I L L  DENNA GRUPP FÖRES OLYCKSFALL SOM 
ORSAKATS AV OLIKA KEMIKALIER,  SKADLIGT 
DAMM ELLER SKADLIGA GASER, IFALL DERAS 
URSPRUNG VID 0LYCKST I LLFÄLLET INTE 
KAN AN KN YT AS T I L L  NÄGON APPARAT.

THIS GROUP INCLUDES THE ACCIDENT CAUSED BY 
DIFFERENT KINDS OF CHEMICALS,  NOXIOUS DUSTS 
AND GASES IF THEI R SOURCE CANNOT BE ASSIGNED 
TO A PARTICULAR APPLIANCE.

RAKENNUSTEOLLISUUDEN AINEET JA T I  I V I S T Y S T U O T T E E T . TÄMÄN RYHMÄN AINEET  EI VÄ T SAA OLLA 
NESTEMÄISIÄ JA N I I T Ä  VOIDAAN KÄYTTÄÄ MYÖS ELEMENTTITEOLLISUUDESSA,

ÄMNEN OCH TÄTNINGSPRODUKTER FÖR BYGG- 
NADSINDUSTRIN.  ÄMNENA I DENNA GRUPP FÄR 
INTE VARA FLYTANDE OCH DE KAN ÄVEN AN-  
VÄN DAS I ELEMENT I NDUSTRI N.

BUILDING MATERIAL AND COMPACTING SUBSTANCES 
EXCLUDING LI QUI D BODIES.  THEY MAY ALSO BE 
USED IN THE MANUFACTURE OF PREFABRICATED 
SECTIONS.
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P I N T A K Ä S I T T E L Y - ,  L I U O T I N -  JA PESUAINEET,  NÄMÄ AINEET  OVAT NESTEMÄISIÄ,  
YTBEHANDLI NGS- , LÖSNINGS-  OCH T VÄ T T -  LI QUI D SURFACE AGENTS.
ME DEL. OESSA MEDEL ÄR FLYTANDE.

ERITTELEMÄTTÖMÄT IHOTTUMAT, IHOTTUMAN ALKULÄHDETTÄ EI VOIDA PÄÄTELLÄ TAPATURMASELOS- 
TUKSEN EIKÄ AMMATIN PERUSTEELLA,

OSPECIFICERADE EKSEM. EKSEMETS URSPRUNG UNSPECIFIED ECZEMAS. THE SOURCE OF THE 
KAN INTE AVGÖRAS PÄ GRUND AV OLYCKS-  ECZEMA IS NOT CLASSI FI ED FOR LACK OF
FALLSREDOGÖRELSEN ELLER YRKET.  SUFFI DI ENT DATA.

VAHINGOLLINEN PÖLY, ILMAN EPÄPUHTAUDET 
MISTÄ A I NE IS T A AIHEUTUVAA PÖLYÄ,

SKADLIGT DAMM. LUFTFÖROREN I N GAR MED 
UN DANTAG AV DAMM FÖRORSAKAT AV ÄMNEN 
SOM ANVÄNDS I BYGGNADSI N DU STRI N .

LUKUUNOTTAMATTA RAKENNUSTEOLLISUUDEN KÄYTTÄ-

NOXIOUS DUST.  AIR IMPURITIES OTHER THAN 
THOSE ARISING FROM MATERIALS USED IN THE 
BUILDING INDUSTRY.

BI OLOGISET  A I HEU TT AJ AT,  TAPATURMAN AIHEUTTAJA ON BIOLOGINEN TARTUNTA TAI  TAPATURMA
ON SYNTYNYT ELÄIMEN RUHOA KÄSITELTÄESSÄ.  

BI O L O G I S KA ORSAKER. OLYCKSFALLET HAR 
ORSAKATS AV BI OLOGISK INFEKTION ELLER 
HAR UPPSTÄTT GENOM HANTERING AV DJUR-  
KROPPAR.

BIOLOGICAL CAUSES.  THE CAUSE OF THE ACCIDENT 
IS A BI OLOGICAL I NFECTI ON,  OR THE ACCIDENT 
WAS CAUSED BY HANDLING THE CARCASS OF AN 
AN I MAL.

VAHINGOLLISET HÖYRYT JA KAASUT, TAPATURMAN 
OLEVA AINE,  TAVALLISTA KUUMEMMAN ILMAN TAI  
TÄHÄN RYHMÄÄN,

SKADLIGA ÄNGOR OCH GASER. OLYCKSFALLET 
HAR ORSAKATS AV ETT  ÄMN E I ÄNG- ELLER 
GASFORM. OLYCKSFALL ORSAKADE AV LUFT 
ELLER VATTEN SOM ÄR HETÄRE ÄN NORMALT 
FÖRES OCKSÄ T I L L  DENNA GRUPP.

SYÖVYTTÄVÄT HAPOT 
FRÄTANDE SYROR

TYÖYMPÄRISTÖ 
ARBETSMILJÖ

ON AIHEUTTANUT HÖYRYN TAI  KAASUN MUODOSSA 
VEDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT TULEVAT MYÖS

NOXIOUS VAPOURS AND GASES. THE ACCIDENT 
HAS BEEN CAUSED BY A SUBSTANCE IN THE FORM 
OF A VAPOUR OR GAS. ACCIDENTS CAUSED BY 
AIR OR WATER WHICH IS HOTTER THAN NORMAL 
ARE ALSO INCLUDED IN THI S GROUP.

CORROSIVE ACIDS

THE WORK ENVI RONMENT

TYÖYMPÄRISTÖN AIHEUTTAMIA TAPATURMIA OVAT NE TAPATURMAT, JOISSA VAHINGON AIHEUTTANUT 
T E K I J Ä  YHDISTYY E R I L A I S I I N  KULKUTASOIHIN TAI  TYÖSKENTELY-YMPÄRISTÖSSÄ L I I K K U V I I N  E S I ­
N E I S I I N .  ILMASSA LENTÄVÄT ALKUPERÄLTÄÄN TUNTEMATTOMAT ROSKAT KUULUVAT TÄHÄN RYHMÄÄN, 
E R I L AI S E T  KOMPASTUMISET JA LIUKASTUMISET OVAT T Y Y P I L L I S I Ä  TÄMÄN RYHMÄN TAPAUKSIA.

AV ARBETSMILJÖN ORSAKADE OLYCKSFALL ÄR 
SÄDANA , DÄR DEN FAKTOR SOM FÖRORSAKAT 
SKADAN KAN ANSES SAMMANHÄNGA MED OLIKA 
GÄN GP LAN ELLER RÖRLIGA FÖ RE MÄ L I AR- 
BETSMILJÖN.  I LÜFTEN FLYGANDE SKRÄP MED 
OKÄNT URSPRUNG HÖR T I L L  DENNA GRUPP. 
OLIKA SLAGS SNAVANDEN ELLER HALKANDEN 
ÄR TYPI SKA FALL FÖR DENNA GRUPP.

THIS GROUP INCLUDES ACCIDENTS WHERE THE 
SOURCE OF ACCIDENT IS CONNECTED WITH 
DIFFERENT KINDS OF PASSAGE PLATFORM OR WITH 
FLYING OBJECTS IN THE WORKING ENVIRONMENT.  
FLYING SPLINTERS WHOSE SOURCE IS UNKNOWN 
ARE INCLUDED IN THI S GROUP. VARIOUS KINDS 
OF TRI PPI NG AND SLIPPING ARE TYPI CAL CASES 
IN THI S GROUP.

K I I N T E Ä T  RAKENNETUT KULKUTASOT. TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT E R I L AI S E T  TASOT,  JOTKA OVAT 
PYSYVÄISLUONTEISIA JA J O I T A  EI OLE AINA TARKOITETTU PELKÄSTÄÄN LI IKKUMISTA VARTEN, 
TAPATURMA ON VOINUT AIHEUTUA ITSE TASOSSA OLEVASTA EPÄKOHDASTA TAI  S ILLÄ OLEVASTA 
ESINEESTÄ,

FASTBYGGDA GÄNGPLATTFORMAR. T I L L  DENNA 
GRUPP HÖR OLIKA SLAGS PLATTFORMAR AV 
VARAKTIG KARAKTÄR VILKA INTE ALLTI D ÄR 
AVSEDDA ATT ANVÄN DAS ENBART SOM GÄN G - 
BANOR. OLYCKSFALLET KAN HA ORSAKATS AV 
ETT FEL I SJÄLVA PLATTFORMEN ELLER AV 
PÄ DEN LIGGANDE FÖREMÄL.

STATIONARY PASSAGE PLATFORMS. THI S GROUP 
INCLUDES ALL THE PLATFORMS OF DIFFERENT 
KINDS WHICH ARE STABLE IN NATURE,  AND WHICH 
ARE NOT ALWAYS INTENDED PURELY FOR WALKING. 
THE ACCIDENT MAY BE CAUSED EITHER BY A 
DEFECT IN THE PLATFORM I TSELF OR BY A OBJECT 
ON I T .

PORTAAT J A  T IKKAAT,  PORTAAT JA TIKKAAT VOIVAT OLLA JOKO SI IR R ET T ÄV I Ä TAI  K I I N T E I T Ä ,  
TRAPPOR OCH STEGAR. T RAP PO R OCH STEGAR STAIRS AND LADDERS. THE STAIRS AND THE 
KAN VARA ANTINGEN FLYTTBARA ELLER FASTA.  LADDERS MAY BE EITHER MOVABLE OR FIXED.
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RAKENNUSTELINEET.  NÄMÄ OVAT T I L A P Ä I S I Ä  RAKENTEITA,  JOIDEN TYÖSKENTELY-  JA KULKUTASO 
ON TUKIEN VARASSA.

BYGGNAOSTÄLLNINGAR. DESSA ÄR T I L L F Ä l -  SCAFFOLDS.  THESE ARE TEMPORARY CONSTRUCTIONS,
LIGA KONSTRUKT I ONER, VARS ARBETS-  OCH WHOSE WORKING AND PASSAGE PLATFORMS ARE
GÄNGPLATTFORMAR UPPBÄRS AV STÖDKONST-  SUPPORTED BY BRACING PI ECES.
RUKTIONER.

KULKUTASOT ULKONA, TAPATURMA ON AIHEUTUNUT 
S I I NÄ  OLLEISTA ES I NE IS T Ä.

GÄNGPLAN UTE.  OLYCKSFALLET HAR ORSAKATS 
AV OJÄMNHETER ELLER FÖREMÄL I TERRÄNGEN.

MAASTOSSA O LLEISTA EPÄTASAISUUKSISTA TAI

EXTERNAL SURROUNDINGS. THE ACCIDENT WAS 
CAUSED EI THER BY ROUGH TERRAIN OR OBJECTS 
IN 1 T .

KAIVOKSET JA KAIVANNOT. KAIVANTONA JA N I I H I N  VERRATTAVINA PIDETÄÄN MAASSA OLEVIA SY­
VENNYKSIÄ.

GRUVOR, SCHAKTNINGAR OCH DYLIKA.  HI T  MINES,  EXCAVATIONS AND THE L I KE.  EXCAVATIONS
RÄKNAS DIKEN,  GRAVAR OCH MED DEM JÄMFÖR- AND THE LIKE MEAN HOLES IN THE EARTH WHICH 
BARA FÖRDJUPNINGAR I MARKEN. ARE USUALLY TEMPORARY.

RAKENNUSTEN JA RAKENTEIDEN S I S Ä T I L A T .  TAPATURMA MERKITÄÄN TÄMÄN RYHMÄN AIHEUTTAMAKSI 
SILLOI N KUN VAMMAUTUMINEN SATTUI  NÄIHIN T I L O I H I N  SATUTTAMISEN YHTEYDESSÄ.

INRE UTRYMMEN I BYGGNADER OCH KONSTRUK- 
TI ONER.  OLYCKSFALLET ANTECKNAS VARA 
ORSAKAT AV DENNA GRUPP, DA SKADAN IN-  
TRÄFFADE I SAMBAND MED ATT DEN SKADADE 
SLAGIT SIG I DESSA UTRYMMEN.

INTERIORS OF BUILDINGS AND CONSTRUCTIONS.  
THE ACCIDENT IS INCLUDED IN THI S GROUP IF 
RESULTING FROM STRI KI NG AGAINST THESE 
INTERIORS.

ERIKOISRAKENTEET.  NÄITÄ OVAT IHMISKÄSIN KOOTUT RAKENTEET,  J O I T A  EI  OLE VARSINAISESTI  
PIDETTÄVÄ RAKENNUKSINA TAI  TYÖSKENTELYTASOINA TAI  KULKUVÄYLINÄ.

SPECIELLA KONSTRUKT I ONER. SÄ DAN A Ä R MED 
MÄNNISKOHAND HOPSATTA KONS T RU KT I ONER 
SOM INTE DIREKT KAN ANSES VARA BYGGNA­
DER, ARBETSPLATTFORMAR ELLER GÄNGBANOR.

SPECIAL CONSTRUCTIONS. THESE COMPRISE CONSTRUCTIONS 
ASSEMBLED BY HUMAN HANDS WHICH CANNOT BE 
CLASSI FI ED AS BUI LDI NGS,  WORKING PLATFORMS 
OR PASSAGE PLATFORMS.

ERILAINEN TYÖYMPÄRISTÖN ES I NE IS T Ö.  TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT KAIKKI TYÖYMPÄRISTÖSSÄ L I I K  
KUVIEN ERILAI STEN ESINEIDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT SIL LOI N KUN NIIDEN ALKUPERÄÄ EI
VOIDA YHDISTÄÄ JOHONKIN EDELLÄ MA INITUIST A 

OL I KART ADE FÖREMÄL I ARBETSM I L J ÖN. HI T  
FÖRES ALLA OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV 
O LI KA I ARBETSMILJÖN FLYGAN DE. FÖREMÄL 
DÄ DERAS URSPRUNG INTE KAN KOMBINERAS 
MED NÄGON AV OVAN NS MN DA GRUPPER.

RYHMISTÄ,
VARIOUS FLYING SPLINTERS IN THE WORK 
ENVIRONMENT.  THI S GROUP INCLUDES ALL ACCI ­
DENTS CAUSED BY DIFFERENT KINDS OF FLYING 
OBJECTS IN THE WORK ENVIRONMENT,  IF THEI R 
SOURCE IS UNSPECI FI ED.

FYYSINEN PONNISTUS
F YSI SK ANSTRÄNGNING PHYSICAL EFFORT

TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN VAIN NE TAPATURMAT, JOIDEN VOI OLETTAA AIHEUTUNEEN PELKÄSTÄÄN 
VÄÄRÄSTÄ, VIRHEELLISESTÄ TAI  PITKÄÄN SAMANA JATKUNEESTA TYÖASENNOSTA, JOS TÄLLAISEN 
PONNISTUKSEN YHTEYDESSÄ SATTUU ESIMERKIKSI LIUKASTUMINEN, SE KATSOTAAN TYÖYMPÄRISTÖN 
AIHEUTTAMAKSI,  KOSKA TAPATURMA EI AIHEUTUNUT PELKÄSTÄÄN FYYSISESTÄ PONNISTUKSESTA.

T I L L  DENNA GRUPP RÄKNAS BARA DE OLYCKS­
FALL SOM KAN ANTAS VARA ORSAKADE AV EN 
ORÄTT,  FELAKTIG ELLER LÄNGVARIGT
0 FÖ RAN D RAD ARBETSSTÄLLN I NG. OM PERSONEN
1 SAMBAND MED SÄDAN ANSTRÄNGNING T . E X .  
RÄKAR HALKA, ANSES DETTA VARA ORSAKAT 
AV ARBETSMILJÖN,  EFTERSOM OLYCKSFALLET 
INTE ENBART VAR ORSAKAT AV FYSISK AN­
STRÄNGN ING.

THI S GROUP INCLUDES ONLY ACCIDENTS WHICH 
ARE CAUSED PURELY BY WRONG AND FAULTY 
WORKING POSITIONS OR BY LONG-LASTING . 
STRENUOUS MOVEMENTS. IF THI S KIND OF OVER­
EXERT I ON ENTAI LS, FOR INSTANCE,  SLI PPI NG,  THE 
ACCIDENT WILL BE CONSIDERED TO BE CAUSED BY 
THE WORK ENVIRONMENT BECAUSE THE ACCIDENT 
WAS NOT CAUSED PURELY BY PHYSICAL EFFORT.

FYYSINEN PONNISTUS, TÄHÄN RYHMÄÄN LUETTAVAT TAPATURMAT OVAT LUONTEELTAAN Ä KI L L I S E N,  
SUHTEELLISEN LYHYEN TYÖVAIHEEN AIKANA SYNTYNEITÄ TAPATURMIA.

FYSISK ANSTRÄNGNING. OLYCKSFALL SOM 
FÖRES T I L L  DENNA GRUPP ÄR T I L L  SIN 
NATUR SÄDANA SOM INTRÄFFAT UNDER ETT 
PLÖTSLI GT,  RE LAT I VT KORT ARBETSSKEDE.

PHYSICAL EFFORT.  ACCIDENTS INCLUDED IN THIS 
GROUP ARE BY NATURE THE RESULTS OF SUDDEN 
STRENUOUS MOVEMENTS.



PITKÄAIKAINEN RASITUS,  ERONA EDELLLISEN RYHMÄN TAPATURMIIN ON SE,  ET TÄ TAPATURMA ON 
AIHEUTUNUT SUHTEELLISEN PITKÄÄN SAMANKALTAISENA JATKUNEESTA T YÖL IIKKEEST Ä.

LÂNGVARIG AN ST RÄN GNI N G. OLYCKSFALL I 
DENNA GRUPP S K I LJ E R SIG F RÂN OLYCKS­
FALL I FÖREGÄENDE GRUPP I- DET AVSEENDET 
ATT OLYCKSFALLET HAR ORSAKATS AV EN 
RE L AT I VT LÂNGVARIG,  OFÖRANDRAD ARBETS-  
RÖRELSE.

LONG-LASTING STRENUOUS MOVEMENTS. ACCIDENTS 
IN THI S GROUP DIFFER FROM THOSE ONES IN THE 
PREVIOUS GROUP IN THAT THE ACCIDENT HASBEEN 
CAUSED BY A WORKING. > 0 SI T  I ON WHICH HAS BEEN 
HELD FOR A LONG TI ME.

7 MUUT J A  RI I TTÄMÄTTÖMÄSTI ' S EL V I T E T Y T  TAPATURMAT
ÖVRIGA OCH OTI LLRÄCKLI GT  KLARLAGDA OTHER ACCIDENTS NOT ELSEWHERE CLASSI FI ED
OLYCKSFALL OR UNSPECIFIED

H 1 TATA RYHMÄÄ ON KÄYTETTY S I L L O I N ,  KUN TAPATURMAN AI HEUTTAJA EI OLE LUONTEELTAAN VER­
RATTAVISSA MIHINKÄÄN E DE LL ISI ST Ä RYHMISTÄ TAI  TAPATURMASELOSTUS ON OLLUT N I IN  PUUT­
TEEL LI NEN ,  E T T E I  S I T Ä  OLE VOITU LUOKITELLA,

DENNA GRUPP HAR ANVÄNTS DÄ OLYCKSFAL-  
LETS ORSAK INTE T I L L '  SIN NATUR ÄR JÄM-  
FÖRBAR MED NÄGON AV FÖREGÄENDE GRUPPER 
ELLER REDOGÖRELSEN ÖVER OLYCKSFALLET 
VÄRIT SÄ BRI ST FÄLLI G,  ATT DET INTE KUN­
NAT KLASSI F I CERAS.

THI S GROUP INCLUDES ACCIDENTS WHERE THE 
CAUSE OF ACCIDENT IS NOT COMPARABLE IN 
CHARACTER WITH ANY OTHER OF THE PREVIOUS 
GROUPS, OR THE ACCIDENT^ HAS NOT BEEN 
CLASSI FI ABLE FOR LACK OFs SUFFI CI ENT  INFORMA­
TION IN THE REPORT.

711 ULKOILMAN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT. TÄHÄN TULEVAT AURINGONVALON JA KYLMÄN ILMAN AIHEUT­
TAMAT TAPATURMAT,

OLYCKSFALL ORSAKADE AV UTELUFT.  HI T  ACCIDENTS CAUSED BY THE OPEN AI R.  THIS
FÖRES OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV SOL-  GROUP INCLUDES ACCIDENTS CAUSED BY SUNLIGHT 
LJUS OCH KÖLD. OR COLD AI R.

713 MUUT JA RI ITTÄMÄTTÖMÄSTI  S E L V I T E T Y T  TAPATURMAT. TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT NE TAPAUKSET-
JOTKA E I V ÄT  OLE VERRATTAVISSA MIHINKÄÄN MUIDEN RYHMIEN TAPATURMIIN TAI  SELOSTUKSEN 
PUUTTEELLISUUDEN VUOKSI TAPATURMAA EI VOIDA LUOKITELLA,

ÖVRIGA OCH OTI LLRÄCKLI GT  KLARLAGDA OTHER ACCIDENTS NOT ELSEWHERE CLASSI FI ED
OLYCKSFALL.  T I L L  DENNA GRUPP FÖRES DE OR UNSPECI FI ED. '
HÄNDELSER, SOM INTE ÄR JÄMFÖRBARA MED 
NÂGOT ANNAT OLYCKSFALL I FÖREGÄENDE 
GRUPPER ELLER DÂ OLYCKSFALLET INTE PÂ 
GRUND AV BRI STFÄLLI G REDOGÖRELSE KAN 
KLASSI F I CERAS.

PÄÄSÄÄNTÖ HUVUDREGEL CHI EF PRINCIPLE



OLYCKSFALLTYPENS KLASSIFICERING 

CLASSIFICATION OF TYPE OF ACCIDENT

TUNNUS-*-
KOD

CODE

0

A 2

01

SAMTLIGA OLYCKSFALL

SAMTLIGA SKADOR SOM UPPSTÄTT GENOM ATT 
DEN SKADADE FALLIT OMKULL ELLER FALLIT 
NER,

SKADAN HAR UPPSTÄTT GENOM ATT DEN SKADADE 
FALLIT OMKULL ELLER FALLIT NER FRÄN SIN 
ARBETS- ELLER GÄNGPLATTFORM. OFTA FÖREGÄS 
DESSA OLYCKSFALL AV HALKANDE

FALL TILL  LÄGRE NIVÄ I SAMBAND MED 
LYFTNING ELLER OMPLACERING AV LAST UTAN 
STUKNING. MUSKELBRISTNING ELLER MOTSVA- 
RANDE SOM FÖLJD BEROENDE PÄ LYFTNING AV 
LAST.

TOTAL ACCIDENTS

TOTAL ACCIDENTS RESULTING FROM FALLS.

THE ACCIDENT WAS CAUSED BY A PERSON FALLING 
OVER OR FALLING FROM HIS WORKING OR PASSAGE 
PLATFORM. THESE ACCIDENTS ARE OFTEN 
PRECEDED BY SLIPPING.

FALLS OF PERSONS FROM HEIGHTS TO A LOWER 
LEVEL WHILE LIFTING OR MOVING A LOAD WITH­
OUT ENTAILING A SPRAIN,RUPTURE OR ANY OTHER 
SIMILAR INJURY.

02 FALL TILL  LÄGRE NIVÄ UTAN ATT DETTA SKETT 
I SAMBAND MED LYFTNING ELLER OMPLACERING 
AV LAST. DETTA FÄR ÄVEN HA STUKNING/ 
MUSKELBRISTNING ELLER MOTSVARANDE SOM 
FÖLJD.

FALLS OF PERSONS FROM HEIGHTS TO A LOWER 
LEVEL NOT CONNECTED WITH LIFTING OR MOVING 
A LOAD. A SPRAIN, MUSCULAR RUPTURE OR OTHER 
SIMILAR INJURY MAY ALSO BE ENTAILED.

03 FALL, HALKANDE ELLER SNAVANDE PÄ SAMMA 
NIVÄ I SAMBAND MED LYFTNING ELLER OMPLA­
CERING AV LAST, DETTA FÄR INTE HA STUK­
NING, MUSKELBRISTNING ELLER MOTSVARANDE 
SOM FÖLJD, OM SKADAN UPPSTÄTT GENOM ATT 
LASTEN HAR RUBBATS.

04 FALL, HALKANDE ELLER SNAVANDE PÄ SAMMA 
NIVÄ UTAN LYFTNING ELLER OMPLACERING AV 
LAST. DETTA FÄR ÄVEN HA STUKNING, MUSKEL­
BRISTNING ELLER MOTSVARANDE SOM FÖLJD.

THE FALLING OVER, SLIPPING OR TRIPPING OF 
PERSONS ON THE SAME LEVEL'IN  CONNECTION 
WITH LIFTING OR MOVING A LOAD. SPRAINS, 
MUSCULAR RUPTURES OR ANY OTHER SIMILAR 
RESULTING INJURIES ARE EXCLUDED FROM THIS 
GROUP.

THE FALLING OVER, SLIPPING OR TRIPPING OF 
PERSONS ON THE SAME LEVEL WITHOUT LIFTING 
OR MOVING A LOAD. A SPRAIN, MUSCULAR RUPTURE 
OR ANY OTHER SIMILAR INJURY MAY ALSO 
ENTAILED.'

05 VEDERBÖRANDE FALLER OMKULL ELLER FALLER FALLS OF PERSONS WHERE AN INJURY RESULTS
NER VARVID SKADA UPPSTÄR FÖR ATT VEDER- FROM GRASPING AN OBJECT TO RECOVER ONE'S 
BÖRANDE FATTAR TAG I NÄGOT FÖREMÄL FOR BALANCE.
ÄTERVINNANDE AV BALANSEN.

06 OMKULLKÖRNING MED CYKEL ELLER MOPED. FALLS OF PERSONS INCURRED WHEN RIDING A
BICYCLE OR A MOPED,

1 SAMTLIGA SKADOR SOM ORSAKATS AV FALLANDE TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY FALLING OR 
ELLER STORTANDE FOREMÂL. COLLAPSING OBJECTS.

DENNA KLASSIFICERING ANVÄNDS I TABELLER THIS CLASSIFICATION IS USED IN TABLES 
1 , 2 , 3  OCH k. 1 , 2 , 3  AND k.

DENNA GRUPPS KLASSI FI CER INGSPRI NC I PER CLASSIFICATION PRINCIPLES OF THIS GROUP



SKADAN HAR UPPSTÄTT GENOM A TT  FÖREMÄL 
F A L L I T  NER ELLER OLIKA SLAGS KONSTRUK" 
TIONER RASAT.

OLIKA SLAGS KONSTRUKT I ONER ELLER JORD- 
MASSOR RASAR ELLER GLIDER PÂ DEN SKADADE.

DEN SKADADE FALLER SJÄLV I SAMBAND MED 
A TT  ARBETSPLATTFORMEN STÖRTAR ELLER 
FALLER,

FALLANDE FÖREMÄL SOM STÖTTS AV DEN 
SKADADE SJÄLV ELLER E T T  SPLITTER SOM 
LOSSNAT FRÂN DET.

ANDRA FALLANDE FÖREMÄL

SAMTLIGA SKADOR ORSAKADE AV A TT  DEN 
SKADADE TRAMPAT PÄ, ST ÖT T  SIG EMOT ELLER 
FÄTT  EN STÖT AV E T T  FÖREMÄL.

TRAMP PÄ FÖREMÄL

STÖT EMOT OLIKA SLAGS FÖREMÄL SOM FÖLJD 
AV EGEN ARBETSRÖRELSE ELLER SKADA BE -  
ROENDE PÄ, A TT  FÖREMÄL RÖR SIG I ARBETS-  
MILJÖN ( E J  F A L L ) .

SKAVSÄR

I ARBETSMILJÖN KRINGFLYGANDE SKRÄP ELLER 
SPLITTER

A TT  FÄ STÖT AV- FORDON, BLI  ÖVERKÖRD 
ELLER STÖTA SIG I FORDONETS H Y T T .

SAMTLIGA SKADOR SOM UPPSTÄTT GENOM FA ST-  
NANDE ELLER KLÄMMING.

BLI  FASTKLÄMD I ELLER PRESSAS MOT MAS K I -  
NENS ELLER APPARATENS RÖRLIGA DELAR.

SAMTLIGA SKADOR SOM ORSAKATS AV ÖVER- 
ANSTRÄNGNING ELLER PÄFRESTANDE RÖRELSER,

DEN SKADADE FÖLL OMKULL ELLER FÖLL NER 
I SAMBAND MED LYFTNING ELLER FLYTTNING 
AV LAST,  MED STUKNING, MUSKELBRISTNING 
ELLER MOTSVARANDE SOM FÖLJD,

ÖVERANSTRÄNGNING VID LYFTNING ELLER 
FLYTTNING AV LAST OCH DEN SKADADE HADE 
VARKEN F A L L I T  OMKULL ELLER F A L L I T  NER 
FÖRE DET.

ÖMHET SOM ORSAKATS AV LÄNGE UPPREPADE 
ENS I DI GA RÖRELSER ELLER OÄNDAMÄLSENLIGA 
ARBETSSTÄLLNINGAR.

BULLERSKADA

VIBRATIONSSJUKDOM

ÖVERANSTRÄNGNING AV ÖGONEN

ÖVRIGA ANSTRÄNGNINGSTILLSTÄND SOM INTE 
KAN FÖRAS T I L L  NÄGON AV FÖREGÄENDE 
GRUPPER.

DENNA GRUPPS KLASSIF ICERINGSPRINCIPER

THE ACCIDENT WAS CAUSED BY FALLING OBJECTS 
OR BY THE COLLAPSE OF DIFFERENT KINDS OF 
CONSTRUCTIONS,

THE COLLAPSE OR SLIDING OF DIFFERENT KINDS 
OF CONSTRUCTIONS OR EARTH MASSES ONTO 
PERSONS.

FALLS OF INJURED PERSONS FROM HEIGHTS IN 
CONNECTION WITH THE COLLAPSE OR FALL OF 
HIS WORKING PLATFORM,

BLOWS FROM OBJECTS DROPPED DURING HANDLING 
OR SPLINTERS FROM SUCH OBJECT,

OTHER FALLING OBJECTS

TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY STEPPING ON 
OBJECTS,  STRIKING AGAINST STATIONARY OR 
MOVING OBJECTS,

STEPPING ON OBJECTS

STRIKING AGAINST OBJECTS BECAUSE OF WORK 
MOTIONS OR BEING STRUCK BY MOVING OBJECTS 
IN THE WORK ENVIRONMENT (EXCLUDING FALLS 
OF PERSONS),

SCRATCHES OR ABRASIONS

FLYING SPLINTERS OR FRAGMENTS IN THE WORK 
ENVIRONMENT

BEING STRUCK BY OR RUN OVER BY A VEHICLE 
OR RECEIVING A BLOW INSIDE A DRIVING CAB.

TOTAL INJURIES CAUSED BY ENTANGLEMENT OR 
BEING SQUASHED.

ENTANGLEMENTS OR BEING SQUASHED IN THE 
MOVING PARTS OF A MACHINE OR A APPARATUS.

TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY OVEREXERTION OR 
UNSUITABLE MOVEMENTS.

FALLS INCURRED IN CONNECTION WITH L I F T I N G  
OR MOVING A LOAD ENTAI LING A SPRAIN, MUSCULAR 
RUPTURE OR ANY OTHER SIMILAR INJURY,

OVEREXERTIONS IN L I F T I N G  OR MOVING A LOAD 
WITHOUT A PRECEDING FALL,

ACHES CAUSED BY LONG-REPEATED MOTIONS OR 
UNSUITABLE WORKING POSITIONS.

NOISE- INDUCED INJURIES 

VIBRATION-INDUCED INJURIES 

EYE- STRAIN

OTHER STRENUOUS CONDITIONS NOT INCLUDED IN 
THE PREVIOUS GROUPS,

CLASSIFICAT ION PRINCIPLES OF THIS GROUP



SAMTLIGA SKADOR SOM ORSAKATS AV HÖGA 
ELLER LÄGA TEMPERATURER.

TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY HIGH OR LOW 
TEMPERATURES,

BERÖRING MED HETT ÄMNE CONTACTS WITH HOT SUBSTANCES OR OBJECTS

BERÖRING MED KALLT ÄMNE CONTACTS WITH COLD SUBSTANCES OR OBJECTS

SKADOR FÖRORSAKADE AV E L E K T R I C I T E T ACCIDENTS CAUSED BY ELECTRIC CURRENT

BERÖRING MED ELSTRÖM EXPOSURE TO OR CONTACT WITH ELECTRIC 
CURRENT

SKADOR SOM ORSAKATS AV SKADLIGA ÄMNEN 
ELLER STRÄLNING.

ACCIDENTS CAUSED BY NOXIOUS SUBSTANCES OR 
RADIATIONS.

OLI KA SLAGS EKSEM, I NFLAMMATIONER OCH 
ANFRÄTNINGAR PÄ HUDEN MED UNDANTAG AV 
SKADOR SOM ORSAKATS AV ÖVERANSTRÄNGNING 
ELLER SÄRINFLAMMATI ON.

DIFFERENT KINDS OF ECZEMAS, INFLAMMATIONS 
AND CORROSIONS AT THE SKIN OTHER THAN 
INJURIES CAUSED BY OVEREXERTION OF WOUNDS 
OR INFLAMMATION.

SJUKDOMAR SOM ORSAKATS AV BIOLOGISKA 
FAKTORER ( E J  FÖRKYLNINGAR).

THE INJURIES CAUSED BY BIOLOGICAL FACTORS
( e x c l u d i n g  c h i l l s ) .

SKADLINGT ÄMNE SOM KÖMMIT IN I ANDNINGS- 
ORGANEN,

INHALING NOXIOUS SUBSTANCES,

SKADLIG STRÄLNING ( E J  VÄRMESTRÄLNINg ) NOXIOUS RADIATION (THERMAL RADIATION
e x c l u d e d )

ÖVRIGA FALL IN DENNÄ GRUPP SOM INTE KAN 
PLACERAS I OVANNÄMNDA GRUPPER,

OTHER INJURIES NOT INCLUDED IN THE PREVIOUS 
GROUPS.

ÖVRIGA OLYCKSFALL ELLER SKADOR VARS 
ORSAKER ÄR OKÄNDA.

OTHER ACCIDENTS NOT ELSEWHERE CLASSIFIED 
OR UNSPECIFIED,

DJURBETT» KNUFFAR ELLER ÖVRIGA MOTSVA- 
RANDE DJURRÖRELSER.

B I T E S ,  PUSHES OR OTHER ACCIDENTS CAUSED BY 
AN IMALS.

A VSI KT LIG ELLER OAVSIKTLIG KNUFF AV 
ANNAN PERSON.

UNINTENTIONAL OR INTENTIONAL PUSHES BY 
ANOTHER PERSON.

ÖVERLAGT HOPP ELLER A TT  FALLA SIG NER 
OBEROENDE AV SKADANS SLUTLIGA UPPHOV.

DELIBERATE JUMPS OR FALLS INDEPENDENT OF 
THE FINAL CAUSE OF AN INJURY.

OLYCKSFALL SOM ANTINGEN PÄ GRUND AV 
KARAKTÄREN HOS SKADANS UPPHOV ELLER 
BRIST FÄLLIG REDOGÖRELSE INTE KAN FÖP.AS 
T I L L  NÄGON ANNAN GRUPP.

ACCIDENTS NOT CLASSIFIED FOR LACK OF 
S U FFI CI ENT  DATA.



KLASSIFICERING AV SKADANS ART OCH SKADAD KROPPSDEL 
CLASSIFICATION OF NATURE OF INJURY AND INJURED PART OF BODY

TUNNUS
KOD
CODE

SKADANS ART NATURE OF INJURY

01 BENBROTT FRACTURES

02 VRICKNING, FÖRSTRÄCKNING D I CLOCATIONS

03 INRE SKADA, HJÄRNSKAKNING MM. INTERNAL INJU RI ES,  CONCUSSION OF BRAINS ETC,

04 FÖRLUST AV EXTREMITET ELLER LEM AMPUTATIONS AND ENUCLEATIONS

05 SKÄRSÄR CUTS AND OTHER OPEN WOUNDS

06 SKAVSÂR, SMOLK I ÖGA, STICKA I 
ELLER ANNAN Y T L I G  SKADA

FINGER ABRASIONS, FRAGMENTS ENTERED IN THE EYE, 
STICKS TO FINGER OR OTHER SUPERFICIAL WOUNDS

07 KROSSÂR CONTUSIONS AND CRUSHINGS

08 VÄRME- ELLER BRÄNNSKADA BURNS

09 EXEM ECZEMAS

10 HASTIG FÖRGIFTNING ACUTE PAISON INGS

11 AV ELSTRÖM ORSAKAD SKADA EFFECTS OF ELECTRIC CURRENT

12 HÖRSELSKADA NOICE- INDUCED INJURIES

13 ANDRA SKADOR OTHER INJURIES

SKADAD KROPPSDEL INJURED PART OF BODY

10 HUVUDET UTOM ÖGONEN HEAD EXCEPT EYES

12 ÖGA EYE

20 HALS, NACKE NECK AND THROAT

30 KRÖPPEN UTOM RYGGEN TRUNK EXCEPT BACK

31 RYGGEN, RYGGRADEN BACK AND BACK COLUMN

40 ÖVRE EXTREMITET FRÂN AXELN T I L L HANDLEDEN UPPER LIMBS FROM SHOULDER TO WRIST

46 HAND HAND EXCEPT FINGERS ALONE

47 ENDAST FINGRARNA ONLY FINGERS

50 NEDRE EXTREMITET FRÂN HÖFTEN T I L L  VRISTEN LOWER LIMBS FROM HIP TO ANKLE

57 TÂRNA OCH FOTEN TOES AND ANKLE

70 SKADA PÂ INRE ORGAN INNER ORGANS

90 ANDRA SKADOR OTHER INJURIES



AMMATTI NIMIKKEISTÖ 

YRKESNOMENKLATUREN 

NOMENCLATURE OF OCCUPATIONS

TUNNUS

KOD

CODE

KAIKKI AMMATIT YHTEENSÄ
ALL OCCUPATIONS TOGETHER

SAMTLIGA YRKEN TILLSAMMANS

T EKNILLINEN,  LUONNON- JA Y HT E IS KU N TA TI E -  TEKNISKT,  NATURVETENSKAPLIGT,  SAMHÄLLS- 
T EELLINEN,  HUMANISTINEN JA T AIT EE LL INE N TYÖ VETENSKAPLIGT,  HUMANI S T I S K T  OCH KONSTNÄR

L I GT  ARBETE
TECHNICAL,  PHYSICAL SCIENCE,  SOCIAL SCI ENCE,  HUMANISTIC 
AND ART I ST I C WORK

HALLINNOLLINEN, T I  LINPIDOLLINEN JA 
KONTTORI TEKNILLINEN TYÖ

ADMINISTRATI VT,  KAMERALT OCH KONTORSTEK- 
NISKT ARBETE

ADMI NI STRATI VE,  MANAGERIAL AND CLERICAL WORK

KAUPALLINEN TYÖ
SALES WORK

KOMMERS I ELLT  ARBETE

3 MAA- JA METSÄTALOUSTYÖ, KALASTUSALA LANTBRUKS- , SKOGS- OCH F ISKERIARBETE
AGRICULTURE,  FORESTRY,  FISHING

MAA-,  METSÄ- JA PUUTARHATAL, JOHTOTYÖ LEDANDE ARBETE I LANTBRUK, SKOGSBRUK OCH
TRÄDGÄRDSSKÖTSEL

MANAGERIAL WORK OF AGRICULTURE,  FORESTRY AND HORTICULTURE

MAATALOUS- JA PUUTARHATYÖ, ELÄINTEN HOITO LANTBRUKS- OCH TRÄDGÄRDSARBETE, DJURSKÖT
SEL

AGRICULTURAL AND HORTICULTURAL WORK, BREEDING OF ANIMALS

RIISTANHOITO JA METSÄSTYS V I LTVÂRD OCH JAKT
GAME PROTECTION AND HUNTING

KALASTUS FISKERIARBETE
FISHING

METSÄTYÖ SKOGSARBETE
FORESTRY WORK

4 KAIVOS- JA LOUHI NTATYÖ GRUV- OCH STENBRYTNINGSARBETE
Ml N 1 NG AND QUARRYING

40 KAIVOS- JA LOUHI NTATYÖ GRUV- OCH STENBRYTNINGSARBETE
Ml N 1 NG AND QUARRYING

41 SYVAKAIRAUSTYO DJUPBORRNINGSARBETARE
DEEP DRI L U N G  WORK

42 RIKASTUSTYb a n r i k n i n g s a r b e t e

CONCENTRATION PLANT WORK ’

MUU K A I V O S - ' J A  LOUHINTATYO
OTHER MINING AND QUARRYING

30

31

32

33

34

49 ÖVRIGT GRUV- OCH STENBRYTNINGSARBETE



5

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

6/7

60

600

601

602

603

604

605

606

609

61

610

KULJETUS- JA LI IKENNETYÖ
TRANSPORT AND COMMUNICATION WORK

MERI PÄÄLLYSTÖTYÖ
SHI P' S OFFICER WORK 

KANSI- JA KONEMIEHISTÖ
DECK AND ENGINE-ROOM CREW

LENTOTYÖ
AIR TRAFFI C WORK

VETURIN- JA MOOTTORIVAUNUNKULJETUSTYÖ 
RAILWAY ENG I NE- DRI VI NG WORK 

TIELIIKENNETYÖ
ROAD TRANSPORT WORK

LIIKENNEPALVELUTYÖ
TRANSPORT SERVICE WORK

LIIKENTEEN JOHTO JA TYÖNJOHTO
TRAFFI C SUPERVISING WORK

POSTI-, LENNÄTIN-, PUHELIN- JA RADIO- 
LIIKENNE

POST AND TELECOMMUNICATION WORK 

POSTI- JA LÄHETTI TYÖ
POSTAL AND OTHER MESSENGER WORK 

MUU KULJETUS- JA LIIKENNETYÖ

OTHER TRANSPORT AND COMMUNICATION

TEOLLINEN TYÖ. KONEENHOITO YM,
MANUFACTURING WORK ETC.

TEKSTIILITYÖ
T EXTI LE WORK

LANGANVALMISTUKSEN ESITYÖT 
FIBRE PREPARERS 

KEHRÄÄJÄT YM.
SPINNERS ETC.

KUTOJAT
WEAVE RS

LAITOSMIEHET (TEKSTIILITYÖ) JA KONEEN- 
ASETTAJAT

TEXTI LE MACHINE S ETTER- OP ERATORS 

NEULOJAT JA NEULETYÖNTEKIJÄT 
KNITTERS

VIIMEISTÄMÖN JA VÄRJÄÄMÖN TYÖNTEKIJÄT
TEXTI LE PRODUCT FI NI SHERS,  DYERS

VALMISTEIDEN TARKISTAJAT, KANKAAN TARKAS­
TAJAT

EXAMINERS OF TEXTI LE FABRICS 

MUUT RYHMÄN 60 AMMATIT
OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

LEIKKAUS-, OMPELU- JA VERHOILUTYÖ YM.

CUTTI NG,  SEWING AND UPHOLSTERING

VAATTURIT, ATELJEE- JA KOTIOMPELIJAT 
TAILORS,  SALON SEAMSTRESSES

TRANSPORT- OCH KOMMUNIKATIONSARBETE

SJÖBEFÄLSARBETE

DÄCKS- OCH MASKINMANSKAP

FLYGARBETE

LOK- OCH MOTORVAGNSFÖRARARBETE

VÄGTRAFIKARBETE

TRAFIKSERVICEARBETE

TRAFIKLEDNING OCH ARBETSLEDNING

POST- OCH TELEKOMMUNIKATIONSARBETE

POSTALT OCH ANNAT BUDARBETE

ÖVRIGT TRANSPORT- OCH KOMMUNIKATIONS- 
ARBETE 

WORK

TILLVERKNINGSARBETE, MASKINSKÖTSEL M.M

TEXTI LARBETE 
GARNFÖRARBETARE 
SPINNARE M.FL.

VÄVARE

TEXTILMASKINSTÄLLARE 
STICKARE

APPRETUR- OCH BEREDNINGSARBETARE 
VÄVAVSYNARE, TYGLAGARE

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 60 
GROUP

TILLSKÄRNINGS-, SÖMNADS- OCH TAPETSERINGS- 
ARBETE M.M 

WORK ETC.

SKRÄDDARE, ATELJE- OCH HEMSÖMMERSKOR



611

612

613

614

615

619

62

620

621

622

623

624

625

63

630

631

632

633

634

635

639

64

640

TURKKURIT
FURR IERS

MODISTIT JA  HATUNTEKIJÄT
MILLINERS AND HATMAKERS

VER H OILIJAT
UPHOLSTERERS

MALLI SUUNNITTELI JA T  ( mA LLIM ESTAR IT) JA 
LEIKKAAJAT (MYÖS NAHKAVAATTEIDEN JA 
HANSIKKAIDEN)

PATTERNMAKERS AND CUTTERS (ALSO

KÔRSNÀRER

MODI STER OCH HATTMAKARE

TAPETSERARE

MODELLKONSTRUKTÖRER (MODELLMÄSTARE 
OCH TILLSKÄRARE (ÄVEN LÄDERKLÄDER
OCH h a n d s k a r )

LEATHER GARMENTS AND GLOVES)

VALMISVAATETEOLLISUUDEN OMPELIJAT YM. KONFEKTIONSSÖMMERSKOR M .FL,
(MYÖS NAHKAVAATTEIDEN JA  HANSIKKAIDEN) (LÄDERVAROR OCH HANDSKAR)

INDUSTRIAL SEWERS ETC.  (ALSO LEATHER GARMENTS AND GLOVES)

MUUT LEIK K A U S -,  OMPELU- JA  VERHOILUTYÖN ÖVRIGA YRKEN INOM T ILL S K Ä R N IN G S -,
AMMATIT SÖMNADS- OCH TAPETSERINGSARBETE

OTHER CUTTI NG,  SEWING AND UPHOLSTERING 
OCCUPATIONS

JA L K IN E -  JA  NAHKATYÖ SKO- OCH LÄDERARBETE
SHOE AND LEATHER WORK

JALKINEMESTARIT JA SUUTARIT
SHOEMAKERS AND SHOE REPAIRERS

SKOMAKARMÄSTARE OCH SKOMAKARE

JALKINEIDEN LEIKKAAJAT YM,
LEATHER CUTTERS FOR FOOTWEAR

TILLSKÄRARE M ,F, ( s KOR)

JALKINENEULOJAT
SHOE SEWERS

NÂTLARE

PINKOJAT JA  POHJAAJAT YM,
LASTERS AND SOLE FI TTERS ETC

MUUT JALKIN ETYÖN TEK IJÄT
OTHER FOOTWEAR WORKERS

NAHANOMPELIJA T  YM,
LEATHER SEWERS ETC.

PINNARE OCH BOTTNARE M .F L .

ANDRA SKOARBETARE

LÄDERSÖMMARE M .FL.

RAUTATEHDAS-, METALLITEHDAS- , TAKOMO­
JA  VALIMOTYÖ

SMELTING,  METALLURGICAL AND FOUNDRY

SULATTO- JA  SULATUSUUNITYÖNTEKIJÄT 
METAL SMELTING FURNACEMEN

KUUMENTAJAT, KA R KA ISIJA T, HEHKUTTAJAT YM.
HEAT TREATERS,  HARDENERS, TEMPERERS

KYLMÄ- JA  KUUMAVALSSAAJAT
COLD- AND HOT- ROLLING METAL WORKERS

SEPÄT
SMITHS

VALIMOTYÖNTEKIJÄT 
MOULDERS

LANGANVETÄJÄT, PUTKENVETÄJÄT
WIRE AND PIPE DRAWERS

JÄRNBRUKS-, METALLVERKS-, SMIDES-
OCH GJUTERIARBETE
WORK

H Y T T -  OCH SMÄLTUGNSARBETARE

VÄRMARE, HÄRDARE, GLÖDGARE M .FL , 
ETC.

KALL- OCH VARMVALSARE 

SMEDER

GJUTERIARBETARE

TRÄDDRAGARE, RÖRDRAGARE

ÖVRIGA YRKEN INOM JÄRNBRUKS-, METALL 
VERKS-, SMIDES- OCH GJUTERIARBETE

MUUT RAUTATEHDAS-, M ETALLITEHDAS-, TAKOMO­
JA  VALIMOTYÖN AMMATIT

OTHERS OCCUPATIONS IN SMELTING,  METALLURGICAL AND 
FOUNDRY WORK

HIENOMEKAANINEN'TYÖ FINMEKANISKT ARBETE
F I NE MECHANI CAL WORK

HIENOMEKAANIKOT FINMEKANIKER
PRECISION INSTRUMENT MAKERS



64i

642

643

644

645

65

650

651

652

653

654

655

656

657

659

66

660

661

662

663

664

665

666

669

KELLOSEPÄT
WATCHMAKERS

URMAKARE

OPTIKOT
OPT 1C 1ANS

OPTIKER

HAMMASTEKNIKOT
DENTURE MAKERS AND REPAIRERS

TANDTEKNIKER

KULTA- JA  HOPEASEPÄT YM.
GOLDSMITHS,  SILVERSMITHS ETC.

GULD- OCH SILVERSMEDER M .FL.

KAI VERTAJAT
JEWELLERY ENGRAVERS

GRAVÖRER

KONEPAJA- JA  RAKENNUSMETALLITYÖ 
IRON AND METALWARE WORK

VERKSTADS- OCH BYGGNADSMETALLARBETE

KONEENASENTAJAT, KONEISTAJAT JA  TYÖ - 
KALUNTEKIJ Ä T

VERKSTADSMEKANIKER

TURNERS, TOOMAKERS AND MACHINE-TOOL SETTERS
KONEENASENTAJAT YM.

FI TTER-ASSEMBLERS ETC.
MASKINMONTÖRER M, FL,

KONEEN- JA  MOOTTORINKORJAAJAT
MACHINE AND ENGINE MECHANICS

MASKIN- OCH MOTORREPARATÖRER

OHUT- JA  PAKSULEVYSEPÄT
SHEET METAL WORKERS

TUNN- OCH GROVPLÂTSLAGARE

PUTKI TYÖ N TEKIJÄT 
PLUMBERS

RÖRARBETARE

H ITS A A JA T  JA  KAASULEIKKAAJAT (P O L TTA JA T)  
WELDERS AND FLAME CUTTERS

SVETSARE OCH GASSKÄRARE

METALLOIJ A T
METAL PLATING AND COATING WORK

METALLISERARE

KOKOOJAT JA  VAIHETYÖNTEKIJÄT 
ASSEMBLERS ETC.

HOPSÄTTARE

MUUT KONEPAJA- JA  RAKENNUSMETALLITYÖN 
AMMATIT

ÖVRIGA YRKEN INOM VERKSTADS- OCH 
BYGGNADSMETALLARBETE

OTHER MACHINE AND METALWARE OCCUPATION

SÄHKÖTYÖ
ELECTRICAL WORK

ELEKTROARBETE

SÄHKÖASENTAJAT
ELECTRICIANS

ELMONTÖRER

SÄHKÖKONEENHOITAJAT
ELECTRIC MACHINE OPERATORS

ELMASKINISTER M ,FL,

SÄHKÖKONEENASENTAJAT (VAHVAVIRTA) MASKINELEKTRIKER (STARKSTROM)
ELECTRIC MACHINE FI TTERS (HIGH VOLTAGE)

ELEKTRONIIKKA- JA  TELEASENTAJAT ELEKTRONIK- OCH TELEMONTÖRER
ELECTRONICS AND TELECOMMUNICATIONS WORKMEN

PUHELIN- JA  L IN JA -A S E N TA JA T  TELEFON- OCH LINJEMONTÖRER
TELEPHONE INSTALLATION CREW, LINEMEN AND CABLE JOINTERS

SÄHKÖ- JA  TELETEKNISTEN TUOTTEIDEN 
KOKOOJAT

HOPSÄTTARE AV ELKRAFTTEKNISKÄ OCH 
TELETEKNISKA PRODUKTER

ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT ASSEMBLERS

R A D IO -,  TV-LÄHETYS L A ITTEID EN  JA  ELO­
KUVAKONEIDEN KÄYTTÄJÄT SEKÄ Ä Ä N ITTÄ JÄ T

R A D IO -,  TV-SÄNDAR- OCH BIOGRAF- 
MASKINISTER OCH LJUDTEKNIKER

RADIO AND TV TRANSMITTER AND CINEMA PROJECTOR OPERATORS
AND RECORDERS 

MUUT SÄHKÖTYÖN AMMATIT ÖVRIGA YRKEN INOM ELEKTROARBETE



67

670

671

672

673

674

675

676

677

678

679

68

680

69

690

691

692

693

694

695

696

697

698

699

70

10 t

PUUTYÖ
WOOD WORK

PYÖREÄN PUUTAVARAN K Ä S IT T E L I JÄ T  
TIMBERMEN

PUUTAVARATYÖNTEKIJÄT
SAWYERS \

VANERI- JA  KUITULEVYTYÖNTEKIJÄT
PLYWOOD AND F I B REBOARD WORKERS

RAKENNUSPUUTYÖNTEKIJÄT
CONSTRUCTIONS CARPENTERS

VENEENRAKENTAJAT, VAUNUNKORIPUUSEPÄT YM, 
WOODEN BOATBUI LDERS, COACH-BODY

TRÄARBETE

RUNDVIRKESHANTERARE

TRÄVARUARBETARE

FANER- OCH TRÄFIBERSKIVEARBETARE

BYGGNADSTRÄARBETARE

BÄTBYGGARE, KAROSSERISNICKARE M, FL, 
BUILDERS ETC.

PENKKI PUUSEPÄT BÄNKSNICKARE
BENCH CARPENTERS

HUONEKALU- JA  SISUSTUSPUUSEPÄT YM. MÖBEL- OCH INREDNINGSSNICKARE M ,FL ,
CAP I NETMAKERS AND JOINERS ETC.

KONEPUUSEPÄT YM.
WOODWORKING MACHINE OPERATORS ETC.

PUUPINNANKÄSITTELIJÄT
WOODEN SURFACE FINISHERS

MUUT PUUTYÖN AMMATIT
OTHER WOODWORKING OCCUPATIONS

MASKINSNICKARE M .FL. 

YfBEHANDLARE (TRÄ)

ÖVRIGA YRKEN INOM TRÄARBETE

MAALAUS- JA  LAKKAUSTYÖ
PAINTING ANO LACQUERING WORK

MAALARIT, LAKKAAJAT JA  L A T T IA N T E K IJÄ T

MÄLNINGS- OCH LACKERINGSARBETE

PAINTERS,  LACQUERERS AND FLOOR LAYERS
MÄLARE, LACKARE OCH GOLVBELÄGGARE

RAKENNUSALAN MUUT TYÖT
OTHER CONSTRUCTION WORK

ÖVRIGA BYGGNADSARBETEN

MUURARIT, RAPPARIT JA  LAATTATYÖNTEKIJÄT MURARE, RAPPARE OCH PLATTSÄTTARE
BRICKLAYERS,  PLASTERERS AND T I L E  SETTERS

RAKENNUSELEMENTTIEN, RAKENNUSKIVIEN A S E T -  BYGGNADSELEMENTMONTÖRER, STENMONTÖRER
TA JA T  YM, M. FL,

REINFORCED CONCRET ELAYERS, STONEMASONS ETC.

BETONIRAUDOITTAJAT ARMERARE
ROD LAYERS

S EM EN TTI-  JA  BETO N ITYÖ N TEKIJÄT CEMENT- OCH BETONGARBETARE
CONCRETE SHUTTERERS AND FINISHERS

ASFALTTI TYÖ N TEKIJÄT ASFALTARBETARE
ASPHALT ROOFING WORKERS

E R IS TÄJÄT  ISOLERARE
INSULATION WORKERS

LAS INASETTAJAT GLASMÄSTERIARBETARE
GLAZIERS

APUTYÖNTEKIJÄT HJÄLPARBETARE INOM HUSBYGGNADSARBETEN
ASSI STI NG BUILDING WORKERS

APUTYÖMIEHET MUISSA RAKENNUSTÖISSÄ HJÄLPARBETARE INOM ANDRA BYGGNADSARBETEN
OTHER ASSI STI NG CONSTRUCTION WORKERS

MUUT RAKENNUSTYÖN AMMATIT ÖVRIGA YRKEN INOM BYGGNADSARBETEN
OTHER BUILDING OCCUPATIONS

GRAAFINEN TYÖ
GRAPHIC WORK

GRAFISK ARBETE



700

701

702

703

709

71

710

711

712

713

714

719

72

720

721

722

723

724

725

726

727

728

729

73

LATOJAT YM,
TYPOGRAPHERS ETC.

SÄTTARE M .FL.

PAINAJAT
PRINTERS

TRYCKARE

JÄLJENNÖSTYÖNTEKIJÄT 
L 1THOGRAPHERS

REPRODUKTIONSARBETARE

K I RJANSITOMOTYÖNTEKIJÄT 
BOO KB 1NDERS

BOKBINDERIARBETARE

MUUT GRAAFISEN TYÖN AMMATIT
OTHER OCCUPATIONS IN GRAPHICS

ÖVRIGA YRKEN INOM GRAFISKT. ARBETE

L A S I - ,  KERAAMINEN JA  T U L I T Y Ö
GLASS,  CERAMIC AND CLAY WORK

G LA S -,  KERAMIK- OCH TEGELARBETE

LAS I H YTTI  TYÖ N TEKIJÄT
GLASS MOULDERS ETC.

GLASHYTTARBETARE M ,FL .

MUOVAAJAT (KERAAMISET TU O TTEET)  
POTTERS

FORMARE

UUNINHOITAJAT ( L A S I -  JA  KERAAMISET
v a l m i s t e e t )

GLASS AND CERAMICS KILNMEN

UGNSSKÖTARE (GLAS" OCH KE RAMIK~
t i l l v e r k n i n g )

l

KORISTELI J A T , LAS I T T A JA T  ( L A S I -  JA 
KERAAMISET TU O TTEET)

d e k o r a t ö r e r , g l a s e r a r e  ( g l a s -  o ch  
k e r a m i k p r o d u k t e r )

GLASS AND CERAMICS DECORATORS, CERAMICS DIPPERS

MASSANVALMISTAJAT JA  SEK O ITTAJAT
( l a s i , k e r a m i i k k a , t i i l i )

GLASS AND CLAY MIXERS

MASSABEREDARE OCH MÄNGKARLAR 
(GLAS, KERAMIK, TEGEL)

MUUT L A S I - ,  KERAAMISEN- JA  T U L I T Y Ö N  
AMMATIT

ÖVRIGA YRKEN INOM G L A S -,  KERAMIK- OCH 
TEGELARBETE

OTHER OCCUPATIONS RELATED TO GLASS,  
EARTHENWARE

CERAMIC AND FINE

ELINTARVIKETYÖ
FOOD AND BEVEGARE WORK

LIVSMEDELSARBETE

MYLLYTYÖNTEKIJÄT
GRAIN MILLERS

KVARNARBETÄRE

L E IP U R IT  JA  KO N D IITTO R IT
BAKERS

BAGARE OCH KONDITORER

SUKLAA- JA  MAKEISTYÖNTEKIJÄT CHOKLAD- OCH SÖTVARUARBETARE
CHOCOLATE AND CONFECTIONERY MANUFACTURERS

PANIMO-, VIRVOITUSJUOMA- JA  POLTTIMO- 
TYÖ N TEKIJÄT

BRYGGERI-,  LÄSKEDRYCKS- OCH BRÄNNERI-  
ARBETARE M .F L .

BREWERS, BEVEGARE MAKERS AND KILNMEN

S Ä ILYKETYÖ N TEKIJÄT
CANNERY WORKERS

KONSERVARBETARE

TEURASTAJAT, MAKKARA- JA  SUOLI TYÖ N TEKIJÄT 
BUTCHERS AND SAUSAGE MAKERS

S L A K T E R I - ,  CHARKUTERI- OCH TARMFÖRÄD-  
LINGSARBETARE

MEIJERI T Y Ö N T E K IJ Ä T , M E IJ E R IS T IT  
DAIRY WORKERS

MEJERIARBETARE, MEJERISTER

EIN ESTYÖ N TEKIJÄT
PROCESSED FOODS WORKERS

FÄRDIGMATLAGARE

SOKERINVALMISTUSTYÖNTEKIJÄT
SUGAR' PROCESS 1NG WORKERS

SOCKERARBETARE

MUUT ELINTARVIKETYÖN AMMATIT ÖVRIGA YRKEN INOM LIVSMEDELSARBETE
OTHER OCCUPATIONS IN THE FOOD INDUSTRY

KEMIANPROSESS I T Y Ö / MASSA-, PAPERI- JA  KEMI SKT PROCESSARBETE, MASSA-, PAPPERS
KARTONKITYÖ OCH KARTONGARTETE

CHEMICAL PROCESSING AND RELATED WORK



730

731

732

733

m

T IS L A A JA T  DESTILLATÖRER
DI STI LLERS

K E ITT Ä JÄ T  JA UUNINHOITAJAT (KEMIANPRO- KOKARE OCH UGNSSKÖTARE ( k EMISKA
SESSITYÖ PROCESSER)

COOKERS ANO FURNACEMEN (CHEMICAL PROCESSES)

MURSKAAJAT, MYLLYN- JA  KALANTERINHOITAJAT KROSS-, KVARN- OCH.KALANDERSKÖTARE 
( k e m i a n p r o s e s s i t y ö ) (KEMISK PRODUKTION)

CRUSHERS, GRINDERS AND CALENDER OPERATORS 
(CHEMICAL PROCESSING)

PUUHIOMOTYÖNTEKIJÄT TR Ä S L IPERIARBETARE
WOOD GRINDERS

SELLULOOSATYÖNTEKI JÄ T  MASSAARBETARE (S U L F I T  OCH SULFAT) ..
PULP MILL WORKERS

735 PAPERI- JA  KARTONKITYÖNTEKIJÄT PAPPERS- OCH KARTONGARBETARE
PAPER AND CARDBOARD MILL WORKERS

736 ÖLJYNJALOSTUSTYÖNTEKIJÄT OLJERAFFINERARE
REFINERY WORKERS

739 MUUT KEMIALLISEN TYÖN AMMATIT ÖVRIGA YRKEN INOM KEMISKT ARBETE
OTHER OCCUPATIONS IN THE CHEMICAL INDUSTRY

74 TUPAKKATEOLLISUUSTYÖ TOBAKSARBETARE
TOBACCO INDUSTRY WORKERS

740 TUPAKKATEOLLISUUSTYÖNTEKIJÄT TOBAKSARBETARE
TOBACCO INDUSTRY WORKERS

75

750

751

752

753

754

755

756

757

758

759

76

760

77

MUU TEOLLINEN TYÖ
OTHER MANUFACTURING WORK

KO RI- JA  HARJATYÖNTEKIJÄT
BASKET AND BRUSH MAKERS

KUMITUOTETYÖNTEKIJÄT
RUBBER PRODUCTS WORKERS

MUOVITUOTETYÖNTEKIJÄT
PLASTIC PRODUCTS WORKERS

ÖVRIGT TILLVERKNINGSARBETE 

KORGMAKERIARBETARE OCH BORSTBINDARE 

GUMMIVARUARBETARE 

PLASTVARUARBETARE

NAHKATYÖNTEKIJÄT JA  NAHANMUOKKAAJAT . SKINNBEREDARE OCH GARVARE
TANNERS,  FELLMONGERS AND PELT DRES

VALOKUVAAMOLABORATORIOTYÖNTEKIJÄT, KOPIS­
T I T  YM,

PHOTOGRAPHIC LABORATORY ASSISTANTS

S O ITT IM E N TE K IJÄ T  YM,
MUSICAL INSTRUMENTS MAKERS ETC.

K I V ITY Ö N TE K IJÄ T
STONE CUTTERS

PAPER I NJALOSTUSALAN VAIHETYÖNTEKIJÄT 
PAPER PRODUCTS WORKERS

BETO N ITU O TE- JA  ELEM ENTTITYÖNTEKIJÄT
CONCRETE-MIXER OPERATORS AND CAST

MUUT TEOLLISEN TYÖN AMMATIT
OTHER OCCUPATIONS IN MANUFACTURING

SERS

FOTOLABORATOR IEARBETARE, LJUSKOPISTER 
M .FL.

MUSIKINSTRUMENTSMAKARE M .FL.

STËNHUGGERIARBETARE

. PAPPERSVARUARBETARE

BETONGVARU- OCH ELEMENTARBETARE 
CONCRETE PRODUCT WORKERS

ÖVRIGA YRKEN INOM T I LLVERKNINGSARBETARE

PAKKAUS- JA  PAKETOIMISTYÖ
PACKING AND WRAPPING WORK

PAKETERINGS- OCH EMBALLERARE M .FL ,

PAKKAAJAT JA  PAKETOI JA T  YM.

PACKERS AND LABELLERS ETC.
PAKETERARE OCH.EMBALLERARE M .FL .

TYÖKONEIDEN JA KIIN TEID E N  MOOTTORIEN DRIFT OCH UNDERHÄLL AV ARBETSMASKINER
KÄYTTÖ JA  HOITO OCH STATIONÄRA MOTORANLÄGGNINGAR

STATIONARY ENGINE AND MOTORPOWER WORK



770

771

772

773

774

775

78

780

781

789

79

790

8

80

81

82'

83

84

85

86

87

88

89

9

NOSTURIEN KULJETTA JAT  YM. KRANFORARE M ,FL .
CRANE OPERATORS ETC.

TRU KIN KU LJETTA JA T, S IIR TO L A ITT E E N  TRUCKFÖRARE, TRANSPORTÖRSKÖTARE
H O ITA JAT

FORKLIFT OPERATORS ETC.

RAKENNUSKONEIDEN KULJETTA JAT  YM. ANLÄGGNINGSMASKINFÖRARE M .FL .
CONSTRUCTION MACHINERY OPERATORS ETC.

K IIN TEID E N  KONEIDEN JA  MOOTTORIEN 
KÄYTTÄJÄT (E I  LAIVASSA)

STATIONARY ENGINE AND MACHINERY OPI

HUOLTOMIEHET, HUOLTOVALVOJAT YM.
MAINTENANCE CREWS AND SUPERVISOR

LAITOSMIEHET (E I  T E K S T IIL IT E O L L IS U U D E N )
JA  TAK ILO I JA T

MACHINE SETTER OPERATORS (NOT IN Tl 
AND RIGGERS

AHTAUS-, KUORMAUS- JA  VARASTOTYÖ 
DOCK AND WAREHOUSE WORK

AHTAUS -,  KUORMAUS- YMS. TYÖ N TEKIJÄT  
STEVEDORES

VARASTOTYÖNTEKIJÄT
WAREHOUSEMEN

MUUT AHTAUS -,  KUORMAUS" JA  VARASTOTYÖN 
AMMATIT

OTHER DOCK AND WAREHOUSE OCCUPATIO

MASKINISTER FÖR STATIONÄRA MASKINER 
' OCH MOTORER ( e J  FARTYG)

RATORS (NOT ON VESSELS)

SERVICEMÄN, SERVICEÖVERVAKARE M .F L ,

MASKINREPARATÖRER OCH RIGGARE (E J  
T E X T IL IN D U S T R l)

XTI LE INDUSTRY)

S T U V E R I- ,  LAGER- OCH FÖRRÄDSARBETE

STUVERIARBETARE, LASTARE M .FL .

LAGER- OCH FÖRRÄDSARBETARE

ÖVRIGA YRKEN INOM S T U V E R I - ,  LAGER- 
OCH FÖRRÄDSARBETE

SEKATYÖ , DIVERSEARBETE
MANUAL WORK NOT ELSEWHERE CLASSI FI ED

SEKATYÖNTEKIJÄT D I VERSEARBETARE
LABOURERS

PALVELUTYÖ SERVICEARBETE
SERVICEWORK

V A R T I O I N T I -  JA  SUOJELUTEHTÄVÄT BEVAKNINGS- OCH SKYDDSARBETE
PUBLIC SAFETY AND PROTECTION WORK

K O T I -  JA  SUURTALOUSTYö HUSHÄLLS-  OCH STORKÖKSARBETE
HOUSEKEEPING AND RELATED SERVICE SUPERVISING WORK

TARJOILUTYÖ SERVERINGSARBETE
RESTAURANT SERVICE

KIIN TEIS TÖ N H O ITO  JA  SIIVOUSTYÖ . FASTIGHETSSKÖTSEL OCH STÄDNING
BUILDING CARETAKING AND CLEANING

HYGIENIA JA  KAUNEUDENHOITOTYÖ HYGIEN OCH SKÖNHETSVÄRD
H Y G I E N I E AND BEAUTY TREATMENT WORK

PESU- JA  S I LITYSTYÖ T V Ä TT -  OCH PRESSARBETE
LAUNDERING,  DRY CLEANING AND PRESSING WORK

URHEILU
SPORT

VALOKUVAUSTYÖ
PHOTOGRAPH I CAL WORK

MATKUSTAJIEN PALVELUTYÖ
TRAVEL SERVICE WORK

SPORT OCH IDROTT

FOTOGRAFI SKT ARBETE 

PASSAGERARSERVICE

MUU PALVELUTYÖ
OTHER SERVICE WORK

Ö V R IG T SERVICEARBETE

MUUALLA LUOKITTELEMATON TYÖ JA  TYÖVOIMA ARBETSKRAFT OCH ARBETE, EJ HÄNFÖRBART 
WORK AND WORKERS NOT ELSEWHERE T I L L  ANNAT YRKESOMRÄDE
CLASSI FI ED



90 SOTILASTYÖ
MILITARY WORK

910 AMMATTI TUNTEMATON
OCCUPATION NOT SPEC I F I ED

999 AMMATISSA TOIMIMATTOMAT
ECONOMICALLY INACTIVE

M IL ITÄ R T  ARBETE 

YRKE OKÄNT 

EJ YRKESVERKSAMMA



LIITE

BILAGA

APPENDIX

TOIMIALALUOKITUS 

NÄRINGSGRENSINDELNINGEN 
NOMENCLATURE OF ECONOMIC ACTIVITIES

TUNNUS

KOD

CODE

1111
112

113

121

122

130

2

230

290

3

311-2

313

319

321

322

KAIKKI TOIM IALAT YHTEENSÄ
ALL ECONOMIC A C T I V I T I E S

SAMTLIGA NÄRINGSGRENAR

MAA-, METSÄ- JA KALATALOUS, METSÄSTYS JORDBRUK, SKOGSBRUK, FISKE OCH JAKT
AGRICULTURE,  ¡HUNTING, FORESTRY,  FISHING

MAATALOUS, PUUTARHANVILJELY JORDBRUK, TRÄDGÄRDSODLING
AGRICULTURAL AND LIVESTOCK PRODUCTION

MAATALOUSPALVELUKSET TJÄNSTER INOM JORDBRUKSET
AGRICULTURAL SERVICES

METSÄSTYS JA  RIISTA ELÄ IN TEN  KASVATUS JAKT OCH VILTVÄRD
HUNTING,  TRAPPING,  CAME PROPAGATION

METSÄNHOITO SKOGSVÄRD
FORESTRY

PUUNKORJUU, U ITTO
LOGGING, LOG-FLOATING 

KALATALOUS
FISHI NG

SKOGSAVVERKNING, FLOTTNING 

FISKE

KAIVOS- JA  MUU KAIVANNAISTOIMINTA BRYTNING AV MINERALISKA PRODUKTER
MINING ANO QUARRYING

MALMI KAIVOSTOIMINTA MALMBRYTNING
METAL ORE MINING

MUU KAIVANNAISTOIMINTA ANNAN BRYTNING OCH UTVINNING
OTHER MINING

TEOLLISUUS
MANUFACTURING

ELINTARVIKKEIDEN VALMISTUS 
FOOD MANUFACTURING 

JUOMIEN VALMISTUS
BEVERAGE INDUSTRIES 

TUPAKKATUOTTEIDEN VALMISTUS
TOBACCO MANUFACTURES 

T E K S T I I L I E N  VALMISTUS
MANUFACTURE OF TEXTI LES 

VAATTEIDEN VALMISTUS
WEARING APPAREL,  EXCEPT FOOTWEAR

TILLVERKNING 

LIVMEDELSTILLVERKNING 

DRYCKESVARUTILLVERKNING 

TOBAKSVARUTILLVERKNING 

TEXTILVARUTILLVERKNING 

TILLVERKNING AV KLÄDER



323

324

331

332

341

342

351

352

353

354

355

356

361

362

369

371

372

381

382

383

384

385

390

4

410

420

NAHAN/ TURKISTEN, LAUKKU-  YMS. NAHKA-  T I L L V .  AV LÄDER, PÄLSSKINN, VÄSKOR M.M
TEOSTEN VALMISTUS

LEATHER AND PROD. THEREOF,  FUR ETC.

KENKIEN VALMISTUS SKOTILLVERKNI NG
FOOTWEAR EXC. OF RUBBER £ PLASTIC

PUUTAVARAN PA ITSI -KALUSTEIDEN VALM. TRÄVARUTILLVERKNING, UTOM MÖBELTILLV.
MANUF. OF WOOD, WOOD AND CORK PRODUCTS

E I -M ETALLISTEN KALUSTEIDEN VALMISTUS T I L L V .  AV MÖBELVAROR UTOM AV METAL
FURNITURE,  FIXTURES EXCEPT OF METAL

MASSAN, PAPERIN JA  -TUO TTEID E N  VALM. MASSA- , PAPPERS OCH -V A R U T IL L V ,
MANUF. OF PAPER AND PAPER PRODUCTS

GRAAFINEN TUOTANTO, KUSTANNUSTOIMINTA GRAFISK PRODUKTION, FÖRLAGSVERKSAMHET
PRI NTI NG,  PUBLISHING AND ALLI ED IND.

KEMIKAALIEN VALMISTUS TILLVERKNING AV KEMIKALIER
MANUFACTURE OF INDUSTRIAL CHEMICALS

MUIDEN KEMIALLISTEN TUOTTEIDEN VALM, T I L L V .  AV ANDRA KEMISKA PRODUKTER
MANUFACTURE OF OTHER CHEMIC.  PRODUCTS 

MAAÖLJYN JALOSTUS PETROLEUMRAFFINERING
PETROLEUM REFINERIES

MAAÖLJY-  JA  KI V I H I I LI TUOTTE IDEN VALM, T I L L V .  AV PETROLEUM-  OCH KOLPRODUKT,
PRODUCTS OF PETROLEUM AND COAL

KUMITUOTTEIDEN VALMISTUS GUMMIVARUTILLVERKNING
MANUFACTURE OF RUBBER PRODUCTS

MUOVITUOTTEIDEN VALMISTUS PLASTVARUTILLVERKNING
MANUFACTURE OF PLASTIC PRODUCTS N . E . C .

P O S L I I N I . -  JA  SAVI ASTI AI N VALM. PORSLINS-  OCH LERGODSTILLVERKNING
MANUF. OF POTTERY,  CHINA £ EARTHENWARE 

LASIN JA LASITUOTTEIDEN VALMISTUS GLAS-  OCH GLASVARUTILLVERKNING
MANUFACTURE OF GLASS AND GLASS PRODUCTS 

MUU S A V I-  JA  KIVITUO TTEIDEN  VALMISTUS ANNAN LER-  OCH STENPRODUKTTILLV.
MANUF. OF OTHER NON-MET.  MINER. PROD.

RAUDAN, TERÄKSEN JA FERROSEOSTEN VALM. JÄRN- , STÄL-  O, FERROLEGERINGSFRAMST.
IRON AND STEEL BASIC INDUSTRIES

MUIDEN METALLIEN VALMISTUS FRAMSTÄLLNING AV ICKE-JÄRNMETALLER
NON-FERROUS METAL BASIC INDUSTRIES

METALLITUOTTEIDEN VALMISTUS METALLVARUTILLVERKNING
MANUF. OF FABRICATED METAL PRODUCTS,  EXCEPT MACHINERY AND EQUIPMENT 

KONEIDEN VALMISTUS MASKI NTILLVERKNING
MANUF. OF MACHINERY EXCEPT ELECTRICAL

SÄHKÖTEKNISTEN TUOTTEIDEN VALMISTUS TILLVERKNING AV ELEKTRISKA PRODUKTER
MANUF. OF ELECTRICAL MACHINERY

KULKUNEUVOJEN VALMISTUS TRANSPORTMEDELSTILLVERKNING
MANUFACTURE OF TRANSPORT EQUIPMENT

INSTRUMENTTIEN YMS. VALMISTUS TILLVERKNING AV INSTRUMENT M.M
PROFESSIONAL,  S CI E N T I F I C  ETC.  GOODS

MUU VALMISTUS ANNAN TILLVERKNING
OTHER MANUFACTURING INDUSTRIES

SÄHKÖ- , KAASU-  JA  VESIHUOLTO
E L E CT RI CI T Y ,  GAS AND WATER

SÄHKÖ-, KAASU-  JA  LÄMPÖHUOLTO
EL ECT RI CI T Y ,  GAS AND STEAM

EL- , GAS-  OCH VATTENFÖRSÖRJNING 

EL- , GAS-  OCH VÄRMEFÖRSÖRJNING

VEDEN PUHDISTUS VATTENFÖRSÖRJNING
WATER WORKS AND SUPPLY



5

511

512

521

522

523 

529

5

511

512

513

514

615

616

617

618 

621-2

623

624

625

626

627

628 

629 

631

RAKENNUSTOIMINTA
CONSTRUCT I ON

VARSINAISET TALONRAKENNUSTYÖT
GENERAL HOUSE CONTRACTORS 

S I V U -  JA  ALAURAKAT
SPECIAL TRADE CONTRACTORS 

MAAN PERUSPARANNUSTYÖT
EARTH IMPROVEMENT 

LOUHINTA JA  MAANSIIRTO
EXCAVATING AND FOUNDATION WORK 

TEID EN , LENTOKENTTIEN YM. RAKENTAMINEN
CONSTRUCTION OF HIGHWAYS, STREETS 

MUU MAA- J A  VESI RAKENNUSTOIMINTA
OTHER CONSTRUCTION N . E . C .

TUKKU- JA VÄHITTÄISKAUPPA, RAVITSEM IS- 
JA  MAJOITUSTOIMINTA

TRADE,  RESTAURANTS AND HOTELS 

YLEISTUKKUKAUPPA
GENERAL WHOLESALE TRADE 

RAVINTO- JA  NAUTINTOAINETUKKUKAUPPA
WHOLESALING OF FOOD AND BEVERAGES

T E K S T I I L I - ,  VAATETUS- JA NAHKATAVARAIN 
TUKKUKAUPPA

WHOLESALING OF TEXT I L E ,

RAUTA- JA  SÄHKÖALAN TUKKUKAUPPA 
WHOLESALING OF I RON AND 

AUTOALAN TUKKUKAUPPA
WHOLESALING OF MOTOR VEHICLES 

TUOTANTOTARVIKETUKKUKAUPPA
WHOLESALING OF PRODUCTION ARTICLES 

MUU VARSINAINEN TUKKUKAUPPA
OTHER WHOLESALING PROPER 

AGENTUURITOIMINTA
AGENCY

Y L E I S V Ä H I T T Ä I S -  JA  ELINTARVIKEKAUPPA • 
GENERAL RETAIL TRADE,  FOOD AND 

ALKOHOLIJUOMIEN KAUPPA 
LIQUEUR SHOPS

T E K S T I I L I E N ,  VAATT. JA JA LK IN .
TEXT I L E , CLOTH ING AND 

RAUTA-,  KONE- JA  MAATALOUSTARV. VÄH. K .
METALWARE, MACHINERY AND AGRIC.  

SISUSTUSTARVIKKEIDEN VÄHITTÄISKAUPPA
FURNITURE AND FURNISHING SHOPS 

AUTOJEN VÄHITTÄISKAUPPA JA HUOLTO
AUTOMOBILE RETAI LI NG AND SERVICE 

A P TEEK K I-  JA  KEMI KAALITAVARAIN 
PHARMACY AND COSMETIC 

MUU VÄHITTÄISKAUPPA
OTHER RET A I LING

RAVITSEMISTOIMINTA
RESTAURANTS,  CAFES ETC.

BYGGNADSVERKSAMHET

EGENTLIGA HUSBYGGNADSARBETEN

S ID O - OCH UNDERENTREPENADER

GRUNDFÔRBÂTTRING AV JORDOMRÂDEN

SCHAKTNING OCH JORDTRANSPORT

BYGGNADE AV VÀGAR, FLYGFÂLT M.M 
ETC .

ÔVRIG ANLÂGGNINGSVERKSAMHET

VARUHANDEL, RESTAURANG- 0 ,  HOTELLVERKS. 

ALLMAN PARTIHANDEL

PARTIHANDEL MED L I V S -  OCH NJUTNINGSMEDEL

PARTIHANDEL MED T E X T I L - ,  BEKLÂDNADS- OCH 
LÂDERVAROR

AND LEATHER ARTICLES

PARTIHANDEL MED JÀRN- OCH ELVAROR 
S

BILAR OCH BILFÔRNÔDENHETER I PARTI 

PARTIHANDEL MED PRODUKTIONSVAROR 

ANNAN EGENTLIG PARTIHANDEL 

AGENTURVERKSAMHET

0. LIVSMEDELSHANDEL 

HANDEL MED ALKOHOLDRYCKER 

T E X T I L - ,  BEKLÂDNADS- OCH SKODETALJH, 

JÂRNVAROR, MASKINER M.M 

MED INREDNINGAR 

MED B ILA R , BILSERVICE 

KEMIKALIEVARUDETALJH.

CLOTH ING 

ELECTRI C WARES

ALLMÄN D E T A L J -  
BEVERAGE RETAI LI NG

VÄH. K .
FOOTWEAR SHOPS

D ETALJH . MED 
EQUIPM.

DETALJHANDEL

DETALJHANDEL

APOTEKS- OCH 
NG

ANNAN DETALJHANDEL 

RESTAURANGVERKSAMHET

VÄH. K . 
RET A I LI



632 MAJOITUSTOIMINTA HÄRBÄRGERINGSVERKSAMHET

7

711

712

713

719

720

8

810

820

831

832

833

9

911

912

913 

920

931

932

933 

939 

935 

939 

991

HOTELS,  ROOMING HOUSES,  CAMPS ETC.

KULJ., VARASTOINTI JA TIETOLIIKENNE SAMFÄRDSEL, POST- O. TELEKOMMUNIKATIONER
TRANSPORT,  STORAGE AND COMMUNICATION

MAALIIKENNE LANDTRANSPORT
LAND TRANSPORT

VESILIIKENNE SJÖTRANSPORT
WATER TRANSPORT

ILMALIIKENNE LUFTTRANSPORT
AIR TRANSPORT

KULJETUSTA PALVEL. TOIMINTA, VARASTOINTI TJÄNSTER INOM TRANSPORT, LAGRINGSVERKS.
SERVICES AL LI E O TO TRANSPORT

TIETOLIIKENNE POST- OCH TELEKOMMUNIKATIONER
COMMUNICATION

RAHOITUS-, VAKUUTUS-, KIINTEISTÖ- JA BANK-, FÖRSÄKRINGS-, FASTIGHETS- OCH
LIIKE-ELÄMÄÄ PALVELEVA TOIMINTA UPPDRAGSVERKSAMHET

FINANCING,  INSURANCE,  REAL ESTATE AND BUSINESS SERVICES

RAHOITUSTOIMINTA F INANSI ERINGSVERKSAMHET
FINANCIAL I NSTI TUTI ONS

VAKUUTUSTOIMINTA FÖRSÄKRINGSVERKSAMHET
INSURANCE

KIINTEISTÖPALVELUTOIMINTA FASTIGHETSVERKSAMHET
REAL ESTATE

LIIKE-ELÄMÄÄ PALVELEVA TOIMINTA UPPDRAGSVERKSAMHET
BUSINESS SERVICES

KONEIDEN JA KALUSTON VUOKRAUS UTHYRNING AV MASKINER OCH MATERIAL
MACHINERY ANO EGUIPM. RENTAL AND LEASING

YHTEISKUNNALL. JA HENKILÖKOHTAISET PALV. SAMHÄLLS* OCH PERSONLIGA TJÄNSTER 
COMMUNITY, SOCIAL AND PERSONAL SERVICES

VARSINAINEN JULKINEN HALLINTO EGENTLIG OFFENTLIG FÖRVALTNING
PUBLIC ADMINISTRATION PROPER

MAANPUOLUSTUS JA VÄESTÖNSUOJELU FÖRSVAR OCH BEFOLKNINGSSKYDD
MILITARY AND CIVI'L DEFENCE

MUU TURVALLISUUSPALVELU ANDRA SÄKERHETSTJÄNSTER
OTHER SAFETY SERVICES

PUHTAANAPITO RENHÄLLNING
SANITARY AND S I M ILAR S ERVICE S

OPETUS UNDERVISNING
EDUCATION SERVICES

TUTKIMUSTOIMINTA FORSKNINGSVERKSAMHET
RESEARCH AND SCI E NT I F I C  I NSTI TUTES

LÄÄKINTÄ- JA ELÄINLÄÄKINTÄPALVELU HÄLSO- OCH SJUKVÄRD, VETERINÄRVERKS,
MEDICAL,  DENTAL,  VETERINARY SERVICES

SOSIAALIHUOLTO SOCIALVÂRD
WELFARE I NSTI TUTI ONS

ELINKEINO- JA AMMATTIJÄRJESTÖT INTRESSEORGANISATIONER
BUSINESS,  PROFESS,  AND LABOUR ASSOC.

AATTEELL, JA S I VISTYKSELL. YHTEISÖT IDEELLA OCH KULTUR, ORGAN I SAT I ONER
OTHER SOCIAL AND RELATED COMMUNITY SERV.

VI RK ISTYSPALVELUTOIMINTA REKREATIONSVERKSAMHET
MOTION PICTURE ETC.  SERVICES



942

949

951

952

953

959

960

0

000

KIRJASTOT JA  MUSEOT BIB L IO TEK  OCH MUSEER
LIBRARIES ETC.  CULTURAL SERV. N . E . C .

MUU H U V I -  JA  VIRKISTYSPALVELU ANNAN REKREATIONS- O, NÖJESVERKSAMHET
AMUSEMENT AND RECREATIONAL SERV. N . E . C .

KOTITALOUSESINEIDEN KORJAUS REPARATION AV HUSHÄLLSVAROR
REPAIR SERVICES N . E . C .

PESULAPALVELU TVÄTTERIVERKSAMHET
LAUNDRIES,  LAUNDRY SERVICES

KOTI TALOUSPALVELU HUSHÄLLSARBETE
DOMESTIC SERVICES

HENKILÖKOHTAINEN PALVELUTOIMINTA PERSONLIG SERVICEVERKSAMHET '
MISCELLANEOUS PERSONAL SERVICES

KANSAINVÄLISET JÄRJESTÖT IN TERNATI ONELLLA ORGANISATIONER
INTERNATIONAL ORGANIZATIONS

TOIMIALA TUNTEMÄTON
ECONOMIC ACT I V TY NOT SPECI F I E D

NÄRINGSGREN OKÄND

TOIM IALA TUNTEMATON
ENONOMIC ACT I VI T Y  NOT SPECI FI ED

NÄRINGSGREN OKÄND



LIITE

BILAGA

APPENDIX

REGLER FOR KLASSIFICERING AV FARDOLYCKSFALLETS UPPKOMSTSRTT

CLASSIFICATION PRINCIPLES OF NATURE OF ACCIDENT'S OCCURRENCE 

ON WAY TO AND FROM WORK-PLACE

KOD

CODE

SAMTLIGA OLYCKSFALL TOTAL ACCIDENTS

00

01

OLYCKSFALLET INTRÄFFADE UNDER VAND" 
RING T I L L  FOTS OCH FORDONET VAR INTE 
DELAKTIGT I OLYCKAN

HALKANDE ELLER SNAVANDE UNDER VAND" 
RING T I L L  FOTS

HALKANDE ELLER SNAVANDE I TRAPPOR 
ELLER TRAPPUPPGÄNGER

ACCIDENTS OCCURRING WHEN WALKING AND 
WITH NO VEHICLE INVOLVED IN ACCIDENT

SLIPPING OR FALLING WHEN WALKING

SLIPPING OR FALLING ON STEPS OR STAIRS

1

10

11

12

13

14

OLYCKSFALL I OFFENTLIGA FORDON

SKADA VID PÄSTIGNING I FORDON

SKADA VID AVSTIGNING FRÄN FORDON

SKADA PÄ GRUND AV P L Ö TS LIG UPPBROMS- 
NING ELLER START

SKADA I SAMBAND MED KOLLISION

SKADA PÄ GRUND AV A TT FORDON KÖRT 
AV VÄGEN

ACCIDENTS OCCURRING ON PUBLIC TRANS­
PORT

ACCIDENTS OCCURRING WHEN GETTING ON 
VEHICLE

ACCIDENTS OCCURRING WHEN GETTING OFF 
VEHICLE

ACCIDENTS DUE TO SUDDEN STOP OR START

ACCIDENTS IN CONNECTION WITH COLLISION

ACCIDENTS DUE TO VEHICLE GOING OFF 
THOROUGHFARE

2

20

21

22

23

OLYCKSFALL SOM INTRAFFAT MED CYKEL. 
DEN SKADADE ANVÄNDE SJÄLV CYKEL.

SKADA DÁ PERSON LETT  CYKEL ( iN T E  
KOLLISION)

SKADA DÁ PERSON CYKLAT ( iN T E  KOLLI­
SION)

SKADA I SAMBAND MED PÁ- ELLER AVSTIG­
NING AV CYKEL

KOLLISION MELLAN CYKEL OCH RÖRLIGT 
FORDON

ACCIDENTS OCCURRING WITH BICYC LE. 
INJURED PERSON WAS USING BICYCLE,

INJURIES RECEIVED WHEN WALKING WITH 
BICYCLE (NO COLLISION)

INJURIES RECEIVED WHEN RIDING BICYCLE
( no  c o l l i s i o n )

INJURIES RECEIVED WHEN MOUNTING OR DIS 
MOUNTING BICYCLE

COLLISION OF BICYCLE AND VEHICLE IN 
MOTION

3

30

OLYCKSFALL I SAMBAND MED MOPED ELLER INJURIES RECEIVED WITH MOPED OR MOTOR
MOTORCYKEL- DÄ DEN SKADADE SJÄLV FÖRDE CYCLE WHEN INJURED PERSON WAS USING
DETTA FORDON MOPED OR MOTORCYCLE

SKADA DÂ PERSON- KÖRT MOPED ELLER 
MOTORCYKEL ( 1 NTE KOLLISION)

INJURIES RECEIVED WHEN RIDING MOPED OR 
MOTORCYCLE (NO COLLISION)

DENNA KALSSIFICERING ANVANDS I TABEL- 
LER 18, 19 OCH 20.

TH IS  CLASSIFICATION  IS USED IN TABLES 
18, 19 AND 20.



31

32 

4

40

41

SKADA VID PÄ- ELLER AVSTIGNING SAMT 
LEDNING AV MOPED ELLER MOTORCYKEL 
( iN T E  KOLLISION)

KOLLISION MELLAN MOPED ELLER MOTOR­
CYKEL OCH NÄGOT ANNAT FORDON

SKADA PÂ GRUND AV KOLLISION MELLAN 
FORDON I RÖRELSE (DEN SKADADE BEFANN 
SIG INTE I OFFENTLIGT FORDON OCH VAR 
INTE FOTGÄNGARE)

KOLLI S IONENS ANDRA MEDPART VAR PRIVAT 
FORDON

INJURIES RECEIVED WHEN MOUNTING, 
WALKING WITH, OR DISMOUNTING MOPED 
OR MOTORCYCLE (NO COLLISION)

COLLISION OF MOPED OR MOTORCYCLE AND 
SOME OTHER VEHICLE

INJURIES RECEIVED DUE TO COLLISION OF 
MOVING VEHICLES (INJURED PERSON WAS 
NEITHER ON PUBLIC TRANSPORT NOR 
PEDESTRIAN)

OTHER CAR IN COLLISION WAS PRIVATE

KOLLIS IONENS ANDRA MEDPART VAR OFFENT- OTHER CAR IN COLLISION WAS PUBLIC 
L IG T  FORDON

5

50

51

52

53

SKADA TILLFOGAD FOTGÄNGARE AV FORDON

SKADAN ORSAKADES AV MOTORFORDON

SKADAN ORSAKADES AV PÄKÖRNING MED 
CYKEL

SKADA DÂ FOTGÄNGARE VÄJDE FOR CYKEL

SKADA DÂ FOTGÄNGARE VÄJDE FOR MOTOR­
FORDON

PEDESTRIAN INJURED BY VEHICLE

ACCIDENTS CAUSED BY MOTOR VEHICLE

ACCIDENTS CAUSED BY BICYCLE KNOCKING 
DOWN PERSON

ACCIDENTS CAUSED WHEN AVOIDING BICYCLE

ACCIDENTS CAUSED WHEN AVOIDING MOTOR 
VEHICLE

60

61

62

63

7

70

71

72

SKADA PÄ.GRUND AV KOLLISION MELLAN 
B I L  I RÖRELSE OCH NÄGOT FÖREMÄL EJ I 
RÖRELSE (DEN SKADADE VAR INTE' FOT­
GÄNGARE ELLER PASSAGERARE I OFFENT­
L IG T  FORDON)

DEN SKADADE KORDE KO LLIDERANDE B I L

DEN-SKADADE VAR PASSAGERARE I KO LLI-  
DERANDE B I L

UPPGIFT SAKNAS OM DEN SKADADE VAR FÖ" 
RARE ELLER PASSAGERARE I KOLLIDERANDE 
B I L

DEN SKADADES B I L  VAR EJ I RÖRELSE

SKADA I SAMBAND MED FÖRLUST AV KONT" 
ROLL ÖVER B I L  OCH PLÖTSLIG UPPBROMS- 
NING OCH START

FÖRLUST AV KONTROLL VID VÄJNING FÖR 
ANNAT FORDON

FÖRLUST AV KONTROLL ORSAKAD AV T R A F IK -  
LE DEN

SKADA VID PLÖTSLIG UPPBROMSNING ELLER 
START

ACCIDENTS DUE TO COLLISION OF MOVING CAR 
AND SOME STATIONARY OBJECT (INJURED PER­
SON WAS NEITHER PEDESTRIAN NOR PASSENGER 
ON PUBLIC TRANSPORT)

INJURED PERSON DROVE CAR THAT CRASHED

INJURED PERSON WAS PASSENGER IN CAR THAT 
CRASHED

NO KNOWLEDGE AS TO WHETHER INJURED PERSON 
WAS DRIVER OR PASSENGER

INJURED PERSON S CAR WAS STATIONARY

INJURIES RECEIVED IN CONNECTION WITH LOSS 
OF CONTROL OF CAR AND SUDDEN STOP AND 
START

LOSS OF CONTROL WHEN AVOIDING VEHICLE

LOSS OF CONTROL DUE TO CONDITIONS OF 
THOROUGHFARE

INJURIES RECEIVED ON SUDDEN BRAKING OR 
STARTING

80

81

SKADA VID PÂ- ELLER AVSTIGNING UR B I L

SKADA VID PÂSTIGNING I B I L  

SKADA VID UTSTIGNING UR B I L  

SKADA VID SKJUTNING AV B I L

INJURIES RECEIVED WHEN GETTING IN OR OUT 
OF PRIVATE CAR

INJURIES RECEIVED WHEN GETTING INTO CAR

INJURIES RECEIVED WHEN GETTING OUT OF CAR

INJURIES RECEIVED WHEN PUSHING CAR FOR­
WARD



TAPATURMA /  AMMATTITAUTI-ILMOITUS
Perustuu elokuun 20. päivänä 1948 annettuun tapaturmavakuutus­
lakiin ja siihen liittyviin lakeihin ja asetuksiin.

T Y Ö N A N T A J A A
K O S K E V A T
T I E D O T

Työnantajan nimi (yrityksen virallinen nimi) LY-tunnus

Lähiosoite Postinumero Postitoimipaikka

Toimiala Vfekuutusnumero

Tapaturman sattumispaikkakunta (kaupunki, katu. numero tai kunta. kylä. talo) Osasto, jossa tapaturma sattui tai osastokoödi

Sukunimi ja kaikki etunimet (puhuttelunimi alleviivataan) Henkilötunnus

I l__ I__ I__L LJ__ I__ l_ l__L
Lähiosoite Postinumero Postitoimipaikka

_______________

Kieli

| Su | | Ru

Ammatti Pankin ja konttorin nimi Täydellinen tilinumero

Verotuskunta Ennakonpidätystunnus (tiedot verokirjasta)

taulukko prosentti

Vähennys ennakonpidätyksestä 
(tiedot verokirjasta)

Vjodessa Kuukaudessa 2 viikossa Viikossa Päivässä

V A H I N G O I T ­
T U N U T T A
K O S K E V A T
T I E D O T

Vapautus ennakonpidätyksestä (esim. koululaiset ja opiskelijat) 

ajalle mk:aan . josta palkkana maksettu mk
Onko vahingoittunut osakkaana
yrityksessä ____

| ei______________ | | on

Vahingoittuneen yksin tai yhdessä per­
heenjäsenten kanssa omistama osuus %

Elääkö vahingoittunut vakinaisesti työnantajan taloudessa
— j |------- 1 kyllä; mitä sukua työn-

[e i  | |  antajalle tai hänen puolisolleen____________

V A H IN K O A
K O S K E V A T
T I E D O T

Mitä työtä vahingoittunut teki tapaturmahetkellä Työkokemus tällä työnantajalla työssä, jossa tapaturma sattui 

| alle viikko 2| | alle kuukausi an alle vuosi 4n yli
Tapaturman sattumis-Zammattitaudin 
ilmenemispäivä

Viikonpäivä Kellonaika Työn piti alkaa ja päättyä tapaturmapäivänä

alkaa klo päättyä klo

Tapaturman/
ammattitaudin
sattumis-
olosuhteet

4 1 I « [  I työpaikalla tai työpaikkaan q | l
' I ___ I työssä ___ I kuuluvalla alueella (ei työssä) ° \ ___ I kahvi tai ruokatauolla

5| | matkana työstä asunnolle___________ 6  | muualla työpaikan ulkopuolella

* □  matkalla asunnosta työhön 

7| | vapaa-aikana_______________

Ilmoitus tapaturmasta työnantajalle tai esimiehelle 

D - ______________ Q  kyllä

llmoituspvm. Lopettiko vahingoittunut työnsä tapaturman satuttua

□ I— | myöhemmin
heti | | pvm, ja kellonaika___________

Milloin sairaanhoito alkoi Päivämäärä

n heti _________a myöhemmin

Sairaalan, terveyskeskuksen tai lääkärin nimi ja osoite

Työkyvyttömyyttä kesti (lomakkeen täyttäjän arvio) 

i a  sattumispäivän ________ a  1 -2  päivää
I— | 3 päivää tai enemmän i— i r— i

3| | (tapaturmapäivää lukuunottamatta)_______ 4| | enintään kuukauden________ 5 j | yli kuukauden

Onko palannut entiseen työhön 

r o _______________q  kyllä

Työhönpaluupäivä Ovatko ansiot työhön palattua samat kuin ennen tapaturmaa

n  ei | | on

M IT E N
T A P A T U R M A
S A T T U I /
A M M A T T I ­
T A U T I
A IH E U T U I

Mahdollisimman tarkka selostus tapaturman sattumisesta ja tapaturmaan johtaneista syistä tai ammattitaudin aiheutumisesta. 
Vaikuttiko työkalu/apuväline (mikä) tapaturman sattumisen (miten)?

Koneen, teknisen taitteen tai kemiallisen aineen tarkka nimi Merkki, valmistaja

Poikkeama koneen tai teknisen laitteen toiminnassa

T V L  1/61

M O L E M M A T  K A P P A L E E T  L Ä H E T E T Ä Ä N  T A P A T U R M A V A K U U T U S L A I T O K S E E N



V A H IN K O A
K O S K E V I A
L I S Ä ­
T I E T O J A

Vahingoittuneen käyttämän moottoriajoneuvon rekisterinumero 
tai muu tunnus

Liikennevakuutusyhtiö Liikenteeseen osallistuminen

| matkustajana |'” '| kuljettajana
Toisen osapuolen ajoneuvon rekisterinumero tai muu tunnus Liikennevakuutusyhtiö

Aiheutuiko tapaturma vahingoittuneen päihtymyksestä, huolimattomuudesta tai työsuojelumääräysten vastaisesta teosta 

~ lei______Q  kyllä, miten
Tapaturman aiheutti toinen henkilö 

a  kyllä

Aiheuttamistapa, aiheuttajan nimi ja osoite

Onko poliisitutkinta suoritettu

D - ______Q  kyllä

Poliisilaitoksen tai nimismiespiirin nimi

Tapaturman silminnäkijän nimi ja osoite

Tapaturmaa koskevia lisätietoja saa (esim. esimies, työnjohtaja, nimi, osoite ja puhelin)

V A M M A N
L A A T U

Vamman laatu (esim. luunmurtuma, ruhje- tai palovamma, ihottuma, lomakkeen täyttäjän näkemys riittää)

Vahingoittunut ruumiinosa

I I £ 1
K U O L E M A N ­
T A P A U K S E S S A
I L M O I T E T T A V A

Vahingoittuneen kuolinpäivä Omaiset (sukulaisuussuhde ja nimi)

Virkatodistuksen saantipaikka (seurakunta tai väestörekisteri)

Työsuhteen
alkamispäivä

| vakinainen työsuhde j tilapäinen työsuhde | päätoimi | sivutoimi
Työskentelikö vahingoittunut täydet päivät Onko vahingoittunut

| kyllä | ei, mistä syystä harjoittelija opiskelija
Rahapalkka 
ennakkopidätystä 
vähentämättä 
ilman työvälineen 
osuutta ja lomalta­
paluurahaa

1. Kuukausi­
palkka

mk/kk Mahdolliset lisät (mitkä) keskimäärin mk/kk

2. Muu palkka Palkan määräytymisperuste (mk/tunti, päivä) Keskituntiansio mk

Palkkatiedot
työsuhteen
ajalta
(enintään
yhdeltä
vuodelta)

Ajalta mk

Ajalta mk

llmoitusaikaan sisältyvien työpäivien tai työtuntien lukumäärä

V A H I N G O I T ­
T U N E E N  
T Y Ö S U H D E  
J A  P A L K K A -  
T I E D O T

Lomaltapaluuraha (kohdat 1 ja 2) mk Luontoisedut (kohdat 1 ja 2) mk/pv, kk, vuosi (verotusarvo) Luontoisedun laatu

Palkankorotukset yllämainitulta (kohdan 2) ilmoitusajalta. (Päivämäärä ja mk)

Palkattomat poissaolot yllämainitulta (kohdan 2) ilmoitusajalta (aika ja syy)

Muut työsuhteet 
tai sivutulot

Onko samanaikaisesti muita työnantajia

m____a kyllä__________

Nimi ja osoite

Selvitys mahdollisista aikaisemmista ansioista, jos työsuhde ei ole jatkunut kolmea kuukautta

T Y Ö N ­
A N T A J A N  
M A K S A M A T  
S U O R I T U K S E T  
J A  P A N K K I-  
Y H T E Y S

Sairausajan palkka 
(ei sattumispäivää)

ajalta ajalta

Luontoisedut mk Muut suoritukset (kuitit) mk

Sairausajan palkanmaksun alkaminen (päivämäärä) Päivämäärä, jolloin työnantajan sairausajan palkanmaksuvelvollisuus päättyy

Sairausajan palkan määräytymisperuste

Pankin ja konttorin nimi Täydellinen tilinumero

V A H I N G O I T ­
T U N E E N
S U O R I T U K S E T

Sairaanhoitokulut (kuitit) mk Matkakustannukset (kuitit) mk Muut kulut (kuitit) mk

S A I R A U S ­
V A K U U T U S

Onko haettu tapaturman johdosta SVL:n päivärahaa

n-___ a kyllä_______________________

Kansaneläkelaitoksen paikallistoimiston nimi

A L L E ­
K I R J O I T U S

Paikka ja päiväys Työnantajan tai hänen edustajansa allekirjoitus, puhelinnumero ja nimen selvennys



ANMÄLAN OM OLYCKSFALL /  YRKESSJUKDOM
med stöd av lagen den 20 augusti 1948 om olycksfallsförsäkring 
samt därtill anslutna lagar och förordningar

U P P G 1 F T E R  
O M  A R B E T S -  
G IV A R E N

Arbetsgivarens namn (företagets officiella namn) AS-signum

Närmare adress Postnummer Postanstalt

Bransch Försäkringens nummer

Orten dar olycksfallet inträffade (stad, gata, nr. eller kommun, by, gàrd) Avdelning, dar olycksfallet inträffade, eller avdelsningskod

U P P G I F T E R  
O M  D E N  
S K A D A D E

Tillnamn och samtliga förnamn (tilltalsnamnet understryks) Personbeteckning

I I I I I I - I  I I I
Närmare adress Postnummer Postanstalt Spräk

| fin | l sve

Yrke Bank (kontorets namn) Fullständigt kontonummer

Beskattningskommun

tabell

Förskottsinnehällningskod (uppgifter fràn skatteboken) 

procent

Avdrag fràn förskottsinnehällning 
(uppgifter fràn skatteboken)

Perär Per mànad Per 2 veckor Per vecka Per dag

Befrielse fràn förskottsinnehällning (t.ex. skolelever eller studerande)

för tiden upp tili mk varav som lön utbetalats mk
Ar den skadade aktieägare i det företag, 

r han arbetar? ____

I I ia_____nej

Andel, som han ensam eller gemensamt 
med sina familjemedlemmar äger %

Bor den skadade stadigvarande i arbetsgivarens hushäil

□ I— | ja; pà vilket satt är den skadade släkt med
nej □ ja; pà vilket satt är den skadade slakt med

arbetsgivaren eller med dennes maka (make)?

U P P G I F T E R  
O M  S K A D A N

Vilket arbete gjorde den skadade, dä olycksfallet inträffade? Tidigare erfarenhet hos denna arbetsgivare i det arbete, där olycksfallet inträffade?

□ kortare tid i— i kortaretidän i— ■ kortaretidän i— i över
änenvecka2| | en mànad 3| | ettâr_________ 4| | ett àr_________

Datum, dâ olycksfallet inträffade/ 
yrkessjukdomen yppade sig

Veckodag Klockslag Den dag olycksfallet inträffade var arbetet avsett 

att börja kl.________________________________ att sluta kl.

Förhällanden, 
under vilka 
olycksfallet 
inträffade/ 
yrkessjukdomen 
yppade sig

O i e
2 1 I pà arbetsplatsen eller pà därtill o| I

___ | hörande omrâde (utom arbetet) ° !____I iarbetet ___ ! hôrande omrâde (utom arbetet) w l___ I under kaffe- eller matrast

5| | under fard fràn arbetet till bostaden 6  | pà annan plats utanfôr arbetsplatsen

O ,I under färd fràn bostaden till arbetet 

? n  under fritiden

Anmäldes olycksfallet till arbetsgivaren eller förmannen?

n nej _________ a _a________
Anmâlningsdafum Upphörde den skadade med sitt arbete sedan olycksfallet inträffat 

senaren i— i i i senare
nej | | genast] [ datum och klockslag

När inleddes sjukvârden

n omedelbart n senare

Sjukhus/hâlsovârdscentral/lâkare (namn, adress)

Arbetsoförmägan varade (uppskattningen görs av den som fylter i blanketten)

□ I— | |— i 3 dagar eller längre tid
Den dag olycksfallet inträffade 2| | 1-2 dagar 3| ¡(exklusive den dag olycksfallet inträffade) 4 1 | högst en mànad 5| | over en mànad

Har den skadade àterupptagit 
förra arbete ___

nej_____________ I I ja

Datum för âtergâng till arbetet Ar förtjänsten efter âtergângen till arbetet densamma som före olycksfallet

I nej_____________ I I ja

H U R  IN ­
T R Ä F F A D E  
O L Y C K S ­
F A L L E T /  
U P P S T O D  
Y R K E S ­
S J U K D O M E N

Noggrannast möjliga beskrivning av hur olycksfallet inträffade samt utredning av orsakerna tili olycksfallet eller yrkessjukdomen. 
Bidrog nägot arbetsredskap/hjälpmedel (vilket?) tili olycksfaltets uppkomst (hur?)

Maskin, teknisk anordning eller kemikalie (exakt namn) Märke/tillverkare

Avvikelse i maskinens eller den tekniska anordningens funktion
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T I L L Ä G G S -  
U P P G IF T E R  
O M  O L Y C K S *  
F A L L E T

Registernumret eller annan identifikationsbeteckning pä det 
motorfordon, varmed den skadade färdades

Trafikförsäkringsbolag Deltagande i trafiken

□ som |— |
passagerare | | som förare

Registernumret eller annan identifikationsbeteckning pä 
motpartens motorfordon

Trafikförsäkringsbolag

Förorsakades olycksfallet av den skadades berusning, värdslöshet eller överträdelse av arbetarskyddsföreskrifter? 

n  nej_____________ | | ja Pä vilket sätt?_______________________________________________________________________

Förorsakades olycksfallet av annan person? 

I nej_____________ | | ja_______________

Pä vilket sätt? Av vem (namn och adress)?

Polisutredning med anledning av

ncksfallet

nej_____________ H  ia

Polisinrättningens eller länsmansdistriktets namn

ögonvittne tili olycksfallet (namn och adress)

Tilläggsuppgifter om olycksfatlets förlopp kan erhällas av (t.ex. förman eller arbetsledare. namn, adress och telefon)

S K A D A N S
A R T

Skadans art (t.ex. benbrott, kross* eller brännskada. eksem; uppskattning av den som fyller i blanketten är tillräcklig)

Skadad kroppsdel

n  höger _______ a van
U P P G I F T E R
V ID
D Ö O S F A L L

Den skadades dödsdag Anhöriga (släktskapsförhällande, namn)

Ambetsbetyg kan erhällas av (församling eller civilregister)

U P P G I F T E R
O M  D E N
S K A D A D E S
A R B E T S F Ö R -
H Ä L L A N D E
O C H  L Ö N E -
F Ö R M Ä N E R

Datom, dä arbets­
förhällandet 
började { Stadigvarande arbetsförhällande | | Tillfälligt arbetsförhällande | huvudsyssla l bisyssla

Arbetade den skadade heldag? Ärden skadade

H  ja | nej, av vilken orsak | praktikant | | studerande
Pennington utan 
avdrag av 
förskottsinnehäll- 
ning och utan 
andel för arbets- 
redskap och utan 
semesterpremie

1. MänadsIÖn mk/män Eventuella tillägg (vilka) i medeltal mk/män

2. Annan lön Beräkningsgrund för lönen (mk/i timmen, per dag) Medeltimförtjänst mk

Löneuppgifter för den tid 
som arbetsförhällandet varat 
(högst ett är)

För tiden mk

För tiden mk

Antalet arbetsdagar el. -timrnar. som ingär i den redovisade perioden

Semesterpremie (punkt 1 och 2) mk Naturaförmäner (punkt 1 och 2) mk/dag/män/är 
(beskattningsvärde)

Naturaförmänens art

Löneförhöjningar under ovan uppgivna tid (punkt 2) Datum och mk

Bortavaro frän arbetet utan lön under ovan uppgivna tid (punkt 2) tid och orsak

Andra arbetsför- 
hällanden eller 
biförtjänster

Andra arbetsgivare samtidigt 

I nej______________| | ja

Namn och adress

Utredning om eventuella tidigare arbetsförtjänster, ¡fall arbetsförhällandet ej fortgätt 3 mänader

A R B E T S -
G IV A R E N S
U T B E T Ä L -
N IN G A R  O C H
B A N K F Ö R *
B IN D E L S E

Lön för sjukdomstiden (exklusive den dag 
olycksfallet inträffade)

För tiden För tiden

Naturaförmäner mk Andra utbetalningar (kvitton) mk

Datum, dä utbetalningen av lön för sjukdomstiden började Datum, dä arbetsgivarens skyldighet att utbetala lön för sjukdomstiden upphör

Beräkningsgrund för lön under sjuktiden

Bankens och kontorets namn Fullstandigt kontonummer

D E N  S K A D A ­
D E S  U T B E T A L ­
N IN G A R

Sjukvärdskostnader (kvitton) mk Resekostnader (kvitton) mk Andra utbetalningar (kvitton) mk

S J U K F Ö R -
S Ä K R IN G E N

Har dagpenning enligt SFL sökts med anledning av olycksfallet?

n nej __________a a_________
Folkpensionsanstaltens lokalbyräs adress

U N D E R -
S K R I F T

Ori och datum Arbetsgivarens eller hans företrädares underskrift, telefonnummer och namnförtydligande
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MYYNTI FÖRSÄLJNING PUBLICATIONS
SUORAMYYNTI DIREKT FÖRSÄLJNING DIRECT SALES

Tilastokeskus Statistikcentralen Central Statistical Office
PL 504 PB 504 P.O.B. 504
00101 Helsinki 00101 Helsingfors SF-00101 Helsinki, Finland
(90) 173 4535 (90) 173 4535 Phone internat. +358 0 173 4535
Teleksi 122656 tlkes sf Telex 122656 tikes sf Telex 122656 tikes sf

Valtion painatuskeskus Statens tryckericentral Government Printing Centre
PL 516 PB 516 P.O.B. 516
00101 Helsinki 00101 Helsingfors SF-00101 Helsinki, Finland ~
Vaihde (90) 566 01 Växel (90) 566 01 Phone internat. + 358 0 566 01
Teleksi 123458 vapk sf Telex 123458 vapk sf Telex 123458 vapk sf

KIRJAKAUPAT BÖKHANDLAR o = BOOKSHOPS
Valtion painatuskeskuksen Statens tryckericentrals Government Printing Centre
kirjakaupat Helsingissä - bokhandlar i Helsingfors bookshops in Helsinki located at
Annankatu 44 ja Annegatan 44 och Annankatu 44 and
Eteläesplanadi 4 Södra Esplanaden 4 Eteläesplanadi 4

Hyvin varustetut kirjakaupat Välförsedda bokhandlar Well-stocked bookshops
kautta maan. i heia landet. throughout the country.
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